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7{^'-verendif]imo Padre , Padrone Colendijjtmo . 


Ubicochè io fili in procinto di 
dare alla luce per mezzo delle 
/lampe quell’ Opera, la quale ora prefento a V. P. 
Keverendiflìma , e che lafciata imperfetta da mio 
Avo , io aveva raccolta , e di varie annotazioni il- 
luftrata , divifando meco Aeflb di munirla d’un pa- 
trocinio autorevole, non ebbi punto a faticar nel- 
la fcelta d’ un valido Protettore , dacché a V. P. Re- 
verendifs. drizzai gli occhi. Conciolfiachc dovendo 
proccurarmi l’appoggio di un perfonaggio illuftrc, 
che e rendelfe appreflb gli altri l’Opera accreditata 
co’ liioi aulpicj , ed avelTe infieme la benignità di 
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compatire tutto quello , eh’ eflendo di mio nell’ Ope- 
ra fuddetta, non farebbe /lato che bado, e imper- 
fetto, io non poteva meglio che a V. P. Reveren- 
dils. ricorrere, come quella che, e per l’opinione, 
e grido comune , che di lei corre affai chiaro , e 
per la parzialiffima umanità , con cui m’ ha ella 
fempre riguardato , poteva pienamente, ed egual- 
mente fupplire ad amendue quelle mie indigenze . 
Ed in vero, perche io fpcri da V. P. R. quel ge- 
nerofo compatimento , di cui pur troppo mi fento 
abbifbgnarc, oltre il riflettere, ch’ella, effendo uno 
de’fupremi Moderatori della noftra Congregazione, 
rifguarda come fue le fatiche , che vengono prodot- 
te dagli Alunni di quella ; ne ho gli argomenti , e 
privati dalla benignità, con cui fino da’ primi an- 
ni de’ mici ftudj, effendo ella vigilantiflìmo Abate 
del celebre Monaftero di S. Pietro di Perugia, mi 
chiamò colà in occafione de’ generali Comizj , per 
darmi l’onor di fervirla in una delle confuete let- 
terarie funzioni , amorevolmente m’accolfè, e mi 
colmò di favori; e pubblici ancora, non meno per 
la fingolar fua piacevolezza, ed affabilità, con cui 
fi è fatta fempre conofeere Padre amorofo de’ fuoi 
Monaci , che pc ’l pregio , in cui ha di continuo 
avute le lettere, e le ha ad ogni partito opportu- 
namente promoffe, proteggendo autorevolmente in 
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ogn incontro quei, che tra i noftri ne fanno pro- 
fefllone. Che fe poi dir voleifi, quanto di pefo fia 
per aggiungere a quefto mio Libro il celebre no- 
me di V. P. R. , eh’ egli porta gloriofamente in 
fronte, farebbemi neceflàrio di teflere un lungo ca- 
talogo delle fue fingolari virtù , che pure paflTar 
debbo fotto Ulcnzio, per non incorrere nell’ eviden- 
te pericolo di offendere la fua modeftia , c di effer 
ingiufto nella relazione, che riufeirebbe certamente 
minore del vero. Non poffo però non toccare al- 
la sfuggita la ftima ben grande, in cui ella c nel- 
la noftra Congregazione; in contraffegno di che, ef- 
fendo prima fiata, dopo varj altri rilevanti impie- 
ghi , innalzata alla dignità Abazialc; poiché fe la 
confermò ne’ tanti applauditi Governi d’infigni Mo- 
nafteri , a lei commeffi , meritò negli ultimi noftri 
Generali Comizj , ( in occafione de’ quali varie al- 
tre volte aveva dato faggio di fingolar prudenza, 
ed integrità, elèrcitandovi l’importante impiego di 
Definitore ) di venir promoffa con pieno confen- 
fo , e concorde applaulb d’ ognuno , il che di ra- 
do è per lo paffato accaduto, al difficile, e fubbli- 
me porto di Proccurator Generale , in teftimonio 
della giufta premura di tutti , come quelli che ave- 
vano ravvifata la di lei illuftre perfona unicamen- 
te, e pienamente degna di fuccedere al celebre, e 



non mai abbaftanza lodato, fuo Predcceflbrc . Nc 
punto fi è ingannata la comune afpettazio ne j atte- 
foche ha fatta ella dal bel principio conofeerc in 
un efercizio sì arduo la fomma fua giuftizia , e pru- 
denza, che hanno refa, come lo c al prefente, la 
noftra Congregazione profperata, e concorde j co- 
me alla di lei faggia condotta deve quella la glo- 
ria d’aver per Protettore il gloriofamente regnan- 
te Pontefice, mercè la giuda opinione, ch’egli ha 
del di lei merito , il qual Pontefice ha la clemen- 
za di proccurarle con tanto zelo que’ vantaggi , 
che poflbno contribuire al fuo antico fplendore . 
Da tedimonj per tanto così evidenti delle di lei 
virtù, e della fua bontà lufingato, io mi fon fat- 
to ardito di confagrarle quede mie , quali elleno 
fianfi , fatiche j le quali le, com’io Ipero , verran- 
no dalla grandezza dell’animo fuo e gradite, e pro- 
tette , oltreché prenderò animo per affaticarmi di 
vantaggio , averò infieme la gloria di confeffar- 
mele anche per quedo motivo nuovamente tenu- 
te , come per tanti titoli fono con profondiflimo 
rifpctto 

Di V. P. Rcverendiflima 


UmtUfs. De'Tjotifs. OhUigatip, Ser^vitore 
D. Gianantonio Orlato. 
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LETTORE. 


El prefèntarn tjuejie antiche Infcrizjoni y dalt 
erudito genio del Ca<i/. Sertorio Orfato , di 
cui ni e tmato^À forte nafcer nipote , copio- 
f amente y come m potrai atedere y illujlrate y 
IO non ijìaro qui ad ef porti, o qual fup pellet^ 
tile d’ erudtzjone ejfe contengano, o in qual grado di flima tu 
debba a'vere chiunque , si per fuo profitto ,come per appagare 
la propria inclmazjone , e /’ altrui , si è Jludiato d intcrpetr ar- 
ie . Abbajlanz.a al Mondo letterato e già noto, quali fico per- 
le col beneficio di quefie fi filano fiatte non filo nelle Storie, 
con tale ajuto da molti e 'varj errori ripurgate , de' quali 
alcune, o per aolpa digit Scrittori , o per le ^vicende de' 
tempi, fi troua''vano ripiene, ma in ogni altro genere an- 
cora dt recondita antichità', coficche gli Eruditi tuoi pari 
apertamente conoficono e il prez,zj> della materia, e il me- 
rito di coloro , che fienzjt rifiparmiare o fipefia , o fatica , le 
hanno e raccolte , e fipiegate . fifiiel che poi fi fia di mio 
A'-vo , il quale quefie poche Infcrizjoni, che qui raccolte ti 
preferito , ha pr occurato di ef porre , io non pojfo altro dirti , 
fe non che è quegli ftejfo , che nella ^pubblica letteraria ha 
lafciato di fe un'onorata, e lode<r;ol memoria colle >varie , 
e nort'ofcure Opere fue. Di che sì il fuo Coment ario De 
Notis Romanorum , ultimamente nftampato nel Teforo 
delle 'Bimane Antichità di Uiangiorgio Gre^ziio 5 come anco» 
ra C altro fuo Libro intitolato Monumenta Patavina , 
frequentemente citato dal dottijfimo Gretto fuddetto nelle 
*Note fatte al celebre Corpo dell' hfcrizjoni di Giano Gru- 
ferò nftampato in Amfterdam nell' anno 1707., ne fanno 
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Digilized by Góogle 


ii PREFAZIONE. 

hafìeuole teflimomanzA . Le ejuali cofe adendo io attenta- 
mente ojfernjatc y e meco fìcjjo ponderate y mi 'venne talento 
col dar alla luce alcune fue Opere , eh' egli y dalla morte 
pre'venuto , non potè pubblicare , di far in modo , che e la 
fua glortofa memoria fortifcare y anz,i accrefer potejjì y e far- 
ce ff cofa grata agli Eruditi , a' <fuali ogni fio parto do've- 
•vap y merce l’ atto grado di fìima , tn cut ciafheduna dell’ 
Opere di lui fi ccmpiacejuero ef wi ere . Fra quefie pertanto 
trouato a'z.endo di pm compito ed alcune Lettere fopra 
certe antiche Jtifcriz.iom , e la continuaz,ioi:e y o fia feconda 
parte della Storta di Padex a y eh’ egli dalla fua fondazio- 
ne fino all'anno 1173. di nefira falute a'vc'va anteceden- 
temente raccolta, e fin dati’ anno 1678. al pubblico dona- 
ta 5 ho prifielta L edizione delle prime , coficchè dt prefegui- 
mento fr'vijfiro a quelle, che dt fimile materia fiotto’ l no- 
me di Alarmi Eruditi axerva già date alle fiampe fino 
dall'anno e ho prefi elea qnejì' Opera , confi dorando 

ancora, che l’ altra era troppo e malage^vole , e pericolofa, 
per la materia contenuta , e per la condizione de’ noflri 
tempi. A quefie ho a^eiunte, come Opera del tutto ftmiglian- 
te y le di lui 7 {tf!( filoni fopra un certo Sepolcro </r’Naìonj, 
poco lungc da 'Fama fiopirto l’anno i<j74. ; le di cui njo- 
ghe Pitture, che di dentro l' abbelltnaano , ejfindo fiate a 
perfizion dtfiegnate y e intagliate alla fimilitudine degli anti- 
chi Originali da Pietro Santi Bartoli , potrà il dotto Let- 
tore 'per appagare la fua onefia , ed erudita curiofità , 'Ve- 
dere nella raccolta fattane da Giampietro Bellori , che la 
diè tn 7 {oma alle fiampe hanno i<j8o. lo mi dichiaro, cor- 
tefe Lettore, di prefintartt quefie due Opere con tutta la 
fedeltà y nulla accrefetndo , 0 levando dt quello , che dall’ 
A-vo ho trovato fritto intorno alle Cofe 'Ppmane', la qual 
reltgiofa puntualità fé per avventura m’ avejfe portato fino 
a lafctar correre qualche cofa , eh’ alla efiimazfone di lui 
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PREFAZIONE. iii 

pienamente non corr 'tfpondeffe j anruerti , eh' ejfendo cadute 
^ueft' Opere da una penna ueloce , e non a'vendo potuto lui 
dare ad ejfe l'ultima mano , perciò la morte il rapi , tu nott 
dei punto farlo reo et alcutto errore y fe a eafo tro'vajp di 
thè riprenderlo j com’ io del tuo compatimento fon degno , fe 
prima non ne t ho ripurgate ; poiché , lafctando fare , che U 
mio debole ingegno , e la mia poca , anfi niuna fperiemjt 
non mt ha permeffo di poterlo fare j aruerei meritata la tac- 
cia di troppo arduo , altrimenti operando . fiutilo che di^ fa- 
re mi fono fiudiato nelle ^ote opportunamente all Opera ag- 
giunte y egli è flato di correggere più i difetti del tempo y che 
quei di mio Aevo , e ^ueflo folamente a fine di dar il do- 
rvuta luogo alla 'verità } ben noto effondo , quanto pe' l ri- 
tro'v amento di 'varie antiche Infcritjoni y che ignote alla co- 
nofcenz.a di molti dè paffati Scrittori infelicemente giace'vano 
fotterra fe polle y accre fiuta fiafi la notizia delle antiche cofe y 
e quanto debbasi à moderni Critici y che hanno pofli in chia- 
ro tanti pregiudicj di efueiy che prima di loro fcrijfero j i 
quali pure fritto cosi certamente non arvrebberOy fe dt quei 
lumi foffero fiati arricchiti , de' quali noi siamo al prefente 
in poffffo. Per tanto colla forta di due chiarijftmi lumi y 
non mai abbaflanzjt lodati y cioè del Cardinal ‘filorisy e del 
Pagi , ho fo'vente pr occurato di emendare le opinioni del 
mio Autore , laddo've e del nome d alcunt Confolt , e delt 
anno , in cui eglino furono , ha egU occasione di parlare y 
comecché fedelmente la forta di Onofiio Pan'vinio egli ab- 
bia feguita : come pure non ho lafciato di appoflatamente 
fermarrm fopra alcune particolarità y do've il parlar di quel- 
le piùy 0 meno difl uf amente y m' è caduto in acconcio . Con 
qual esito però io abbia ciò fatto ^ ( che non fo s’ io debba 
fperarlo felice , attefa la cognizSone della mia infflùienz.a , la 
qual non rm eviene certamente tolta dalt amor proprio ) la- • 
feròy benigno Lettore , alla tua sincerità il giudicare j del 
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iv PREFAZIONE. 

rimanerne protefl andati ^ che come in tjuefto non ho ^veruno 
fimolo a<z>uto dal <vano prurito di fare il faccente j ma fo~ 
lamente da uri onefla curiosità di rintracciare il ^vero ^ e dal 
desidirio cf infruirmi così te n a'vro a grado y chiunque tu 
ti sia, fe per tua bontà y con ingenuità di te degna y cono- 
fcer mi farai , do've io >^ada errato j il che per arvuen- 
tura nè lientemente , riè poche fiate farà fucceduto . La qual 
cofa y fe y coni io fpero , giugnero a conftgtùre , approfittando 
de' tuoi infignamenti , all' autorità de' quali , do'tje ragione 
il 'voglia , fon pronto a rimettermi interamente } prenderò 
animo per accingermi ad offerirti una nuo'va edizione del 
Comentario de Notis Romanorum, libro refi affai rarOy 
e da molti anfiofamente cercato 5 che ti fora tantopiu gradi~ 
tay quantochè , a'vtndomene il cafo fatto 'venire alte mani 
uri efemplare , di mano propria deli Autore , la quale io 
pienamente conofeo , accrefeiuto , e corretto , ho di che ren- 
derne l'edizione a comun beneficio più ricca , e profitte'vole \ 
ed in aggiunta fori anche Coltra Opera dello fieffo Autore y 
ch'io t'ho accennato darvere . Piaccia a Dio , ch'io poffa ero- 
marmi in ifato di non defraudarti cCun così bel difegnoy 
com io fon piu che certo d'a'uerne a rice'vere dalla tua 
bontà ogni eccitamento j e mentre ti difponi ad afpettare in 
a'wenire C effetto di quefle promeffe , prefentemente ti prepa- 
ra a gradire quanto ti eftbifco , 0 almeno a compatirlo ^ 
Vimi felice. 
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VITA 


DEL CONTE 

SERTORIO ORSATO. 

GAYAL. DEL SERENISS. SENATO VENETO, 
SCRITTA DAL D 0 T T O R 

GIANANTONIO VOLPI, 


ACCADEMICO RICOVRATO. 

A Famiglia degli Or feti , per antichità di origine , 
per diltinzione di polio , e per copia di vaJorofi 
fuggettijsi nella militar profeflione , come negli ftu- 
dj delle ottime difcipline, in Ibmmo grado eccellen- 
ti , viene ragionevolmente llimata una delle più rt- 
guatdevoli tra le Patrizie, che in quallìvoglia tem- 
po la Città di Padova, appreflb i vicini, e i lontani popoli chiara 
e famola rendeflcro. Contuttociò, quando, oin qual maniera ella 
principiafse a fiorire in quelle contrade , rimane affatto all’ ofeuro ; 
la qual fortuna provarono pure altre nobib'llìme fchiatte, effendofl 
alle volte perdute colla lunga fuccetlìone de’lecoli, e in tanta va- 
rietà di cali , le ricordanze de’ pubblici avvenimenti , non che dell» 
private genealogie. La più antica memoria, che di elsa conlervi- 
fi , e che la faccia conofeere fino cinquecento anni avanti , di con- 
dizione, e di fiima non ordinaria, fi è uno firumento regifirato ne^ 
gli Statuti di Padova fcritti a mano, in cui l’anno 12 zi, vien con- 
ferito privilegio di cittadinanza da quel Comune a Bertoldo Pa- 
triarca d’ Aquileja . A tale firumento fofcrifsero , come telbmo- 
nj , alami de’ principali Cittadini di que’ tempi , e fra gli altri un 
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vi VITA DEL 

Tttàvin» Orféto . Ch' egli fofse annoverato fra’nobili della fiia patria, 
non può dubitarli, veggendofì notato il Tuo nome infieme con quel- 
li di perfone, fenza vcrun contrailo di chiarillimo lingue. Quelli 
fu padre a SchinelU , da cui molto tempo dopo per dritta linea 
difeefe quel famofo Ciovsnnt^ che per Io Ilio fenno, e per l’ altre 
qualità convenienti a Cavaliere, fu adoperato dalla fua patria in im- 
portantiflìmi aflàri , e principalmente ad ammendare , e a ridurre 
in buon ordine l'anno 1460. le Leggi municipali. Egli acquillolfi 
riputazione si grande prefso a’ Principi forcllieri, che Federigo III. 
Imperadore del addi 18. Gennajo fregioHo dello fplendido 

titolo di Conte Palatino, e volle, che un tal onore pafsafse anco- 
ra in tutta la pofterità di tant'uomo -, e intorno pure a quegli an- 
ni meritò d'efscre ammefso nell’ordine equeftre, venendogli polla 
al collo con pompa folenne nella Chiefa Cattcdi-ale di Padova dal- 
le mani di Ladislao Re d’ Ungheria Una ricca collana d’ oro , da 
cui pendeva una croce, ne’ lati della quale vedeanll fcolpite quelle 
otto lettere: O. Q; M. E. D. I. E. P. comunemente cosi fpiega- 
tc : O quam mifericors tjl Deus , jujlits , fttiens ! Concelsegli 
ancora il medefimo Re, ch’ei potefse aggiugnere alle infegne gen- 
tilizie della Famiglia Orfati nel capo dello Scudo l’Aquila bianca 
in campo vermiglio, arme d’Ungheria. L'anno poi 1463. Pio Se- 
condo Sommo Pontefice, Sanefe, di Cafa Piccolomini, ottimo efti- 
matore del valore, e del merito , come quegli che all’ altezza di 
fua fovrana dignità maravigliofamente accoppiava la fublimità del 
fapere , gli confermò il titolo mentovato di Conte Palatino, e 
quello ch’é molto piò, collocò in matrimonio a Sefr*ndiM nipo- 
te di lui, c nato di Gìvuahbì pur Cavaliere, Mmtàmn* ToUmmti 
Piccolomini^ figliuola d’ una lùa forella , e forella di Francelco Car- 
dinale , che dopo la morte di Alefsandro Sedo, per la integrità 
de’ fuoi coftumi fu afsunto al Pontificato , che per picciol tempo 
godette col nome di Pio III. Di Rtfràndint^ c di MonUnin* per 
£nea difeende la linea degli Orfici detti volgarmente do S. Prin- 
ctfeo^ per efser le cafe loro vicine al Tempio di quel Santo ; de’ 
quali fu il nollro Sertorlo . Il fuddetto Giovanni foltenne due volte 
gloriofamente la Pretura di Ferrara, chiamatovi la feconda volta 
dal Sercnifs. Borfo da Efle , Duca di quella Città , Principe ama- 
tore de’virtuofi, magnanimo , e liberale, che ne aveva già cono- 
feiuta ed ammirata la bontà , e la prudenza. L’altro Giovanni ■, 
figliuolo del primo ^ non difeofiandofì punto da’velligj del Padre, 
fu Podellà di Fuligno , c poi di Perugia ; e quivi particolarmente 
amminillrò la giulcizia con tanta approvazione c de’ nobili , e della 
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plebe, che nel fuo dipartire ottenne da’ Priori dell’ Arti di quella 
illuftre Città Lettere patenti onorcvoliilime , confervate fino al di 
d’oggi apprello gli Eredi , nelle quali gli fi danno pienifiime lodi di 
equità, di vigilanza, e di fenno. Non mancarono, e non mancano 
tuttavìa , anche negli altri tre rami di quella nobiliflìma Famiglia de- 
gli perfone benemerite della patria, e del Mondo tutto, con- 

tandoli in elfi molti GiunTconfulti, a’ lor tempi celebratillìmi , mol- 
ti Filofofi altresì, e Matematici ; per non dir nulla degli uomini Ic- 
gnalati nell’ arte della guerra , che fparfero prontamente il fangue 
per guadagnar lalute a’ lor carilCmi Cittadini, e gloria immortale 
a fe llellì. Dirò folamenre, ( non efsendo quello il luogo da par- 
larne più difiiilamente ) che in tutte le linee di quella Ichiatta , 
parve che pal'safse a’ difeendenti in retaggio col patrimonio la vir- 
tù ancora , contra quel detto fatnofo del gran Poeta Fiorentino ; 
Redt volte rifurge per li r*mi 

L’umana probttate - — 

e conforme a quel di Virgilio: 

_ primo awulfo non deficit alter 

Aureus -, O" fimili fronde feit virga metallo . 

Farommi adunque a’ tempi meno rimoti , e foggiugnerd qualche 
cofa intorno ad Orfato, degno e fortunato padre del nollro Sertorio. 
Fu quelli mentre vifse, (e non fu breve il fuo vivere , perché nato 
l'anno igjS- l’anno 1659. ) delizie , e l’amor della patria; 
tanta era non lolamente la gentilezza di fuc maniere, la dolcezza e 
rellicacia delle parole, ma quel che molto più è da llimarfi, il de- 
fi derio, e la premura ch’egli avea di contribuire alla pubblica utili- 
tà; palfione propria delle anime grandi. Era egli un raro efempio 
dell’antico j cioè dell’ ottimo collume; e per lo credito di bontà e 
di prudenza, in cui era tenuto da tutti gli ordini della Città, efige- 
va rifpetto e venerazione , lenza vanamente pretenderla ; mettendo 
in pratica queU’aureo infegnamento d’iin famolo Filofofo,'che la più 
corta e Ijjedita llrada per giugnere a parer buono, fi è l’efscrlo ve- 
ramente. Fra le molte e belle doti che radornavano,rifplendea fin- 
golarmente una falda e valla memoria , confervatagli , come dee 
crederli, dal temperato vivere, e dalla Riga de’ piaceri difbrdinati; 
per colpa de’ quali non meno il vigor dell’ animo , che le forze del 
corpo , a poco a poco fi logora , e lì confuma . Con tale ajuto egli 
fapea ridire non folo i fuccellì de’ pafsati tempi , letti da lui avida- 
mente per trarne profitto, ma le molte cofe ancora, che nel corfo 
ben lungo della fua età olscrvate aveva, illullrando il racconto col- 
le circortanze de’ fatti anche più minute ; coficché ci veniva comu- 

ne- 
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ncmenie chiamato viva Storia . Soflcnnc tutte le cariche piti 
co(picue,che pofsano dalla Città di Padova dilpenfarlì a' Tuoi nobili} 
ed efsendo Aato l’anno 1625. pubblico Ambalciadore a Venezia, per 
congratularli col nuovo Doge Giovanni Cornato, fu da quel Princi- 
pe ornato del titolo di Cavaliere . In tanto numero di aÀari cittadi- 
nefchi,non trafcurò punto grintercfli della Famiglia, ma fi fece co- 
nofcere capace di reggere a un doppio pefo . Vedeva egli il figli- 
uolo com’é coflume de’ letterati uomini, ritirarfi volentie- 

ri dalla cura delle cofe domeftiche, per goder pii) Irberamente dell' 
ozio onorato degli ameni fuoi ftudj : e perciò increfccndo all’ amaiv 
tiflìmo genitore di doverlo Aurbare dall’unico fuo piacere , conten- 
tolfi di lèdere egli al governo fino all’iiltima vecchiaia; e nel mori- 
re lafciò le familiari faccende, a forza di fua continua vigilanza, 
molto bene in afsetto . 

Di queAo favillimo Cavaliere adunque , e di Ehfahetta Buzzacari- 
»4, principalillima Dama, nacque il noAro Sertoria in Padova Tan- 
no 1617. il di primo di Febbrajo a ore 8. Appena egli era ufcito 
alla luce del Mondo, che la Divina Provvidenza cominciò a mirarlo 
con occhio cortefe , aumentandogli il patrimonio, per altro non tenue, 
ma corrifpondente alla diAinta lua nobiltà . Imperciocché Tanno Aef- 
fi) nel mefe di Luglio mori con dolore univcrfale de’ Cittadini il 
Cavalier Sertono degli Orfati^ perfonaggio di qualità Angolari, uno 
degl’ InAitutori della celebre Accademia Delia , e molto deAro si 
nell’ armeggiare, come in ogni altro cavallerefco efercizio ; e non 
lafciando figliuoli -, nominò erede di tutti i fuoi beni a fidecommif- , 
lo non fuggetti, il fanciullo novellamente nato, fondando nella di- 
Icendenza di lui una perpetua primogenitura , coll’ obbligo , che i 
Primogeniti di tempo in tempo dovdscro chiamarli col nome di 
Sertorio. Ciò che fa riconofeere queAo fuccefso per un tratto par- 
ticolare di celeAe beneficenza , fi c il confiderare , che tra i due 
Sertorj non palsava alcuna congiunzione di fangue, efsendo già cor- 
lè nove generazioni , dacché la Famiglia s’ era diramata la prima 
volta ne’ due figliuoli HAnfedifio , chiamati Reprandtno , e Gajffare ; 
difeendendo dal primo gli Orfati detti da S.Fraitce/co grande, e pro- 
pagandoli dal fecondo quattro Cafejtre delle quali tuttavia fiorifeo- 
no, ricche di fuggetti in armi, e in lettere fegnalati , ed una fen' 
eAinfe nella perlòna del mentovato Seriorio , che la primogenitura 
inAitui . Fu allevato il fanciullo nella CriAiana pietà , e nella genti- 
lezza de’ co Alimi apprefso la nobil matrona Bennaf cinta Cortnfa, 
eh’ era Aata moglie del Cavalier Sertorio . QueAa , venerando nel 
tempo Aefso la memoria del marito defunto, c prefii daJTindole ge- 
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nerofa del picciolo allievo , fomminiftrogli abbondantemente con af- 
fetto veramente materno tutti quegli ajuti , che potean farlo diveni- 
re un virtuofillìtno gentiluomo. Né falli egli punto all'afpetrazione -, 
anzi fin da teneri anni , benché nudrito nelle dilicatezze , e negli 
agj, propri di fua fortuna, non fi lafciò ingannare da quella malna- 
ta pigrizia, che tanti belliffimi fpiriti fuole affàfcinare, ed opprime- 
re; ma innamorato per tempo della virtù, e della gloria, avantile 
quali, fecondo il detto di Efiodo, fiadì alla guardia il fudore, e la 
fatica , volle acquiflarfi colle onorate operazioni una più vera , e 
più apprezzabile nobiltà di quella , che gli era tocca in forte nel 
nafcimento . Datoli dunque a gli fiudj d’ umanità , approfittò in 
elfi maravigliofamente, e pafsando poi alle fcienze più fode, otten- 
ne la Laurea del Dottorato in Filofofia l’anno 1635. addi 3. di Lu- 
glio , in età d'anni diciotto. Sin da quel tempo vedefi imprcfso 
del fuo un libricciuolo , intitolato Sertum Philejhfbicum ^ in cui fi 
contengono alcune Conclufioni fcientifiche , da lui pubblicamente 
difefe, per abilitarfi, com’io llimo, ad efsere ammefso nei Colle- 
gio de’Filofofi. L'anno poi 1638., voltoli alla cura della pofteri- 
tà, prefe per moglie la Signora frette Mantev* Benevides^ forella 
del Signor Andrea, gentiluomo a’fuoi giorni di doIciUìmi cofiumi, 
il quale fopra modo fi dilettava di pittura , di fcultura , e d’ anti- 
caglie, come difcendente da Marco Mantova, Giurifconfulto famo- 
iìffimo, e dorato d'animo eroico; di che fanno piena fede, tra le 
altre cofc , il fuo magnifico palagio, e il maefiofo fepolcro , due 
delle più infigni memorie, che adornino la Città di Padova. Ben- 
ché però ammogliato, non s’allontanò il nofiro Sertorio dalla prati- 
ca delle Mufe,*ma oltre gli fiudj, a lui dolcilTìmi, di Poefia, die- 
defi tutto ad invefiigare , con lodevole curiofità , i veri fenfi del- 
le antiche Infcrizioni, raccogliendone d’ogni parte quante mai pof- 
fibile gli era, e facendole incafirare nel muro dell’entrata della fua 
cala . Ebbe in ciò (limolo , ed eccitamento dall' efempio di molti 
uomini dottillìmi , che a que’ tempi in tale fiudio , con incredibil 
vantaggio della più colta letteramra, s’ efercitavano ; fenza badare 
a certo genere di pcrfone , le quali nulla di buono operando , e 
marcendo ignobilmente nell’ozio, oppure non ad altro intcfe, che 
al vii guadagno, fon prefie a biafimare le virtuofe fatiche, e con- 
dannano come male impiegata tutta la diligenza e l’indufiria, che 
nell’ illufirare le antiche colè vien polla . Conofceva egli benitfimo, 
ch’efsendo la Storia si utile, anzi neccfsaria e all’ Ecclefiafiico, e 
al Politico governo; fenza la quale fi rimarrebbero gli uomini lém- 
pre fonciulli , e le azioni degli Eroi giaccrebbono fepolte nell' obli- 
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vione; doveafì fare gran conto delle Memorie intagliate ne’ marmi) 
ne’ bronzi, nelle gemme, e in limili avanzi dell'erudita antichitìk, 
col mezzo delle quali elTa Storia mirabilmente viene ad illuminarli j 
c che per la fodezza della materia, a cui fono raccomandate, men 
facilmente vengon corrotte di quello che fogliano le carte fragili 
de' volumi. Qual prohito egli facelle in quello nobililllmo Audio, 
c quanto addentro ei penetrafse nella cognizione de’ mi , delle ci- 
fre, e delle abbreviature degli antichi Romani, faticando il giorno, 
c vegliando la notte, dimenticato alle volte del ripoio, e del ci- 
bo , non fa di meflieri eh’ io fpenda molte parole a dimoArare : im- 
perdocchc va per le mani degli Eruditi il luo Comentario Dt Hotis 
RomtneraM^ Opera d’immenfa erudizione, e nel fuo genere prefso 
che unica-, di cui fece tanta Aima Giovangiorgio Grevio , gran Let- 
terato Oltramontano, raccoglitore degli icritti di coloro, i quali 
ogni lor aira impiegarono a render chiare le cole dell’antica Ro- 
ma, che la volle inlerire nel Tomo undecimo del fuo ricco Teforo, 
conlàgrandola in tal maniera all'eternità. Negli anni fuoi ancor 
giovenili , accefo dell’ amore della fua carillìma patria , raccolfe in 
un volitme tutte le antiche Infcrizioni, che in Padova ne’ pubblio, 
e ne’ privati luoghi potè oiservare , fpiegandole con un dotto libro, 
intitolato Aiommenu Ptunint^ imprelio pure nella mcdelìma Cit- 
tà l'anno i65a.,e da lui offerto in tributo d’ofrequio al Sercnillì- 
mo Senato Veneto , nel principato del Doge Francefeo Molino ^ 
della quale offerta ricevè Libito il premio dallo Aefso AuguAo Se- 
nato, liberaliflimo rimuneratore delle onorate imprefe, che il fre- 
giò del titolo, e delle infegne di fuo Cavaliere; non cfsendo per 
altro lolito a conferire tal dignità, che molto di rado, c ad uomi- 
ni di merito non ordinario. Era egli l’oracolo de’ fuoi tempi in 
qucAe materie; nè alaino antiquario arrivaVa in Padova, che non 
correlie freitolofamente a vifitarlo; tanta era la fama, ch’egli co’ 
dotti luoi Icritti acquiAata s’aveva. Se nello fcavare il terreno per 
fabbricare, o per altra cagione, fcoprivalì nella Città, o nel Ter- 
ritorio, qualche Safio con antichi caratteri, toQo fe ne fpediva la 
novella, c la copia al Cavaliere orfat»^ c da lui folamente fe nc 
attendeva la fpiegazione . Anzi da’pacA piò rimotr gli s’ indrizza- 
vano fàfci di lettere con tal frequenza, eh’ io non fo com’egli po- 
tefic reggere al pefo delle rilpoAe, in mezzo a mill’ altri affari e 
pubblici , c domcAici , c in tanta varietà di graviflime applicazioni . 
Coltivò egli religiolàmentc le amicizie degli uomini Audiofì, tanto 
prefenti, quanto lontani, ma in particolare di quelli , che invitati 
da un genio a quel di lui fomigliante, rratteneanfi con piacere in- 
torno 
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tórno alle amiche Memorie. Tra’foggetti di chiara fama , che a 
quel tempo fiorivano in Padova , furono fuoi amici di molta confi- 
denza , Carlo Patino , Medico Franzefe, verlàtiffimo nella ricerca 
delle antiche Medaglie ; Ottavio Ferrari Milanefe , Profcfsorc di 
Umanità nello Studio pubblico, uomo notilfimo al Mondo per tan- 
ti fuoi ferirti ripieni di varia, e malficcia erudizione j il Conte Gio- 
vanni de Lazara, celebre per la galleria di preziofe anticaglie, con 
grandirtìma fpefa ed induftria da lui raccolta j e il Conte Carlo de’ 
Dottori, Poeta tra’ primi di quell’ età j il di cui Ariflodemo Trage- 
dia pafsava allora per uno de’ pid nobili Orami . Compofe queft’ ul- 
timo un giocolo Poema , intitolato , fatto fui modello appun- 
to della Secchia rMfit» d’Alefsandro Tafsoni; intendendo che fofre 
una fpezie di Satira, ma diflefa con maniera piacevole , nella quale 
fi contenefsero mille allufioni fopra gli affari che allora correvano 
nella Città ; a tal Poema aggiuiife il noftro Cavalier Sertori» alcune 
fpiegazioni ingegnofe, e facete , benché vi avefsero mano anche altri 

{ 'entiluomini amici del Dottori . Fuori di Padova godè l’amore , e 
a flima non folo di molti uomini letterati di privata fortuna , ma 
di Principi ancora, e di Porporati , tra’ quali fi fegnalarono nel fa- 
vorirlo, ed onorarlo, i Cardinali da Efle, de’ Medici , Barberino, 
Delfino, Barbarigo , Bafadonna, e Cafanate; de’ quali tuttavia fi 
confcrvano molte lettere a lui indirizzate , • apprello il Sign. Cemte 
Sertori*^ degno Nipote di fi grand’ Avo. E qui non lafcerà di di- 
re, che il fuo parere intorno a certi punti di Storia, era tenuto in 
confiderazione dal Padre Maeftrò Enrico Noris, chiarifEmo lume 
della Religione Agoftiniana, innalzato poi dalla fua profonda dottri- 
na all’onor mallìmo della Porpora Cardinalizia; il teflimonio del 

S ualc c di tanto pefo , che folo può valere per cento altri . Que- 
e amicizie egli fi avea procacciate non pur col mezzo de’ fuoi eru- 
diti volumi, ma ne’ viaggi ch’egli più volte intraprefe in varie par- 
li d’Italia, e principalmente a Roma; Città, che Ibmminiftra ab- 
bondantiflìmo pafcolo agli amatori dell’ Antichità , e dove fi riduce 
il fior degl’ ingegni, fi può dire da ogni angolo della terra. E’ 
colà incredibile , quanto egli fcriveffe di proprio pugno , quanti fpo- 
glj d’ ottimi libri ci faceffe per fuo privato profitto , quante Opere 
egli andafle di continuo meditando , fenza mai cedere alla fatica, 
né rallentare il fervore . Ho veduto io ftelTo un cumulo ben gran- 
de di groffi volumi , eh’ egli tenea preparati per le (lampe , fe la 
morte inon fi foffe attraverlàta a’bellillìmi di/égni di lui. Uno de- 
gli fludj fuoi favoriti era la Poefia, nella quale non di rado s’ efer- 
citava, o pregato dagli amici, o per fòflenere il decoro dell’ Acca- 
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idcmia de* Ribovrati , che non era l’ ultima delle lue folleanidini . C 
(e il genio del Tecolo , in tal genere di cofe fuor di modo corrot. 
to , e le altre applicazioni pid gravi non gliel vietavano , avrebbe 
egli occupato quache onorato luogo tra* famofì Poeti . Ne abbia- 
mo un faggio in un piccini volume di gemisli Ftejùy da lui fatte 
imprimere in Padova l' anno 1 5 J 7 - in cui fi rawilano qua e li de* 
buoni tratti, e una faciliti non ordinaria di verfeggiare. Si ricco 
fondo però di fàpere , e di erudizione non era in lui cagione di fa- 
flo, come pur troppo in altri fuol ellcre -, anzi la finezza del fuo 
difeernimento , con cui findacava bene fpdlio le fue medefimc co- 
fe, il rendea molto circonlpetto nel dar fentenza, e nel cenfùrare 
gir ferirti altrui -, laonde ricercato di ciò che fentifie intorno a qual- 
che antica Infcrizione, non s* arrìfehiava di pronunziare il fuo pare- 
re, fenza prima dichiararli con mille protefle , di rimetterfi alla 
decifìone delle perfone piò dotte, e di non voler colla propria au- 
torità indurre alcun pregiudizio contra il vero. Nel fare accorti 
gli amici di qualche sbaglio prefo in materia di lettere , s*infinua- 
va egli con si dolce , e fcaltrita maniera, che toglieva loro gran 
parte della vergogna, la quale hanno gli uomini per lo piò nd ri- 
conoicere d'avere errato. Delle lodi al contrario era afiai libera- 
lej aggiugnendo flimoli in tal guifà anche a coloro, che nuova- 
mente entravano nell* arringo; nè condannava con troppa feverità 
le buone produzioni degl'ingegni , per ifeorgervi dentro rari, e 
le^ieri difetti. La flrada fpedita di farlofi amico, era il moflrar 
defiderio d'imparare. Incontrava egli volentieri le occafioni di fa- 
vorire gli fludiofì, additando loro le fonti , donde potellero atti- 
gnere 1* acque pure d* una foda dottrina ; e ibwenendo anche alle 
volte col denaro i meno agiati . Ebbe un cuore sì generoib , che 
la vii paifione dell* avarìzia non giunte mai a penetrarlo -, anzi par- 
ve, ch’egli pcndcfsc alquanto verfo reflremo oppoflo, fpendendo 
con larghezza in viaggi, in fuppellettili preziolc, in metter tavo- 
la a* fuoi Cittadini , e in altre cofe tali , che dinotavano la gran- 
dezza dell’ animo fuo . Era egli nel dar confìglio , molto pefato , e 
lineerò ; manierofo,ed avvenente nel tratto: moderato nella profpe- 
ra, coflantc nell’avverfa fortuna: amantillìmo della patria, ma piò 
della verità . Il che allora principalmente diede a vedere , quan- 
do, avvifato da Marquardo Gudio , celebre anticjuario, e letterato 
Tedefeo, provò con efficaci ragioni ne’ fuoi Mérmi £r uditi ^ flam- 
pati in Padova 1 * anno 1 669. , rae 1 * antica Pietra polla nella parte 
occidentale del pubblico Palazzo di Padova, creduta per tre feco- 
li Memoria di Tito Livio lo Storico, non era veramente di lui , 

ma 
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ma di UH T. Livio liberto di Livia Qiiarta, figliuola di Ti- 
tOj e Concordiale, cioè Sacerdote della Dea Concordia, allora in 
Padova da’ ruperiliziofi Gentili con diitinto culto adorata . Fu reli- 
gioiìHìmo verfo Dio, e verfo i Santi-, e tra gli altri profefsd una 
tenera divozione a Santo Antonio, Protettore di Padova, detto 
per la frequenza de’ miracoli , ilTMmtnrg». In tefUmonio di ciò 
l’anno i6si- diede alle Aampe un picciol volume, intitolato U 
Grtndtz.z,t di S. jìmmìì diPàd9V*\ nel quale fì deicrive il folenne 
trafporto d’una iniìgne reliquia del medefìmo Santo, colla quale 
vollero i Padovani foddisfare a’ pii defìderj dell' Augnilo Senato Ve* 
neto , che bramava di riporla in Venezia nel ibntuolb Tempio di 
S. Maria della Salute. Dopo la morte della Sign. Ireitc Mtattvdy 
prefe in moglie Trutcefc» Sftmd, ricca gentildonna, della quale 
però non ebbe figliuoli . Ed acciocché all' ingegno pronto , e ca- 
pace d’ Uomo si grande non mancafse campo da Tempre pid ipic- 
care , e rirplendere , fu in età molto avanzata eletto dal Principe 
a fpiegar le Meteore nel pubblico Studio di Padova •, la qual let- 
tura da molto tempo era vacante, e quafì difmeisa-, fenza l’obbli- 
gazione impofh dal Senato a’ Padovani originar), di dover prima 
leggere nelle Cattedre minori , o fìa ne’ terzi luoghi, avanti di 
palsare a qtie’ poiti, la difpenfa de’ quali é allo fleìso Principe ri- 
ièrbata. In queda profellìone s’efercitò egli fino alla morte, non 
tralafciando frattanto di giovare alla Patria negli affari civili, e al 
Mondo rutto con erudite meditazioni. Raccontali di lui un bello, 
ed eroico fatto , in cui chiariflimo apparifce, quanto gli flefse a 
cuore non (blamente la falute , ma il decoro altresi , e I’ ornamen- 
to della Tua dileniiliina Padova . Per la caduta d’ un Tulmine era- 
fi appiccato fuoco nella fommità del magnifico , ed incomparabil 
Tempio di S. Giuflina-, e già crefcendo a difmifura l’incendio, mi- 
Slacciava d’ attaccarli ad un vicino tavolato : che Ce ciò avveniva , 
in poche ore rimaneva incenerita , o almeno bruttamente diffor- 
mata quella fuperba mole, che é una delle fabbriche principalifli- 
me, per le quali é degna d’ammirazione e d'invidia quella illudre 
Città. Tutti piangevano, e lamentavanfi del trido accidente, ma 
niuno ofava d’accodarfi a fpegnere, o ad opprimere quella gran 
fiamma , temendo il rifchio evidente ‘ della propria vita . Quando 
il nodro Sertmty dato di mano ad una fcure, ed alzatala a vida 
di tutto il popolo accorfo , che angofciofb attendeva di vederlo 
afsalito, e divorato dal fuoco, o fèpolto fono le rovine, con fre- 
quenti , e gagliardi colpi levò il pafcolo al terribile incendio-, ed 
al fuo efempio fatti ancne gli altri animofi, impedirono l’eccidio 
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di quella ftupenda, e belliflìma fabbrica. All' incontro la Patria 
non fi moftrò ingrata agli uffizj, ed alle benemerenze dell' ottimo 
fuo Cittadino; ma fin da quando egli entrò nel Configlio pubbli- 
co , creollo ; la qual carica egli foftenne più volte nej 

corlb di iua vita. Gli furono ancora addofsati altri impieghi, de 
quali farebbe troppo lungo il favellare a parte a parte. Negli uh 
timi fuoi anni melfefi egli a tefsere la Storia delle cofe di Padova, 
fcrivendola prima in lingua Latina, e poi traljportandola nell’Ita- 
liana , per agevolarne l' intelligenza anche a i meno eruditi . La 
prima parte di quella Storia, che principia dalla fondazione della 
Città , e fi fìende fino all’ anno di noftra falutc 1 1 73. diede egli 
alle {lampe l’anno 1678., e confacrolla al Doge Alvife Contarini, 
e al Screnillìmo Senato Veneto , dal quale fu onorato del titolo 
di Conte, infieme con tutta la pollerità . Di tutti quelli onori a 
lui conferiti fi confervano i dccorofi diplomi apprefso gli Eredi. 
Ma nell’ offerire al Doge , ed al Senato , con lunga e {Indiata ora- 
zione, quella fua illuftre fatica , avendo per troppo tempo tratte- 
nuta Purina , poco dopo s’infermò gravemente ; coficchè il terzo 
giorno di Luglio del medcfimo anno, felsantuno dell’età fua, con 
dolore inellimabile di tutta la Città , e di quanti il conofeevano, 
munito prima de’ Sacramenti della Chiefa,fini di vivere, lafciando 
imperfette moltillìme Opere , eh' egli avea incominciate. Nella 
Chiefa del Santo fu onorato di folenniflimo funerale, e fu pubbli- 
camente lodato per ordine dell’ Accademia de’ Ricovrati dall’Acca- 
demico Lorenzo Malacreda. Durerà però il gloriofo fuo nome 
nella memoria degli uomini, 

Phaedrus Lttinis dum mintbit fretinm literis, 

i'iocuJ.'* ^ reflituita dalla riconolcenza de' poderi quella vita, ch’egli 

proccurò lèmpre di confervarc alla fama de’ trapalsati . Lafeiò egli 
dopo di fe il Conte Sertorto Antonio , l‘uo figliuolo della prima mo- 
glie , Cavaliere del regio ordine di S. Michele , che nelle delizie 
del filo famolò giardino, godo nel villaggio di Cafale, rinnovò l’an- 
tiche maraviglie , e fece conofeere l’amenità del fuo ingegno e vi. 
vono oggidi il Conte Seriorio , umaniflìmo , e compitidìmo Cavalier 
re , e il Padre D. Gunantonio , Monaco Benedettino Cafinefe , che 
negli dudj di Filofofia, di Teologia, di Legge Canonica, e di Eru- 
dizione , ha dato ’pruove infigni del dio valore ; amendue Nipoti non 
tralignanti dalla (omma virtù dell’Avolo; de’ quali più non dirò, si 
perchè la loro modedia noi confentc, sì perché fono abbadanza no- 
ti per loro deflì , e punto non abbifognano nc della mia, né d’al- 
tra penna. 

Ope- 
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Opere ftainpate del Conce 
SERTORIO ORSATO, 

Cavaliere del Scrcniffimo Senato Veneto . > 

Sertum PhitofophicKm ex variis feientiae ruturdis fleribus confertum. 
Pàtavii. 1635. 4 

Monumenta Patavina , collegi a , dtgejla , explkata , fuifque iconibuf 
expreffa, Patavii . 1653. apud Paulum Prambottum . fot. ‘ 

Le Grandezze di S. Antonio di Padova , ofservate nel tral'porto del- 
la lùa preziolà reliquia data da quella Città al Serenifllmo Prùv 
cipe di Venezia. In Padova per Paolo Frambotto .. 1653. ■ 4 - 
Poefie Geniali, in Padova per il Cadorino. i6jy. 12. 

Cronologia de' Reggimenti di Padova da quando vi fti introdotta 
» la Pretura lino al giorno d'oggi . In Padova per gli Eredi di Pao. 

lo Frambotto. 1666.4. . > 

1 Marmi Eruditi, ovvero Lettere Capra alarne antiche Infcróionii 
In Padova per Pietro Maria Framtetto. 1669. 4. . .. • i 

De Notis Pomanorum Commentarius . Patavii. 1672. tjpis Petti Ma. 
riae Fr amboni, fot. recufus Trajeffi. 1699. Tomo XI.Thefaurt 
yintiqnttatum Romanartm.^ a "ìianne Onrgio' Graevio- collegi i . ex 
offieina fetri ’vander Aa , Francifei Halmae . -fol. Epìtome hujus 
Operis exfiat imprefia Oxonii . 1 676. fot. tn calce Marmor. Oxonien. 
Prima parte dell' Ifloria di Padova, dalla fondazione di 'quella Cit- 
tà fino f anno di Grido 1 1 73. In Padova . 1 678.. per Pietro Ma- 
ria Frambotto . fogl. , i 

Orazioni varie , si latine , come volgari , e moltillìme Strenate per 
Mulìca , Intermezzi , Ode , Canzoni , e Sonetti Aampati in di- 
vcrll luoghi , e tempi . 

OP^ERE MANUSCRITTE, 

la maggior parte imperfette. 

Hifioriae Patavinae pars primif é“ fecanda . 

Parte feconda dell’ Ifloria di Padova , che incomincia dall' anno 
1174. e termina nel 1239. 

Praenomina , Cognomina , & Agnomina antiquorum Romanorum . 
Qu^adrumvirato Padovano, ovvero Cronologia de’ Qiiadrumviri, 
Confoli, Anziani, e Deputati della Città di Padova, dalla loro 
origine fino al tempo prefence, in aii fi hanno tutti quelli, che 
. ». han- 
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hanno avute que/te dignità} didinte a Famiglia per FamigUa. 

ProTe Geniali . 

DifcorA redtati nell' Accademia de’ Ricovrati . tòmi a. 

Raccolta di Lettere, Marmi, ed Erudizioni, con altro d’antico . 

Ctntes SemMgse, Pttrkùu ^ Pitie jde , quetiptst invtniri fttitenuit ^ai 
origÌHt Vriir *d initium imftrii , TrmmvtrtìH tieltt»-^ 

^tt SéttrdttaUs , Vritmdffie digMtsies tu RtftAlu* btittert . ‘ I 

DiverC volumi di Poefie Liriche . l 

Grondate, Drama per MuAca. 

Statira , Drama per Mufìca . 

Commedie divene. 

Cronologia de’ Reggimenti di Padova, corretta, ed ampliata, con 

annotazioni . i 

Deemm , Detntmfu tumin*^ & sttrihtu , 
hluttAratitutt vtrUty fé» Htfttris Sur* tu PtUaviutt Efifetfts . 

Euganea fertile, ovvero Catalogo dì tutti i Padovani che hanno 
dato Opere alle (lampe. 

Simolacri delle Deità Padovane, con Elogj . 

iMCMÒrttieutt tu qtuuttttr LArtt Metarmim Arifttttlii . 

. •: I 
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Alcuni errori da correggerli . 

?ag. lej. cineella ni mniUU TUtrt P. 115. in vece di VITTEDIA. leggi VT 7 
DIA. P. 144. in vece di DIEB. Vili leggi DIEB. VIlII P. m vece 
Mrrns leggi Mnrtni , e di ihUtrtrt leggi dtttwnu P. J{». io VCCC di dtm 
Miicht leggi drtmmt ^iikht 
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MARMI ERUDITI. 

O V V £ R o 

LETTERE SOPRA ALCUNE ANTICHE 

INSCRIZIONI, 

OPERA P O S T V M A J> E L CONTE 

SERTORIO ORSATO. 

CAV. DEL SERENISS. SENATO VENETO; 
Colle Annotazioni dtl P. D, 

GIANANTONIO ORSATO- 

MONACO BENEDETTINO CASINESE, 
Nipote dell’Autore. 
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D E' 

MARMI ERUDITI 


DEL C O ^ T E 

SE RTORIO ORS ATO 

LETTERA PRIMA. 

AL SIGNOR 

CO: GIOVANNI DE LAZARA, 

CAVALIERE DI SANTO STEFANO, 

e Celebre Antiquario. 

Jllujìrtjfmo Sig. mio Colendtjpmo . 

Efidcrando V. Sig. Illuftrifs. i miei 
fentimenti intorno l’Ara, che nuo- 
vamente rè giunta, io che mi re- 
co a piacere, non meno che a glo- 
ria Angolare il poter , comunque ciò 
fia, foddisfare alle lue ricerche, m’ 
accingo di buon grado a finceramen- 
tc dirle quanto io ne penfo j tanto più che la gran- 
dezza , e nobiltà dell’ animo Tuo , che gradifee , c 

A 1 rice- 
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riceve ancora ciò , eh’ è tenue , mi fa fpcrare, eh* 
ella non ha per rifiutar quello poco, che la mia na- 
turale fchiettezza le oficrifee . Riconofeerà in quello la 
pronta mia, e divota ubbidienza; con cui il di lei 
compatimento di leggieri meritar potendomi, le per 
mia debolezza non faprò corrifponderc alla fu a af. 
pettazione, intraprenderò prontamente la fpiegazio- 
ne dell' Ara trafmelTami , fenza punto arrcllarmi a 
dubitare , fe potrò , o faprò appieno contentare l’one- 
lla fua curiofità. 


I. D 

C. HELVIVS 
ROMANVS 
PRO. SE. ET. SVIS 
V. s 

I. D Le due uniche lettere fcolpite nella fronte 
di quella pietra , che certamente è un’Ara votiva, 
vengono da me lette 'Jumm Di^inae , coli che capire 
fi polTa , come Cajo Elvio Romano, reo di voto 
apprello Giunone, confecratale per fe, e per li fuoi 
quell’ Ara, le ne liberò. 

In molti, e diverfi modi foddisfecero a’ loro Voti 
gli Antichi, ma il più ufitato, e comune fu quello 
delle Are, nella fommità delle quali facendo per or- 
dinario comparire il nome della Deità, a cui dove- 
vano il voto, vi collocavano poi quello di chi al 
voto foddisfaceva ; dichiarando in oltre, le il voto 
era particolare d’un folo, o comune a più, e dalla 
qual dillinzione, quella divifione di voti nafeeva, 
che a filo luogo fi confidererà. 

Che per lòddisfare a’ voti drizzalTero gli Antichi 

le 
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le Are, non avrò molto d’affaricarmi in provarlo; 
mentre pienamente il moftrano le votive loro In- 
fcrizioni, che non folo nelle Are, come quella, c’ho 
per le mani , leggonli fcolpite, ma che di Icior- 
re coll’Ara drizzata il voto efprclTamente 11 dichia- 
ravano; che la lèguentc, a Giunone pure dedicata, 
ne farà indubitatillìma fede: 

IVNO. R. ET. MINER. SAC Crut.pig. 

GENIO. COH. III. BRIT. ARAM v?r “- 
T. FL. FELIX. PRAEF. EX 
VOTO. POSVIT. I. M 
DEDICAVIT. KAL. DEC 
GENTIANO. ET 
BASSO. COS. 

Cioè: Jumnt J^rginae, ^ Aiitter'vae Sacrum, Genio Cohor- 
tis urtiae Britamncae Aram Titus Flarutus Felix Praefe- 
£lus ex 'Voto pofuit Libens Aderito . dedica'vit Kalendis 
Decembris Gmtiano ^ Bajfo Confulibus . Ara che dedica- 
ta nel Confolato di Genziano, e Baflb, li comprende 
che 111 nell’anno di Roma 5^4., di CriRo m. , (a) 
c dcirimpcrio di Settimio Severo l’ultimo ; perchè 
quell’anno , come con Calfiodoro concorda il Panvi- 
nio , eglino furono Confoli : da quello nel fecondo 
libro de’ fuoi Falli , nominati l’ uno 

^ Epidius L. F, Rifffus Lolltams Gentianus . 
c l’altro 

Pomponius Baffus . 

I primi de’ Gentili , che drizzaflcro Are a’ loro Nu- 
mi, furono, per fentimento di Celio Rodigino, gli 
Egizzj , da’ quali palpatone l’ufo fra Greci , da quelli c. 37I 
poi rcllò comunicato a tutto il Mondo . Erano le Are 

comu- 
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comuni agli Dii tanto Superi , quanto Inferi , ma gli 
Altari folo agli Dii Superi convenivano , onde Servio 
fu quel vcrfo di Virgilio : 

— — — £« quAtuor Arast 

Ecce duas ubi , Daphm , duoque Altaria Phoebo ; 
notò : *^onjimus enim , Aras ft) Diis ejp; Supcris , Infe- 
ris confecratas : Altana 'vero ejfe Superiorum tantum Deà- 
rum , quae ab altitudine confiat tfie nominata . Opinione , 
la quale non mai polla in dubbio da chi che Ila, 
refta pienamente comprovata dalle antiche memo- 
rie, e da quella fra le molte di Plutone, e da un 
altra di Proferpina, che poco dopo confidererò. 

PLVTONI 

DEO. IN. LOCO 
SVB. TERRA. COND 
PERICVLO. OCEANI 
LIBER. ARAM. POSV 
IT. FAB. VICELIA 
NVS. EX. VOTO 

onde non poflb non iflupirmi , come il noflro erudi- 
tilfimo Velcovo Tommafìni, che cosi egregiamente 
lu^ ftt maneggiata la materia de' Doni , e Voti degli Anti- 
T»b. vo-chi, feri vendo delle Are diceflc: Vt Arae Supens, ita 
Antra Dits Jnftris defiinata ; e tanto più , quantochè là 
dove raccolfe i Voti de’ naviganti , l’Ara di Plutone, 
«.»». da me allegata, vi regillrò. 

E benché forfè più del dovere , io mi trattenga 
intorno alle Are, non fo ad ogni modo da efle feo- 
llarmi , fc non le confiderò di due condizioni, una 
di quelle, che fervivano per ufo de’ facrificj , e l'altra 
di quelle , che folo rendevano tellimonio del voto 

fod- 
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foddisfatto *, e come io tengo, che le prime fodero 
iàcre, e tali, che chi vi s’accoftava, ancorché reo 
di grave delitto , vi trovava la fua ficurezza j al che 
alluder volle Ovidio,, allor quando chiamar volen- 
do fuo refugio un’amico, gli difle: 

0 mthi diUElos inter fon prima fodales y 
"Unica fortunis Ara reperta meis . 

Così tutte le votive non credo , che godeflcro di que- 
llo privilegio, le non inquantochè erano dentro a 
i tempj degl’idoli , che principalmente avevano la 
prerogativa del refugio , come più propriamente 
l'hanno i nollri làcri tempj ; quando però non li 
voleife dire , che quelle Are votive , nelle quali 
fi oflcrva, o folo il Votum fola/ity come in quella, 
fovra cui ferivo, oil Votum fhl-vit Lihens Merito, come 
ordinariamente hanno i voti degli Antichi , non 
participavano della prerogativa della immunità ; ma 
bensì quelle, nelle quali li legge il Sacrum. Di que- 
lle molte le ne poflbno oflèrvare nelle Inlcrizio- 
ni raccolte dal Grutero; ma io voglio, che per tut- 
te mi balli quella grande , che conlèrvo in mia Ca- 
fa, cavata dodici anni fono da’ fondamenti di una 
cafa nella contrada de’ Servi di quella nollra patria, 
e dove Iòle vano elTerc le Cafe, e la Torre di Nicolò 
da Carrara, che c quella: 

IVSSV. PROSERPINAE 
L. CALVENTIVS 
L. L. FESTVS 
ARAM. POSVIT 
SACRVM 

Oltre i diverfi epiteti dati a Giunone da quelli, 
che degl’Iddii de’ Gentili hanno fcritto, molti della 

mede- 


Trift. lib. 
4.Elcg.J. 
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mcdefima ne tengono i marmi antichi, trattine gli 
ufltatiflìmi di T^gma J Augufia ; Pronuba. ; Giugale ; e Ltr 
dna . Argaa in qucflo marmo cosi la trovo chiamata ; 


Grurpag IVNONI. ARGEIAE 

C. BLANDVS. PROCOS 


ed Argeia la tengo detta , quando però non fia erro- 
re , o dello fcalpellino , o dello flampatore (b)y onde 
i.Giriid. dovefle elTere flato Argd'va, cioè Argin/a-^ perchè fi 
Deoni'm vaotavano gli Argivi , che colla fua nafcita avelse 
decorato il loro paefe -, c per quello da M. Minu- 
in ociav. ciò Eclicc , dov’ egli parla de’ l'avolofi Numi , vien 
detta : Juno nunc Argtnja y nane Samia y nane Poena-y e 
da Anchife allora che ordinava a’Trojani il doverle 
preparare il facrificio, le fu dato il titolo di Argina: 
virgii. Junom Argi'z/ae juffos adolemus homres . 

Aen.hb.j. (jarvia Albana me la moflra chiamata quella Infcri- 
zione ; 


Grut.pai». 
XXIV. b. 
XUl. 


IVNONI 

GAVIAE. ALBANAE 
SACRVM 


De Ling. 
la:. I. 4. 


lil. Gi- 
raldiis de 
Hif. Dcor. 
S) ntag. 3. 

Acneid. 
lib. 7 - 


tuttavia nella pietra forlc può Ilare Ga-viae in vece 
di Gabiae y ( c ) attefochè Giunone Gabiay o Gabmay 
che è lo ftelib , ( perchè Gabmus ab oppido Gabiis mollrò 
derivato Varrone ) , fu in molta venerazione appreflb 
i Gabj 5 cosi mollra Servio fu quei verfi di Virgilio ; 

Praenejltnae fundator defutt urbis , 

Vulcano genitum pecora inter agrejìia regemy 
hì'z.entumcjue focis omnis eptem credidit aetas y 
Caectdus . hunc legto late comitatur agrefits : 

Quique altum Praenefle ‘Zfirty quttjue arua Gabinae 

'jmo- 
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Juhohìs , gelidunujtfe Anienem , roftida ri'vis 
Hernka faxa colunt . 
dicendo : Gahn dm in agris morati , tandem Gahtos condì- 
derunt . 'Unde ferite ar‘T/a dixit ^ non moenia. Sane illic fu- 
ro rtligiojtjfme colitur . 

Così pure per la vicinanza di Alba Lunga , in cui 
doveva quella Deità eflèr folennemcnte venerata, 
conviene che fi chiamafle anche Albana , oflcrvan- 
do dalla inlrafcritta Infcrizione, che Venere ancora 
non meno Gatma, che Albatfa fu detta; 

VENERI. GABI 
NIAE. ET. ALBAN 
AE. SANCTAE 
PRO. SALVTE. L 
IVNlI. PRIMIGENI 
ET. SECVNDINO. FIL 
L. IVNIVS. FELIX 
PATR. CVPEDINIS 
n. AER. P. S. POS 

che con poca fatica cosi fi legge : Veneri Gabiniae , ff) 
Alhanae SanElae prò Salute Lttcìt fumi Primigenn , ft) Secun- 
dino C in vece di Secundmi ) filiorum Lucius Junius 
Felix pater Cupedinis ( in luogO di Cufidines ) duos 
aereos pecunia fua pofuit , 

Quando , appoggiati alla riverita autorità della em- 
dita penna di Monfig. Vefeovo di Valbnc , Giufeppe 
Suarez , a cui più che al fuo Fondatore deve Prene- 
lle le lue grandezze , non fi volelTe dire , Ga^iae c 
Gabiae elTere lo fiefib ( a? ) , mentre appoggi.'xndofi 
egli pure alla grande autorità d' un’ altro erudito Ve- 
feovo, Antonio Agollini, olIèrva,che Garvtmana , feu 

B Ga- 


Griit.pag. 
MLXIX. 
n. I. 
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Gahmiantl praedia recenfent Juri/con/ultì , il che quando 
cosi fia , àa'Dta , e Gabta. lo fteifo fìgniiìca . 

Giunone Gidta , la medefima Deirà elTere ftata det- 
ta, fi comprende da quella pietra: 

Grut.paj. IVNONI 

IVLIAE 

AVFIDIENAE 

CAPITOLINAE 

SACRVM 

e la tengo così nominata, perciocché la Gente Giu- 
lia, la quale vantava l’origine da Venere, median- 
te Enea padre di Giulo, cercava i modi più effica- 
ci per confervarlcla altrettanto affcttuofa c benigna, 
quanto nemica e fdegnata l’avevano con Enea pro- 
vata que’Trojani tutti, che lèco furono dopo l’in- 
cenerita Troja j onde in Roma nella Regione fcfia , 
Alta Semita nominata , fi trovava , per olTei"vazio- 
De Re- ne di Sello Ruffo , Acdtcula '’jumms "Jdiae , in cui con 
gion.Urb. nome c da tenerli , che dalla Gente Giulia ve- 

niflè dillintamcnte riverita Giunone. 

La ftelTa fu detta Pia, e Placida, come fi com- 
prende dalle due feguenti memorie ; titoli però , che 
comuni ancora agli altri Numi del Gentilefimo, mi 
pare, che non mi obblighino a più diligente riflefi 
fione; 


IVNONI. PIAE 

M. CANVLEIVS. M. L. PHILONICVS 
POST. AEDEM. CASTORIS 


IV- 


Digilized by Cooglc 


PRIMA. 

IVNONI. PLACIDAE 
CONSERVATRICI. AVGVSTAE 
CLAVDIA. SABBATIS 
BVLLAM. D. D 
ADDIDIT. ET. SCYPHVM. ET 
TRIPODEM. FORTVNAE. AVG 

le quali Infcrizioni per eflere aflàtco da (è ftefse in-. 
telligibili , mi tolgono la fatica di averle a fpiegare . 

Di Giunone Luna, danno gli antichi marmi noti- 
zia. 

IVN. LVN 
REG. SACR 
P. VITVLIVS 
PHILOLOGVS 
VI. VIR. AVG 
INFERIO 

cioè Junoni Lunae "R^^inae Sacrum Puhlius Vitulius Phtlo- 
logus Sentir Augufialts Infertor 5 la quale Infcrizione 
fe di Giunone , o della Luna s’intenda , non così 
bene affermar lo poffo; perchè fe la Luna è la ftef 
fa , che Diana , Ecate , e Proferpina , come lafciò fcrit- 
to Albrico Filofofo, e per fcntimento di lui Natale 
Conti , penferei poteri! dire , che la Giunone Luna 
di quefto faflb fia Proferpina , e non Giunone, ed 
in ciò averei motivo di confermarmi da Ovidio, 
là dove facendo , che la Sibilla moftri ad Enea il ra- 
mo d’oro da darli aProlèrpina, nella fua andata agli 
Elisj, egli la chiama Giunone A^crna cosi; 

— — — — — dixit , auro 

Fulgentem ramum fd^ja Junonis A'vernae 
Alonflrarvd, — — — — — — — 

B z men- 
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XXV. II. 
Vili. 


De De or. 
Imag. 

Mrtho- 
log. Iib.4. 
cap. I. 


Metimor. 
lib. 14. 
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mentre per dire, che la Infcrizione di Giunone Lu- 
na, pofla eflcr di Giunone forella, e moglie di Gio- 
ve, non mi mancherebbono autorità} attefochc Ci- 
ne Nic. cerone , fra gli Antichi , degl' Iddii dil'corrcndo , no- 
ikxmm ^ Luyia, a lucendo nominata eadem efl Luana } ma 
le Lucina pure era detta Giunone, adunque la Lu- 
na, Lucina, e Giunone erano una ftclla Deità} e 
Ica An- Celio Rodigino, fra’ moderni , portando intorno a 
rap-'ó*”’ qucRe Deità varie opinioni, confiderò, che mula Ht- 
catern cum 'junonc conjungunt , ut fu eadem Juno , Diana , 
^ Proferpina , ex tjutbus Hecate , ut efl apud Lucanum , 
commune efcitur "Numen. adunque non è COSÌ facile da 
decretarfi, di quale di quelle Deità folTe propria la 
regillrata memoria di Giunone Luna . 

Ma che Giunone abbia avuto il titolo di Divi- 
na, fino ad ora per diligenza, che io abbia uiàta, 
non l’ho per anco trovato , nc fra le antiche pie- 
tre, nè appreflb ad alcuno o Storico, o Poeta-, tut- 
toché di tanti, e tanti epiteti decorata fi offervi} e 
pure fe quello di Onnipotente appropriato le trovo , 
virgil. ]pfa palam fari Omntpotens Saturnia juffìt. 
ìk”/. non farà gran cofa il dire , che colla loro idolatra 
adulazione gli Etnici appropriafiero a quella, de’ lo- 
ro tanti bugiardi Numi fognata Regina, ancorché 
fuori d’ogni convenienza, il fupremo epiteto di Di- 
'z>ina-^ che perciò da quella convenienza follenuto, 
mi fono portato a leggere le due prime uniche let- 
tere di quella Infcrizione, ‘'jutìcm Di-jinae. 

Tuttavìa acciocché non fi creda mia fola inven- 
zione il titolo di Disuma dato a Giunone , averò 
modo di mollrarlo ancora, ad alai Numi della 
Gentilità compartito} oltreché non ci é chi non pof- 
fa olfervare , come l’adulazione umana arrivò a tal 

fegno 


Digitized by Googl 


P R I M A. ,3 

Pegno verfo gli antichi Imperadori , che la Cafa Im- 
periale veniva da tutti comunemente chiamata Do- 
mtts Di'vina, c di quella verità fono pieni gli anti- 
chi marmi', adunque le la Cala di perfonc, ancorché 
grandi, che però non erano Numi; attelbchè non 
tutti gl’ Imperadori dopo la morte vennero da’ loro 
adulatori deificati ; aveva ottenuto il titolo di Di- 
‘-vincty quanto più ragionevolmente fi può dire, che 
dagli Etnici foflc detta quella Giunone, che 
elfi veneravano per Regina di tutte le falangi declo- 
ro Dii; che perciò non mi farò forlè fcollato tan- 
to dal conveniente, quando, ancorché in altre me- 
morie di quella Deità non fia fiato fino ad ora of 
fervalo, averò letto le due uniche lettere I. D 7«~ 
noni Dt-umae , mentre col titolo di Disumo olfervo 
dagli Antichi venerato anco il Sole, come mofira 
quella memoria Brefciana: 


SOLE DIVINO 
L. APISOCIVS. SVCCISVS 
PRO. SE. ET. PRO. PATRONIS 
M. G. E. d 


Grat.pa:;. 
MX. nurii. 

vai, 


che cosi leggo : Soli Di~cim Lucius Apifocius Succifus prò 
fc i prò patronis Aferito Gratias Libens <juaejì‘-vit ■( e ') 
così fpiego io quelle quattro uniche lettere lafciate 
incfplicabili negl’indici Grureriani da Giulèppe Scali- 
gero , acciocché l’altrui fomma intelligenza giudichi 
fe bene, o male io l’intenda. 

Ora , ancorché io mi fu trattenuto molto più di 
quello che fi convenga, con quella favolofa Deità, 
nonpoflb ad ogni modo da lei partirmi, fe prima non 
parlo del luogo , dove dagli antichi Padovani fu ve- 

ne- 
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ncrata , il quale per non elTere così facile da ftabilirfi > 
mi conviene prcmctcere la informazione, che da lei 
ricevo , che quella Ara votiva fu rirrovara fei , o 
fecce anni fono poco lungi dalla ancichilfima Chie- 
fa di Sanca Sofìa, la quale per comune fencimcnco 
di quanci hanno fcricco delle cofe di Padova , fu la 
prima, che San Profdocimo di Tempio degl’idoli in 
Chiefa dc’Crilliani convcrcilTe, dedicandola alla San- 
ca Sapienza , e drizzandovi la Sede Epifcopale . 

La qual nocizia quando nella invenzione del mar- 
mo non pacifea difficoltà , io , contea l'opinione di tutti 
gli Scrittori delle cofe della noltra patria, ardirò di 
dire, che quel Tempio, non ad Apollo, come tutti 
concordano , ma a Giunone folfe dedicato . 

Che in più d’un luogo folfe adorata Giunone in 
Padova, f autorità di un celebre Padovano, Tito 
Livio io dico , lo dimollra cosi , che balla . Raccon- 
tando egli adunque con quella fublime eloquenza, 
alla venerazione della quale fi portarono gli uomi- 
ni a Roma fino dalle ellremità del Mondo, l’incur- 
fione fatta da Cleonimo co’liioi Lacedemoni, dopo 
elfer entrati nelle lagune del nollro paefe, e la vi- 
gorofa oppollzione,che le genti Padovane gli fecero, 
riportandone quella vittoria , da lui deferitta, con- 
Hift. Ili), chiude : CUonymus 'vix <juinta parte na-i.iutn incolumi, 
nulla regione maris Hadnatici projpere adita , dtfcejfn . ro- 
jira na~vium fpoliaque J^conum in aede 'junoms ‘^eteri fi- 
xa , multi fu per funi , <jui ‘-vidcrunt. Ala fe le fpoglie, CO* 
roftri delle navi de’ Lacedemoni li vedevano colloca- 
te nel Tempio vecchio di Giunone, chi non dirà, 
che nella ftclfa Città ve n’era anche un nuovo? 
adunque in piu d’un luogo veniva Giunone da’ Pa- 
dovani adorata. 

Qaan- 
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Quanmnque però fia certo, che in Padova foflTe 
un Tempio antichiflTimo a Giunone dedicato, il fi- 
to d’eflb nondimeno non c così facile da determi- 
narli , quando non Ila lecito valerli del privilegio , 
che tiene la conghiettuia apprclTo l’Antichità; con- 
ghiettura però, che non farà lontana per mio giu- 
dizio da fondamenti aflai forti . Lorenzo Pignoria , 
che in tutte le lue erudite fatiche , e fopratutto nelle 
Origini di Padova molirò la finezza del fuo grande «p. 
ingegno, come quegli, che nel camminare fra le te- 
nebre dell’Antichità aveva una pratica maravigliofa , 
cercando il lito nel quale Padova fu da Antenore edi- 
ficata , dopo qualche fodo riflelTo intorno ad elfo , 
cosi dice : Ma, fc in quefio Jìto proprio , dime ora fi ritrosa 
Padonja, Antenore la fondaffe y <fuefio abbiamo da ■vedere, 

10 crederei che n ; non già cosi grande , come fi ‘vede al 
prefiente , ma nel medefimo luogo-,, e per mio credere Uro da 
quella parte , do've ora fono in giro le Adura ^vecchie , <verfio 

11 Ponte, che dalla 'vicina antichiffima Chic fa fi chiama ora 
di Santa Sofia-, rinferrando dentro tutto quello fpazjo , che 
•vtrfo Tramontana toccale Muraglie nuonje . onde lècondo 
il Pignoria, Antenore fondò Padova vicino al Pon- 
te, detto Altinate, ellcndendola lino verlo il lito del 
Portello, ma più verfo Tramontana, che verlb Le- 
vante . 

Porta egli poi le ragioni della fua opinione, tutte 
non meno erudite, che forti, le quali il cortefe Let- 
tore potrà nel citato luogo intendere, mentre io di 
una fola, da lui non toccata , che a mio giudizio 
invigorifee mirabilmente la fua opinione, valer mi 
voglio . Tito Livio ( attelbchè per le notizie di Pa- 
dova non fo meglio valermi, che di un Padovano) 
dopo aver raccontato quanto ho premeflb de i La- 

cede- 
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cedemoni , e delle loro fpoglie , foggiunge , che : Pa- 
ta-vii monumentum na'vahs pugnae eo die ^ ejuo pugnatum 
eft , (juotanms folemnt ceri amine na'vium in fìumine oppidi 
medio exercetur. Pcr mezzo la Città di Padova adun- 
que palpava un fiume ; ma fe quella Città fecon- 
do il Pignoria , fi cftcndeva da ejuella parte y re- 
plico le fue parole, do'X’e ora fono in giro le Alitra <-ucc- 
cìne y >~^'erfo il Ponte , che dalla 'vicina antichijfma Chiefa fi 
thiama di Santa Sofà , rinferrando dentro tutto (juelto fpa~ 
Z.Ì0 y che '"verfo Tramontana tocca te Atnraglie nuo'fe y chi 
non vede, che il fiume, che palpava allora per mez- 
zo di Padova, era quello, che al prelbnte Icone vi- 
cino la Chielà di Santa Sofia? 

E fe mi folPc detto, potere il detto fiume elPer di- 
verfo di fito , io rifpondeiò , che in si folta neb- 
bia di antico tempo mi riefee imponibile PalPcrirlo 
collantemente , ma che nondimeno qualche barlume 
mi refla pcr crederlo non mutato ; ed ccconc il 
fondamento. Certa cofr c, che il fiume in cui dap- 
prima Padova fi fpecchiò, fu il Bacchiglionc , c che 
la Brenta con elPo molti, e molti fccoli dopo fu ma^ 
ritata . Ora che quello mutaiPe mai alveo , non P ho 
pcr anco nò letto , nc intclb ; fo bene , che quell’ al- 
veo, che cammina pcr di fotto il ponte, c vicino 
la Chicfi di Santa Sofia, c poi efee per le grate di 
ferro a San MalPimo, indi 11 cflcnde fuori della Cit- 
tà verfo il Ponte di San Nicolò , ed arriva per Ron- 
caglictte, Bovolcnta , c Pontclungo a depofitare le 
fue acque in mare per il Porto di Brondolo , era 
anticamente, come pure è ancora, chiamato il Fiu- 
me Vecchio, ne di altri,’ che di quello Fiume Vec- 
chio vedo fatta menzione nelle colè antiche di Pa- 
dova j onde le in Padova un fiume folo entrava, e 

que- 
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quefto di Fiume Vecchio avea il nome, e tajc og- 
gidì pure fi chiama, andcrei credendo, che quefto 
Ibfle l’alveo ; che per tcfiimonio di Livio paflàva 
per mezzo deHa Qtta; la qual conghicttura quando 
non fia troppo ardita, direi cosi: In Padova, in me- 
moria della vittoria ottenuta de’ Lacedemoni , fi fa- ^ 
ceva una folenne battaglia ogni anno nel fiume, 
che paflava per mezzo di efla- ma il fiume che paf- 
fava per mezzo di eflà, era quello vicino al Tempio 
di Santa Sofia, che per la defcrizionc del fito di Pa-‘ 
dova' fotta dal Pignoria , era per appunto in mezzo 
della Città -, adunque vicino al Tempio di Santa So- 
fia fi foceva ogni anno la battaglia navale; e fe fi 
faceva efia vicino a quefto Tempio, non farìa gran 
cofo il penforc, che vicino al Tempio, dove ftava- 
no le fpoglie de’ Lacedemoni fi cclcbrafle la folenni- 
tà; il che quando così fofle, eflendo fiate collocate 
' quelle fpoglie in aede Junonis 'zjeteri , bifognerebbe con- 
chiudei’c, che il Tempio di Santa Sofia non ad Apol- 
lo , ma a Giunone fbflc fiato anticamente dedicato ; 
il che più in me fi confermerebbe , eflendofi nella 
vicinanza dello fteflb ritrovata quefta fua Ara voti- 
va, che a Giunone confecrata io tengo . Che glie- 
ne pare? Può foftenerfi tutcociò fenza nota d’auda- 
cia? Se la mia conghietmra non meritaflè luogo ap- 
prcftb il fuo fino intendimento, la riprovi pure fen- ■ 
za riguardo, che io non amo tanto la mia opinio- 
ne,' che molto più non ami la verità. 

C. Del prenome Cajo, per quefta unica lettera in 
quefto fito fignificato, credo averne detto baftevol- 
mence nella terza lettera della prima parte de’ Mar- 
mi Eruditi ; potrà ella dunque ivi per mio crede- 
re, foddisfarfi appieno, non Ibb intorno a quefto, 

C ma 
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ina intorno ad altri prenomi ancora, da me in quel 
luogo rammeniorati . 

HELVrVS La Gente E 1 via fra le Romane plebea, 
nel tempo della Repubblica non ebbe in efla digni- 
tà maggiore di quella della Pretura -, onde poco av- 
jib.i. fta. vedutamente , ne' miei Monumenti Padovani la dilli 
“■ Conlblare, e perciò prego non meno lei, che tutto 
il mondo letterato là dove li legge Confularis Co^o- 
mme Blajio, Ibftituirvi , Practoria cognomine Bla/ìo , che 
cosi ftar deve-, perchè elfendo io uomo, non mi ar- 
rolfifco d’avere errato, come dovrei vergognarmi, 
fe conofciuto l'errore, non me ne ravvedefli . 

Pochi dunque furono gli onori avuti nella Repub- 
blica da quella Gente, attelòchè non ritrovo appref- 
fo di Livio memoria, che di Gneo Elvio Tribuno 
liv. HiA. de' Soldati l’annodi Roma 550. j di Cajo Elvio Edi- 
jlb;*K le della Plebe l'anno 554., e Pretore della Gallia l’an- 
no n y- > Marco Elvio Blalio Pretore della Spagna 
J‘i> jj. ulteriore 5 5 che l’anno 558. entrò in Roma Propre- 
jii, jj tote Ovante de’Celtiberi, e l’anno 555. uno fu de’ 
Triumviri, i quali dedulTero la Colonia Sipontina. 

E febbene poi arrivò la Gente Elvia ad eflcre de- 
corata dell’Imperio, quella fuprema dignità fu con- 
ferita ad uno che in ella difccndeva da un Liberto, 
onde Giulio Capitolino nel principio della vita di 
Pertinace notò , che Putito Hehjio Pertinaci { f ) pater 
Literùnus Hel'uius Succeffus fuit y qui fitto nomen ex conti- 
nuatione lignartae negottatioms , quod pertinaciter eam rem gc^ 
rerety impofuijfe fertur . 

Che quella Gente avelse permanenza Habile in Pa- 
dova , onde li potcllc dire Padovana , oltre quella 
fua Ara ritrovata in Padova, che ipure induce, una 
^ gran prefunzione per crederlo , me lo conferma mag- 

gior- 
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giormente un’ altra memoria della medelìma , che al 
tenmo dello Scardeone li confervava nel Monallero 
di Santa Giuftina , e della quale per l’ingiuria del 
tempo altro non refta, che il deliderio di vederla 
coniervata, ed è quella, dallo Scardeone regillrata, 
c dal Grutero così: 

■HELVIA. C. F. PRIMA 
SIBI ET 

C. HELVIO. D. L. COMMVNI 
HELVIAE. D. L. CLIDIIS 
LIBERTIS. LIBERTAB 
T. F. I 

IN. F. P. XX. RET. XX 

cioè: Hel'T^ia Caji Filia Prima Jìbi ^ Cajo Htluio Con- 
Itherto communi Htluiae Cotdihertae Clidiis Lihtrtii Liber- 
tabus Teji amento fieri jujjit . in fronte pedes 'vifinti retro 
n/iginti-y memoria di Gente, che non giurerei non ave- 
re llrettiflìma attinenza con quelle della fua , rifpet- 
tochè clTendo Elvia Prima figliuola di un Cajo Elvio 
farebbe facil colà, che elTendo amendue quelle me- 
morie Padovane, quella Donna follè fiata figliuola 
di Cajo Elvio Romano nella fua Ara nominato, e 
che tutti i Liberti in quella Infcrizione contenuti, 
tutti fofsero dello fiefso Cajo Elvio Liberti : creda 
però ella quello le pare. 

ROMANVS Nella fettima lettera della prima 
parte de’Marmi Eruditi olTervai , che volendo gli An- 
tichi lafciar memoria delle loro patrie nelle loro In- 
fcrizioni, rarifiìme volte lo fecero, togliendoli il no- 
me di quelle per loro cognome*, tuttavìa parrebbe, 
che quello Cajo Elvio li avcfse tolto per cognome 

Ci il 
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il nome della patria, quando il cognome di Rena- 
no non trovalli ufato da altri , che Romani certa- 
mente non erano , come fi conolce in un Marco 
Aurelio di patria Annate , la di cui Infcrizione c 
quella: ; ; , • 

M. AVREI. ROMANVS 
DOM. ANTIO 
VET. LEG. X. G. V 

F. SIRI. ET • ; 

ANTERIAE. SABINAE 
CONI. AN. IX 
ET 

M. AVRELIO. ROMANI 
ANO. Fino 
E T 

AVRELIAE. VALERIAE 
CONI 


che vuol dire : Maniis Aurehus 'Koynamif Domo Antiv 
Veteranus Ligioms Dtcìmae Gemmai ì’^i<-vcns fecit Jìbi 
Anterìae Sabmae Conjugi annorum fexagmta Alarco At^- 
rtiio ’R^maniam filio ft) Aurehae ÌAolenae Conjugi. 

E tanto più mi confermo, che ’S^manus non fofse 
nome di patria, ma bensì di cognome, quantochè 
in una pietra di Montagnana , Cartello del territo- 
rio Padovano, incontro la memoria di una Liberta 
cognominata Romaua , che indubitatamente era il fijo 
nome proprio, quando era ferva, c i nomi proprj 
degli Antichi non gli ho mai intefi dedotti dalle 
Città . La Infcrizione è querta per fe rtelsa chiara , 
che non ha bifogno d’efserc fpiegata; • . , 


D. M 
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MERITAE 
POSVIT 

foggiungcndo , che faiìa un facrilegio iftorico il dire , 
che in quefta Liberta , 1{omana folse flato nome di pa- 
tria , mentre non fi potria dare fchiava una Romana 
in paefe , che non l'u mai nemico nè della Repubbli- 
ca , nò dell’ Imperio , onde non vi furono occafioni 
nè* di battaglie , nò di aver fervi di quella Città , 
che non avrebbe tollerato una fua cittadina fchiava 
in Italia ^ e molto meno ella può eiscrc fiata detta 
Temano, dalla patria , mentre fi vede aver lei avuta 
la libertà da un Romano , attefochc la Gente Grania 
iu certamente Romana. 

PRO. SE. ET. SVIS V. S Cioè Votum SohJt . che 
così in queflo luogo, efsendo la memoria votiva, fi 
devono intendere quefte due uniche lettere , le qua- 
li in altre Infcrizioni incontrate, fecondo la qualità 
di quelle, altri fenfi pofsono avere, come Ftce Sacra, 
f a ) \n quei marmi, ne’ quali fofse fatta memoria di 
qualcheduno di quelli , che giudicavano al tempo 
de-^PImperadori Coflantinopolitani . Vi'vens Jìk nelle 
memorie lèpolcrali. I^oto Soluto. Voto fufeepto , in quelle 
Infcrizioni votive , il lenlb delle quali lo può arnmet- 
tere . Nel reflo ofservo , che i Voti degli Antichi era- 
no e Pubblici , e Privati . Pubblici erano quelli , che 
venivano fatti o dalle Città, o dalle Provincie, o che 
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febben fatti da un privato, gli veniva dal Pubblico 
decretato il luogo per collocarveli , ma quelli erano 
Pubblici non per lor natura , ma per ragione di luo- 
go . I Privati poi erano di due condizioni , cioè o 
Particolari, o Comuni j Particolari erano quelli che 
da un folo venivano fatti, ed offerti; Conriuni, quel- 
li che febben fatti da un folo , quegli li faceva non- 
dimeno per le , e per tutti i fuoi , come è quello di 
Cajo Elvio Romano , che lo aveva e fatto , e adem- 
pito per le , e per li fuoi . 

Quello è' quanto pofso dirle circa la fua Ara , fo 
pra di ali hnora, benché debolmente, mi fon trat- 
tenuto, e che al di lei purgato giudizio, a cui cie- 
camente deferifco, io fottometto, fulla confidenza, 
ch'ella làprà altrettanto fcufare i miei falli, quan- 
to vorrà gradir la pronta difpollzione , c’ho avuto 
di fervirla; da che maggiormente comprenderà, eh’ 
io le vivo fervitore di tutto ofsequio. 

Di Teoio ne’ Colli Euganei, addi i. Novembre. 

l66p. 
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( '* ) T 'Anno di Roma 96^. non 
I j fu altrimenti l’anno di 
CriAoaia.,ma aii.fegnita però 
<jui , e altrove l’Autore il Panvinio 
ne’ fuoi Farti Confolari, che, co- 
me è noto agli eruditi , anticipa 
l’Era volgare di Crirto un* anno , 
incominciandola dall’anno di Ro- 
ma 75J. dal Coniblato di Corne- 
lio Lentulo, e L. Calpurnio Fi- 
fone, quando debbe pigliarli il 
fuo principio dall’anno di Roma 
7J'4. dal Conlblato di C. Cefare , 
è L. Emilio Paolo, come oggi è 
cola certa apprertb i Cronologi; 
nc fi rimette il medefimoin irtra- 
da, che dopo principiato l’Impe- 
rio di Probo , troncando un’ an- 
no di Roma, col togliere da’ Fa- 
fti il Conlblato di elio Probo, e 
Paolino luo Collega. Non è per 
tanto maraviglia , che coll’anno 
di Roma 964., nel quale furono 
Conloli Genziano , e Baffo , e 
che fu l’ultimo dell’ Imperio di 
Settimio Severo , congiunga l’anno 
di Crirto aia., che per altro era 
l’anno a 1 1 . , come apprefso il Pa- 
gi al fuddetto anno . 

(i)Può,fenza incolparli d’er- 
rore ne' lo fcalpellino , nè lo 
ftampatore , leggerli Arrej * , ch’è 
lo rtelTo , che Argivt \ e fu così 
chiamata Giunone, perchè s’ado- 
rava folennemente in Argo . 


(f) Può Ilare eziandio C-swat*, 
perchè frequentemente nelle La- 
pide , e M. S. antichi fi trova l'V 
invece del B, e in tutte le lin- 
gue quelle due lettere tra di lo- 
ro fi mutano; ficchè nella Inlcri- 
zione Ha rettamente CavUe per 
GtbUe^ o Gdhinte , 

(</) Vedi la nota antecedente 
fopra il titolo di GdvUe . 

(e) Mi pare e lontana, einu- 
fitata quella locuzione Grdtids 
qiuerert . Leggerei perciò quelle 
due lettere L. Q_Lw«»/j»e , tifan- 
do , com’é chiaro , i Romani di 
regnare qut in vece di ^difgiun- 
ramente dall’altra parola in quel 
modo ; come le due antecedenti 
lettere M.G. credo, che debban- 
fi leggere Merito Crdtus . 

(/) Poiché s’è fatta menzione 
d’Elvio Pertinace , credo ellermi 
lecito l’avvertire, che Scbafliano 
Erizzo non ilpiega quelle parole 
d’una medaglia di Pertinace HEL. 
Rie. COL. le quali lignificano 
Helvid RicÌHd Colonid, cosi deno- 
minata dal fopraddetto Elvio Per- 
tinace; conftando da’ Marmi An- 
tichi, che fi trovano in Macera- 
ta, fondata dalle mine di quella 
Città , e vicina al fito antico di 
quella , che la Colonia Recina 
aveva il nome di Helvù . 

(^) Que’ Giudici dicevanfigiu- 
di- 
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dicare F/ce Sjcra^ i quali per ra- 
gion della dignità loro erano 
Ji viajfim , & fecundo loco fo(l 
Prinafem^^CT valermi delle ftefle 
parole di Jacopo Guterio^che ha 
di quefla materia diffiilàmente 
trattato nel libro primo de qffic. 
Domus Auguftoe . E quelli erano 
particolarmente il Prefetto Urbi- 
co, il Vicario del Prefetto Pre- 
torio, ed il Proconfole dell'Afri- 
ca, i quali Vice Sacra per ragion 
del Magiftrato giudicavano ; ben- 
ché propriamente parlando, il Iò- 
le Prefetto Pretorio Vice Sacra 
giudicava , come lo moftra l'eru- 
dito Guterio cit. coH’autorità del- 
la legge i6. c, de appellai, 

' Altri Giudici ancora dicevanfi 
cfercirare la loro giurildizione Vi- 
ce Sacra -, e quefti erano tutti i De- 
legati del Principe, i quali per 


la Coflituzione degl' Imperadori 
Teodofio, e Valentiniano , primi 
iftitutori di quello genere di Giu- 
dici, Sacri Cognitores furono chia- 
mati ; ma quelli non giudicando 
V.S. per ragion della dignità, fo- 
lo V. S. conoicevano per delega- 
zione del Principe . Sicché alcu- 
ni , che potevano V, S. giudicar a 
titolo del Magiflrato, medelìma- 
mente conoicevano per delega- 
zione del Principe ; il che partico- 
larmente avveravalì del Prefetto 
Urbico, che ancora a quell'og- 
getto ludex Sacrarurn Cognitiomtm 
dicevalì, come ben chiaramente 
oHcrvollo il fopraccitato Gute- 
rio, allora , che ponderando in 
quel frammento dell' Infcrizio- 
ne dal Grutero riferita pagina 
CCLXXXIV. n. Vili, le leguen- 
ti parole: 


MEMIVS. VITRASIVS. ORFITVS 
V. C. ITERVM. PRAEF. VRB 
IVDEX. SACRAR. COGNITION 
TERTIVM 

I 

cosi conchiude: EnVitrafms Prae- tus ,,fed deleclus a Principe . ^od 
fe&us Urbi tierum,^ qui "Jure Ma. dare alia ìnfcriptio probai , in 
giJlratHs Vice Sacra jndicabat. Sed qua Praefeilus Urbi eledus ejl ad 
'Index Sacrarurn Cognitionum eft cognofeendas "Jure Caefaris Cogni. 
tertiumj idejl non "Jure Maoiftra. tieues : 

L. CAESONIVS : , . . 

PRAEF. VRBI. ELECTVS 
AD. COGNOSCENDAS. VICE 
CAESARIS. COGNITIONES 


Ciut.pai;. 
CCCL- 
XXXI. n. , 
III. ' 
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LETTERA SECONDA. 

AL S J G 0 

MARSILIO PAPAFAVA. 

NOBILE VENETO. 

llluftrifs. Sig, e Padrm Colendifs, 

£ io ave(Ti tanca dottrina , di quan< 
ta mi fento abbifognare per cor- 
rifpondere al concetto, ch’ella ha 
di me, ella refterebbe appieno fod- 
disfatta della chiedami notizia ùi'- 
torno a quella Moneta, che, ritro- 
vata i giorni addietro fui nollro 
Prato della Valle, di farmi vedere fi è compiacciuta : 
ed io non viverci anfiofo pe’l dubbio di non poter 
ben fervida. Tuttavia perchè comprenda quanto io 
viva pronto, e diipollo ad ubbidirla, ricorfì ad in- 
veAigare quel che ne dicano due gran Profeflbri di 
limili Antichità; la. feorta de’ quali feguendo, proccu- 
rerò di mettere inliemc cuttocib , che giudicherò con- 
facevolc al di lei buon gufto. 

Sebaftiano Erizzo adunque , che farà il primo, 
che le porterò fotto gli occhi , per cognizione di 
quefta ma Moneta, nella dichiarazione che fa delle 
Medaglie di Augufto , pone in difegno il rovelcio 
della fua, e poi cosi vi difeorre; 

La, Medaglia di Augufio in argento , fenz.a corona in te- 
flay e con lettere tali :CA£SAR. AVGVSTVS,A<* per 
ro'vefcio una figura di Donna , che alz,a le braccia ; e fia col- 
U. mani aperte in dolorofio femhiante , colla tefla fcapigliata , 

D la 



Difeorf. 
top. le 
Medi;;l. 
degli An> 
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U (jualt fid in metzft di molti feudi y e nti f leggono intorno 
quefteparoUi TVRPILIANVS. III. VIR 

Qjujla Medaglia fu battuta in "S^ma per mano di quejlo 
Principe, e giudico foffe fatta dopo la prefura delt Armenia, 
della tfuale fa menzione S'vetonio nella fua <z>ita : „ Parchi 
„ quoque & Armeniam vindicanci facile celferunt, 
„ Se figna militarla, quae M. CralTo, & M. Antonio 
„ adenjcrant repofeenti reddiderunt , obfìdefque infu- 
„ per obtulemnC.&C.„Ltf^»r4 fcapigliata della Donna è 
La Prcrvimia dell' Armenia , e quella moltitudine di feudi e de~ 
gh Armeni. Le lettere TVRPILIANVS. III. VIR 

IO penfo , che fieno del nome del T rtum'-uiro Monetale , fiotto 
tl quale fu m "R^ma la prefente Medaglia battuta . Ma 'vo- 
gliono alcuni, che il fimolacro di quefta V^ergine opprejfa da 
molti feudi , fia della Vergine T arpeja ucci fa cogli feudi militar 
n da faldati Sabini, ritro'vandofi U medefimo , benché finto 
'vano dtfigno nelle Monete Confilari, fitto il nome di Ti- 
turio Sabino . 

Sino a qui l’ Erizzo intorno a quefta Medaglia -, la 
di cui opinione ho voluto regiftrar tutta , perchè ve- 
dendomi sforzato da Soggetto di tanto nome , giudi- 
chino i più verlàci di me, fe la mia opinione meri- 
ta d’eftère accettata. 

Vuole egli dunque , che la figura di Donna fra gli 
feudi rappiefenti la Provincia deirArmenia, e che la 
Medaglia dopo la prefa di quella fia fiata battuta. 
Ma a credere il contrario m'inlègna il fecondo de' 
due femofi Scrittori, che diflì da principio fommini- 
ftrarmi la notizia di quefta fua Medaglia, c quelli 
è quel Fulvio Orlino, il quale nella cognizione del- 
le antiche Monete , e delle Confolari in panicolare , 
tiene fino al prefente il primo luogo . 

Quelli ponendo in dilègno le Monete delle Genti 

Ro- 
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^7 


Romane , c difcorrendovi fopra cosi eruditamente, 
come c noto al mondo , arrivato eh’ egli è a parlare 
della Gente Petronia , dopo avere nel quinto luogo 
della prima tavola delle Monete di quefta Gente fat- 
tane vedere una, che è la ftefla, che la fua ( attefo- 
chè vi pone da una parte la tella di Augnilo fenza 
corona, e colle parole CAESAR. AVGVSTVS,e 
dall* altra la figura di Donna fra gli feudi colle brac- 
cia aperte, e TVRPILIANVS. III. VIR, per 
appunto come fi vederebbe nella da lei moftratami , 
quando il Tempo non l’avelTe divorata si crudelmen- 
te } dice, che la Gente Petronia, ancorché fra le Ro- 
mane plebea , perchè non le toccò luogo fra le Genti 
Patrizie, e de’ Padri Confcritti, traeva ad ogni modo 


da’ Sabini l’origine; il che fi poteva comprendere 
dalla quinta Moneta della prima tavola di quefta Gen- 
te , così rendendone la ragione : ^luod tguur e Saitnis Urfn. De 
Gens Petronia 'vemjfet y Tarpejae Stgnum, conjeclis in eam Kom. 
feutis a Sahinis necatae y in quinto denario Petronius exprejpt. 

De ea ita M. Varrò: „ Mons Tarpejus a Virgine Ve- De Line. 
„ fiali Tarpeja, quae ibi a Sabinis necataarmis, 

„ fepulta , ejus nominis monumentum rclidum , quod 
„ etiam nunc ejus rupes Tarpcjum appellatur faxum . 

E perchè dal fapcre l’origine di quefta Storia, ( fe 

£ erò non fu una favola, come pare al noftro Tito Hift.iib.i. 

ivio ) fi viene a dilucidare la Moneta che mi ha 
fatta vedere, credo bene di fuggerirle, che lo fteflb 
Livio, e Valerio Maffimo quefto fatto raccontano ef- iwa. fi- 
fere ne’principj di Roma accaduto , che più diftin-Mem”?' 
to vien regiftrato da Servio, allegato pure dall’Orfi- 
no, nel comento di quel verfb di Virgilio: 

ffinc ad Tarpejam fedemy Capitolia ducit y Aencid. 

in quella forma ; T arpeja fedts diila ffi aT arpeja ,Virgi- 

D X 
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tìe ; (fuum tnim T^mulus cantra Sabims bella traSlaret , T’rfr- 
pejo cuidam dedijfet arcetn tuendam , ejus T arpeja fìlta acfuor 
tum profeBa , in hojles incidit , cjuam tfunm hortarentur ad pro- 
ditionem, illa prò praemio popofcit omatum memuum Jìnifira- 
rum^ idejl arrmllas . FaBa itaque arcis proditione , hofies 
inpeniofa morte promijfa fol'verunt j ttam fiuta , idtft finijìra- 
rum ornatum yfiuper tllam jacientes , eam luce pri'X/arunt , quae 
tllic fepultUy Tarpejae fiedi nomen impofuit . 

E di queflo fatto pare, che i ^bini tanto fi pre- 
giaflcro , che molte di quelle Genti , che fi volevano 
fer conofcere di origine Sabine, tuttoché foflTero già 
divenute Romane , ad ogni modo quello fuccelTb nel- 
le loro Monete fcolpivano j onde la Gente Tituria , 
che pure fi profclTava Sabina , anch’ efla , la Vergi- 
ne Tarpcja fra i Ibldati Sabini, in atto di gettarle gli 
feudi, nelle fue Monete fece vedere cosi: 

r Uffinus 
De (am. 

R oman. 
pa». i«a. 

Gicis Ti- 
tur. Nu- 
imrin.I. 



Il che quando cosi fia, come da’ più dotti fi tie- 
ne, non l’Armenia coll’Erizzo, ma Tarpeja coll’Or- 
fino tengo che fia quella figura di Donna , che fi ve- 
de nella Moneta da lei trafmdTami, mezza fepolta 
fra gli feudi, dall’ Orlino nella Gente Petronia ripo- 
lla, perchè da uno di quella, che era Trium'viro Afo~ 
netale ( diremmo noi Provveditore in Zecca ) impe- 
rando Augnilo , fu fatta battere ; attefochc quante 
Monete fi trovano de’ T rium'viri Adonetali ( che poche , 
o nefsuna dopo Augnilo fe ne hanno, perche dopo 

lui 
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lui Triumviri Monetali non ho per anco veduto fin* 
ora ) fiano di rame, o d’argento, tutte hanno da una 
parte la tefta di quell’ Imperadore fenza corona , e dal- 
r altra il nome , o cognome, come in quella fila, 
del Triumviro. ( <* ) 

Non niego però, che lo fteflb Triumviro Turpi- 
liano non taccile memoria delle colè de’ Parti, cd in 
particolare della rifoluzione, che léce Fraare loro Re 
di réftituir a’ Romani, in perfòna di Augnilo, le infe- 
gne militari, a quelli ufurpate, allora che tolfcro la 
vita a M. Licinio Craflbj avvenimento da Ottavia- 
no llimatilfimo > °l>!am hanc rem magnar Jìbi laudi duce- 
hat , c^uod praehis prius amtjfas res , dira ullum certamen re- 
cepijfet y fcrilTe Djonej che perciò per far conofeer al 
mondo , quanto ciò gli folTc riufeito accetto , fog- 
giunlè lo ftclTo Autore, che facrificm, ejus rei eaujfa, 

templum Martis 'Ultaris in Capitolio ad imitaiionem Jo- 
'vis Feretrti , ^ua Jìgna ea militarla fufpenderentur , decemi 
Jujftt , ac perfectt j equo etiam ouans in urbem inrveElus , ac for- 
nice trophaeum gefiante honoratus efi. Tuttavia quella me- 
moria non fu fatta dal Triumviro Turpiliano colla 
Moneta di Tarpeja fra gli feudi, ma con qucll’altra, 
che è la fella nella prima tavola delle Monete della 
Gente Pctronia: 



F.Urfinus 
Ce tim. 
Roman, 
rag. i8s>. 
Gcb. Pc- 
croniae 
Numif- 
mate VI. 


Accaddero quelle cofe tutte nel Confolato di M. 
Apulejo Nipote, e di Publio Silio Nerva, che fii, 

fecon- 


Digitized by Google 


30 LETTERA 
H^Rom. facondo Dione, nell’anno di Roma 753., ( l>) z k,- 
Fiftjib i. condo il computo del Panvinio , dell’Imperio di Au- 
guAo, dopo che principiò ad imperar folo, il terzo- 
decimo , ( c ) ed il decimofettimo avanti l’ avveni- 
mento di Crifto j ed in quello anno ardirei di cre- 
dere, che P. Petronio Turpiliano folTc flato Tnumnjù- 
ro Monetale y cd avefle fatte battere le varie Monete 
d’argento , che 11 vedono appreflb TOrlIno , della Gen- 
te Petronia, ed in particolare quella con Tarpejà fra 
gli feudi de' Sabini , in riguardo alla fua origine , e 
quella co’fegni militari ricevuti da’ Parti, in riguardo 
alla rcllituzione , che elTi ne fecero j che quanto alla 
prefa dell’ Armenia, nel tempo pure di quella relli- 
ruzione accaduta , lo llelTo P. Petronio Turpiliano 
con quell’ altra la memoria ne fcolpì: 


F.Urfinui 
De Fam. 
Romao. 
pag- itg. 
Octis Pe- 
troiuae 
NumiCn. 



Ma perchè potrebbe ricercarmi alcuno, donde io 
cavi la catezza, che quella Moneta di Augnilo col 
rovefeio di Tarpeja fotte agli feudi de’Sabini lìa del- 
la Gente Petronia, non ci elicndo, come nelle altre 
di quella Gente, il P. Petronius ^ ma il Turpilianm IH. 
Vir folamente, io le dico, che quantunque baftafle- 
ro a rifpondere per me le altre Monete di quella 
Gente, che portano fcolpito il P. Petronìus Turpihatms 
DeFamiL j ^ autorità dcll’Orfino, il quale nel 

Rom, principio , che parlò di elTa , lafciò oflèrvato , che 
C. Petronms Confai 813., P. hajus Petroniij qui Trimnruir 

fub 
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ftA Attgujlo fuitf filim y SaUms Turpilianus in Faftis de~ 
fcripms efi’y ad Ogni modo i Fafti Romani , conlèr- 
vaci al mondo dalla diligenza di Onofrio Pan vinio, Faft.iib.,. 
rirpondcranno per me alla richieAa , moArando , che «oT'”*'’ 
l'anno di Roma 813. ( d ) di CriAo e deir 
Imperio di Nerone il lettimo, furono Confoli 
C. Petronius C. F. Snhinm Turpilianus. 

C. Caefonius Pattus. 

nel Confolaco de’ quali fu confacrata a Silvano, Mer- 
ciuio , e Bacco queAa Memoria Votiva, che pure 
conferma il Turpilumo per cognome de’ Pecronj co- 
si: 


SILVANO. SANCTO 
ET. MERCVRIO 
ET. LIBERO. PATRI 
SACRVM 

M. VARGVNTEIVS. M. F 
PAL. AVGVRINVS 
SVA. PECVNIA. D. D 
ÌTi. IDVS. AVGVST 
PETRONIO. TVRPILIANO 
ET. CAESONIO. PAETO. COS 

E più di ogni altro piena fede di quanto io dico 
rende Cornelio Tacito , mentre facendo frequen- 
te menzione di qucAo Conible de' Petronj , fempre 
Turpiliano lo nomina . Cosi moArando come fu da 
Nerone levato a Svetonio il comando di certo efer- 
cito marittimo j <juod pojì paucas nanjts in litore . remi- , Ann»J. 
gtum tn tis amtferat , tamsjuam durante Inllo tradere exerci- ‘ ‘ ’ 
tum Petronio T urpiliano , ^ui Jam Confutata ahjerat , juhetur . 

Cosi regiArando nel Ane dello AeAb libro gli onori , 

che 
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che proccurò per li fuoi confidenti Io fteflb Impcra- 
dore> oflèrvò, che Quafi gefta Mlt expojìturus, n/ocat 
Senatumy tnumphaU decus Petronio Tur pillano Confala- 
ri, Coceejo ^er'vae Praetori defgnato , Tigtllino PraefeEio 
Prattorique tribuit. E COSI finalmente nel principio del- 
ITmperio di Galba racconta , che recarono uccifi, 
Cingonio Varrone Confale defìgnato , Petronio Turpi li ano 
Conftdari . 

Turptliano adunque fii cognome della Gente Pe- 
tronia, e perciò mal non m’appofi, quando affer- 
mai, che la Moneta con Tarpeja fra gli feudi de’ Sa- 
bini era di quella Gente j e tanto più , quantochè 
quello cognome non fi comunicò , come gli altri de’ 
Romani , a diverfe Genti, ma fu folo della Gente Pe- 
tronia , fe però egli ha da dirli cognome proprio del- 
la lleffa, mentre ho grande argomento di credere, 
ch’egli fia flato dal fuo principio nome gentilizio 
di uno della Gente Turpilia, il quale adottato nella 
Petronia , fi fia poi fatto chiamare C. Petronius Sa- 
kinus T urptlianus -, e ) convertendo , come lo di ave- 
re offervato nella nona lettera della prima parte de’ 
miei Marmi Eruditi, il proprio nome gentilizio in 
fuo cognome , effendo tenuto f adottato per legge di 
adozione, prenderli per fe i nomi tutti dell' adottan- 
te , e convertire in liio cognome il nome gentilizio 
naturale j onde fe da un P. Petronio fu un Turpilio 
adottato, fi chiamò per necelfità P. Petronius Sahmus 
Turpilianus, acciocché li conofceffe, che dalla Gente 
Turpilia nella Petronia l’adozione tralportato l’ave- 
va. 

Che foffe in Roma la Gente Turpilia , non mi 
mancano teflimonj per confermarlo. Cicerone racco- 
mandando a Trebazio Telia, famofo Giurilconfulto, 

della 
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della fua età , un certo Publio Silio fuo amico, e 
cliente, acciocché occorrendo lo favoriflè della fua 
opinione in certa fua caufa , che aveva in Roma , fa 
menzione di una Turpilia , che aveva inftituito fuo 
erede il detto Silio , e dice , che il fuo interefle era , Epift.F»- 
pcrchè honorum Turpdiae poffijfio gli veniva conteià. Epilr^u 

Salluftio raccontando Io dratagema col quale i 
Vaccenfi in Numidia ingannarono, ed uccifero i ca- 
pi del prefidio Romano porto in Vacca loro patria da 
L. Cccilio Metello, mortra con la feguente narrati- 
va, che un Turpilio era per la Repubblica Prefetto di 
quella Citta: Sed ubi ttmpus fiat y Ctmuriones y Tt'ibumf 
<jue militares y ft) ipfum Frac f cium opptdi y TttumTurpilium ao. 
Stlanum y ahus ahum domos fuas mintant -y eos omnes y prae- 
ter T urpdium , intcr epulas obtruncant . 

Voglio creder però , che querta Gente principiafle 
allora ad aver luogo fra le Romane , che perciò con 
gran ragione Onofrio Panvinio la regirtra fra le pie- 
bee. Il motivo mi viene dallo rtelTo Sallurtio, allora nun.' 
che rapprefentando lartrage,che gli abitatori di quel- 
la Città fecero de' Romani, difle, che Turpilius Prae-^°^^ 
feBus unus ex omnibus Italicis profuga intaclus y COSÌ che 
pervenuto al Proconlble , <* Metello caufam dicere y 

pofiquam fe fé parum expurgat y condemnatus 'verberatupjue 
poenas capitis fol-vit j e la cagione di ciò Ri , perche ex 
Collatia trat , oflèrvò Sallurtio , perche fe foflè rtato 
Cittadino Romano , non poteva egli ertere uccifo, 
attcfochè per la Legge Porzia non fi potevano con 
pena capitale cartigare i Cittadini Romani , ma bi- 
fognava dar loro l’ertlio. 

Quando però non 11 voleflc credere, che non dal 
Lazio, ma dalla Venezia, e da Verona forfè, la Gen- 
te Turpilia folfc già palfata ad elfere Romana. Che 

L ^ que- 
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quefta Gente fofse della Venezia, e dell’Ordine Eque- 
flre in Roma, l’infegna Plinio, là dove de’ piu chia- 
ri Pittori parlando, rammemora un Turpilio nella 
Hm. Nat. pittura famofo , e dice così : Poftea. non efl fpeElata ho- 
nefits mambus , mfì forte quts T urpilium Etjuttem 'I\omanum 
e Venetia nojìrae aetatis <-uelu referre , hodteaue pulchris ejus 
operihus Veronae exflanttbus . E perciò dilli, che da Ve- 
rona la Gente Turpi lia potefle eflcr palTata in Ro- 
ma, sì perchè Plinio aflcrifee, che molte belle pitture 
di quefto Turpilio Cavaliere Romano, che era della 
Venezia, Provincia che pure V^erona comprende, in 
Verona 11 ritrovavano, si perchè io trovo fra i Mar- 
mi Veroncfi memorie di alcuni Turpilj , regiftrati an- 
ch’efll, come Verona, al tempo che 111 dedotta Co- 
lonia de’ Cittadini Romani, colle altre Città Tranfpa- 
dane, nella Tribù Popillia, oPoblillia, che è la ftclTaj 
e la loro Infcrizionc è quefta , che tolta dal Grutero , 
qui tanto più volentieri ripongo, quantochè ritro- 
vandovifi alcune lettere fingolari , interpuntate , la- 
rdare fenza fpiegare da Giufeppe Scaligero Scrittore di 
fomma perizia nelle colè dell’Antichità; nè meno dà a 
me l’animo di farlo , avendo io niuna , o poca Ipe- 
rienza in limili materie . Ne attenderò pertanto con 
gran contento da qualche felice ingegno la Ipiega- 
zione. 


TVRPILIO. Q. F 
Citit.pig. POP 

uLn%. Q. TVRPILIO. 0, F 

POP. N. G. 0.1 
D. AVD. MAGRO 
FRATRI 
TVRPILIA. Q. F 
SECVNDA. N. G. O 

che 
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che così leggerei , s’ io ftimafH poter trovar luogo 
appreflb gli eruditi la mia ardita fpiegazione : ( / ) 

T urpilto futuri filio PopdiA §luinto T urpilto ^ttUi fiho Pa- 
pilla Idegotiatori Decimo Audafio Alacro fratti T urptlia Quin- 
ti jìlia Secunda ‘Negociatrix . Pure (c non Ibddisfa , fi leu- 
fi la mia infufficienza , e fi trovi per lo fcioglimen- 
to un'ingegno più elevato, e più perito , che io non 
crederei di aver colto tanto lontano dal legno, Ipie- 
gando le lettere fingolari interpuntate per 'Jdeaptiator , 
fegati atrix , attefochc non mancano Infcrizioni, nel- 
le quali ed abbreviate , ed intere quelle parole fi ofi 
fervano , onde ancorché interpuntate , non farebbe 
gran cola, che così potè (fero intcnderfi-, mentre chi 
vedrà la feconda delle mie lettere della prima parte 
de’ Marmi Eruditi, olTerverà, come per capriccio 
s’ interpuntavano ancora i nomi gentilizj , ed i co- 
gnomi . 

Nè meno crederei di aver letto malamente le due 
abbreviature D. A V D. per Decimo Audafìo , giacché 
in Verona più di una memoria della Gente Audafia 
trovarfi olTervo ; per rifpetto che oltre quella di Mar- 
co Audafio Soave, regiftrata dal Grutero così: 

E T p*?- Dc- 

M. AVDASIO 
SVAVI 
SODALI 

quell’ altra ancora , da lui non veduta , in quella 
Città li trova: 


E 1 C. AV- 
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C. AVDASIVS 
L. ODVACI. F 
AVDASIA. C. F 
RAVIA 

con altre ancora , che troppo farei tediofo , s’ io le 
volefli tutte raccogliere. 

Ala dopde fi voglia, che fi portalfe la Gente Tur- 
pilia in Roma, tuttoché non arrivaflc mai al Con- 
Iblato, ( ^ ) vedo ad ogni modo, che arrivò alla 
confidenza colla Cafa de’Cefari , onde uno di eflà 
drizzò a Drufo tale memoria: 

DRVSO. CAESARI 
TI. AVG. F. DIVI 
AVGVSTI. N 
DIVI. IVLi. PRON 
L. TVRPILIVS. L. F 
GEMINVS 

Dove mai, fenza avvedermene, mi fono lafciato 
trafportare dal Genio ? di grazia perdoni colla fua 
fingolar bontà quella mia naturale inclinazione, che 
bene fpelTo mi porta a difeorrer volentieri delle an- 
tiche cofe } giacche c ben manifbllo , che in ogni 
nollra operazione 

EJi Deus in nobis , abitante calefcìmus ilio . 

E frattanto nel primiero fenderò ritornando, con- 
chiudo, che la fua Moneta c di Augnilo, fatta bat- 
tere in tempo, che C. Petronio Turpiliano ( perchè 
o egli, o alcun fuo afeendente era fiato dalla Gente 
Turpilia adottato nella Pctronia ) fi trovava Trium- 
viro Monetale y che per le cofe da me per avanti con 

DÌO: 
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Dione oflérvate, fu nell’anno di Roma 733., di 
Augufto il terzodecimo ( O > ed avanci 1 ’ avveni- 
mento di Crifto il deciniofeccimo , anno in cui mol- 
to riguardevole li refe di quell’ Imperadore la Rima, 
attefochè furono da’ Parti reftituiti a* Romani non 
Polo i légni militari, tolti per avanti a M. Graffo , 
e a M, Antonio, ma l’Armenia ancora. E con que- 
lla Moneta , in cui li vede Tarpeja fra gli Scudi de* 
Sabini , volle il Triumviro Petronio , che foffe co- 
nofciuto , come la liia Gente li profeffava Sabina di 
origine . E me le confermo olTequiolilIimo , quale io 
le vivo. 

Di Cafa, addi _iz. Decembre. 


ANNOTAZIONI 

SOPRA LA 

LETTERA SECONDA. 

(4) A Ncora dalla Gente Pc- ta colla Moneta, ch’é la quinta 
/V tronia, la quale pur in ordine delle alTegnate a quella 
era lènza verun dubbio Sabina Gente dalI’Orfìno, in cui laVer- 
d’origine, vedclì oflentato il far- gine Tarpcja fra gli Scudi cori 
to della Vergine Tarpeja fuddet- ritrovali edìgiata ; 



(i) Il Panvinio , Tommafo Li- anno di Roma 733. il Confolato 
diat , ed altri mettono in quell* di M.Apulejo, c di P. Silio Ner- 

va. 
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va . Il Pagi però nell’Apparato 
Cronologico agli Annali del Ba- 
ronio , e l'Emin. Noris ne' Ceno- 
taf) Pifani pag. 292. 29J. manife- 
ftamente diinoftrano , doverli met- 
tere il detto Confolato nell’anno 
734., e ciò coU’autorirà di Dione, 
il quale nel libro 54. raccontando 
il viaggio d’Augufto in Sicilia l’an- 
no 732. fotto il Confolato di M. 
Marcello , e di L. Arunzio, fc 
l’anno feguentc fii , com’è certo , 
Confole M. Lollio, il qual ebbe 
per Collega Lepido , dopo i 
romori folcitati per la competeiv 
za di quelli con L. Silano j e le 
finalmente nell’altro anno, in cui 
Augufto andò in Alla, ebbero 
il Confolato M. Apulcjo , e P. 
Silio , non potè il Confolato di 
quelli cadere , che nell’anno 734. 
Óltre di ciò Giulèppe Illorico nel 
lib. 1^. delle Antichità c.ip. 13. 
racconta la venuta d’Augullo nel- 
la Siria l’anno 17. del Regno d'E- 
rode, il quale numerandoli dalla 
prefa di Gerufalemme , e del Re 
Antigono , che pur fogni l’anno 
di Roma 717., come mollranoil 
Pagi , ed il Noris, fe vi lì ag- 
giungono gli anni 17. foddetti, 
avremo la venuta d’Augullo in 
Siria l’anno 734. , cioè quando 
Augullo vere in Ajìsm perrexit 
M. Apule jo , P. Silio Ce(f. , fono 
parole di Dione , Anzi lo flcflb 
Giufeppe nel lib. i.de Sello c. tj. 
raccontando d’Augullo , quando 
per combatter Antonio nell’Egit- 
to, palsò per la Siria, che lu, 
fecondo Dione, per quel che ne 


olTervano ancora il Pagi, ed il 
Noris , l’anno di Roma 724,, 
parlando poi del di lui ritorno 
nella ftefsa Provinda, dice, che 
decimo anno iterum reve r fu s efl^ 
cioè a dire l’anno 734. 

( f ) Coll’anno 733. predetto 
non fo in qual maniera accorda- 
re l’anno terzodecimo d’Augullo, 
dacché comindò a regnar Iblo, 
come alTerifccrAutorc lècondoil 
computo del Panvinio . Perchè , 
fe l'Epoca di quelli anni d’Augu- 
llo fi prende dal giorno, in cui 
Giulio Celare in Senato 111 ucci- 
fo , e dopo di ali Cajo Ottavio , 
Nipote del fuddetto per parte di 
Sorella , adottato nella Gente 
Giulia, c prefo ’l nome di Ca- 
jo Celare Òttaviano, gli fuccelle 
neirimperio, fogni quello l’anno 
di Roma 710. , ed avanti di Cri- 
llo l’anno 44., come m’ infogna 
il Pagi, e perciò l’anno 73 3. era 
da dirli di Augullo il vigefimo- 
terzo, o vigefimoquarto , Chefe 
poi fi vuol prender dal giorno, 
in cui per decreto del Senato, 
ricevuto il nome d’Augullo, ot- 
tenne il dominio alToluto di tut- 
ta la Repubblica, o pure fi nu- 
mera da quando, per relazion di 
Dione, fu a lui conferita coll’ Im- 
perio Proconfolare perpetua an- 
cora la Tribunizia Potcllà, elTen- 
do il primo accaduto l’anno di 
Roma 727. nel fettimo fuo Con- 
folato, e quelli l’anno 731., cioè 
nell’undecimo fuo Confolato col 
Collega Cn. Calpurnio Pilóne, fa- 
rebbero flati nell’anno 733., o l’an- 
no 
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no fettimo, o il terzo dell’Impe- 
rio d’Augufto, non mai il terzo- 
decimo . 

(</) Il Pagi, c l’Eminen. No- 
ris mettono gli accennati Confoli 
nell’anno 814., correggendo nel 
rimanente quell’ultimo nella fua 
Epiftola Confolare il prenome di 
Cajo, ad entrambi attribuito, ed 
a Petronio togliendo il cognome 
di Sabino, aggiunto al Turpilia- 
no,dal Panvinio,non già da Dio- 
ne accennato, come è flato cre- 
duto -, tuttoché nel Catalogo de’ 
Confoli premello da Giovanni 
Leiinclavio al Iib.ós. di Dione, 
vi fi legga. 

(e) Élsendoché il cognome di 
Stoino fia fuppoflo, come fi é 
detto nella nota antecèdente-, e 
reflando per tanto C. Petrouins 
Turfilunus ^ par che non ci fia 
più luogo all’adozione, non ve- 
deiulovifi più quattro nomi fecon- 
do la giufla, e vera dottrina da- 
ta dall’Autore. Che le alcuno di- 
cefsc, che non potrebbe quello 
Petronio aver per cognome quel- 
lo, ch’era nome gentilizio d'un 
altra Gente ; poiché appunto il 
nome ò\Turfiltus era nome gen- 
tilizio j rifpondo, non mancare 
efempj nelle florie , da’quali appa- 
rifee , aver qualche Famiglia avu- 
to per cognome quello, ch’era 
gentilizio d’ un’ altra . Siccome 
per lo contrario , che il cognome 
fia pafsato in nome gentilizio ap- 
prelso i Romani , ve ne fono 
efempj , come appunto di Albi- 
ni^ cognome cotanto frequenta- 
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to dalla Gente Poflumia,e di al- 
tri ancora, fe ne fono fatti nomi 
di Gente ; attefòché , per fede del 
noflro Tito Livio nel lib. 1 3., era 
in Roma la Gente Albina , tutto- 
ché plebea, di cui L. Albino fu 
primo Tribuno della Plebe. E Io 
ftefso accade prefso di noi fpellìf 
fimo, che un fbprannome palli in 
nome di Famiglia. 

Quanto poi alla difficoltà mof- 
fa dall’Eruditifs. Noris, che ilfo- 
pradetto Petronio non potefsc 
aver il prenome di Cajo , può l’E- 
rudito Lettore vederlo nell'Epi- 
flola di lui Confolare pag. 39. e 
.40. Io di più aggiungo, che non 
lo con qual fondamento ilPanvi- 
nio lo chiami C. F. Cdji Filiusy 
conciollìaché di quello C. Petro- 
nio Padre non fe ne ha indizio 
alcuno . Inoltre difsento dall’ Or- 
fino , che lo crede figliuolo di 
quel Petronio Turpiliano poco fa 
citato , che fu Triumviro lòtto 
Auguflo ; imperocché dall’ anno 
73 3. , in cui per quel che s’ é di 
lòpra veduto, l’Autor conghiet- 
tura, che P. Petronio folte flato 
uno de’ Triumviri foprantendenti 
al coniar della moneta, fino all’ 
anno 814., nel quale P. Petro- 
nio fu Confole , ottanta e un' 
anno pafsandovi, é aitai difficile, 
che fianfi accordate tutte quelle 
circoflanze, che fi richiedereb- 
bero , perché in tanta diflanza 
quelli potefte dirli figliuolo di 
quello . 

(/) Mi pare, non oflante la 
fpiegazionc dcH’Autore, difficile 
tut- 
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iuttàvìa la lettura tli quefl’Infcri- 
zione. Perche eflcndo certamen- 
te il nome diTurpilio gentilizio, 
ben fi vede, che Turpilia figli- 
uola di Q^Turpilio è quella che 
drizza la memoria a’ due Turpi- 
Ij, e a Decimo Audafio Macro, 
che non fo intendere, come fuo 
Fratello lo chiami , dacché lo 
veggo con un nome gentilizio di- 
verlò . M’immagino perdò , che 
pofsa efserc fiato Audafio , Fratel- 
lo Uterino di Turpilia; nel qual 
calò cadrebbe la propofia diffi- 
coltà . Ma di quefio non ho altra 
prova , che la conghicttura , che 
piu'e rimetto aH’Erudito Lettore • 
Alla fuddetta Turpilia poi cre- 
do dato il nome di o per- 

che tal era il fiio Cognome , o 
perché dovevafi con (juella nota 
diftinguere dalle altre Sorelle , 
non mai perché pofsa efier prelo 
come prenome, il che hanno al- 
cuni in cali fimili creduto ; lafcian- 
do per ora di far alcuna rifleffio- 
ne (òpra la tanto agitata quifiione, 
fe le Femmine Romane avefsero 
l’ufo del Prenome, oltre di quel- 
lo di C4/4, cotanto da loro fre- 
quentato ; di che parleralfi più fot- 
to , e che potrà vedere il Dotto 


Lettore fra gli altri in Carlo Sigo- 
nio nel fuo libro 2 . deH'lZmenda- 
zioni a Francefco Robortcllo. 

{g) Par che l’Autore fi con- 
tradica dicendo efprefsamente, 
che la Gente Turpilia non arrivò 
mai al Confolato dopo ti’aver 
parlato del Confole C. Petronio 
Sabino Turpiliano . Ma é da inten- 
derli quefio della Gente alsoluta- 
mente prefa, il che pur non fa- 
rebbe falfo , perché il Confolc 
fuddetto venendo da luifuppofio 
per adozione pafsato nella Gente 
Petronia,a quella, non alla Gen- 
te Turpilia, afsegna la dignità 
del Confolato , Confclso però, 
che quand’anche fofse vera la fup- 
pofia adozione, che nella quinta 
nota (opra quella lettera , fi é im- 
pugnata , renerebbe lempre da 
ofservarfi , che il Confole lùddet- 
to, tuttoché adottato nella Gen- 
te Petronia, era tuttavia natural- 
mente della Turpilia , cosicché 
non farebbe affatto vero il dire , 
che quella non giugnefse mai al 
Confolato . 

C ^ ) Leggi , come s è detto , 
734 - 

(<) Vedi la nota terza fopra 
quella lettera . 


LET- 
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LETTERA TERZA. 

AL SIC^O'K.CO^T E 

GIROLAMO FRIGIMELICA, 

PROFESSORE PRIMARIO DI MEDICIMA 

NELLO STUDIO DELLA PATRIA. 

Jllujirifs, Sig. mio Sig. Colendi/}. 

E due Antiche Infcrizioni , che da 
lei prefentate mi veggio, mi fanno 
{jjerimcntare , quanto fia vero il 
Icntimento di coloro che dicono, 
eh’ ognuno nafee colla fua inclina- 
zione, e ch’avvi certamente un non 
fo qual Genio predominante , di cui 
folcva dir Cenforino fecondo la dottrina de’ tempi 
llioi : Cujus in tutela , ut e^uif^ue natus ejì , <z>i‘T>it , e che , 
ita nohu ajjìduus olfeiruator appofitus e/l y ut ne punito ejut'~ 
dem temports longius ahfeedat fed ah utero matris exceptos , 
ad extremum ‘nitae diem comitetur . Imperocché io , chc 
agli ftudj più necclfari, e più gravi fono obbligato, 
ad ogni modo mi fento di continuo così follecitato, 
oppur violentato dalla mia naturale inclinazione a 
trattenermi fra le antiche memorie, che fenza pun- 
to bilanciare , quanto difficile mi fia il poter dir co- 
fa, chc meriti la di lei approvazione, prontamente 
m’accingo a portarle intorno alle medefime quel chc 
ne fento . S’aggiugne a tutto ciò quella riverente pre- 
mura, che ho d’ ubbidirla, da cui potendo venir in- 
dotta la di lei gentilezza a gradir quel poco, che dal- 
la tanta ofeurità, in cui giacciono per lo più fepol- 

F te le 
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tc le antiche notizie , può ricavar la mia infufficien- 
za, intraprendo là fpiegazione della prima delle due 
fue Memorie Sepolcrali , che così fta : 

L. FABIO. G. F 
PATRI. FABIAE 
L. L. HELENAE. MATR 
FABIA. L. F. QVINCTA 
V. F 

L. che Lucius in quefla Memoria vuol dire . Seb- 
bene più d’una volta, nella prima parte di quelli 
Marmi, mi fono elpieflb, che qual fi fia unica let- 
tera, o abbreviatura, che preceda un nome gentili- 
zio, fempre fi ha da ricevere per nota del prenome, 
che era quel nome il quale i Romani liberi , ed in- 
genui imponevano a’ loro figliuoli; tuttavia io non 
mi poflb contener di non replicare , acciocché a chi 
che fia fempre più focile fi renda la notizia de’ nomi 
de’ Romani, che come nella infanzia di Roma unico 
fu il nome degli abitatori di quella Città , e quello 
era quello della Gente, che gentilizio dicevafi , co- 
me Claudio , Cornelio , Emdio , Fabio , Furio , Licinio , Mc^ 
nenia, Porzjo , e fi mi li, da noi noftri cognomi chia- 
mati, così la neeelfità per ifchivare quella confufio 
ne , che per la moltiplicità de’ foggetti in una Gente 
s’andava introducendo, fuggerì loro prima l’inven- 
zione ed ufo del prenome , il quale col corfo del tem- 
po , non foddisfacendo interamente alla loro inten- 
zione , diede occafione alla medefima Gente di porre 
in ufo il terzo nome, che cognome fu detto; fic- 
chè tutti, così uomini, come donne, fiibito nati, 
venivano chiamati col loro nome gentilizio , cioè 

con 
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con quello della Gente, in cui nafcevano , fino che 
il giorno Lufìrico , lo fteflb che appreflb di noi quel- 
lo del Batcefiino, che per gli uomini era il nono, esignif!'^ ' 
per le donne lottavo dopo la nafeita, ricevevano i 
loro nomi , che erano i prenomi ; onde quello gior- 
no, anche giorno del nome, o Gommale, come lo 
chiama Tertulliano, dagli Antichi èra detto, ed 
nome che ricevevano, era quello che ora a noi c il 
nome proprio , il quale da divelle oflèrvazioni , o 
fuccelfi defumevano; c perciò il prenome di quello 
Fabio è quello di la ragione del quale n'in- 

fegnò Varrone l'crivendo, che dagli antichi Romani ^r»c ring, 
eran detti Ludi quei che nafcevano fullo Ipuntare del- s*'" ' ‘ 
l’Alba: Luai puma luce nati-, e più di lui dillintamen- 
te Fello Pompeo dicendo che : Lucius praemmen erae oe verb. 
ejus tjut prtmum fuit , tjuia oriente luce natus erat . 

L’Autore nondimeno della Epitome de ‘Nominum ron 
rione , fatica , che viene creduta , non fo quanto giu- 
Ramente , di Valerio MalTimo , ( a ) adduce più di 
una origine di quello prenome-, attefochc dopo aver 
anch’ egli detto , che : Luat coepemnt appellart , tjui ipfo 
initio lucis orti erant , vi loggiungC poi, aut ^ ut ijutdam 
ariitrantur , a Lucumonibus Etrufets j il che quando li 
dovefle credere , bilògnerebbe ancor dire , che il pri- 
mo autore di quello prenome in Roma fu quel Lu- 
cumonc figliuolo di Damarato da Corinto, il quale 
efule dalla patria nei Tarquinj vifsc, e Lucumone,ed 
un’altro figliuolo vi generò ; il quale Lucumone paf- 
fando poi da i Tarquinj a farli Cittadino di Roma, 
rinunziato il primo fuo nome , Ludo T ar^umw chia- 
mar li fece. 

Tuttoché quello prenome folTe de’ più ufitati, c 
comuni de’ Romani, e che la Gente Claudia patrizia, 

F z di 
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di cui fu Tiberio Imperadorc , Tavefle non poche 
volte avuto in ufo , adognimodo , come olTei va Sve- 
tonio , la Gente fuddetta, quum prxmmimims ^ cognomini- 
bufjue 'varns dijìinguaetur , Lucii pracuomen corifeujh repu- 
dianjit pojìc^uam e duobus gentddns praedttn co y alter latro- 
cinti y catdii alter con^tclus cfl . Ed ancorché nel tempo, 
nel quale le donne frequentarono Tufo del prenome, 
quello di Lucia fofTc flato ad effe, forfè, il più co- 
mune {h), anzi cosi ufuale, che venne ricevuto per 
nome proprio delle femmine Crifliane cosi frequen- 
temente, come tuttavìa fi tifa-, nondimeno egli non 
folo diede l'origine al nome gentilizio della Gente 
Lucillia , ma fervi ancora fenza una benché minima 
alterazione di nome gentilizio, e di cognome . Di 
nome gentilizio , fra le molte , quefla inl'crizionc vo- 
tiva ne fa pruova, che balla: 

APOLLINI. GRANNO 
Q. LVCIVS. SABINIANVS 
PROC. AVG 

cioè : Apolltni Gratino Quintus Lucius Sahtnianus Procort' 
fui Augujìalis y o Augtiftt. E di Cognome, quefla, che 
pure fra le divcrlè, le quali non fono poche, ho fcel- 
ta, per fci-vire alla mia intenzione: 

D. M 

M. VLPIO. LVCIO. FILIO. DVLCISSIMO 
Q\a. V. A. III. M. X. D. V 
FECER 

M. VLPIVS. VNIO. ET. VLPIA. FELICITA S 

che leggo : Dts Mamlus , Alarco 'Ulpio Lucio fdio dtdctjji- 
mo tjui ezHxtt annos tres menfes decem dies tjamque , fecerunt 
Marcus 'Ulpms 'Unto (t) "Ulpta Fclicttas , 

. . Né 
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Kc voglio, inoltre, lafciar inoflcrvato , che febbcne 
qucfto prenome di Lucio, al parere di Aiifonio, veni- 
va collocato ne’ marmi fra due punti, ond’egli dille: 
Lucius una c^uidcm , ganints feci dtjfia punUis , 

Li tir a . praenomen fic ,L. nota fola fiat . (c ) 
ad ogni modo fino ad ora , per quanta diligenza , che 
io abbia tifata, nc quefto, nè altri prenomi, quando 
s’incontrino nel principio di alcuna Infcrizione , ho 
potuto ritrovare fcolpiti fra due punti , onde ho gran 
dubbio, che nella pietra, nella quale Aufonio olfer- 
vò così pollo il prenome di Lucio , ciò accadelTc, 
perchè elTafolfe molto lacerata dalla voracità del Te«i- 
po , onde per tal cagione levatali qualche picciola 
parte, o fcheggia della medefima avanti la nota L. 
avelfe egli potuto tenere , elfere Hata quella collocata 
fra due punti *, e ciò mi muove a credere, perchè 
parlando lo ftclTo Autore di quella pietra , in cui ave- 
va fatta quella ofservazione , fi efprefse che in cfsa 
Truncatis con'-L’ulfa jacent dementa fgurts. 

Omnia confufs interiere notis. 

Per altro l’unico L. , che in quella fua pietra tie- 
ne il luogo di prenome , per la varierà del fito, può 
avere tanti , e cosi diverli lignificati , che farebbe 
troppo tediofa confufione in quello luogo tutti rac- 
coglierli , e tanto più , quantochè nel mio Comen- 
tario de ’Notts %omanorurn già llampato, non folo ho 
inferito, quante diverfe fpiegazioni gli fi pofsano da- 
re, ma dimollrato ancora dove, c quando fi debba- 
no dello llcfso variare i fenfi . 

FABIO. Della Gente Fabia, confiderata da’profef 
fori di limile Erudizione nel numero di quelle, dal- 
le quali Romolo i cento Padri fcellc, co’ quali colli- 
tuì il Senato , e perciò chiamate Patritiae Majorum 
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De umiì. Gentium , nc hanno parlato Fulvio Orlino," Antonio 
«niont. Agoftini , Riccardo Streinio, e Giovanni Glandorpio, 
Lm!"‘ meno dottamente , che diffufamente , conchiu- 
KomTn'^' unanimi, che ella vantafse da Ercole l'origi- 

ne, e che fol'se abitatrice di quel paefe, dove c Ro- 
ma , prima che quella Città venifse da Romolo edi- 
ficata j onde Silio Italico parlando di quel Quinto 
Fabio MalTimo, che col fuo temporeggiare relUtui 
la quafichc abbattuta Repubblica , lo chiamò ; 

De >.ndl. Stirpe genus clarum , caelotjue affìnts ortgo . 
iib"*'* di che rendendo la ragione, immediatamente Ibg- 
giunfe: 

remeans longis ohm Tìrynthius oris , 

Et triplias movfin famam, ft) fptBatula captai 
Mira hoTies , hac tjua fulgcnt uuiic moema 'F^omat 
Egit truam'. tane Arcadius ( Jic fama ) locahat 
Inttr dtfertos fundata Palatia dumos 
Paupere ftth papato duEior , cjuum revia TÌrgo 
Hofpite <-utcla fairo , Fahium de crimine laeta 
Procrcat , ft) ma^ni commifcet femìnis ortus 
Arcas in Herculcos matcr ‘-ventura rupotes . 
Sentimenti, che, in certo modo, furono ancor di 
Plutarco, allorachc nel principio della Vita dello flet 
fo Quinto Fabio celebrato da Silio Italico , lafciò fcric- 
“Fljmpha tjuadam ( alii mulierem c)us loci 
incolam fuijfe fcrihunt ) Hcrculem apud Tiherim flu-vium coi- 
'viffe , acque inde natum Fabium , qui Fabiomm ma^nam , 
tlluflrcmque F^mae Gentem propaga'Zierit . Ala perchè que- 
lle difeendenze non meno rimote, che grandi, in- 
ducevano anche in que’ fecoli , altrettanto , quanto 
fanno nel nollro , gl' interefsati a cosi validamente fo- 
ftenerlc; quinci fu che Plutarco dopo avere mollrata 
Loc. cit. l’ origine de’ Fabj da Ercole , foggiunfe poi : Ahi per-, 

hihcnt 
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hihent prìmos hujus generis 'inros , eo ejuod in hjeneuione fojfts 
uterentur , Fodios antiefuitus naminatos : tempore duas literas 
mutatas , attjKe ita Fai/iorum nomen extitijfe . Difcrepanza , 
che cercando di conciliare Fedo Pompeo, dine: Fo- 
ri’ii cjm nunc Fahii dicuntnr . diBi , tjuod priticeps Gentis ejus 
ex e a natus Jit , cum Hercules in fo-vea concuhuit . 

Ma qual fi fofTe l’ origine di qiiefta Gente , certa 
cofa è, che non folo nella Romana Repubblica, ma 
in tutti i fecoli ella fu , c farà fempre maraviglio- 
fà , quando pofla efler vero, che fi foflcro trovati 
ad un tempo fteflb trecento Fabj atti alle armi , i 
quali valorofimente combattendo contro i Vejcnti , 
tutti vi lafciarono la vita , onde poi da un folo ri- 
novata arrivafic a quel grado di ftima, e venerazio- 
ne, in cui ella fu ; per la qual cagione riufeì così 
doviziofa di onori , che oltre le dignità facerdotali , 
ed altre più filmate, e riguardcvoli della Repubbli- 
ca, io la ofiervo decorata del Confolato, della Ccn- 
fura, della Dittatura, c del Trionfo in tanta abbon- 
danza, che in venticinque Confoli ella fi vide fre- 
giata di cinquantatre Confolati -, mentre alcuno fra 
elfi vi fu , che per cinque volte il meritò j in fei 
Cenfori di lètte Cenfure , in cinque Dittatori di fet- 
te Dittature ella fu ornata; dieci Fabj lòfi, quattor- 
dici Trionfi le proccurarono , oltre due Ovazioni , 
e cinque Interregi. E finalmente per diciotto lufiri 
cinque foli Fabj il titolo fpcciofililmo di Principe 
del Senato le confervarono , fra’ quali tre, uno dopo 
l'altro fuccelfivamcnte l’ottennero , c fra quelli Quin- 
to Fabio Mallimo Rullano per fette lufiri continui, 
cioè per anni trentacinque fu decorato di quello da’ 
Senatori Romani prcgiatillimo onore . 

Io non fo, quale folle maggiore, fe però non fu 

egua- 
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eguale d’ambe le parti, l’ affetto de’ Padovani verfb 
la Gente Fabia, o quello di quella Gente verfo de’ Pa- 
dovani ; perche oltre roflervarli deferirti nella Tribù 
Fabia , così da tal Gente nominata , nella quale li 
trovavano eglino in Roma nc’comizj; mi do a cre- 
dere, che tanto i Padovani aveflcro limpatìa co'Fa- 
bj, quanto i Fabj inclinazione a quello nollro pae- 
fe, c che perciò li faceflero Padovani; perche oltre 
la Memoria di quello lor Lucio Fabio, cd oltre quel- 
la di Publio Fabio Saturnalio , che viene nominato 
per Padovano, come li può chiaramente vedere in 
quel frammento di antica bafe, già da me regillrato 
nella decima lettera della prima parte di quelli Mar- 
mi, e di cui molto bene difeorre il nollro eruditi^- 
fimo Pignoria, altra pure le ne ritrova, un tempo 
conlcrvata in Padova dietro la Corte del Capitano 
in Cafa Ramufia , cd ora trafportata in Elle nella no- 
biliflima Vigna dcH’Illullrilfimo cd Ecccllentilfimo Si- 
gnor Proccuratore Marco Contarini, vicino a’ Cap- 
puccini, che cosi dice; 

C FABIO. C L 
CHRESTO 
FABIA. C. L. QVAR 
TA. PATRONO. ET 
VIRO. VIVA. FECIT 

che febbene non la Ipiego per elTere da le llelTà no- 
ta, ho però occallone di trattenermi con clTa per po- 
co, ad efiètto di olTcrvare, quando non foflè trop- 
po audace la mia conghicttura , che il padre di Lu- 
cio Fabio, di cui è la prefente Memoria, ed il di 
cui prenome fu Cajo, che tanto per C. quanto per 

G. po- 
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G. poterfi fcrivere, già moftrai con Diomede Gra- 
matico nella terza lettera della prima parte di quelli 
Mymi , polTa efsere flato quello che diede la libertà 
a Cajo Fabio Creilo , del quale è la Inlcrizione di 
Cafa Contarmi; attelbchè ho detto ancora nella fet- 
tima , cd ottava lettera della prima parte di quelli 
Marmi , che i Servi tanto malchj, quanto femmine, 
qualora ricevevano la libertà, prendevano per loro 
nomi il prenome , e nome gentilizio del Padrone li- 
beratore, trafmutando in loro cognome quel nome, 
con cui erano chiamati in ferviti!; onde fe il padre 
di Lucio Fabio fu Cajo Fabio, e fe Cajo Fabio Cre- 
ilo fi profelTava Liberto di un Cajo Fabio , non fareb- 
be fuor di ragione , elTendo ambedue quelle Memorie 
Padovane, fe fi diceflc, quello Liberto elTere flato 
da quello pollo in libertà. 

G. F Che Caji Ftlms leggo ; perchè , come ho det- 
to poc’ anzi , l’unica G altrettanto , che l’ unica C fi- 
gnifìcavano il prenome di Cajo. 

FABIAE L. L. HELENAE. Cioè Fabiae Lt^ 
di Lihertae Helenae ; perchè quando i due L. li ritro- 
veranno dopo un nome gentilizio, ed avanti un co- 
gnome, non potranno mai fignilìcare altro che Lù- 
ai Lihertus , fe il nome gentilizio farà di uomo ; • 

di Liberta t fe làrà di donna, come è in quella Me- 
moria, che appreflb di me molto li rende olTervabi- 
le, mentre non così fpelTo li trova una Liberta fat- 
ta moglie di chi le diede la libertà; maflimamente 
clTendo lui di gente patrizia , come li olferva in que- 
lla Fabia Elena, che venendo chiamata dalla figliuo- 
la per Liberta di Lucio , è manilcflo , che Lucio Fa- 
bio figliuolo di Cajo, di cui è quefto Marmo, fu 
quegli che la tolfe di ferviti!, ed anche poi in mo- 

G glie , 
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glie , forfè per la fua molta bellezza j che il nome 
di EUna, col quale fu ella chiamata, elTendo ferva, 
me la fa creder tale . 

FABIA. L. F. Q_V I N C T A Fubia Ludi fiUa, 
QuinEla. Effendochè ogni volta, che le due uniche 
lettere L. F. li troveranno collocate fra un nome gen- 
tilizio, ed un cognome, o pure anche dopo un no- 
me gentilizio folamente, non potranno mai lignifi- 
care altro che Lum Ftlta, fé la Àlcmoria farà di fem- 
mina , c Liicn Fthus , le d’ uomo , il che non fignifi- 
cheranno incontrandole nelle Inlcrizioni in altro fi- 
lo, perche polTono inferire: Lil>ens feat . Lega,-uit fie- 
ri. Locum feat. Luftritm feat. e ciò fecondo il lènlb 
delle Memorie, nelle quali fi vedranno. 

Qiicfta Fabia figliuola di Lucio Fabio fu cogno- 
minata Qjunta dall’ordine del nafeere , e da quello 
fuo cognome fi deduce, ch’ella ebbe altre quattro fo- 
relle almeno, perche nel dar cognome alle donne, 
due furono i modi piu frequenti , e praticati -, de' 
quali perfuadendomi aver baltevolmcntc dilcorfo nel- 
la ottava lettera della prima parte di quelli Marmi, 
compiacendofi lei di olfervarli in quella, intende- 
rà perchè quella Fabia folTc fiata cognominata 

V. F Cioè Fi'vens feat y o, Vtnja fecit-y che l’uno, 
e l’altro fenfo fe gli accomodano a perfezione. Scol- 
pi Fabia Quinta quelle due uniche lettere nella Me- 
moria da lei a' genitori fatta, acciocché s’intendel- 
fe , che ella vivendo aveva drizzata la Memoria fe- 
polcrale ad elfi già morti , che è quanto credo poter- 
fi olfervare intorno alla prima delle liie antiche In- 
fcrizioni, che così, lenza alcuna efitanza , da me 
vien letta: 


IV- 
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LVClO. FABIO. CAIE FILIO 
PATRI FABIAE 

LVCII. LIBERTAE. HELENAE. MATRI 
FABIA. LVCII. FILIA. QVINCTA 
VIVENS. FECIT 

Il che fatto , più per ricever legge da’ fuoi coman- 
di, che per voler far del raaeftro in colè, che feb- 
ben coperte da una ofcura antichità, fono adogni- 
modo alla finezza del fuo ingegno molto patenti j 
paflb alla fua feconda Memoria , che olTervo eflèr 
un Cippo fepolcrale di quella forma: 

T. F. I 
T. AEB. C. F 
IN. FR. P. XLV 
RET. P. XXX 

T. F. I Quelle tre uniche lettere altro qui non 
poflbno fignificare , fè non Tejlamcnto fien jujfit . So 
che tal volta vengono lette Titulum fien jujjii , anzi 
non abbreviate, in quella guifa, ne’ Marmi antichi 
s’ incontrano j ma in quello fuo Cippo, o Termine - 
fepolcrale io leggo il T. piuttollo TifiamtntOj cheT/- 
tulum , attefochc non vedo clTer quella una di quelle 
Memorie , nelle quali , oltre il nome di colui di cui 
era la Infcrizione, venivano fcolpiti i magillrati, le 
dignità, i gradi militari, gli onori, o altre decorofe 
notizie, che chiamarono ^\ì Antichi , T itolt deiU 
ma una femplicilfima ordinazione della quantità del 
luogo, che doveva fervire per la fepoltura di Tito 
Ebuzio , di cui c la Memoria , il quale perchè per tal 
cagione diveniva religiofo, doveva rimanere intatto. 

G z T. AEB. 
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T. A E B. C. F Cioè : T itus Aduttus Caji Filius . Del 
prenome Ttto , fegnato dagli Antichi col mezzo d’un 
folo T. nc troverà, credo, a fufficienza detto nella 
undecima lettera della prima parte di quelli Marmi , 
onde llimo foverchio replicare in quella , quanto in 
quella ho confiderato. 

La Gente Ebuzia fu in Roma nel numero delle 
patrizie, che dagli Autori in univerfale vengono di- 
vife in Aiajorunty e Mmorum Centium, e dal SigoniO 
in particolare in Adajorum, Admorum Gentium, e Patrum 
Con/criptorum -y c perché la cagione di quella divilione 
potrà da lei elTer intclà nella ottava lettera della pri- 
ma parte di quelli Marmi, a quella mi rapporto. 
Ora quanti parlano della Gente Ebuzia , tutti con- 
cordano, che ella folTe patrizia, ma di qual’ ordine, 
non è chi s’aflìcuri di dirlo, profeflando fra gli al- 
tri apertamente Onofrio Panvinio, in quelle notizie 
verfatifllmo , che come la voracità del Tempo ha 
confumata la certezza di quella dillinzione , cosi non 
ha potuto levare la licurezza, che quella, ed altre 
Genti fiano Hate patrizie , rifpettochè l’ aver elTa avu- 
to il Confolato piu d’una volta, prima che dio vc- 
nilTc comunicato colla plebe, farà i'emprc pruova fuf- 
liciente a farla conofeere per patrizia. 

Nel tempo adunque, che quella fuprema dignità 
della Repubblica Romana era tutta de'Patrizj , anzi 
per quanto durò il Confolato in quella, di tre foli 
Conlòli olTervo fregiata la Gente Ebuzia. Il primo 
di clfa fu Tito Ebuzio Elva, di un’altro Tito figliuo- 
lo, Confole con Publio Vetturio Gemino l’anno di 
Roma 254., che vuol dire dicci anni dopo l’inllitu- 
zione del Confolato , c quello fielTo fu anche Mae- 
llro de’ Cavalieri nella Dittatura di Aulo Pollumio 

Albo 
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Albo l’anno di Roma Il fecondo fu Lucio Ebu- 
zio Elva , figliuolo dell’antidetto Confole , il qual 
ebbe per Collega l'anno 190. Publio Servilio Prifcoji 
quali Confoli ambedue morirono prima di terminare 
il Confolato . Ed il terzo fu Poftumio Ebuzio Elva 
Cornicene Confole inficme con Marco Fabio Vibula- 
no l’anno 31 1., del quale vado credendo fratello quel 
Marco Ebuzio Elva , che , per teftimonio di Livio , 

10 fteflb anno unito con Agrippa Menenio, c Tito 
delio Siculo, dedulTe Ardea in Colonia. 

Nel refto, trattone il Magiftero de’ Cavalieri, che 
nella Dittatura di Quinto Servilio Prifeo , ebbe il 
terzo Confole di quella Gente l’anno di Roma 319. 

11 Triumvirato , che efercitò Tito Ebuzio Cato con 
Marco Emilio Lepido , e Quintio Crifpino nel de- 
durre le Colonie Modena , e Parma l’anno 570. il 
Decemvirato , che co’fuoi colleghi follenne Tito Ebu- 
zio Parrò l’anno j8o. nel dividere i Campi de’ Ligu- 
ri, e de’ Galli Boj: e la Pretura della Sicilia efercita- 
ta da Marco Ebuzio Elva l’anno 585., non olTervo 
quella Gente per maggior numero di dignità co- 
fpicua . 

Ma come la Gente Ebuzia polCi avere avute Me- 
morie in quello paelè , e Memorie fepolcrali , che 
vagliono ad inferire permanenza in elfo ; mentre non 
s’avvezzarono i Padovani ad aver continua pratica 
co’ Romani, fe non dopo l’anno di Roma 664 . che 
fu quello , nel quale Gneo Pompeo Strabene dedulTe 
tutte in una fola volta in Colonie Latine le Città 
della Gallia Tranfpadana, nella quale, ho già aper- 
tamente mollrato nella decima lettera della prima 
parte di quelli Marmi , ch’era comprefa anche Pa- 
dova, nel qual tempo non fi trova alcun foggetto 

co- 
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cof pieno di quefta Gente*, io confefTo di non faper- 
lo; onde fino che attenderò da' più intendenti qual- 
che piu certa notizia , mi fervirò della fola conghiec- 
tura, per dare eccitamento agli altri di aflegnarne 
qualche più fondata ragione. 

Di due Ebuzj fpediti da Roma in paelè non mol- 
to dal noftro lontano vedo farli memoria nelle Sto- 
rie , ed ambedue gli olTcrvo col prenome di T ito . 
Uno fu quel Tito Ebuzio Cato, che come poc’an- 
zi ho detto j dcdulTe co’ lùoi colleghi le Colonie Mo- 
dena, e Parma. L’altro fu quel Tito Ebuzio Parrò, 
uno de’ Decemviri , a’ quali fu data l’incombenza di 
dividere, ed alTegnar i campi de’ Liguri, e de’ Galli 
Boj -, onde non farà gran cofa, che o nelle due Co- 
lonie , o fra quelli , a’ quali furono alTcgnati i fopra- 
detti campi , folTe rimafo qualcuno , fc non della 
Gente Ebuzia, almeno Liberto di quella, che, per 
la libertà ottenuta col nome gentilizio che ne riceve- 
va, veniva a farli della medelìma, avelie poi pro- 
pagata la ftelfa col tempo in quefti nollri paefi ; atte- 
fochc il prenome di T/io familiare alla Gente Ebu- 
zia , col quale vedo chiamato quello della Memoria 
Padovana, mi fomminillra una gran prelùnzione per 
credere cosi, fino a tanto che qualche più fino inge- 
gno me ne porga maggior chiarezza . 

E perche la fcarlczza de’magillrati avuti da quella 
Gente mi fa dubitare, fc forfè dopo gli anni DC. 
della Città di Roma, ella fi folTe o affatto ellinta, o 
cosi avvilita almeno , che non avelie meritato più al- 
cuno onore nella Repubblica , non voglio lafciare di 
far vedere una Moneta, che della mcdefinia fi con- 
ferva nel celebre lludio di Medaglie del Sig. Conce 
Giovanni Cavaliere de Lazara , che per le fuc am- 

mira- 
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mirabili prerogative merita le commendazioni di piu 
felice penna, che della mia, ed c quella: 

( ^) 


IN. FR. P. XLV RET. XXX Che fi debbono 

leggere : In fronte pedes cjmdraginta, qmnque y retro pedes 
trtginta. Era necelTario che i fepolcri degli Antichi, 
podi per lo più fuori delle Città, e ne* campi colti- 
vati, aveflTcro qualche Pegno, onde li veniile a co- 
nofccre la loro ellenlione, perchè il luogo ad efli de- 
llinato per accogliere o i cadaveri, o le caicri de' 
morti, diveniva religiofo, e perciò immune da’ col- 
pi dell* aratro, e da qual li foflc altra cultura} per 
quefto adunque nella Pietra, o Cippo fepolcrale di- 
fegnavano gli Antichi la legge, che prdcriveva la 
quantità del fepolcro, cioè quanto volevano, che li 
dilatafle in fronte, ch’era la parte anteriore, e quan- 
to intendevano , che li dilungalTe nel campo , che 
era la parte polleriore } e cosi Tito. Ebuzio nella fua 
ultima volontà, ( giacché fi è veduto, che Tejìamen- 
to fieri jujjìt ) ordinò , che il fito del fuo fepolcro fof- 
fe nella fronte , cioè per larghezza , piedi quaranta- 
cinque, e di dietro, cioè per -lunghezza, piedi tren- 
ta. Ma fe di quella, e di varie altre forme del pre- 
pararfi, ed ordinarfi i fcpolcri degli Antichi venifse- 
ro da elfa defiderate maggiori notizie , non le lìa di- 
fearo olTcrvailc nella undecima lettera della prima 
parte di quelli Marmi , che come ne troverà piu 

efat-- 
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«fatte rifleflioni, così per levarle quel tedio, che le 
mie mal abbozzate conflderazioni poflbno portarle, 
io leggo la fua feconda Infcrizione così: 

TESTAMENTO. FIERI. IVSSIT 
TITVS. AEBVTIVS. CAII. FILIVS 
IN. FRONTE. PEDES. QVADRAGINTAQyiNQVE 
RETRO. PEDES. TRIGINTA 

ed augurandole dal Ciclo per ben pubblico , c per 
mio contento, 

— — — Pylias ae'vi tranfctndere metas t 

Et T eucros acquare fenes , 

me le ricordo fervitore di parzialiflìma oflcrvanza. 

Di Cala, addi i8. Febbrajo, giorno di Carnova- 
le dell’anno 1^70. 
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( 4 ) T Critici venuti dopo at- 
1. tribuifcono con mol- 
ta ragione l'Epitome de Nomi- 
n»m ritiene a T. Valerio Pro- 
bo . 

( ^ ) L' ufo del Prenome nel- 
le Femmine c cosi ofcuro, che 
non laprci dir quando fi avveraf- 
fe, ch’elle il frcqucntalsero, poi- 
ché avvi chi loro lo niegi afso- 
lutamcnte, benché lenza ragione, 
trovandofi pochi elémpj nelle an- 
tiche pietre dc’prenomi alle Fem- 
mine alsegnati , come moflrerò a 
filo luogo. Per quello non ardi- 
rei alTermar francamente, che il 
prenome di Ludi fia flato dalle 
Femmine tifato alla milura, che 
accenna l’Autore-, trovando nelle 
innumerabili Inlcrizioni dal Gru- 
tero raccolte, al più tredici pie- 
tre in circa , nelle quali facendoli 
menzione di Femmine, vien da- 
to loro il prenome di Ludi ; ben- 
ché per la maggior parte ciò fuc- 
ceda m Libcrte , le quali certa- 


mente non potevano eCTcr Roma- 
ne . 

( f ) Sta fcritra in Aufonio la 
lettera .L. fra due punti, come 
dice l’Autore-, ma però Elia Vi- 
ncco , che fa le note ad Aufonio , 
fopra quel palio cosi fcrive ; Sic 
ne ? ,L. Mardui } in vere Jic ? 
Z: Mirdasi fofleriore modo., ni 
filler . Nim iti iliquinde ebfervi- 
vi in intiquis mirmeribus quiim 
id ejfet Infcriftionis frincipium . 
Due vere puniti., quorum ilterum 
pnteederet ,ilterum fequeretur li- 
ter em., non memini obfe rv tre ., ni- 
fi in medio Infcriptioms , verbo- 
rum dijìin’iuendi gntii . 

{ d ) Delle Medaglie del Mii- 
feo di Cala Lazara, per quanto 
mi fa faperc il Nob. Sig. Conte 
Giovanni, de Lazara degno Nipo- 
te del lodato dairAutore,nonne 
rimane oggidi più veruna ; onde 
mi fi rende impoflibile l’efibire al 
curiofo Lettore un cosi chiaro 
Tellimonio della Gente Ebuzia, 


H 
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A MO’^SIG'NO'K. 

angelo rizzl 

ARCIPRETE DI CONSELVE. 

Alotto lllujìre y e 7^<-verendifs. Sig. Colendip. 

A fua grazia, ed il fuo aflccto, che 
a proporzione della ftima, ch’io nc 
fo , incontrano in me altrettanta 
premura di confervarmeli , mi ren- 
dono così follecito nel porgerle le 
mie riflelTioni intorno all’Infcrizio- 
ne di Brezja , da lei comunicata- 
mi, quantochè non ho lafciato feorrere neppure un 
momento di tempo , dacché ricevei i fuoi coman- 
di , lenza occuparmi ad ubbidirla . Si compiaccia el- 
la pure con pari bontà di gradire quanto le olFro, 
e di feufare quel tedio che le partorirà la feipitezza 
del mio difeorfo , tantopiù eh’ elTo vien prodotto 
dall'ardente deliderio, che ho di lèrvirla. Sta dunque 
la fua Infcrizione fotto ad una figura di Donna gio- 
vane, che tiene in capo la ilola matronale, e così 
dice: 

BRAETIAE 
W. F 
Q^VARTAE 

Cioè Braetiae Manli Filiae ^artae-y colicchc li cono- 
fee quella ellère Hata una Memoria lèpolcralc polla 
ad una Donna della Gente Brezia, quarta figliuola di 

un 
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un Manie Brezio, benché non fi conofea da chi le 
fia fiata quefia Memoria eretta. 

Non fo , le quefio Saffo fia Io fieffo con quello che 
fia regifirato nelle Infcrizioni Romane raccolte da 
Giano Gnitero, con quefio titolo: 

Kjpodigii apud Andream ‘Nicolinm. 

BRETIAE. MV 
FILIE. QVARTAE 

* 

Ho detto di non fapcre , le fia la medefima , percioc- 
ché quefia la veggo in Rovigo , e la fua la lento ri- 
trovata in Sarzano, luogo però, per tefiinionio di 
Celio Rodigino , del territorio di quella Città , di fii- 
ma e di nome non ordinario. 

Quefia in luogo di Jf / , carattere fignificativo del 
prenome Mmius, ha due lettere difiinte così MV, 
che non dinotano alcun prenome Romano; lèbbenc 
ho argomento di credere, che chi mandò la copia 
della Infcrizione al Grutero, s’immaginò, che quel- 
la linea aggiunta all’M così fòflè un V coll’M 
inferito; ( ) ma cosi non fentirà chiunque é ver- 

fato nelle abbreviature Romane . Quefia in luogo del 
folo F, che però in quel fito ove fi truova ha da 
dire certamente FUtae, ha tutta la parola Ftlte inte- 
ra fenza diftongo . E quefia finalmente é polla fra 
un ornamento a cornici; e non fi dice, che foffe 
fcolpita fotto ad alcuna figura, che pure il Grutero, 
quando ne ha avuta cognizione , 1’ ha notato con 
gran diligenza ; e pure la fua é fotto la figura , come 
poc’ anzi dilli , di Donna giovane fiolata , che vuol 
dire coir abito matronale, e pudico; onde Tibullo: 

H X Stt 
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lib. I. Sit modo (afta , dace ; quamnjis non 'Z’itta ligaios 
Impcdtat crtnes , nec ftola Unga pedvs . 
che perciò in Roma alle meretrici era vietata la do- 
la, come quella ch’era l’abito proprio delle matrone 
pudiche . 

Ora fc la fua Brezia aveflé avute due Memorie , 
come pare che due fiano , quando la fua foife diver- 
fa da quella, ch’era apprdTo il Nicolio, fi potrebbe 
credere, efler lei fiata Donna di nome, e fiima non 
ordinaria ; perche fe foflc vero il dire, che qucfto 
nome di Gente Brezia, non ritrovandoft fra quelli 
delle Genti Romane , non fia ne da confidcrarfi , né 
da fiimarfi; fuccederebbe, che molte periòne infigni , 
le Genti delle quali non ebbero mai luogo fra le Ro- 
mane , non mcriterebbono confidcrazionc, e fiima j 
e pure per non partirmi dalla mia patria, i nofiri 
Afeonj non fi trovano fra le Genti Romane , c tutta- 
vìa hanno recato alla medefima tanto onore, quan- 
to c quello, che durerà per tutti i fccoli, di Afeo- 
nio Tediano il Gramatico , c di quelfaltro Afeonio , 
Monum. la di cui Memoria è apprefib di me , che fu Pretore , 
Proconfole , c Prefetto dell’Erario. 

Ma che la Gente Brezia folle anche in altre par- 
ti , fi comprende chiaramente dalla infraferitta Me- 
moria di Narbona in Francia , la quale afferifee il 
Grutero di aver ricevuta dallo Scaligero : che così 
dice : 


51 ^, fc- L. BRAETIVS 

«xm.’ LITARINVS 

SOLEARI VS 

c lebbene U cognome di SoUarius fa conofeere, que- 
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fio Lucio Brezio cflcrc forfè flato nel numero de’Cal- 
zolaj, ma di quelli, che facevano le Suole, forma 
di fcarpa fimile alla pianella de Cappuccini, e ch’era 
ufara non 4blo dalle donne di Roma , dalle quali 
veniva anche chiamata col nome Greco Crcpida , ma 
dagli uomini ancora , che fe ne fervivano allora- 
chc fi volevano coricare fopra de’ letti, che circon- 
davano il Triclinio, c ciò per non lordarli co’ pie- 
di, o colle fcarpe fangofc, o polvcrofc; ad ogni mo- 
do non fi può conchiudere, che tutti della Gente Bre- 
zia fofiero di vii condizione , perchè i progenitori 
di queflo Calzolaio potevano derivare da qualche Li- 
berto di quefla Gente ; fapendo lei meglio di me, 
che febbenc un fervo poflo in libertà fi prendeva per 
fuoi il prenome, e il nome gentilizio del fuo libe- 
ratore, ad ogni modo, ancorché queflo fofle flato 
patrizio, e di fublimc condizione, il Liberto rima- 
neva fempre plebeo , ed anche talora di vililfima 
qualità . 

Penferci adunque , la fua Brezia eflcre flata Donna 
cofpicua in quelli paefi, e tanto più quanto la ve- 
do ornata con molti flegi, e geroglifici,! quali tutti 
a mio credere fono teflimonj non meno della flima, 
in che fu tenuta vivendo , che della fua morte in 
età frefea feguita -, perciocché i fiori polli dalle ^arti , 
( ch’io flimo fofiero due Gigli, o due Rofe-, ne cre- 
do ingannarmi ) come quelli che torto infracidano, 
e cangiano l’odor loro di grato e lòavc in fetido 
e fpiacevole , fogliono prenderli per fimboli d’una 
fiorita gioventù, che fia in pochi momenti all’occa- 
Ib palpata. 

Che fe precifamente fofiero due Rofe, com’c più 
probabile , appreflb gli Antichi iérvivano le Rofe per 
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ornamento de’ fepolcri . Quinci è che nelle Memorie 
fepolcrali fpeflb s’incontrano le ordinazioni di que* 
morienti , i quali volendo ogni anno rinovare la me- 
moria de’ loro funerali , difponevano che foflèro Ipar- 
fi di Rofe i luoghi delle loro fepolture j e per quello 
ne’ marmi s’incontrano, come nel noftro Padovano» 
Ht fUperjles fepulcrum jacentis tjuotannis Kalendts Ju- 
mh exornet-^ ed in quello regiftrato dal Grutero: Hi 
horti ita uti optimi maxtmitjue funt y cinertbus fer<^iant meis ^ 
nam curatores fuhflituamy uefeantur ex horum hortorum 
redditu natali meo, praeUant "Rofam m perpetuum ft)c, 
dove non le fia grave di oflcrvar quel natali meo, 
che in quefto luogo vuol fignificare il giorno della 
morte ( ^ ) di chi ordinò quell’ annua fpaiTion di 
Rofe in perpetuo, che fi conforma col noftro fami- 
liar modo di dire : egli è nato a nno'z>a 'vita . 

Che la Rofa fia fempre un vero fimbolo della ce- 
lere noftra caducità, e che perciò da tutti meritamen- 
te venga chiamata t Effimero de' fiori, come quella, che 
fui mattino tutta vaga comparendo, fu la fera non 
folo languida, ma sfrondata affatto fi vede; già al- 
tre volte con Aufonio nell’Idillio delle Rofe, e con 
Torquato Taflb l’ ho dato a vedere ; il che ripeter di 
bel nuovo qui, ftimo foverchio. 

Quanto poi all’ Uccello fcolpito nella parte pofte- 
riore della Memoria, fe il Tempo vorace confuma- 
tore del tutto permctteffe di meglio diftinguerlo , co- 
licchè potefll chiaramente giudicare della fua fpezie, 
direi più fondatamente quella opinione, che d’effo 
tengo, e che io per modo di femplicc conghiettura 
toccherò . Avendo io adunque offervato frequente 
r ufo degli Antichi di fcolpire nella fronte delle Me- 
morie de’ maritati due Colombe, o Tortore, gero- 
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glifico della fede maritale ; quella ancora , o Colom- 
ba, o Tortora la crederei. 

Che quelli Uccelli folTero il limbolo della fede ma- 
ritale, ne rende tellimonio che balla Ebano, allora- 
chè parlando delle Colombe , e dicendole ex a^ibus 
calhjjìmis ab omm fìupro , foggiunge ; ut emm mas , 
femina nuptiis alligati funt , mutua confenjìone adeo ad Jìa- 
bile fp) certum comubium per fummam tajlimoniam adhae- 
rtfeunt y ut ncuter alienum cubile attingafy il che verificar- 
fi anco delle Tortore , dice Io flelTb nel mcdellmo 
luogo , aggiungendovi : Hujufce etiam modi, lex cajìita- 
tis ad Turtures pertinet . 

E qui debolmente oflcrvo, che, come quando la 
Memoria era al marito , ed alla moglie comune , per 
llmbolo della incorrotta loro fede maritale , vi fa- 
cevano fcolpire due Colombe , o Tortore , così è cre- 
dibile , che quello de’ due , che fopravviveva di elfi , 
per tellimonio della fua calla Vedovanza, una Co- 
lomba, o Tortora fcolpir vi faceflè, come tale farà 
forfè quello Uccello, nella Memoria di Brezia fcol- 
pito , che facilmente potrà eflcre fopravvilTuta per 
qualche tempo al marito, in illato vedovile, c ca- 
llo j giacché ne infegna il Pierio, che gli Antichi, 
mulierem tjuae <-uidua perjìaret fignificare cjuum injhtmjfent , 
Columbam nigram pmgere commenti funt'y chc tal penfcrei 
poter elTere flato l’Uccello fcolpito dietro alla Me- 
moria di Brezia j e maggiormente in ciò mi confer- 
merei, fe l’erba, che 4òtto l’Uccello vi li vede, fot 
fc Amile ad una pianta di Ruta , che dallo flelTo Pie- 
rio vico conflderata per il fimbolo della Caflimonia. 

Quello è ciò, che in fretta, ho faputo rozzamen- 
te conghietturare intorno al Ilio Marmo: refla eh’ 
ella A contenti di donare qualche cofa alla ofeurità 
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di quelle tenebre , alle quali fi conofcono condan- 
nate cofe tanto antiche ; e in un tempo fteflb mi 
conceda ancora quel compatimento, del quale fono 
Tempre bilognofe le mie debolezze, che non areran- 
no mai altro di ragguardevole, che l’onore del Tuo 
gradimento . 

Di Padova, addì zc. Agofto. iSyo. 


ANNOTAZIONI 

S o P -R ^ LA 

LETTERA QUARTA. 

( '• ) T O fle/To fi vede fegiii- com’é a tutti noto , celebrato cia- 
1 j to neli'edizionedi Va- Ichedim’ anno con particolar fella 
Icrio Mailiii'.o fatta in Aiiifierdam dagli antichi Romani , è conghiet- 
l’anno 1647. lib.4. c. 3. t-ido- tura aliai vcrifiinile, che ne vo- 
ve parlandoli di Manto ^ o come leCcro continuata la celebrità art- 
altri leggono, di Marco Cttrio cor dopo morte, c perciò ordù 
trova avanti Curio MV. perchè naflero , che il loro lépolcro fi 
ne' Manolcritti avranno veduto fpargelle di fiori in <]ucl giorno, 
quella cifra che hanno ere- eh' elll , mentre erano fra' vivi , 
duta un' V. congiunto coll’M. ed fefieggiavano ancora col coronar- 
è qui da maravigliarli , che il ce- fi di fiori . Tralalciando però al- 
Emcnd. lebre Robortcllo abbia letto Mar- tre ragioni , che mi muovono a 
lib.i.c.ji. j,, jj ^^unius nella cele- creder quel natali meo il giorno 
bre Inlcrizione Padovana , polla della nalcita , ferve mirabilmente 
nella muraglia cfteriore del Duo- al mio intento la lunga, e bel- 
mo di Padova. Iiliìma Infcrizione, che nel Dia- 

) Non credo, che appref- rio Italico del celebre P. Mont- 
fo i Gentili il Natale fi chiamallc faucon pag. 383. vicn portata, la 
il giorno della lor morte, ma quale fi ritrova in Firenze in Ca- 
bensi il giorno della lor nafeita, fa de' Sig. Ridolfi in via Maggio, 
come fuona la flella parola -, il parte della quale voglio qui ri- 
qual giorno natalizio , venendo , ferire ; 
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DECRETA 

^DICVLAM. STATVAS. HAS. HOSTIAM. DEDICATIONI 
VICTIM^. NATALI. AVG. Vm. K. OCTOBR. DV.(E. QV.£ 
P. P. IMMOLARI. ADSVETyE. SVNT. AD. ARAM. Qy/E 
NVMINI.AVGVSTO. DEDIC. EST.VmL ET. Vili. K. OCTOBR 
IMMOLENTVR. 

ITEM NATAU CìESARIS. &c, 


Dove il Natale di Augufto , di 
cui fi fa menzione in quella In- 
fcrizione , e che fi celebrava Vili. 
K. OCTOBR., cioè il di a+ di 
Settembre , non fi può certamen- 
te intendere del giorno della di 
lui morte, che fegui fenza verun 
dubbio il di I p. d’Agofto nel Con- 
Iblato de’ due Selli , Pompeo , ed 
Apulejo, come ne fa fede Svcto- 
nio . Anzi chiaramente veggo et 
preflb il giorno della nafcita ; poi- 
ché nacque Augufto il di aj. di 
Settembre , cioè IX. K A L. 
OCTOBR., M. Tullio Cicero. 

cJ* jintonio Cofs.^ diceSveto- 
nio , giorno immediatamente prof- 
firao a quello de' 34. , nella pie- 
fra accennato) confeflando di non 


Capere , fe in quello prenda erro- 
re o Svetonio , o chi fcolpì la 
pietra, che, come ben vedefi, 
fra di loro difcordano. Crederei, 
che quella difficoltà toglier fi po- 
telle col dire, ch’eflendo forfè 
nato Augufto tra'! fine d’un gior- 
no, c il principio deli’ altro de’ 
due accennati, venifse in amendue 
legnata la di lui nafcita , ofser- 
vando, che nella pietra fuddetta 
vien infieme fatta menzione de’ 
giorni 2}. , e 24. di Settem- 
bre . Svetonio però, che dice, 
eh’ allo Ipunur del Sole nacque 
Augufto, indcbolifce non poco 
quefta conghiettura , di cui fi la- 
-feia il giudicio all’ Erudito Let- 
tore . 
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LETTERA QUINTA. 

A MO^NSIG^OTi^ 
GIOVANMATTEO 

M A D R U C L 

ARCHIDIACONO DI CITTA’ NUOVA 

IN ISTRIA. 

BUIE. 

Molto Illi^re , e T^treneUfs. Signore . 

Dalla copia de’fùoi favori, e dalla 
mia fiacchezza m’ è fiato fino ad 
ora contefo il fbddisfare al fuo de> 
fiderio incorno a i Marmi di Cit- 
tà Nuova , da lei trafmefllmi , per- 
chè febbene ho più volte prela in 
mano la penna per elprimerle i miei 
fencimenci, con tutto ciò ientendo di non poter cor- 
riljK>nder a quella fiima, ch'ella fi compiace far di 
me , c che fo di non meritare , fono fiato altrettan- 
te cofiretto a ritirarmi dall’imprefa . Per quefio refte- 
rei tuttavia nella mia taciturna conftifione, le non 
che '1 dubbio di mancare a' miei doveri » quando a* 
cortei! eccitamenti che da lei ricevo, non mi còn- 
formain, mi fa rifolvere d’ ubbidirla; e cosi a’ fuoi 
Marmi m' accollo ed al primo in ordine , eh’ è 

2 uello del prolpettó della ' Chiefa di S. Stefano di 
iittà Nuova, che così trovo deforitto: 
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C TOCERNI. MAXIMIANL MIL 

LEG. II. ITAL. STIPENDIOR. V. LIBR 
COS. ANNOR. XXIII. MENSI 
VM. Vili. DIE^. VI. C. TOCERNI 
VS. HERMEROS. PATER. FILIO 
RARISSIMO 

Quella Memoria dunque, che è fepolcralc, e fu po- 
lla dal padre al figliuolo, da me non già per far del 
xnaeflro , mentre fo di aver bifogno d’imparare da 
tutti, vien cosi letta, avvertendo che ci fi deve in- 
tendere, volendola ben leggere, Monumtntum 
Caji Tocermi Maxtmiani Militis Legionis Secundae Italicae 
Stipendtorum quirujue Likrarti Confulis Annorum ‘vigintitrium 
Aienjium oElo Dierum fex Cajus Tocermus Htrmeros Pater 
Filio K ariamo. 

C. Qucfta unica lettera , che precede il nome gen- 
tilizio di Tocermo , altro non può ivi lignificare, 
che il prenome di Cajo j attefochè egli era nel nu- 
mero di que’ prenomi, i quali vennero da’ Romani 
ferirti, e fcolpiti con una lettera fola. 

TOCERNI. che fuccede al prenome di Cajo, 
farà il nome gentilizio di quello, a cui è drizzata 
la Memoria che abbiamo per le mani. Che il no- 
me gentilizio folTe a tutti d’ una Gente comune , e 
che da quando fu pollo in ufo di chiamare nome 
proprio il prenome , cominciane quello a chiamar- v 

fi cognome, mi fono affaticato di mollrarlo copio- 
famente nella terza, fettima, ed ottava lettera della 
prima parte di quelli Marmi j ficchc mi ballerà per 
ora di riflettere, che febbene la Gente Tocernia non 
fi ritrova regillrata fra le Romane , ad ogni modo , 
offervando quello Cajo Tocernio M^uniano col pre- 
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nome , nome gentilizio , e cognome all’ ufo Roma- 
no , non poflb non dire , che fc non fii di Roma 
propria, almeno fu di qualche Colonia de’ Cittadini 
Romani; si perche mi fovviene di aver’ altra volta 
ricordato con Svetonio , che Claudio Imperadore 

In Claud. Ptregrinae conditionis homines ujurpare Romana na- 

«p.if. mina y dumtaxat gentilttia, si perchè nella decima lette- 
ra della prima parte di quelli Marmi ho inoltre of~ 
fervato col Rollno, che nelle Legioni altri non ve- 
nivano delcritti, che Cittadini Romani, non già di 
Roma fola, ma per fentimento d’ Igino, del Lazio, 
d’Italia, e d’ altre provincie ancora, purché godet 
fero l’onore della Romana Cittadinanza, come po- 
trà chiaramente intendere , ogni volta che non ri- 
cuferà di leggere la fopraccennata lettera; onde c 
per la forma de’ nomi, e perche vedo quello Tocer- 
nio foldato legionario, mi confermo, ch’egli folTe, 
fe non Romano , almeno di Colonia de’ Cittadini 
Romani . E fe fi potefle provare , che Emonia , ora 
Città Nuova dell’ 1 Uria, rolTe fiata Colonia tale, co- 
me fi può mollrare di quell’ altra Emonia della 
Pannonia, ora Ungheria, della quale provincia di- 

K^. Nat. ce Plinio: In ea Coloniacy Acmonay Stfeia ft)c. che per 
quanto fi può intendere da’ Marmi antichi, eflèndo 
clTa fiata Colonia de’ Cittadini Romani, era deferit- 
ta nella Tribù Claudia , come quello Saflb fra mol- 
ti chiaramente lo diraofira: 
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C. PETILIVS 
C. F. CLA 
PAVLLVS 
EMONA 

MIE. COH. m. PR 
7. FAECEN 
MIE. AN. Vili 
VIX. AN. XXVII 
T. F. I 

che per mia inftnizione cosi leggo: Cajus Petilius Caji 
Fthus Claudut PauUus Emonn miles Cohortis Tertiae Prae~ 
toriae Centurionis , o, Centuria Faeceni milttanuit antios oElo 
'vixic annos njiginti feptem T efi amento y o pure, Titidum 
fieri jujfit ; vorrei dire , che il fuo Cajo Tocernio 
foflè Itaco Ciccadino di ella 5 ma non trovando Mar- 
mo alcuno ^ che me lo moftri , ed olFcrvando con 
Plinio j che Oppida Htfiriae Ct'vium , furono , hìa. n«. 

Aegida y Parentmm , Colonia , Pota , ejuae nane Pietas 
ha y lenza nominarvi Aemona *, quando pero npn la 
confonda con quella ch’egli regiftra nel Norico, che 
Wolfango Eazio chiama il confine deiriftria, bilb- comma, 
gna , che dalla fua molta virtù gli fia ritrovata la pa- nb!^i!c.T. 
tria, perchè non ritrovando io ne meno a quali Tri- 
bù folFero regiftratc le Colonie di Parenzo, Pola, e 
Capodiftria , che c l’ antica Aegida , non ho ardire 
di preciiamente chiamarlo Cittadino di alcuna di efi' 
fè ; tuttoché la conghiettura mi pofla far peniate, 
che l'antica Emonia d’Iftria pofla eflèré fiata collo- 
cata nella Tribù Papiniaj giacche l’antica Memoria 
da lei in ordine feconda inviatami , e fopra della 
quale dopo di quella le porterò le mie deboli ofler- 
vazioni , mi porge non lieve argomento di penlàr 
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così-, attefochè le Memorie antiche, le quali li ve- 
dono in quei luoghi, che furono in eflcre, ed cb- 
bcr nome al tempo della Romana Repubblica, fora- 
miniftrano a fimili conghietture gran prefunzione. 

MAXIMIANI. Cognome di Cajo Tocernio , 
che infieme con quello di Adafjìmino ^ dal più anti- 
co di Majftmo derivò , che la prima volta pare , che 
foflc inventato per quel Quinto Fabio MaiTimo, non 
in riguardo alle fue famofe imprefe di guerra, ma 
perchè nella fu a Cenfura da lui fu ritrovato il modo 
di fcparare i più civili dalla feccia della plebe, che 
regiftrò nelle quattro Tribù Urbane. 

MIL LEG. II. ITAL. Cioè Mditis Legionis 
fecmdae Italicae . Confonde Wolfango Lazio la Legio- 
ne feconda con la feconda Italica, che da me fono 
credute divelle ; cosi mi perfuade a credere Onofrio 
Rooud. Panvinio, diligentiffimo notomifta delle Romane An- 
tichità 5 allorachc parlando delle Legioni , egli oF 
ferva , che clTc ebbero i nomi , e i cognomi da va- 
rj eventi i perchè dall’ ordine delle loro inilituzioni 
prendevano il nome di prima. , feconda y terza, e così 
lùcceUlvamente ; 'vcl a locts ( fono parole del Panvi- 
nio ) in tjuibus primo inftimae manferunt , ut Ittica, Fre- 
tenfis , Cyrenaua y^c, adunque la Legione feconda, e la 
feconda Italica erano diverfe; malfimamente perchè 
■ Hill. lib. Dione lafciò feritto , che Marcus Antonms fecundam in 
borico y tertiam in "PÌpaetia , quae etiam Italicae 'vocabantur , 
infiituit ; molto tempo dopo certamente delia Legione j. 
feconda , che era Rata feritta fino al tempo della Re- 
pubblica . 

Fu chiamata quella Legione, /wùci* , perchè fu feric- 
ta in «Italia , e fii detta feconda y rifpctto alla prima 
Italica, che, per fentimento dello ftelTo Dione, da 
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Nerone fu fcritta . Legionem primam , htdiumqut numu^ 
patam, injìitutt ^ in inferiori Myfia hiemantem. Fu la fe- 
conda Italica, per fencimenco dello fteflb, al tempo 
del fuo impiego inviata nel Norico-, anzi vuole il 
dottiflimo Pancirolo, che quella Legione non li ri- 
trovafle mai nell’Oriente, c che folle nel numero di 
quelle che fulTillevano dopo che la Crilliana religio- 
ne fu a tutto il Mondo comune, dicendo che i fol- 
dati di quella avevano per loro particolare infegna 
una Croce gialla aljierfa di fangue , nel di cui mezzo 
era un circolo bianco cinto di roflb ; foggiungendo : 
Id Crucem Chrifli fanguine tmElam ^ orbem T{omanum y qui 
uno Imperio contineretur , tueri JIgnificat . 

STIPENDIOR. V. Sttptndiorum quinque-^ chc è 
quanto dire: milita^vit annos quinque\ perchè l’obbligo 
piu praticato, e comune de’foldati Romani era di 
venti llipendj , cioè d’avere militato anni venti; il 
che adempiuto , fi acquillavano la immunità , nè più 
erano tenuti di militare, ma venivano per eflfetto di 
tutta giullizia licenziati , e 11 chiamavano Immunes , c 
quella licenza di giullizia fi chiamava da Romani Ju~ 
fta Miffto , a differenza della Honefia, che veniva a’ 
foldati per qualche degna cagione conceffa ; e perchè 
per lo più venivano fcritti i foldati da’ Romani d’an- 
ni dicilètte , quindi è eh’ ella offerverà quello fuo 
Cajo Tocernio morto di anni ventitré, meli otto, 
c giorni fei , che cosi hanno da intenderli quelle 
abbreviature: ANN OR. XXIII. MENSIVM. 
Vili. DIEIJ/. VI.; cioè con cinque già perfeziona- 
ti ftipendj . 

Offervo tuttavia , che febbenc l’ ufo più comune 
di militare appreffo i Romani fu di anni venti, ad 
ogni modo nelle urgenze maggiori della Repubbli- 
ca, 
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ca , ed in altri tempi ancora , veniva prorogato il 
tempo di militare a tal fegno, che fra le Memorie 
de’foldati fe ne trovano alcuni con trenta e più fti- 
pendj , nè fi pub dire , che quelli folTero fiati dichia- 
rati Immuni , e poi richiamati al lérvizio , perchè i foF- 
dati di tal condizione fi chiamavano Euocatt 5 onde 
fi legge nelle Infcrizioni di quelli , E'x/ocatus annis 
duobus, o più, fecondo il tempo del loro Icrvizio. 

LIBR COS. Che vogliono dire Lthrarms Cot>- 
fuhs , e non Libertus ConfuUs 5 come leggono malamen- 
te alcuni . Come tutti quelli che avevano occafione 
di fcrivere, o difegnare libri. Librarti furono antica- 
mente detti , che ciò pare che fi comprenda da quel- 
lo , che lafciò fcritto Svetonio in Claudio : Sero enim , 
ac 'vix remifìt y ne feminae , praetextattque pueri , fp) puel- 
lae contreEiarentur y ft) ne curnis Corniti aut Librario cala- 
manae aut graphiartae thecae adimerentur ; cosi ho occafio- 
ne di olTervare, che apprelTo gli Antichi erano chia- 
mati Librarti quelli, che noi dichiamo °Notaj-y (a ) 
onde Scevola Giurifconfulto oficrvò , y? Libranus in 
tranfcribendis ftipulationis <-uerbis errajfet , nihil meere , tjuo 
mmus ft) reus f^ fidejuffor teneatur . ^ i 

Si chiamavano parimente quelli che, co- 

me anche fi cofiuma di prefentc , vendevano i li- 
bri. Ltbrarii pure erano appreflb de’ Romani, quelli 
che fcrivevano le fiorie figurate \ {b) onde Svetonio , 
raccontando in Domiziano , la morte ch’egli fece 
dare a molti , ebbe a dire ; Occidit item Hermogenem 
T arfenftm propter ejuafdam in htfloria figurai : Ltbrariis 
etiam ^tà e am dcficripferant , crucifixis) con molti ancora, 
che troverà raccolti non folo da Giovanni Calvino , 
Autor dannato ,(c) ma da Jacopo Guterio , eruditilfi- 
! mo olTcrvatore degli Ufiìzj della Cafa Imperiale ; ond’ 
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10 mi riftringo a dire , che non fbJo i Confbli ave- 
vano appreflb di fe i loro Scrittori , che fi dicevano , 
Lthreirn Conpdis y nel numero de’ quali era quello filo 
Cajo Tocernio , ed altri che fi poflbno olTervare nel- 
le antiche pietre; ma i Que fiori ancora, e i Tribu- 
ni avevano i loro Lihraj , onde fra le Infcrizioni 
raccolte da Giano Grutero, una molto grande fc ne 
ritrova, in cui falfi menzione d’un Quinto Fabio, 
ch’era lAhranus Trihumtiusy q) Librarius Quarfiorius-y co- 
me pure negli eferciti fi ritrovavano i Ltbraj ; anzi 
al parere di Vegezio pare , che ogni Legione il fuo 
Librajo aveflè , e di quelli era la cura , dice egli: 
rationes ad militiam pcrtmentes in lihros rcferre , 

11 rimanente di quella fila prima Inlcrizione è per 
fe cosi chiaro, che non ricerca maggiore Ipicgazio- 
ne, intendendoli da quella ultima parte di efla, che 

11 padre di Cajo Tocernio Malfimiano , il quale fu 
Cajo Tocernio Frmerote, elTendo fopravifliito a que- 
fto fuo carilfimo figliuolo , gli drizzò quella Me- 
moria . 

Pafib adunque alla feconda Memoria da lei traf- 
melfami, la quale dice ritrovarli in una Cappella fot- 
te al Coro della Cattedrale di Città Nuova in un’ 
urna, o arca lunga, fra due figurine in tal forma: 

P. VALERIO. L. F. PVP 
JHÌH VIR. CONIVGI 
P. VALERIO. P. F. PVP 
TIRONI. FILIO 
VOLVNTILIA. PAVILA 

Per intelligenza della quale , poca fatica fi ricerca , 
mentre poche cofe in efla fi oflèrvano , che non fia- 
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no da fe ftefle manifefte, atcefochè cfla pure c una 
Memoria fepolcrale pofla dalla moglie al marito, 
e ad un figliuolo j la quale con poca variazione io 
così leggo: 

Puhlio P'alerio Ludi Ftlio Pupinia Se'znro Coniugi . PuUio 
Valerio Publii Ftlio Pupmia T troni Ftlio . Volunttlia Pa- 
rvità . 

P. Quella unica lettera da me qui Puhhus vien let- 
ta, perciocché efla è abbreviatura di prenome, e di 
prenome che con un P. folo veniva da’ Romani no- 
tato . L’Autore della Epitome eie ’^ommum "Fanone y 
il che è Rato avvertito ancora dal Sigonio, moftra 
originato quello prenome da quelli , che vennero • 
detti P ubiti y <jut pritis pupilli faEli erant , ijuam praenomi- 
na hahertnt y alti bminis cattfia ex pube) ma oltre di cio 
aggiunge il Panvinio un particolare, che non bene 
intendo , mentre della origine di quello prenome 
parlando , così fcrive : De Publio non idem cum Valerio 
fentit Pompejus) tlle entm Publios eos appellatos putat y tjui 
prtus pupilli fuerunt y quam pratnomina haberent y Pompejus 
nyero , ejus qui populo gratus fuit y Publium praenomen effe 
extjlmat . Ma fc quelli che viene allegato dal Pan- 
vinio, è Fello Pompeo, coni’ io credo, per quanta 
diligenza ch’io abbia fino ad ora fatta, non ho ap- 
prclfo tale Autore ritrovato ancora quello particola- 
re y che mi riefee parimente duro a credere , attefo- 
chc parmi, che il cognome di Poplicota aveflè l’ori- 
gine dall’ affetto del popolo, ma elfo, come ho det- 
to, non fu prenome , ma cognome di quel primo 
Publio Valerio che fu Confole in Roma, e che pri- 
ma che folfe Pophcola prenominato , Publio Valerio 
Volalo era detto, come manifellamente Tito Livio 
ne mollra. 

Tutto 


Digitized by Goot^lc 


QUINTA. 7j 

Tuttoché quefto prenome fia flato fra i Romani 
de’ più ufatij e comuni non meno agli uomini, che 
alle donne, ad ogni modo, oltre TelTcr da cflb ori- 
ginato il nome della Gente Publilia , e Publizia , fu 
ancora tal volta per cognome ufurpato , come quefla 
antica Infcrizione conferma: 

D. M 

POLITICI 
PVBLII 
POSVERVNT 
C ALLISTRAT 
FRATE R. ET 
VICTORIA. COIVX 
B. M 

Si deve però avvertire ( il che fia detto per quelli, 
che bramano erudirfl nella miglior intelligenza delle 
Abbreviature antiche ) che queflo unico P. fi legge- 
rà Publms ogni volta, che ellb farà o avanti ad un 
nome gentilizio, o dopo quello, ma avanti al co- 
gnome, o in flto finalmente, che moftri di aver con- 
ncffione con qualche nome ; come particolarmente 
avanti ad un F, o ad un L, che allora fi leggerà o, 
ubili Filius, o, P ubili Ltbertus^ ma incontrato poi in 
altro luogo, c fito delle Infcrizioni, può aver non 
meno molti , che diverfi fignificati , come Putcr. Pe- 
des, Ponendum. Pofuit. Publice. Pucr. COn altri apprcflb, 
da me raccolti nel mio Comentario de ^otis l{p- 
manorum già flampato •, onde grande avvedutezza , ed 
offervazione fi ricerca in chi vorrà quello ben in- 
tendere, e fpiegare negli antichi falfi. 

VALERIO. Quefla Gente , che per olfervazio- 

K 1 ne 
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ne di quanti hanno fcricto delle Genti Romane, Va- 
Itfia prima li dilTe , e ciò perchè in quella Repubbli- 
ca non fi era ancora polla in ufo la lettera R, che 
la prima volta fu profferita, ed tifata da Appio Clau- 
De Gent. dio il Cieco , come oflcrva Riccardo Streinio , di Sa- 
Roma^^ bina che era, divenne Patrizia Romana nel tempo 
che da Romolo fu comunicata quella Città a Tazio 
'in Vale- ed a’ Sabini-, anzi vuole Plutarco, che Volufo Sabi- 
novoiuf. autore di quella Gente in Roma, foffe parimen- 
te autore di pacificare que’due Re,allorachc tra lo- 
ro guerreggiavano pe’l ratto delle Donne Sabine. 

Fu quella Gente al bel principio defcrirta nel nu- 
mero delle Patrizie , e di quelle che fi dilfero Altt- 
jorum genttum, a dillinzione delle altre Patrizie Roma- 
ne , che , come ho altrove olfer varo , e Mmorum Gm~ 
tium , e Patrum Confcrijnorum furono dette ; che Patri- 
zie Majorum Gentium furono chiamate folamcnte quel- 
le , le quali Romolo, c gli antichi Re fino a Tar- 
ammo Prifeo , in quell’ordine collocarono j e tale 
fu la Gente Valeria. 

De Famil. Divide Fulvio Orlino quella Gente in Patrizia, e 
Roman, pjebea , ma non mollrando nè lui, nè altri, donde 
folTe originata la Gente Plebea, mi conviene giurare 
( nè me ne arroflifeo) nelle parole di foggetto di tan- 
to grido nelle buone lettere, e nella cognizione di 
parte così cofpicua delle Antichità Romane j ficchè 
folo aggiugnerò , che olTcrvando dillinguerfi dallo 
In Gcnt. Streinio quella Gente in molte Famiglie, in una del- 
le quali unitamente ripone i ra/erj PoplicoU , Maf- 
Jìmty Potiti, Cor-vim , c Mejftdt-, e le altre dillingue 
in Fitteci, Falconi, e Le<-uini ; chi fa, che ciò non ab- 
bia fatto per mollrar i primi folamcnte eflcre flati Pa- 
trizj, e gli altri Plebei j il che fe cosi foflc, che io 

per 
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per me non ne voglio fermare opinione, leverei dal- 
r ordine de’ fecondi i Lrvini, e gli riporrei fra’Patri- 
zj; oflèrvando, che ne’ Farti Conlblari i Le^im ave- 
vano, oltre querto cognome, anche quello At Poti- 
ti i che certamente fu de’Patrizj; indi aggiugnerei al 
numero delle lèconde Famiglie , oltre le nomina- 
te , quelle de’ Cotta , Accifeoh , Barbati , 'ÌAegri , Latuci- 
ni, c Tappi, i quali tutti fi oflcrvano cofpicui nel- 
la Romana Repubblica , di che nondimeno atten- 
do dal Mondo letterato, con pieno concento, mi- 
glior giudizio. 

Tuttavia , come non c così certa la divifione di 
querta Gente in Patrizia , e Plebea , cosi c cerco , che 
querta ha tratta da quella l’origine, c che così l’una, 
come l’altra fono Rare celebri nella Romana Repub- 
blica , perche oltre i Tribunati Militari colla pocertà 
Confolare, oltre le Preture, ed altre dignità grandi 
della medefima avute da tutta querta Gente, ella fu 
Confolare, Trionfale, Dittatoria, e Cenforia abbon- 
dantemente; attcfochc in querta tanto Patrizia, quan- 
to Plebea , in trcntacinque Confoli fli il Coniolaco 
quarantafette volte, perchè qualcuno di erta, come 
Marco Valerio Corvino, arrivò a meritarlo fino a 
fei volte. In fette Valer) fi ammirò undici volte il 
Trionfo, perchè il prenominato M. Valerio Corvi- 
no quattro ne condufle . In tré furono riverite quat- 
tro Dittature, e da fecce di erti furono elèrcitace fet- 
te Cenfurc. 

L. F. Nel fico, in cui nella fua Infcrizione fi tro- 
vano querte due uniche lettere, cioè dopo un nome 
gentilizio, ed avanti ad un cognome, fe la Memo- 
ria farà di uomo , non potranno mai fignificar altro 
che Ludi Filtus , e le di donna , Luch Fitta : ma fe oc- 
cupe- 
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cuperanno altri luoghi da quello diverfi nelle In- 
fcrizioni, non mancheranno ad efle varietà di ligni- 
ficati, come ho dimollrato nella terza lettera della 
prima parte di quelli Marmi, e più diffufamente nel 
Comentario de ‘Notis %omemorum. 

Civit.Ro- PVP Che Pupima leggo, cioè la Tribù dal Panvi- 
nio in ordine ottava confiderata j il nome della qua- 
De vcrb. le ab agro Pupinio derivato mollra Fello Pompeo. Cre- 
do ch’ella fappia molto meglio di me, come le Tri- 
bù in Roma erano lo fieflb che fono i Sellieri in Ve- 
nezia al prefente . Ora in effe non folo il popolo Ro- 
mano era divifo, onde per dar i voti tutti fi ridu- 
cevano nella fua Tribù , che chiamata a dar il voto , 
altra non vi fi mefcolava , fino che la chiamata non 
aveffe interamente votato ; ma quando fi deduceva 
una Colonia di Cittadini Romani , fe le affegnava 
anco la Tribù , nella quale i dedotti , cogli altri Cit- 
tadini di Roma venivano a dar il voto; così vedia- 
mo Padova nella Tribù Fabia; Milano nella Ufenti- 
na; Vicenza nella Menenia; e così in altre Tribù le 
altre Colonie de’ Cittadini Romani; anzi che dilata- 
tafi la deduzione delle Colonie di tal condizione non 
folo per l’Italia , ma per le intere provincie fuori 
d’ Italia , vi fu necefiità di aggiugnere alle prime 
trentacinque Tribù, altre dicci, come dalle offerva- 
cirit.Ro- zioni incorno ad eìTc fatte dal Panvinio comprender 

mon. r ' ^ 

fi può . 

Ora la nota delle Tribù nelle Infcrizioni , aveva 
comunemente il luogo" avanti il cognome di chi era 
nominato nella Memoria , e dopo il di lui nome 
gentilizio, e andava fpiegata lèmpre in cafo affoluco, 
c femminino come PVP. Pupinia. FAB. Fabta. MEN. 
Menenia. c così tutte; offervazione, che febbene riu- 

fcille 
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Tcifte troppo volgare a quelli, che hanno di ciò di- 
flinta notizia, ad ogni modo l’ho /limata degna da 
far/i, perciocché ho veduto, nella fpiegazione di al- 
cuni Marmi antichi, nel legger la Tribù e/Ter/I mol- 
to ingannati foggetti , per dottrina, e notizia del- 
le più recondite erudizioni , di fama immortale . 

V IR. Cioè Sextumnjiro , o Sex~vtro , o 
mtro-^ che in tutti quelli modi vedo letta dagli An- 
tiquari la prefente nota . Avevano le Colonie i Duum- 
'virt , e Quatuor^tn Jitri dnundo y e taluna anco i Sex- 
tum'-oin, Sex'viri y o Se'znriy ma perchè li conolccfle, 
che quella era la maggior dignità della Colonia, vi 
aggiungevano le due lettere I. D. che Jttri dkmdo 
fignificavano,e quelli in elTa rapprefentavano la mae- 
llà de’ Confoli , come ho altrove pienamente ollèr- 
vato i ma non clTendo in quella fua Memoria quel- 
le due lettere dopo il Sexnjtr y non mi aflicuro a di- 
re che Publio Valerio mentovato nella fua Memoria 
folTc tale. 

E tanto meno mi aflicuro , quantochè erano nelle 
Colonie ancora i Seruiri AuguJìaUy che era un Sacer- 
dozio, di cui parla dilfufamentc il Panvinio-, ma do- Antiq.ve- 
po il Servir, o Sexrvtr, vi riponevano l’ abbreviatu- 
ra A V G. che Augufialts dinotava . Vi erano inoltre i 
Se^viri Jumores , e Seniores , ma al Servir aggiungeva- 
no pure le note o 1 V N. O S E N. cioè Junior , o Se- 
nior j tuttavia oflervando , che il Panvinio regillra 
quelli Se-uin là dove tratta de’ primi Magiflrati Mu- 
nicipali, C Colonici ,'e molto avanti i Jumores, e Se- 
niores , anderei credendo con lui, che il Servirato di 
Publio Valerio potefse eflere Rato il primo Magillra- 
to della fua Colonia. { d ) 

Dalle olTervazioni fatte a’ nomi di Publio Valerio 

il 
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il padre, chiara fi deduce la notizia de’ nomi deidi 
lui figliuolo , che fono comprefi nella terza linea del- 
la Infcrizione là dove dice : Puhlio Valerio PuUii Filia 
Pupinia, che cosi vanno lette quelle uniche lettere, 
e parole abbreviate , onde non (o conofcere , che 
quella Infcrizione , fino a qui , abbifogni di maggio- 
re Ipiegazione; le non in quanto ella defideralfe la 
patria di quelli Valer], che per mio fcntimcnto rie- 
fee impoflìbile a faperfi , non elfendocene notizia nel- 
la Infcrizione j e non elfcndoci neppure certezza, le 
o r Illria tutta , o alcuna Città di quella Provincia , 
elTcndo fiata dedotta Colonia di Cittadini Romani 
avelfe luogo nella Tribù Pupinia. 

VOLVNTILIA. Non lo le l’ultimo Idei no- 
me di quella Donna foflc fiato piuttofio nella pie- 
tra un’altro L confumato dalla voracità del Tem- 
po a tal légno , che ad un’ I fi raflbmigli ; ciò le 
accenno , perchè olTervando altra donna col nome 
di VoluntilUy io andcrci penfando , che in vece di Vo- 
luntiha , Volmttlla legger fi poteflé j la Infcrizione .è 
quella : 


Gnit.pae. 
MLXIX. 
a. lU, 


VENERI 
VESTINAE 
L. IVNIVS. KARICVS 
CVM. VOLVNTILLA 
SEVERA. VXORE 


tutto ciò fia motivato in riguardo , come ho detto , 
delle ingiurie, che anco alle pietre fa il Tempo; che 
fe però non folfe , mi rimetto alla fua diligenza nel- 
la revifione del Marmo. 

PAVILA (e ) So che il nome ora proprio, ed 

il 
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il cognome appieflb gli Antichi, di Paolo y non fi fcri- 
veva, e fcolpiva comunemente con più d’un L-, tut- 
tavia non mi mancano modi per moftrare che nelle 
antiche pietre eflb fii fcolpito con due-, onde con tal 
fondamento vorrei credere, che in quella fua fecon- 
da Memoria in luogo di Pa'znla fia fiato Panila . Che 
tanto gli uomini , quanto le donne Paullus, e Panila 
ne’ Marmi fcolpiti fi oflcrvino, tefiimonj dalle pietre 
non mancano, e fra le molte, me ne faranno fede 
baftevole quelle due Infcrizioni; 

D. M 

CORNELIAE. DORCADI 
M. AVRELIVS. PAVLLVS 
CONIVGI. INCOMPARABILI 
CVM. QVA. VIXIT. ANNIS. XXVII 
SINE. VELA. QVERELA 

QVINCTIA. SEX. F 
PRISCA. SIBI. ET 
SEX. QVINCTIO. PATRI 
AEMILIAE. PAVLLAE 
MATRI 

QVINCTIAE. PROeVLAE 

mi protcllo mttavia, che non vedendo la Infcrizio- 
ne , non intendo che quella mia conghiettura abbia 
luogo di verità-, folo ho ciò voluto olfervare, per- 
che rapendo quanto vaglia il Tempo anche nel di- 
vorare i falfi , non folo dir potriafi elTcre accaduto 
anche in quefto luogo , quello che ho poc’ anzi det- 
to nel nome di Volmùllay ma inoltre che avelTe le- 
vata qualche poco di pietra , onde folTe originata 

L quel- 
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quella profondità, che pub aver fembianza d’un’I, 
e cosi far leggere Palila quello che pocria eflère Ra- 
to con un L folo Paula. Ma mi rimetto alla fua mol- 
ta diligenza , e virtù nel ben riveder la Inlcrizione , 
perche pur troppo anche 

— — — — — monumenta fatifcunt y 

Mors ttiam faxis , nomtmbupjue 'venit. 

difle Aufonio. 

La terza Infcrizione che da lei ricevo, è quella, 
che la famofa memoria di Monf. Vefeovo Toramall- 
ni , tanto benemerito della mia patria , portò da Cit- 
tà Nuova , e che per fomma cortesia de’ Signori Gio- 
vambatifta Manzone Nobile Padovano, e Giovam- 
batifta Panizzola , fuoi Eredi, infieme con tutte le 
altre, che erano di queiriJliiflrilllmo Soggetto, c traf^ 
portata nella mia Cafa , nella entrata della quale non 
folo efle , ma quante mi poflbno capitare per diligen- 
za, e favor de’ padroni, ed amici, che me ne fono 
cortefi, le vado conicgnando alla eternità; (/’) Que- 
lla Infcrizione cosi dice : 

FELIX. EST 
HIC. SITVS 
MAECIA. C. F 
TERTIA 
POSIT 

Una tale Memoria non obbliga a molta applica- 
zione, conofccndofi facilmente, che lìa una Memo- 
ria fepolcrale dell’ordine di quelle, che Giano Gru- 
tero ha raccolte fotto al titolo delle Memorie parti- 
colari, dirizzate o ad incerti, coni’ è il Felice di que- 
lla, o da incerti. Ho detto, come è il Felice di que- 
lla 
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fla Memoria, concioflfìachc non fi ha per efla, che 
cofa fofTe a Felice quella Macaa terza figliuola di Ca~ 

Jo , che glie la drizzò . 

OfTervo folo, che mi bifogna correggere un’errore 
da me lafciato feorrere nel mio libro Monumenta Par- Lib. i. 
ta~vina y dove raccogliendo quella Infcrizione , ho*'***' 
fcritto MAERCI A, come ella, e pine nel faflb ma- 
nifeftamence Ila M A E C I A . Gente Maeda fra le Ro- 
mane non ho fino ad’ora ofTervato , nè Giovanni Gian- onomm. 
dorpio fra le tante da lui raccolte , di qucfla ha avu- 
ta una benché minima notizia j cofa che mi fa cre- 
dere non effer tal Gente mai fiata in Roma , benché 
vi fofTe la Tribù AlezSa, confiderata dal Panvinio 
vigefimaottava in ordine ; che fu alle altre Roma- 
ne aggiunta infieme con la Scapzia l’anno di Roma 
411., così chiamata, per Icntimento di Fello Pompeo, 
da un Cartello del Lazio di quello nome mentre 
però non fi potelTe credere, che ed il diftongo, ed 
il C, che nel nome di Maeda in quella Memoria fi 
vedono, fiano flati o capriccio, o errore dello fcal- 
pellino, coficchè Meda egli averte dovuto l'colpirc; 
perché allora fi potrebbe dire, che la Gente Mczjia 
fu in Roma, o cosi detta dal prenome Sabino di Me- 
zso'y che Mizjo Curdo fi chiamò quel Capitano de’ Sa- 
bini, che feppe corrompere la Giovane Tarpeja, ed 
occupare la fortezza , da’ Romani fui fartb Tarpejo 
fabbricata -, o dalla Gente Medci d’origine Albana, 
forfè in Roma tnolportata da Tulio Ortilio , dopo 
che dichiarati Cittadini di Roma tutti quei d’Alba, 
fece fare in pezzi da due quadrighe morte in un tem- 
po in contrario fito, quel Mez.10 Suffezjo , che ave- 
va fatto violare i patti fra i Romani c gli Albani lìv. ìw . 
llabiliti . 

- , L L C. F 
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C. F Che Caji Ftha, leggo, per quel che se det- 
to di fopra. 

T ERTI A S’ella brama fapcre perchè quella Mae- 
cia fofle cognominata Tetta , non le lia grave d’ in- 
tenderlo dalla terza , ed ottava lettera della prima 
parte di quelli Alarmi , che fpercrò non doverle riu- 
Icir difeara, nè inutile la lettura di efse per ricavar- 
ne la defiderata cognizione. 

POSIT (g ) In vece di Pofuit ufarono frequen- 
temente , nelle loro Memorie gli Antichi , come mol- 
tilfime ne fanno piena fede , e fra le tante quella : 

T. FL. BARSI. V 
ETER. ALAE. I. FL 
AVG. BRIT 

©o. C. R LIGI 

MEMOR. FR 
ATRI. SVO. POSIT 

la quale , non per fare in ciò del maellro ad altri, 
ma per bene erudirmi, fe fìa polTibile, di parte del- 
r antichità tanto Rimata , viene da me così letta : 
Titus fla'vius Barjìnus Veteranus Alae Primae Fla'z>iae 
Auguftae Brttanmcae Aliliariae Ct^ium 7{omanorum ( Cen- 
tuno, ^ o Centurionis, che credo mancarci per l’ingiuria 
del Tempo ) Ltami Altmonam Fratti Suo Pofìt . 

La quarta Infcrizione che mi viene da lei trafmeC- 
fa , e che mi avvila eflère in un’Urna fcolpita , è 
Memoria fepolcrale latta vivendo da Lucio Calpurnio 
Cuptto a fe, ad un figliuolo, ed alla moglie già mor- 
ti, che così Rà: 


L. CAL- 
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L. CALPVRNIVS 
CVPITVS. V. F 
SIBE. ET 
L. CALPVRNIO 
DEXTRO. F 
AN. XVIII. ET 
CALPVRNIAE. SP. F 
PROCVLAE. VXORI 

Quella Infcrizione pure non ricerca molta ponde- 
razione per dilucidarla , cfTendo da fe chiara tanto 
che baftaj tuttavia per conformarmi alle fue foddiC- 
fazioni le dico, che l’unico L. c il prenome di Lu- 
cio . 

CALPVRNIVS. La Gente Calpurnia , benché 
antichiflTima in Roma , come quella , che vogliono l’omp. 
aver tratta l’origine da Calpo figliuolo di Numa ; de vérT 
ad ogni modo da quanti di efla hanno fcritto , fu a.u" Auir. 
fempre per plebea nominata; anzi che il Panvinio, 
di quella Gente parlando , cosi s’efprellé : Calpurnit »-om. 
Homae pUbejt fucrunt , nuUos enim ex his patricios fuiffe in- Nom. '"*’ 
'Verno ; onde non fo con qual fondamento Riccardo ^ ccnt. 
Streinio di elTa trattando dicelTe : ^um iguur antujutf- 
finta fit hujus Centis , regia origo , a Patriciis ad plebem 
defici'vtffi Calpurttios y ut plerumtjue altos y extfiimare licei. 

Fu adunque la Gente Calpurnia , quantunque di 
condizione plebea, nobilifllma però d’origine, e fre- 
giata di dieci Confolati, di tre Cenfure,e d’un Trion- 
fo, onori cotanto colpicui nella Repubblica Roma- 
na, oltre le Preture, e le deduzioni di Colonie da’ 
Calpurnj efercitate. 

V. F. Che Ft'vens Fecit fenza diferepanza da tutti 

fi fpic- 


Digitized by Google 



cap. 17, 


Lib. I. 

Scct I. 


Inftitut. 
Orai. lib. 
1. cap. 4. 


8<j LETTERA 

fi fpiegano : lettere ivi fcolpite per far conoicere , 
che Lucio Calpurmo Cupito , vivendo, aveva fatta far 
la Memoria, o 1’ Urna, giacché ella mi fcrive, che 
il faflb in cui fta l’infcrizione , fia a modo di un’ 
Urna fcavato a fe, ad un figliuolo, ed alla moglie 
già morti . 

SIBE. Se folfe cosi ben fondata, com'è ingegno- 
fa l’opinione di Lorenzo Pignoria tanto noftro be- 
nemerito Cittadino, che il SIBE in luogo di SIBI 
foflè indizio della Patavinità , com’egli moftra di cre- 
dere nelle Origini di Padonjo , , ardirei di dire che quello 
Lucio Calpurmo Cupito folle fiato Padovano, ma avendo 
io olfervato nel mio Libro Monumenta Pata-vina già 
fiampato, che quello fii ufo frequente degli Antichi, 
{ h ) anche molto tempo avanti Tito Livio, e ciò 
non Iblo con Terenzio, e colle antiche Infcrizioni, 
ma con Quintiliano ancora, come mi pare che rie- 
lea ( fia con pace della memoria d’ Uomo tanto ce- 
lebre ) la fua propofizione lènza fiilfifienza , così ca- 
de per confeguenza ancora la mia opinione, ficchc 
non mi refia a dire di più, fe non con Quintilia- 
no : Quid? ^on E tjuotjite I loco fuit l ut Mener<~ua , 
Ichcr y magefler y g^ Dejo've y ft) Vejo<-ue y prò Dijo^i y 
gì Vejo'^il 

F In quel luogo non può fignificar altro, che Fi- 
Ito y mentre in altri fiti delle Infcrizioni può aver non 
meno molti , che diverfi fignificati, i quali fi poC- 
Ibno nel mio Comentario de ^otis 7{omanorum vedere . 

A N. XVIII. Cioè : Annorum decem , gì oElo ; età 
nella quale Lucio Calpurnio Deflro figliuolo di Lucio Cai- 
purnio Cupito morì . 

SP. F Ingegnofa è la fpiegazione di Sponfat Fila , 
che dà a quelle abbreviature l’erudito Signor Pietro 

Occhio- 
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Occhiogroflò , ma il luogo, dove quelle fi ricrova- 
no non la fopporca , si perche in quello lìto dee Icg- 
gerfi colla comune opinione, S/>um Fihae-^ attelbchc 
occupano il luogo , che gli Antichi dellinavano al 
nome del padre , onde acciocché fi conofca , che il 
padre di quella Calpurnia Procula era nominato Sjiur~ 
no Calpurmo y vi collocarono Spurit Filiat'y si perché 
una flefla donna avrebbe T epiteto di Sponfa , e di 
'Uxor, che gli Antichi noi collumarono. 

L’ origine del prenome Spurio è cosi ben da Plutar- 
co moftrata , che llimo molto proprio l’intenderla 
da lui; mentre con tale occafione dà egli una efat- 
ta notizia degli altri prenomi ancora . Cerca ellb 
adunque nelle Qiiillioni Romane, Cur eos qui patrem 
certum non hahent , Spurios appellarent? E rilponde : Ejl 
quidem Graecis Sporos Semen , fed tamen <-uerum non ejì , 
quod iidem putant , 7\hetores in orandis caufjìs ajferunt y 
Jfìc diSioSy quod promifcuo fcmme fini nati. Sed Spurius prae- 
nomen efl y ut Sextus y Decimus y Cajus . Porro non integra 
Jcrihunt "Etmani praenomina , fed aut unica litera mtant , ut 
T ttum y Lucium , Alarcum , y 7 c T. L. M. , aut duahus yUt T thè- 
rium y Cnaeutn yfc T I. C N. , aut trihusy ut Sextum , Ser^viuniy 
pc SEX. SER . quoque duabus hteris /W/c4/»r , S P. , 
iifdem literis etiam nothos fgnifìcant y S.P. mmirum Sine Pa- 
tte ) quae res errori anfam praebuity quum Spurius y ft) »«- 
certo patre natus y iifdem elementis notaretur y ut hi quoque Spa- 
ni ufurparentur . Efl alia , uerum ahfurdior ratio . Ajunt , 
a Sabints pudenda mtdieris Spurium nominari ; itaque fìc 
ignonùniofe appellar ! , qui ex non nupta muliere natus efl, ( / ) 
Da quello prenome, per fentimento del Panvinio, e 
del Sigonio, tralTc l’origine il nome gentilizio del- 
la Gente Spunhay che fu in Roma plebea, nè di più 
decorata, che del Tribunato della plebe. 


De Amiq. 
Nomili. 

De No- 
min. Ro- 
man. 


Corlc 
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Corfe col tempo quefto prenome la foxtuna elso 
ancora degli altri prenomi Romani , cioè che col 
progreflb arrivò ad efsere e nome gentilizio , e co- 
gnome . Che fofse nome gentilizio , fra le antiche 
Memorie quella lo raollra che balla: 


MANIBVS 
SEX. SPVRII 
SEX. F. VOL 
SILVINI 

EVCHARISTVS. ET. GERMANVS. LIB 
inni. VIR. AVG 


e che poi fofse cognome, quella Ira le diverfe ben 
comprova la mia ofservazione : 

Crut.ptg. CN. SERVILIVS 

CN. L 
SPVRIVS 
V. F 


Che fe venilfi ricercato del tempo , nel quale i pre- 
nomi de’ Romani vennero a cangiarli in nomi gen- 
tilizi , e cognomi; io rifponderci, ciò poter efsere fuc- 
ceduto allorachè fi diede principio a non ofservar- 
fi l’ufo de’ tre nomi, prenome, nome gentilizio, 
c cognome con quella accurata maniera d’ imporli, 
che fi confervò colla conlèrvazionc della Repubbli- 
ca , e che colla caduta della medefima quali del tut- 
to cadde . ( k. ) 

PROeVLAE. Non mi afiàtichcrò in dimollrar- 
le , che il cognome di quella Calpurnia fofse ne’ più 

anti- 
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antichi tempi di Roma nel numero de’ prenomi 5 per- 
ciocché. r Autore della Epitome de ^ommum Ottone 
ne lo infegna , fenza che ci fia chi gli fi opponga , 
dicendo che Quae olim praenomirm fuerunt , nunc cornami- 
na funt y ut Poflumusy Agrippa y Proculus y Caefar . Trafle 
quello prenome, al parere di Plutarco, Torigine dal 
cafo 5 attefochè : aliquos nati'-uitatis cafu nunc tjuotjue a>o- 
cant Proculum , fi abfente editi patre fint j e COSI il calo 
diede forma all’ufo del prenome Proculo y che 111 pri- 
ma impollo a quello , che nel Tuo natale ebbe il pa- 
dre lontano, il qual prenome di Proculo non folo di- 
venne in appreflb cognome , ma da elTo derivò , per 
fentimento del Panvinio, anco la Gente Proculeja. 

Sino a qui ho ^roccurato di ubbidire a’ fuoi ecci- Nomin. 
tamenti, ancorché forfè io le polTa aver portate co- 
fe alla fua molta virtù, prima che a me note; on- 
de non avendo ballevolmente foddisfatto al fuo pur- 
gato intendimento , ella dovrà contrapporre una par- 
tita di gran defiderio a dilfalco di altrettanto debi- 
to; mentre per le altre fue due Infcrizioni trafmef- 
lenii , cioè la quinta , e la fella in ordine , io mi 
conofeo affatto inabile per incontrar il fuo gullo; 
rifpettochc fe fi parla della quinta , la quale è quella : 

D. M 
DIONISIVS 
FiLio.., sor... 

SVI.... RVMEIO 
NEPOTI. SVO 
... N... M. X. D. XI 
INNOCENTIS 
SI. SV. S. C 

’ y 

M mol- 
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molto di quella Memoria è flato confuniato dalla 
voracità del Tempo; onde Iblo poflb dirle di certo, 
cfler pure una Infcrizione fepolcrale fatta da pietofi 
padre , ed avo ad un lor figliuolo , e nipote , i no- 
mi de’ quali non folo reflano perduti dopo la parola 
FILI 0,ed avanti quel SOT, ch’ella fra tanti punti 
prima e dopo mi fa vedere; ma dopo il SVI cd avanti 
il R V M E I O , che pure fra’ punti mi moftra : ficchè 
quello che refta da intenderfi , è ^epoti fuo Anmrum . La 
quantità degli anni non la pongo , perchè il Tempo 
gli ha divorati , Menjìum duem , Dterum undecim , Inno- 
ctMtffìmo , Sdì Suis Septtlcrum condtdit , ovvero , conjlttuit ; 
che così credo poterfi fpiegare le ultime abbreviatu- 
re di quefto Marmo, perchè tal volta nelle Memo- 
rie fcpolcrali così s’incontrano. 

Che quefto Saffo fia fepolcrale, l’infegnano a fuffi- 
cienza le due uniche lettere D. AI nella fronte d’ef- 
fo fcolpite, le quali da tutti fi fpiegano lènza difere- 
panza, Du Alambun'^ perchè nella ftclfa guifa, che noi 
inauguriamo le noftre Alemoric con quelle tre lettere 
D. O. M, Ó.OC .De 0 Optimo Maximo, nella medefima 
gli Etnici coftumavano di fare col Dis Afandus , a qiii^ 
li la tutela de’ loro fèpolcri raccomandata tenevano^ 
Della fèlla Memoria, che da lei ricevo in tal guifa : 

M. POM. ON 
.THEVDAT. T, 

SICCAI. F. V^' 

VXOR 

SVIS. V 

- <» 

appreffo di me refta difperata la intelligenza , perchè 
da lei mi viene rapprclentata la prima linea di efla 

cosi : 
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così: M. POM. ,ON; che non intendo, perchè nel 
faflb o non vi farà quel punto che fra il POM. e 
rON viene da lei frappofto, onde quelle due inter- 
puntate abbreviature forfè . far debbono la parola 
Pomponius, o fe vi farà il punto , farà un accidente 
cagionato dalla ingiuria- del Tempo. 

C^uel T. folo dopo la parola THE V DAT. po- 
trebbe elTer facilmente un’F. per dinotare forfè Theu- 
dati Filius‘y ma oltre il SICC AI., che è un genitivo 
in luogo di Stccac, confeflb di non fapere avanzarmi 
ad interpetrar bene l’F., e l’V, che feguitano} perchè 
il feat yt-^-ens non mi pare che acconciamente ivi li 
aggiulli,e tanto meno, quando l’V dopo SVIS. po- 
telfe effer letto per Vt-vetis^ che farebbe geminato in 
una Infcrizione medclima, cofa contraria affatto alla 
purità Romana, perchè non raddoppiavano i Roma- 
ni mai il Fi-vens ne* Marmi , fe non anteponevano 
r V alla nota del prenome ; perchè allora , acciocché 
fi conofeeffero vivi, quando fu eretta, i nominati 
nella Memoria , prima dell’abbreviatura del preno- 
me, vi fcolpivano, come ho detto, l’V, leggendo- 
lo Vinjus, a dillinzione de* morti nominati nella llef- 
fa, al prenome de’ quali anteponevano il © de’ Gre- 
ci, che volevano che s’intendeffc per Mortuus . Mi 
rilèrbo adunque di portarle ciò che mi detterà la 
mia debolezza, allorachè, da lei rivedute quelle due 
diflformate Infcrizioni , offerverà fe qualche lettera 
corrofa tanto rilevar fi poteffe , che Ibmminillraffc 
qualche maggior lume a così tenebrofa Antichità. 

Per le altre due Antichità poi non ifprezzabili, 
che la fua cortefia mi ha fatto vedere, cioè una Me- 
moria fepolcrale fatta da un Sefto Pompeo Fero alla 
moglie, e alla figliuola morte già prima di lui, ed 

Mi un 



LETTERA 

un picciolo Vafo di Vetro con lettere, ed Ihfcrizio 
ne in quella guifa: 



le confcflb fempre più obbligata la mia divozione, 
poiché mi porge nuovi modi di fempre più erudir- 
mi in parte dell’Antichità così nobile, ed a cui ho 
applicato tutto il mio genio . E vaglia il vero, le 
prima parlo del Vafo colle abbreviature, egli riefee 
a me di molta venerazione , e llima ; attcfochc que- 
llo a me c il primo , di cui ho avuto contezza , più 
non avendo faputo che fi trovalfero Vali di Vetro con 
lettere j e ben le confelTo , che la infoiente rifoluzio- 
ne , ed ingordigia di que’ zappatori mi muove del 
pari a fdegno, e pietà, conlìderando , che cofe così 
pregiate , e cuftodite tanto tempo nelle vifeere della 
terra , liano poi ufeite a lèntirc l’ ingiuria di perfonc 
così indifcrete. E chi può fapcrc, che fra la diverfità 
di que’ tanti Vali tutti di Vetro, ch’ella mi rappre- 
fenta ritrovati da coloro, non vi folTe qualche colà 
di più recondito, e venerabile? 

O-P C. F In quello adunque che la diferezione di 
uno meno ingordo ha confervato , ella mi rappre- 
fenta ritrovarli quelle note , che io pure con lei fen- 
tendo, tengo che s’abbiano a Ipiegarc le prime per 
uno di que’ nomi gentilizj, la prima lettera de’ quali 
elTendo l’O, ha foco congiunto il P, come farebbe 
o Oftmius Caji fslius, o Opptus , o Opcltus-, protellan- 

domi 
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domi nel rimanente di non fapcr ficuramente affer- 
tnare, qual di quelli tre pofla eflèrc. 

■ Quanto alla forma del Vafb, efla è per appunto 
quella de' Vali , che gli Antichi fottoponevano agli 
occhi allorachc piangendo i loro morti , vi racco- 
glievano le lagrime, per metterle in terra colle ce- 
neri de’medefimi. 

L’altra Infcrizione poi fattami da lei vedere è quel- 
la, come poco fa difli, drizzata da un Sefto Pompeo 
Vero alla moglie, e ad una figliuola, a lui premor- 
te, che per luo avvilo fi ritrova in Città Nuova, 
che fu l’antica Emonia d'Illria, in Cafa de’ Signori 
Righi cosi; 

■ D. M 
SEX. POM 

PEI. VERVS 
GRAN 
SEREN 
CONIVG 
ET. POMP 
VERAE 
FI 

V. F 

la quale lenza difficoltà s’ha da leggere in tal forma: 
Dis Manibus. Stxtus Pompe) us Verus Cramae Serenae Con- 
jugi Pompe) de Verde Filide Vi'T^ens Fecit. 

- D. M Creile due uniche lettere , che occupano 
la fronte di quella Memoria, la dimollrano fepol- 
crale, e fi fpiegano da chiunque abbia anche pochif- 
lima pratica delle abbreviature antiche, Dis Meirubm. 
S E X. Quella nota c quella del prenome Sefto , che 

per 
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De Antiq. per avvifo del Panvinìo', c dd Sigonio , tràfife k iiia 
^n™Ro- prima origine dall’ ordine del nafeere; onde Sefio fu 
man. No-jal padre prenominato alla prima quel 'figliuolo, che 
la di lui moglie ftjlo in ordine gli parrori. 

Fu quello prenome nel numero di quelli,. che con 
tre lettere vennero da’ Romani fcolpiti; e ciò per di- 
llinguerlo dagli altri prenomi , che principiavano per 
S j e particolarmente da Ser^m , Spurio , c Staz.io , che 
per la ftefla cagione con S E R. S P. S T. li fegnaro- 
no*, e dallo ftefib, per oflcrvazione del Panvinio, eb- 
bero origine in Roma le Genti Sextia , e Sexniia-. (l) 
PO M PEL VERVS Che Pompejus f^'erus leggo 
fenza efitanza. Che la Gente Pompea fofle in Roma 
nel numero delle Plebee , è così certo , che non làrà 
pollo in contefa nè meno da chi dubita , anzi da 
chi ticn per finti i Falli Confolari del Panvinio, i 
quali mollrando nell’anno di Roma i Cenlbri , 
che fecero il Eullro 55., hanno: 

Cen/l Caeetlius Q. F. L. N. Macedonteui . Q. Pon>- 
pejus A. F. 2 {u/ùs Lujì. F. L I X Ambo primi de Plebe . 
Cioè : Cctìfores Qumtus Caeahus Quinti Filius Luca ^e- 
pos Adacedonicus . Quintus Pompejus Aldi Filtus T{ufus 
flrum F etcrunt ' Quinqiiageftmum uonum Ambo primi de Ple- 
be . 

Che fe, per dubitare della condizione plebea del- 
Gente Pompea, quell’ Erudito, ( dubitando trop- 
Piventia po rigorofamente della certezza de’ Falli Panvinia- 
pjg.'i'x* ni, tuttoché con elfi pienamente confentano Barto- 
lommeo Marliano, e Carlo Sigonio, foggetti di pie- 
na fede ) nella cenfura fatta alla feteima lettera de’ 
miei Marmi Eruditi , replicalTc con ingiuria non 
mai meritata dalle riverite ceneri di Ibggetto tanto 
benemerito dell’ Antichità , ed accettato con tanta 

vene- 
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venerazione da quanti fanno profeflìonc di tali eru- 
dizioni, > che le colè polle dal Panvinio ncTuoi Fa- 
lli , penttdt fisima cenfenda funt ( Ibno parole del Signor 
Kavina al luogo citsxo.),^ 'vere tjuaecumejue addmun^ 
tur ad id ex Fajhs non rubro charaSlere , fied mgro funt tm- 
prefia , td e fi non tapi dibus Capitolims haufia , fed a Pan~ 

•vinto excogitata : oltre a quello che gli ho rifpollo , 
non in ditela di Uomo còsi celebre al mondo, la di 
cui chiara fama da aflèrzioni così poco fulTillenti noa 
refterà mai olFufcata, ma per Iblo llimolo di verità, 
dubitando egli., o negando, che plebea fblTe in Ro- 
ma la Gente Pompea -, come ho detto , gli ferei dire 
da Cicerone, allorachè parla di'Q. Pompeo Ruffo, 
che fu il primo Confole di quella Gente /«a»»- in Bruto. 

pejus non contemius orator , temporibus ilits , fmt , ^ui fum^ 
mos honores , homo per fe co^nitus , fine ulta commendattone 
majorutn efi - adeptus } e piu fchietto ancora parlando 
dello llellb in altro luogo mibi unauam mintis in, l. 
^ Pomptjo nondo hormm^y ^ forttjjimo njtro , ^trtut$s ejje 
<vifum 'efi i tjuam in homine nobili fimo , Ad. Aemilio . Di 
che. ordine, foffero , gli Uomini "Nuovi in Roma, è 
còsi manifdlo y.clie non convicn che* io m’affatichi 
per ;dimollrarlo' di vantaggio . ..-.'.'l fi . i 

.< Plcbea^ dunque fu in Roma .la Gente Pompea, e 
tardi anche conofciuta in quella Repubblica j attcfo- 
chc Polo l’anno della tbndazion di Roma tfiz. arrivò 
al ConfolaÓD nélla perfona di Q. Pompeo- Ibprannomi- 
nato . Tuttavia in ptìco tempo ella fu non Iblo .. ' 

Confolare, ma Cenforia, e Trionfale; attefochc fii 
fregiata iu treT.ompci di fei Confolati/.tre de’ quali 
furono cfcrcitati daCnoo Pompeo t il Magno.j che nel 
terzo 111 fenza Collega , e fii il primo che nella Re- 
pubblica Romana Polo il foUcnclfe: di una Cenfura 
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in Pompeo Ruflb primo Conible di quefta Gen- 
te: e di quattro Trionfi, tre de’ quali furono glorio- 
famente condotti dal Magno Pompeo, che in eflì pa- 
rimenti fii Angolare ; come quegli che fii il primo 
Romano, che non eflendo per anco nell’ordine Se- 
natorio, ma neU’Equeftre, trionfò prima come Pro- 
pretore , di Jarba Re della Mauritania , e come Pro- 
confole, della Spagna; ed il terzo, che continuò per 
due giorni, facto Senatore, dell’ Alla, Ponto, Cili- 
cia, Pafiagonia, Cappadocia, Siria, Giudea, Iberia, 
Creta , Armenia , de’ Corfari , e de’ Re Mitridate , e 
Tigrane . 

Tanto in univcrfale le fo dire della Gente Pom- 
pea ; che quanto a i particolari del Aio Sefto Pompeo 
f^ero, i quali nel trafmettermi la Infcrizione ella co- 
sì eruditamente confiderà, cioè fé quello Sejio Pom- 
peo pojfa, ejfere flato y o Seflo Pompeo Zio del Aìagno y il 
ejuaie da Cicerone i. & 3. de Orat. ‘‘viene nominato gran 
Filofofo della /cuoia Stoica , e pan Giurifionfìdto ; 0 // Juo pa^ 
dre y che pure fu Seflo Pompeo ; le rifpondo circa CÌÒ , 
non elTer io buono a formarne opinione j perchè di 
molti Sefli Pompei Memorie non mancano , ed in 
particolare in Padova ne abbiamo piu, d’ una , per- 
chè io ne confervo una nella mia Cala, che dice 
così : 

SEX. POMPEI VS. sii fJ' . ! . ; 

/ ^ '■ DEDIT ' • 

t • • 

ed un’altra fe ne trova nella Cala de’ Signori Corre- 
dini in Toiricellc in quella forma: <: .n. 



SEX. 
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SEX. POMPEIVS. SEX. F 
PRAEF. I. D. PRAEF. FABR. BIS 
AVGVR. SIBLET 

TVLLIAE. SEX. F. SEVERAE. VXORI 
ET. SEVERAE. FILIAE. ANNOR. XX 

ma perche alcuno de’ precitati non ha cognome, 
non ho che dirle di licuroj e tanto meno del filo 
Pompeo cognominato Vero, che per non efler cogno- 
me de’ Pompei Romani, mi fa credere non aver al- 
cuna attinenza con quelli. 

Anderei ben penlàndo, giacche la conghiettura è 
una grande feorta fra le tenebre di cosi denfa Antichi- 
tà , che fe le Città deH’Iftria foflèro fiate dedotte Co- 
lonie, nella guifa che furono dedotte le Città Tranf- 
padane , da Gneo Pompeo Strabone padre del Magno, 
che in effe aveffee potuto rimanere Liberti di quello 
Pompeo, i difeendenti de’quali aveffero poi, per mo- 
ftrarfi affettuofi a’ difeendenti del loro Padrone , af^ 
funto il prenome di Sefto ; giacche appreffo di me gran 
teflimonio dell’affetto, che a Gneo Pompeo Strabo- 
ne , e a’ fuoi difeendenti portavano i Padovani , ren- 
dono le diverfe Memorie, che de’ Pompei in Pado- 
va fi confervano j ( n ) t più di tutto comprova la 
mia conghiettura Auguflo appreffo Quintiliano , il 
quale per la lleffa cagione era folito di chiamare il 
noftro T. Livio Pompeiano come ho offervato nella 
decima lettera della prima parte di quelli Marmi. 

Ma perchè lafciò fcritto Plinio, che il domatore hìu. n«. C 

degl’ Illriani fu un Tuditano ; Tuduams y qm 
Htjìros , tn ftatua fua, tbi infiripfit &C. dice egli ; vado pen- 
fando , non poter altro effere flato che Cajo Sempro- 

N nio 
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nio Tudicano , il quale per quanto fi ha da’ Farti 
Trionfali, che da’ frammenti di Verrio Fiacco ha rac- 
FiAor. colti il Panvinio,ncl fuo Confolato, che cadde nel- 
’■ r anno di Roma G14. trionfò le Calendc di Ot- 
tobre de’Giapidi popoli vicini a gflrtriani; quando 
non vogliamo dire, cflcr loro gl lfiriani mcdefimi, 
non fo fe fi abbia a dire, che C. Sempronio Tudi- 
pno foggettò alla Romana Repubblica l’ Iftria , e che 
35. anni dopo Cnco Pompeo Straboue dedufle le Co- 
lonie Iftriane inficme con le Tranfpadane 5 giacche 
chiaro conila , che non fiirono quefte dedotte , fe non 
dopo la Guerra Marfica , o Sociale , che fegui l’anno 
di Roma 

Non voglio però contravvenire del nitto all’ altra 
fua non meno ingegnofà, che erudita confiderazio- 
ne, eh’ ella fa intorno al fuo Se^o Pompeo Pfro, cioè 
che, fe quefta Memoria non fu di alcuno de’ Pom- 
pei mentovati nella fua prima ofiervazione , il Saflb 
pofla forfè effere flato eretto da Serto Pompeo fi- 
gliuolo del Magno , il quale non avendo , coni’ egli 
difle ad Antonio al Promontorio Mifeno, altra cala 
che la galea , non lària gran cofa , che , vagando con 
erta per mare col titolo di Pirata, come il nomina 
Lucano, egli forte pervenuto nell’Irtria, dove per- 
duta la moglie e la figliuola , le lalciarte ivi con tale 
Memoria lèpolte. 

Anzi a querta fua opinione io fottofcriverci pie- 
namente, quando non mi rendeffe dubbiofo il cogno- 
me di Fero , che ha il fuo Sefto Pompeo , e non làpcfli 
che Sefto Pompeo il Pirata , e l’ altro fuo fratello non 
ebbero cognome alcuno , e che ertèndo poco dopo 
congrertb con Augufto, e M. Antonio fuggito Sc- 
'«’• fio Pompeo nell’Afia, ivi lafciò la vita, fenza che 

fi fap- 
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fi fappia, che egli mai vagalTe per l’ Adriatico, e nel- veiie/us 
r intimo fcno di cfib. Hift'^Ro- 

GRAN SEREN CONIVG Cioè Granii 


renae Conjttgt , chc cosi era nominata la moglie di 5/r- 
fto Pompeo Vero . Fu la Gente Grama fra le Romane 
plebea , e nel tempo della Repubblica , per quanto 
ho fino ad ora oflcrvato , fenza onore alcuno; at- 
tefochè fra le colè Romane prima dell’ Imperio al- 
tra notizia di efia non fi ha , che per cagione di 
Quinto , e Cajo Gran] , che per eflcre partigiani di piat»rcb. 
Cajo Mario furono da Lucio Siila da Roma caccia- 
ti, e proferitti. 

Nel tempo poi dell’ Imperio trovo appreflb Taci- Tidt. 
to, imperando Tiberio, un Granio Marcello Preto- *' 
re della Bitinia , accufato , e condannato per cagione 
del fuo Queftore. Un Granio Marziano Senatore, che Amui. 
appreflb lo fteflb Tiberio reo di lefa Maeftà da feftef-^’’*’ 
fo s’uccife. E finalmente quel Grazilo Sereno, chc ,ef Eufes. 
fendo legato dell’ Imperadore Adriano placò il di lui 
animo tutto applicato alla diftruzion de’Criftiani. A 

ET. POME VERAE FI Cioè: Et Pompcìae 
rat Fthae. Io oflèrvo , che quella Figliuola di Sefia '^' 
Pompeo Fero poteva a lui nel fuo genere eflere fiati 
unica; perche fc due ne avefle avute, le laverebbe 
diftinte col nominarle una Maggiore , e P altra Mi- 
nore : e fe più di due, coll’ordine del nafeere. Pri- 
ma, Seconda, Terz^a &c. che qucfio fil l'ufo più Co- 
mune de’ cinomi delle donne apprelso i Romani, 
come ho oflcrvato nell’ ottava lettera della prima par- 
te di quelli Marmi, dalla quale potrà, come Ipero, 
circa ciò refiare informata . 

V. F Chc o Fi'z/us , o Fi'vens fccit , fi leggono di 
nuti nelle pietre Icpolcrali quefte due uniche lettere ; 

N X per 
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per dinotare, che chi faceva far la Memoria a’fuoi 
defunti , era vivo , come quello fuo Sefto Pompeo 
Vero fece vivendo alla moglie , e alla figliuola pre- 
morte . 

Quello è quanto ho faputo dirle fopra le fue In- 
fcrizioni trafmellèmi , per Iblo conformarmi a fuoi 
comandi, non già per volerla erudire in cognizio- 
ne di cole, nelle quali ella è molto più di me ver- 
fata. Intanto mentre la prego di continuarmi i fuoi 
favori colla participazione delle antiche Memorie , 
delle quali fo cfsere abbondantillima cotella fua no- 
bililfima Provincia, c le Città della llcfsa, me le raf- 
fegno fervitore di tutto ofsequio. 

Padova, addì u. Decembre. isyo. 


A N N O T 

S O P & 

LETTERA 

( 4 ) "j^To/^w, erano dettigli 
abbreviatori : e Li. 
brdrii , gli fcrittori , cioè i co- 
piatori . 

( ^ ) Da Svetonio non fi rica- 
va , fe mal non l’ intendo , che Li- 
brar// folTcro i dipintori delle fi- 
gure ne' libri , ma i femplici fcrit- 
tori . 

( f ) QueAo titolo di Autor 
dannato con ragione da mio Avo 
attribuito anco nel principio del 
fuo Comentario aie Not/'s Romano, 
r/m , a quel Giovanni Kahl detto 


AZIONI 

ala'' 

QUINTA. 

Calvino , che ha comporto il ce- 
lebre Lexico/i "Jz/ris^ ha data oc- 
cartone ( cred’ io ; perchè altro 
non fo vederci ) alI’Eruditifs. Gian- 
giorgio Grevio d' imputar nella 
lettera al Lettore del Tomo XI. 
del liioTelòro, con maniferta in- 
giuftizia, al mio Autore, che ab- 
bia con troppo, cralla imperìzia 
prefo il mentovato Calvino per 
Giovanni Calvino, Ercrtarca pur 
troppo noto . Ma con pace del 
Signor Grevio fuddetto , mio Avo 
non ha mai fognato di confonde- 
re 
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re Giovanni Calvino Weterano di 
Germania con Giovanni Calviix> 
Franccfc di Nojon ; non avendo 
altro detto del primo, citando il 
fuo Ledìco , fenon eh’ c Autor 
dannato i il che pur ha detto con 
tutta ragione j sì perche quelli, 
il quale eflendo ProfclTore d’Ei- 
delberga nel fine del XVI. foco- 
lo, non poteva efser Cattolico, 
fu, come fi ha dalle ftorie, Ere- 
tico di profellion Calvinilla Zuin- 
gliano : si perché il fuo Lelfico 
dell’ una, e dcH’altra Legge, con 
altre opere lite, c fiato dalla Chie- 
fa proferino. Né dal chiamarlo 
Autor dannato poteva dedurli per 
confeguenza, che lo dicefse Ere- 
fiarca, perchè chiamando appun- 
to nel Comentario fuddettoFraiv 
cefeo Ottomano Autor dannato, 
non però lo crede , come mai 
non lo fu, Ercfiarca , ma folamen- 
te Eretico Calvinilla . Le quali 
cofe fe avefsero ofservate i Sign. 
Giornalifti di Liplìa nel riferir 
r Opera di Grevio nel Tomo 3. 
de’ Supplementi Secf .10. 
non avrchbono caricata la cenfu- 
ra del Grevio col dire, che i due 
Cai vini tcmtre dall' Orlato veni- 
vano confi] fi . 

( </ ) Io credo , che nelle Co- 
lonie i primi Magifirati fiano fia- 
ti folamente i Duumviri, di che 
ne hò le prove dall’ Eruditifs. 
Everardo Ottone nel fuo libro dt 
Aedilibus CoUnurum , à" Mu»ici~ 
in cui contra il Velièro, 
il Reinefio, Rupcrto Gudio,c il 
Bulcngero , prova , che i Duumvi- 


ri affettavano nelle Colonie il no- 
me di Confoli . 

( e ) In luogo di P/mlld-, che 
fecondo il parere del Manuzio 
nella fua Ortografia può egual- 
mente fcriverfi con due /, che 
con un folo; può fiar Pdvitd , 
graziola fincope P/tviduU^cioè 
timidetta. 

( /" ) Oil^ffa Infcrizione , non 
meno che tutte le altre raccol- 
te da mio Avo, ed inferite nel 
muro della nofira Cala, ora lo-' 
no in Rovigo in mano del Nob. 
ed Erudito Sig. Conte Silvefiri , al 
quale mio Padre le ha troppo ge- 
nerofamente donare, privando di 
così bel fregio e la Patria, c la 
Cala . 

( ^ ) In quella voce pos\t l’ul- 
tima era lunga , e pronunciata 
con accento circonflelso , come 
fincopata da fejivit ; nel modo 
che in quel verfo di Lucrezio lib. 
I . yirtMt€m irritÀt animi , l’ ulti- 
ma fillaba A’ initit è lunga, ed' 
ha lo fielso accento , per efser fin- 
cope della voce intera irritavit. 
Altri efempj fi vedono nc’Gra- 
matici ; il che pure ofservò Dio- 
nifio Lambino nel Comento di 
Lucrezio al verfo citato in quella 
guifa: ìrrìtàt prf ìttMZ'Vtt pafiium-y 
ut apud Virgilium Itb. 9. Sceptra 
Palatini ^ftdemquc petit Bvandri . 
Natat Pnjcianus^ Fumat, Cuplt, 
Audit, CP fimilia habere ultimane 
fjllabam circumfiexam ^ fi patian- 
tur fjncepem . Che poi venifse 
ufata da’ Latini la voce pofivit, è 
cofa tanto nota , che non abbifo- 

gna 
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gna cl' cfscr provata , trovandofi Gronovio nel fuo trattato de Pe- 
c apprelso gli Autori, e nelle An- ctt/tis veteri Uh. frimo^cep. 3. pre- 
fiche pietre ancora ; una delle fa dal Grutero f*g. 50. nam. 6 . 
<^uali ne porta con quella voce il appresso di cui cosi Aà : 

VIAM. FECEI. RHEGIO. AD. CAPVAM. ET. IN 
EA. PONTEIS. OMNEIS. MILIARIOS. TABELARIOSQVE 
POS E IVI. &c. 


( A ) Benché Sihe.^ c jQitefe 
fi dicefsc ancora anticamente in 
Roma, e benché io fia del pare- 
re di mio Avo , che in queAo 
non confiAefse la Patavinità di 
Livio-, nondimeno da quanto ha 
lalciato fcritto Lorenzo Pignoria 
fi prova, che in Padova era par- 
ticolarmente e ritenuto, e ufita- 
To quel modo di pronunciare: e 
in fatti quella Infcrizione é una 
conferma delia notizia lafciataci 
dal Pignoria fuddetto nelle fue 
Lettere Simboliche . 

( / ) Carlo Sigonio nel fuo li- 
bro 2. dell' Emendazioni a Fran- 
cefco Robortello , mo Arando , che 
il nome di Spurie., che folamen- 
te é dovuto a chi é nato di pa- 
dre incerto , é afsai diverlb da 
quello di Nethe , che cosi vien 
chiamato chi nafte di Matrimo- 
nio illegittimo ; avvifa ancora, che 
trovandofi adoprato da’ Romani 
per prenome, non fi debbe infe- 
rir, come fa contro di lui il Robor- 
tello , che tutti quei che l’ tifaro- 
no, dir fi potefsero nati d’incer- 
to padre. Imperocché conforme 
ne infegna l’ Autor dell’Epitome 
de Neminum rettene, queAo fola- 
mente fegui nell’ iAituzione dd 


fuddetto prenome rifpetto a’ pri- 
mi , a’ quali fu impoAo , non già 
a’ rimanenti, che dopo fucccdet- 
tero . In quella guifa appunto , che 
anco i prenomi di Marce , o di 
Tiberie , come lo Aelio Sigonio 
conchiude, furono impoAi nella 
loro prima origine a chi venne 
alla luce nel mele di Marzo, o 
nacque prolfimo al Tevere, ben- 
ché queAo non s’ avverafse degli 
altri, che dopo ufurparonoi pre- 
nomi fuddetti . 

{ k ') L’Autore, che Aabilifce 
dopo la decadenza della Romana 
Repubblica l’ufo introdotto di can- 
giare fcambievolmente i prenomi 
in nomi gentilizi, ^ cognomi, de- 
vefi intendere d’un’ulo con fre- 
quenza praticato , e quali co- 
mune . Imperocché afsolutamente 
dicendolo, farebbe fallo, e per 
quel che s’é detto nella notaj. 
alla lettera 2., e perché ancora 
la Famiglia Preaileja , denomina- 
ta dal cognome Precttlus, di cui 
qui fi parla, era innanzi alla de- 
cadenza della Repubblica. Onde 
Orazio Uh. a. ode 2. 

Vivet ex teme P recale jus aeve ^ 

( / ) Dal preiwme di fu- 
rono in Roma originate non fo- 
le 
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Io le Genti SextU^e StxttlU^na fiU apertamente la chiama Patri- 
ancora la Stftit , malamente da eia, come fa nel lib. 3., dove co- 
alcuni colla Sextu confufa j cfsen- si s' efprime : Defiffi cdJ/rvere dt- 
dochè quella era infieme colla mi dfud P. Sejlixm fàtrkUe gem- 
SextilU Plebea, e la SeJlU Paui- tisvirum-, benché però fàlfamente 
eia, e Confolare. La condizion leggano alcuni P. Sextixm, quan- 
di tutte tre quelle Genti ce la dà do legger deveC P. Seflium^ co- 
T. Livio, il quale parlando della me ne fanno piena fede, oltre il 
Gente SextU lafciò fcritto nel lib. tellimonio degli eruditi , i codici 
6. : Adhibita L. Stxtio firenuo *do- pid purgati , c veritieri . 

Ufeentt^ à" cujui fpei nihil prte- ( ») Uomini Nutvi erano ap- 

ter gtms p»t ricium deejfet-, come prefso i Romani, non folo quelli 

1 >ure della Sextilid fa menzion nel- che nafeevano d’ ofeuri natali , c 
o ftefso libro con quelle parole ; di fangue plebeo , ma ancora quelli 
Cemitid inde hehits Tribunorum che febben d'ordine patricio , non 
Militum confuUri fttejitte , avevano da moflrare illuUri im- 

bus tequttus Pttricierum , plebe- magini de’ loro maggiori , che fot 
jerumque numerus . Ex Pdtnbus fero memorie delle loro celebri 
cretti P. & C. Mtnlii cumL.'Ju- imprefe. 

He: Plebee C. Sextilium é'c. Dal- C * ) Macrobio racconta, che SatunuL 

che le Genti Sextit , e Sextilit Afinio Pollione travagliò i Pado- '• 

veggonll evidentemente plebee . vani , per efsere flati del partito 
Quando poi parla della Gente Se- Pompeiano . 



LET- 
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LETTERA SESTA. 

AL S l G °tl 0 'K. 

SIGISMONDO MARCHESI, 

NOBILE DI FORLI' 

CAVALIERE DI S. STEFANO. 


lllufirtfs. Sig. Sig, e Padron Coltndifs, 



Roppo nella elezione rimarrebbe in- 
gannato il giudizio di V. S. Illu- 
flriflìma , quando io non fubordi- 
naflì con tutta prontezza la mia aL 
le Tue foddislazioni \ ed ancorché 
in me non fiano que’ talenti, che 
conofeo neceflarj per appagare la 
fquifitezza de’ fuoi , e che in ogni altro più felice- 
mente ella incontrerebbe, ad ogni modo mi difpon- 
go di porle avanti gli occhi quelle deboli conlidera- 
zioni , che mi fono ufeite dalla penna intorno alle 
tre antiche Memorie , che s’ c compiacciuta di farmi 
vedere. La prego però a confidcrare, che ho bensì 
pretefo di ollervare quel poco , che ha potuto capi- 
re la mia infufficienza , non già quel molto , che 
può eflcrc più aggiuftato al fuo efquifito intendi- 
mento , il quale incontrando in notizie molto più 
ad cfso , che a me familiari , averà più motivi di 
efercitar la fua bontà coll’ alpettare una baflevole 
foddisùzione alla fua erudita curiofità . Tuttavia pron- 
to a corrifpondere in qualche parte alla fua genti- 
lezza,' che ha voluto favorirmi benché privo d’ogui 

mcri- 
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inerito, le dico che i fuoi tre antichi Saffi fono tre 
Memorie votive j due da una fola pcrfona, ma per 
tutti di fua famiglia, a Giove l’una, e l’altra a Giu- 
none dedicate : la terza pure a Giove c dirizzata ^ 
ma da ibggetto , che non tiene cogli altri veruna 
attinenza . Le due prime’ vengono da me confidera- 
tc nel numero di quelle, che meritano maggior ve- 
nerazione, per rifpetto che fé nella prima di effe fi 
può conofcer l'anno, in cui Mttrco Vareno autore delle 
due prime Ibddisfece al voto di Giove j nella fecon- 
da s’incontra l’anno, il mele, ed il giorno, nel qua- 
le k) ftelTo Vanno , infieme con V'arena Crifìde , che 
non farebbe gran cofa , che gli folTe fiata forella, 
dedicarono l’ altro voto a Giunone j mentre la ter- 
za , che è un puro avanzo del Tempo , non ricerca 
nè molta rifleffione , nè grande ammirazione . Mi 
fermerò dunque intorno alla prima di elTe, che per 
quanto vedo fia cosi in una colonnella, o cippo fcol- 
pita : : ’ 

I. O. M. OPSEQVE 
M. VARENVS 
POLYBIVS. PRO. SE ■ 

ET. SVOS ' 

V. L. S. c 

M. CORNELIO. CAETHEGO. C FPVCIO. CLARO 

COS 

I. O. M. Nelle Inlcrizìopi votive di Cùrue ufi- 
tatiffime fono quelle tre uniche lettere , le quali fen- 
za contraddizione fono da tutti fpiegate: Opti- 

mo Maximo ; e giacché non mancano Marmi con 
quelle tre parole interamente fcolpice , non mi aflà- 

O ciche- 
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tichcrò per comprovarle quella verità , come nè me-; 
no per rapprdèntarle la cagione , per la quale folle 
Giove chiamato Ottimo Mafjìmo^ attelbchè ellà c co- 
sì nota , che fpiegandola offenderei la di lei molta, 
virtù , e perciò qui punto non mi trattengo, chia- 
mandomi a fe la fulfeguente abbreviatura: 

OPSEQ^VE Che Oh/e<fuenti leggo, benché in ef~ 
là il P tenga il luogo del Bj avendo molta aflSnità 
fra di loro quelle due lettere, come hanno olferva- 
to i Gramatici più diligenti j ed in particolare fra 
tutti Giovanni Tortellio, e Giulio Scaligero-, quin- 
è, che non mancano antiche Memorie, nelle qua- 
«• ji- li il B li vede dagli Antichi ufato in vece del P, ed 
il P in luogo del B , come ora in quella fua , c che 
fe in pruova di ciò qui tutte le volefli rcgillraie, 
più di tedio che di frutto le riufeirebbono quelle 
mie olfervazioni . Due adunque fra le copiolè, che 
nel Corpo delle Antiche Infcrizioni fono raccolte da 
Giano Grutero, foddisfaranno alla mia intenzione: 
una , nella quale il B tiene il luogo del P nella pa- 
rola Optio cosi; 

P.P!. Dt- FIDELIAE. ’ VERVIAE 

va"- PRVDENTIVS. REVERES 

OBTIO. SIGNIFERORVM 

coKivgl incomparabili 

AC. DVLCISSIMAE 
QVAE. VIXIT. ANNIS. XXXI 
MENSIBVS.. III. DIEB. XIII 
F. C 

l’ altra , in cui il P occupa il luogo del B nella pa- 
rola Pteks in quella forma; 

L. SEN- 
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L. SENTINATI 
L. F, LEM. VERO 
nn. VIRO. Q.VINQ. 

IVR. Die 
ORDO. ET. PLEPS. SENTI 
H. A. I. R 

SATRIA. AN. F. VERA 
FIL. PIISSIMO 
L. D. D. D 

che per mia erudizione tengo, che pofla eflcr Ietta 
cosi : Lucio Sentinati Ludi Ftlto Lemonia Vero ^afuor'vi~ 
ro ^tùncfuennaU uri dicundo Orda ^ Plebs Sentinadum' Ho- 
nore accepto Impendium retmjìt , Satria Anmi Filifl p^ert 
Filio Piijpmo. Lotus Datus Decreto Decuriomm. Non la- 
feiando di aggiungere intorno a quella Infcrizione, 
che nel nome del Padre di quella Satria , lignificato 
da quella nota A N* da me letta per Annius , mi re- 
fla qualche difficultà, coficchè nel Marmo polla eA 
lère flato A P. che è la nota del prenome Apjrius : c 
quello perchè come gli Antichi nello' fcolpire i no- 
mi de’ padri loro ne’ Marmi ; fi valevano del preno- 
me de’medefimi comunemente, cosi di rado fi va- 
levano de’ nomi gcntilizj degli ilelli. 

Ho voluto ciò olTervare intorno al P , che Icor- 
go nella parola Ohfefsenti della fua prima Infcrizio- 
ne , in riguardo che la lettera non folTc fiata fcolpi- 
ta per un B , perchè quello che potrebbe mahCare à 
quella lettera , e farla* parere un P , potrebbe dlcr uno 
di que’ fieri morii del Tempo, co’quali anche i più • ’ ' 
duri falli confuma . • ■ ’ 

" QuéAo Epiteto* di Olfcqueme è flato -appréflb di me 
-a* 5- O X fino 
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fino ad ora cosi raro in Curve, come comune nel- 
la Ftrtuna, le Memorie della quale con quello ag- 
giunto fono copiolinime} anzi le conleffo ingenua- 
mente, per il poco lludio da me fatto intorno alle 
antiche Memorie, elfer quella la feconda volta, eh* 
io abbia incontrato Gionjt coll’Epiteto di Ohfequtnte , 
che la prima l’ho olfervato apprelTo il Sig. Pietro 
M. Kavina in quella gtiifa: 

lOVI . , 

OPSEQVENTI. PVBLICE 

colà che mi fa andar penfando , vedendoli quella Me- 
moria poco lungi dalla fua patria , le Curve Ohfe- 
quente potefle elfere Rato in gran venerazione in quel 
paefe, ed aver Tempio lamofo, e di gran frequen- 
za , e forfè il Nume nudare di quella Provincia ; 
Che aver avuto gli Antichi i loro Dii Tutelari , ho 
oflèrvato con Minucio FeUce nella ottava lettera del- 
la prima parte di quelli Marmi. . 

E credo , Ci<rve elfere Rato detto Ohfequettte nello 
Relfo modo , che da Libo Giraldo viene chiamata 
tale la Fortuna •, cioè clemente , indulgente , cosi : 
Oyfenuens Fortuna , eodem , Pbttarcho auSlore , eofftomiaata , 
^uajt d$cas Indtdgens , 'vei , ut ahi inter pretantur , Clemens-, 
e di elfa in Roma non folo nella léttima Regione, 
che chiamavano della '^4 Lata, ritrovavaR Aede$ For» 
tunae ohfeejuentis „ ma nella priuM ancora , che nomi- 
navano Porta Capena, fi annoverava», con SeRo Ruf- 
fo, e Publio Vittore, fecondo rolTcrvazion del Pan- 
vinio, 

Ficus Fortunae Ohfetjuentis . . 1 , 

Ma in qual parte ddk Flaminia 

...,t i G 


■i I .. 


folTe il; gdebre 
Tcih- 
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Tempio di Gi<rve Ohfeijuentt , Come non è dà dubita' 
re, che in eflii fofse, mentre le prenominate Memo^ 
rie votive Io comprovano a fufficienza, non c si age- 
vole determinare. Vedo che l’erudita penna del Sig. 

Pietro M. Kavina lo pone apprelfo l’antico Tiberia- 
co, ora Bagnacavallo, e vorrebbe dedurne la pruova p»V **•' 
non folo da alcune antiche rovine di Marmi , e ba- 
li , che ivi tuttavìa fi feorgono , ma da due antiche 
Infcrizioni , che fi trovano nella Chiefa di S. Pietro 
in Selve fuori dello fiefib Cafiello, una delle quali 
c la foprannotata di 


lOVI 

OPSEQ,VENTI. PVBLICE 
c l’altra c quella: 

CVRATORES 
lOVI. LIBERTATI 

Ragioni nondimeno, che pienamente non appaga- 
no, e tanto meno, quantoché, le dalla Infcrizionc 
di Gio^ Ohfetfuentt di Bagnacavallo fi ha da del'ume- 
re l’indizio del luogo del Tempio di quel Dio; dal- 
la Infcrizione votiva dello fteflb Nume ritrovata po- 
co lungi da Porli, fi può defumcre lo fiefib indizio, 
e forfè con più vigore, perchè efièndo cotefia Cit- 
tà Foro de’ Romani , è da^crederfi più ragionevol- 
mente , che il Foro dt Li'vio fofse fenza comparazio- 
ne luogo più colpicuo che Tiberiaco, e per conlè- 
guenza piu proprio a contenere il Tempio di Gio- 
nje oLfetjutnte , ehe , come ho detto poc* anzi , dove- 
va efière in molta venerazione, e frequenza. Nè mi 

ven- 
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venga detto , che le antiche rovine colà oflèrvate 
fanno una' gran pruova del luogo di quel Tempio ^ 
che ella rifponderà per me, che fra rovine , e fta- 
cue furono le fue due prime Infcrizioni ritrovate . 

£ perchè io non abbia ad ellèr di bel nuovo ri- 
prefo * * * * 


Ho tro'vata in <fuefio luogo non continuata dall’ Autore Lt 
lettera y che perdo lafcio cosi imperfetta y piuttojìo che aggiun- 
gerci y non potendo io rie meno indovinare ^uale fa fato 
fopra di ciò il di lui penfamento . 

M. Perchè quella unica lettera precede il nome 
gentilizio di Varenoy qui dinota il prenome di Mar- 
co y che i Romani fcolpirono, e fcriflero con una let- 
tera fola . Quello prenome fii inventato dapprima 
per quelli , che furono Menfe Marcio geniti ; che così 
De Aniiq. hanno il Panvinio , ed il Sigonio . Ho intorno a que- 
nc Nom. prenome nella decima lettera della prima parte 
di quelli Marmi fatte quelle olTervazioni , che ho lli- 
mate più convenevoli, onde qui lafciando di repli- 
carle, ad elTe mi riporto. Solo li potrebbe dire di più, 
che quello prenome folle Hato tanto frequente a quei 
del Foro di Livio di lei patria, in memoria di quel 
Marco Livio Salinatore , che fu quegli , che ad Cllà die- 
de il nome di Foro di Livio. 

V A R E N V S Che la Gente V'arena fofse Ronu- 
na , e di qualche Hima in quella Città , non mi man- 
cano tellimonj . Uno ben grande ne rendono gli an- 
tichi Salii , ne’ quali trovo Icolpita quella Memoria : 


Hpmae 


I 
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J^mae in "Urna depofittria apud Adatthaejos. 

M. VARENO. MACARIANO 
PATRONO. BENEMERENTI 
M. M. M. VA RENI 
PASIPHILVS. ET. HERMADIO 
ET. ONESIMVS. LIBERTI 
POSVERVNT 


Infcrizione , che eflèndo per le lleflà manifefta , non 
ha bifogno d’efscre fpiegaca j folo meritano riflefso 
que’tre M. i quali tutti s’intendono per il nome di 
iWdrro , acciocché fi conofca,che que’tre Farmi cogno- 
minati P affilo y Ermadwne i ed Onefittnoy tutti e tre erano 
flati fervi di Marco Fareno Mac ariano -y onde da eflo po- 
lli in libertà fi avevano prelb per nomi loro il pre- 
nome , e nome gentilizio del lor liberatore , e per 
loro cognomi i nomi, che avevano in fervitù; che 
così ufavano per lo più tutti i fervi fotti liberi, e 
quelli in particolare , che erano, come quelli tre. Li- 
bertini Cittadini Romani; giacché, efsere flati in ufo 
apprelso i Romani tre modi di Libertà, ho già dif- 
fùlamente mollrato nella nona lettera della prima 
parte di quelli Marmi. 

Ma oltre quello teftimonio, quantunque grande, 
per provare , che i Varem in Roma fofsero di qual- 
che llima, non mi mancano modi . Giulio Cefare commét. 
fa onorata menzione di un Lucio Fareno Centurio- 
ne, emulo di Tito Pulfione pur Centurione, dicendo: 

Erant in ea legione forttjfimi Centuriones , <}ui jam primis 
ordinibus appropinquareru y T. Pulfio y ^ L. Farenus', ma 
fe i Ibldati Icgionarj dovevano efser tutti Cittadini 
Romani , come nella decima lettera della prima par- 
te di 
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tc di quefti Marmi ho fatto conofcere ; tanto piu 
tali eiser dovevano i Centurioni , che nelle Legioni 
militavano con comando. 

inft.Orit. Di un bareno in più d’ un luogo fa onorata men- 
zione Quintiliano j ma più di tutti a mio propollto 
Epirt. lib. Plinio il Giovane , narrando che Ittrum Bithyni pofi 
j.EpùUo. tcmpus a Julto Bajp>, ^ 'RjtJum Varetmm Proconfu~ 

Utn detulerunt: Varenum^ tjutm nuper adrverfus Bajfum ^ 
pofiuUrant, ^ acceperant. Sicché quello l^arem di 
Plinio, avendo meritato il Froconlòlato della Bitinia, 
è da crederli che fia flato Ibggetto per nalcita, e 
vinù ragguardevole ; perciocché fu impiegato dal 
buono Imperadorc Trajano, grande amatore, e ve- 
neratore della virtù , e che nel fuo lèrvigio , e ne’ 
governi delle Provincie Imperiali Iblea valerli di fog- 
getti di condizioni , e talenti tutti cofpicui ; onde 
ancorché fbfse acculato da’ popoli della Bitinia que- 
fto Proconfole Varenot moflra ad ogni modo Plinio 
che lo dilèfe , ( e ballerebbe ciò per pubblicarlo fog- 
getto di lingolarilflme qualità ) che il Senato, quan- 
tunque i Bitini non volefsero né ammettere, nè lèn- 
tire i teflimonj in favor di lui, nondimeno decretò, 
che fofsero ammefli, e Icntiti. 

Da quella Gente adunque, vilsuta in Roma quali- 
ficata febben plebea, vado credendo originata quel- 
la del Foro di Lt'vto-y ma come a me rielce imponi- 
bile di flabilire quando fl fla quella in quella Città 
fermata , non farebbe , credo , tanto lontano dalla con- 
venienza, s’io dicelfi, che quelli Vareni del Foro dt 
Li'vio pofsano efsere flati della dilcendenza di quel 
Marco Vareno Macariano, la di CUi Memoria ho poc’ 
anzi portata, {a ) perciocché tal volta un prenome 
era cosi familiare ad una Gente , che i foggetti di 

quel- 
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quella fe ne fervivano continuamente lènza valerli 
d’ altri . ( é ) ^ 

Autenticherà quella verità per me Svetonio , al- 
lorachè parlando in Nerone della Gente Domizia , la- “p- »■ 
Iciò IcrittO > che tutti di Cllà ne prtienormna, qmdem iti- 
la , praeterejuam Cnaei , qJ Ludi ufurparunt j onde COi 
fondamento di quella autorità crederei , che anche i 
Alarchi V’areni del Foro di Li'vto poteflcro aver trat- 
ta l’origine òsi Marchi Vareni Macariani di Roma j i 
quali conviene che molto abbondallèro di ricchez- 
ze, mentre li olTerva, che quel Marco Vareno Maca- 
riano doveva aver gran copia di fervi , giacche da 
tre di elfi dichiarati liberi, aveva ricevuta in tefti- 
monio di gratitudine la foprannotata Memoria. 

Ma nel Foro di Lirvia grandi ancora mi perfuado 
che folTero , non meix) per ricchezze che per nome, 
i Vareni-^ parendomi d’incendere, che anche a’ dì no- 
llri nel territorio di Forti , ed in vicinanza dello llef- 
lo fi ritrovino de’ luoghi , i quali con picciola va- 
riazione di qualche lettera mollrano ^nde aflSnità 
col nome di quella Gente} perciocché mi viene ri- 
ferito ritrovarli non folo reliquie d’antica Cala col 
nome di Varano , ma un villaggio parimente poco 
dalle mura difcollo nominato San Varano m Li<TJia-^ 

(c) come pure una Terra confinante al territorio del- 
la medefima Città , la quale benché • ora comprefa 
nello Stato del Screnilfimo Gran Duca di Tofeana, 
foggiace però nello fpirituale al Vefeovo di Forti, 
col nome di Virano -, ( d ) ficchè non farebbe tanto 
ardita la conghiectura , quando fi dicellè , che ne’ 
tempi addietro di Vareni del Foro di Li‘"vio potellèro 
que’ luoghi aver defunto il nome } e tanto più , 
quantochc anche le due Memorie votive dirizzate 

P a (Jio- 
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a Gio've , cd a Gtumne dallo fleflb Alano Vartno PoUhio , 
mi muovono a credere che i Fanni poflano eflere 
flati in queflo fuo paefe e per nalcita, e per condi- 
zioni, e. per ricchezze, di qualità non comune, (e) 
PRO. SE ET. SVOS Parole tanto nell’ uno , 
che nqir altro de’ due Voti Farejn fcolpite , acciocché li 
comprendefle , che erano dirizzati da Alano Fanno 
Pollilo comuni con tutta la fua famiglia ; che fuoi 
appreflb gli Antichi erano non folo i padri , e i 
figliuoli, e le figliuole loro, co’ nipoti, confobrini, 
e propinqui, come pare che oflervi Pcrdulfo Pàreo 
alle Leggi 8. IZ. CoJ. accu/are non poff'unt , ma 
cod, lib. i fervi, e le ferve ancora, il che fi ha dalla Legge 
'■ Suos autem Jf. De Lepat. 3. dalla quale apertamente fi 
^ ^Digcih conolce , che non lolo fuos ftrnjos n.d anullas eos ac- 
cipimus , <JU! funt pieno jure tefiantis\ ma che, ijui Iona 
fide tcjìaton fitr^viuin , Sucrum appellatione magts ejì ut coi.- 
tmeautur , fi modo fuorum appellatione eo.< tjuos fuorum nw- 
mero halutt , ‘-i.'cltnt ccnttmn . Laonde Ermanno Vultejo 
nel Comento dell’ Infiituta al titolo De exhercdatto- 
r.e Lilerorum num. p. ollcrvò, che fiuus dicitur y quod fit 
domefiicus m propriis quodammodo exfifims ; e perciò col 
di lui fondamento diflì , che quando Alarco Fareno 
dedicò il Voto, il dedicò per tutti di fua Famiglia, 
nella quale s’intendevano inchiufi non lolo figliuoli, 
nipoti , e perfone libere della flefla generazione , e 
difeendenza, ma i fervi ancora ; perchè quantunque 
queflo nome di Famiglia meno importi di quello 
di Gente ( attefochc, fe egli è lecito valerli de’ ter- 
mini Logici , la parola Gente riljjerto a quella di Fa- 
miglia fi confiderà come genere , perchè molte Fami- 
Gente fi annoverano , onde Feflo Pora- 
■ peo parlando della Gente £ha olTervò , che Gens de- 
lia 
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Ha appelUtur ,(jiiiae tx multis FamUiis conjìcttur ) ad Ogni 
modo : F amili ae appellai ione omnes , <jui m /er'zntute funi 
continentur : etiam liberi homines , ^ui bona fide ei fir’^mnt , i. 
fi ha non folo nella L. Aedtlcs §. FamUiae appellatione 
ff. de Aedtlit. Ed.El. ma ancora nella L. Praetor alt §. Fa- '• 
miliae nomen ff. de Pubhcan. ft) Vecligal. e nella L. Frac- rjb. 43. 
tor ait unde tu. §. Familiae autem ff. de 'vi armata .E 
prima di cucci da Ariftocile non canco nel i. capo 
della Policica, là dove della congiunzione dcirUomo 
colla Donna parlando, lafciò fcricco : Ex ha duabus 
igitur focietatibus Domus prima , quanco nel 3. della me- 
defima, ove più chiaramenrc difle: Domus autem per- 
ficitur ex fer'vis, fp) libens\ ne’ quali luoghi, chc per 
la voce Domus dal Filofofo ufaca , venga lo flcflb im- 
porcaco che FamtUa , non credo cercamcnce che ci fia 
chi dubicar ne poflà. 

Non fo inolcre alloncanarmi da quelle parole , lén- 
2 a prima ofservare quel Suos , che lècondo la formu- 
la delle anciche Infcrizioni dovrebbe dir Suis, comu- 
nilfima eflèndo ne’ Voci degli Ancichi la formula Pro 
fe fuis\ coficchè, le ben mi ricordo, quella è la 
prima Piecra votiva , che ho veduta col Pro fe ft) 
ftos , in vece di fuis-, il che a mio giudicio è difetto 
dello Icalpellino , o pure fdrucciolato dalla lingua per 
avventura del volgo, non potendoli certamente pren- 
dere per figura , facendolo un di que’ mccaplafmi , che 
da Flavio Sofipatro vien chiamato per tranfmutatto- innftut. 
nem. ( / ) E di quelle tranfmutazioni, chc però non 
fervono al calò nollro, Ibno pieni gli ancichi Mar- 
mi. Cosi crovafi O in luogo di V , e di VM in 
una gran Memoria raccolca da Giano Gruccro nel p,g. cc- 
Corpo dell’ antiche Infcrizioni , nella quale fi legge cxi.n.ii. 
MINESTERIO. ADSIT. ET. IN. FVTORO. 

P r PER- 
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PERSEVERET., che pur dovrebbe ftar FVTV- 
RVM . Cosi O per V nella parola HERCOLI 
apprclTo lo llelso in quella Memoria votiva: 

I. O. M 

IVNONI. MAGNAE 
HERCOLI 
ET. GENIO. LOCI 
PRO. SALVTE 
SVA. ET. GENTIS. SVAE 
COR. SECVNDVS 
EX. VOTO 

Cosi i per V nella parola CONTVBERNALES 
in quell’ altra Memoria lèpolcrale: 

D. M 

FABIO. CELERI 
MILITI. CON 
TIBERN. FECER 


cioè : Dis Manihus . Fabio Celeri Adiliti Centibemales fece- 
Tunt . Cosi parimente I per V nella parola R £ C V~ 
PERATIS in quell’ altro Saffo votivo: 

SANCTO. SANCO 
SEMONI. DEO. FIDIO 
SACRVM. PECVRIA 
SACERDOTVM 
BIBENTALI VM 
RECIPERATIS 
VECTIGALIBVS 

in 
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in cui n oflcrva ufato anco IR in luogo dell’ N nel- 
la voce PECVNIA, quando non foflc Itaro erro- 
re dello fcalpcllino nello fcolpirla , oppure dello 
ftampatore nel comporla. 

V. L. S. 4 Quelle quattro ultime lettere ( che 
r ultima linea ancora è refiduo di un’ M confuma- 
to dal Tempo ) poflbno avere due fpiegazioni ; per- 
ciocché incontrate in una Memoria Sepolcrale , li 
leggono comunemente yì'vens Lotum Siln Aionunumi^ 
oppure Vi'vens Ltoa^vit Siiti Monumentum ; ma in Una 
Votiva, come Hanno nelle fue due prime Pietre, il 
comune fpiegamento di clTe è Votum Lihms Sol'z/it Me- 
rito ; onde per ifpiegarla acconciamente , fa di me- 
llieri di riflettere prima alla condizione della Me- 
moria , perchè da efla dipende la varietà della inter- 
petrazione delle fuddette lettere, le quali per lo più 
tanto ne’ Cippi Sepolcrali, che ne’ Votivi lì trovano 
nel fine 5 ne’ quali anche talvolta s’ incontrano paro- 
le nette, ed intere, nella forma che ora gliele ho 
fpiegate ; perchè febbene in vece delI’M. intero, ha 
la fua prima Memoria quella linea, ella è certamen- 
te, come ho detto, reliquia di quell’ M, che li vede 
perfetto nell’altra. 

Da' due Confoli nel line di quella fua prima In- 
fcrizione nominati, li ha la certezza dell’anno, in 
cui lù foddisfatto a quello Voto, ma io debbo dir- 
le con verità, prima d’accignermi a parlar di que- 
lli due Confoli , di aver intorno ad dii elìtato per 
qualche tempo, perciocché, come nella ferie di tut- 
ti i Confoli avanti l’Imperio , e dopo ancora lino 
tutto l’Imperio del primo Antonino, da me con di- 
ligenza veduta, e riveduta, non mi fono mai abbat- 
tuto in due Confoli con limili nomi , e cognomi 

in 
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inchron. in UH aniio fteflb, così in CafTiodoro nel tempo, che 
imperarono infieme L. Elio Vero , c M. Aurelio 
Antonino il Filofbfo, ho trovati due Confoli co’ fo- 
li cognomi regiftraci cosi: 

Cethegus ^ Clarus , 

Il che lèbbene mi animava a credere , che nel Con- 
folato di quelli folTe Hata polla da M. Vanno la Me- 
moria votiva a Curve ohfetjuente ^ ad Ogni modo io 
non me ne aflicurava, e tanto meno, quantochè il 
Cufpiniano nel Comento che fa alla Cronaca Conio- 
lare di Caflìodoro , non porge per cognizione de’ 
cognomi fopraddetei notizia maggior di quella, che 
ne dia Calfiodoro medelimo ; onde io le confeflb, 
che all’olcuro farei rcllato , fe Onofrio Panvinio 
grand’ invelligatore dell’ Antichità, a cui fcciricorfo, 
non m’ avclTe egli illrutto in guilà che aver ne po- 
tclTi qualche contezza. 

Ponderati adunque i di lui Falli , olTervai nell’an- 
no di Roma pi-3*» di Crillo 171., e primo dell’ 
Imperio de’ due prenominati Impci adori, eh’ egli ave- 
va fcritro : Cethegus Clarus memorantur hoc anno a Da- 
Comméc. mafo m Vita S. Sauri PapaCy CaJJìodoro y Libro Cufpmiani y 
lib. ». ’ Faftts Graecis . §luorum , ut optnor , in antitjuis fiftults 
plumbeis Afuae Alarctae Caflro Praetorio infer-vientis , ita 
mentio eji : 

CLARO. ET. SEVERO. COS.QVADRAT. SER. FEC 
CASTRVM. PRAETOR. P. C C 
L. IVNIO. CLARO. ET. AVR. SEVERO 
COS. CASTRVM 
■ PRAETORIVM. P. LXX 

Io credeva, efler quelli flati i Confoli mentovati 

nel 
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nel Saffo votivo di Marco bareno y onde penfava,che 
chi aveva trafcritta Tlnfcrizione, non l’avefTe forfè 
per l’ingiuria del Tempo, ben’intefa: e dove era 
flato letto , e fcritto M. CORNELIO. CAE- 
THEGO. C. FPVCrO. CLARO COS dovef- 
fe flare M. AVRELIO. CETHEGO. L. IV- 
NIO. CLARO COSj perchè parevami, che ciò 
molto vivamente mi pcrfuadcflè il Panvinio, che ne'f^fnb.t. 
Farti regiflrando i Confoli dell’anno di Roma 
li nomina M. Aurelius Se-uerm Cethegus , L, Junius 
Clarus . 

Tuttavia vado conghietturando , fé forfè per la 
difficoltà di ben intender que’ pezzi d’ Acquidotti,a’ 
quali probabilmente il Tempo, e la ruggine ( poi- 
ché tanti anni erano flati fottcrra, e nell’umido ) 
avranno recate grandi ingiurie , cosi grande invefti- 
gatore delle Romane antichità fl foflc ingannato, e 
malfimamentc per l’affinità, c’hanno infieme i No- 
mi di AVRELIVS, e CORNELIVS, abbia 
prefo un Nome per l’altro. Nel qual cafo direi, che 
fe foffe fiata al di lui tempo efpofla alla veduta del 
Mondo , com’ era dentro alle vifcerc della Terra 
fepolta, quella Pietra di M. bareno , non avrebbe cer- 
tamente fcritto il Panvinio quello che di quelli due 
Confoli ha fcritto ne’fuoi Falli. Onde col beneficio 
di quella, fpero ch’ella fia per dar al Mondo i ve- 
ri Nomi de’ due Confoli, { g) non meno che da’ 

Farti Greci , da S. Damafo Papa , e da CalTiodoro , e 
dal Cufpiniano cognominati 

Cethegus y ^ Clarus, 

Nè fenza fondamento aflerifeo , che quella Pietra 
di Forti dilucidar potrà i veri Nomi de’ Confoli' di 
quell’anno j imperocché oflervo, che Gregorio Alo- 

an- 
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andrò ( A ) nella Cronologìa , o fia ne' Falli Confolari,’ 
ch’egli fa fino allTmperador Giulliniano, e che van- 
no ftampati co’ Tedi Civili in ottavo dell'edizion di 
Parigi, dà per Confoli all’anno di Roma pij., e di 
Crillo 171. 

Erucius Clarits Cethegus. 

e che quello Brucio Cloro nel terzo fuo Conlblato 
( I ) ottenuto r anno di Roma 54^. fu detto C. 
Erucius Clarus ; onde con quello poco di lume dall’ 
Aloandro preftatomi , c da Giovanni Glandorpio nell’ 
Onomallico Romano, e colla notizia, che fingolarc 
ricevo dalla Tua Pietra , crederei che i due Confoli 
dell’anno di Roma P13. Piano fiati 

Adarcus Cornelius Catthtgus ^ 

C Cojus Erucius Clarus. 

che così certamente farà nel Saflb quello , che vie- 
ne fcritto F P V C I V S. , perchè ’l Tempo avendo di- 
vorata l’ultima linea dell’ E, in maniera, che lo la 
parere un’ F, e l’avanzo dell’ R , coficchc fembra un 
P divenuto , è l’ unica cagione d’ una tal diverlità 
nel Nome fuddetto. 

Aggiugne ancora vigore alla mia credenza quello 
che vedo ofservato dal Ibprannominato Glandorpio 
nel diligentifllmo indice da lui fatto de’ Cognomi 
Romani , cioè che il cognome Cetego non fu mai d’al- 
tra Gente, che della Cornelia, (Q onde concordando 
fra di loro tutti quelli , che pongono i detti due 
Conlòli co’ loro cognomi , cioè Cethegus ^ Clarus, 
quando coi Glandorpio Ila vero , che il Cethegus d’ 
altri non fu, che de Comelj , làrà ancor vero , che 
Marco Cornelio Cetego, e Cajo Brucio Claro nominati nel 

di lei Marmo , furono i Confoli dell’anno di Ro- 
ma pij, 

E que- 
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E qu^fli per mio credere non furono fuggecti di 
nome volgare , quando quel Corneho Ceugo fia quello , 
di cui fa menzione Luciano , chiamandolo Cethego 
ro Confklari digmtate praedtto ,( I ) perciocché allora era 
giovane , e Legato del Padre in Alia per l’Impera- 
dore Adriano : e l’ Erucio Claro lo lìeflb fia , che quel- 
lo non folo da Aulo Gelilo chiamato Erucius CUrus n»*- 
PraeftElus Vrbi , ma di cui fi fa menzione coH’o'cca- er 
fione della L. ^am fuluttm i. ff, de off do PraefeElt DÌgcliV 

/«w, dalla quale fi ha che: Dinjus Antoninus Eructo CU- 
ro refcrtpft j nel qual tempo forlè efercitava quella ca- 
rica, mentre il referitto a lui fatto da Antonino fà- 
cilmente mi pcrliiado , che folTe d’ Antonino Pio Pa- 
dre di M, Aurelio Antonino, nel di cui anno deci- 
mo dell’Imperio viene appunto a cadere il Confola- 
to di Cetego , c Claro . Benché però chiaramente fi 
veda, quali foflcro i Confoli di quell' anno pi 3. cf- 
prelfi nella fua Pietra, non poflb però cosi dal Pan- 
vinio difeoftarmi , che io non mollri la valida dife- 
fa , ch’egli ha circa i fuddetti, che polTono fenza 
errore veruno aver ottenuto eglino ancora nell’an- 
no llcllb il Confolato, coficché e M. Aurelio Sen/ero, 
c L. Ciunio Claro t moftrati da’ due pezzi d’Acquidot- 
to , e M. Cornelio Cetego , C Cajo Erucio Claro della fua 
Pietra fiano fiati Confoli l’anno fuddetto di Roma 
pz3. La ragione di ciò lo fleflb Panvinio la rende 
nel Comento de’ Fafii , dicendo , che al tempo degl’ >'i»- '• 
Imperadori , per infiituzione d’Augufio, molti era- 
no i Confbli in un’anno; imperocché volendo egli- 
no beneficare molti lor partigiani ed amici, intro- 
dulTero 1 ’ ufo di fare ora dodici Confoli all’anno, 
cioè due ogni due mefi , ora alcuni per pochi gior- 
ni , coficché imperando Comodo , in un’anno ne 

furo- 
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furono venticinque; e di tal numero quelli ch’en- 
travano nelle Calende di Gennajo erano detti Con- 
foli ordinarii , e gli altri fttffeEH , cioè fofiitmti ; fra i 
quali però ancoraché folTe differenza nel teihpo del 
ConfolacO) non vi era tuttavìa differenza alcuna nel- 
la dignità , e nel titolo . Ora effendo indubitabile 
quella verità, così può ancora eflcr vero, che due 
de’ prenominati Confòli fìano flati ordmarii , e gli 
altri due fuffe^i\ ma gli uni, e gli altri nell’ anno 
ifleffo . 

Io mi fono tanto diffufo intorno a’ Confòli del 
fuo primo Marmo , per dar occafìone almeno agli 
Eruditi in tali materie di formar qualche giudicio 
fopta quella mia offervazione, e di darmi campo di 
potermi ìAruire ; mentre io frattanto colla Icona 
delle antecedenti offervazioni così leggo l’infcrizio- 
ne: 

lOVI. OPTIMO. MAXIMO. OBSEQVENTI 
MARCVS. VARENVS 
POLYBIVS. PRO. SE 
ET. SVIS 

VOTVM. LIBENS. SOLVIT. MERITO 
MARCO. CORNELIO. CAETHEGO 
CAIO. ERVCIO. CLARO 
CONSVLIBVS 

Paffo oramai all’ altra fua Infcrizione votiva , che 
cosi veggio fcolpita negli avanzi d’una grand’ Ara: 


MA- 
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MATERNO. ET 
BRADVA. COS 
IDIBVS. AVG 
IVNONI. REGINAE 
M. VARENVS 
POLYBIVS 
CVM. VARENA 
CHRYSIDAE. ET 
CVM. SVIS 
V. S. L. M 

Circa la quale moka occafionc non avrò d’ affa- 
ticarmi , eflendo eflà da fe così nota, che non do- 
manda moka applicazione per farla conofcere quale 
ella è, cioè una Memoria votiva, a Giunone "R^ina 
confecrata dallo fteflb M. Vareno Pohtio ^ che pochi 
anni avanci aveva confecrata a Gi<rve Ohfeqtunu la 
poco fa efaminaca. 

MATERNO. ET BRADVA. COS Quefla 
Pietra va regiftraca fra quelle di ma^iore Rima , che 
fono quelle appunto, nelle quali aver il può fanno, 
il mele , ed il giorno di loro erezione, nel modo 
che in effa fi oflcrva} perchè fé li parla dell'anno, 
fil quello, in cui Materno y c Bradua ebbero il Con- 
folato , che di eflb lènza difficoltà veruna aifegnar 
deefì fanno di Roma 5)58. di Criflo i8ir. di Co- 
modo il 5. C w ) , i quali Conibli dal Panvinio cosi lib. ». 
ne Falli regiliraci leggonlì: 

Triarius Maternus . M. ( » ) AttUius Aùtilius Bradua. 
e fono gli Relfi da Caliiodoro nel quinto anno del iMChtoa. 
fuddetto Imperadore riferiti , come parimenci dalf 
Aloandro nello ftclfo anno 5. di Comodo, e di 

Q, i ma ‘ 
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ma 538. deferirti per Confoli co’ foli cognomi , co- 
me nella fua Infcrizione, in quello modo: 

AiattrnHs , ^ Bradtta . 

Agli allegati Autori aggiugnefi anco il Cufpinia- 
no, che però conviene bensì nelle perfone de’ Con- 
foli fuddetti , ma difeorda nel tempo , ponendoli ne- 
gli anni di Roma 940. ne' quali appunto cade di 
Comodo r anno 7. : col cui parere io però convenir 
non faprei , dacché mi veggio sì bene alfiftito da 
Caflìodoro, dal Panvinio, e dall’ Aloandro , e tanto- 
più , quantochè la Cronologia de’ Confoli, che Ha 
nel principio di ciafehedun de’ libri della Storia di 
Dion Caffio , nell’anno di Roma 958. e nel 5. di 
Comodo così quelli Confoli regillra: 

• 5>38. Trianus Adaternus , Meiilius Bradua . 

onde quanto all’anno, in cui dedicolfi quello Voto, 
fu di Roma il 938. di Crillo rS^;. di Comodo il 5. , 
ed il decimoquinto dopoché Mano V'areno Pollino de- 
dicò l’altro a Gio<~ce , ninna dubbierà così rellando 
intorno al mefe , ed al giorno , non ci eflèndo , a cui 
non Ila noto , che Idthus Augujh é lo fteflb, che il 
giorno de’ tredici dello ftelTo mefe. 

IV, NONI. REGINAE Fra i molti titoli dalla 
fuperftiziofa Gentilità dati a Giunone , quello di J(egi~ 
na è frequentati Ifinio anco ne’ Marmi, come quella, 
che venendo chiamata Sorella, e Moglie di Giove, 
perciò ^gina degli altri favololi Dii fu creduta ; che 
perciò di quello Epiteto più che d’ ogni altro par , 
eh’ ella li pregiaflè , da per fe llelTa tale chiaman- 
doA apprelfo Virgilio: 

Aft ego tjuae Dinjum incedo Regina, '^o'vifqtw 
Et SoroCf ft) Conjux f^e. 

Ebbe Giunone con queAo Epiteto e Cafa, e Tem- 
pio 
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pio in Roma, e perciò nella Regione nona, confor- 
me alla defcrizione di Publio Vittore, e di Setto 
Rutto, chiamata dtl Circo fUmmioy vi era Mdes Ju- 
nonis j{eginae, e nella Regione decimatcrza deU^ A<^en^ 
tino, per tettimonio de’ medettmi , vi ttava TcmpUm 
Junoms 3{eginae D D a Camilio captis l^ejis : nel qual 
Tempio fu collocata quella Giunone di pietra, di cui 
fcrive il nottro Livio . Se adunque debellati che fu-> Hiftiib.f. 
tono i Vejenti , fu in Roma il Tempio di. Giunone 
"Bulina y e fe ne’ luoghi che avevano attinenza colla 
Romana Repubblica, foflero etti Municipi , Colonie, 
o Fori , fi ricevevano dagli abitanti di quelli non 
folo le leggi , c le forme del governo , ma le Deità , 
e i Sacerdozi ancora, alla rilèrva d’un folo Nume, 
che il Genio del luogo chiamavano, non credo che fa- 
rà foor di ragione il dire, che nel Foro dt Li'vioy o 
almeno dentro i confini di elfo, poflà eflèrc fiato il 
Tempio di Giunone Bigina, ove dagli adoratori fi col- 
locaflero i voti loro . 

Ed in ciò tanto più mi confermo , quantochè va- 
do fofpettando, che quella Statua marmorea di Don- 
na, che mi avvila eflère fiata ritrovata dove erano 
quelle due Memorie, la quale teneva dall’ un de’ pie- 
di ( e farà fiato forfè il deliro ) fino fotto al ginoc- 
chio alta la fimbria della vette, tettando l’altra par- 
te di ettà fino al piede coperta y e che dalla poca ao> 
curatezza del Curato di quella Villa è fiata fitta in 
pezzi per riparare un muro , pofla eflère fiata la Sta- 
tua della fieflà Giunone , che forlè in quel contorno 
aver doveva il fuo Tempio , imperciocché la vette 
alzata nel modo da lei rapprefentatomi , fi vede per 
appunto fcolpita così nelle Deità femminine . Nel 
qual cafo fè vera fotte peravventura la mia conghiet- 

tura , 
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tura, quel Religiofo poco avvertito, che coniglio A 
fi di rompere la Statua fiiddetta, avrebbe levato un 
bel fregio alla Tua Patria. 

CVM. VARENA CHRYSIDAE. Come 
quefia Donna certamente c della fteflà Gente di Mar~ 
co Varmo Polibio y ed a lui a mio credere attinente per 
fangue , così di dir non mi afficuro in qual grado 
di attinenza congiunta gli folle , cioè o Sorella , o 
Figlia -y il che egualmente elTergli fiata potrebbe . Ben 
è vero, che firequentiflimo efièndo l’ufo appreflb gli 
Antichi d’aggiugnere a’ nomi de’ Figliuoli , che nel- 
le Memorie inferivano , o Filtus , o FUta , relativa- 
mente al loro felTo, crederei non eflendo ciò efpret 
fo in quefia V'arena , eh’ ella potelfe efsere fiata piut- 
tofio Sorella, che Figlia ; filmando molto difiìcile, 
che fia Moglie , perchè oltre il non eflerci il Conju- 
ge , o 'Uxore , come cofiumavano fare , poche volte 
s’incontrano Marito, e Moglie efière fiati d’una me- 
defima Gente. Tuttavia fopra di ciò di formar non 
intendo opinione più ferma , acciocché non ci fia 
chi abbia occafione di replicarmi ( colà in me , co- 
me quegli che inabile a tutto mi reputo, pur trop- 
po vera ) che intorno alle Memorie antiche .• mu/ra 
ad'verfus 'veram Lafndum inteUigentiam adduSla fmt ; il 
che forfè prima di me avrà ella oflèrvaro eflèrmi fia- 
to colle fiampe avvertito dall’ Erudito Sig. Pietro M. 
Kavina nella fila Fa'vemia 'Redi'vi'va contro alla mia 
fettima lettera de’Marmi Eruditi . 

Oflèrvo il cognome di quefia Varena Crifide col dit- 
tongo in fine 5 benché il calo in cui fia ( mi con- 
viene farla da Gramatico ) non lo richieda, ma que- 
fia forma di ferivere non è inufitata appreflb gli -An- 
tichi, trovandofene innumcrabili efempj appreflb il 

Gru- 
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Grutero nel Corpo dellTnfcrizioni, come PRO SA- Grut.pag. 
LVTAE in vece di PRO SALVTE. DEDI-},^;"éc. 
CATA PRIDIAE in luogo di PRIDIE;(<,)efra™y^- 
le molciiGme Infcrizioni, che addur potrei, una fra 
tutte le porterò, che ballevolmente conferma quella 
interpofizione di lettere , o ila come la chiamano i 
Greci irhBt<n$ ed è quella , in cui non folo trove- 
rà BENAE in vece di BENE, ma ancora NYM- 
PHAE, dove avrebbe ad elTer NYMPHA (p ) 
così: 


DIS. M 

LARCIAE. SECVND 
AE. PATRONAE. SVAE 

BENAEMERENTI. AN 
IMO. LIBENTES. FECERVNT 
A. LARCIVS. DEMETRIVS 

ET. LARCIA. NYMPHAE 
VIXIT. ANNIS. XC 


Grur.pag. 
CMXLIV. 
n. V. 


CHRYSIDAE. Al nome di Ckryfis corri Ipondc 
in latino diminutivo di Aftrea. ‘xj^rn^ Cbryfe 

fii cognominata Venere da' Greci Poeti, cioè Aureal 
bella, vag?, graziofa, cara, come l'oro. Noi d’un 
tale, o d'una tale dichiamo per vezzo: è un* coppa 

d oro. » 

Non mi rellando pertanto , che altro notare in- 
torno a quella Pietra, che nel rimanente è affatto 
chiara , pallèrò alla terza Inlcrizione , che mi ha fac- 
to vedere, che trovo effere un'avanzo di Memoria 
votiva, a Gio>vt drizzata in un pezzo di Cippo ailài 
logorato dal Tempo , in cui non veggonli, che k 
feguenti lettere: 

OVI. 


% 
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..... OVI. o.... 

Q. GAENI\.... 

SEX. F 
V. S. L 

Nella fpiegazione, c fupplemcnto di quella muti- 
la Pietra, ho occafionc di ftar ambiguo, perchè et 
fendo ella, come ho detto, un Voto a Gioa^ dedi- 
• cato , non fo veramente s ella efler pofla di Cio'vt 
ohftquente , COme quella di Mano Foretto Polibio . Mol- 
ta prefunzione tuttavìa per crederla tale me ne por- 
ge non folo il vederli in efla PO , che precede a’ 
diverfi altri vefligj di lettere, ma più ancora, che 
in Fortt altre Alemorie di Ctonie Ohfe<^uente fi funo tro- 
vate ; e perciò anderei penfando di fupplire a’ dife^ 
ti di quello confumato SalTo così 

. lOVI. OPSEQVE 
Q. GAENIVS 
SEX. F 
V. S. L. M 

, ' _ 
per leggerlo poi : "Jonji Olfe^oenù Qmntm Gaentm Sexii 
Filmi rvotwn ptlrvit lihens mento j il che quando ^ollà 
fulfiftere , come non difpero , per fervlrla avrò ad 
affaticarmi poco intorno ad eflb. 

» Anderò bensì fu quello fùppoflo confermandomi, 
che quando folTero cosi frequenti le Memorie di 
Gtonte Ohfetjuente nella fua Patria , che in effa più che 
altrove fofse il di lui Tempio, e che forfè egli fla- 
to fia il Genio , o Nume tutelare del Foro ; impercioc- 
ché ogni Municipio, Colonia, Foro, o Prefettura 

oltre 
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oltre le altre Romane Deità aveva il proprio Nume 
particolare , come in queRa ftefsa lettera ho accenna- 
to, in quella guifa appunto, che noi Crifliani con 
felicità maggiore, oltre tutti i Santi , a* quali , come a 
noRri intercefsori , ricorriamo, abbiamo i Protetto- 
ri delle noRre Patrie. 

Q^Ii luogo di queRa lettera in queRo Rio Marmo 
è quello del prenome QuinBus , che fecondo a quello 
che moRra Varrone, la Ria prima origine trafse dall’ De Linp. 
ordine del nafcere j coficchc dice il Panvinio , ut tjui 
decimi ) , aut /èxto , aut cjuinQo loco natus ejfet , is demum De- Ro“- 
ciims , Sextus , ^inilus diceretur . ' > 

- E' però da avvertirR, come dice lo Refso Autore, 
che non a tutti i nati quinti in ordine , trattone il 
primo che lo ebbe , veniva poRo il prenome di 
perchè febbene il primo cosi Ri detto, atte- 
Ibchè con lui olTervoRì l’ ordine del nafcere, gli altri 
nondimeno ebbero queRo, ed altri prenomi, o per 
difeendenza, o per afifetto, o per altra diRinzione. ' 

GAENIVS Di (juefla Gente altro non mi reRa 
da dirle , fenonchc nc in rutto il Corpo delle Infcri- 
zioni del Grutero , nè apprefso Giovanni Glandor- OoomaO. 
pio, nè nel Manuzio non lo trovarne contezza al-^*^». 
cuna, onde come in Roma non credo, che Ra Ra-^o£^ 
u, così forfè farà delk antiche di quel ]^cfe, e pri- 
ma che Ad. Li'vio Salinatore deRe alla fua Patria il no- 
me di Foro'j che dopo conformandoR all' ufo di Ro- 
ma, averà anch’ella afsunto l’ufo del prenome. 

SEX. F Che Sexti fiims leggo: e ai qua R cono- 
bbe , che il Padre di ^imo Gemo ebbe il prenome 
di Sejlo, che forfè queRi due efser dovevano i pre- 
nomi più comuni di qucRa Gente . 

V. o. L. M Cioè iFbtum Sohdt LiUns Mento y o pu- 

R re: 
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re: Foto doluto Libero Munere , giacche in amendue le 
maniere veggio lette quefte uniche lettere ne’ Marmi 
votivi , moftrando così d’ aver foddisfatto a quel 
Nume , a cui per qualche cagione erano debitori di 
Voto fatto. ' j ‘ 

Ma è tempo ormai , eh' io le tolga il tedio , che 
conofeo con mio rofeore d’averle recato con tante 
diverfe cofe poco acconciamente fra di loro accop- 
piate, e che infìeme la fupplichi a non fumarli fo- 
pra quefte mie debolezze, fe non inquanto .potrà 
confiderarle effetti de’fuoi comandi, c del deftdcrio 
eh’ io ho di non demeritare nella fua grazia , alla 
quale come protefto fubordinata tutta la mia divo- 
zione, cosi non lafcerò giammai di dichiararmi of 
fequiofiflìmo . 7 , . . < . . ■ 

Di Padova. 1. Agofto^ 1671 . 


ANNOTAZIONI 

SOPRA LA 


L E T T E R 

- . , I 1 

{ • ) l 'XAI , mchtovato Saffo 
i 3 ricavo , che molò 
Liberti d’un lol Padrone poteva- 
no aver tutti lo ftcfso prenome, 
perché abbaffanza erano dillinti 
dal copnome., ‘ ' 

( ^ ) Quando una qualche Gen- 
te aveva tamiliare l’ulò d’un pre- 
nome , ficchè in effa tutti di quel- 
lo lervivanfi,, come ofserva l'Au- 
tore i credo che abbaffanza fidi- 
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ffinguefsero fra di loro col mez- 
zo de' cognomi, come ho poco 
fa notato de’ tre Liberti Vdmi\ 
oppure che ufafsero due prenomi, 
fecondo quello che lafcid fcritto 
Svetonio dall’Autore pur allega- 
to , il quale parlando della Gela- 
te Domizia , dice che fi valevano 
de’ prenomi di e Lucit io- 

lamente. I quali due prenomi al- 
ternativamente prendevano , 
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che apprefto di loro , come fac- 
ciamo ordinariamente ancora noi, 
c s’iifava eziandio da’ Greci , il 
Nipote rifaccfsc l’Avo . 

( f ) Parlando di S. Virtn» i» 
, dsendoci il titolo di5<«/rw, 
non cosi facilmente direi, che ve- 
nifle da V*rcno Gentile, ma piut- 
tofto da Stnto VtlerÌM» fincopa- 
to, o accordatamente detto. 

(</) Qyanto a quello nome di 
l'ir ano , lo Hello foric , che F*- 
rJ/it , è molto verifimile la ri- 
flellìone del Dottiis. Sig. Anton 
Maria Salvini Patrizio Fiorenti- 
no, eProfehore di Lettere Gre- 
che nello Studio Fiorentino, co- 
municatami dall’ Hruditifs. P. O. 
Virginio Valfecchi, a cui ho l’o 
note di efsere per la profellìon 
religiofa Fratello , e fervitore di 
riverente ofservanza , che pofsa 
anche efser quello, che apprefso 
i Fiorentini fi è , eh’ è un 

podere di piano, lungo l’Arno, 
pofseduto da alcuni nobili di quel- 
la Città, e fi chiama qua- 
li Fidurio dal del Fiume. 

Cosi vàrure una galea dal v*da- 
«, trarre di terra nel guado; e 
V*rlung» fuori delle mura della 
Città di Firenze, luogo detto da 
V/tdum , poiché è fopra 

Arno . Cosi Vàran» può efsere , 
che abbia a Forti quell’ origine . 
Trovali ancora Varano nella Mar- 
ca , donde trafse l'origine , e’I 
nome la celebre Famiglia Vara, 
na de’ Duchi di Camerino . 

(f) 11 cognome di Poljbms., 
che veggio a quello M. Varen» 
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afsegnato, me lo fa folpettare fa- 
cilmente un Liberto , non efsen- 
do quello cognome Romano , ma 
Greco , che vale lo llefso che met- 
ta w/if, e perciò non cosi nobile'. 

(/) Con ragione dice l’Auto- 
re , che il Sues in vece di Snit è 
errore, non figura ; perché l’I, 
e 1’ O non elsendo lettere affini, 
non fi può far la traftmitazione 
di una nell’altra . Ed intanto nel 
primo elempio vedefi la mutazio- 
ne dell’ V nell’ O, come in Fato. 
w; perché quella mutazione vien 
di natura . Onde in Plauto nel 
Prologo dell’Anfitrione dice Mer- 
curio ; Vt vet in ve /Iris veltit 
mercimeniis invece di vultis . Co- 
si Velgus per Vulgus . Nelle let- 
tere poi Ò , e I, oltre che non 
ci é analogia fra di loro , fi con- 
fonderebbono i cali accufativo 
plurale coll’ablativo dello llefio 
numero . 

La mutazione dell’V ini, co- 
me nella voce Centihernalis in 
vece di Centubtrnalis , non -é di 
gran momento ; perché anche Syl- 
la,e Sulla dilTero gli Antichi ; e 
ai contrario Oftumus^ Maxumus, 
in luogo di Oftimus, Afaximus. 
Quanto poi a quel Keciperatis 
vectigalibus., è ottimamente detto 
in vece di Recuperatis , come di 
fatto nelle Pandette Fiorentine 
fempre fi trova Reciperare , ed é 
piò lineerò, che Recuperare -, poi- 
ché Reciperare é un verbo allun- 
gato da Recipere . 

{g) Non meno il Pagi nella fua 
Critica agli Annali del Baronio, 
R a che 
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cherEminen. Noris nella fnaEpi- 
Aola Confolare nocano all’anno di 
Romapaj. M. CORNELIV S 
CETHEGVS. C. ERV- 
CIVS CLARVS. Confoli, fui 
fondamento di quella Infcrizione 
del Cavai. Sigifmondo Marchefi, 
da ambidue citata . Anzi il Noria 
avendo oflervaio , che i Confoli 
defcritti nella fillola di piombo 
furono benché fia incer- 

to di qual anno, alTerifce, che il 
Panvinio li fece »rdimàrn di queA’ 
anno paj. di propria autorirì, 
imitando il cognome di Stvtrt^ 
che pur eralchtto nell’ Acquidot- 
ro , in quello di Cetegt , Ivi pure 
cita queAa AelTa lettera di mio 
Avo, da lui tenuto in grado d’a- 
mico , tale in quel luogo chia- 
mandolo , da aii ,0 dal foddetto 
Cavai. Marchelì gli farà fiata co- 
municata . 

( A ) Anche l’Aloandto fegiiU 
ta il computo dei Panvinio ne- 
ll anni dell’Era volgare di Cri- 
o , di cui fopra nella i. nota 
della lettera prima j onde untfce 
coir anno di Roma 923. quello 
di CriAo 171., che per altro è 
il 170. 

( » ) Tre Confolati abbiamo 
col nome di £rua« Ai- 

mo che non folTero d’un folo, 
come per awifo dell’Autore rife- 
rifce ne’fuoi FaAi Gregorio Alo- 
andro, ma bensì di tre perfone 
diverfe, mentre ciafeun di loro fi 
trova con prenome differente. Il 
primo fu Confole 1 ’ anno di Ro- 
ma 899. e vien chiamato dal Pa- 


gi, coll’autorità d’ una Infcrizitv 
ne dal Baronio riferita, Sextiu 
Erucirns CUns. Il fecondo, ch’c 
quello , di cui a motivo dell'Infcri- 
zione parla qui l’Autore, fu l’an- 
no di Roma 923.6 chiamali fen- 
za dubbio C. Erucius CUrus, ta- 
le moArandoIo l’ Infcrizione . H 
terzo finalmente fu nell’anno 946. 
e non meno dal Pagi , che dall* 
Eminentifs. Noris vien chiamato 
'iulius Emeius cUrus , notando 
qucA’ultimo, che il Panvinio ma- 
lamente chiamollo luliuf Er»fftis 
CldniSy ingannato da una Infcrìzio- 
ne , che per colpa di chi la tra* 
fcrifle , ha Erttfft in luogo di 
£r«CM,col qual vizio pure la po- 
fe il Grutero pag. 209. Ma falva 
fempre la profonda venerazione, 
in cui ho uno Scrittore di tanto 
grido, mi rende Aupore il vede- 
re , che il fuddetio Noris , che ha 
nel Confolc Enuia corretto il no- 
me di Eruffa , non abbia awifa- 
to , e infieme con lui ancora il 
Pagi, che quel 7 *//*/, che Aa in 
luogo di prenome , è nome di 
Gente, e che per efler prenome 
avrebbe a dire IttUs . Il Grute- 
ro , che porta al luogo citato la 
Pietra, e Tommafo Lidiat nella 
fua Cronologia, parlando dique- 
Ao Confolc, il chiamano colpre. 
nome di C<t/*, C. 'Jrnlms Frùihts 
C/arwr, nel qual cafo lulius di- 
ventando nome Gentilizio , non 
faprei che mi creder dell’altro 
nome Erucius , o Fruitus , che 
fegue , c che precede il cognome 
di cUrus , 
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Il medeflmo Pagi, e il Lidiat 
meitendo Sejlo Eruci» CUrt Con- 
fole dell’ anno 899. il chiamano 
Coniblela lèconda volta, Cojf, Sex. 
Erxcms CUrui IL , doè feamdxm, 
ma doveva elTere flato un’altra vol- 
ta folamenteyi/fV^»,non trovan- 
doli mai altrove Conible trdintrit. 
1 ( f ) Che il cognome di Cete- 

foflc della Gente co- 

me é di parere il Glando^io , ce 
ne -là teflimonianza il noflro T. 
Ivivio , il quale parlando d’un Ce- 
tegt tanto nel lib. 37., dove all' 
^no di Roma ^44. dice, che 
eretti Cenftres tmhi.^ijut ntndum 
Ctnftlts fttrtnt , M. Ctrmelius 
Cethegus ere. come altresi nel lib. 
39., in cui aH’anix) di Roma 5*49. 
racconta , che Ctmitit fer Di- 
fftttrem htbitt . CtnfuUs ftlii M. 
Cernelms Cethe^tsé’c. chiaramen- 
te alTcgna queiro cognome di Ce- 
tegt affa Gente Cerxelit; Il che 
concordando colla Infcrizione del 
Cav. Marchefì, convien dire, che 
il Confole Cetegt dell’anno 933. 
era della Gente Ctritelit , non 
dell’ Aurelit , come lo ha fuppo- 
flo il Panvinio. 

(1 ) Quello palio di Luciano 
nella Vita di Demonatte nell’Ope- 
ra citato, c mal tradotto. Il te- 
fto dice ; KiBr,yn li t » ùtx- 
tik5 . Cethego Viri Ctnftltri , 
come meglio ha interpetrato Gio- 
vanni Benedetto nella nuova ver- 
fione di Luciano di quello c’ ha 
fatto Vincenzo OlTopeo , che ha 
Ietto CtnfuUri dignittte frtedite; 
dscndo> com’é noto, differenti 


il Vir ConfuUris e il Confole. 

( w ) Non fo con qual fonda- 
mento il mio Autore afsegnaall’ 
anno 938., in cui corre il Con- 
folato di Mtterma , e Brtdut , l’an- 
no S' di Comodo; perche' efsen- 
do morto M. Aurelio Antonino 
luo Padre l’anno 933. nel mefe 
di Marzo , nel Conlòlato di L. 
Fulvio Prefente IL , e Serto Quin- 
tilio Condiano , come attertaito 
Onofrio Panvinio, il Pagi, e l’E- 
minentils. Noris nella fua Epifto- 
la Confolare , nell'anno 938. cor- 
reva deirimperador Comodo , che 
al Padre immediatamente fuccef 
le, l’anno 6 . dacché cominciò a 
regnar foto . 

( » ) Anche il Pagi nella Cri- 
tica Baroniana all’anno di Grillo 
185. mette per Confole quello 
M. Andu Metili» Brtdut ; ma 
mi è afsai Ibfpetto quel Meli, 
lius., e credo che fìa nato per 
iferittura depravata Ah M. Atti- 
litts , fìccome Agelliut da Aulut 
Gellms ; e nel Volgarizzamento 
antico delle Pillole di Seneca, ora 
rtampato in Firenze, Mtfici» da 
M. Apici» \ ed in vero, le dovel- 
fe fiat M. AttUms Metilius Brt- 
dut, verrebbero ad elsere le di 
lui Genti due , ciod Atttlit , e Mt- 
tilit-, il che é da conlìderarG. 
Per altro, come non trovali ve- 
runa Pietra, in cui Ga intero que- 
llo M. Attilius Metilius, non ne 
accennando veruna il Panvinio, 
che tutti quelli nomi al predetto 
Confole alscgna,cosl in una Pie- 
tra di Smirna apprefso lo Smith 
nella 
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nella notizia delle fette Chiefe Confolari del Rolando Rampati in 
dcll'Afia pag. 95., citata ne’ Farti Utrecht nel 171J. fi legge: 

MAPKON. ATTIAION. BPAATA 
TON. ANOTHATON 


cioè Mtreum AttUium Br*du*Pre- 
ctnfulem^ e non vi è punto, nè 
poco il MetUium . 

( e ) Non folo nelle Lapide, 
come prova l’Autore , ma an- 
che negli ottimi Manoferitti lì tro- 
vano frequentiilìmamente feambia- 
tiil dittongo ^,ela lèmplice let- 
tera e. ficcarne apprefso i Manofer. 
Greci il dittongo cu, e la lettera r. 


(p ) Nella Infcrizione rta N Y M- 
PHAE per NYMPHA,nra 
non credo, che ivi lìa fcambiato 
il dittongo A E per la lettera A, 
il che farebbe cofa flrana , ed 
infolita , ma per la folita lette- 
ra E, avendo dovuto dire N YM- 
PHE alla Greca ivjuipìi , co- 
me rkethe , Erigtne , Dtfhnt , 
&c. 
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A MO'nSlC’nO\ 

F R A N C ESCO ZENO> 

VESCOVO DI CAPODISTRIA. 

r 

lllHjìrifs. e ^utrendifs. Sig. Sig. Padron Colendifs. 

f 

Qualche tempo, che il P. D. Gio: 
Girolamo Teuoris , Monaco Caline- 
fe , alla cui virtù , e gentilezza pro- 
felTo divozione infinita, mi portò 
con alcune antiche Inlòrizioni il 
}f defiderio di V. S. Illufiriffima e Re- 
verendifiima intorno a varj parti- 
colari di CafodtjìriA , la di cui dignità Epifcopale 
viene da lei efemplarmente fbfienuta ; ma a quanto 
egli mi propofe , confcio di mia infufficienza io trat 
curava a bello ftudio la rirpofta; tuttavìa follecitan- 
domi con foave violenza T amico , e rapprefcntan- 
domi, che io demeritava nella di lei grazia, mi fon 
lafciaro perlìiadere a portarle quel poco , che ho po- 
tuto cavar dalla fiedle . miniera del mio debole in- 
gegno, tanto intorno alle antiche Memorie inviate- 
mi, quanto a qualunque degli altri particolari, eh* 
ella mi ricerca . Avvertifea però, che nel ricevere 
x}uefte>mie debolezze, due grandi obbligazioni ella 
fi addofla , ponendoli in neceflìtà di eiercitar quel 
compatimento , che non va mai dalle cofe mie feom- 
pagnato, e di proteggere, quali fi fiano, quelli trat- 
ti di penna ubbidiente ^ giacche ella ne è fiata l'In- 
tclligenza ( motrice . ■ ’ Con quella confidente iperanza 
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rafTegnato a’ Tuoi de{Iderj lo prima le andcrb efpo 
nendo i miei fentimenti intorno alle antiche Pietre, 
indi quel, che ho faputo ricavar intorno a ciò che di 
ricercarmi fi c compiacciuta . Vedo adunque la pri- 
ma delle Infcrizioni trarmclTemi cosi difpofia: 

L. PA SELLIO PLAV 

tiae tertvliae 

... SE AI F. MEREN 
VI. POSVIT 

L. Quell' unica lettera è nota lènza dubbio del 
prenome L«r/o, di cui ho bafiantemente altrove par- 
lato. 

P A Io leggo PLAVTIVS, non eflèndo nuovo, 
ne unico nelle Romane Pietre Tufo del Lambda Gre- 
co in vece dell’ L Latino ; e quella fta le diverfe 
ne fitfà pruova ballevole , nella quale Ha A IPARA 
per LIPARA cosi: 

FATIS 

siiviiRi. Xieara 
VALIIRIANA 
V. S. L. M 

che cosi tengo averli a leggere : Fatis Senwis Lipard 
Valeritma, Vottan Soìruit Lìkem Aierito j perchè non mi 
mancheranno modi , come vedralfi lira poco , per 
confermare , che due 1 abbiano negli antichi Safli 
Icrvito per un’ E . ( tf ) 

Onofrio Panvinio, e Carlo Sigonio, i quali con 
Antonio Agollini , Fulvio Orlino , Riccardo Strei- 
nio, e Giovanni Glandorpio, annoverano la Gente 

PUh- 
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plauiia nel numero delle Romane Plebee , la voglio- 
no derivata dal cognome Plotus j e Pioti erano gli 
'Umbri , dice Feflo : pedibus pUms <juod effent , unde foleas 
dimidiatas , ^uibus utehantur tn rvenmdo , <juo planms pc~ 
dtm ponerent , <x>ocahant femiplotia . Fu ad Ogni modo 
nella Romana Repubblica quella Gente affai colpi- 
cua,come quella, che per otto Conlblati , due Trion- 
fi, ed una Ccnfura, meritò d’effer detta Conlblare, 
Trionfale, e Cenforia. 

Ho letta l’abbreviatura P Plautius, perchè effen^ 
do quella Memoria fatta dal padre a fua figliuola, 
flautata nominata , bilbgna per convenienza , che Plau- 
Z.Ì0 fia fiato il nome gentilizio di fuo padre, attefo- 
chè il nome proprio appreffo de' Romani era quello 
della Gente , da noi ora chiamato cognome ; che quel- 
lo che noi al prefente nome proprio dichiamo, era 
quello che dagli Antichi fi diceva prenome, il qua- 
le inllcme col cognome, che noi lo diremmo Ibpran- 
nome , fu inventato dalla ncceffità , acciocché tutti 
quelli di una Gente poteflèro fra di loro difiinguer- 
fi . Aggiungo d’ aver con tanta piu confidenza fpie- 
gata la nota P^ per Plautius, quantochè vedo an- 
tepofio a quello il prenome di Lucio, che familiare 
effere fiato nella Gente Plauzia può conofocre chiun- 
que oflèrverà non folo Livio nella Storia , ma il Pan- 
vinio, il Sigonio, ed il Marliano ne’ Falli. , , • 

S E L L I O Quando Stllio , o Sello { b ) foffero voci 
efprimcnti una ifieffa cola , ( che facilmente effer po- 
trebbe ) direi , quello cognome effere fiato uno di quei 
degli Antichi , i quali provenivano da’collumi,! a& 
tefochc <rin^l(fa appreffo de’ Greci fignificava éflcre 
ambiziofo, o per meglio dire vantatore di ricchezr 
ze in povertà; e come fcrive Celio Rodigino, emen- 

S ti~ 
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titus di'veSf ff) jaElator 'VAniJJttnus . Cuju/ìmdi faid Ae/chi» 
nes tjuidam Scili JìIìhs j ex quo id fcnus homines ^ quod re^ 
Utu dtgnum ejl , Sellos 'inicant . £ da quello Efchinc tral^ 
ic origine quel proverbio: Theafcnis pecuniae quemad- 
u Ad*- mùdum Aefchinis , a cui nota Eraimo , che fii quello 
inventato per ifchernire coloro , i quali ellèndo po- 
veri affettavano deflèr creduti ricchi , e vi foggiunge : 
Cognomcn his additum a Sello quopiam inepte amhitiofo^ qui 
quum re ejfet perquam tenui , tamtn offeBtdttt uidori lo~ 
CMples . 

PL^VTI^E cioè Plautiae f togliendo in que- 
llo nome il Lambda per A, che non mi fono man- 
cati efempj , per mollrar facile lo fcambio di quelle 
due lettere apprelTo gli Antichi > allorachè nella pri- 
i-eit.d. ma parte de’ Marmi Eruditi mi trattenni intorno a 
quella di nuovo nel Bellunefe ritrovata Memoria: 

AVRIILIE 
CASTIIS 
P. GIIMIILLVS 
CONIVGI 
M. POS 

che così lelfi : Aureliae Cajlefjtnute ( c } Puhlitts Gemellus 
Conjugi Mùnumentum^ O Memoriam pofuit . dichiarando- 
mi qui, che fe allora ciò dilH per conghiettuia, ora 
lo vado credendo uno de’ tanti Metaplafmi^(«l), che 
conllderano Publio Donato, e Flavio Solìpatro anti- 
chi Gramatici, e del quale qui dirci qualche cofa, 
le non mi riferbalTi a farlo nella di lei feconda Me- 
moria, in cui limile figura, o vizio più firequente 
s’ ollerva . 

TERTVLLAE Crederei quello cognome de- 

riva- 
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rivato dalla parola terta (e ), che per teftimonio di 
Varrone appreflb Nonio Marcello , alarono gli Anti- 
chi in vece di ter/à , talché non folo quelli ha : ter- »on.‘ 
ta mtet galea y ma anche: fura circumtonfi y ^ terù y at- varrò 
unBuli y tolto dallo fteÌTb , nel qual calo il Tmd- ^Lib«! 
la y come anco il Tertillina da me altrove oflèrvato , 
efler potendo diminutivi dell’antica parola terra y di- p*tJcct.v 
rei , che quelli cognomi avefsero potuto indicare pu~ 

Ihiriay attillatmay o altri modi di dire, quando però 
troppo ardita non Ila la mia conghiettura , che re- 
golerò ogni volta che altra migliore Ipiegazione mi 
venga mollrata . 

SEy\I F M.EREN Quando quelle abbreviatu- 
re llano cosi nella Pietra , ( perche il non averla ve- 
duta non mi lafcia alllcurar di ellè , mainmamentc 
clibndovi premefli alcuni punti , manifcllo indizio 
di lettere perdute ) vengono da me lette Selli FUiaeMe~ 
retai y confiderando quella Donna figliuola di Lucio 
Plauifo Sellio • ( f ^ 

VI POSViT, che l^'vus pofuit ( | ) io Ipicgo , 
elTendo quelle parole ballevoli a far fapere, che il 
padre vivo alla già morta figliuola aveva polla la 
Memoria; onde crederei, quando altro non ci folTe 
in contrario , quella prima Pietra poterli legger cosi : 

LVCIVS. PLAVTIVS. SELLIO. PLAV ‘ 
TIAE. TERTVLLAE 
....SELLI. FILIAE. MERENTI 
VIVVS. POSVIT 

Tutto però fia fenza pretendere, che cosi alTolu- 
tamente scabbia a fentire, perchè oltre che di colè 
ofciure, non le avendo vedute, ferivo all'ofcuro; co- 
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me la conghicttura nelle antiche Memorie c un^ 
gran mallevadrice , così io per le medcfime non fo 
d’aver altro di buono, che il defiderio di bene in- 
tenderle, e con quello mi porto alla feconda Infcri- 
zione tralraeirami in quella forma: 

D. M . • 

P. IIAIO. VICTO . ; 

RIA. MORVM 
Vili. M. Ili 
P ARIINTIIS. PI 
IINIISSM. 

D. M Occupando nella Infcrizionc prefente, che 
certo è fepolcrale, quelle due uniche lettere il luo- 
go che occupano , non li polTono fpiegare per altro , 
che per Dis Aiamlus , che furono apprelTo i Gentili 
i Numi tutelari de’fepolcri. 

P. Ancorché in molti modi polTa fpiegarll quella 
unica lettera , in queflo luogo per altro non fi può 
intendere , che per Puklius , prenome, di cui tanto 
ho detto altrove , che farebbe foverchio più repli- 
care . 

IIAIO. VICTORIA. Che leggo Elio ViSloriUoy 
olTervando quc’ due 1 1 follener negli antichi Saffi 
le vicende dell’ E , come trattenendomi intorno al 
nome di Plautia poc’anzi ho detto; che perciò qui 
altro da olTervar non mi iella , fe non che quella 
forma è un Metaplafmo ( h ) o figura, col mezzo 
della quale qualche cofa in una parola li muta . In- 
torno a che avverte Publio Donato, che quello che 
è MetapLafmo in verfo , è Barbarifmo in profa ; il 
che tutto rclla confermato da FI. Sollpauo là dove 

. . dice : 
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dice : Barharifmus eft una pars oratioms corrupta j fed hoc inAìtut. 
witium in folata or adone nomen fuum retinet y ceterum npud^^^'^' 
Poetas fxs-m.vXairixòs 'vocatur . L’uno, c l’ altro di quelli 
due Gramacici chiamano vizio , canto il Barbarie 
mo, quanto il Mecaplalino ; onde quefto vizio di 
fcolpire ne’ Sa III due I per un’ E, o che lo prendia- 
mo per Barbarifmo, di cui, come ve n’ erano quat- 
tro fpezie, quella è quella, ch’era chiamata immu- 
tano Utterae , ut olh , prò Uh f < ) ; o che lo conlldcria- 
mo per Mecaplalino , di cui come ne allignavano 
quattordici fpezie , in queAa Infcrizionc ollèrvo quel- 
la che dicevano Antithefis, come dice Sofipatro; Op- 
pofinoy come parc a Donato; e quella che chiamava- 
no Adctathcfs , cioè ardo litterarum mutatus , come ha So- 
/Ipacro , o tranfmutatio litterarum in alio loco , come vuo- 
le Donato . I quali tutti vizj gramaticali fono com- 
prcll da Giulio Cefare Scaligero , aut defeBu , aut txcef- pe c»uc 
fu , aut mutatione j e la mutazione di due fpezie egli la 
fa, aut htterarum, come in quella Infcrizione , /oro- 
rum ; e la prima di quelle due mutazioni viene da 
lui chiamata , peccatum in fulflantia , ipium altera prò al- 
tera pomtur , foggiungendo ; Igttur ^uum alia prò alia 
fubditur , communi nomine , non proprio , T{ujiicitatem rzieteres 
Inaimi , Darbariem Graeci appellarunt . 

Di quella condizione adunque , per levarci dalle 
Ilitichczze gramaticali , fono le parole di quella Infcri- 
zione, olTervandofi in tutte la mutazione delle let- 
tere . Che fe qualcheduno mi richiedellc quando fol- 
le introdotto 1 ufo di quella mutazione, come per 
rifpondergli non ho cofa alcuna di certo, cosi ande- 
rei conghieccurando , cllèr fucceduto dopoché fi 
cominciò a corromper l’ufo di bene Icriver, e fcol- 
pire, e cosi molto tempo dopo l’Imperio di Traja- 


141 LETTERA 

no , e forfè intorno al tempo che imperarono i Gor- 
diani; una Memoria del terzo de’ quali fi può vede- 
pig MVT. re appreflb il Grutero, ch’c fiata confiderata da me 
b/Vul ne’ Marmi Eruditi, con fimili mutazioni di lettere, 
e mi pare , che alla mia conghiettura dia non poca 
forza quefia forma di fcolpire. 

iW O R V Al. Vili. Per Annorum oBo , che altro cer- 
to poter fignificare non credo; perchè i due Lam- 
bda uniti infiemc fono cifra d’ un’ A e d’ un’ N lati- 
ni , che formano la parola annorum , fèbbene fcor- 
rctta, perchè con un folo N. 

M III. Qui mi par , che il primo carattere altro 
eflèr non pofla, che un’M, onde fi abbia a leggere 
Menjìum trtum y zccìocchc s’intendeflè, che Publio Elio 
VtttoriUo più non era vifluto, che anni otto, e meli 
tre , e che a lui dal Padre , e dalla Madre , che quel- 
la parola PARI I NT IIS. per Parentes fi legge, gli 
fia fiata collocata la Memoria. 

PIIINIISSA\« Cioè Pieutijpmiy dandomi a cre- 
dere , che fe verrà fatta diligenza intorno alla Pietra 
fopra quella linea fimile ad un’I , che fuccede all* 
N , vi fi troverà qualche vefiigio del T ( / ) , che 
dee andare nella parola PUnnJJtmi ; perchè in altro 
modo ella non fi potrebbe intendere , nè confone- 
rebbe colle antecedenti ; onde appoggiato a quefio 
fondamento, cosi tutta leggo la feconda Memoria: 

DIS. MANIBVS 
PVBLIO. ELIO. VICTO 
RILLO. ANNORVM 
OCTO. MENSIVM. TRIVM 
PARENTES. PI 
ENTISSIMI 
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La terza fua Infcrizionc poi, che è qadh^ 

P. SARDIVS 
P. L. PRVDENS 
V. F 

e che da ognuno viene letta : PM»s Sardius Pubi» 
Libertus Prudens 'vi'vens fecit , non merita molta ap- 
plicazione, per efler Memoria, che un fervo, po- 
llo in liberta da uno della Gente SardU , che dove- 
va eflèr facilmente deiriftria ; che fra le Romane non 
la ho ritrovata 5 ma in quella libertà, che dicevali 
de’ Cittadini Romani, della quale ho parlato ne’Mar- 
mi Eruditi, fi aveva polla vivendo nel luogo elet-*-*"- 
toh per fua fepoltura. 

Sino a qui alfillito dalla mia inclinazione ho cerca- 
to di foddisfare alle fue ricerche , e me ne riputerei 
contento, fe mi fohe fortito quell’ effetto, che vor- 
rei , e che molto più temo di non poter ottenere 
intorno a’ tanti altri particolari , che ricerca . Non 
vorrei però , nell’ attenzion eh' avrò d’ ubbidirla , fen- 
tirmi rimproverato quel futor ne ultra crepidam-y im- 
perocché delle varie notizie, ch’ella brama , molte 
effendocene , delle quali non profeffo cognizione ve- 
runa, fon certo di non poter giugnere a pienamen- 
te foddisfarla. Tuttavìa, quando ella h appaghi del 
poco che poffo , in contraccambio del molto che 
dovrei , prenderò cura , come faprò meglio , di non 
demeritar del tutto nella fua grazia. 

Deh dera ella fapere non folo , fe Ct^odijìria ha 
fiata Colonia de’ Romani , ma di che tempo quel- 
la Città ha Hata decorata di Vefeovo , e chi ne ha 
flato il primo. Chi era Pontefice, quando quelli le 

fu 
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fu deAinato . Se il primo fia flato S. Nazario Pro- 
tettore della Città : di che nazione quefli folle 3 ed 
in che tempo fiorifle. Circa le quali cofe , come 
d’alcune mi farà affatto imponìbile l’appagar le fue 
brame , così per le altre bifognerà , eh’ ella abbia la 
bontà di ricever ciò che potrà dalla mia debolezza . 

Per veder adunque le Capodiftria lia flata Colo- 
nia de’ Romani , oltre a quello che ne ha accurata- 
mente offervato Nicolò Manzuoli ; toccherò colla 
più poflìbile brevità , che febbene le armi Romane 
comandate dal Conlblo Cajo Claudio Pulcro , o il 
Bello, debellarono gl’Iftriani l’anno di Roma 57<r. , 
imprefa , che fece al Confolo meritar il Trionfo , co- 
me con T. Livio, Lucio Floro racconta ; onde da 
quel tempo anche l’Iflria una fu delle tante Provin- 
cie , che ubbidivano alla Romana Repubblica ; ad 
ogni modo nè a quel tempo, nè dopo fino ad Au- 
guflo quei d’Iflria non furono abili d’avere alcuna 
parte nella fuddetta Repubblica ; perchè allora efla 
era Provincia lliori d’Italia, come colle lèguenti pa- 
role offervollo il Sigonio: Hiftrut in poteftatem redaS* 
tamdìu cum Jllyrico Pro'vincia fmt cotyutìclay dum ah Im- 


peratore Augujio Italiae ejì adtrihuta^ e con lui Giovan- 
commen. ni Stadio 5 e queflo tutto ragionevolmente , perchè 
ilb!^.*’ ’*' Plinio vuole , che a’ primi tempi , che l'u propagata 
oj; 1 Italia , il confine 'di effa da quella parte foffe il 
fiiune Formione , ora “Kifano , o Ctfano , fei miglia 
Geogra- oltre Tricfle , per non aggiungere qui Strabone, e 
^ De fitu Pomponio Mela , che lo fteffo pienamente confer- 

orb.iib... mano. 

Ridotta che fu l’Iflria in Provincia, reftò, come 
s’è toccato in Plinio, unita all’Illirico; fino che Au- 
guflo l’unì alla Italia, che fu quando dilatò i con- 
fini 
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fini della niedcfima dal fiume Formione a quello 
deU’Arfa, che fcarica le fue acque nell’ Adriatico nel 
golfo FUnatko , ora ^arnaro , in non molta diftanza 
da Fola,. la quale vogliono alami, da Giulio Cefare 
elTere fiata dedotta Colonia militare , e dal di lui no- 
me detta Ptetas Julta -, fe però ciò non fu fatto da Au- 
gufto , allorachè egli ampliò i confini dell’ Italia j 
mentre anche le Colonie da Augufto dedotte ebbero 
il nome di Gtulie. Nel tempo adunque, che Augu- 
Ao , per aver 1’ /fina nell’ Italia , la uni alla Provin- 
cia di Venezia, non folo vi era Fola , e Farenzo, 
ma dove ora Aa Capodtfiriay l’antica Egida , che an- 
che allora efler doveva luogo di non volgare condi- 
zione, dicendo Plinio: Oppida Hifiriae hìh. n,,. 

norum Aegida , Parentiumy Colonia Pota y quae nane 
Julia . 

Ed ecco fino a qui 1’ Jfiria , dacché fu aggiunta 
all’Italia con una Colonia, e due luoghi di Citta- 
dini Romani . QueAi e necefTario , che folTero o Mu- 
nicipi , o Colonie , perchè quell’ Opptda Ci'vium Epìoa- 
norum di Plinio non può altro inferire, che luoghi 
abitati da perfbnc decorate della Cittadinanza Roma- 
na, cioè capaci di tutti gli onori, e dignità, che 
godevano i Romani nella Repubblica . Era la paro- 
la Opptdum comune non meno alle Colonie, che a’ 
Municipi ; che perciò parlando il Sigonio delle Co- 
lonie difiè : Caloniae oppida fuerunt , <fuo Populus l{pma- De Anriq. 
nus Ci'Zfts fuos ad iruolendum deduxit j e poi trattando de’ L'b.VcHp. 
Municipi , ed abitanti di effi, foggiunfe: Adunmpes'^^ ^ 
pojfutnus dieere homtnes juris Ci^ium 'Egmanorum partkv- 
pes y ft) Mmicipium oppidum jure Ct'-vium Kpmanorum 
donatum . 

Ma ancorché tanto - le Colonie, quanto i Muni- 

T cip) 
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cipj aveffero il nome di Op^uUt era tuttavìa tra di 
loro quella particolar diftinzione , che le Colonie non 
•■vemchant extrinfccus in Ci'vitatem, nec fuis radicikus nite- 
hantur , fed ex Ci'vitatt ^uafi propagatat eranty avverte 
Noa^At- Aulo Gelilo: il che rutto all'incontro era de’Muni- 
eap.ij. cipj, i quali, oltre che collo ftcllb Gelilo oflèrvò il 
DeAnti^. SigonÌO,che'A/«mfi^/4/i» Ci'vitatem extrinftcus'VOcahantur^ 
può aggiunger con Fello, che Municipts tram, tjui 
ex tdiis ci'vitatihus 7{gmam <veniel>ant y non lalciando pe- 
rò di dire, che canto gli abitanti delle Colonie, quan- 
to quelli de' Municipj potevano avere il 'jus Ci'vium 

T^manorum . 

Quando adunque Plinio nominò Egida , e Parendo 
Cupida Ci'vtttm 2(pmanorum ybifogna. dire, che quelle due 
Città furono o Colonie , o Municipj , lèbbene qua- 
li fodero de' due, non ardifeo polìtivamentc decide- 
re. Ben direi, fe avelTi qualche antica autorità, che 
mi lòHenelTe , di crederle col Manzuoli piuccollo Co- 
lonie, che Municipj , quando pocelTi modrarle di 
que' tempi , de' quali dillè Gelilo de' Municipi par- 
lo*. cit. Jjjjdo , Popnli "Rimani Coloniae qnafì tffgits parva* pmtr 
lacraijMt effe quaedam 'videntur y ^ fimtU ^aia ohfiuray elr 
Itterataejue funi Aiunteipiorum jura , qmhus uù jam per igtur 
rantiam non quennt. 

Ma o Colonie, o Municipj, che llano flati Pa- 
retK. 0 , ed Egida y bilbgna avvertire, che eflèndo fiate 
le Colonie di due condizioni, cioè o Latine, o de* 
Cittadini Romani, è da credere, i due foprannomi- 
naci luoghi elTere flati di quelle, c non di quelle; 
perchè come le Latine altro non avevano , che il 
quale che colà folTc , hanno moflrato 
D< Aouji. difiulàinentc il Panvinio , e '1 Sigonio ; così quelle de' 
Cittadini Romani erano capaci di tutti gli onori, 

digni- 
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dignità , c prerogative , che godevano gli abitanti di 
Koma, il che tutto c da intenderli anco de’ Muni- 
cipi , i quali pure da due condizioni fra di loro veni- 
vano diilinti, perche gli abitanti di ellì potevano ef- 
fere in Roma> o fenza il privilegio di dar il voto, 
o colla prerogativa di darlo; e quelli che avevano 
l'onore del liiffragio, erano anch’ efli detti Munici- 
pi de’ Cittadini Romani; onde Egida, e Paremj», fia- 
no Rati o Colonie, o Municipi, lì dovevano con- 
llderar nel numero di quelli della condizione piu 
degna , perchè furono Oppida Ci'vium "Rfimanorum : e la 
cagione che a dir quello m’ induce , è , perche ne le 
Prefetture, nè i Fori, che erano luoghi de’ Romani, 
nè le Città federate potevano , come tali , goder del 
titolo decorofo di Cittadini Romani , come con tut- 
ta diligenza ha il Sigonio fatto conofeere. 

Da tutte quelle premelTe adunque, come vengo in 
opinione , che per elferc Rata l’ antica Egida , Oppi- 
dum Ci'vium "Esmanoritm , participalfe pienamente di 
quanto godevano i Cittadini Romani, così Cwftim- 
poL, ora Capodiftria, non vedo poterR dire Colonia, 
o Municipio; attefechè al tempo che l’Imperadore 
Giujlmo la reRituì { m ) erano andate affatto in de- 
fiietudìne le Colonie, e i Municipi, sì perchè non 
vi era più alcuna memoria , non che ngura della 
Repubblica Romana, sì perchè gli onori, e le digni- 
tà col Confolato in particolare, del quale per anco 
ne rimaneva qualche ombra, venivano dal folo ar- 
bitrio degl’ Imperadori . 

Dopo queRe poche, e forfè non ben fondate ri- 
Relfìoni, fatte f^r inveRigare , che cofa folfe Cap»- 
dtfhrta , quando fu Egida , prolèguendo intorno a’par- 
cicolari ricercatimi , dovrei per incontrare il fuo de- 

T r fide- 
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nderio inveftigare quando quella Città Ha fiata de- 
corata della dignità Epifcopale : chi fla flato il pri- 
mo, che ne hi infignito, e chi allora teneva il Pon- 
tificato j particolari tutti, per li quali mi confefTerei 
affatto inabile, quando l’ Eruditilfimo Abate Ferdi- 
Tora**''^' Ughellio co’ fiioi gloriofi Pudori fparfi nella 

” ’ fuà Italia Sacra , non me ne ^aveffe appianata la 
flrada . Con eflb adunque le porterò 'anche intor- 
no a ciò che mi richiede , qualche notizia , premef- 
fo prima , come, e quando Egida diveniffe Giuftmo- - 
poh . 

Certa coPa è, che iTPola vicino a terra, Povra di 
cui è pofta Capodtjina , è la fleffa nella quale fu Egida . 
itii. iiiu- Quella da Flavio Biondo parlando à' IfiriayC chiama- 
Kcg. XX. ta Capraria. Prima Hifiriae 'Ùrhs "jujìinopolis y(juam 'jujìinus 
'Jufiiniani primi Imperatoria filitts , aujue Imperli fuccejfor in In- 
fula Caprarta , fed prius Pullaria appellata aedifiearuit . Per- 
chè da quello grand’LIomo , a cui certo tutto il Mon- 
do molto deve , avendo lui unite le Iflorie di que’ 
Pccoli infelici , ne’ quali la niifèra Italia fervi di hine- 
flo teatro alla crudeltà de’ Barbari, l’Ifòla ove fla Ca~ 
podifirta fi chiamaffe Capraria , più d’una cagione fi 
potrebbe affegnarc; perche o potè effere così detta 
dalla parola Greca aiyosóii^ quali yn , terra da 

pafeervi Capre : o perchè la di lei circonferenza folle 
a fomiglianza d’una pelle di Capra, che i Greci pure 
dicono: ©perché fuggendo Pallade da Nettun- 
4df utr* ^ infeguiva ( dice il Manzuoli ) e da Im ri- 

troiata fianca alle fponde del Formione ( fono proprie 
parole dello fleffo ) nel fuggire toltole lo feudo dalle onde 
del mare y che dicono effere lo foglio fatto in gufa di ‘ne- 
ro feudo y fopra ‘I eguale è edificata la Città , perche que fio 
feudo di Pallade coperto era di una • pelle di Capra , • chi 

I j« 
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$H Greco fi chiama Egis , per qaefio la Città ha prefo il 
nome di Egida y e di Caprarta . 

Quando però , lafciate le Capre , e i Capraj alle ru- 
pi , ed a’ fafli , e le favole a’ Poeti , non fi abbia a di- 
re, che il nome di Egida avuto anticamente dallTfo- 
' la, e dalla Città, che fu ove ora Ila Capadiflriay le 
fia pervenuto non dal fulmine ( n), o come altri 
vogliono , non forfè tanto bene , dallo feudo di Gio- 
ve, che Egida pare che chiami Virgilio in quei ver- Aeneio. 
fi:(<») 

— — — — — — Arcades ipfUm 

■ Credant fe 'vidijfe Jo^em: tjuum fiaepe nigr antem 
Aegida concuteret dextra, nimbofque eterei ’y 
ne dallo feudo di Pallade , che pure Egida elTere fia- 
to denominato lo moftra Orazio là dove racconta, i-ib.3. od. 
quanto bene fi fapeva difendere lo feudo di Pallade^' 
contra tutti i Giganti: 

Cantra fonantem Palladis Aegida ‘y 
ed anche Ovvidio in piu d’un luogo, ma partico- 
larmente allorachè racconta la difefa , che faceva que- 
fia Dea al fratello Perico da’ colpi de’ folle vati Egiz- 
ziani*, nel qual combattimento 

Bellica Pallas adefi y fg) protegit Aegide fratrem. Metamor- 
Ma bensì perchè nella Citta di quell’ Ifola pofTa '' 
Pallade aver avuto famofo Tempio collo foudo in 
mano, in cui fiava (colpito il capo di Medufa, do- 
po che i fuoi crini furono da quella trafmutati in 
ferpi ; perchè per tefiimonio dello fieflb Ovvidio, 
allorachè Medufa fu viziata da Ncttunno nel Tem- 
pio di Minerva : 

— — — aruerfa efiyfg) caflos Aegide _/z/ultus ' 

‘Nata Jo'-vis texU: ne<z>e hoc impune fuifisety ^ fnfin. 

« Corgoneum crinem turpes rtiutarvn in lydros. 

in 


Digitized by Google 



,50 LETTERA 
Mccamor. in confermazione dì che rAnguillara della medeflina 
Deità cantò, che 

ptr ttrror dille nemiche genti ^ 

Fe fcolptr naturai ^juel 'volto crudo 
Con gU orrendi y e peftiferi fer penti 
^l fuo famofo,y ed onorato feudo j 
E per altrui terrore, e fua difefa 
Delle fue infcpne il fe perpetua imprefa . 
cd a quefta opinione più volentieri ni’ accollo, non 
folo perchè il Manzuoli, tenendola, fcriflè, che quel- 
la Ciuftizja, che è nel met.t.o del PeUatXfi fra le due Torri 
era la Statua j ed il Palazxp tra il fuo T empio j ( parla 
di Pallade ) il che le pofia, o non polTa elTere, la> 
feio conllderare a chi ha veduta la Statua , che le 
tal fofle, certo farebbe una venerabile Antichità j ben- 
ché quelli verli fotto alla Statua collocati lì cono- 
feono di non tanca antichità, quanto balla per far 
tener per vero quanto egli Icrive di quella: 

Pedladts Acraeae ( ^ ) fuit hoc memorahtle faxum 
Fffigies quondam, clara haec urhs dum Aegida manft 
A Capris Di'vae fic tum de pelle 'vacata. 

Quae quomam reliquos femper fupera'verat Iftros 
Artthus ingenii , femper caput effe decor um 
Promeruit patriae , cui mi hoc praeftitit una. 

Inde a 'jufiino mox ’J tflinopolis tdtro 

Principe , a Venetis diila ejl Caputijìria tandem : 

Aufptciis quorum 'vi'vat per faecula tuta. 

. Ma molto più in una Wmoria polla in quell’ 
Ilbla allTmperadore Gtujlino, che non più ritrovar- 
li fcrive il Manzuoli, \t non defcritta nello ùacuto 
di quella Città, e che viene portata dal Volaterra- 
no, da Fra Leandro Alberti , e dall’Abate Ughellio, 
benché con qualche picciol divario , dove veggio 

chia- 
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chiamata quell* Ifbla VmerAndae PgUidis Sacrarrnm-y ma 
più di tutto > perchè quella Città ufa tuttavìa per Tua 
pubblica ìnfegna VEguiay o ùa. feudo di Fallade col 
capo anguifero di Meduià . 

Ora con Emonia , e Boia edificate da’CoIchi nell* 
infeguire che fecero gli Argonauti, era fbpra quell’ 
Ifola Colonia de* medelìmi , anche quell’ Egida, che 
Plinio diffe Op^idum Ci'vium ^manoram, la quale lug- 
getta anch’ ella a quelle fatali vicende a cui è fotto- 
pofto il Mondo , col progreflb del tempo molto ri- 
mafe ofielà dalla voracità dello fieflb, ma più afiai 
dalle moltiplicate incurfioni de’ Barbari, e d’altre na- 
zioni, perchè per quanto ofièrvò il Manzuoli, non 
folo fu depredata da* Vifigotei , onde dice egli : alcuni 
Ciuftmiani del /angue di Giujliniano Jmperadore ( ma pri- 
ma ch’egli imperafTe , perche eflendo quelli arriva- 
to all’Imperio l’anno di Crillo ji/. molto prima i 
Vifigotti avevano coll* Ilìria anche il nollro paelc 
difirutto ) di Cofiantinopoli fcacciati da’ Greci </* una cafa 
de’ Bellipotenti , ( f ) 'vennero nel Golfo Adriatico , e rino~ 
•varano Capodi/lria , e perchie il conditore arve'va nome Gtu- 
fltniano , fu chiamata da nuo’Vo Giujlinopoli . ( r ) Il che 
fé folle vero , non fi dovrebbe tutta la gloria di 
quello nome all* Imperador Giuftino minore , come 
tutti quelli che di elfa fcrivono glie la danno. 

Ma inoltre fu di Brutta quella Città da Attila, al- 
lora che alTcdiava Aquileja , ed io ci aggiungo col! 
Ughellio da quel Bucdlino , uno de’ tre Capitani 
di Teodoberto Francefe, il quale dUTuafo dall'Avo- 
la Clotilde dal contendere per lo polTeiro del Regno 
di Francia con Chidelberto, e Clotario liioi Zi), a 
perruallone della medellma,per quello che fè ne ca- 
va da Flavio Biondo, pafTau i Monti per impadro- 

nir- 
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nirfi coir Italia della Provincia Romana , nella quale 
incrudelivano allora i Gotti , aveva fermate Tarmi fue 
vittoriofe nella Liguria > donde obbligato a ritornar 
in Francia, lafciò con due altri Capitani il prenor 
minato Bucellino, acciocché coqferv^ero l'acquifta- 
to, e profcguiflero le conquifte; ma indi a non mol- 
to ricercati quelli Francefi di colleganza da Teja Re 
de’ Gotti, che a Totila era nel Regno fucceduto, e 
ciò per più vigorofamentc contrapporli a Narfete, 
che gli contendeva il poflèflb del Regno, con que- 
lli eglino fi trovarono nella Gallia Tranlpadana , po- 
co prima da Totila occupata alTImperio, dove fcri- 
ve lo Reflo Biondo , che Bucellmus , Paduam , T ar'vi- 
fiutn , A<juiltjam , ommm per'vagatus Litumiam , major a 
popults fuh amidi tae nomine, (juam fi hofiis fuiffit , intuiti 
damna . Et demum ad Caprariam deiatus Jnfulam, oppi- 
dum in ea conditum dtripuit . Succeflb che puo efler ac- 
caduto intorno gli anni di nollra làlute 561., per- 
chronic. chè Tanoo 5tf3. per avvifo di Matteo Palmerio; Bu- 
cellmus Caller um Dux per Italtam infcfio' 'vagans exerci- 
tu, non longe a T arento a Narfete fuperatus opprimitur\ 
oppure in loco cui T anntrum nomen efi , in Terra di La- 
voro , come pare a Paolo Diacono . 
iib.i.c.*. Ma pei^^enuto all’Imperio d’ Oliente il minor (7i«- 
R«r. Ho- fimo , il quale , come da Eutropio , dal Sigonio , e 
olRegn.' riverito amico il Sig. Carlo Patino non me- 

itii.ub.i. no lingolarc per la finezza della erudizione, che uni- 
co in quello lècolo per la cognizione delle antiche 
Medaglie , vien chiamato di Giulliniano Nipote ( fi) : 
cosi dal Volterrano , dal Panvinio, e da Fra Lcan- 
Alberti , inlieme con altri molti , vien detto Fi- 
iftrù , gliuolo 3 fu da elTo ad tuendam Jfiriam , oram^ue haltae 
lontra barharorum incurfionts JufiinopoUs condita, fcrillè il 
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Volatcrrano, io direi ripopolata l’antica E^da, e per- 
ciò dal fuo nome la medefima GmftmopoU denomi- 
nata. ( / ) 

Abbiamo fino a qui dunque la edificazione , o 
forfe meglio la rellituzione di quella Città , che ora 
c Capodijìria , fiicceduta , come s’ è detto , per opera 
del fecondo Ctuftmo , e perciò fe oflerveremo il tem- 
po della fila afllinzione all’ Imperio , e confidereremo 
i fiioi Confolati , fpererei poterli aver lènza molta 
difficoltà , il tempo della riparazione , c cosi la trafi 
mutazione di Egida, in GiufimopoU. 

Non ha dubbio alcuno , che morto Giuftiniano 
l’anno di Grillo , o il mele di Agollo, come 
vuole il Sigonio, o quello di Novembre ( « ), co-»eR«en. 
me pure pare ad Onofrio Panvinio, e a Giovam- KXrj.j'. 
batilla Riccioli, lènza alcun perdimento di tempo, 
perchè viene detto , che fofsc la notte medefima , 

Gjufttno fu chiamato all’ Imperio , che per anni tre- 
dici governò. Ma perche il principio del fuo impe- 
rare fu verfo il fine dell’anno; quindi avvenne, che 
non prefe la dignità Confolarc fe non l’anno 
e come quello fu il primo Ilio Confolato , cosi il 
fecondo lo ebbe folamente l’anno che fu quel- 
l’anno memorabile, nel quale Narfete vilipefo dal- 
la Imperadrice Sofia , che k) aveva per ifprezzo fat- 
to chiamare a Collantinopoli , acciocché avelfe a 
far tela colie altre femmine del fcrvizio Imperiale, 
invitò, e follecitò i Longobardi a venir in Italia; 
come fecero, condotti da Alboino Re loro, entran- 
do in elTa il fecondo giorno d’ Aprile, che fii quell' 
anno la feconda fella di Pafqua di Refiirrezione . IlP»«i Dij>- 
terzo poi lo tolfc 1 anno 570., ed il quarto I ^nno 
<71. avvertendo che in quelli anni feguito il Panvi- «pz. 

V nio 
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nio ( ) . Ora prendiamo per mano la Memoria, 

che fu in Giufiimpoh collocata a Giujlino, la quale c 
la infrafcritta, come fta apprclTo il Manzuoli ( men- 
tre dal Volterrano, daU’Alberti, e daH'UghclIio vien 
portata con qualche picciola variazione ) e vedre- 
mo appreflb a poco di che tempo fu le rovine di 
EguU s'innalzalTe Giuftimpoli . La Infcrizione c que- 
lla : 


•APorer- D. N. CAES. IVSTINVS. P. SAL* 

FELIX. VICTOR. AC TRIVMPHATOR 
SEMPER. AVGVST. PONT. MAX. FRANO 
giGtaH^ MAX. GOTT. MAX. VANDALIC. MAX 

pivs COS. UH. TRIB. VII. IMP, V 

^r.ffÓ-i'^CONSPICVAM. HANC. AEGIDIS. INSVLAM 
AD. INTIMA. ADRIATICI. MARIS 
COMMODISS. INTERIECTAM. VENERAN 
DAE. PALLADIS. SACRARIVM. QVONDAM 
ET. COLCHIDVM. ARGONAV^ARVM 
PERSECVTORVM. OVIETEM 
G *IMP. S. C. IN. VRBEM. SVI. NOMINIS* 
EXCELLENTISS. NVNCVPANDAM. HONESTISS 
gan- P. P. P. DESIGNAVIT. FVNDAVIT 

CIVIBVS. ROMANIS. PO. Q. ET. GENTE 
HONESTISS. REFERTAM 


la quale , lafciata la nota della prima linea SAL. , che 
per me credo infulllftente , e non ilcolpita nel Mar- 
mo , penlcrei così poter eflèr letta ; Dommus nojìtr Cae- 
far 'JuJhmsy pius y feltx y 'X'/^or , oc triumphator ftmptr 
Augujlus y Pontiftx Maximus y Francicus Jiiaximus , Got- 
thtcus Alaximus , Vandalicus Adaximus y Confiti tjuartum y 
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TrihumtU^ ( che credo omnieflo nel trafcrivere 
fiate ) feptimum y Imperator tjumtum , confptcuam hanc Ae~ 
gidis Infulam ad inuma Adriatici maris comrmdijfime inter- 
jeElam , Tienerandae Palladis facrarium quondam , CoUhi- 
dum Argonautarum perfecutorum qutetem, Imperator Senatus 
Confulto in "Urliem fui nominis excellentijJìmi nuncupandam 
honefiifitme putlica pecunia pontndam defigna~i/it fimdanjity 
Ci‘'Viku.<: T{omanis , populoque , ft) gente honefiifjìma refertam . 
Il che quando elTcr cosi pofla , che nel modo di ben 
leggerla fottometto la mia capacità a chiunque di 
me più intende, bifogna dire, che quella Memoria 
fu drizzata a Giufiino nel quarto fuo Conlblato ( 
che cosi deeh intendere quel Confiti quartum: e s' el- 
la gli fu polla non per altro, le non perchè aveva 
reftituita in queUTfola la Città, e dal rio nome l'a- 
veva fatta chiamar Ciufiinopoliy adunque l'anno jyi.in 
cui Giufiino fu la quarta volta Conlolo, era fiata di 
Cittadini Romani , o di gente oneflilfima riempiu- 
ta ; perchè la Memoria non folo indica il principio , 
ma la perfezione dell'opera. 

Ed eccole , come , e quando Egida mutò il nome 
in Giufiinopoli , ma eccola fenza Vefeovo , anche per 
molto tempo j fenza pregiudicio però di quello che 
viene fcritto dal Manzuoli , cioè che l'anno 518. 
Papa Giovanni 1 . a richiefla del Vecchio Giufiino , che 
fu Avo del Minore , dcllè il primo Vefeovo a quel- 
la Città, ch’egli chiama , nome certamen- 

te , che ad elfa in que' tempi non era per anche flato 
importo : onde bifogna, o che Egida folfe, o che al- 
tro nome avelfe , perchè fe GiufimopoU fu opera del fe- 
condo Giufiino , fatta nel quarto fuo Confolato, ca- 
duto, come fi è oiTervato, nell’anno 571., effa del 
<18. non poteva effer talej il che tutto da me fia 

V i detto 
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detto fcnza punto pregiudicare alle degne prerogati- 
ve di quella Città, le quali anzi, per quanto io va- 
glio, d’ampliare, e d’aggrandire defidero ( t. )• 

Ma quanto reftalTe GiufttnopoU fenza Sede Epifeopa- 
le, io per me non ardirei di dirlo, quando non me 
lo infegnafle 1 ’ Abate Ughellio, che volendo dar la 
ferie de’Velcovi di Capodiftna , prima che di quelli 
in particolare difeorra, quelle parole premette: Ejus 
Epi/lepatus antiqnus ejl tnter reetmiores'^ anno enim Domint 
75ff. Stephanus II. Ponttftx roganttim “^ufiinopolitams ha- 
htndi' Eptfeopi jus induljit , primufjue a Clero, ac populo 
creatus Epifcopus fuit Joannes , a VitcUiano Patriarcha Cra- 
denfi confecraXus . 

L’ Ughellio adunque quanto di Capodiftria , e de’ 
fuoi Vefeovi fcrive, tutto d’ averlo avuto profelTan- 
do da Monfignor Morari da Chioggia, che l’anno 
1630. fu aflunto alla Sede Epifcopale di quella Cit- 
tà, regiftra come primo Vefeovo di Capodtftrìa, un 
Giovanni , la di cui patria fi dichiara d’ ignorare j 
quello folo dando di certo , che quando quelli fu 
eletto, correva l’anno di Crillo 75<>. , e perciò l’ul- 
timo del Pontificato di Stefano II. , che fino dall’ 
anno 7^1. regnava, ed a cui poi l’anno 757. fu da- 
to per fuccelìbre Paolo primo, fuo Fratello. 

A Giovanni primo Vefeovo di Capodiftria , come 
fecondo , follituifce l’ Ughellio S. Nazario Protettore 
della Città, ma nc della patria, nc del tempo non 
fa memoria alcuna , onde è foverchia ogni diligen- 
za per averne la certezza, fino che maggiore fplen- 
dorc non illumini tanta ofeurità -, perchè attela la 
diligenza dell’ Ughellio nel raccorre gli atti della 
Chiefà di Capodiftria, fe cofa vi foffe fiata, che avef, 
fe potuto dar lume al diligencifliino fcritcore, egli 

cer- 


Digitized by Google 


SETTIMA. IJ7 
certo non avrebbe mancato d’applicazione per ri- 
cavarne le più diftinte notizie, dovunque fi foflcro 
potute avere; imperocché in quella guifa, che agli 
altri particolari concernenti a quella Città reftò pie- 
namente informato dal Vefeovo Morari , così in co- 
fa di tanta importanza, fe vi foflè fiata qualche pic- 
ciola notizia , non l' averebbe ommefTa ; onde non 
fe ne trovando memoria in Capod^firia , non ne mo- 
ntando alcun fegno il Manzuoli, nè avendolo fapu- 
to , oltre r Ughellio , il Padre Filippo Ferrari Servi- ^ 
ta, che fatte alcune diligenti offervazioni fui Marti- 
rologio Romano, vi aggiunge: 

ip. Jun. ^az.artus Ep. ft) Patronus ex tal>ulis Ec- 
cUJiae ‘Jufiinopolttanae . 

altro dir non poffo, fe non cflèrmi impoffibile a fa- 
pcrne di vantaggio di quello ne hanno faputo Uo- 
mini di tanta virtù , diligenza , ed applicazione ; maf- 
fimamcnte che parlando di quefto Santo , di più non 
iferive, che cosi lo fleffo Ughellio: 

Sanflus ^azarius Epifeopus Patronus 'jufUnopolita- 
nus , cujus corpus ex dyznna re^elatione in^ventum in Eccle- 
fta Sanciae Aiarìae in medio p aumenti Cathedralis condii 
tum fuit , lapidea arca tegente y uhi haec breuis infcriptio 
legitur : 

Hanc patriam ferua, 'Naz.ari fanBe guhernay 
Qui pater , (t) reElor 'JuJlmi dicerts urbis . 
foggiungendo poi, che aperta l’arca , col corpo vi 
fu trovata una tavoletta di piombo con quelle pa- 
role : 


S. NA- - 
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conchiudendo finalmente: 'Non conftat autem, tjuo tem- 
pore hit SanElus floruit. Onde anch’ io conchiudo, che 
dopo d’averla troppo annojata in colè , che molto 
più che a me note le fono, la prego condonarmi 
la molta dimora , ed il foverchio tedio , e creder- 
mi, che mi ho defiderata cognizione maggiore per 
incontrare interamente le Tue foddisfazioni , alle qua- 
li offerendo quello che ho potuto fapere, le offeri- 
fco infieme, quale ella fi fia, la brama di ben fer- 
virla, per meritar il titolo d’effere 

■ Di V. S. Illufiriflima e ReverendilIIma 
Padova Aprile . 1 <^77. - 


De'voti/s. ed OhUigatiJs, Ser'vitort 
Senorio Cavaliere Orfato. 
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( 4 ) T A ragione, per aii due 
I i I prendevanfi nelle 
antiche Pietre per E, elle, per- 
ché legandoli infleme, fe ne val- 
fcro gli Antichi per fegnar l’ H 
de’ Greci, ch’é Io ItelTo, chel’E 
lungo de’ Latini . 

( i ) Dal nome primitivo di 
Sellus viene il diminutivo di SeL 
noi diremmo Selliett», 
o Selliuccio ) ch’é il cognome di 
L. PUuziff nella Pietra mentova- 
to ; e quel S E A I ( benché feor- 
rettamente formato, dovendo et 
{er Selli , e non Seli) è certamen- 
te il fecondo calò di Sellus , no- 
me diverfo dal retto di Selli», 
come di fotto olferverò . Quanto 
poi all’origine di quello cogno- 
me , non lo le il farlo venir da 
, come il Selle padre d’ 
Efchine, lìa troppo tirato da lun- 
gi , di che làrà giudice l'erudito 
Lettore . Per altro volendoli trar 
dal Greco, forlc fi potrebbe far 
venir da Pfellus , ch’é lo Hello, 
che Bàlhus , ma ci vorrebbe in 
quel calo al principio del nome 
la lettera P , che pur ci man- 
ca , per dargli quella derivazio- 
ne . 

(f) L’Autore legge il cogno- 


me di CASTIIS. dato ad 
rr//4 nella Pietra Bellunefe, Cu. 
fieffimue prò Cujliffimue, per ra- 
gion de’ due I, che prendonlì 
per E, come s'é veduto. Ma io 
non credo certamente, che cosi 
vada letto, quali folTe un fuper- 
lativo della voce Cuflu, perché 
la lettera Eefprefsa per li duci, 
non porta mai il Cujl^mue-, ma 
bensì penfo , che leggerli debba, 
come pure i\3,CuJles, talché fof- 
fe Un genitivo alla .Greca KA'Z- 
T H 5 , che in greco vorrebbe 
dire udertu . Onde é fatto il lati- 
no Cuftus ; e veramente la calli- 
tà é un grand’ornamento . Per- 
ché però potrebbe alcuno pren- 
der quel Cafies riferito ad Aure, 
lìa, nel terzo calò , avverto , che 
ivi é Iccondo cafo, poiché vi fi 
fottintende la parola mMstwc/sMM 
per ellipli racciuta, il che non è 
nuovo nelle antiche Pietre-, giac- 
ché la feguente Infcrizione di nuo- 
vo trovata , che Ha in Morro di 
Valle nelle Cafe de’ Signori La- 
zarini, e che mi é fiata comuni- 
cata dal Dottili. Sig. Abate Do- 
menico Lazarini , che n’é il Pa- 
drone , conferma il mio penfa- 
mento : 


C. SEN- 
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dove certamente vi fi fottintende 
la parola moHiunentum . 

(d) Vedila nota (A) di que- 
lla lettera . 

(e) E’ingegnofa la derivazio- 
ne di Ttrtttll» da tertt per ttrf* 
degli antichi Latini ; ma quella 
ttrtA venendo manifellamentc dal 
verbo tergo ^ tergis , che ha nel 
tempo palsato quali ttrgfi, 
avrebbe ad efser propriamente 
terilt , o tergtd . Siccome da refer- 
do , is , referfi^ cioè refercfi-, è fatto 
r<r/rr^«/ , comunemente detto re- 
fertus^ e da conferdo-, confertus^ che 
propriamente anderebbe ferino 
conferitut . Sicché 7'er/i»//4 , quali 
Ter gettilo^ o TeriìulU. 

Oltre di quella derivazione , fc 
ne può addurre un’ altra più pia- 
na, ch’c del Dottilr. Signor An- 
ton- Maria Salvini , comunicata, 
mi dall’eruditilfimo nollroP. Val- 
fecchi Benedettino •, ed è , che 
pofra venir da 7 erti* , Tertiol*., 
T ertali*^ che anche fi dice Ter- 
tjU*. Nelle Pandette Fiorentine 
fi legge : Senàtus Confultum 

Tertj//i*min ,aìl’iilanz3 del dimi- 
nutivo Greco WStM/or idyllìHm da 
y^f*/f,cioè Idillio, piccola 
fpezie, o forma di Poefia . Così 
i Latini Hontulas, omiciattolo, o- 
maccino . 

(/) Pì«uz,ia Tertull*^ che vien 
chiamata Figlia di Sello ^ non mi 


perfuado , che pofia effer Figlia 
di L. Plsuz,ie Sellione, eh’ è que- 
gli , che le drizza la Memoria . 
li che fc fofie , farebbe fiato ef- 
prefso dal fuddetto , o colla pa- 
rola intera di Filite, o colla no- 
ta^, fenza ripeter quel 5r//>,che 
farebbe affatto viziofo , c fover- 
chio . Penlb adunque , che i due 
Selli fiano fra di loro diverfi; 
tanto più, che il primo ufa per 
fuo cognome il diminutivo^»//#, 
c l'altro il primitivo Sellut . 

(#) Non lo le l'abbreviatura 
V I.“P O S V 1 T debba fenza ve- 
runa efitanza riferirli a 4. PIm- 
s,io ; giacché non mi fembra in- 
verifimile , che polsa a Pl*»z,i* 
Tertull* applicarli , a cui Ludo , 
che la chiama '.benemerita , abbia 
voluto drizzar la Memoria , men- 
tre ella era ancora fra’ vivi . Per- 
ché altrimenti fc dovclse inten- 
derli, che Ludo vivo a T ertali* 
già morta drizzafse la Memoria, 
mi par, che non ci farebbe tut- 
ta la proprietà del parlare, in- 
tendendoli chiaramente per ur- 
bana lignificazione, che drizzan- 
do egli quella Memoria , era cer- 
tamente fra’ vivi , il che non in- 
tendevafi di Pl*az.i*^ fe non ve- 
niva efprefso . E quantunque fi 
legga in varie Pietre la nota V. 
F. : V. P. Vhiens fedt ^ f'/aat fo- 
fait^ quali fempre vi farà, oltre 

gli 
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altri nomi, il fièi^ che porta 
naturalmente refpreflìone Tuddet- 
ta del vtvtttt fteit^ come al con- 
trario ne’ fcpolcri formati dopo 
la morte di chi gli aveva ordina- 
ti o per fe, o per al tri, Tempre 
fi fcolpivano le feguenti note T. 
F. I cioè uJltmtHto feri juffit. Ma 
ratto ciò fia detto per una ra- 
gionevole conghiettura, giacché 
trovafi qualche Infcrizione colla 
nota di F IFFS nel (énfo in cui 

10 prende in quello luogo l' Au- 
tore, benché ciò molto di rado, 
non ne avendo incontrato, che 
una in quella giiifa, Icorrendoil 
Corpo delle Infcrizioni di Giano 
Grutero . 

(A) Qiianto il mio Autore di- 
ce del Metaplafmo , non ha luo- 
go nel nollro calò, perché noné 
Metaplafmo refserfi prefi due I , 
che furono legati nell’H de’ Gre- 
ci, per l'E lungo de' Latini ; et 
fèndo quelle due la medelìma let- 
tera . E’ perciò da dirfi folamen- 
te un capriccio di chi pole i'In- 
fcrizione , o di chi la fcolpi , l'u- 
far in vece del carattere Latino , 

11 Greco. 

( / ) ( olii per illi ) quella non 
è immutMie Itnerte , ma illi fu 
detto in vece dell’antico olii ufa- 
to anche da Cicerone de CUr. Or*- 
tor. e Uh. 3. de Leg . , e quello dal 
Greco oKo/ tutti . Virgilio per ab- 
bellir d’un’ arcailmo, o maniera 
di parlare antico il fuo Poema 
difse : Ollt fubrtdens hommum fa- 
ter, Mtque Deorum, Aeneid. i.; 
ed akrove ancora, potendo dir 
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corno devo 1 mente , e fenza giia- 
llar il verfo egualmente illf, e 
pure né Virgilio , né Cicerone 
dicendo olii per illi commifero 
un barbarifmo, o altro vizio di 
lingua , qual é il Metaplafmo . 

(/) Nel celebre Virgilio Me- 
diceo, fcritto in lettere majulco- 
le, per quanto mi vien lignifica- 
to dal nollro celebre P. Vallee- 
chi, appena fi dilhngueilT dalP 
1 perché la h'nea fopra falla del T 
é picciolilfima ; Onde anche nella 
Pietra accennata può la lettera 
T aver fomiglianza d’un’I. 

( w ) Se Giuftino Impcradore ab- 
bi a rcllituita l’antica vedi 

la nota ( r ) di quella lettera . 

(/>) Senza dubbio il nome di 
Egide non é provvenuto dal ful- 
mine, perché V Egide veramente 
non é mai il fulmine, ma lo feu- 
do. Onde Giove è detto da O- 
mero Aegiochus , cioè Aegidem te- 
HOHs, o, come altri Ipiegano, * 
cefre nutritus . 

{0) Dove Virgilio, dall’Auto- 
re citato, par che chiami 
lo feudo di Giove , dicendo t 

quum feefe nigr antem 

Aegide conaueret dextra , nim- 
befque cieret-^ 

dee intenderli della procella Ca- 
teegida ; perché Cetaegis é il tur- 
bine, e la procella, colla quale 
viene il fulmine, ch'egli Pennel- 
la delira, non Aegida lo feudo; 
poiché le avelie intefo di quello , 
avrebbe intelb male , perché lo 
feudo fi tiene nella finiflra. 

( p ) Acraeae ; E alias dupas* è 

X come 
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come fe fi dicefsc ; PtlUde f»frt à 
Frtm»nterj , PromtBtorUle . allu- 
de a CtfodifirU . 

(j) Btllifottntts , ch’è il no- 
me , che dà alla famiglia Greca 
de' Belli f olenti ilManzuoli, é vo- 
ce latina , e perciò non lo credo 
nome di famiglia Greca . Può pe- 
rò efser , che il Manauoli abbia 
tratta quella Storia da qualche 
Storico Greco Bizantino, tradot- 
to in latino , e che il traduttore 
abbia latinizato il nome greco 
della famiglia fuddetra . 

(r) Quando mai fofse vero 
quello, che difse il Manzuoli del- 
la rcfiiruzion Egid* fatta da un 
per nome Ciuftinien» , poiché 
Ciitjhnofoli è lo flefso , die Cit- 
tà di Gtujlino , s'avrebbe avuta a 
chiamar Ginjhnienofoli . 

{ f ) Senza verun dubbio dee 
dirli , che Giujlino il_ Giovane non 
fu Figliuolo di Giuftiniano, ma 
bensì Nipote , perche nacque di 
Vigilanza Sorella di Giuftiniano, 
come olserva il Pagi nella fua 
Critica Baroniana agli anni di 
Crifto j/fo. n.I. n.VII. dif- 
ferì. Hjpst, p. N. xxxxn. 

(/) Per quanto ho potuto of- 
fcrvare , tutti gli Scrittori si Sto- 
ria , come Geografi , parlando 
dell’ antica Egid* , alloraché ve- 
nendo riftorara mutò il nome pri- 
miero in quello di Giuflinofoli ( il 
Manzuoli eccettuatone, che nella 
fua Defcrizione dell7ftria preten- 
de, che dò venilse fatto da un 
certo Giufinitno del fangue di 
Giuftiniano Imperadore ) franca- 


mente afserifcono , che tale di- 
venne per opera d’uno de’ due 
Imperadori Giuftini , chi al Pri- 
mo , chi al Giovane attribuendo- 
la. E’ però da defiderarfi , che 
cosi celebri Scrittori avdsero con- 
validato con qualche grave tefti- 
monio, o almeno con qualche ra- 
gionevole conghietttira quello lor 
lentimento, che per me fofpetto 
un pregiudicio comune , origina- 
to dalla fomiglianza del nome, e 
da una certa Inlcrizione, ch’era 
per tradizione una volta in Gin- 
ftiiuftli, ed ora perduta, e che 
da Raffaele Volaterrano fenza efa- 
minar più là , dtata come legitti- 
ma, perché in que' tempi l’Arte 
Critica non era a quel fegno 
giunta, ch’ella é in oggi, i rima- 
nenti, che l'hanno fuccelEvamcnte 
l’uno dall’altro, come i primi dal 
fuddetto copiata, lenza punto ri- 
flettere , ch’ella potefse elsere una 
manifefta impoftura , la poruno 
come una pruova evidente della 
loro opinione. Come però non 
mi mancano pruove per convin- 
cere queft’lnlcrizione di fallirà, il 
che farò poco apprefso , cosi in- 
genuamente confclso, che nonfo 
trovar ragioni manifefte per com- 
provare quel ch’io folpetro in- 
torno alio riftabilimento di Gm- 
, benché punto non lìano 
in miglior condizione di me quei, 
che da uno de' due Giuftini vo- 
gliono Ipacciarla rifabbricata . At- 
tefoché tutta la pruova , che ad- 
dur fanno, é l'infcrizionefuddetta, 
non avendo per anco faputo tro- 
vare 
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vare altra pruova , oltre l’accen- 
nata negli Autori , che ho vedu- 
to ) che pure pochi non fono, 
cioè il Volaterrano, il Sabcllico, 
FI. Biondo, Gian-Jacopo Ofman- 
no , Teodorico Adameo , l’Ughcl- 
lio, l’Alberti, il Cluverio , Àbra- 
mo Ortelio, il Magini , il Bau- 
drand , e Criftoforo Cellario , ben- 
ché quelli nella fua Natiti* Orhis 
SMtiqiti portando il tedimonio di 
Tommalò Reinelìo , moUra di du- 
bitare dell'antichità , ed autenti- 
cità della già detta Inlcrizione. 

A tutto quello s’aggiunge, eh' 
io ho qualche indizio , che anche 
nel fecolo VII. tuttavia lì chiamal- 
fcEgitU^ quando avrebbe dovuta 
diete Gittjlina fall dalla metà dell’ 
antecedente (ecolo , in cui vilse 
Ci»ftiHe\ del che ( per avvilo deir 
umanifs. noftro P. Ab. Bacchini 
d’illuAre fama nel Mondo lette- 
fato per la fua fingolare erudi- 
zione, e profonda dottrina, che 
ha moftrato anche colle varie 
chiare Opere lue , il di cui erudi- 
to , e fonaato parere fopra di que- 
flo ho appoftatamente cercato) 
ne prendo conghietiura da quan- 
to trovo nell’Artonimo Ravenna- 
te Geografo , che certamente fcri- 
veva nel VII. fecolo , mefso in lu- 
ce in Parigi dal P. D. Placido 
Porcheron Monaco Benedettino 
della Congregazion di S. Mauro. 
Imperocché parlando di quella 
Città, tanto nel lib. p. 204, 
che nel lib. j. p. , fempre 
la chiama col nome di Capri -, in- 
torno a che ponderando quello > 


16} 

che vi ofserva nelle note fattegli 
il P. Porcheron fuddetto, chesef 
prime con quefte parole : j*M 
flu/quam femtl monatmus , Ananj- 
mum no fi rum Lttintm Graecarum 
nominum fianificatianem tpfis Grat- 
cis naminìbus ftahfiituere j egli é 
certo, eh’ efsendo la voce gre- 
ca Egis corrilpondente alla lati- 
na di Capri ^come fé Aegiia fot 
fc daai^, cùyòst che vuol dir 
Capra , manifcftamente fi vede, 
che nel VII. lécolo per lo meno , 
Egida ancora chiamavalì , quando 
amendue i Ginfiint nel VI. lécolo 
regnarono, morto elsendo il Vec- 
chio l’anno J27., ed il Giovane 
l’anno 578. Quel che in oltre 
intender non polso, egli é, come 
mai poi'sa dirli, che uno de’ due 
Ginfiiui rifabbricafse Egida ^ e di 
Gente Romana la riempifse, tal- 
ché Gmfiinapeli col rinnovarla fi 
chiamale in que’ tempi , che et 
fendo quella Provincia in potere 
de' Gotti , nulla vi potevano gl' 
Imperadori Romani . Del rima- 
nente , in che tempo fi comin- 
cialse Egida a chiamar Giufiina. 
p«//' , veramente finora noi lo-, of 
lérvo bene, che la più antica Me> 
moria del nome di GtufiinopalUo- 
no que’ veri! alla Tomba di S. 
Nazario dall’ Ughellio riferiti, e 
in tal forma elprelll: 

Nane Patriam ferva , Nazari 
Sanile gubema^ 

^i Pater , é“ ReClot ^nfiini 
dicerts Urbis . 

i quali certamente tuonano ilgu- 
Ao del X. , o piuttofio -dell’Xl. 

X a fcco- 
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fecolo, come ben vede l’ erudito 
Lettore . 

Monll Giufto Fontanini erudi- 
tifs. nella pid fqiiifita letteratu- 
ra, e particolarmente verfaro nel- 
la Storia, e Critica de’fecolibat 
lì, ricercato da me intorno l’ori- 
gine di Giuflintfoli , fi d compiac- 
ciuto con fua lettera d’alficurar- 
mi, che non c’é notizia veruna 
ficura, dicendo, che crede piut- 
tofio tratta rinicrizione fuddetta 
dal nome della Città , e che quel- 
rinfcrizione non era in elsercnel 
fecolo XV. mentre il Vecchio 
Vergerio Segretario de" Carrarc- 
fi , che fu al Concilio di Coftan- 
za , in certo frammento fopra Ctfo- 
difiria da efso Moni'. Fontanini 
veduto prefso il Sig. Anpollolo 
Zeno , va cercando da dii abbia 
prefo la fua Patria tal nome, fen- 
za mai parlar di GinfHno Impe- 
radorc, e della tanto nominata 
Infcrizione . 

( « ) E’in oggi certo, che Giufli- 
niano mori il di 14. di Novembre, 
come ne fanno fede molti anti- 
chi Scrittori apprefso il Card. 
Noris nella difsert. de Sjnad» V. 
eap. 9. §. a., ed il Pagi nella 
fua Critica all’anno n. 3., 
molti de’ quali convengono nel 
giorno, benché nell’anno difeon- 
vengano, differendola morte del 
fuddetto Impcradore, malamente 
però, nell’anno feguente j- 65 . 

Car) Qiicfta opinione delPan- 
vinio, la quale fi protetta di fé- 
guitar il mio Autore , che Gimfti. 
PO avefie quattro Confolati , cioè 


negli anni 566. 568. J70. J71. 
non è ttata da nefsuno de’ Cro- 
nologi feguitata . Il Card. Baronio 
all’anno 566. n. i.il fa Confole 
di quell’anno, e nell’ anno 56J. 
n. I. dice efsere in qualche luo- 
go notato queir anno col fecon- 
do Confolato del medefimo Gip- 
ftino^ e all’anno 5’68. n. i. av- 
verte efser quello ttefso anno in 
alcuni monumenti legnato pari- 
mente col fecondo di lui Conio- 
lato. II Card. Noris nella 
de Sjpodo V. cap. 9. §. 2. Ibftic- 
ne,che G'mfiino il Giovane abbia 
prelb il Confolato a. l’anno j66. , 
dopo che era flato Confole la 
prima volta nell’anno 540. ; ben- 
ché molto in quetto s’ inganni, 
perché il Giuttino Confole dell’ 
anno 540. , efsendo figliuolo di 
Germano Patricio , il qual ebbe 
per Padre un Fratello di Giutti- 
niano, é diverfo da quel Gipfiù 
no^ che imperò dopo Giuttinia- 
no accennato, nafeendo di Dol- 
cilfimo, c di Vigilanza Sorella dei 
predetto Giuttiniano •, come col 
Pagi ho olservato nella nota C/’) 
di quella lettera . Il Pagi nella 
fua difs. Hjfat.f. 3. c. 3. e nella 
fua Critica Baroniana, Samuele 
Bafanage ne’ luoi Annali Politico- 
Eccl. all’anno 566., e 567.0.1., 
e il Dottils. noilro Padre Valfec- 
chi nella fua difs. De M. Apr. Am. 
El*g. Trib. P. V. cap. 4. voglio- 
no , che Gmftin» piglialse il Con- 
iblato l’anno folamente 567. Pre- 
tendendo inoltre il Pagi nella fua 
Critica all’anno fuddeuo , che nel 
prco- 
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prender G'mfiin» il Confolato , Io 
rendefse perpetuo, tralporrando- 

10 dalle perfone private in quelle 
degl’ Imperadori , che fenza Col- 
lega Io riteneltero . 

Finalmente Monfig. del Torre 
Vefeovo d’ Adria, il quale con 
dolore eftremo de’ Letterati , e 
con detrimento delle buone let- 
tere pafsò l’anno 1717. da que- 
fta alla Celcfte Vita , nella fua 
Difjcrt. ApoIog.ZJe Annis Jmftr. 
M. Aurei. Anto». £Ug. de 
inieio Impera, ne duebus ConfuU- 
tibus 'infitta 'Junioris cap. 7. , fo- 
ftiene contra il Pagi , ed il P. Vai- 
lecchi, che Giufiino piglialse due 
Confolati, l’uno l’anno 566., e 
r altro l’anno 568. E qui non 
pofsonon rammemorare rilluftre 
elèmpio, che il fuddeito Inligne 
Prelato ha lafciato a’ Letterati di 
fcrivere in materia di contefe let- 
terarie, che hanno pur pratica- 
to i fuoi dotti Awerfarj ; efsen- 
do flato ciò particolarmente no- 
tato anche dal celebre Sig. Gio- 
van- Alberto Fabrizio Profelsore di 
Lipfia nella Tua edizione di S. 
Ippolito Velcovo, e Martire fat- 
ta in Amburgo l’anno 171 ( 5 ., 
mentre avendo inferito in quell’ 
Opera ciò , che intorno il Canone 
Pafcale di efso S. Ippolito hanno 
Icritto oltre Monfig. Bianchini, 

11 Padre Vallecchi, il fuddetto 
Monfig. del Torre, e il Sig. Aba- 
te Vignoli, cosi di elfi parla nel- 
la Prefaz. pag. 4. Idem dtxerim 
de erudtits dtjceptnti»»tbuj , qnibus 
/»p<r enne primo Imperiò Severi 
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Alexandri Aug. i» Cathedra mar- 
morea Hippolyti memorato amici 
inter fi contenderunt , & adhnc 
contendunt principes hodte Jtalìae 
in^eniorum VIRGINIVS VAL- 
SECHIVS. PHILIPPVS TVR- 
RE. ET IOANNES VIGNO- 
LI VS. , quorum elucubrationes Bla». 
chtnianae fubjunclas , Itbenter-, ut 
confido , evolve s . Nam Itcet de ar- 
gumento videri poffent tratiare 
fiertli , dr minuto, tamen cum vo- 
la ptate , ò" fructu non minore vi. 
debis .i» illtscopiam elegantts,ac- 
curatae, ér exquifitae erudit ionie 
c errare cum perfpicuitate , (fi ac», 
mine , atque , qnod bis omnibus ma- 
gie mihi placet, (fi tam belle de- 
cet eruditos homines , condiri uf- 
quequaque omnem hanc controver- 
fiam , non conviciis , atque maledi- 
ca latratibus, ut folent fefe exci- 
pere e trtvto canes ,fed lepore co. 
mis , (fi bone fine humtnitatis . ó'e. 

Nè giova all’opinione del Pau- 
vinio l’Infcrizione Giufiinopolttana, 
in cui, come dall’ Autore col 
Manzuoli viene citata, Ci dice Giu- 
fiino Co(. IIII. Imperocché , oltre 
che apprefso il Grutero vi fi leg- 
ge Cof. III. , io con franchezza 
la giudico fpuria, e fuppofitizia, 
e per lècoli dopo Giufitno da qual- 
che poco perito luppofla . Ed cc- 
cone i fondamenti. < 

Primieramente fono da ponde- 
rarli nella già dettaPietra le due 
abbreviature P. SAL, che imme- 
diatamente al nome di Giufiino 
fuccedono, le quali fono inelplica- 
bili, malfimamente apprcfki il Gru- 
cero, 
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tero, dove avvi dopo di quelle 
tutta intera la parola di PIVS . 

Meco ftefjo penfai, fc avefse- 
ro mai potuto interpetrarfi Ptri- 
tiftx Stlitrum^ come quello che 
ben Tapeva efsere rtati in Roma 
due Collegi di Sacerdoti di Mar- 
te, c degli altri Dii della Guer- 
ra,, i quali Sttj chiamavanlì, co- 
me fi ha da Fello, Varrone, e 
Plutarco, àì\f 4 ÌUre^ che ne’ lo- 
ro làgrifiq, e folennità facevano 
al fiiono di certi loro Scudi co’ 
pugnali percollì , che AncUit chia- 
marono i la fuprema dignità fra t 
quali prefa avefse l’ Itnpcradore , 
c perciò fi chiamafse Pontefice 
de'Solj-j ma ricordandomi nello 
fiefso punto , che non fi d mai 
trovato fimil titolo dato a nefru- 
no Imperadore,e che efiendogl’ 
Impcradori Pontefici Maflìmi, e 
fopra tutti i Collegi de’ Sacerdo- 
ti, non fi debbe dar loro il ti- 
tolo di Pontefice di un Collegio 
privato , ho fubito rigettato la 
immaginazione venutami . Ma 
quand’anche agl’Imperadori quel 
titolo fi fofse dato, il che è fal- 
fiifimo , dico , che a’ tempi di Gin. 
fimo piò non cranvi quelli due 
Collegi de’ Stlj, e che il titolo 
di Pontefice dc’fuddetti non po- 
teva cfser più in ufo : perchè ol- 
tre eh’ era da gran tempo inau- 
dito, che gl’Imperadori Crillirmi 
afsumefsero titoli di dignità facre 
de’ Gentili , come in apprefiomo- 
firerò, Teodofio il Grande con 
fua legge particolare , l’anno quar- 
lodecimo del fuo Imperio, c di 


Grillo 392. promulgata, per ab- 
batter del tutto l’Idolatria , abolì 
colla maggior parte de’ Tempj 
anche i riti fuperlliziofi , e i Sa- 
cerdoti ; applicando al Fifeo le 
rendite, che dalla falla pietà di 
tanti miferabili ciechi erano lar- 
gamente fiato loro afsegnate. 

Potrebbefi ancora legger l’ab- 
breviatura P. S A L Public* S*. 
lus^ ficcome SAL folamcnte po- 
trebbe dire , Stluttrts^ cioè So- 
ffitttor ; ma l’ uno , e l’ altro è 
lenza efempio ne’ titoli degl’ Im- 
peradori . talché quelle prime no- 
te, eliendo inelplicabili , quando 
in quel fito non dovrebbero c(- 
ferlo, recano non leggera folpi- 
cione d’impollura. 

Succede nella terza linea dell’ 
Infcrizione il titolo di Pontefice 
Malfimo Pont. M*x., che non fo 
come polTa a Ginfiino convenire. 
Imperocché, o fia vero quanto il 
Pagi fofiiene, per quel che lafcià 
Icritto Jacopo Gottofredo nell’E- 
piftola ad Andrea Riveto, e per 
quello , ch’egli ricava da Sozo- 
meno, che Cofiantino il Grande, 
nel prender la Crifiiana Religio- 
ne, deponeflè colle altre fuperfti- 
zioni del Gentilcfimo anche il 
titolo di Pontefice Mojfimo ; o 
pure fia vera ropinionc della mag- 
gior parte degli Scrittori, coll’ 
autorità di Zòfimo difefa , che 
( quel che fi folle de’ riti , che 
fuppongo non ulati ) avellerò 
continuato i Crifiiani Imperadori 
ad uliirpare l’autorità, ed il no- 
me di Pontefice Malfimo fino a 
Gra- 
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Graziano , il che decidere non ar- 
difco ; egli è certo , eh’ a’ tempi 
di Giufiin» il Giovane era da gran 
tempo in difiifo, che gl’Impera- 
dori Crifliani avelTcro il titolo di 
Pontehee Maflìmo . Perché eflen- 
do (lato Graziano , a' tempi di cui 
pili probabilmente credo pollo in 
diliifanza il cofttime fuddetto, di- 
chiarato Augufto da Valentinia- 
no fuo Padre l’ anno di Grillo 
367., ed eflendo fucceduto Gin- 
fimo il Giovane a Giulb'niano Ilio 
Zio l’anno di nollra (alme 56J. 
alla metà di Novembre , egli é 
ben chiaro, che fra Graziano, e 
Ciufiino intorno due fecoli paf- 
fando, doveva eflér non che di- 
fulàto il titolo di Pontefice MalU- 
mo, ma eziandio doveva creder- 
fene quali perduta la memoria . 

Nè mi par llifficiente per ab- 
batter l’addotta ragione il dire, 
che quelli i quali drizzarono l’In- 
fcrizione, làcilmente lèguitarono 
l’antico collumc , ignorando , o 
non curando la proibizione, du- 
gento anni avanti fatta , come 
quelli, ch’erano molto da Roma 
lontani , e maflimamente che di 
leggieri efier poterono Gentili,! 
quali, fecondo il loro antico ri- 
to , attribuirono agl’ Imperadori 
Crilliani il titolo di Pontefice 
Malfimo , come col fopraccitato 
Goitofredo, il Pagi nella fua Cri- 
tica Baroniana all'anno 3 1 a. n. aa. 
dilFufamente ofserva . 

Perché, come io non ho ilco- 
raggio di affermare, che inque’ 
tempi fofsero Gentili ncU’Klria, 


cosi collantemente dico , che né 
Gentili , né Criftiani avrebbono 
impunemente porta ( fe pure avel- 
lerò faputo porla ) una Infcrizio- 
ne tale; benché poi riflettendo, 
che all’ora quella parte d'Italia 
era gravemente afflitta da’ Gotti, 
talché poco, anzi nulla vi pote- 
va Ginfimo, non vedo qual moti- 
vo potefsero aver di drizzarli una 
limile Infcrizione , e comeloavefi 
fero permei» quei , che allora do- 
minavano in quella Provincia, el^ 
fendo dichiarati nemici del nome 
Romano . 

So che nelle note alla lùddet- 
ta Infcrizione, riferita nella nuova 
edizione dal Grutero , vengon let- 
te le fuddette lettere Pont. Mox. 
PontKHt Moximus , coll’ autorità 
foriè di Tommalb Reinello nelle 
luddette note citato, il quale nel- 
la fua lettera j'i . a RupertO , 
della fuddetta Infcrizione parlan- 
do, cosi la interpetra. h/la am- 
mefso che fofsero anche capaci 
di quella efplicazione , non trovo, 
che quello titolo di Pontico Mof- 
fimo pofsa al Giovane Giuftino , 
anzi né meno al Seniore conve- 
nire . Imperocché ( lalcio da par- 
te il penfamento del Reinello, 
che tale potefse efsere flato chia- 
mato Ginfimo., perchè alle genti 
del Ponto imperafse , che per me 
non credo vero , attelòchè ed egli, 
c gli altri Imperadori con tanti 
diverfi titoli farebbero flati deco- 
rati , quante erano le Provincie al 
loro dominio foggette , nel che 
la pratica é lenza dubbio contra- 
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ria) febbcne hanno amendue guer- 
reggiato co’ Perfiani , non credo, 
che per le vittorie fopra di quelli 
riportate lì pofsa loro attribuire 
un tal nome ; non rilevandofi dal- 
le Storie, che per cagione di que- 
lla guerra avcfsero i iuddetti Im- 
peradori acquillato il Ponto, che 
non era a’ Perfiani, ma a’ Roma- 
ni foggetto . E quantunque fia ve- 
ro , che lòtto al dominio dc’Per- 
lìani era l’Armenia , che fii anzi 
il motivo, per cui ira quelli, c 
i Romani fi riaccendcfse la guer- 
ra , c fi veggano le Provincie 
dell’ Armenia, per le dillribuzio- 
ni Ecclefialliche però, alle quali 
certamente non s’accomodarono 
le diviConi politiche dell’Imperio , 
afsegnate alla Dioccfi Fornica ; 
nondimeno egli è certo, che nel 
Ponto non intendevafi contenuta, 
che l’Armenia Minore, la quale 
divila da’ Romani in due Provin- 
cie, ArmcMi» frim* , e fctondt 
chiamaronfi, e che la Maggiore, 
ch’era in parte lotto al dominio 
Perfiano , era fuori del Ponto . 
Intorno a che non debbe pren- 
derfi per argomento in contrario 
di quello il vedere, che per le di- 
llribuz’oni Ecclefialliche trovali 
allegnaia anche l’Armenia Mag- 
giore alla Dioceli Pontica; per- 
chè in quell’ occalione trattandoli 
di allegnare a’ Vefeovi Metropo- 
litani le loro Chiefe fulFragance, 
c di fifsare l’ellenfione della Chie« 
la Patriarcale d’ Oriente, il che 
fu fatto nel Concilio di Calccdo- 
ne alla metà del V. fecolo, non 


ebbelì riguardo di unire ad una 
Dioceli Chielé lòtto a Principe 
diverlò , ed in differenti Provincie 
collituitc . A quello fine fu affe- 
gnata l’Armenia Maggiore alla 
Dioceli Pontica , benché quella 
non folle nel Ponto, nè all’Im- 
perio Romano foggetta , nella gui- 
là appunto, che alla SedeCoffan- 
tinopolitana , allorachè dal Con- 
cilio di Calcedone fuddetto col 
canone ventefimottavo , la di cui 
validità è fiata tanto combattuta 
nella Chiela, le fu confermatala 
dignità Patriarcale, ed il Prima- 
to dell’Oriente, furono afsegnate 
colle Dioceli Tracica, Pontica, 
e di Alia, le Chicle Barbariche, 
benché in quelle niuna giurifdi- 
zione avcfsero gl’ Imperadori Ro- 
mani. 

Seguono pofeia i titoli di Fr*n- 
cico , Celtico , e Vendelico Meffime, 
i quali non polfono awerarfi di 
alcuno de’ due Cìh^ìmì-, perché 
fe a Giullino il Vecchio vogliali 
riferir la controvcrlà Infcrizione, 
come pure fa il Pagi nella fua 
Critica all’anno 3 1 a. , num. 23 . 
correggendo la nota Cronologi- 
ca del Confi III. , pcrch’é certo , 
che il Vecchio Giullino non eb- 
be , che due Confolati ; è fiiori 
d’ogni dubbio, ch’egli ebbe lun- 
ga guerra co' Perfiani , de’ quali 
Bcllifario , eflendone rimafo vin- 
citore, trionfò in Collantinopolii 
come vedefi ancora apprcfso qual- 
che Scrittore fatta menzione del- 
la guerra eh’ egli ebbe co’ Van- 
dali in Affrica j non mai però né 
con- 
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contra i Gotti, né contra i Fran- 
chi j talché non poflòno attrìbuir- 
fìgli i titoli di Gettico^ c F rànci- 
et Màffmà -, e per lo contrario 
non gli vicn dato in lor vece 
quello di Perfic» da lui meritato. 

Che fe poi , come piti comune- 
mente vicn creduto, riferir debbalì 
al Giovane Giujlino la fuddetta In- 
Prrizione, lafciando da parte la 
fpedizione felicemente intraprelà 
contro gli Avari , che il Pagi nella 
fua Critica all’anno 569. num.4. 
pe'l fdenzio di tutti gli Scrittori 
Bizantini giudica, e con ragion, 
fàvolofa,ei guerreggiò e co’ Got- 
ti, e co’ Franchi da Bucellinoin 
Italia condotti, benché in quefto 
lìano non poco difeordi fra di lo- 
ro gli Scrittori: come pure eb- 
be una lunga guerra co’ Perfia- 
ni, cominciata l’anno J71., con 
vario luccelso, e per lo più infe- 
lice , continuata ; non mai però 
contra i Vandali , per quel c’ho 
potuto olservare apprciso gli Sto- 
rici , che delle cole di que’ tem- 
pi Icrifsero . 

Non farebbe però punto da 
fliipirfi,che fiano flati dati a( 7 /*- 
ftino il Giovane que’ titoli , eh’ 
egli non ha potuto meritare, per- 
ché egli fleiso fc ne dà varj nel 
celebre fuo Editto dt Càthtltcà 
Fide riportato da Evagrio, e ri- 
ferito pur dal Baronio all’anno 
j66. num. 3. , e fono i feguenti : 
Memànnico Conico., Germànico., 
Attico, Fràncico, Ernlico , c Gi- 
fedico , della maggior parte de' 
quab non le ne ha dalle Storie 
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verun fondamento . Ofservo be- 
ne , per quel che m’ infegna il 
dotto Reinefio,che molto prima 
di Gittftino era andata in difillo 
quella repctizione del fuperlativo 
Mt$mo per ciafehedun titolo, la 
quale certamente non vedefi ne' 
tanti titoli, che Ginjlino fi dà nel 
fuo Editto , poco fa mentovato , 
come pur vedefi al contrario la 
lùddetta repetizione nella contra- 
ftata Pietra, fegno manifefto d' 
ignoranza nell’ Inipoftore . 

Ma da’ titoli alle note Cronolo- 
giche pafsando, fempre mi cre- 
Icono i motivi per giudicar fup- 
pofitizia la controverfa Infcrizio- 
ne. Imperciocché trovandovi le- 
gnato in primo luogo COS. III. 
come apprelso il Grutero, bilb- 
gnerebbe dire,fe di Giuflino pri- 
mo parliamo, che tre Conlòlati 
almeno avclse prefi ; e pure egli 
é più che certo, che due foli ne 
ebbe, l'uno l’anno lècondo del 
fuo Imperio, c-di Crifto Jtp., e 
l’altro poi l’anno fettimo j in quel- 
la guifa appunto eh’ aveva fatto il 
di lui predecelfore Anaflafio , col- 
le prelcrizioni , e per le ragioni 
dal Pagi olTervate nella fua Criti- 
ca all’anno .497. n. 1. e nella fua 
DilTert. Ipatica parte a. cap. 
Del Secondo Ginjlino poi al più 
fi può dire, che ancor egli, fe- 
condo il fentimento di Monfig. 
del Torre, due ne piglialle, non 
già tre, e molto meno quattro; 
il che tanto più é inverifimile fe- 
condo il parere di quelli, che, 
come di fopra s’é veduto, pre- 
Y tcn- 
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tendono, che uno folo ne abbia 
avuto, co’ quali io più probabil- 
mente rcntirei,fe avefli coraggio 
di formar giudicio in queda cosi 
fpinofa controverfia . 

Quanto poi all’altra nota Cro- 
nologica TRIB. Vni., la quale 
io pure leggo Pttcjlé- 
tt credo vero quello, 

che dice l’Autore, cioè, che per 
negligenza di chi la tralcriffe, fìa 
dato ommeflb il P. , che doveva 
alToIutamente eflcrvi ; benché per 
dubitar di ciò, farebbe non pic- 
ciolo motivo il vedere , che ap- 
prefso tutti gli Scrittori, i quali 
riferifcorx) la detta Infcrizione , 
manca quel P; che la PotcJfìTru 
htmx,U doveva efprimere . Quan- 
do però folle vero, che quell’ In- 
fcrizione fofse mai (lata in Pie- 
tra , dicendomi francamente l’eru- 
dito Monfìg. Fontanini , che non 
è mai data che in carta, potreb- 
be efser forfè, che da principio 
(ìa nella Pietra dato fcritto T R.. 
P. , che dice il medefimo, cioè 
TribunitU PtteJÌMe^ come fi ve- 
de abbreviato nelle medaglie, e 
in molte Infcrizioni , e che qual- 
che poco perito leggendo quelle 
lettere TRIB., cosi le traferivef- 
fc,c da quedopoi fuccdfivamcn- 
tc gli altri tutti . 

jda ritornando al nodro pro- 
pofito, poiché egli è certo, eh' 
era folito numcrarfi cogli anni 
della T ribunix,ia Ptttftk gli anni 
dell'Imperio, che grimperadori 
prendevano infieme con quella 
( fe però ne’ tempi di GimJliM , 
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ne’ quaU fenza dubbio fegna^nG 
gii anni dell’ Imperio colle note 
I. n. &c. ImPtrii più of- 
fervavafi quel comime, ch’io co- 
danterocnte non credo) bifogne- 
rebbe, che l’anno VOI. dell’Im. 
per» d’uno de’ducC/*/?«M,avc(^ 
fe uno di loro avuto per la ter- 
za volta il Confolato: il che non 
è afsolutamente vero, perchè né 
avanti l’ottavo anno, nè dopo» 
il Vecchio Giudino è giunto mai 
a prendere il terzo Coniòlato» 
e molto meno il Giovane , di cui 
con tanta ragion fi dubita, fe ne 
abbia mai avuti più d’uno. L’ul- 
tima nota poi àelX Imfcrtttr V., 
efsendo quella fenza verun dub- 
bio, non una nota numerale de- 
gli anni dell’ Imperio, ma un ti- 
tolo, che moltiplicavafi agl’lmpe- 
radori fecondo il numero delle 
fpedizioni, e delle vittorie, che 
riportavano , o che volevano fi 
CTcdefsero riportate; bifognereb- 
be afsegnar ad uno de’ due Gm. 
fimi in cinque (pedizioni militari 
^uede vittorie , che per dnque 
volte meritalsero loro il titolo d’ 
Imperadore, il che afsolutamen- 
te di niuno awerollì , per quel 
che fi è detto . Anzi del fecondo 
Giufiin» parlando , queda nota 
dell’ Infcrizione imbroglia quella 
del di lui Editto, che lùppone a 
cagione de’ titoli fette Ipedizioni 
almeno . 

Fin qui le difficoltà prefe dall’ 
infulfidenza de’ titoli, e delle no- 
te Cronologiche , che provano la 
falfità della Pietra , delle quali 
cer- 
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certamente non fono minori quel- 
le, che feguono, fondate full’ im- 
proprietà dello fole, troppo alie- 
no da quello di que' tempi, e fo- 
ra d'un manifefto, ed infoAeni- 
ile anacronifmo. E per quello, 
che lo fole riguarda, a prima vi- 
fta vede ognuno, che quello è 
un’ Elogio tefsuto con alarne di 
quelle frali , che fono troppo lon- 
tane e dalla purità della Romana 
eloquenza , e dalla barbarie , che 
a quella fuccedette. 

E per farne di paftaggio qual- 
che ofservazione -, come può mai 
non crederli una Unzione di qual- 
che poco perito Impoftore quell' 
e^rellione : £t Ctlchidum jirgo- 
nsutérum ftrfccKtonm (juietemf 
non tanto , perché Celcherum^ 
o CtUhictrum dir dovrebbe , giac- 
ché del CeUhidum , che le lem- 
mine di Coleo efprime , non fe 
ne trova alcun' efempio , che vo- 
glia fignifìcar gli uomini . E ben- 
ché il Ctlchidum colla Sincope 
potefse lignificar nel 
modo che Lucrezio in quel ver- 
fo ( Uh. I. ) jknetdum 
Divumqut ^ homtrmnupu 
ha deno jitntàdum fr« M/teadt- 
r»m ; nondimeno mai troveralfi 
da’ prefatori applicato a’ mafehi , 
tanto più, che gli uomini di Col- 
eo erano detti Calchi^ comeThef- 
fdli^ Aetoli ^ e le femmine Thtf- 
fdlidts , Attalides : quanto dal 
contello dell’Elogio; perché ve- 
nendo infeguiti gli Argonauti da’ 
Colchi , per riaiperare il vello d’ 
oro, da quelli involato loro,par- 
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rebbe dover dirli , che gli Ar- 
gonauti , da per tutto feguitati, do- 
po d’aver lungamente errato pe’l 
mare , ricovrati lì in quel lìtodel 
Mare Adriatico , vi ritrovarono la 
delìata quiete, e falvezza-, e in 
quello cafo l’efpreffion della Pie- 
tra é molto mal collocata, per- 
ché mollra piuttollo al contrario, 
che i Colchi neU’infeguir,chefa. 
cevano gli Argonauti , avellerò 
fcelto,come luogo di rifiigio, e 
di quiete quell’ Ilola . Ma Ibpra 
di ciò lafcio al giudiciofo , ed eru- 
dito Lettore il farne più partico- 
lari rìflefConi, ed intanto pafserd 
ad ofservare, che per quanto fi leg- 
ge nella Pietra , £^/da venendo 
rillorata da Ginfiina^ fu da lui 
riempiuta di Cittadini Romani, e 
dal Ilio nome chiamata Giufiint- 
fati. Ora chi mai crederebbe, 
per fervirmi delle llefse parole del 
celebre Tommafo Reinelìo nell’ 
Epillola cinquantuna a Ruperto: 
luftina imf traiate., Rama a Bar- 
baris txhaafta , de fermata , fef 
fumdata , qaae ne habitari quidem 
ab Imperatare , vel ab £xarch» 
fefet ,civium Remaiiarum e am di- 
gai totem fuifst.,ut ex iislegeren- 
tar, qaibas Vrbs nava ita Hiftria 
tamquam Calenia adfignarttur f 
feguita poi col dire : Bteii atfti- 
marunt Imp, CeiiftantinepelitaHi 
Remanam nebilitatem tanti , ut ex 
ea Cives in alia Opfida tranfcri- 
bi haberent fra egregia , ér fin- 
gnlari quedam -, futi gentilibns 
d" paptalaribnt petius T hraabns ,fi- 
ve lUjritit , five Graecis,, qnot 
Y a pr» 
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fr» gtnuiitis Rtminis fuffeiìA- 
h»nt , htbittndtm dtdiffct 'ìufii. 
nus . 

Che fe poi fi confiderà il no- 
me i\GiuJlin0f»li, fc, come nel- 
la nota ( r ) di quella lettera ho 
moflrato , £gid* non fu chiama- 
ta Ciuftintfili , che per qualche 
fecolo dopo CmfitHO , attefoché 
col primiero nome di £gidé an- 
cora chiamavafi nel VII. lècolo, 
quando Giufiino era già morto 
fino dall’ anno ST 7 ‘ \ come mai 
potè egli nel rillorarla così chia- 
marla dal fuo nome? e per con- 
fcguenza,chi non vede , ch’elsen- 
do fiata fatta l’Infcrizione in tem- 
pi più badi , ne’ quali Egida da 
altri era fiata chiamata Gtuftino- 
, rimpoftore per la fomiglian- 
za del nome, che a’ poco cauti 
rende a prima villa gran fonda- 
mento di verità , attribuendo a 
Gmftin» la refiituzion à' Egida , per 
autenticar o la fua vanità, o il 
fuo errore , inventò la fuddetta 
Infcrizione, fingendovi a capric- 
cio, come inefperto, que’ titoli, 
c quelle note, che aveva veduto 
ufarfi cogli antichi Imperadori, 
e che a G inflitto non potevano con- 
venire j oltre l’aver in efsa adot- 
tate cole favolofe , ed intrulc al- 
tre elprcflìoni troppo aliene dal- 
ie ulàte. 

Le quali cofe , quand’io non 
vada grandemente errato, danno 
tanto di pefo alla mia opinione, 
che la detta Infcrizione fia falfa, 
e fuppofia , che ciò credo una in- 
contrafiabile evidenza. £ benché 


quanti Autori, che pochi nonfo* 
no, hanno delle cofe d’Ifiria fcrit- 
to anche incidentemente , tutti 
approvino come autentica quell’ 
Infcrizione, che, come ho di fo- 
pra ol'servato , hanno prefa da 
Rafiaele Volatcrrano , lenza pun- 
to efaminarla , non però io «ni 
rimuovo punto dal mio parere , 
tanto hanno di pefo le ragioni da 
me ofservate -, e tanto più ancora, 
quanto che all’autorità del Vola- 
terrano, che in quello pur fi è in- 
gannato , ho da opporre il dottifs. 
Rcinclìo, il quale nella cinquan- 
tunefima fra le lue Pillole a Ru- 
pcrto , collantemente alserifee, 
che r Infcrizione di cui fi è par- 
lato, è del tutto falla, e fuppo- 
fia . &c. 

(jr ) Non c necefsario , che que- 
lla Memoria fofse drizzata a Giit- 
flino nel quarto fuo Coniòlato, 
come alserifee l’Autore, ma ba- 
lla , che quando fu drizzata , avef 
le avuto per la quarta volta il 
Confolato . Onde non ben fi pruo- 
va dallo fiefso Autore, che l’an- 
no di Grillo 571., in cui colPan- 
vinio lùppone , che fofse la quar- 
ta volta Confole, avefse già Gitt- 
flino rifiorata Egida ^ chiamatala 
col fuo nome Giuflinofoli , e di 
Cittadini Romani riempiuta . 

( * ) Il Manzuoli dall’Autor ci- 
tato, nella lira Defcrizionc dell’ 
Ifiria pag. 63. così s’elprime : 
Panno 528. Papa Giovanni Prima 
figlinolo di Coflanzo ( che morì 
prigione in Ravenna fiotto Teodori- 
co Re de’ Gotti di Setta airriana ) a 
richie- 
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ricbiejld di Giujlitia Vecchi» XV. 
Imfertdare di Coftàntinofoli er- 
dini il Ve fervo di Càfodtfrid&c. 
Al che, olcre a quanto ofserva 
l’Autore , crealo poterli riflette- 
re, che in quello luogo il fuddet- 
To Manzuoli ( e ciò na detto per 
la pura verità , fenza pretender di 
recar oflèfa all'onorata memoria 
di quello Scrittore ) c reo d’un 
doppio anacronifmo . Imperocché 
nell’anno ^28. correva l'anno fe- 
condo dell’Imperio di Giullinia- 
no , eh’ eflendo flato prefo per 
Collega , e dichiarato Aiiguflo da 
Giuflino l’anno ^37. alle Calendc 
di Aprile, rellò quattro meli do- 
po folo al governo dell’ Imperio 


AZIONI. 17, 

er la morte di Giuflino , l’anno 
elio feguita alle Calende d'Ago- 
flo . Al che poi fe s’aggiunga, 
che Giovanni Primo era morto in 
carcere fotto Teodorico lino dall* 
anno 526. a’ 1 8. di Maggio , tal- 
ché neH’anno 528. dal duodeci- 
mo giorno di Luglio, in cui Fe- 
lice Qiiarto,che gli iuccelTe, fu 
ordinato, correva del detto Feli- 
ce l’anno terzo , come dimollra 
il Pagi -, come mai potrà dire il 
Manzuoli, che Giuflino il Vec- 
chio morto l’aimo ^27. hceùc 
nell’anno feguehte ^28. la già 
detta iflanza a Papa Giovanni Pri- 
mo , che antecedentemente l’anno 
52 5 . era paflato a mighor vitaf 
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LETTERA OTTAVA. 

A MO^SIG^O'K 

LODOVICO VEDRIANL 

CANONICO DI MODANA. 

K^erendiJJìmo Signore . 

Acche la fùa molta benignità mi apri 
l'adito alla Tua grazia > e che la llia 
cortesìa Angolare non ifdegnò di 
appagarfi di que’ pochi teAimonj di 
divozione, che le poflb dare in ri- 
guardo de' molti , che fono al Tuo 
merito dovuti , e che bramerei di 
contribuire maggiori, fè avelli attitudine corriApon- 
dente al defiderio j ho cercato di lèmpre conformar- 
mi alla fua volontà , anche con certo pericolo di non 
riportar , che vergogna nella mia troppo inelperta 
prontezza. Quindi fu, che non riflettendo ad altro, 
che a vederla fervita di quanto mi richielè intor- 
no ad alarne antiche Memorie , fra le quali nel- 
la gioventù m'illradò il genio, le portai le mie de- 
bolilfìme opinioni con llcurezza , che compatendo 
ella alla mia naturale infuffìcienza , non Ibflè per fol- 
lecitarmi più intorno a Amile materia , conolcendo , 
quanto Aano Iconci gli aborti dell’ Orfa . Tuttavìa 
uvorito dalla Aia gentilezza Ano dal paflato No- 
vembre di molti togli della Storia della Città di 
Modana fua patria , che va ora Rampando , e che 
da quella parte, di cui mi ha favorito, ho modo di 
conofcerla un parto degno del Aio fecondo ingegno , 

incon- 
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incontrai accompagnato il favore, a me molto ca^ 
ro, con una obbligazione di molto pefo , il quale 
provveniva dal comando di averle a portare i miei 
fèntimenti intorno a tutti 1 Marmi antichi di quella 
Città , da lei nel fecondo libro raccolti , e {piegati . 
Le confefTo, che la grazia ricevuta, e la brama di 
non lafciare ingannata la fua autorità mi fono Tem- 
pre flati flimoli acuti per aver a renderla fèrvitaj 
ma la fenfata cognizione di me fteflb contrapponen- 
dofi validamente agl’ impulfì , mi ha fino ad ora dal- 
la difpofizione , che tengo di fervirla , vigorofamen- 
te deviato : e veramente quella avrebbe conofciuta 
la vittoria per cfla, quando il timore di perder la 
grazia di foggetto celebratiffimo , non fi fofle mof’ 
fo a Ibllecitarrai con tanta forza, che mi ha violen- 
tato a rompere quel filenzio , che conofco per me 
in tutto neceffario , ma molto più in quelle cofe in 
particolare, dove s’ha a far efperienza della felicità 
degl’ ingegni . Dopo tre meli adunque più amando 
il Tuo affetto, che temendo il mio roffore, mi dif- 
pongo di foddisfare a’ Tuoi voleri intorno le Memo- 
rie Modanefi, ma con quella riferva però, che non 
elTcndo più mia propria l’opinione , delle cofe di 
quella qualità, ella non abbia a prellar maggior 
fede a' mici detti, di quello che fi debba alle con- 
ghietture d’un debole ingegno, che fra l’ofcuro del- 
l’antichità cammina alla cieca. 

Mi accollo dunque alla prima Memoria, da lei nel 
libro fecondo della fua Storia raccolta, é le protello 
d’olfervarla non meno con illupore, che con anfie- 
tà , diverfa molto da quello , che alcuni meli Ibno 
ella me la fece vedere, ed intorno a cui, per ubbi- 
dirla , le fcrilTi una lunga lettera (a), attófochè ora 
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che l’ ha data alle ftampe , vi se entrata. la parola 
Bgnatiusy leggendofi adeflb il fuo principio cosi; , 

C. EGNATIVS. STATIVS. L. R ' 
SALVIVS ! . : . / 

che non vi era, quando me la trafmife il Giugno 
pafTato, mentre da lei in quella forma feritea la ri- 
cevei : 

C. STATIVS. C. F. SALVIVS 

E quello che più importa, nello fleflb modo appun- 
DC- to (la raccolta da Giano Grutero , che fi dichiara 
^ui.' trovarli quella Infcrizione in Modana in una colon- 
na , che folliene l’ arco , fovra di cui Ha ficuato l’Oro- 
logio , come pure da lei vicn confermato •, e ad ogni 
modo la parola Egnatius apprelTo di lui nè fi legge, 
nè fi trova velligio , che vi fia fiata 5 perchè fc egli , 
eh' era diligentillimo nel proccurare la reale deferi- 
zione delle antiche Memorie, o chi glie la trafmife, 
aveflero mai avuto dubbio, o folpetto, che vi po- 
tefle eflcre fiata quella parola , e che il tempo Tavefi- 
fe levata , o avrebbero invefiigata qualche lettera 
di cfla , c r avrebbero polla nella Inlcrizione, o al- 
meno per mofirar, che in efla vi era parola da lo- 
ro non intelà, ne avrebbero co’ punti, come han- 
no fempre fatto in fimili cali , data qualche notizia . 

E vaglia il vero, quando ella vi fòfse, oltreché il 
Giurerò l’avrebbe malamente regiftrata, farebbe tuD- 
to falfo, quanto nella parola Statius , che in efla li 
legge , i mefi paflati le fcrifli , ed avrei occafione di 
fofpettare dell’antichità della medefima. La fupplico 

adun- 
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adunque , quando il Marmo fu [in edere , di ben con- 
fiderarlo , rifletcendo con applicazione , che la prima 
volta che me lo crafmife , la parola Egnatms non vi 
aveva luogo alcuno ; e mi favorifca di llcura notizia 
di quefta per me neceflària oflcrvazione , attefochè 
non vorrei averle fcritto cofa , che non potrà mai fuf- 
fiftcre, fc vi li trova X Egnattusy come l'ha ora dam- 
pato: e non vi eflèndo, potrà nel fine dell' Opera cor- 
reggere l’errore, o pure elTendovi, me lo participi, 
che fupprimerò quanto ho fcritto della parola Stanus 
in quella Pietra, che Tempre con difcapito di mia ri- 
putazione in quefta n^ateria, fi vedrebbe. ( i ) 

Nella Memoria iftefla fopra le parole E T. P O M- 
PONIO ella dice, Quifl* Famiglia f^c. 

Io la fupplico di condonarmi l’ardire, le diro, 
che vi fu ben la Gente , ma non già la Famiglia 
Pompomaj perciocché febbene al prelènte quelli ter- 
mini fi confondono , anticamente fra di loro erano 
diverfilfimi -, perchè Genti appreflb gli Antichi erano 
la Valeria y la Fahia, e limili, e quelle poi erano in 
molte Famiglie divilè , le quali l’ origine loro da’ co- 
gnomi traevano ; cosi i cognomi di Volufo , Ptphcola , 
Majftmo , Polito , FaUonc , e Mtjfala , dividevano la Gen- 
te Vateria in unte Famiglie ; e quei di Vihulano , AT^^^ 
hujìo , MaJJtmo , Dorfone , C Lalnone , la Gente Faina in 
altrettante j verità, che in tutte le altre è facile da 
feoprirfi . 

Ora elfendo Pomponia nome di Gente , come la Fa- panvm. 
Ua , e la Valeria , Gente , non Famiglia , ha lèmpre da Rom.No- 
dirfi ; perchè Famiglie nella Pomponia farebbero da dir- 
fi le derivate da’ cognomi di Matho , e Mufa. Così 
dove ha detto della Famiglia Alia, direi della Geme^^\^; 
Altay che colla Elia fu la ftelTa} e dove la Famiglia 

Z Aurc- 
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foji. pj. Amelia, leggerei la Gente Amelia, e tanto pili quaii- 
tochc ibggiungendo ella , ancora fu ella dìflmta in due 
Famiglie, fa conofccre, che Gente, non Famiglia è 
da dirli, perchè Famiglia in Famiglia non fi può di- 
videre, ma bensì fiiddividcre . Dove poi Ila la Fa- 
fogi. loi. Plozja , riporrei la Gente Plorata, e dove. Sofà fu 

Famiglia ffc. direi Sofà fu Gente ; cosi dove Ha della 
fogi. iij. famiglia Clodia, riporrei della Gente Clodia, ed in ve- 
ce di Famiglia Pofumia , Gente Poflumia feri vere i ; e 
fogl. Il», dove ha come altre à la Famiglia F'olumnia , crederei 
fogi. III. averli a leggere , come altresì la Gente V'olumma j per- 
chè fi la, che Alia, Aurelia, Plozja, Sofà, Clodia, Po- 
flumta , c Volumma, furono Genti, e non Famiglie. 
Le confeflb però di fcrivcric quelle cofe tutte con 
gran roflbre e diflìcuirà j perche difficilmente mi ac- 
comodo a far il Cenfore delle altrui latiche, cono- 
feendo beniffimo , che le mie meritano di andar tut- 
te in lituraj tuttavia ella comanda, io ubbidifeo, e 
Ipererò di trovar compatimento , perchè io la fervo 
con quella fincerità, che bramo dagli Amici intor- 
no alle cofe mie, godendo, che non mi grattino, 
come fi fuol dire, l’ orecchie, ma che mi' compar- 
tifeano quelle grazie , che figliuole d' una lineerà in- 
genuità, non permettono agli uomini, che amano 
la gloria delfuo nome, di facilmente innamorarli nel- 
le lue imperfezioni. 

Con quelli fondamenti adunque profeguifeo , e 
mi fermo per poco a quelle parole della Memoria 
fogi. di Claudia Plautilla , eh' ella cosi nota : Q. V ER- 
C O N I O , dove la lettera Q. per Qumtio Ipiega , che 
farebbe contra la regola dell Anticiiità; perchè il Q. 
che Quinto ivi lignifica , diverrebbe nome gentilizio , 
e Ferconio , che è nome gentilizio , cognome j perche 

due 
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due nomi di due diver/è Genti in una fola perlbna 
non fi trovano , fe non in cafo di adozione , ma in 
diverfilfimo modo fituati, e fpiegati : onde poi fa- 
rebbe da dirli, che Y Jgatone, che di Verconio è co- 
gnome, o ivi folle fuperfluo, o ch’egli avelTe due 
cognomi. Dee dunque avvertire, che il Q^in quel 
fito, tanto in quella Memoria, quanto in ogni al- - 
tra, che fi trovalTe, farà fcmpre nota del prenome 
QMTUOy dall’ordine del nafcere dagli Antichi a’ior fi- 
gliuoli folito d’ imporli, ma non mai del nome gen- 
tilizio ^uiHiio ; sì perche il primo de’ tre nomi degli 
Antichi ( fi parla lèmpre all’ufo Romano) ne’ Mar- 
mi fu fempre il prenome, i quali tutti, che molti 
fono, o con una, o con due, o con tre, e più let- 
tere erano lòlici di fcolpirfi : sì perchè mai , o fomma- 
mente di rado il nome gentilizio venne da elfi con 
una fola lettera comprelb,e ciò per evitar la difficoltà 
di ben intendere, quale egli poteva elTcre, per la 
quantità di quelli, che per una medefima lettera prin- 
cipiavano; onde nè meno nella Memoria di Tito Lue- 
cejo , dove ella dice della ^Geme Ttz.ta, e Luceeja ft)c. 
la lettera T. in quel luogo non potrà mai fignifica- 
re la Gente Ttzjtay ma bensì il prenome di Ttto. 

Nella Memoria poi di C. Egnazjo Prirmgenio molto 
più ho occafione di provar la mortificazione, che 
lento nel far del Critico fopra le fue erudite fatiche*; 
perchè fpiegando eìTa l’ abbreviamra APOL, che 
al cognome Primigenms fuccede, fcmpre con troppo 
mio onore fi vale dell’ autorità mia ne’ -Monumenu 
Padovani y là dove il cognome Apollonius ho creduto 
poter effer derivato dalla Città àY Apollonia (c), e ciò 
perchè in vece di ringraziarla con tutte le più vive 
efpreffioni d’ una obbligata gratitudine per favor co- 
. . Z X si 
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sì fegnalaco più d’una volta nella fua Iftoria com- 
partitomi , io ho motivo di far una conghicttura tut- 
ta da quello, ch’ella fcrive, diverlàj perchè vedendo 
C. Egnazjo col cognome di Primigenio , l’ A P O L , che 
ella per Apoìlonim ifpiega, ho foipetto non poter ivi 
cffer cognome nella forma , che fta in quella Me- 
moria Padovana, dove di cognome ha il luogo in 
quella forma: 

SEX. NAVINIVS. SEX. L. APOLLONIVS 

E però anderei penlàndo, le forfè l’abbreviatura 
APOL in quel luogo fituata potefle fignifìcare la 
patria di C<t)o Egnazjo, talché lì avelTe da leggere il 
principio di quella Infcrizione Cajus Egnattus Pnmi- 
genius ApoUonta, attefochc infinite Memorie dimoftra- 
no, che gli Antichi, tanto abbreviato, che nò, era- 
no foliti di fcolpire nelle loro Memorie il nome 
della loro patria in calò alToluro, come abballanza 
fanno conolcere le fue Infcrizioni antiche Modanefi 
fogl. 9®. di Appienia , di ^ Ambilio , nelle quali abbreviato , e 
f^l I 3 J. di Ad, Ballomo , in cui ellefo li trova , e legge il 
nome di Adutwa ; o pure cercherei , le in Modano, fof’ 
fe flato adorato Apodo , come Nume tutelare di quel- 
la , dagli Antichi , nella guilà, che in Padova fu 
adorata la Concordia: c le come in quella il Capo de’ 
Sacerdoti de’ Gentili era detto Concordiale, di che ne 
fanno fede antiche Memorie, cosi in quella il Capo 
de’ Sacerdoti del fuo Nume tutelare, Apollinare folle 
flato detto . Ma quelle fono cofe fenza altro mag- 
gior fondamento di quello della conghiettura, che 
però o nulla , o poco meritano di conliderazio- 
ne. 

Nel 
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Nel Marmo, che comincia L. LVCRETIVS. 
L. L. PRIMVS vedo, ch'ella congiunge la parola 
^rtmus , eh’ è cognome con Vefitanus, eh’ è profcllio- 
ne , e legge Pnmus V'ejhurius . Primicerio delle facre ue- 
y?», e fopraflante agli fcrtgni di ejuelle . Qui mi perdoni 
la fua gentilezza, fe mi oppongo a dirittura alla fua 
ipiegazione ; perchè quelli non fu il Primicerio delle 
n^cfii y che forle intefe Wolfango Lazio, da lei alle- 
gato; ma fu femplicemcnte un Liberto di quelli, a’ 
quali era la cura delle velH raccomandata; attelbchè 
per teftimonio di Lorenzo Pignoria, ornamento non 
meno della mia patria , che delle buone lettere : ye- 
Jìem non curahant Supellctlicarii , fed V'tjliarii . Al? eadem 
‘-uejle Vefiifìci funt , ^ Veflifpici. Quelli , al pa- 

rere di Nonio Marcello, erano gli ftelTi che i ye- 
ftiarj f perchè olTervÒ egli, che yefiifpid appelUbantur 
'ZjeJìiitm cufiodes ferui, cfuod freijitenti diligentia '■vejlei in- 
fpiciant . Pian. T rinum : Wjjf datar , dmitur famtlia to- 
ta ; yefiifpici , unEior , auri cufios . 

Nella quale autorità di Plauto li compiaccia di of- 
fervare la parola Famiha, perchè da elTa compren- 
derà, che i yeftiarj erano nel numero de’ fervi, ma 
con quella dillinzione , che o erano tali di famiglia 
privata , o della Cafa Augnila ; fe erano di fami- 
glia privata , erano propriamente fervi , cioè pri- 
vi di libertà : fe della Cafa Augnila , fervi non pote- 
vano elTere , ma ingenui , o liberti almeno ; ed in 
quella i yeftiarj dopo che l’Imperio li riduflè in Co- 
ilantinopoli , avevano il loro Capo , il quale , per tefti- 
monio di Jacopo Guterio Francelè, non meno nella 
feienza legale , che nella più colta, e recondita eru- 
dizione fquilltamentc verlato, era chiamato col ti- 
tolo di Qomts yeftiarti y forfè lo fteflb, che il Pnrmceno 
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delle [acre Vejìi del Lazio: e qiiefto era raffcgnaco fot- 
te la difpofizione del Comes Sacrar um Larguionum . 
foei pi. Nella Memoria di Bruz^ia Aureltma olTervo , che 
fpiegando ella l’abbreviatura PROTEC. che certa- 
mente ProteElor vuol dire , fcrive : Protector, non 
fola s intende per quello y che difende le caufe , ma ezjandio per 
quel Signore , che tene~ua i libri delle entrate pubbliche . Ma 
non mi acculi di troppo ardito, fe le dirò, che Pro- 
teElores appreflb gli Antichi , non furono difenfori di 
caufe, ma foldati, a’ quali era raccomandata la cu- 
flodia del Principe \ { d) che però di loro dilTero gl’ 
Theod“‘*‘ ^*Tjp^radori Onorio , e Teodouo : De^onUìmos Proteso- 
Leg. 9. res y qui armatam militiam fubeuntes y non folum defendendi 
De ni corporis fui , njerum etiam protegendi lateris nojiri follicitudi~ 
Prmcft patiuntur , unde etiam Proteclorum nomen fortitì funt , 

inqlorios effe non patimw . I Protettori adunque erano le 
guardie del Principe , dell’ ordine de' foldati Pretoria- 
ni, tanto a cavallo, che a piedi, ultimamente dagl’ 
Imperadori Greci anche Spatham chiamati, come il 
Lazio , cd il Pancirolo diffufamente dimoftrano . L’ 
CTiÓ!iib.4. origine di quelli , per tellimonio di Cedreno , viene 
attribuita a Gordiano il Giovane (e) y fcrivendo lui : 
oìient. Jt*t>‘or Gordianus pojl Pupienum Imperator creatus , menfibus 
In Wftor Principatum tenuità Is primus infiituit Candidatos y ^ 

comp. io ProteUores , ^ ordinem fcholarium , quem a fe Juniorum ap- 
pellauit. Non creda però, benché i Protettori fblTcro 
foldati , eflcre llati di condizione abbietta , perchè 
lèbbene per contrallcgnarli di pollo non ordinario 
ballerebbe il dire, che erano le guardie degl’lmpe- 
radori , ad ogni modo ella comprenderà da quelle pa- 
role de’ foprannoniinati Imperadori, di quanta llima 
erano, oltre il loro Primicerio, i dieci primi, men- 
tre nella ftclfa citata Legge, c titolo del Codice Teo- 
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dofiano foggiunfero quelli : Sed ut deuoajftmts nupet 
ProttElorilfUS-Domiflicis , ita his quot^ue honorem congruum con- 
donamus , ut prattcr Pnmicertum decem-prtmi eorum Clanf- 
flmatus dtgnitate fruantwr y ^ per ordtnem primis exeuntibus , 
qui ad dtcem-primorum numerum locante ^adu fubierint y 
confularem cum ipfa loci accejjìone ClariJJìmatus fìbimet <-vin~ 
dicent dignitatem y ft) in amplijjtmo ordine inter alleBos njc- 
lut ex confularibus habeantur , nullis fenatoriis muneribus ad- 
fìringcndi • {f ) 

So però , che appreflb gli Antichi , oltre quelli Pro- 
tettori y zXtxì molti, ma non mai caufidici, v’ erano, 
de’ quali fa un’cfarta raccolta , ed cfamc la celebre 
penna di Jacopo Guterio precitato , i quali tutti qui De off. 
raccogliere , come riufeirebbe di foverchio tedio , co- gu,uib.t 
sì appreflb di lui fi poflbno vedere, e confiderare*, 
mentre non deviando egli dalla l'ua erudita, ed or- 
dinata applicazione , efli tutti deferive , e confiderà 
diffufamente . 

Nella Memoria di C. S A L V I A. C. F. P R I M A , fogi. la,. 
dove ella legge: Prima, d quale i prenome dato a Sai- 
evia y eh' ella fu la prima a nafeere tra V altre forelle 5 Ili- 
merci piu proprio il leggere: Prima ,// quale è cognome 
di Salevia ^c.y perchè, com’è certo, che il prenome 
di Sal<via fii CajUy ed il cognome Prima y cosi è ve- 
rÌlfimo,che Praemmen efl yquod nominibus gentilitiis praepo- 
nitur y difle Diomede Gramatico antico , e con lui Ono- Dé*’Am%*' 
frio Panvinio. Se adunque il prenome era > NoUùn' 

che a’ nomi genrilizj prcpofto veniva, Sal^via eflen- 
do nome gentilizio , Caja , e non Prima , farà il fuo 
prenome ; attefochè quello nel primo , e quefto nel 
terzo luogo de’ tre .nomi fi ritrova, ed il terzo no- 
me , che cosi viene da Plutarco chiamato , quello è , 
che cognome difsero i Romani , e del quale lafciò fcrit- 
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DeAntiq. tO il Panvinio: Tertium nomen^ <fuod cognomen 'z/ocarunn 

NoUlin.' inrueniffent , ( park de’ Romani ) etdem nomini gentili- 

tto adjunxtrunt . del che rendendone la ragione, fog- 
giunfe: Cognomtms edam ufum excogitarunt , ut <jui tdem 
praenomen, nomen hahebant , a fe tn<i>icem dtfiingui pof- 
fent. Quelle cofe confiderate per la notizia del co- 
gnome , non voglio rellar di toccarle alla sfuggi- 
ta, che quella fua Caia Salaria cognominata Prima, 
forze, che più di un’altra forella avcflc, perciocché 
quando due figliuole un padre aveva , le dillingue- 
va co’ cognomi di Afaggwre, e Minore, ma le più di 
due, co’ cognomi di Prima, Seconda, Tirz,a , Quarta , 
^wta, Sifta, e COSÌ di mano in mano quello terzo 
pinyin. nome imponendo loro, avuto riguardo all’ordine 

loC. CIt ^ 

Spiegando la Memoria di Publw Vettio , che così 
comincia: P. VETTIO. P. EIE. CAM. SABIN. 

ella legge: PuUio Vettio PuUii Filio Camillo Sabino-, ma 
fe ho da dirle il mio fenfo con finccrirà, io non cre- 
do, che l’abbreviatura CAM. voglia Camillo dino- 
tare, ma bensì la Tribù, nella quale egli, e la fua 
patria Ravenna erano deferirti j attefochc quello è il 
luogo appunto più ufitato, e comune, che ne’ Mar- 
mi alle I ribù alTcgnato s’oflèrvi, cioè dopo il pre- 
nome , nome gentilizio , prenome del padre , ed avan- 
ti il cognome j e di ciò numerofiffime pruove non 
mancherebbero nelle Infcrizioni antiche, fe non mi 
baftaflèro due delle lue di Modana , mentre fi fa , che 
quando fu dedotta Colonia de' Cittadini Romani , 
che di più degna condizione dell' altre Icmpre era, 
che fu l’anno di Roma 575?. , ella venne regiftra- 
ta nella Tribù Pollia . La prima è quella: Q. AMBI- 
LIVS. T. F. POL. TIRO. MVTINj cioè, co- 
me 
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me ella legge : Qttmtus AmhiUus Titi fiUus Polita Tiro 
Mutma , cioè Mutinenfìs ; l’alcra è M. BALLONIO. 

M. F. POI. PAVLLO. MVTINA, che non ha 
bifogno d’ efTer da me fpìegata , pur troppo da fé in- 
tendendoli . Oflèrvi adunque tutti e due , che hanno 
prima i prenomi di ^into , e di Afarco , poi i nomi 
gentilizi dìJmltlto, e di Ballonio, indi i prenomi de* 
padri, di Tu» in quella, di Marco in quella j dopo 
l’abbreviatura POL. , che la Tribù Polita certamen- 
te dinota , .e finalmente il cognome d’ amendue, 
cioè Tirone del primo, e Pattilo del fecondo. 

La Città di Ravenna , poiché per tellimonio di $.>. 
Strabono , fu Colonia de’ Romani , dedotta da Augu- ^Sfaógr' 
Ho, come al Merula, cd al Panvinio pare, quando p- » 
difse, che q^uelli nel porto di quella collocò l'arma- raan' hjr 
ta navale, che doveva fervir per guardia del Marc sveton.in 
Superiore, l’Adriatico al prelènte, c forza, che folTe^‘’S“p. 
defi:ritta nella Tribù Camtlla, o Camilta, che cosi l’ab- 
breviatura CAM. fpiega il preallcgato Panvinio ; 
ma perchè quella Tribù non fu delle trentacinque*"*"- 1 -*- 
di Roma , llimo bene , che fi fappia , come l’anno di 
Roma 664. donata la Città a’ Tolcani , Umbri, e 
Galli Cifpadani , quelli non vennero fra le prime 
trentacinque Tribù, ma p>er loro ne furono aggiun- 
te altre dieci , una delle quali fu la Camilla , o Crf- 
mi/ia-y ed in quelle elU andavano a dar i voti ne’ 
comizj. Ma perchè venivano chiamate prima tutte 
le trentacinque Tribù , e poi quelle dieci, quindi 
fu, che i loro fuffragj, come quelli, che non face- 
vano mai giudicio alcuno , non clfendo in alcuna 
flinia , diedero motivo di far tanta confulione in Ro- 
ma , che quattr’ anni dopo le dieci Tribù aggiunte 
furono daXenfori annullate, e tutti gl’ Italiani nelle ~ 
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trentacinque prime compartiti . Finalmente dopo 
r Imperio d’ Augnilo , allorachè fu principiato a da- 
re la Cittadinanza Romana alle intere Provincie fuo- 
ri d' Italia, le dieci Tribù furono di nuovo refti- 
lococit. tuite, e forfè fu, dice il Panvinio, l’anno di Roma 
800., tempo in cui Claudio Imperadore infìeme con 
Lucio Vitcllio la Cenfura efercirarono ; onde farà fo- 
cile da credere, che intorno que’ tempi a’ Ravennati, 
i quali vivendo Augnilo erano Rati dedotti in Co- 
lonia de’ Romani, folTe data la Cittadinanza Roma- 
na, e nella Tribù Camilla, o CanuUa, rallegnati, per 
poter in elfo andare a dar ne’ comizj i fuffragj, o 
voti, che vogliamo dire. 

Nella Memoria medelìma Ipiegando l’ abbreviatu- 
re A E D. PO T. legge ella ^edihs Pottftaùs , ed io 
leggerci Aedihaa Pouftate , unendo il mtto colle pre- 
cedenti abbreviature, che fono llll. VIR. AÉD. 
P O T. , e direi ^uatuorz>ir Aedtlitta Pot< fiate , cioè ch’egli 
era Quatuor^tro colla EdUtz.ia Poufià l’una, 

c r altra di quelle due dignità in un tempo ftclTo 
quel pMo Verno foRenne . In oltre nella Relfo Me- 
moria pure intorno al cognome di Cormha Mafjìmi- 
na moglie di Puhlio Verno ella dice: Majfimina preno- 
me di Cafata antkhtffima , ed io credo che s’abbia a 
dire cognome dt Cafata ft)c. per le conlidcrazioni poc’ 
anzi fattele nel cognome di Caja Salruta Prima. 
tosi. m. Benché nella parola Ducenano, la quale Ra nella In- 
fcrizionc di Ad. Aurelio Procejfano abbia ella toccato 
con brevità quello, ch’c , cllèndovi premelfo l’ab- 
breviatura PROT. , che certamente ProteSiori Duce- 
nario vuol dire j io pure le confiderò brevemen- 
diRinzione fatta da Jacopo Guterio diligenti^ 
guiiJib.i. fimo, fra i Protettori, c i Protettori Ducenarj , dicendo 

che 
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che erano ProteBores Ducenarii, tjui ceteros ft) tpfis Prote- 
Bores Praetorianos regtbmt\ <fmque apud PraefeBum Praetor. 
Corniti ProteBornm , qui Comes iUufìrium 'vices gerebaty 
^ omnibus ProttBoribus imperabant ; parole che , mo 
Arando la differenza , nella quale erano dagli altri, 
fanno fpiccar parimente in qual condizione , e Airaa 
vivevano . 

Parlando ella poi nella Memoria di VETVRIA. 
L. F. MARCELLA del cognome Marcello yhz det- 
to: La nobiltà della Gente Aiarcella-y intorno a che, la 
prego compatirmi, le le dirò non effervi mai ftata 
Gente Alarcellai, attcfochè Marcello fu Icmpre unico co- 
gnome della Gente Claudia plebea , che di effo Iblo 
fi valle, e lo refe in Roma gloriofoj onde fe quella 
Gente aveffe più d'un cognome avuto , li avrebbe 
detto Famiglia Marcella ; perchè per li cognomi nelle 
Genti fi coftituivano le Famiglie, che cosi ne lafciò 
infegnato il Panvinio . 

Nello fpiegar l’abbreviatura S E X. di Sefio TuUio fi- 
gliuolo di Sefto , ella fcrive , Sefto , o Sejìto Tullio fi- 
gliuolo di Sejìio j e pure la prego di credermi , che 
s’ha a dire Sefto Tullio figliuolo di Sefto y perchè co- 
me Sefto è prenome, cosi Seftio è nome di Gente, 
onde fi darebbe uno con due nomi gentilizi . Il pre- 
nome di Sefto fu dagli Antichi tolto dall’ordine del 
nafeere, e la Gente Seftia fu in Roma diverfa dalla 
Gente Sextia, perche i Seftj furono patrizj, e i Sextj 
plebei . 

Nella Memoria C FABIVS. C. L. CLARVS, 
ella dà nome di Gente a quello cognome , che 
non può Ilare , attefochè oltre che fi ritrova nel fito 
che gli Antichi al cognome dellinarono , non ho mai 
fino ad ora la Gente Clara fra l’antiche incontrata . • 
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fogi. i»9. L’ Apollinaris , eh' ella oflèrva nella Memoria di 
Cajo Alhto j r abbreviatura del quale , altre vol- 
te fono andato conghietturando , fè avefle figni- 
Ecato o patria, o facerdozio j in quello luogo da 
lei viene detto prenome di Alhio , che pure c Cajo , 
come nella Memoria fi vedej onde fe avelTe da ef- 
lère, quando non folfe epiteto di Sacerdote , come 
femprc più mi vado confermando che fia , nella gui- 
la che di fopra le ho detto eHère flato il Concordtale 
in Padova , farebbe piuttofto cognome ; benché il 
cognome di Cajo Alhio fia Filodarvo. 
fogL U4. Quella nota q che fi ritrova nella Memoria di 
AMBI LIO, in elTa Compagno non può lignifica- 
re , ma bensì Cmuriat , perche ella è antepolla ad un 
nome proprio , eh’ è Creano , e perchè prima in quella 
Infcrizione fi è detto , che ^ AmhtUo era MiUs Co- 
hortis Septimae Praetoriae : onde ne légue Centuriae Crae- 
cini, che doveva elfer uno de’ Centurioni di quella 
Settima Coorte. E forfè che quella nota .3 così .7 
dee llar nella Pietra , perche elfa era la più comune , 
e frequentata dagli Antichi nelle Memorie militari, 
a dinotare non meno la Centuria , che il Centurione . E 

S ui non tralalcio di dirle, che ho ben veduto que- 
a .3. nelle Memorie delle Donne, che avevano il 
prenome di Caja (g), come fe in certo modo nel li- 
gnificarlo volefsero gli Antichi da quello degli Uo- 
mini dillinguerlo ; il che però di rado; come fre- 
quentilllma occorre in quelle de’ Liberti infieme con 
altri tolti di fervitù ; volendo con quelle due lette- 
re D.L. dinotare Con-lihertus ^ cioè Jìmul liheratus . 

Quelle fono le cole , che per conformarmi a’ fuoi 
comandi ho creduto più proprie da olfervarfi, non 
mai colla prefunzionc di voler far da Alaellro, co- 

no- 
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nofccndomi in condizione d’aver ad imparar fèm- 
pre da ognuno. Quanto ho fcritco adunque, tutto c 
impulfo d’una pronta ubbidienza, non motivo di 
bello ingegno ; e perciò ella ne prenda quella por- 
zione, che può piu confarli colle fue foddisfazioni , 
o lafci tutto fenza rifleflb , perchè fo di certo di 
non aver in quelle ofservazioni raccolto colà , che 
meriti alcuna /lima: e come ha faputo necelfitarmi 
a fcrivere, fappia ancora difporli a compatirmi-, che 
allora conofeerò qual degno pollo d'affetto abbia 
ella dellinato alla mia lineerà offervanza: ch'io non 
lafcerò mai occallone alcuna idonea a confermarle , 
ch’io vivo 


Di V. S. Reverendiflima 
Padova. 15. Marzo, lecj. 


De'votip. ed Ohlligati/s. Ser'vitore 
Sertorio Cavaliere Orlato. 


ANNOTAZIONI 


Sopra la 


LETTERA OTTAVA. 


(-) 


a" 


Uefta è la quinta fra 
le Aampate nella pri- 
ma pane de’ Marmi 


Eruditi . 

(i) Ho fatta diligentemente 
rivedere da Soggetto di qualifi- 


cata erudizione la fuddetta Inlcrì- 
zione di Modtn»^ e per la rela- 
zione che ho riportato, non vié 
la parola EGNATIVS, nè 
velhgio alcuno , che mai vi da 
fiata . 

( f ) Non 
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(f) Non fb fe poffa dirfi,chc 
il cognome A’ jlpellonius fia deriva- 
to dalla Città à’jlpelltHU ; perchè 
yipolleniHs è derivato da etVÓMtat , 
ficcome quello di Dionyfius da 
J/oVt;<r®- , cioè Bàcc« , e fimili ; 
talché fe fofse dalla Città Ai spol- 
loni*., farebbe in quel cafo SpoU 
lonUs, tis-, come Vrhinasy Ra- 
vennts, e limili. 

(<^) Protettori certamente al- 
tro non erano , che quei Solda- 
ti , i quali alTiflevano al lato del 
Principe , che ancora Stipato- 
res , corporit Cnflodes , Domeni- 
ci , c Loterani furono chiamati j 
onde apprefso il Grutero pag. 
XI. num. 11. trovali clprelliimen- 
te PROTECTORES. DI- 
VINI. LATERIS i forle non 
differenti da quei eh’ erano detti 
PROTECTORES. DUCE- 
NARI I, de’ quali veggonfi nel 
Corpo dell’Infcrizioni Grureriane 
pag. DXXX. n. IX. DXXXI. n. 
II. DXLII. n. Vili. le diflinte Me- 
morie; edilFabretto deCol.Tr*- 
j*n. c*p.j. moflra di crederli gli 
llellì, che gli Specnlotori, cioè i 
Cullodi , e Guardie del Corpo 
nella Corte Imperiale, fupponen- 
doli gli fledi , che i ia/ff/ir// com- 
memorati in una Infcrizione dal 
Grutero pag, CCCCXCV. n. III. 
riferita , come ben oilerva alla 
fuddetta Inlcrizione il Celebre 
Giangiorgio Grevio . Il Nob. pe- 
rò , ed erudito Sig. Co. Cammil- 
lo Silveftrt in una fua dotta lette- 
ra , pervenuta alle mie mani, co- 
me quella che gli fu da un fuo 


confidente a miaiUanza richielhi, 
moftra di cfser perfuafo, che gli 
Specu latori, òì\ Fabretto nomina- 
ti, e d’uno de’ quali regiftra la 
Memoria il Grutero pag. DXIX. 
num. X., cosi : MILES. COH. 
VUII. VRB. SPECVLATOR. non 
fono gli Aeffi , che i Protettori, 
ma piuttollo fono Efplor/uori , 
come al contrario lo fono gli Spi- 
culdtori , che cosi chiama Sve- 
tonio nella vita di Galba cap. 1 8 . 
i Lonciarj , allorachè deferivendo 
i prefig) della morte del detto 
Imperadore , cosi lalciò fcritto: 
^um per omne iter dextr * , Jìni- 
Jlroque oppidatim viiiimte c*ede. 
rentar , tennis fecuris iilu conjìer- 
nettts , rnpto vinculo , ejf tdnm ejus 
inv*(ìt ; eltttfqne pedihns, tetum 
cruore per/udit , é“ drfeendentem 
Sptculàter tmpulfu turbte lance* 
prope vulnerevit W che certamen- 
te dee intenderli d’un Soldato 
della guardia dell’ Imperadore . 
Ben’ è però vero , che di quelli 
Spiculatori non fe ne trova alcun 
efempio nelle antiche Infcriz.ioni . 

Nella Memoria poi di Eruzi* 
Surelian* , con occafione di cui 
parla l’Autore de’ Protettore, of- 
ièr\'ai accoppiati nella Aefsa per- 
lòna di pi. Vitale due diverlì im- 
pieghi, cosi tPROTECTOR. 
E’T. NOTARIVS , il che 
m’ ha data al principio qualche 
pena, parendomi non troppo ac- 
conciamente ad uno Aefso affe- 
gnate due profeflìoni fra di loro 
difparate , cioè una militare , e 
l’altra forenfe, e dubitando, fei 

No- 
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IfttMj di quello genere avellerò 
avuto impiego ndl’ Eferdto , o 
Collegio de Protettori ; talché 
avellerò in fé fleti! unita la digni- 
tà di quelli col loro impiego. 
Ma da quello dubbio m' ha pre- 
llamente levato l’erudito Sig. Co. 
Silvcflri citato, allìcnrandomi, eli 
fer colà certillima, che ogni Or- 
dine , Magiflrato , Società , e CoU 
legio non foto , ma eziandìo le 
Legioni , Coorti, o altro Ordine 
militare avevano i loro Notdj^ a’ 
quali incombeva il regillrare in 
ileritto gli atti aU'Ordine loro fpet- 
tantij si per quello, che poteva 
riguardare gli llipendj di quel 
Corpo, c la d;ftribuzione di elli, 
come gli altri affari di varie for- 
te i talché non dovrà fembrare 
llrano, fe nella peribna di Fl.yì- 
tdU, che farà flato bensì uno de’ 
Cuflodi dell’Imperadore , ma de- 
flinato inlìeme a tener regillro 
degli affari di quell’ordine, fi ve- 
dano i titoli accoppiati di Protet- 
tore^ e NoUjO , come più diffu- 
làmente in un’altra Infcrizione del 
Grutero pag. CXXVl. num. VII. 
fi legge per la ftefsa cagione, 
ANNIVS.PROTECTOR. 
SCRIBA. LIBRARIVS. ; 
fopra di che fe l’erudito Lettore 
bramafse più diflinte le notizie , 
veda Vegezio de Re miliuri Ith. 

2 . Ip. 

( e ) Il coftume di prenderli da- 
gl’ Imperadori Romani alla loro 
aillodia i Soldati , è antichillìmo, 
e fi può dire, dacché cominciò 
la Romana Monarchia-, atteibché 


Augnilo per relazione di Sveto- 
nio nella di lui vita cap. 49. , una 
porzione di Soldati itt fui cujlo. 
ditm tUegit . ma quando poi fie- 
no flati quefli chiìrmù Protettori^ 
e da chi , é incertilfimo . Perché 
certamente, come anche m’avvilà 
il Sig. Co.Silveflri fopraccitato , 
non fi può approvare 1’ opinione 
di Cedreno, il quale attribuifee 
a Gordiano il Giovane, detto il 
, rillituzione di quefli Protet- 
tori, come fi vede dalle di lui 
parole , dal mio Autore citate . 
Imperocché fe Cedreno parla deb 
l’ufficio , eh’ efercitavano i Protet- 
tori , é già noto , che in ogni 
tempo furono da’ Sovrani ufati 
quefli Cuflodi della loro vita; Ci 
poi intende , che da Gordiano 
fiano flati chiamati così, né me- 
no quello può avverarli, trovan- 
doli uìàto il nome di Protettore 
in quello genere di perfone pri- 
ma di Gordiano il Giovane, di 
che rende teflimonio Giulio Ca- 
pitolino in Mdximtn. ctf. 14. il 
quale dopo d’ aver narrata l’ ele- 
zione di Gordiano Affricano , che 
certamente dee fegnarfi all’anno 
990. di Roma, e 2J7.di Grillo, 
e quella di Gordiano III. all’an- 
no 238. come moflra il Pagi nel- 
la lua Critica Baroniana all’anno 
di Criflo a}6. n. 5. e 6. e 238. 
n. 8., foggiunge : Inde Corthn- 
ginem zienit, cum pompo regoli, 
Protelforihus , (y fofeibus Un- 
reotis ; oltre l’ Infcrizione , che 
trovali regiflrata dal Grutero pag. 
II. n. XII. , la quale poiché ha 
rafo 
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ralbil nome deirimperadore , per 
fcntimento del Fighi dee ifse- 
gnarh a K4. Aurei. Anton. Ela- 
gabalo , che fu uccifo 1’ anno 
di Grillo 323., in cui trovali ef- 
preCso a PROT. DIVINI. 
LATERIS. 

Che (è dir lì volefse, che da 
Gordiano III. fofse ftato ilìitui- 
to r Ordine, o Collegio di quelli 
Protettori^ e che cosi debba in- 
tenderli Cedreno; cjueflo fareb- 
be trt^po inverifimile , non po- 
tendoli credere, che introdotti i 
Cuflodi della vita dcgflmpera- 
dori fino dal principio , della Mo- 
narchia Romana, liano quelli Aa- 
ti fino a’ tempi di Gordiano fen- 
za alcuna unione j e fenza efser 
raccolti in un Corpo, e ad un 


qualche loro Capo foggetti , che li 
reggefse , il qual Capo P R A E- 
FECTVS. PROTECXa 
R V M fi vede chiamato nelle 
antiche Pietre, come fra l’ altre 
apprcfio il Grutero pag. MXX- 
Vni. n. II. ; oltre che è a tutti 
noto, che ogni Corpo di milizia, 
ogni Arte, e Proicflìone Urba- 
na aveva il fuo Ordine, Società, 
o Colleg'o, co'luoi Direttori,© 
Capi , de’ quali fòvente fi vede 
negli Autori , o ne’ Marmi anti- 
chi fatta menzione . 

( / ) Di quelli dtcem-frimiy 
non folo vicn fatta menzione nel- 
la Legge, e Titolo del Codice, 
dall’ Autore citati , ma eziandio 
nelle antiche Pietre apprefso il 
Grutero, cosi ; 


FLAVIVS. ANTISTIANVS 
IV. ■ V. E. DE. DECEMPRIMIS 


Pv'Vvm’ P- AEMIL. NICOMEDI..... 

ì;.vu. INTER. DECEMPRIMOS 


fegno evidente , eh’ era dignità 
di rimarco , di cui facevano i pof 
fefsori particolare llima. 

(^) E’ flato da molti creduto 
comune a tutte le Femmine Ro- 
mane il prenome di Càjo , di che 
come non fi può aver certezza 
alcuna per le fortiflìme pruove, 
che ci fono in contrarìo , cosi egli 


è certo , per quel che ofserva an^ 
che il Sigonio, ch’egli era ufa- 
to da tutte le maritate, le quali 
per buon augurio lo prendevano 
negli ijponlali . 11 che oflervò Fe- 
llo, quando, parlando delle Don- 
ne Romane , che prendevano il 
prenome di Ctj* , diUe ; Ominis ho. 
ni ctujfa frt^tnt*b*nt nnhtntts , 
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LETTERA NONA. 

AL \E V E I^E ^ D l S S 1 M O 
PADRE MAESTRO 

ENRICO NORIS- 

^'vertndiff, Sig. Sig. Padron CoUndifs. 

Ino ad ora ben confapevok della 
mìa infufiìcienza io fono dato per- 
pledb , fe doveva in riguardo all' 
eccitamento , che da V. S. Reve- 
rendilfima ricevo , lafciarle vedere i 
miei fentimcnti intorno alla Meda- 
glia d’oro di Licimo il Giocane (a) 
tenuta dal Sereni^. Sig. Principe Leopoldo Cardinale 
di Tofeana, nel rovefeio della quale mi accenna ve- 
derli intorno la figura di Gio-ve Con/ir-vatore quelle 
parole: OB. DV. FILII. SVI. Per una parte io 
bramava d’ incontrar , col fervirla , le fue lliraatilfime 
foddisfazioni : per l’altra mi faceva deviar dall’im- 
prefa il vederne ufeiti già i fentimenti del Sig. Pa- 
tino , unico veramente in quello lècolo nella più 
elatta cognizione delle antiche Medaglie y per non 
dir nulla delle di lei molto pefate , ed aggiullate ri- 
flelfioni . 

Tuttavìa per non render del tutto ingannata la 
Rima , in che fi compiace d’ avermi il mio riverito 
P. Maeltro Noris, il quale in me 

Inrvaltdas <yires ipfe cxcitat : ju'vat idem 

ohfequium Jufficie ejfe meum’y 

mi fono difpollo , uiccedane ciò che vuole , a fer- 

B b vir- 
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virla anche in così pericololà occafione, come me- 
glio faprò di più non pretendendo , iè non che la 
di lei molta vinù mi difenda da chiunque mi accu- 
fafle di troppo ardito, per aver voluto, dopo Sog- 
getti di tanto grido , far il bell' ingegno , ed il Cri- 
tico, mentre nè per l'uno, ne per l'atro, io ho ta- 
lenti, od inclinazione. 

Le confeflb adunque, che quel OB. DV. mi ha 
refo, per non dir che tuttavia mi rende, molto per- 
plcflb , perciocché l’ abbreviatura DV. per mio debo- 
lidlmo fentimento, non è per intenderli mai Decimum 
^tntum ( ^ ) 5 come pare , che nella fua prima fpie- 
gazione la legga il da me riverito Sig. Patino; e ciò 
perchè non li troverà mai, per quanto ho lino ad 
ora veduto , si nelle Pietre , come nelle Medaglie an- 
tiche , che vi feolpilTero , o improntalfero il Dccìmum 
Quintum col DV., ma bensì cosi XV., di che fra le 
infinite Memorie, che ciò confermar poflbno, telli- 
monio bafievole ne rende quella di Caracalla^ 

Grut.wIMP. CAES. M. AVRELIO. ANTONINO. 
B.i. • PIO. PEL. AVG. PARTHIC. MAX. 

BRITT. MAX. PONT. MAX. TRIB. 

POT. XV. COS. III. IMP. n. P. P. 

Trattandoli però di Medaglie, per dar maggior vi- 
gore a quella olTervazione, dal celebre lludio del Sig. 
Co: Giovanni de Lazara mio Sign., e Parente, ho 
fra le copiolilfime da lui polTedute leelto quelle po- 
che; una di Domiziano di rame delle grandi, che 
ha dalla parte delia di lui tetta : IMP. CAES. DO- 
MIT, AVG. COS. XV. CENS. PER. P. P. , e 
dal rovefeio : IO VI. VICTORI. S. C. l'altra 

di 


Digitized by Coogle 



NONA. ,i,j 

di Antonino Pio pure di rame, ma delle mediocri, 
che ha dal dritto: ANTONINVS. AVG. flVS. 
P. P. TR. P. XV., e dal rovefcio: MVNIFI- 
CENTIA. AVG. COS. IIII. S. C: ed una final- 
mente di Comodo in rame delle grandi , ove fta: 
M. COMMOD.>ANT. P. FELIX. AVG. BRIT. 
P. P. e dal rovefcio : A P O L. M O N E T A E. P. M. 
TR. P. XV. IMP. Vili. COS. VI. S. Cj non la- 
nciando di aggiungere , che molte fé ne ritrovano 
e di M. Aurelio Antonino , e di Caracalla , nelle 
quali il Decimum ^intum fta cosi X V. j e che le Me- 
morie de Sacerdoti Qtnndecim'vtrali tutte confermano 
quefta mia oflèrvazione . E la ragione, perchè gli 
Antichi non fi vaifero del D. per decem, o decimum ^ 
parlo ne’ numeri, era, come fa ella meglio di me, 
perchè valendofene per dinotare il cinquecento , ave- 
rebbero confufa la notizia de’ numeri, quando fervi- 
ti fi fodero del D. per dieci , e per cinquecento ( c ) 

E tanto meno credo , che la prima fpiegazione 
del Dottifs. Sig. Patino pofta aver luogo in quefta 
Medaglia del Cioa/ane Lictnio { d ) y quantochè , co- 
me V. S. Reverendifs. con molta cognizione , e pru- 
denza ha offervato, eflèndo quello giovane Principe 
flato levato prima de’ dodici anni , o là in circa , 
non fi può dire , che d’ ordine del Padre gli fia Ha- 
ta coniata la Medaglia oh Deetmum Owntum annum Fi- 
lii fui , giacché certamente tre anni prima , che a 
quefta età giungelfe , era egli (lato uccilb . ( f ^ E qui 
non tralafcio di metterle in confederazione, che non 
«ftèndo nella Medaglia o abbreviata, o efprelTa la 
parola annum, dubito fe fi pofta leggere in efta : oh 
Decimum ^uintum annum Ftlti fui, mentre per quan- 
to poftb ricavare dalle antiche Memorie, volendo in 

B b z efle 


Digitized by Google 



LETTERA 

effe gli Antichi defcriverc gli anni , o tutta , o in 
parte Ja parola <*«/;«/, ifcolpire vi facevano. 

So che mi potrebbe cfler detto, che nelle Meda- 
glie li ritrova Conful Quartum , Jmperator Quìntum ,Trù- 
hunitia Poteflate Septimum , e limili forme di dire, che 
dinotano gli anni : ma io rilpondcrò , che non li leg- 
ge Conful Quartum annum , Impcrator ^uinium annum , T ri~ 
hunitÌA Poteflate Septimum annum Onde anche in quella 
Medaglia fi potrebbe leggere Deemum efmntum , quan- 
do in vece del D. ci foflè il XV. in quella manie- 
ra , intendendofi il decimoquinto Confolato , o il 
decimoquinto anno dellTmperio (/’), o il decimo- 
quinto anno dell’ allunta Tribunizia Potellà j ma non 
ci vorrebbe quell’ Oh , che non li può accordar col 
rcllo . 

Parvemi perciò a prima vifta , che la Icconda fpie- 
gazione dello ftelTo folTe da abbandonarli, non folo 
perchè, come ella pefatamente confiderà , non Ob dua^ 
ma Ob altera fcrivevano gli Antichi ; ma ancora per- 
chè i lècondi , e i terzi Quinquennali fi trovano nelle 
Medaglie fegnati con note numerali . Cosi fra le Me- 
daglie da me oflTervace nello lludio Lazara , di M. 
Aurelio una vc n’è, che tiene dal dritto: IMP. M. 
ANTONINVS. AVG. TR. P. XXV; e dal ro- 
vefeio intorno ad una figura llolata lagrificantc fo- 
pra d’un’Ara: VOT. DECENN. II. Cosi di An- 
tonino Pio ( per non far qui 'una tediofa raccolta di 
quante fimili fc ne veggono) ve ne fono con: VO- 
TA. SOL. DECENN. III. e VOTA. SVSCEP. 
DECENN. III. Aggiungo in oltre, che i Q/tin^ 
quennali ^ Decennali y Vicennali , e Tricennali ^ mi COU 
viene valermi di quelle voci, per elTere le proprilfi- 
me ) elTendo , come egli è piu che certo , Voti pct 

Io 
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lo più, fe non de’ popoli , almeno del Senato , per non 
dire degli adulatori degl’ Imperadori , fatti per la con- 
fervazione della vita di queftij nelle Medaglie antiche, 
avanti il numero degli anni del Voto , vi fi oflèr- 
va la nota V O T. , o pure efpreflamente VOTA. 

Cosi fra le Medaglie dell’ antidetto Audio Lazara, 
ve n’ è una di rame del Giovane Cofiantino , che 
ha dal dritto: CONSTANTINVS. IVN. NOB. 

C. ; e dal rovefeio in una corona di quercia fi leg- 
ge: VOT. V.jed intorno DOMINOR. NOSTR. 
CAESS. Cosi una di Valente d’argento, dal dritto 
della quale fta: D. N. V ALENS. P. F. AVG. , e 
dal rovefeio in una corona : VOT. V. Parimente 
una di Gioviano di rame , che dintorno ha : D. N. 
I O V I A N V S. P. F. AVG. dal dritto , e dal rove- 
feio pure in una corona : VOT. V. ; e finalmente 
una d’ Arcadio fimilmcnte di rame, ove fi legge: 

D. N. ARCADIVS. P. F. AVG. con una coro- 
na ; per rovefeio della quale fta : VOT. V. 

Io credeva , che fra le tenebre dell’antichità fi 
concedeflc alla conghiettura qualche libertà , ed in 
particolare intorno a quelle cofe, ch’eflèndo per lo 
più ftate molto tempo Icpolte, poflbno dall’ingor- 
do dente del medefimo aver Ibflerto ingiurie ta- 
li, che le lettere che vi fono, eflèndo difformatc, 
abbiano la figura non Iblo , ma il lènfo diverfo ; per- 
ciò fu quefto fondamento andava penfando , fe forfè 
quel O B. D V. fofte mai ftato nella fua prima ori- 
gine VOT., e fe ci folTe vcftigio, o indizio alcu- 
no, che quelle lettere, che pajono ora cosi divife, 
poflano eifer mai ftate o la foprannominaca abbre- 
viatura, o per cfpreflb VOT A j perchè cosi potreb- 
bero leggerli yota ^nqucrnmlta Ftlu fm (g)t giacché 
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di quefti Voti tjutntjHennali faKÌ pcf il Gio'uanc Li- 
' etnia y ve n'c memoria in una uia Medaglia di ra- 
me, che ha dal dritto: LICINIVS. IVN. NOE. 
CAES.} e dal rovefeio in una corona: VOT. V., 
ed intorno CAESARVM. NOSTRORVM.(/&) 

Tuttavia conofeendo efler Tempre una gran debo- 
lezza per valerli della conghiettura , mendicar prete- 
lli dalle ingiurie del Tempo, con picciola, o niu- 
na diverlltà, mi fermo nella Tua aggiuftatiflima fpie- 
gazione : Ob Dtjlinata §luin^ttennalia , ( » ) fupponendo 
mafllme, che fra il D. e l’V. polfa cadere un pun- 
to, il quale però ancorché non ci folfe, non impor- 
ta . Ho detto con picciola , o niuna diverlità , per 
riljsetto, che ( e mi perdoni, fe troppo ardifeo ) più 
volentier leggerci: Oh Decreta §^utn^uennalta y parendo- 
mi più ufitata dagli Antichi quella parola j perchè ol- 
tre il Decreto Senams , formvìz comunilTima per rappre- 
fentare le deliberazioni di quello, oflèrvo nelle Me- 
daglie delle Spagne, coniate per decreto delle Colo- 
nie di quelle Provincie, due D.D., che per comu- 
ne fentimento vengono /piegati: Decreto Decurionam-y 
i quali Decurioni, che foflèro il Senato delle Colo- 
nie, lo fa ella meglio di me . Delle già nominate 
Medaglie fra le molte, quelle due di rame mi badi- 
no. In una lì olTerva: M. AEMIL VIR. 

colla teda creduta d’ Augudo da una parte , e dal 
rovefeio, o da dall’altra parte, che non fo darle più 
proprio titolo : T I. CAESAR. II. VIR. D. D. 
colla teda di Tiberio; e nell’ altra Medaglia da una 
parte: M. AIMIL. T. FVFIO. colla teda di M. 

Lepido, e dall' altra parte : M. ANTO EX. 

D. D. 

Ma più di tutto mi dà animo a così leggere 

roB. 
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rOB. DV. la feguence Infcrizione , nella quale fi 
fa menzione de i ^in^uennaU per Nerone decre- 
caci: 

PRAESENTIBVS 

IVVENIO. CORNELIANO. ET ^ ‘ ' 
IVLIO. FELICISSIMO 
D. NERONIS 
OVINQVENNALIBVS 
CLAVDIO. QVINTILIANO. ET 
PLVTIO. AQVILINO 
CVRATORIB 
AELIO. AVGVSTALE. ET 
ANTONIO. VITALE. ET 
CLAVDIO. CRISPO 


perchè il D. di quefta Inlcrizione credo , che abbia 
a leggerli : Decretis 'Neronis Quintjuennalihus . 

Che poi per la vita di Licinio il Gio<-vam folTero 
fatti i ì^oti auin^uennalt non Iblo, ma i decennali anco- 
ra, il moftra una Medaglia di rame del già men- 
tovato Piudio Lazara, in cui dalla parte della di lui 
tefta rilegge: LICINIVS. IVN. NOB. CAES., 
c dall’altra in una corona: VOT. V. MVLT. X. 
CAESS. (/) 

Tanto intorno alla Medaglia del Gio'vane Licinio 
ho faputo oflcrvare j farà do molto , fe ella confi- 
dererà, che tutto ho fitto per ubbidirla j ma nulla 
poi , fe oflervcrà , che tutto quello è una mafia di 
colè confufe , tutte nondimeno da me raflegnate alla 
fua ringoiar prudenza, ed efquifita vinù, proteftan- 
domi per finirla codio ftefio Aufonio , con cui ho 
principiato: 

. Aecjua^ 
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Ae^animus jìatn te Judice ; fi<-ve legenda , 

Si've legenda putes. 

che quefte mie eftemporanee oflervazioni ad altro 
non pretendo che fervano, fe non a confermarle la 
Rima, che fo della fua grazia, della quale mi prò- 
cello defiderolb, quanto fono &c. 

Padova. 30. Novembre. 1 ^ 74 . 


ANNOTAZIONI 

S O p X A LA 

LETTERA NONA. 


(4) X A Medaglia accennata 
1 J è di Licinio il Padre, 
cd è quella, di cui tratta TEmin. 
Card. Noris nella feconda delle 
due Difsertazioni Campate col ti- 
tolo : DufUx eli(fereeti0 de duohtts 
tummis Diecletieni , ér Lieinii 
&c. Fiorentine 1 675’. in 4. 

(^) La Medaglia c Hata co- 
niata lenza verun dubbio in quell’ 
anno , in eui il Vecch o Licinio 
celebrò i Decennali , conflando 
quello evidentemente dalle note, 
che veggonfì lotto a’ piedi di 
Giove Conftrvatore ^ elprcfjo ne 
rovel'cio della Medaglia, e fonol 
t^efle ; SIC. X. SIC.'XX. , le qua- 
li l’Emin. Noris ivi così legge : 
Sicttt X ( cioè Decennalin ) feltater 
nila fune , fic XX ( Vtctnnalia ) 
aei^He felicieer feraoantur . Tutto 
quello icgui ranno 3 1 6. fecondo 


l’Emin. Noris , o l’anno 31^. fe- 
condo il Pagi nella fua Critica a 
quell’anno, c nella Difsere.Hjpat, 
p.i.cap.j., ed in quell’anno 3 ij. 
efsendo certamente nato di Co- 
flanza Sorella di Collantino il 
Grande, il Giovane Licinio^ non 
potrà mai avverarli, che Licinio 
il Padre glid’avcfse fatta coniare 
oh decitnumqnintHm annnm Filià 
fui . 

( f ) Gli Antichi non fi valeva- 
no del D. per dinotar il numero 
di cinquecento , ma bensì defO., 
Uccome pc’l mille del CD. Va- 
lerio Probo però per clprimcre, 
il cinquecento, fi lerve della let- 
tera D, alsegnandone varie r.t- 
gioni colle leguenti parole: D, 
quingenta , quia , ut nonnullts pla- 
cnit , fojl CD fequitur -, vel , ut 
aliit , quia inter hanc , & M-, 
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^Hod mille figniJìcM , qMÌmq»e Ut- 
urte intenedtnt ^ qttae dimidium 
millensrii numeri innnant . Vel, 
qu«d tntgis placet^ quia fu capita- 
Ut luterà hujus voctt DIMlDiyM\ 
quod dimidium millenarii fìgnifi- 
cet , Vel potius^ quia Antiqui hunc 
numerum per finiftram partem M 
nttarunt fcìt, quae nata pene f- 
milit D efi . 

(^) Leggi qui , c da per tut- 
to , tl Vecchia Licinie , perche di 
quello è la Medaglia d'oro, di 
cui fi parla , benché quanto fe- 
guita a dir l’Autore , maflìme fo- 
pra la lezione di quelle lettere 
O B. D V. , vada a rifcrirfi a Li- 
cinie il elevane -, per cagion del- 
le quali cole, credo, ch’abbia 1’ 
Autore chiamata la prelchte Me- 
daglia di Licinio il Giovane , ben- 
ché Ila lenza dubbio del Vec- 
chio . 

(e) Pare in oggi fuor d’ogni 
dubbio il dire , che Licinio tl Gio- 
vane Ri uccifo d’ordine di Collan- 
tino il Grande l'anno jtó. Per- 
ché efsendo Rato uccifo nello llel- 
fo tempo , che Crifpo , come chia- 
ramente attcflano gli Scrittori dal 
‘ Pagi nella Ria Critica all'anno 
n. i. citati; elcrivendo Zo- 
Rmo, che Crifpo fu fatto ucci- 
dere dal Padre Coftanrino, do- 
po che di luo ordine era Rato 
ucdlb appreso Tcfsalonica Lici- 
nio il Vecchio, il che pur fcgul 
l’anno 325. , come pruova il Pagi 
nella Ria Critica , e dopo che 
aveva ridotto tutto Tlmperio alla 
Ria divozione, c finalmente dopo 
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d’elTerfi reRituito a Roma, dove 
l’anno 326. diede gli ultimi Vù- 
cennali ; ne fegue per neccllìtà , 
che non prima dell’anno Li- 
cinie tl Gtovant Zìa flato ucci- 
lo . 

(/) Poiché moltiplicavafi il ti- 
tolo d’Imperadore iecondo il nu- 
mero delle vittorie riportate, 
quando fi troverà nelle Infcrizio- 
ni , a cagion d’elémpio, IMP. 
X V. , non dovraflì leggere il 
quintodecimo anno dell' afrunto 
Imperio, ma bensì avrallì ad in- 
tendere il titolo d’ Imperadore 
per quindici volte moltiplicato a 
cagione di quindici fpedizioni mi- 
litari , o vittorie . 

( 5 ) L’abbreviatura O B. D V. 
crederei , che non pofla né meno 
Ripporfi nata dalla voracità del 
Tempo, il quale avelie cangiata 
in quella la parola VOT. V., 
cioè Vota ^tnquennalia , per- 
ché efsendo i Voti di queflo ge- 
nere fatti per li Cefari , come 
apparifee dalle antiche Monete , 
nelle quali veggonfi fempre le 
parole CAESARVM. VO- 
TA. V., le fofsero Rati defli- 
nati i ^inquennali pe’l Giovane 
Licinie^ fi vedrebbe fcolpita nel- 
la Medaglia la dignità di queflo 
colle Icgiienti parole: OB. DV. 
C A E S. N O B. , o pur C A E S. 
F I L 1 1 . S V I. , le quali certamen- 
te non elsendoci, oltre che Ltci- 
nie non era per anche flato fatto 
Cefare , poiché non lo fu, che 
l’anno 317. alle Calende di Mar- 
zo, come moftrano il Noris, e 

C c il 



loi A N N O T ; 

il pagi fopraccitati ; nc feguira, 
che nella Moneta non può Ilare 
il Vet/i ^inquenn/ilU , che l’Au- 
tor conghietturava . 

( A ) Qiiefta Medaglia non può 
afsegnarft, che all’anno 311., in 
cui Licinio il Cievone celebrò i 
primi lìioi JSninquennoli . 

(r)Qiiefta fpicgazione; ohUc- 
fimtta jSuinquennnlU , non la por- 
ta il Card. Noris nella fuddetta 
fuaDilsert., che diede alle Aam- 
pe l'anno leguente a quello, in 
cui il mio Autore gli aveva ferir- 
la la prefente; ma bensi al capo 
4. dice, che prima aveva penia- 
to , che potefsero dire : O B. D V. 
F I L 1 1 . SVI. oh Dota ^inqnen- 
Hdl/d Fila y*r -, interpetraz one li- 
mile a quella oh Dejlindt*^ co- 
municata a mio Avo per lette- 
ra . Ma poi quella Ipiegazio- 
ne abbandonata , per le ragioni 
da lui addotte, ne pensò due al- 
tre •, la prima: oi D/cj/m Vet* 
Fila fui , che però non dee intcn- 
derfi de’ yeti ^Htnquenntii , De- 
ctnntli., &c. , ma d’un’ altro ge- 
nere di Voti , de’qiiali fa menzio- 
ne il Pagi nella lua Critica all’anno 
31J’. n. 1.; e la Icconda: ohUtio 
Devou Fitti fui , che panni ag- 
giullat'flima , come fatta neH’an- 
no flefso, in cui Licinio il Giova- 
ne nacque; fe col Pagi lìa vero, 
che i Decennali di Licinio Augu- 
fio l'anix) 3i_5'. fi celebrafsero , 
come iòpra 11 é detto ; olscrvan- 
dolì però coll’Emtn. Noris, che 
quella ohJasJone Devota ne' De- 
cennali di Licinio AuguQo, non fu 


V Z I O N 1: 

elìbita dal fanciullo Licinio^ ma 
dal Senato di Nicomedia, dove 
fu coniata la Moneta , per acqui- 
narli la grazia dell’lmperadore 
fuo Padre . Altri hanno creduto 
poterfi leggere ; oh Decennaha 
Vota Filli fui , che non mi par 
verilimile ; perche fe intendono 
Vota Decennalia folata , ripugna 
l’crà del piccolo Lietnio , nato- 
quell’anno , o l'anno avanti , fe 
col Noris i Decennali di Licinio 
Auguflo li flabilifcano l’anno 3 1 5 .; 
e le s’intende Vota Nuncuùata^ o 
Sufcefta , ch’c lo flefso , oltre che 
non potrebbe afsegnarlì, quando 
i Vott jSuìnquennali falserò flati 
determinati , fciolti i quali , de- 
flinavanlì i Decennali ci farebbe 
lempre da replicare, che nonef- 
lendo allora Licinio il Giovane per 
anche Celare, non era verilimile, 
che gli fofsero flati deflinati i 
Voti Decennali. 

Altri finalmente leggono ; oh 
Duflicem Viltoriam Ftlii fui., co- 
me ( per quanto mi avvila beni- 
gnamente il noflro dotto Padre 
Vallecchi ) apprefso il noflro ce- 
lebre Padre D. Anlelmo Banduri 
Benedettino nel Tomo a. pag. 
181.' del Ilio Libro intitolato : 
Numifmata Jmferatorunt Romano- 
rum a F rajano Decto ad Palaeolo- 
gos Augujios flampato quell’an- 
no 1718. in Parigi a. voi, infoi. 
Ma io confelso di non capire que- 
lla lezione , non lapendo quali 
fiano quelle due vittorie ripor- 
tate fra le falce dal pargolet- 
to Lteinio , alle quali debbano 
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riferirli quelle parole : oh Z>«- 
flictm Viitùriam Filià fui. 

C / ) Poiché nello fciorre i Feti 
S^nftennali venivano inaugura- 
ti, odeftinati i Decennali , e cosi 
fuccellìvamcntc degli altri , leg- 
gendoli frequentemente nelle Me- 
daglie , ed antiche Pietre : V O- 
TA. SOL. V. VOTA. SV- 
SCEP. X., ovvero efprelTamen- 
»c; DEC£NN.,o pureiVO- 


TIS. V. MVLTIS. X., che 
pur efprimono lo ftelso , doé t 
Vota ^i^quennatia Saluta., Veta 
Decennalia Sucefta^o Nuncufatar, 
dee riferirli la prefente Medaglia, 
quand* altro non impedifca, all’ 
anno jai., in cui Licinie il ele- 
vane , fatto già Cefare l’ anno 
317., fciolfe i primi Veti Quin- 
quennali , come poco avanti ho 
detto . 



C c a LET- 
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LETTERA DECIMA. 

ALLO STESSO. 


Jiff^erendtp. Sig. Sig. Padron Colendifs , 

Uando mi difpofi ad ubbidirla , por- 
tandole quel poco, che malamente 
offervai fopra la Medaglia del Gion/a- 
ne Licinio t mi prefiflì di fubordinav 
tutto alla fquificezza del fuo intendi- 
mento j e leggendo quelle due lettere 
D V. Ob Decreta §luincjutnnidia , il feci 
non per contravvenire alla fua aggiuftatiflima fpie- 
gazione Oh Defiinata, conofcendola propriflìma, ma 
perchè mi parve , che la parola Deemum più propria 
foffe del Senato Romano , lefll Decreta , e non Deftina- 
ta, lenza però altra intenzione, che di dire una co- 
fa debole, quale poteva dalla mia infufficienza prov- 
venire. Ho bensì ( e mi -perdoni, fe replico ) gran 
dubbio , che quel D. nella Inlcrizione di 'Nerone of- 
fervato, per quanto il mio debole difeernimento di 
giudicar mi permette , leggere non li pofla Di'vi Ne- 
ronis: prima perche ninno deglTmperadori 111 deifi- 
cato, le non dopo la morte, ne a Nerone toccò que- 
ll’onore : e poi perchè i Voti Quinquennali non li 
facevano per gl’Imperadori morti, ma per li vivi, 
i quali vivendo, come ho detto, l’epiteto di Di<vus 
non avevano . Che i Voti Quinquennali fi faceflero 
per gl' Imperadori viventi , la lua erudizione gliel 
«p- 97 - fa fapcre meglio di me ; mentre da Svetonio, rac- 
contandoli i prefag j della morte d’ Augnilo , averi 

inte- 
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intefb> eh’ egli F"ota, i}uae in proximum luftrum fnfeipt 
mos trai, Collegam fuum TtLertum nuncupare jujjìt . ^am fe 
^làom^itam confcriptis , pdraùfqut jam tahulis , nega'vit fufct~ 
pturum, <juae non ejfet foluturus\ e perciò Decretis , o Dejii- 
natis ‘Neronis Quint^uennaltbus io ho letto. Per altro non 
faccia ella riflefllone alcuna intorno a quanto ho già 
ferino , che rimetto al fuo purgato giudicio . Che 
poi raflègnata la fua fingolar virtù a’ comandi del 
SerenifìTimo Sig. Principe Cardinale, li difponga a 
Icrivere fopra le Medaglie accennatemi , ne lènto 
fommo contento , mentre dal copiolillìmo erario del 
fuo ingegno non li può altro attendere dal Mondo 
letterato , che abbondanza di virtuofi tefori . Ho 
per tanto ad el&tto, ch’ella mi continui il fuo amo- 
re, con diligenza rivedute le Medaglie de’ due Lid- 
nj nello Audio del Sig. Co: Lazara, ma quelle col 
NOB. CAESAR. tutte fono coH’afpetto di Gìot/a- 
nCf per non dir di Garzone, ed una che ha: AVR. 
LICIN. TICINI VS. NOB. CAES., dalla'parte 
della faccia c di un Gionjane armato di tutto punto 
con celata, feudo, e dardi in manoj e di quefta età 
non credo, che folTc il Vecchio Licinio, quando fu 
dichiarato Imperadore, talché prima folle fatto Cc- 
fare, e poi Augufto , come alcuni hanno penfato. 
Perciocché elTere flato lui uomo già maturo, allora- 
ché fu da Galerio dichiarato Imperadore, pare che lo 
dica Eutropio nelcap. 3. del 10. lib. con queflc parole: 
Per hoctempttsa Galeno Licinius Imperator ejl faStus, Dacia 
artundtts , notus ei antiifita confuetudine , ^ in hello , tjuod ad~ 
'verfus °Narfeum gejfcrat y jìrenms lahorthus y ft) offeiis acce- 
ptus . Dove io confiderò quel notus antiqua confuetudme , e 
quel ftrenuis lahorthus y che mi perfuadono almeno a cre- 
derlo uomo di florida gioventù -, purché non folTe 

vero 
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vero ciò, che della di lui morte Icriflc Sello Aure- 
Epìtome lio Vittore , cioè , che Licinius annum dominationis fé- 
re pofl (jmntumdecimum , 'zntae proxime fexagefimum , òccidi- 
perchè così, ancorché quel proxime fexagefimum li 
avelie a prendere per anni cinquantacinque , s’egli 
ne imperò quindici, o poco più, dir conviene, eh* 
egli era di trentanove in quaranta anni , quando fu 
chiamato all’ Imperio ; onde eflèndo le Medaglie tut- 
te da me vedute con Licmius Caefar. di afpctto 
fanciullefco , non fo come li polTano accomodare al 
Padre, che anch'io il tengo fatto nel medellmo tem- 
po Cefare , e Augnilo . Il che maggiormente mi fan- 
j Eutrop. no credere Eutropio , ed Orofio ne’ luoghi citati , 
Oroiius dove dillero: Porro Galerius occifo Serverò Licinium Jm- 
per atorem crea-vit-^ perchè fe prima egli folTe Rato di- 
chiarato Cefare, non credo, che tacciuto l’avrebbe- 
ro; mentre l’hanno làputo dire degli altri, e parti- 
colarmente del di lui Figliuolo fatto Cefare di venti 
mefi infieme con Crifpo, e CoAantino, del gran Co- 
llantino Figliuoli, (a ) 

Mi rende bensì molto perpleflb quella , che V. S. 
Reverendilfima m’ accenna ritrovarli nel Manuferitto 
della Libreria di S. A. S. con barba rafa; che fe co- 
sì è, non può effere veramente d’altri, che del Vec- 
chio Licinio. Non formo perciò intorno a quello 
più falda opinione, ma alla fua fingolar prudenza, 
c dottrina rimetto il giudicio, e la prego fenz’ altre 
cerimonie prelcrivermi il modo, come fervire la deb- 
ba , non folo intorno a’ due Lìcinj , ma in ogni co- 
fa , in cui mi conofee atto a fervirla : il che mi da- 
rà gran ficurezza , eh' ella Rimi quella riverenza , con 
cui inchino il fuo merito. Dio benedetto in tanto 
.colla rinovazione dell’anno, continui a lei tutte le 
. . più 
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più felici profpcrità , c le conceda lunghifllma vita 
a benefìcio delle buone lettere, che in lei cosi alta- 
mente rifplendono . E mentre il Sig. mio Cognato 
Andrea Mantova fé le ricorda fervicore di parzialif- 
fima oflervanza , io la prego quanto fo , e poflb a 
rendermi degno del fuo affetto , col comandarmi; 
alllcurandola , eh' io non ho contento maggiore 
del moffrarmi fempre, e del pubblicarmi per tut- 
to &c. 


ANNOTAZIO NE 

S O P X ^ l' A 

LETTERA DECIMA. 

( ^ ) TL Pagi nella fuaDi£>ert. fare , e dopo Auguflo , contra 
X. Ipanca cap.7. p. 158., il Icntimento dell’ Amore, e del 
i| che pur ripete nella ìiia Cri- Noris . Ivi per tanto rimetto il 
fica Baroniana all’anno 307. num, mio benigno Lettore , accioc- 
XVU. pretende , che Lidnio il che ne formi im maturo giu- 
Vccchio fia prima flato fatto Ce- dicio. 



LF.T- 
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LETTERA UNDECIMA. 

A N. N. 

On foddisfkzione pari a quel genio,' 
che mi trattiene fra le antiche Me- 
morie per approfittarmi delle tan- 
te vaghe erudizioni , che in elle fi 
contengono, ho veduto la bella In- 
fcrizione nella Illufirinima Città di 
Brefcia nuovamente feoperta , la 
quale eflèndo da per fe chiara, non ha bifogno di 
molta applicazione per ben intenderla ; perciocché 
anche l’N. della medefima, che al luccede, ha 
da {piegarli per 'T^epos, olfcrvando, che fe Tiberio fii 
per adozione Figliuolo di Augufto , in confeguenza 
fu Nipote di Giulio Cefeie , di cui deefi intendere 
il Di'vi '^cpos , il quale per teftamento s’ adottò in 
Figliuolo Ottavio fuo Nipote , che da lui fu detto 
Cajo Giulio Cefare Otta'viano , C poi Augufto 3 allorachc 
Munazio Fianco quello gloriofo cognome gl’ inven- 
tò, come dimofira Svetonio. La Inlcrizione adunque 
da lei trafinefiami, eh’ è la léguente: 

DIVVS. AVGVSTVS 
TI. CAESAR. DIVI 
AVGVSTI. F. DIVI. N 
AVGVSTVS' 

AQVAS. IN. COLONIAM 
PERDVXERVNT 

COSI bcnilfimo fi legge: Di'vus AuguftuSy Tiherius Cae- 
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far Divi Augujìi Ftlius Divi ’^epos Augufius Aquas in 
Coloniam perduxerunt . 

Che Giulio Cefarc tofto che iu da’ congiurati uc- 
cifo , foflc deificato , il mofira così chiaro Svetonio , 
ed c cofa così nota, che non abbifogna d’eflèr pro- 
vata-, ma che Tiberio fi chiamafTe Divi "Nepos, per- 
che, come ho detto, deefi intender di Giulio Cefa- 
re , che fu il primo deificato , per confermarlo non 
mancano antiche Infcrizioni. Due fra le molte qui 
ne porto regiftrate dal Grutero j una quando Tiberio 
non era piu, che Principe della Gioventù, cioè Io- 
le Cefarc, che cosi Ha: > 

TIB. CAES. AVG. F. DIVI. NEP crut.p.g. 

PRINC. IVVEN. AVGVRI v.n.vr: 

COS. DESIG. D. D 

che vien letta : Tiberio Caefari Augujìi Filio Divi 9 Vif* 
poti Principi Juventutis Auguri Confali Defignato Dedica- 
tum. L’altra, dopo ch’ebbe prelb l’Imperio dichia- 
rato Augufto , ed è quefia : 

HERCVLI. INVICTO 
TIB. IVLI'VS. AVGVSTI. F 
DIVI. NEP. CAESAR. AVG 
IMP. PONTIFEX. MAXI 
MVS. D. 

Verità , che refla viepiù confermata dalle diverlc 
Memorie, che di Tiberio fi trovano, nelle quali chia- 
ramente Divi Julii ^epos vien detto j e fra la varie- 
tà di non poche , quelle due mi ballano per con- 
fermarla : 

D d TI. 


Crut.p^ 

XLVI. 

VIU. 
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LETTERA 


Griit.pag. 

ccxxx- 

V. n. X. 


Grut.pag. 
CilII. n. 
VII. 


TI. CAESARI. DIVI. AVG. F. DIVI. FVL. NEP 
AVGVSTO. PONT. MAX. TRIB. POT. XXIIX 
COS. lìTi. IMP. vÈfr. AVGVRI. 5cv. VIRO. S. F 
VH- VIRO. EPVLON 
T. PAPIRIVS. EVRVS 
DECRETO. ORDINIS. IL VRCONIENSIS 

A F 

Q. mart'io. barea 

T. RVSTIO. MVMMIO. GALLO. COSS ( ^ ) 

cioè: Tiberio Carfari^ Di'vi Augujìt Filio, Di'vi Ju/ii Pe- 
pati , Au'ujìo , Pontifici Aiaximo , T ribumtia Potcfiate Fi- 
gefimumocla'vum , Confiuli Quartum , Imperatori OEla'vum , 
Auguri, Qutndectm-Vtro Sacris fiaciundis , Septem-V'iro Epu^ 
lonum . T itus Papinus Eurus Decreto Ordinis Ilurcomenfis , 
Aram fieat . Quinto Martio Barea, Tito "Rufito Aiummio 
Gallo ConfiuUbus . Confolato , che fecondo il Cufpiniano 
Commentar, in Capodor. Fafi. cadde nell' anno di Roma 
778 . , e lècondo il Panvinio Fafiorum hb. 2 . nel 775 . , il 
quale anche nioRra , che furono Confoli dalle Calendc 
di Luglio lino al principio del fulfeguence Gcnnajo . 

TI. CAESAR. DIVI. AVG. F 
DIVI. IVL. N. AVG. PONT 
MAX. TRIB. POT. XXXV 
IMP. IIX. COS. V 
A. PISORACA 
M. L 

che fenza molta fatica fi legge: Tiberìus Caefiar, Di'vi 
Augufii Elius , Di'vi Juiti V\^epos, Augufius , Pontifiex Ala- 
ximus , T ribumtia Potcfiate T rigifitmumqumtum , Imperator 

OEia- 
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UNDECIMA.. 

OEÌa'vunty Conful Quhmtm , a. Ptforaca milltana <junujuaow- 
ta. j perche quella Infcrizione e fopra uno di que’ 
Cippi, o termini, che fi ponevano lungo le firade, 
per dinotare o le difianze da qualche luogo, o la 
compartizione per le riparazioni di quelle. 

Non ci farà dunque, per mio debole fcntimcnto, 
più alcuna difficoltà nello fpiegare quell’ unico N. 
per Wf/oj , quando fi riferifea , come dee cfiTcre rife- 
rito, a Giulio Cefare, il quale , come difli da pri- 
ma, eflendo fiato Padre di Augufio , per confeguen- 
za veniva ad cflcre Avo a Tiberio di Augufio Figliuo- 
lo; perchè, febbene c più che vero, che non fia fia- 
to alcun’ Impcradore prima d’ Augufio, è però anche 
vero, che Cefare gettò i fondamenti dell’Imperio, 
e che per eflerc fiato l’Autore delle grandezze della 
Gente Giulia ^ della quale fino a Nerone gflmpcra- 
dori, che furono, o per difccndenza, o per adozio- 
ne fi chiamavano; quindi fu, che Ttheno diceafi Ni- 
pote di Giulio Cefare , il quale per antonomafia 
Dt'vus non lòlo ne’ Alarmi, ma nelle Medaglie anco- 
ra fu detto. 

Come adunque non ho alcuna efitanza nello Ipic- 
gare l’N. ‘^cposy così a prima vifia facevami qual- 
che dubbierà refpreflione nell’ Infcrizione contenuta; 
perche le la condotta dell’ acque nella Colonia ope- 
ra fu di Augufio, e di Ttlmo, per confeguenza pa- 
reva poterli dire , che amendue vivevano nel tem- 
po della operazione; e le vivevano, il Dr^us ad Au- 
gufio non farebbe fiato conferito , come a niuno 
Impcradore dagli Antichi fu mai attribuito, ch’io 
fappia, mentre viflero . 

Tuttavia fipendo beniffimo, che Tiberio non ebbe 
il cognome di Augufio, le non dopo la morte del 
: D d z Pa- 
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Padre , che torto fu deificato j io mi perfuado, che 
porta ertèrc rtata principiata la condotta dell’ acque 
nella Colonia negli ultimi giorni della vita di Au- 
gurtoj indi perfezionata imperando Til/eno,ìì quale 
non volendone levare la gloria al Padre, diflè, che 
Dt'X'us Augujlus ( così lo chiama , perchè era morto ) , 
ed egli conduflèro le acque nella Colonia. 

Ciò tutto con velocilfimo tratto di penna olTe- 
quiofa è rtato da me confidcrato intorno alla Me- 
moria inviatami, per appagare il defiderio dell’ II- 
lurtrirtlmo Sig. Fenarolo, ma non mai perche le 
mie fievoli confidcrazioni meritino rtima , o con- 
cetto alcuno, conofeendomi pur troppo a tutto in- 
fuffìciente . Ben c vero , che le avrò avuto forma 
d’incontrar le fue da me riverite foddisfazioni , me 
ne pregierò fommamente, bramando, che mi cono- 
fea quello, che fono, e mi profertò &c. 


ANNOTAZIONE 

SOPRA LA 

LETTERA UNDECIMA. 


( < ) ^Enza verun dubbio i 
Confoli fopraccennati , 
che debbonfi affe^nare all’ anno 
di Roma 779. furono fufecti 
dalle Calende di Luglio, elTen- 
do flati Confoli ùrdinarj di quell’ 
anno fleflb Lentulo Getulico, c 


C. Calviflo, per quello che la- 
feiò fcritto Tacito nel lib. 4. de’ 
fuoi Annali , citato pur anche 
dal Pagi nella fua Critica all’ 
anno fuddetto di Roma, di Cri- 
fto 26., c di Tiberio il terzode- 
cimo. 


LET. 


Digitized by Google 



113 

LETTERA DUODECIMA. 
AL MOLTO ’R^EVET^ PADRE 

CLEMENTE 

DA MAROSTICA, 
LETTORE DI S. TEOLOGIA IN PADOVA. 

Molto Renjerendo Sign. Ojftrnjandifs. 

01 trafmetcermi copia della Memo- 
ria di Grama Bacchide, Icoperca di 
nuovo in vicinanza di Maroftica, 
Caftello del Vicentino, mi veggio 
pur confermata da lei la memoria , 
che di me tiene ; ma come cono- 
Ico , e gradilco il favore , avendo ot- 
tima cognizione per capirlo , così mi conofco affat- 
to inabile per renderle quelle grazie, che fono coi>- 
venienti. Reflerò dunque colla taccia di poca grati- 
tudine , quando ella non fi compiaccia di gradir que- 
lli deboli riflelfi , che intorno ad effa ho fatti , i qua- 
li le trafmetto , fe non per altro, almeno per teffi- 
monio della ftima, in che tengo la grazia fattami, 
e che mi ha indotto a cosi confiderarc quella fi» 
Infcrizione : 

GRANIA 
BACCHIS 
DEANAE 
DO. DE 

I 

CranU è il nome gentilizio di quella Donna , che 

fece 
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Pro Cn. 
Piane. 
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fece il donativo, o drizzò il Voto a Diana', percioc- 
ché fenza efitanza fi ha da riconofcerc , quella Me- 
moria elTer di quelle dedicate agli Dii , o Votiva . 
L'ho detto nome gentilizio , perche quella Donna 
era della Gente Grama, e le Donne per fenrimento 
di Plutarco non avevano più di due nomi , perchè 
per quanto egli ne olTerva: W«/A pnmum nomen Fe- 
mtnae datum tfì , <fuod propnum PoJJtdomus T^mams exifh- 
mat',c quello era quello, che da’ Romani dicevalìpre- 
nome,che avanti il nome gentilizio di chi fi foflc ve- 
niva Icritto, e fcolpito,ed era quanto a noi quel no- 
me, che nel Battelimo ne viene impollo. Non pollo 
però non olTervare , che quanto a’due nomi delle Don- 
ne intende Plutarco , ciò elTer leguito per lo più ; 
perchè fé avelTe detto, che aflblutamente non avevano 
prenome, ciò farebbe un manifefto errore, mentre le 
antiche Memorie le mo Arerebbero , quanto egli s’in- 
gannalfej perchè con quali tutti i prenomi da’ Ro- 
mani praticati , col mezzo delle Infcrizioni , olTervo 
chiamate anche le Donne, (a ) 

Ora per dir qualche particolare della Gente Gra- 
ma, non occorre dubit.are, fe fia ftata fra le Romane, 
mentre dalle Storie fe ne ha la certezza . Tralafcio 
quel Gramo, di cui fa menzione Cicerone , che per 
ellcrc flato Precone , ( diremmo noi Comandatore ) era 
forfè di condizione Libertina ; fe non li volelfe dire , 
che quella Gente elTendo Hata Plebea, come tutti la 
conofeono per tale , anche in quell’ ordine polfa efse- 
re Hata di balla lega. 

Ma che che ne fia, fa menzione di quella Gente 
Appiano Alclsandrino là dove racconta, che caccia- 
to dalle armi di Siila, e proferitto Mario, erano con 
lui due Gran), difliugucndoli co’ prenomi di , 

e di 
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c di Cajo. Anzi fi comprende , che erano a Mario 
ftrectanienre congiunti ; perciocché narra Plutarco, 
che aflentandofi egli da Roma, pervenuto ad Oftia, 
priaiigno comite Uranio na~vem fol'vtt . Tuttavìa in pro- 
greflb di tempo arrivò quella Gente alla dignità Pre- 
toria, ed al Senato , riferendo Tacito, che Granium^^^'- 
Marcellum Praetorem Bithyniae , t^uaejìor tpfìus Carpio Cri- 
fpinm majeflatis , delitto , per lo quale fu con- 

dannato j C che Granius APartianus Senator a C. Graccho Annal. (, 
majeflatis poflulatus uim njitae fuae attulit ; onde non 
farebbe inverifimile , che quelli due Granj folTcro fia- 
ti Fratelli , mentre amendue furono accufati d' uno 
fieflb delitto, e tutti, e due imperando Tiberio. 

Che quella Gente fi diffondelTe per le Colonie Ro- 
mane, conila chiaro dalle antiche Infcrizioni , che 
copiofe fi leggono appreflb Giano Grutero, ma par- 
ticolarmente da quella, che viene raccolta dallo ftef- 
fo: 

Allijìs in atrio Domus Epifcopalis . 

M. GRANIO. M. F 
MEN. CORDO. FRAT 
TR. MIE. PRAEF. EQ.VIT 
PRAEF. FABR. fi. VIRO 
TER. Q^VINQ. AED. Q. CVR 
AQVAE. DVCENDAE. ALLIFIS 
D. D 

e da me c così letta : Marco Gramo Marci Filio Ale- 
nema ( ^ ) Corteo Fratri, Tribuno Militum , Praefeèio Equi- 
tum , Praefetlo Fabrum , Duum-V \ro Tertium , ^umejuennor- 
li y Aediliy Quaeflort , Curatori aquae ducendae Alltfis , do~ 
no dedit, O meglio, dedtcaruit. 

E Icb- 


pig- cc- 

CCXVIL 
n. III. 
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Griit pag. 

cccxx- 

VI.I1.VII. 


Uff LETTERA' 

E febbene qucfta Memoria ritrovafi fra le rovine 
dell’ antica Alhfe nel Regno di Napoli , ho voluto 
tuttavìa di efla valermi, perche vedendo (\\xcRo Mar- 
co Cranio dcfcritto nella Tribù Memma , nella quale 
fu anche regiftrata Vicenza al tempo della fua dedu- 
zione in Colonia, ed elfendofi ritrovata quella Me- 
moria fui Vicentino , non farebbe per mio debole 
fentimento fuor di propofito il dire, che ne’ luoghi 
deferirti nella Tribù Menenia, polTano ellèrc Ilari de’ 
GranJ , e COSÌ quella Grama nel Vicentino avere a 
Diana drizzata quella Memoria Votiva; il che tutto 
però lia detto per femplice conghiettura , non perchè 
io pretenda, che s’abbia a cosi fermamente lentire. 

BACCHIS c per fentimento di Plutarco il fe- 
condo nome, o colla comune opinione il cognome 
di quella Donna; il quale non ho punto di dubbio, 
che nella prima, che lo ebbe, deri valle dall’elfer mi- 
nilira di Bacco , o Baccante-^ giacche la voce Greca 
j8<c*x''« in nollra lingua fuona Baccante-^ e che nel 
progrellb folfe impollo ad altre Femmine per qual- 
che analogia alla derivazion dello lielTo. 

Fu egli in Roma tal volta in ufo non folo nella 
Gente Citrzja, come inollra quella Memoria: 

P. CVRTIO. P. F. TVTO 
SCRIBAE. AEDILICIO 
P. CVRTIVS. ONESIMVS 
PATER. nFILIO. piissimo 
FECIT. SIBI. ET. CVRTIAE 
BACCHIDI. MATRI. EIVS 
VIXIT. ANNIS. XVIII. DIES. XV 
S. S. T. N 
H. ARA. a N. S 

che 
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che non ha difficultà ad intenderfi, fe non quanto 
alle ultime lettere Hngolari , che negl’indici Grute- 
riani vengono dallo Scaligero così fpi^are ; Su/>ra~ 
fcripti T un nomine hàec Are Heredem non fetjuitur j ma 
nc\\z Valeria ancora, come da quella Infcrizione fi 
ricava : 

DIS. MANIBVS >. .Gn 

<< SACRVM , ^ 

VALERIAE. TICHE 
FECIT 

VALERIA. BACCHICE 
LIBERTA. PATRONAE 
DIGNISSIMAE 


D E A N A E in vece di D I A N A E , modo di 
dire', che fe non foflè antico, potrebbe da qualche- 
duno elTer, detto errore dello fcalpcllino. Egli c dun- 
que 'fenza' difficultà alcuna ufo di fcrivere, e fcolpi- 
re degli Antichi , c per mofirarlo mi ballerebbe l’av- 
vifo di Quintiliano , che olTervò ; Quidf non E <pto<jue inftitut. 
I loco fatti ut Adener'zia , g/ Uber , magefler y Jib.i.cV, 
Dijmje , g^ Vejo've , prò Dijo^t y g^ Vcjo^'i i malfimc 
confermandoli coll’autorità di Plauto in moltiffimi 
luoghi, ma particolarmente nell’Anfitrione: Aa. i. 

Mere 'venifli media noBe y nane aiis: boccine piaceli 

c di Terenzio’ nell’Eunuco : ’ a*, i. 

Inhontflum hominem,<juem mercatus cjl hercyfencm, mulierem . 
a’ quali potrei aggiungere quella di Aulo Gelilo, do- noci^a«^ 
ve difeorrendo , come gli Antichi in vece di Dieìd'° '^' 
^intoy dicevano familiarmente Die Die giriti, 

Ibggiunge .• exiremam tjltus '-vocis fyllabam tum ptr E , tum 
per I fcriptam legi . nam fané qtiam cenfuetum iis njeteribus fue~ 

E e rat 
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rat htteris its plerunujut lUi mdifèrenter , fìcuti praefìfciniy fp) 
praejìfcine ; predi'vi , prodi~ve j ed in oltre di Giovanni 

^hfg*®'^'Tortcllio Aretino, Gramaticò non tanto moderno, co- 
phia . me quegli , che vifle , e fcriiTe dugento , e più anni fa , 
il quale nella fua Gramatica parlando della lettera E , 
confiderò familiare la trafinutazione di quelle due 
lettere appreflb gli Antichi , ed in particolare appreA 
lo di Augufto, dicendo: ’Nos''vero 'Vemum Scriptorumy 
Auvufii tpjtuf fcripturam olfcruamus , aflerendo , che 
Quintii.i. Quintiliano fi faceva teftimonio di villa di aver ciò 

j.cap.7. jjy tpi/iolts Augufliy <juas fua manu fcripfìt . Ma 

non mi voglio allontanare dalle antiche Infcrizioni , 
appreflb le quali l’ufo dell’ E in vece deU’I cosi fre- 
quentemente ufato fi trova, che fc qui unire voleA 
fi , quante ne ho vedute in quella forma , farebbe 
così bene a lei tedio foverchio il leggerle, come a 
me infopportabile fatica il raccorlc-, onde di alcune 
poche mi lèrvirò, che faranno di quanto ho detto 
fufficicntc pruova. Ecco adunque in quella, Fecet in 
luogo di Fecit: 


Grut.pag. 
DCU. n. 
VI. 


D. M. S 
VERECVNDO 
CAESENNI, CAE 
SENIANNI, SALT 
VARIO, VRBA 
NA, FILIA, FECET 
PATRI, B, M, VIX 


f Non mi fermo a Ijiiegarla , eflendo perle manifella, 
come è manifello, che quelle tre prime lettere An- 
golari D. M. S vogliano dire : Dis Mamhus Sacrum j 

ma 
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ma ecco in queft’ altra Menefirator in vece di Mim- 
flrator'. 

P. SAENIVS 

P. 3. L. ARSA CES • 

MENESTRATOR. AB 
HERCVL. PRIMIG 
PETRONIA. D. L 
FAVSTA. CVNC 
PETRONIA. P. C. D. L 
DIGNA 


che da me fi crede così poter cflèr letta : Pdlius Sae- 
ntus Publii Conlibertus Arfaces AAmifirator ab HercuU Pri~ 
migenio , Petroma Conliberta Faufla cum Petronia Publtt Caji 
( c ) Conliberta Digna } perchè forfè alla libertà di que- 
lla feconda Petroma poflano elfer concorfi due Pa- 
droni . In quefta poi , che fuccede , Flameni per Fla- 
mini : 

P. AELIO. P. F. FABIANO 
PATRI. AED. H. VIRO 
PRAEFECTO. C. * CAESARIS 
PRAEFECTO. ITERVM. PONT 
SACRORVM. FLAMENI 
DIVI. AVGVSTI 

che fe la defidcrafle fpiegata , quantunque l’ intender- 
la Ila facile, può elfer cosi letta : Publio Aelio Publii 
Ftlto Fabiano Patri , Aedtli , Duumviro y Praefeclo Caji 
Caefaris , PraefeElo iterum , Pontifìci facrorum , Flamini Di- 
'vi Augufli . 

£ perchè potrebbe dirmifi da qualcheduno » che 

£ e 2 . le 


Grut.pag. 
CeeXL- 
V. n. VI. 

* Ap- 
prcfso il 
Giutero 
riè intcr. 
pettata la 
nota C. 
Cttfinrtrm, 
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a II. 


a. IV. 


n. VII. 


ZIO LETTERA 

le Infcrizioni apportate non fbddisfanno al dubbio, 
che quel DEAN A E pofla efler errore, perchè le 
parole ofTervate nelle altre Infcrizioni , o fono ver- 
bi, o non fono nel cafo, nel quale DEANx^E II 
trova; non mi mancheranno pruove, che anche in 
quello calo moftrino ufato l’E in vece dcH’I, e per 
maggior vigore faranno di tre Infcrizioni della llcf- 
fa Dtam , la prima delle quali è un Ara in quella 
guifa : 


DEANAE 

SACRVM 


la feconda è Votiva, c Ha cosi: 


M. AVRELIVS. PACORVS 
M. COCCEIVS. STRATOCLES 
AEDITVI. VENERIS. HORTORVM 
SALVSTIANORVM. BASEM. CVM 
PAVIMENTO. MARMORATO 
DEANAE 
.D. .D. 

cioè Dono Dedtrunt y o pure Dedica'Vtrunt . 

La terza è pur Votiva, ed è quefta: 

DEANAE 

IN. H. D. D ‘ 

PR. IVVENTVTE 
C. SVM. IVL. HER 
MES. T. C 


cioè : Dianae in honorem Domts Drvinae ( che COSÌ dagli 
. - Etni- 
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Etnici chiamavafi la Cafa Imperiale ) j>ro ju-ventute cum 
fumifpmo { d Julius Htrmes T itidum curanjit . Che per- 
ciò Il conchiuda non errore dello fcalpellino, come 
potrebbe crederlo alcuno , ne poca accuratezza di 
chi ordinò la Memoria, il leggerli in quella DEA- 
NAE per DIANAEj perchè anzi io dirò, ch’ella 
fu fatta, fé non nel buon fecolo, che fu quello di 
Augullo, almeno vicino al medefimoj poiché in efla 
fi vede in ufo ciò, che dallo EelTo Augullo, come 
olTervai poc’anzi, fu ufato. 

DO. DE. Abbreviature, che fenza difficoltà Do- 
no Dedu lignificano, immaginandomi, che polTa la 
Pietra , ove Ha l’ Infcrizionc , elTere Hata una bafe 
di llatua, o di altra cofa olferta a Diana, come fu 
la bafe della mia ferma olTervanza le offro fempre 
più Habile il mio affetto, per effer conofciuto, qua- 
le vivo. &c. 

Padova . IO. Settembre • i ^75. 


ANNOTAZIONI 

Sopra l* a 


LETTERA D 

{.*') /^On ragione 1’ Autore 
ne’ tempi , che colla 
Romana Repubblica oflcrvavafi 
l’ufo de’ tre nomi, nega alle Fem- 
mine l’ufo frequente del preno- 
me i imperocché adolutamente 
non può loro negarlo, come ne 
fanno piena fede non folo Vale- 
rio, Fèllo , Vairone, Plutarco, 

t 
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Cicerone, e Livio, da Carlo Si- 
gonio al Robortello propolli ; ma 
varie Infcrizioni ancora , nelle qua- 
li vcdefi elprelTamente alfegnato 
avarie Femmine il prenome, c 
quello non folo diverfo da quello 
di Prima, Seconda, eTerxa,{fe 
pur prenomi con alami debbono 
dirli, che per me non credo) ma 
eziaa- 



ut 
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eziandio da quel di C4/4, ch’elle 
prendevano nel Matrimonio per 
aufpicio di felice evento , fecondo 
a quello , che ne infegna Fello 
colle feguend parole ; C4/4 Cge- 
cilU éfftlUu tfl ^ ut Rem*m vt- 
MÌt, qn*e tute* T/umquil vociuu 
erdt, Vxer Tdrquinii Prifei Se- 
gis Semdnerttm^ qndc tenue fro- 


hitdtis fuit , ut id nomen omi- 
ni s boni Cdujfd freqaentent nuben- 
tes . 

De’’ prenomi adunque alle Fem- 
mine neirinfcrizioni attribuiti , ec- 
cone vari tcllimonj nell’ antiche 
Infcrizioni, ed in primo luogo ec- 
cone due co’ prenomi di -Affidi 
e di .Auldi 


Gnit.pa^. 

MCXL- 

D. M. S 
AP. AVRELIAE 

V1U.IU. 

AP. FILIAE 
LVPERCILL AE 

paj. DC- 
CCXI. n. 
VII. 

L. NVMERIO 
L. F. FELICI 
A. AEMILIA 


PRISCA. MARITO 


Col prenome di Ltuidx 


pap. DC. L. A F R E N A 

c>;”- "• C. F. SECVNDA 

Altra col prenome di Morcd : 


”■ 


n.IX. 


M. VLPiA. MODESTA. FECIT 
SIRI. &c. 


Con quello di NumerUx 


pag. DC- C. D I D I O 

CONCORDIAMO 
V. A. VI. M. Vili. D. XX 
C. DIDIVS. CELER 
N. IVNIA. MARCELLINA 
PARENTES 


Col 
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Col prenome di Putii*, oltre d’\i- te da' Sig. BafTani raccolte, ri- 
mi decina di eiempj, che potrei ferita da mio Avo nel fuo Ap- 
prender dal Gnitero, fene vede /wmw. P*t*v. Ut. i. fcU. 2 . f*g. 
una nella mia Patria fra le mol- jj. 

P. SERVILIAE. VIRO 

P SEXTILIA 

VIR. VEST. ET. SIBI 
V. F 


Finalmente co’ prenomi di T steri*, e di Tir* . La prima cori: 

VALERIVS. MAXIMVS Gnu. 

TI. A ELIA. M. F 

>. IX. 

L’ altra in quella guifa : 

Jlei»*e m P*l*ti9 jrtfe trivissm is> vi* S*l*ri* . 


M. VARINIVS. M. F. PHILIPPICVS 
ORN. DEC. Q; ANN 
T. PETRONIAE. RVFINAE 
&c. 


rag. CD- 
LXXXII. 
n. II. 


Il qual prenome di T/r^ , credo 
che venille con più frequenza ufa- 
to dalle Donne fra gli altri pre- 
nomi mafchili , trovandolo alle 
medeflme aflegnato col J,. inver- 
fo , in quella guifa appunto , che 
fognavano il Q. inverfo per indi- 


care il prenome di C*jt, in pre- 
nome di Femmina convertito. 
Eccone l’efempio, che pur porta 
r.^utore nella lettera XI. de’fuoi 
Marmi Eruditi da lui dati alla lu- 
ce , riferito dal Grutero pag. 
DCCUV.num.VII. 


T. AMPRONIO. T. AMPR. F 

QVI. VIXIT. AN. XXIII vii. 

M. II. D. V. X- CELIAVES 
MARITO. B. M. F 


Tralafcio per brevità di portar 
molte altre Infcrizioni,edin ilpe- 
zic quelle , che hanno efprefso il 
prenome di C*j* , le quali tutte 


potrannofi vedere nel Corpo delle 
Infcrizioni del Grutero , ed ap- 
prefso altri ancora , che hanno 
faticato per far fimili Raccolte . 

E tan- 
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E tanto più volentieri ho por- 
tate quelle poche , quanto che 
Ciufeppe Camglioni nella Tua Dif- 
putazione contro a quelli , che 
alle Femmine attribuifcono il pre- 
nome, dopo d’aver riferite circa 
fcfsanta Infcrizioni delle molte, 
che fono in Roma , nelle quali 
vien fatta menzione di Femmine, 
e quelle tutte lènza venin preno- 
me , collantemente conchiude , 
che, poiché non aveva mai tro- 
vato nelle Inlcrizioni di Roma da- 
to a Femmine il prenome, alla 
riferva di fole due , nelle quali 
vedefi il comun prenome di 
era abballanza manifello, che al- 
le Femmine non conccdevall l’u- 
fo del prenome . 

Quantunque però e colle In- 


fcrizioni alla mano, e coll’ auto- 
rità degli Autori fopraccitati lì mo- 
Uri lènza elltanza l'ufo del preno- 
me nelle Femmine , non però può 
negarli, ch'egli non Ha alquanto 
raroj anzi ho una gran conghiet- 
tura per indurmi a folpeitare, 
che perlopiù non fofse loroper- 
mefso , nel veder migliaja d’Infcri- 
zioni , nelle quali leggendoli no- 
minati Uomini, e Donne, i pri- 
mi fono quali tutti col loro pre- 
nome , nome gentilizio , e cogno- 
me , e le Donne le veggio chia- 
mate al più col nome della Gen- 
te , e cognome . A quell’ effet- 
to ofservo una bella Inicrizione 
dal Ibpraccennato Calliglione ri- 
ferita , e dal Grutero ancora , co- 
sì : 


RemAC ìh Hertis Ctrfet^us. 


rae. DC- 1- VALER IVS. L. L 
CCCLX- ALEXANDER. SIBL ET. S 
X.X.X1X. VALERIA. L. L. ATTICE 
n. II. L. VALERIVS. L. L. LIMENE 
VALERIA. L. L. IRENE 
L. VALERIVS. L. L. FAVSTVS 
VALERIA. L. L. VRBANA 
VALERIA. L. F. ATTICE 
L.VALERIVS.L. L.IANVARIVS 


L. VALERIVS. L. D. L 
SELEVCVS. sibi. et. SVIS 
VALERIA. L. 3. L. ARTEMIS 
L. VALER IVS. L. O. L. HYLLVS 
L. VALERIVS. L. O- L. THILtROS 
L. VALERIVS. L. 3. L. DIOGENE5 
VALERIA. L. 3. L. MARTA 
L. VALERIVS. VRBANVS 
VALERIA. ARESCVSA 


in ali elTendo fatta menzione di 
fedici pcrfone , tutti della Gente 
VàUrU , bcncdié Liberti, è daof 
fervarfi , che rutti gli Uomini 
della Pietra hanno il prenome di 
preio da quel raleriOy che 
diede loro la libertà , e lette Fem- 
mine, che ionovi nominate , lono 
fenza alcun prenome, anche lenza 
quello di Ctjà , che alle Libcrte 
non era comune, perche era no- 


me di Spofe Cittadine Romane ; 
talché leggo l’abbreviatura L. Q. 
L. non Ctjac Libtrtus ^ ma bensì 
Lucii Conlibtrtus , e rilpcttiva- 
mente Ludi Cmltbert* . Aggiun- 
gendo per fine , che fe né meno 
die Liberte trovali dato il pre- 
nome, che pur non era irragio- 
nevole eh’ avellerò , potendolo 
prender dal Padrone , che le li- 
berava dalla fervitù , fi può cre- 
dere 
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dere ragionevolmente molto po- 
co tifato dall’ Ingenue Roma- 
ne. 

Alcuni hanno creduto , che i 
nomi di Prim* , Seconda, Ter za 
&c. dalle Femmine ufati , foffero 
prenomi , il che non approvo) 
perché fc il prenome é quello, 
qnod lumini freeponttur , come 
con Prifciano deinftit. Grtm.lib. 
a. fentono tutti quelli , che del 
prenome hanno fcritto, e tra gli 
altri Carlo Sigonio nel fuo Com- 


mene, de Nomin. RomAn.^ dove 
ne alTegna la cagione col dire, 
che il prenome nomini ^entilitio 
diferenliae CAuffA prAeponehinr ^ 
non farebbe nelle Infcrizioni alTe- 
gnato alle Femmine il nome di 
PrimA dopo il no ne gentilizio in 
quella gitifa: LIVIAE. T. F. PRI- 
MAE, rarilfime volte trovandoli 
al nome della Gente preferito , ed 
allora per accidente , fenza eh’ al 
nome della Gente fucceda verun 
cognome in quella maniera : 


TERTIA 

VITTEDIA. C. F 


Ciut.pig. 

CMXX- 

VII.n.UI. 


QVARTA 

POMPVLIA 


J. CM- 
t. n. 


XII 


SECVNDA. ANNIA 
L. F. HIC 


pag.CMI, 
n. IX. 


Sono adunque que’ nomi di Pri- 
mA, SecondA &c. cognomi , come 
fi vede nella fopraccitata Memo- 
ria di L. AfrenA Seconde, perché 
non ho mai trovata veruna Infcri- 
zione , nella quale ellendo i nomi 
di Prime , Seconde &c. , vi folte o 
avanti, o dopo verun cognome, 
quando peraltro quali in tutte le 
Lilcrizioni , nelle quali vien fatta 
menzione di Femmine , dopo il lo- 
ro nome gentilizio fi vede fe- 
gnato il loro cognome. OlTervo 
poi, che le Femmine, ch’aveva- 
no i cognomi di Prime , Seconde 
&c. , tali erano per lo più rilpet- 
tivamente alle altre Sorelle, quan- 
do fodero però' più di due -, ma 


quando erano due fole, venivano 
dillinte col titolo di Megriore , e 
Minore, come vedefi fatto nelle 
due Figlie di C. Ottavio Trionfa- 
tor della Macedonia , e Sorelle 
dcirimperador Ottaviano ; la pri- 
ma delle quali fu detta OPievie 
Mejor, e la lèconda OHevie Mi- 
nar \ e quella dopo d’elTere fiata 
moglie di Claudio Marcello , efi 
fendo pai'sata alle feconde nozze 
con M. Antonio Triumviro, eb- 
be di lui le due Antonie, dette 
pure , la prima Meggiare , e la 
lèconda Minore., quella maritata 
con Cn. Domizio , e perciò Avo- 
la di Nerone ; c quella congiun- 
tali con Nerone Drufo Fratello 
F f dell’ 
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deir Imperador Tiberio , fu Ma- 
dre di Claudio, ed Avola di Ca- 
ligola Imperadori . 

(i) L’ abbreviatura MEN., 
che in quello luogo efprime 
la Tribil di Mtreo CtMuie^ av- 
vi chi la legge Mtntin* , non 
MeiuftU , coìr autorità di Cice- 
rone nel libro 13. Efijltl. F*- 
milUr.^ benché ivi non ho fapu- 
to trovare, che la fcmplice ab- 
breviatura di MEN. j c di Ciu- 
feppe Storico nel lib. 13. Anti- 
y«//. càf, 17. Paolo Manuzio pe- 
rò , ed il Panvinio , che molira- 


no depravato il luogo di Giurep- 
pe , ibllengono , che debba leg- 
gerli MentnÌM , cosi forfè de- 
nominata dalla Gente di que- 
llo nome, che febben plebea, fu 
in Roma lin da’ primi tempi del- 
la Repubblica, illullre per molti 
Conlolati . 11 mio Autore porta 
nel Ilio CementAru de Nttis Re- 
memerum f*g. 313. per pruova 
evidente di quello un* antica In- 
fcrizione riferita anche dal Gru- 
tero , in cui leggelì la Tribil 
MenenU chiaramente efprcfsa co- 
si: 


paj. co- 
ir. num. 

vm. 


C. FIRMIO. C. F 
MENEN. &c. 


( f ) E’ del tutto verifimile , 
che a PttrenU Degna Ha Hata 
donata la libertà da due, ch’ef 
fendo della flefsa Gente, e forfè 
Famiglia ancora, avevano i pre- 
nomi di Fublie^ e di CayV,comc 
fente il mio Autore. 

Qiielli però, che tengono co- 
me cola certa , che alle volte fìa- 
no fiati chiamati alcuni degli An- 
tichi nelle Pietre con due pre- 
nomi ( del qual parere oltre Ful- 
vio Orlino, che lo pretende co- 
llantemente olservato nella Gente 
è Aato pure il mio Au- 
tore, per quello, ch’egli ofservò 
nella lettera 4. de’ fuoi Marmi 
Eruditi già flampati) direbbero, 


che in quello cafo le due abbre- 
viature P. C. lobo note di due 
prenomi ad uno llelso attribttiti . 
Ad altri però lèmbra afsai Urano 
quello collume, del quale, com* 
cflì dicono , quando vi folte fla- 
to , oltreche' farebbe flato fovcr- 
chio , e ripieno di confulìone, 
dovrebbero certamente trovarlè- 
ne frequenti gli efempj nelle an- 
tiche Infcrizioni -, e pure in tutto 
il celebre Corpo del Grutero fola- 
mente le quattro feguenti trovatili 
cosi rcgiflratc,e da mio Avo an- 
cora nel luogo fuddetto allegate 

? er pruova della fua opinione. 

,a prima co’ prenomi di IncMy 
c di PniUtx 


L. P. 
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L. P. VALERIO. HELIODORO 
TR, LEG. II. ADIVTRICIS 
L. P. VALERIVS. CHILO 
FILIVS. EIVS 


IV. 


La feconda con quei di e di Ca/#.* 

L. F. MAXIMAE F P»e. dc. 

ET. Q; C. VALERIO 
L. F. FESTO 
L. VALERIO 


Co’ prenomi di Dtcim$, e d’ jùih la terza cosi; 


D. A. GEMINIO 
DEMETRIO. DE 
SVO. SIBI. DIG 
NISS. HEREDES 
CV RA VE RE 


Mg. DC- 
CCLX- 

XII. n. 

XIII. 


E finalmente la quarta co’ prenomi di L»city e dì Aisre» cosi: 


MERCVR Mg. ML- 

L. M. CLODIVS 
SP. F. TERTIVS 
V. S. L. M 


Alcuni hanno detto, che trovan* 
dofi due note di prenome ad un 
Iblo afsegnate , debbono applicar- 
li i due prenomi a due difiinte 
perfone , benché della {lefsa Gen- 
te, o d’una medefima Famiglia; 
e cosi ofservano in T. Livio, a 
cagion d’cfcmpk) , vederli T. Z. 

e in qualche Infcrizio- 
iie per la figura 2^ugma poter 
ancora trovarfi T. L. Q;yiN- 
C T I V S , non per una loia , ma 
beruì per due perfone . Q^el che 


P erò fi Ila di quello , giudichi 
erudito Lettore. Io folamcnte 
ofservo , che nelle note di dop- 
pio prenome delle quattro Pietre 
fopra propolle, non può averal- 
cim luogo la figura Zeugma, o 
Ila Congiunzione, come chiara- 
mente fi può vedere -, talché fa- 
rebbero da prenderli per pruove 
de’ due prenomi ad una Uefsa 
perfona, quando altro non ollaf- 
fe . Al che aggiungo d’aver of 
fervato apprefso lo Spon , Xe- 
F f a cber. 


t 
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cherth, Curieuf, clic <lclle 

Medaglie dcirimper.idor Geta al- 
cune fono regnate: P. Septimms 
Geu , ed altre : L. Septimsus Gtu ; 
fegno evidente, ch’alio ftefjo Ge- 
la venivano dati i prenomi di Lu- 
cio , e di Publio . Lo ftefso vede- 
fì fatto in Comodo , come lo 
Spon accenna , tanto nelle Meda- 
glie , come nelle Pietre , nelle 
quali ora trovali chiamato col 
prenome di Mono, ora con quello 
di Lucio i il primo apprefso il Grut. 
p. MLXXXV. n. VII. LXVI. VII. 
LVII. XII.CXCIX. VI.CCLXII. 
IV. V. : e l’altro pag.CCLXI. num. 
VI. VII. vm. IX. ccLxii. I. n. 
CCLin. III. &TC. , benché tutto 
quello altro non pruova, fe non 
che potendoli qualcuno aver mu- 
tato il prenome , fiali fervito ora 
del primo , ora dell' altro prefo 
dopo, ma non perciò d’ainenduc 
inlieme. E cosi appunto trovali 
chiamato l’Imperador Comodo 
ora Lucio , ora Mono , perché et 
fendo il di lui nome primiero L. 
Aurelio Comodo, dopo la morte di 
M. Aurelio Antonino fuo Pa- 
dre fi prefe il prenome di Mor- 
co , come abbafianza é già no- 
to . 

(<f) Confefto di non fapere, 
che cola intenda di dire il mio 
Autore , leggendo 1’ abbreviatura 
C. SVM. àum Sumifjìmo. Nelle 
note, che leggonfi alla nuova edi- 
iion del Grutero , veggio Ietto 
coll’ autorità del Reincuo C. Su- 


mclonius , il qual nome trova- 
fi tutto elprefso in una Infcrizio- 
ne apprefso il Grutcìo fuddet- 
to pag. DCCCLI. num. Vii. Ma 
per me non m’acqueto a quella 
interpetrazione ; imperocché non 
efsendo mai fiati Ibliti gli antichi 
Romani fcolpir nelle Pietre nomi 
di Gente, e cognomi abbreviati, 
quando non folsero più che noti, 
e che le abbreviature fenza veruna 
efitanza potefsero leggerli, non 
è verifimile, che fiali ciò fatto, 
e cosi firettamente in quefio ca- 
fo . Perché dovendoli prender in 
quel filo r abbreviatura SVM. 
per nota del nome gentilizio , co- 
me quello , che fuccede alla nota 
C. , potrebbe leggerli ogni altra 
cofa fuori che Sumtlonius . An- 
dava meco penfando,fe, efsendo 
quello un Voto fatto a Lio- 
no, potellero leggerli quelle no- 
te C. SVM. cultu fummo, qua- 
li vole/se efprimere chi drizzò 
la Pietra, d’ averlo fatto con di- 
fiinta adorazion religiofa^ o pure 
s’ abbiano a interpetrare Commu- 
ni Sumtu , talché Giulio Ermete ab- 
bia drizzata la Memoria votiva a 
DUh* a fpefe fue , e di altri mol- 
ti, che pofsono efser concorfi a 
quella loro pia rifoluzione; rro- 
vandofi negl’ Indici Gruteriani 
dello Scaligero altri efempj di 
fimili abbreviature lette Commu- 
ni Sumtu . Ma di tutto lafcio 
al difereto , ed erudito Letto- 
re il formarne giudizio . 


LET- 
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LETTERA DEL .SIGNOR 

GIOVAMPAOLO CESAROTTI 

AL SIGNOR CAVALIERE 

SERTORIO ORSATO. 

UluArirs. Sig. mio Sig. e Padron Colendif». 

3 /òm> così altamente a V, S. JUt^rifjima olf 
hligatOy che mi dimenticherò prima di me (lef- 
fo y che de' fuoi farvori henignijjimi . Lft fupplico 
pero ui'xsamente a credere y che il mio lungo fì~ 
lenzfo non nafee da mancamento dt ri-z/eren- 
^a y ma dal non compiacerji lei d' efercit armi con alcuno de' 
fuoi pregiatijjìmi comandamenti y onde mi con'viene mendicor- 
re le aperture dt rimojìrarle ancor 'vi^a , e più che mai 
•vigorofa la mia di'voz.tone . 

Il Sig. Boldriniy tro^andofì colla Corte a Colorno ymi traf 
mette l' ingiunta Infcrizjone , che nel rifahbricarfi una Chiefa 
Gius-Padronato de' PP. Cafìnefi in Villa di Sanguigna , è 
fiata tro’vata nel rompere una muraglia 'y ed egli è foprag- 
giunto in tempo di frafiomarru la rovina , com' era poco 
prima feguito cC altre due , che fono fiate 'infrante tn mimo- 
tifimi pezxi dall' ignóranzjt di chi la^ora'va. ■ 

Chi fìa (juefio Liberto, io lafcero alla fua ri-verita 'vir- 
tù d rin'venirlo . Per quello , che tocca alla di lui profe filo- 
ne y diro fwt alla sfuggita quel , che me ne pare , rimettendo- 
mi pero interamente al fuo finitimo giudizio . 

Purpurarii 'vogliono i nofiri Gturifiiy che fan lo fi e fio y 
Negotiatorcs Purpurae; poiché tra' ‘Negozianti II ripo- 
ne Coft amino nella 1. 7 . C. de Excufat. muncr. Nego- *• 
ciacor artis purpurariac fia in wì amica Pietra "Bimana 
tra le Infcrizsoni del Grutero , riferita dal G uterto De Oflìc. n. 

Dora. ' 
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Dom. Aug. , mj egli tratu de Comite comraerciorum, 
& de Offic. Comit. largition. , /òtto la cui potejlà ripo- 
ne tutti i mercati. 

V* ha chi gt intenda per pefcatori di Porpore , che Muri- 
leguU,& conchyleguli {*) fon chiamati dagP Imperadori 
^ T eodofio y e V ttlentiniano , in più Leggi del Codice , e fono la 
II. IX. 13. ij., fotta il titolo de Murilegul. ^ Gy- 
naeciar. ; ed altri riferi fono ejuefla 'voce aTeJftoriy come 
edfbiamo nelC Antiche Lexjoni di Celio "Rodigino al capo XI, 
del Uh. g. 

s'ingannano però -cfuei y che t attribuifono anche ai 
Tintori di qucfo prexsofo colore y ctfme pruo'va quel luogo d E- 
liano accennato da Celio y che c rimarcabile per lo bell umor e di 
quelt artefice j e con tal fntimento purpurarias officinas dtf- 
ft Plinio nel cap. 6 . del lib. 3 y. 

Io però mi perfuado , che il meftiere di quefto Liberto fof 
fe 0 il primo , 0 /’ ultimo ; e mi confermano in quefla opinione 
le ampolle y e la bilancia intagliate nel Marmo , ordigni proprj 
di queir arti , non già di pefcatore . 

Sottometto al fuo prudentiffimo intendimento quefie cofe , che 
COSI in fretta in fretta mi 'vengono in mente y ed ant,i m’ af 
tengo dal dtfiondermi'vi fopra , ben fapendo , non do'ver io por- 
tar Vtfi a Samo y’o 'Cottole in Atene. 

^uefio e un campo proprio di V. S. Illufirifs. ; a cui lafcian- 
doy anzj cedendo la carriera y godrò, che quejì' incontro mi 
porga t onore de’ fuoi ftimati/fmi comandi , ed infieme ferrva 
a rimoflrarle y quanto io fia 'veramente 

Di V. S. Illuftrifsima 
Parma. aV. di Settembre, 

Dvvotifs. ed Ohbligatifs. Ser'vitor 'vero 

Gio: Paolo Celàrotti. 


lET- 


fono parole abbreviate di Mm-UilnnU, e Ciuln. 
UtUlmlt , come u,lmm da UtlcUnm. Mm-iam kamt, Cndijlhrmu ftStm . 
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FECIT 
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LETTERA DECIMATERZA. 

AL S/G'KOTi^ 
GIOVAMPAOLO 

CESAROTTI- 

llli^ri/s. Sig. Si£. mio CoUndifs. 

Ifvegliato da’ favori diftinci d’una per- 
fona tanto da me riverita, e Rima- 
ta , qual’ è V. S. Illuftriflìma , rom- 
po finalmente il mio lungo filen- 
2Ì0j e tanto più volentieri, quan- 
to conoico d’efTere al pofTèfTo della 
Tua grazia, per confcrvarmi la qua- 
le , ho Rimato fpediente di riverirla con queRi miei 
deboli fentimenti intorno all’antica Memoria da lei 
trafmeframi. Ella, che più mi ama di quello, ch’io 
meriti, fi difponga ad efercitar quel compatimento, * *• . . 
eh’ è neceflàrio al mio deboliflimo ingegno, il quale • 

intorno alla Memoria , eh’ ella ha voluto iàrmi ve- 
dere, cosi va difeorrendo. 

C. PVPIVS. Cajits Pupius, La Gente Pupia fu ben 
in Roma nel numero delle Plebee , ma di quelle, 
che meritarono ^i onori più cofpicui della Repub- 
blica i che perciò fa menzione Tito Livio di Gneo 
Pupioy che l’anno di Roma ^^ 6 . uno fu de’Duum-w- 
viri, a' quali Ri deRinata la cura della fabbrica del 
Tempio della Concordia : e di Lucio Pupio, che l’an- 
no 5<?9. fu Edile della Plebe , e due anni dopo Pre- 
tore , a cui toccò la Puglia . £ i FaRi del Panvinio , ia>. i». 
c del Sigonio fanno memoria di M. Pupio Ptfone , ■ 

che 
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che fu di Pretore Proconfble nella Spagna , e della 
quale trionfò l’anno di Roma 684. ( ho detto, che 
m Pretore, e poi Proconfole, ch’eflèrfi così tal vol- 
ta praticato nella Romana Repubblica, atteftò Ci- 
oè regi- cerone, allorachc fcrifle: Athems audire ex Phaedro meo 
buslib. I. ^ Gellium familiarem tuunty quum Proconful ex Prae- 

tura m Craeciam 'veniffet ) C poi Conlblc l’anno 
1. , ed’ c quelli , per olTervazione di Giovanni Cu- 
Ciibod. ■ fpiniano , quel Afareo Pupio rammemorato da Cicero- 
ne nell’ Orazione per la fua Cafa j talché in poco nu- 
mero di fopgctti quella Gente è Rata Pretoria , Pro- 
confolare. Trionfale, e Confolare, fenza conRderare 
di vantaggio le dignità militari , e principalmente 
quella di Lucio PuptOy che, per teflimonio di Cefare, 
vili. fu prirmpdi Centuno nell’ efercito di Pompeo. In che 
Rima, e venerazione folTe nella Romana milizia il 
Centurione prttmpUare , chiaramente s’intende da quan- 
ti hanno fcritto di quella profelfione. 

OlTervo in queRa Gente aflai ulìtato il prenome 
di Cajo , che ha queRo Liberto ancora -, perchè collo 
Reflb prenome non folo trovo un Pupto a Rimini, 
r Infcrizione del quale raccolta dal Grutero è que- 
Ra: 

pag.ML- GENIO. LARVM 

yxiv.n. HORREI. PVPIANI 

L. LEPIDVS. POLINCVS 
C. PVPIVS. BLASIVS 
D. D 

c che merita d’ elTer confiderata , le non per altro , 
perch’ ella c dirizzata al Genio degli Dii Lari del 
Cranajo Pupiano y il chc autentica la ricchezza di que- 
Ra 
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fta Gente j ma due altri in un Marmo antico di 
Pontirolo nel Milanefe , che pure fi vede appreflb 
del Grurero cosi: 

V. F 

C. PVPIVS. C. F. TIRO 
SIBI. ET. VMBRIAE. M. F 
TERTVLLAE. CON 
C. PVPIO. CANDIDO. FIL 
M. PVPIO. CASTO. FIL 
ALICIAE. SP. F. IVSTAE 
MATRI 

Onde quando non vi fofle molta difianza dal luogo 
dello fcoprimento di quella Pietra al Milanefe > an- 
derei fofpettando, purché non IblTe troppo ardito il 
mio penfamento, le quello Cajo Pupìo Amico y di cui 
è la Memoria , potelTe eflere fiato Liberto d’ alcuno 
de’ foprannominati Caj ; che Liberto eflèr lui certa- 
mente fiato, di quelli, che fi dicevano Cittadini Ro- 
mani, io aggiungo, perchè a quelli foli erano con- 
cclfi i tre nomi, prenome, nome gentilizio, è co- 
gnome , che non erano permeili a’ Liberti Latini , c 
Deditizj , fe non venivano di nuovo manomelfi , co- 
me ho olTervato nella nona lettera della prima par- 
te de’ miei Marmi Eruditi. 

PVRPVRARIVS. {a ) Non ha dubbio, che 
alcuni Scrittori hanno creduto, elTere i Purpurarjy pe- 
Icatori delle conche porporifere , e cosi pare a Celio 
Rodigino là dove dice ; Purpurarios tmelligunt pnrpttra- 
rum ptfcatores-y e veramente fe appreflb Antichi fot ».c. n. 
fe fiata diflerenza, che non credo, fra i Purvurarjy 
e i ^egofmtores artii pmpurariae. , vorrei lottolcrivere 

G g all’ 


pw. DO 

cCxx-a. 

u. 
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all’opinione del Rodigino, per la venerazione , in cui 

10 tengo a cagione della Tua molta dottrina j ma 

non ve n’clTer alcuna, m’infegna il dottils. Jacopo 
Guterio , allorachc parlando Pur pur or) porta que- 

guft.ib.j, fla Infcrizione Gruteriana : 

pag.Dc- PERPETVAE. ME. SECVRITATI. TIB 
”• CLEVPHAS. limi. VIR. AVG. NEGOTIATOR 
ARTIS. PVRPVRARIAE. OVl. VIXIT 
ANNOS. LXXVI. SENILIAE. LASCIVAE 
CONIVGI. ET. CLAVDIAE. FORTVENSI 
ET. EPIGONO. APRO. FILIIS. VIVOS. VIVIS 

FECIT 

alla quale fi può aggiungere quell’ altra pure dal 
Grutero regiftrata ; che più di qucfle due in tutto 

11 gran Corpo delle lue Infcrizioni egli non ha ( ^ ) ; 
la quale fa conofcer d’ avantaggio , che quelli Pur- 
purarj erano dell’ordine àt Liberti y come era Cajo 
Pupio ; 

« 

p*5.do vivont 

rx.'* ”’ - A. SEMPRONIO i . - 

GALFO. L. LAETO 
PVRPVRARIO 

ET, SEMPRONIAE. MODESTAE : 
VXORI 

Tralafcio,per confermare, che i Purpurarj non era- 
no i pefeatori della porpora, ma quei che la nego- 
ub. X. ziavano , di confiderar la legge 7. del Codice , che 
cwitfatf' comincia : ^egoiiantesy VeJìtarioSy Linteotus y Purpurarios 
c i-egge II. pur del Codice, la quale chiama 

«'•7. i pe- 
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i pefcatori della porpora Munleguliy e la Legge 1 5. loco cit. 
del titolo fteflb, che li nomina ConchyUguU-y mentre 
mi porge largo campo di confermar quella verità 
la Pietra ftdTa , di cui mi ha inviato il difegno, 
nella quale olTervo fcolpita la bilancia per pefar la 
porpora, e le ampolle, o vali per conlervarla, eh’ 
erano tutti ftrumenti per negozianti della medefima, 
e della Tiria in particolare, la quale era liquore, • 
la più preziofa. 

Non refterò di confclfarle, che non capifeo quel- 
le due figure fra la bilancia, e l’ ampolle delineate, 
le quali con tutta Tlnfcrizione defidererei di miglior 
difegno , si per capire', le poflàno eflere fiate due 
Conche de’ Aiutici , o altro defiinato al fcrvizio 
de’ Purpurarj , sì per conlèrvar così bella Memo- 
ria , che intorno a quefia profclfione può Ibmmi- 
nifirare a’ curiofi gran notizia di fimili Antichi- 
tà. 

VIVOS in vece di VI WS; eflèndo manifefio, 
che con gran facilità fi valevano gli Antichi dell’ 

O in vece dell’ V , per l’ affinità , che quelle due 
lettere hanno inlìcmc ; e la cagione, che io leggo 
Viuusy è perche fi conofea, che quefia Memoria po- 
lla nel Sepolcro di Cajo Pupio era fiata fatta da lui 
vivendo per fe , e per li fuoi eredi . 

SIBI. ET. SVIS. Quattro forte, o qualità di 
fepolcri ebbero gli Antichi , cioè Comuni , Priva- 
ti, Ereditar) , e Familiari ; quello di Caio Pupio lo 
tengo per Ereditario, perchè la ella meglio di me, 
che la fcuola della Giurifprudenza infegna , che i 
Sui fono gli Eredi neceflàrj,e come dice l’infiituta, 

•ytluti FiliuSy FtliAy ^epos , ^eptipve ex Fdioy 
inctps ceteri Liberi , modo in potefiate morientis fuerint 5 

G g a il 
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il che refla pure confermato dal Bigello in molcif- 
fimi luoghi, ma particolarmente nella Legge Poftu- 
mus ff. de in jujìo jrupto , ^ irrito teftamento ; e nella Leg- 
ge De honis §. huic . t. de Carboniano ediBo'^ dalle quali 
tutte fenza difficultà fi comprende , che quei foli 
fono chiamati Sui , che hanno rifpetto alla patria po- 
tellà , e in riguardo alla necelTità d’ elfer eredi , per- 
chè quelli non venivano fatti, ma nafeevano eredi j 
perciò quando ne’ Marmi lépolcrali s' incontra Sibi , 

5«j>, tutti conofeono tali Sepolcri per Ereditarj, 
perciocché infieme coll’eredità li trasferiva anche il 
gius della fepoltura, la quale quando fillitiitore del- 
la ftelTa voleva privata , lo dichiarava , facendo fcol- 
pire nella Pietra M. H. N. S, cioè: Monumentum he- 
res non fequitur ; OVVCro heredem j perchè poi fe l’ au- 
tore di eua voleva, che follb conofeiuta per familia- 
re, al Sibiy fp) Suis faceva aggiungere Ltlertis, Ltber- 
ttibu/ijue , in riguardo , che i Liberti ancora erano 
comprelt nella Famiglia. 

I N. F. P. X 1 1. I N. A. P. X X. In Fronte pedes duo- 
decim , in Agro pedes 'viginti , { c ) perchè la fronte del 
Icpolcro la larghezza di quello , e la parte di die- 
tro del Cippo fepolcrale la lunghezza del medefi- 
mo dilègnava , acciocché per tanto fpazio quel luogo 
rimaneflè intatto , cioè religiofo. Quello però non 
era tanto ordinario, che tal volta non avelie qual- 
che variazione ; talché ne’ Cippi medellmi de’ Sepol- 
ai, la fronte dinotava la lunghezza, e la parte di 
dietro la larghezza. 

Ma a che fine tante parole con chi là nitte que- 
lle colè alTai più di me , e me le può inlègnare? 
Trattengo dunque la penna , non già il dcfiderio, 
eh’ ella mi continui il fuo afictto , promettendole , 

giac- 
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giacché mi ha fvegliaro con favore a me si gradi- 
to , di non elTer per T avvenire tanto Pittagorico nel 
filenzio . 

In tanto le do nuova , che la prima parte dell’ 
Iftoria di Padova Ila fotto il torchio, e vorrei fpe- 
rare , fe Dio mi darà vita , che a Paiqua ella foflè 
per ufeire in luce ; nel qual cafo le ne invierò una 
copia . Mi ami pure, e mi tenga nel numero de’ 
i'uoi più aficttuoli Amici , che tale mi profeilb , &c. 

Padova, addi 15. Settembre. 1^77. 


ANNOTAZIONI 

SOPRA LA 

LETTERA DECIMATERZA. 


(4) TT^A S. Luca negli Atti 
I 3 degli Appofloli 4 / c*f. 
I (S. c rammemorata una Donna 
dal meftiere detta Purfurtri*\ c 
nel redo da rofipvpéruTuf y cioè 
venditrice di ftrfor * . 


(^) Appreso il Gruferò tro- 
vali un’ altra bella Infcrizìone di 
Liberti, di profclfione Pnrfurerjy 
come appunto è il Ceja Pupi* de\- 
la Pietra, di cui lì e' parlato nel- 
la Lettera , ed é la feguentc : 


C. VARI. PHILADELPHI 
P VRP VR. DE. VICO. CORNEU 
C. VARI BARICAE 
VARIAE BLANDAE 
VARIAE PRIMAE 

C. VARI BARICAE 

SIBI. ET. SVEI.S 


C. VARI. C. OL. FAVSTIpag. dc- 
PVRPVRARI XXI.B.IV. 

MAG. VICI. BVBVLARI 
NOVI. REGIONIS. Vili 
C. VARI COL. ANTBRONIS 
VARIAE C. C. L. TERTIAE 
C. VARI C. C. L. DAMAE 

SIBI. ET. SVEIS 


nella 
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nella quale oQervo le due note antica Pietra la fronte per dióo- 
C.C. ne’nomi di V A R I A T E R>- tar la lunghezza , come apprelto 
TIA , e di C. VARIO, che il Grutero pag. DCVII. n. IV. in 
non fo interpetrare , le non col quella maniera : I N. F R O N T E. 
dire, che amenduc eflendo Li- LONGVM. P. V. LATVM. 
berti di due C<«, probabilmente P. I V. La qual diverlìtà credo 
Fratelli , folle llato elprelTo que- originata dalle voci Utum^c U»- 
flo nella Pietra, valendo lofteflb gum , che venivano applicate , 
C. C. L. , che CAforum Libertus . quella alla fronte del (épolcro , 
(f) Per ordinario la fronte del cioè lungo la llrada , e quella alla 
Sepolcro, o Ila Cippo fepolcralcy parte pofleriore dello nef$o,cioè 
dinotava la larghézza , e la parte nel campo ; non perchè le voci im 
pofleriore efprefsa nelle Piptre Fronte , e in Agro rilpeitivamen- 
colle voci In Agro^ a ^erw, da- te le lìgnilìcafsero, ma per ragio- 
va la lunghezza. Di che fapruo- ne della qiiantit.ì de’ piedi , co’ 
Va evidente una bellillìma Pietra quali veniva circolcriito il terre- 
fepolcraleapprelso il Grutero pag. no deflinato al lépolcro ^ talché 
DXCll. n. IV. , in fondo di cui leg- alla quantità maggiore , fofse poi 
gonfi le feguenti parole così; IN. quella nella fronte, o dalla parte 
FR. LAT. P. X. IN. AGR. di dietro del fepolcro , afsegna- 
L O N G. P E D. X. Al contrario vano la lunghezza , c alla quan- 
però trovali anche efpreliso in un* tità minore la larghezza . 
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RELAZIONE 

-VENUT.A DA ROMA 

D’un Sepolcro con antiche pitture, trovato 
nella Via Flaminia l’anno 1^74. 

Ella Via Flaminia f circa quattro miglia lontra- 
no dalla Città di "K^ma , in un luogo , detto 
,njolgarmente le Grotte Rofle, con occajìone 
"dei rtfarcirfi la medeftma Via y rotteji un alto 
majfo naturale , che per lungo fpazjo fi di- 
flende y dentro di efio fi e /coperto un antico Sepolcro ca/vet- 
to in forma dt Camera, ^fia è lunga circa quaranta pal- 
mi y e larga nienti : le mura colla molta fono tagliate puli- 
tifsimamente net tufo , incollate di fiacco , e dipinte con ma- 
rj Emblemi y e Famole Simboliche dtmifate fra’ ripartimen- 
ti di comici y ed ornamenti y talchi tutta la Camera in 0^ 
parte refia obbedita y e dipinta. Jn^ terra fi meggono alcune 
Arche y 0 Coffe di pietra y nelle quali erano ripofii i corpi 
de’ fepoUi . 

In faccia alf ingrejfo fi mede nel mezxfi una gran fUc- ; 
chiUy in cui i dipinto Adercurio col caduceo y e Apolline co- 
ronato y colla lira. Fra di loro s’interpone uri Uomo togato y 
■e coronato , col braccio fuori della toga in atto di profferire , 
e parlare y rimolto in profilo a Mercttrio\ ed i ritratto di 
■Perfona nobile y di Fanùglia Senatoria y 0 Corfolare . Dietro 
a Mercurio apparifee una Matrona melata il capo col ri- 
cino, 0 pallio. 

Sopra la circonferenrjt della Nicchia di quay e di la /le- 
dono due Vittorie , che porgono corone . • Di fopra nella fa- 
feia del muro da un lato in un picciolo quadro fi rappre- 
fenta t Aurora in piedi col Pegafo alato , accompagnata da 

H h due 
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due ^infe , che fono le Ore del mattino , tenenti nelle mani 
mafì eh rugiade y e di fiori. 

"^el ejuadro compagno fi rapprefenta la Sfinge Tehana 
fopra il fajfo , doue propone gli Enimmi a 'viandanti. 
A'vanti di ejfa e'V'vi Edipo in piedi , che rfpondty e 
fctoglie il dubbio della Umana 'Vita ded natale fino alla 
morte. 

V^ella facciata defira fra mede fimi ripartimenti , fono di- 
pinte due Favole, non potendofi la simflra ben comprender 
re . ^elC una fono finte te tre Dee , Pallade , Giunone , e 
V'enere , fui monte Ida , e fitto nella valle Idea Mercurio , 
che dà U pomo a Paride , pafcente i buoi delC armento . L'air- 
tra Favola rapprefenta il ratto dt Profirpina , abbracciata , 
e tolta nel carro da Plutone, con quattro cavalli, che f cor- 
rono verfo C ombre delt Inferno. 

^ella facciata incontro in un quadro si rkonofie Europa, 
parimente rapita da Giove trasformato in Toro: ed in uri 
altro quadro si vede un Cavallo andante con altre Figure, 
che non si comprendono . Vi fono ancora altre Nicchie , o 
mez.t.e Nicchie, come nella prima, con Figure molto confit- 
mate, 

^ella volta dt fopra , ejfendo nel metxfi caduta la colla , 
e la pittura , feguone intorno le divisioni de’ partimenti , e 
ne’ quattro lati si veggono finte le quattro Stagioni, con due 
Figure per ciaf una j e particolarmente vi fono dipinte la Pri- 
mavera , e ( Autunno in due Giovani ; t uno porta in rollo 
un montone , t aìxro tiene in mano un grappolo di vue ; t im- 
magini delle quali Stagioni fono simbolo della Eternità , per 
lo perpetuo rivolgimento loro. • . ' 

Piu dentro ne medesimi partimenti della volta , in quat- 
tro vani fono colorite quattro cacce: due fono del Leone, e 
del Cervo 3 la terz.a è della T tgre prefa con gli fpecchi , men- 
tre m efsi fermasi a riguardarsi. 

In 
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In oltre negli ornamenti fono altre Figurine d' uomini , e 
di ammali , fregi , e pietre finte j ma per ejfere la colla 
umtda , e fiottile , factlmente dtfiaccandofi dal mafia , cadde 
in pezzi colle figure dipinte , e con gli ornamenti . Ed in 
ro è gran danno, che si perda così hello, e raro monumen- 
to, così per l' erudizione , e reconditi fiensi di Fanjole, che 
simboleggiano C Anima 'Umana , come per t artificio , ed irs- 
dufiria della pittura antica, ejfiendo fra le più belle , che si 
siano ^vedute nelle grotte , e fatte nel buon fecola dell Im- 
perio 'Ramano . 

Quefio Sepolcro è di una Gente, o Famiglia, come si rac- 
coglie dalla feguente Infcrizjone, eJfendo>vene uri altra da me 
ancor non 'veduta’. 

D. • M 

Q. NASONIVS. AMBROSI 
VS. SIBI. ET. SVIS. FECIT. LI 
BERTIS. LIBERTABVSQVE 
--NASONIAE. VRBICAE 
CONIVGI. SVAE. ET. COL 
LIBERTIS. SVIS. ET 
POSTERISQVE. EOR 

Io non mi nfol'vo er credere quello , che potrebbe evenire 
in mente ad alcuno , che quefla Famiglia Nafbnia derievaf 
fé da Ovvidio , e che la Figura coronata nella Nicchia , de- 
fcritta da principio, sia il ritratto del medesimo Poeta. ( ) 

Qucfta c la Relazione vènutami da Róma , conforme in tutto, e 
per tutto a quante ne ho vedute, imperocché molte ne fono Aate 
di colà mandate; alle quali però avendo trovate inferite qucftc due 
feguenti Infcrizioni, che fuppongo eflere ftate nella detta Stanza fco- 
perte, io qui le raccolgo , per averne a fare a Tuo tempo quelle 
ollcrvazioni , che potrò promettermi dalla mia debolezza: 

H h i D. M 
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ÀELIO. COGITATO. VETERANO. AVGG. N. N 
QVI. VlXrr. ANNIS. XXXX. MENSIB. X. DIEB. VID 
ET. MILITAR. ANNIS. XVIII. AVREL. lOVIN 
VETERANVS. ET. LOLLIVS. CONSTANTIN 
MILEX. COH. II. PRAETORIAE. VLPIVS 
MARCELLIANVS. EQ.VES. S INGVLARIS. AVGG. N 
BENEMERENTI. FECERVNT 


D. ' M 

L. VOCVSIO. VALENTINO 
FECIT. SCADRIA. POR 
TVNATA. CONIVX. QVAE 
VIXIT. CVM. IVM. ^NN 
IS. X. M. III. CONIVGI. BE 
NEMERENT. QVI. VI 
XIT. AN. XI. M. III. DIE 
BVS. VI. BENEMEREN 
TI. FECIT 
. . B. M 
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DISCORSO 
del c o •n t e 


SERTO RIO ORSATO 

SOPRA UNA 

STANZA SEPOLCRALE 

al S I . G 0 K 

CARDINAL CASANATE- 

, Eminentifsimo y e 'Rpverèndtfsimo Signore. 


[Uegli uomini , I quali dalla cercez- 
za del morire apprefero la vera 
notizia di loro fteflì , conofeen- 
do chiaramente , altro non eflcre la 
noftra vita, che una velociiEma 
carriera verlb la morte , e rifletten- 
do con maturità a quel fine, eh' è 
tanto inevitabile , quanto neceflario, non lalciarono 
di penfarc alla ripofizione de’ cadaveri, non Iblo, co- 
me difle Cicerone: ut tta locata y ac sitay ^uast o perimento 
matris ohducerentur y come ancora, per oflcrvazion dTfi- 
doro: ne fortore ipfo cor por a 'vi'ventium contala inficeren- 

tur\ 



3. de Le* 
gib. 

Orìg. lib. 
lj.(. II. 
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DcRcme. /MT* là onde diflc il Petrarca: omnetn qmdem fepdturam 
Kott. in nonnisi ‘^i'vorum caujfa infìitutam ejft , doclorum omnium 
eo*q4' ^uEloritas, ^ res ipfa confentiunt. 

(ipuTiu' cagione, non volendo io 

abbici, qui affaticarmi per invcftigarla, è verità incontrafta- 
ta, che l’ufo di feppellire i morti nacque coll’ uma- 
nità, e che in ogni tempo , ed in tutte le divcrfi- 
tà delle cofe mortali coftantemente confcrvofli, an- 
corché vario; della quale varietà però a qui parlar 
non m’accingo, sì perchè tanti facondi ingegni ne 
hanno già molto felicemente trattato; sì perche do- 
vendomi trattenere folo intorno a' Sepolcri, e alle 
Memorie Romane, dell’ ufo de’ Romani mi bafterà 
particolarmente dilcorrerc ; purché ciò ancora non 
fia per eìlcrc di gran moleffia allo fquiHto intendi- 
mento di Voftra Eminenza , che nella Repubblica 
Letteraria uno de’ primi luoghi tenendo, c fra i più 
rinomati eruditi di quello fecolo effendo meritamen- 
te annoverata , difficilmente potrà appagarli di co- 
fa, che feco non porci e dottrina profonda, ed eru- 
dizion pellegrina. 

Parlerò dunque de’ Romani Sepolcri, non con al- 
tro fine, che d’erudire me fleffo, e, come appunto 
la diceva delle fue Notti Attiche Aulo Gellio , fo- 
lamence: ad fuhsidium memoriae, ut quando ufus >z>ènitt 
aut rei , aut •verbi , cujus me forte repens obliato tenti , fa- 
tile nubi in'ventu , at<]ue depromtu sit . E nell’ accingermi 
a parlar di elfi, non comincierò dalla derivazione 
‘i'j. dei nome, dicendo con Ilidoro, che fu il Sepolcro 
Digeciib. afepulto diElum-^nh offerverò colla Giurifprudenza , che 
Sepolcro e il luogo, ubi corpus y ojfai.e hommts (ondtta 
bb 'xLv-^“”^ * ® quella voce Sepukrum comprende onrnem 

u.\K.ix.fepulturae locum-, perché di tutto ciò, non folo tutti 
Icg. j. s. ‘ ' 

Scpulcb. gli 
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gli Etimologi, ma tutte le Scuole Legali ancora, han- 
no abbondantemente dilputato. Sarà mia fola inten- 
zione di trattenermi intorno alla varierà de’ luoghi, 
per le Sepolture loro da' Romani deflinati; il primo 
de’ quali oflèrvo eflèrc flata la Città medefima di Ro- 
ma ; anzi , come vuole Ifidoro , in quella la propria *“• 
cafa di ciafcheduno j depofizione , che altrettanto 
pia , quanto incomoda riufcendo , da quell’ articolo 
delle Leggi delle dodici Tavole : In urie ne fepeUto , 
reflò affolutamente proibita. 

Levarono adunque i Romani 1 ’ ufo della Sepoltu- 
ra dentro della Città, non affàtto però, mentre per 
grazia d’ onore , con pubblico decreto , quella in ogni 
età fu a qualcuno concefla 5 e di ciò fenza quello 
che ne ha Cicerone , non mancano teftimonj fra le 
antiche Infcrizioni , i quali qui addurre farebbe di 
foverchio tedio, giacche quanti degli antichi Fune- 
rali hanno Icritto, gli hanno copiofamente raccolti. 

Fu perciò conolciuta necelTaria l’elezione di luo- 
go atto a ricevere i defonti , e^ quello fu leelto fuo- 
ri della Città ne’ proprj , ma piu vicini Orti , o Cam- 
pi 5 onde San Gio; Grifollomo ebbe a dire in limi - Sermon. 
le propollto : Ideo omnis cti^itas , omne cajlellum ante in- 
grejfum fepnlcra hahet , ut contendens intrare in ci'vitatem , t“rae &c. 

imperai, fp) floret diruitiis , q) potentatu, alnfque di- 
gmtatihus , priufquam njideat quod fecum concipit , nAdeat 
pritnum quid Jit’, laonde Ovvidio: 

Vrbs erat : fp) feptem pojfes ojlendere portar . 

Hae prò nomine erant , q) , quae foret lUa , docebant . <11,. 
Ante urbem exfequtae ,tumulique ,ignefqtu , rogique,(p)c. 

De’ proprj Orti adunque avevano gli Antichi una 
parte dellinata per ufo della Sepoltura j verità, che 
viene abballanza provata da Svetonio, dove dice, 

che 


Digitized by Google 



' U N S E P O L C R'O," 




CAECILIAE. D. D. CAECILIOR crut.p,^ 
TROPHIMI. ET. LOGI. LIB. HELPIDI 
D. CAECILIVS. VINDEX. A VIAE. PIENTISS “• 
FECIT. ET. LIBERT. IIBERTABVSQ, POSTE 
RISQ. EIVS. ET. PR AECEPIT. VT. AD. ID 
SEPVLCfiRVM. HORTVS. QVI. EST. CINCTVS 

MACERIA. ET. DIETA. AIVNCTA. lANVAE 
CVSTODIAE. CAVSA. SEPVLCHRO. CEDAT 
ET. ITVM. ADITVM. AMBITVM. SACRIFI 
CIQVE. FACIVNDI. CAVSA. PROXIMIS 
EIVS. RECTE. LICEAT 


Memorie, che eflendo amendue lépolcrali, non han- 
no bifogno di maggiore fpiegazione per farle inten- 
dere,' fe non che il principio della feconda dee leg- 
gerfi: Caeciltae Decimorum Caeciltorum T rophimi , ^ Logi 
Libcrtat Helpidi^ e ciò perche da due della Gente Ct~ 
tilia, che ebbero lo fteflb prenome di Decimo, que- 
lla Donna fu fatta di ferva libera; ed è verifimile, 
che folTero fratelli. 

Che poi de’ fuoi Fondi , o Campi ognuno ne avef- 
fè una parte confervata per la Sepoltura, non occor- 
re, ch’io mi affatichi a dimollrarlo, mentre l’efpe- 
rienza , e l’effetto giornalmente il fanno vedere. 
Tralafcio, che Marziale l’ abbia in molti luoghi toc- 
cato, e in quefto Epigramma particolarmente; 

ffoc ntmtis aetcrno cmerum facra''vit honori 
Fotnius, fg) culti jugera pauca, folt. 

Hoc tegitur cito rapta fuis Antulla. fepulcro : 

Hoc cric AntuUae mijlus uterque partns . 

Si cupit hunc alitjuis , monco, ne fperet Agellum : 
Perpetuo dommis fer'viet ifle fuis. 

I i poi- 


lib.I.Epi. 

gram.117. 
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poiché, lènza più, chiaro il manifèUano le doglian- 
ze della Plebe Romana, allorachè apprelTo il nollro 
T. Livio centra le ricchezze de’Patrizj efclamando> 
foleva con quelle parole querelarli: Auderentne poftu- 
Ure , ut ^uum itna jugertt agri Pltbi diutderentur y ip/ìs 
plus ^uingenta jugera hahere Uceret f "Ut singuli prope tre- 
centorum ctutum pofjiderent agros ; plehejo nomini 'vix ad 
teSum necejfarmm , aut locum fepulturae , fuus pateret ager f 
HiitoV. de Anzi lè ad Appiano crediamo, una delle cagioni, per 
^uijci-je qujji Legge Agraria da' Gracchi propolla, ve- 
niva da’ Patrizi non Iblo, ma da' più ricchi ancora 
contrallata, era perchè non canto celiavano Ipoglia- 
ci de’ Campi loro, ma de’ Sepolcri ancora ereditaci 
da’lor maggiori. 

Ovunque però folTero i luoghi alla Sepoltura delli- 
naci , divenivano religio/ì, anzi, come pare a Plinio, 
lacci , perciocché terra , ^uae nos nt^teraes excipit , natos 
**• ality femelque editos fufiinet femper : turvi/sime complexa gre- 
mto jam a reliqua natura abdtcatosy tum maxime y ut mattr y 
operiens : nullo maga facramento y quam quo nos quoque Jacros 
facity diceva egli. Autorità, che cella maggior- 
mente invigorita da quella antica Memoria: 


HERIE. THISBE 
MONODIARIAE 
T. CLAVDI. GLAPHYRI 
CHORAVLAE 
A. CITONIO. 'ET(b) 
SEBASIAE. NICAE 
TERRENVM. SACR. LONGVM 
P. X. LAT. P. X 
IN. QVO. CONDITA. EST 
QVISQVIS. ES. PARCE. MANIB 
r. ET ERE NOLI che 
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che non ha bi/bgno di fpiegazione, fe non in quan- 
to & per confermar quello , che ora oflérviamo> 
cioè che i luoghi de’ Sepolcri , facri li dicevano; e 
perciò in quella Terremm Sacrum per Jo Sepolcro s’in- 
tende , come a fulficienza il conférma quel Ungum 
pedes dtctm, latum pedes decer» ^ che tutta la quantità 
del Sepolcro viene ad inferire . Non fard>i^ dun- 
que tanto difconveniente , fe 11 olTervalfe , perciò 
i nollri Cimiterj comunemente elTer nominati i Sa- 
crati giacché apprellb gli Antichi, ed i Romani in 
particolare, era graviflìmo delitto il violar i luoghi 
fcpolcrali ; che perciò non folo molte minacce degl’ 
Imperadori contro a’ violatori de’ Sepolcri fparfe per 
le Leggi li trovano , ma contro a quello ancora , tjui 
tujlum , columnarrujue uiolarit , atti dejecerit ; come of 
fervò Celio Rodigino ; delle quali comminazioni li 
vaifero anche i privati , facendole ne’ loro Cippi le- «• ^ 

polcrali improntare; ed ecco frequentemente in elfi: 

HOC. MONVMENTVM. NE. DE. NOMINE. NOSTRO. EXIAT c^ut rag* 
QVl. EXTERVM. INDVCERE. VOLVERIT. POENAE 
NOMINE. INFERET. ARCAE, PONTIFICVM. H-S. lTmTN ‘ 

cioè: fefterttum ejmnejuaginta trùlU rmmrmtm, oppure: 

QVOD.SI.QVIS.CONTRA.HANC.INSCRIPTIONEM.FECERIT p«. dc- 
INFERET. POENAE. NOMINE ARCAE. PONTIHCVM «:“'• “• 
SS. L. N 

( 'c ) che vuol dire : fejlertiitm Cfuinquagint* rmmmum ; la 
qual voce può egualmente intenderli del feUerzio di 
mafchil genere , che di neutro ; benché nell’ efpri- 
mere il valore , ci lia una gran difierenza fra quelli 
due generi , che per ellèr abballanza nota , tralafcio 
di Ipicgarla ( d Come anche: 

1 i % SI. 
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15J, 


Gnic pai;. 
DCCCC- 
XXVIII. 


n. I. 


SI. OVIS. TITVLVM. MEVM 
VIOLAVERIT. INFERAT 
AERARIO. ss- IX- N 


(e) cioè : fejlertium nonjem nummum . Ed altre molte li- 
mili , che per non tediare foverchiamente , tralalcio ; 
oltre quelle, che pure non fono poche, colle quali 
imploravano l’ira degli Dii contro a’ violatori de* 
Sepolcri, come quelle due formule ne fanno pruo- 
va, che balla: 

ILEI. DEOS. IRATOS. QVOS 
OMNES. (f) COLVNT. SI 
QVIS. DE. EO. SEPVLCR 
VIOLARIT 

QVI. HANC. ARAM. SVST. MAN 
IRAT. H 

cioè : tjtti hanc Aram fujiulerit , Mants iratos h aitai . 

Ora acciocché la vallità de’ Sepolcri non occupaf- 
fe tutti i Campi, i quali divenendo religiofi, dove-, 
vano reftar intatti, quindi nacque la necelfità di far 
conofeer la quantità del terreno fepolcralc ; c cosi 
ecco piene le antiche Memorie di quelle due comu- 
nilTime formule del dilègnarli : in Fronte pedes , in 
Airo,pedes , colle quali diìlingiievano la larghezza, 
la lunghezza, c la parte propria deh Sepolcro -, dne-» 
fochè r in Fronte ordinariamente mollrava , ) quan- 

to lì dilatafle il Sepolcro in larghezza, e {‘tniAff-Oy^ 
quanto fi.cllendefle in lunghezza. . .1, 

Pativa nondimeno quella i comune mifura del Se-, 
- - . pol- 
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polcro tal volta qualche alterazione , attefochè la fron- '' 
te in alcuni era indizio della lunghezza, e la parte 
pofteriore , cioè quella, che fi eftendeva nel Cam- 
po , era difegno della larghezza , come chiaro il di- 
niofira quefta Memoria: 

ATIMETVS. PAMPHILI 
Tf. CAESARIS. AVG. L. L iv 

ANTEROCIANVS. SIRI. ET 
CLAVDIAE. HOMONOEAE 
CONLIBERTAE. ET 
CONTVBERNALI 
PERMISSV. PATRONI 
IN. PRONTE. LONGVM. P. V. LATVM. P. IV 


in cui fta : in Fronte longum pedes tfuinijue y latumy cioè 
nel Campo , pedes quatuor ; perchè non folo , come in 
quella, era tralafciata dagli Antichi talora la parola 
Agro y ma Fronte ancora j come quello Saffo ne fa 
pruova : 

D. M Grut.pag. 

COMINIAE. MAGNAE r . 
SERVILIA. PLIAS. EMIT. LOCVxM 
SIBI. ET. SVIS.- LIBERTIS . . 

LIBERTABVSQ. POSTERISQ 
EORVM. L. P. V. LAT. P. Ili. , . . r. 

che fi legge : longum pedes qtànque , latum -pedes tres . 

Ma per ritornare a luoghi rcligiofi-, diceva Aggeno,commét. 
Urbico , parlando di elfi , polli per lo più ne’ con -'num de 
fini ordinati -, che fc alcuno faceva religiofaì parte 
cuna de’fuoi Campi: quantum donajjet /cripto faciehat y 
, ut 
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ut per ditm foUnnitatis , eorum pri'vatorutn agri nullam rno- 
lefttam mcuUantis popuU fufitnertnt : parole , che febben 
pajono detee da Aggeno per le folennità degl* Iddìi 
degli Antichi, ad ogni modo, che s’intendano per 
le folennità , che venivanno fotte da chi che fbfle 
per li fuoi defunti , e ne’ luoghi fepolcrali , nel pro- 
greflb del trattato dello fteflb Autore chiaramente fi 
pub comprendere. 

Quefta terra fepolcrale tuttavìa , non era della mi- 
gliore, e più fertile, attefochc, per avvifo di Cice- 
de rone , era proibito, ex agro culto, cerve tjui coll pojfet, 
ullam partem fumi fepulcro ; dovendo ella folo effer 
di tal natura , ei foggiunge : ut mortuorum corpora fine 
detrimento 'zri'zxirum recipiat . Sceglievano gli Antichi 
( m’efprimo, per non più replicarlo, che i Romani 
intendo ) una porzione de’ loro Fondi, o Campi, 
che folle inutile per la cultura , e , come oflerva Fron- 
Sgroi^im dove , extremis fimbus concurrentes plures curfus 

'agrorum fpeUant . Che fe peravventura i Campi confi-, 
navano colle pubbliche firade, in vicinanza di que- 
fie fi eleggevano i luoghi per li Sepolcri j del che 
^ rendendo la ragione Vairone , lalciò fcritto; Et ideo 
fecundum miarn', ejuo praetereumes admoneant fe fuijfe , 
^ tUos effe mortedes', anzi Volendo mofirare, perchè vc- 
niflero chiamati Monumenti , feguitb a dire : Ah eo ce- 
tera , cjuae ftripta , oc foEla memoriae caufsa , Monimenta dt- 

0afein. Sia . Sentimento , a cui uniformandoli Ifidoro , ebbe a 
dire: ^uum autem 'videris, monet mentem, ^ ad memo- 
rtam te reducit , ut mortuum recorderis . Monumenta ita^ue 
Memoriae prò mentis admonitione diSlae . Ed ecco , per- 
che frequentilfime s’incontrano ne’ Salii ièpolcrali le 
iéguenti formule : 

PRAE- 
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PRAETERIENS. DICAS. PROCVLE 
SIT. TIRI. TERRA. LEVIS 


Grut.paj. 
DCXCV. 
n. IX. 


BENE. SIT. TIRI. VIATOR.QVf. ME. PRAETERISTI Pf 

III. 


TV. VIATOR. VALE 


pag. DC- 
CLCXV- 
III. a. III. 


VALE. VIATOR 
ET. ARI. IN. REM. TVAM 



VIATOR. NOLI. MIRI. MALEDICERE p’^^x^' 

III. n. V 

con alcre moltiffime forme di preghiere, o invoca- 
zioni funebri, che fi ofTervano nelle antiche Memo- 
rie , delle quali quella Pietra fepolcrale , anche a que- 
llo effetto dall’ eruditiffimo Jacopo Guterio offerva- De jitr. 
ta, chiara la ragione ne affegna: iTc.n. 

T. LOLLIVS. T. LOLLII. MASCVLVS 

mi. VIR. RONDICOMENSIS xxi n.v. 
HIC. PROPTER. VIAM. POSITVS 
VT. DICANT. PRAETEREVNTES 
LOLLI. VALE 


Ed ancorché, per lo piu, s’offervaflcro i Sepolcri 
ne’ confini delle flrade, ad ogni modo avuto riguar- 
do alla qualità de’ Campi, venivano tal volta anche 
in mezzo a quelli ordinati j e perciò avvertiva Si- 
culo Fiacco: Infpiàendum tra Ulud ^ ne j ^uoniam 
puUra in extrems ftnihus facere folttt funi y ctppos pone- 
re , edujuando cippus prò termino errorem faciat. ’Nam in 
locis faxHoJìs , ^ m ftertLlms , ettam m mediis poj/ejpomim 

Sepul- 
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Sepulcra faciunt . Tuttavia, come i luoghi più comu- 
ni per le Sepolture erano lungo le flrade piu fre- 
quenti, e praticate; così fra quelle par, che venilfe 
data la prceminenza alla Flaminia, come oflcrvano 
quanti hanno felicemente maneggiata quella mace- 
oCpVuioria tiinebre, e fra gli altri Lilio Gregorio Giraldo, 
Rim.' e Giovanni Kirkmanno, appoggiati, cred’io, a ciò, 
rib. Rom, che ne tocca Giuvcnale negli ultimi verll della pri- 
bkJ.Mp. ma Satira: 

— — experiary tjmd concedatur in illos 

Quorum Flaminia tepttur cinis , at^ue Latina . 
ed a quello , che manifeflamente mollrano Stazio , 
e Marziale, quegli nell' Epicedio di Glaucia, là do- 
ve dice: 


Siirxr. 

Jib. i. y. 


Lib «.F.pi- 
Rl. 28 . 


Quid mirum i PUbs cunBa nefas prae<^ia flcrunt 
Agminay Flaminio quae limite Alilnjius apger 
TranJhjehity ^c. 

e quelli non lòlo nell’ Epitalìo dello Reflb Glaucia 
in que’ verll: 

Hoc fuk marmare Claucias humatus 
'juiiElo Flaminiae jacet fepulcro : q)c. 
ma nella Memoria ancora di quel Paride, che co- 
mincia: 


lib. li. Quisijuis Flaminiam teris 'viator, 

Fpig. ij. «^olt nolile praetertre marmor . 

Anzi nelle vie Flaminia, e Latina, par che i più 
nobili avelTero i loro Sepolcri; il che pure olfervò 
Jacopo Guterio , appoggiato forfè alle or ora allegate 
parole di Marziale: 

9Vo/i notule praeterire marmor. 
allorachè commilcrando la dilàv ventura di que’teni- 
pi , ne' quali anche gl’ Illrioni , che tale veramente 
lù quel Paride, s’ufurpavano quel titolo di Nobile, 

lòg- 
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foggìunfè : tjuis hanc nohditautn miretur , <fuum Imperato- d« fur. 
res ipji hifiriomam facerent y ludioftjue aemuiaretitur , oc- 
aderenti Ma Rimerei d’ offendere le famofè ceneri di ^ 
Soggecto tanto benemerito della piu recondita eru- 
dizione , quando diceflì , che quel nobile di Marziale 
ha connelfione col marmar y volendo dimoflrare non 
la nobiltà del fepolto , ma la preziofità delle pietre , 
che fervivano di Monumento al morto Paride. 

Ben li è degno di ofTervazione , quanto a’ Sepolcri 
fituati lungo le Vie più rinomate di Roma , che 
principiando quelle dalia detta Città , c dilatandoli 
per varie parti d’ Italia , i più nobili fra’ Romani , 
come colle Storie lo dimolira l’ effetto , proccuraro- 
no di avere le Ville loro lungo le Vie più frequen- 
ti , e nella più proflima parte alla Città medefima. 

Ed ecco come da termini molto lontani mi fono 
avvicinato alla Stanza Sepolcrale ritrovata nella Via 
Flaminia in vicinanza di Roma, e cosù, a conghiet- 
turarc almeno, fe non a determinare affolutamente, 
la condizione di chi la ordinò , che certo può cre- 
derli non effere ftato della plebe più vile. 

Ma perchè quella Sepoltura li è feoperta cavata 
entro ad una grotta, o maffo, e non in terra, co- 
me per lo più erano i luoghi fepolcrali de’ Roma- 
ni j prima ch’io m’introduca in effa, llupido con- 
templatore di tante cofe non meno vaghe , che re- 
condite, le quali là dentro dipinte fono Rate oflcr- 
vate ; mi fia lecito di trattenermi anche per poco in- 
torno a qucRo maffo , per riflettere non folo a quel- 
lo , che lafciò fcritto Ifidoro , quando offervò , che Origin. 
Apud majorts y Potentes aut fub monùbus y aut tn montibus ù.’ 
fepel,ehantnr-y ma a quello ancora, che notò Servio a 
queRi verfi di Virgilio: 

K k Futi 
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Aeneid. — — Futt ingens monte fuk alto 

ii.t.» 4 ìi. ^gis Dercenni terteno ex aggere q)c. 

cioè che: apud majores y 'Noisles aut fub monùhus altis y 
aut in ipjìs montihas fepeliebantur , 

E pare certamente di molta antichità l’ ufo di fep- 
pellire i Grandi ne’ monti, avendoli nelle Sacre Car- 
Regiim 4. te , che : conuerfus JoJìas , 'vidtt ibi fepulcra , eguae erant in 
' ' monte', mifitejue fp) tulit ojfa de fepulcris'y che perciò è 
opinione d’ alcuni, aver il Calvario acquiftato que- 
llo nome dalla quantità de’ tefchj umani , che in 
efla ebbero la Sepoltura, Quindi forfè avvenne, che 
elTcndo l’Egitto tutto piano, e fenza monti , i Re 
di quel paefe inventarono gli artificio/! monti de’ 
fa/fi, dico le Piramidi, per loro Sepolture, come ben 
pare che confermi Lucano, allorachè introducendo 
Cornelia a dolerli della morte fatta dare al marito 
Pompeo il Grande, dall’ ultimo de’Tolomei, così la 
fa rimproverare al Tiranno l'atroce tradimento: 

phaifal. 'Ultima Lageae Jiirpis y perituratjue prole s y 
i.».v.«sia. Dcgener y inctjìae fcepcris cejfure fororis y 

• §luum ubi /aerato Aiacedon ferz>etur in antro y 
Lt %tgum cineres exJìruElo monte quiefeant y 
Quum Ptolemaeorum Alanes , firiemejue pudendam 
Pyramides claudant y indignatjue Alaufolea : ft/c. 

Siciliac Accrefee vigore a quella olfervazione Giorgio 
tS. Gualtcrio , là dove parlando di que’ Sepolcri antichi, 
*• 5- i quali fovente in Sicilia s’incontrano, nota: Mom^~ 
menta ad montis njetu/ìa pajjim per Stctltam repertri , in 
primis Pantalieae in ditione Cacfaris Cajetani-y ubi praeru~ 
ptis hinc inde colhbus ab imo ad eorum fa/ìigta ufque ea 
excifa-y <juae quum innumera fmt y qua fublimions y qua abje- 
tiioris fortis mortaltum f ut/fe , judieandurn ejì . Anzi Am- 

j-ib. j. brogio Leoni nella delcrizione da lui fatta della Cit- 

«p.x. ° , 
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tà di Nola parlando di certo Sepolcro, riflette a’ Se- 
polcri da’ Romani fatti fabbricare lungo le più fre- 
quenti, e rinomate flrade; e deferive inlleme quelli 
fcavati ne' monti , e ne’fafli con tanta grazia, che 
molto di vaghezza Rimerei tolta a quelle mie olTer- 
vazioni , quando qui non ne raccogliellì quanto egli 
ne dice: ’Netfne tjufmodi facellum exfirwtur extra urhem 
fècundutn ceUhres utas , ut uiatori^us nomina magna Po- 
tentium oftentarentur tn marmore incifa candido, ntcluti pri- 
fcis confuetum fuit j ncque m exca'Ziatis in monte 'verruca- 
•"ve aliqua , magms concameratis cuniculis , quae aliquanto tror- 
Hu fetmta Jint ab urbe : inca~vantur fepulcra Jìngulis de^ 
funidis , quae fìcut capfae longa ferie, ^ fhi haerentes or- 
dinatae , tum in dextero , tum m lae^o cunicult latere , fo- 
loque calle, qui in medio ejl cuniculo reliUus , difcriminan- 
te , flrucla fpeElantwr . Quamobrem in uiferibus montis ter- 
raenue faEla efl uelutt ci~vitas defunciorum , ut tamquam 
per 'vicinias , ita per cuniculos marmorum tumulatorum ire- 
tur } quemadmodum aetas , quae fecuta efl illam prifcam , 
fecifse comperta efl •, atque ‘Scapoli, atque Syracusis ejufmodi 
mortuorum ci'zitates excan^’atas etiamnum efl cernere, quam- 
quam ncque tempeflate noflra, ncque longe anteaUis tempo- 
ribus quifquam eis conditus sit . 

Che folTcro adunque in ufo appreflb i Romani 
ancora, i Sepolcri cavati nelle rupi, monti, o maf- 
fi , non fi può mettere in dubbio , quando oltre tan- 
ti Cimiteri, Stanza cafualmente aperta quattro 
miglia lungi da Roma , vicino la Via Flaminia, 
nella parte, che fi dice le Grotte 7(pfe, quella verità 
ballevolmcnte conferma ; e fa credere inoltre , che 
come i più riguardevoli luoghi fepolcrali , per quan- 
to abbiamo mollrato colle allegate autorità , veni- 
vano a’foggctti di condizione, e Rima deRinati ne’ 

K k I mon- 
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monti , così quefto nuovamente apertó , comune- 
mente fi giudica che pofla eflcr di perlòna non vol- 
gare; attelbchèj febbene ne' principi della Repubbli- 
ca di Roma era proibita a’ Romani , con quella Leg- 
ge delle dodici Tavole, B^gum afeta ne polito, la fab- 
brica de’ maeflofi Sepolcri ; ad ogni modo col tem- 
po s avanzò a tanto l’ ambizione nel fabbricarli , che 
li refero oggetti della comune maraviglia-, moltifli- 
mi de’ quali, al fuo tempo ancora illefi, furono ve- 
duti, e deferita così da Fra Leandro Alberti; 

Seguitando le rupi , che fono circa d lido del mare , ri- 
tro<ziasi la Via Atellana , per la quale si pafansa alla Vìa 
Appia ‘-volendo andare a "R^ma . E‘ quefla Via da ogni 
lato quaft tutta piena et antichi Sepolcri , che fono la mag- 
gior parte interi , che pajono helle camerette, onde age'vol- 
mente fi potrehhono abitare , fe <-vt fofiero gli ufei di legno . 
Sono comunemente di ambito di otto piedi per ogni lato , bemhè 
<-ve ne fiano eziandio alcuni di cinque ,e di altro ambito , fab- 
bricati di mattoni molto fonili , e fagr amati , così ben com- 
pofie le pareti colle cornici , che par cofa molto bella a ''ve- 
dere non meno di fuori, che di dentro. Entrafi per un pic- 
ciol ufeio , che rtfgttarda alla Vìa , e tutti fono corniciati , e 
fregiati, e dipinti con finijjhm colori , e d'oro toccati . Ve- 
defi nel mezxo della parete di rifeontro all' ufcio una fineflra 
di due piedi alta comunemente , che entra nella metà del 
muro , tutta corniciata , finendo nella fommità in un angolo , 
0 in mezz.0 circolo , nella quale erano pofle le "Urne piene di 
ceneri del Padre della famiglia] e alla deflra , e fintfira pa- 
rimenti ‘Zie ne fono delle altre fatte a figura piramidale , 
ma minori di quella prima , e cosi fempre mancando in 
grandezz.a , appunto come mancano le dita della matto . In 
quefie erano ripofie le picciole 'Urne, O'-ve si contenezjano le 
ceneri della Madre della famiglia , e de' figliuoli , fecondo 
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il grado loro . Ben e 'vero , che per maggior parte oggicfi 
fono coperti tali edifcj da fptne , cefpuglt , ed ortiche , tn mo~ 
do che e gran difficoltà tl poter entrar'vi , ed interamente 
considerarli. Cofe tutte j che in divetii fitij c forme 
fono regiftrate da Giovanni Rofino , e da Giorgio 
Fabrizio nella fua Roma. 

Ma perchè mi potrebbe elTer detto , che quelle 
parole di Leandro Alberti, non fervono a mollrar 
i Sepolcri dentro a rupi, o malfi fabbricati, come 
è quello, di cui li parla 5 io rifpondo , che come 
non le ho portate per altro , che per mollrar il luC- 
fo, che fu cfcrcitato un tempo nel fabbricarli, cosi 
voglio anche foggiunger , che febbene dalle parole di 
Ambrogio Leoni fopraccitate li comprende piuttofto 
da lui defcriverfi i Gimiterj , o Catacombe , che 
altre forme di Sepolcri; non implica però, che po- 
telTcro, in qualche parte, elTer quelli anche in maf. 
li , rupi , o monti ; ed in fiti dì tale condizione 
tengo , che vi li potelTero cavare i tanti vicoli , 
quanti fono quelli , che girano anche oggidì per li 
Cimiteri di Roma. 

Le Camerette fepolcralì, deferitte con tanta dili- 
genza dall’ Alberti , fono non meno dentro , che 
fuori mtte fatture dell’ arte; e per quello, che dalle 
fue olTervazioni ricavali, fitte ne’ tempi, ne’ quali li 
riponevano le Urne colle ceneri , non già le Ar- 
che , o CalTe marmoree co’ corpi interi , come ve- 
do eflcrfi trovato in quella Camera della Via Flami- 
nia, la quale non eflendo lino ad ora Hata confide- 
rata al di fuori , che per un femplice maflb , o ru- 
pe, accidentalmente è comparlà al di dentro pulitif- 
lima Stanza, lunga palmi quaranta in circa, e lar- 
ga venti, tutta, di vaghiflime pitture, e hucchi ador- 
nata. 


Antiq. 

Roman. 

lib.s.c.jj. 

Cap. li. 
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nata, con alcune Arche, o Caffè di pietra fui piano 
della terra , nelle quali erano ripofli i corpi fepol- 
ti , ed alcune Infcrizioni; che così baffi da quante 
Relazioni della mcdefima fono venute da Roma. 

Abbiamo fino a qui dunque diverfi modi di luo- 
ghi fepolcrali-, ma pcravventura poco fimili a que- 
llo aperto nella Via Flaminia, talché potrebbe dir- 
li da alcuno, Sepolture tali non effcre fiate in ufo 
appreffo i Romani ; quando da quella Stanza Sepol- 
crale, intorno la quale mi trattiene il Genio, non 
veniffe dimoflrato il contrario; fentiraento, che pren- 
de forza maggiore anche da quello, che ne offerva 
De Vario LÌlÌO Giraldo : Fuerunt aui Cryptas fubterraneas , 

Rit'* Craeci Hy pagata , Latini Conaitoria nuncupant , ftpalcris dif- 
ponerent , cujufmodi me ‘zndtjfe ^uum alibi , tum "Romae ^ 
^ Bafts fuccurrit . 

Parole , dalle quali non fo dilungarmi lènza offer- 
vare quella di Conditorium, che fi prendeva comune- 
mente per quel luogo, in cui fi fcppellivano gli an- 
tichi cadaveri . Non folamenre il conferma Tacito 
nel racconto, che fa della Sepoltura data alla eflin- 
Amul. 16. ca Poppea , di cui Corpus non igni abolitum , ut T^manus 
' iwo/; fed 7{egum externorum confuetudine , dijffertum odoribus 
conditur y tumulotjue Juliorum mfertur-y ma Petronio anco- 
ra, defcrivendo il curiofo fucceffo di quella Matrona 
Si'jrx- Efièfb , che : in Conditorium ctiam profecjuuta cfl defitn- 
Elum, positumtfue in Hy pagato y Gratto more y corpus cujìodtre y 
oc fiere noBibus diebttpjue coepit. Intorno a chc, accioc- 
ché da qualcheduno non fi ponga in dubbio, fc il 
cadavero del marito di quella pietofa matrona fof- 
fe flato feppellito intero, voglio continuare con Pe- 
tronio, che quella buona donna, quando mutò in- 
clinazione : ydj/it corpus mariti fui talli ex Arca, atcjue tl- 
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/; , <juae ‘Tjocabat y cruci adfigi-y alle quali parole di Pe- 
tronio olTerva Giovanni Kircknianno ciò, che, per P* 
mio credere, molto (èrve per dilucidare la condizio- lìb-Vc”; 
ne della fcoperca Stanza Sepolcrale; Spectatim <z,eroy uU 
corpus integrum condeéatur , Arca di^a fmt j poiché et 
fendoll in quella Stanza più d’ un’ Arca ritrovata, è 
da crederli lenza difficultà, ch’ella follè uno di quei 
luoghi fepolcrali , che i Greci Hypogaea , ed i Latini 
Conditoria nominarono; entro de’ quali non Urne col- 
le ceneri , ma Arche cogl’ interi cadaveri li racchiu- 
devano ; luoghi , che tal volta eflère anche Itati detti 
Sarcofagty quello antico Saffo certi ne rende: 


L. IVLIVS. GAMVS crutpag. 

DIS. MANIBVS 
L. IVLI. MARCELLI 
NEPOTIS. SVI 
VIXIT. ANN. V 
DIEBVS. XXXXI 
CORPVS. INTEGRVM 
CONDITVM 
SARCOPHAGO 


come pure per Sepolcro il prende Giuvenale in quei satir. i». 
verli: 

^um tamen a figuUs munitam hura'verit urbem , 

Sarco phago contentus erit. 

c Sarcofago effcre Hata detta l’Arca , nella quale li 
feppellivano gl’interi cadaveri, il mollra S. Agolli- 
no con quelle parole: <juia enm arca, m qua mortuus 
ponttur , quod omnes jam (rapKoqxcyor 'vocant , <rofòs di- u.c.j. 
atur Craecfy il qual nome , che per li Sepolcri era 
metaforico , era proprio per certa pietra , di cui dit 

fe ' 
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.-K fe Plinio che: cn-ca Ajfon Troadis lapis nafcmr 

i». ,<• tura «le, che fi fendeva per vena: Uf» 

i Sarr./a|. rum de«a pietra co- 
si Tua da Hin*io ; perchè appreffo i Romani ne ot 
fervo di terra: ( h ) 


OSSA. L. BACCHH. L. F. FIC’nU 
issi SARCOFH. HE'C-/ 0 S 1 TA. SVNT 

AD. LOeVM. «iVEM. IPSE VIV. EMIT 
1 IBERVM. LIS. ABEAT. IKUiE 
SACELL. NEPTVNI 


c di marmo: 


XIV 


e„.M. C. CAERELLIO. C. F. FAR. rVLCHERI^O 
Mxu. Yj^ LXXI. M. mi. D. vili. H. yn 


che così leggo: Cajo Cacrcllu, Cajs Fil,o Faka Palchi 
nano Sabino, nsixic anms Pptuaomta uno , ^‘bus ^uOr 
tuor, duhus oBo, horis feptem. Cajus Candì, us 7{aucus Sa- 
hmus Sarcophas^um fcat marmoreum fvxto ^onas Maji y 
Marco '’junto Sudano , (t) '^orbano Balbo Confuli- 

bus . Hwc Monumento dolus malus abep. a • 

Nè i Sarcofag, furono femprc appreflo gli Anti- 
chi prefi per la fola Arca, ma ancora per lo luogo 
tutto della Sepoltura. II moftrano in certo modo 
quei varj Autori , i quali danno la diverfita de coi> 
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fini de’ fondi aicrui appreflb gli Antichi: Sarcopha^a 
in fine m^venies , non mi parendo cosi facile da dir- 
li , che una fola Arca foflè confine ad un campo , 
fenza che qualche fpazio fofle in mezzo tra l’Arca, 
e il confine. Ma ben piu chiaramente il fa conolcc- 
rc la Giurifprudcnza in quella ordinazione: ^os h- 
bertos meos , uhi corpus meum pofitum fuerity tifi eos morari 
jukeo y ut per aifientiam ftliarum mearum ad Sarcophagum 
meum memoriam meam quotatimi celehrent'y doVC Sarcopha~ 
gum Ila per lo luogo della Sepoltura . ( ; ) 

Ma c tempo di raffrenare la curiofità , che mi 
ha tolto fuori di flrada in qucfto luogo , mentre 
non mi farebbe mancata occafione di parlar de’ Sar- 
cofagi alrrovc ; mi rimetto dunque, e continuando 
donde lalciai , dalle .già fatte oflèrvazioni prendo 
motivo di conghictturare , che l’ introduzione de' 
Romani , di prepararli entro le grotte , o rupi la 
Sepoltura , poffa aver principiato dacché lafciarono 
comunemente l’ufo d’incenerire i cadaveri; dilli co- 
muneraerKe, perchè nel tempo ancora dcll’abbrucia- 
re i loro defunti , multas famtUas prificos fier^va^vifie ri- 
fui y cioè di feppellirli intatti, Plinio ne lafciò infè- 
gnato . Dà vigore alla mia conghiettura il confide- 
rare, che come ne' tempi, che fi abbruciavano i cor- 

} )i, poca terra era neceffaria per coprir l’Urne col- 
e ceneri , così molto più di luogo bifognava per 
ricever le Arche co’ cadaveri interi ; che perciò non 
iflimerei fuori di ragione il dire, che per non ren- 
dere religiofa, e in confeguenza incolta tutta quella 
terra, che doveva fervir per Sepoltura de’ corpi in- 
teri , ritrovaffero i Romani Pulò de’, Sepolcri nelle 
grotte, rupi, o maflì. 

Che fe detto mi foffe; non feppellivano i Roraa- 

L 1 ni 
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ni interi i loro defunti anche prima , che fra di 
loro fofle in ufo l’incenerirli ? A quello non con- 
travvengo; ma penferei , tale collume ^llèr così an- 
tico, che il ritrovarfi cadaveri di quel tempo folTe 
molto difficile , per non dire affatto imponibile; 
perciocché le Leggi delle dodici Tavole, date a’ Ro- 
mani dal Decemvirato ; il che fii, per tellimonio 
Livio, a cui il Sigonio, ed il Panvinio lòtto fcri- 
tnfaA. yono, l’anno di Roma 303.; con quelle parole: 
Hominem in urbe ne fepeltto , unto . "Rpoum aftia ne 

polito, mollrano ballevolmente l’antichità dell’ ince- 
nerire i cadaveri apprclTo di loro. 

E febbene la parola 7 (pgo propriamente dinotava 
quella catalla di legna, fopra di cui li ponevano ad 
incenerire i morti, onde Virgilio: 

V ^ domus irrumpit limitia , q) altos 

Confeendit furihunda rogos , ft)^. 
e Tito Lucrezio Caro : 1 , 1 . : ' 

^amque fuos eovfanguintos aliena rogorum 
indice. Jnfuper exflruUa wgenti clamore locaiant , ff)e. 

che perciò Cicerone s’efprcffe, clTcrc flato proibito 

rcLcgib. •! T, * - TI ^ . . , , * . 

111).,. Jl Kogo in Roma , propter tgnts peìiculum ; ad Ogni mo- 
do non fo trattenermi dall’ olTcrvare , che il Rogo 
talvolta fu prefo per lo Sepolcro. Properzio: . . ' ' 
tlfg.j.l.j. Et matcr non jufla piae dare debita terrae , 

%'cc potè cognatos tnter humare rogos. 
e talvolta ancora per lo fleffo abbruciar de’ cadave- 
ri; onde non Iblo Ovvidio: 

'Jupitcr annuerat ; quum Memmnis arduus alto . . 
Corruit igne rogus : . . . < . 

Tibullo ancora: 

At Lena quae , nec anjara futi, centum licei annos 
f^ixerit , ardentem flebttur ante rogum , 

e Lu- 


Mctamor. 
iib. ij. 

V. 60C, 

Ma 
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iC7 

e Lucano: 

— — — mjlros non rumpit funus amores, ^ Phanil. 

WfC dtri fax famma rogi . 7«j/ ^ 

Quindi Nicolo Perotto nelle OlTervazioni da lui 
fatte agli Epigrammi di Marziale, parlando del Ro- 
go ebbe a dire : EJi emm 7{pms fìrues ligHorum ad ere- 
manda cada'vera , tn qua jtmul atque impojita corpora funt , 9<>9- 
ft) ignis adhihuus , Pyra dicitur ^in>' t5 xvfòs , ^oc eft 
at> igne . Bujlum , poflquam cada'ver crematum ejì , quafì be- 
ne uftum. Sentimenti, che febbene non in tutto fimir 
li, prima di lui furono di Servio fopra l’undccimo 
dell’ Eneide di Virgilio, allorachc diflc: Pyra eft ligno-^’^''- 
rum tongeries . } %ogus , quum jam ardere eoe perù , dtei- 

tur . Buftum 'xrro, jam exuftum rvoeatur . 

Ma in che tempo , lafciato l’ulb d’ incenerire i 
cadaveri , tornaflero i Romani all’ ufo di lèppellirli, 
confeflb riufeirmi cofa tanto ofeura ad inveftigarc, 
che non mi dà l’animo d’ inoltrarmi fra tante tene- 
bre per ritrovarlo-, ne di ciò m’ arroflifeo, quando 
ancora uomini dottiflìmi , i quali non meno eru- 
ditamente , che copiofamente hanno efpofta que- 
lla funebre materia, c fra i molti Jacopo Guterio , 
Giovanni Kirckmanno, e Andrea Quenftedt Autore ‘'=- 
di nome lolpetto , con un leggiero tratto di penna Roman, 
hanno ciò femplicemente additato, ma non già ac- *‘'scpur ’ 
certato. Solo Lilio Gregorio Giraldo, appoggiato for-^/p"; 
fe a quelle parole di Giulio Capitolino ; intra urbes 
fepiiin mortuos ruetuu , par che pretenda di preferiver- Ri't. 
lo in quella forma : Manftt njero apud T^manos eremati- n'n. i^o" 
di eonfuetiido , ut a noftris qtùbufdam obfer'vatum eft , 
que ad Antomnorum Imperatorum tempora , qtubus a plerif- 
que defitum eft eorpora cremare rurfus terrae condere eoe- 
ptum eft. Opinione tuttavia, che febbene prelà aflo- 

L 1 X luta- 
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lucamence , fi conofce non pocerfi ricevere , perchè 
Dione parlando della fepolcura daca all' Imperadore 
Severo, il quale cerco viflè, e mori dopo gli Anco- 
nini, fa conofcere, che per anche non era del cucco 
levaco l’ufo dell’ incenerire i cadaveri, dicendo: 

Hift. (Qjrpus ejus more militari effrrtur a mititilìus , imponi- 

turtjue in rogum ; e poCO dopo : ojfa m urnam faElam ex 
porphyro lapide , cotijcEìa , l{omam periata , ft) i» Anttniano 
repofita funi \ il che mcdefi mamence rapprefencando 
Hift.lib.4. Erodiano , moftrò, che pofi fequeharuur Confale s ^ ur- 
nam cum Sederi relttjuiis gejlantes . Quando per falvare 
l’opinione del Giraldi, dir non fi volcflc, come lèn- 
za dubbio dee dirli, che focco al nome degli Anco- 
nini furono da lui comprefi cucci gl’Imperadori co- 
chiamaci, i quali, per avvifo d’Elio Lampridio, 
cip fi Eliogabalo di così dirli finirono , che in cerco 
modo così par, che moftri doverli intendere Alef 
Gcniai. fandro degli Alellàndri, allorachè oflèrvò: /nde man- 
^ cap/l*’’ defunBof cremanti confuttudo y a qua fequutis tem- 

poribusy dum Antonini Caefares imperitarent , defitum fuit. 

Credono alcuni , che da Macrobio fi pofla in 
certo modo dilucidare quella , fino ad ora troppo 
tenebrofa diflicolcà, là dove per modo di difcorlo, 
tiij.7. C.7, diffe ne’ Saturnali : urendi carpar a defunclorum ufus no- 
ftro f acculo nuUus ejì ; parole , dalle quali elfi preten- 
dono dedurre argomento valevole {>cr provare, che 
avanti anche di Macrobio l’ufo dell’ incenerire i ca- 
daveri era in defuecudine andato ; il che non è 
chi nieghi j perche cllèndo vilTuco Macrobio in 
tempo, che Teodolio il Giovane reggeva ITmperio, 
il quale colla feorta de’ Falli Panviniani fi ollèr- 
va, che cominciò l’anno di Grillo 410. , ( / ) e di 
Roma jitfo. j molto tempo era, che data la pa- 
ce 
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ce alla Criftiatia Chiefà, anche i coftumt degli Etni- 
ci erano del tutto Rati aboliti ; perchè febbene fi 
dire , come penfano alcuni , che vivendo 
Macrobio , era già paflTato un fecolo , dacché più 
non venivano inceneriti i cadaveri , eflendo egli 
vilTuto incorno agli anni di noftra faluce 400. 
poco più , o poco meno , adunque fervaco queft' 
ordine , incorno agli anni di Crifto 300. folamcn- 
te fu abolito l' abbruciaracnto de’ cadaveri ; pure 
non folo dallo feoprimenco di quella Stanza Sepol- 
crale, ma da altre Infcrizioni , che in Arche mar- 
moree li leggono , parmi che fi pofla conolccrc , Tufo 
del lèppellirc i cadaveri lenza abbruciarli , del già 
mentovato tempo elTere alTai più antico, e cosi non 
poterfi conchiudere nè meno colle parole di Macro- 
bio, e prefiggere certezza al tempo, in cui fi ripi- 
gliò da’ Romani l’uiò di feppcllire intatti gli eftinci . 
Così adunque da me più che mai ofeura fi tiene la 
certezza di quella notizia, quando non balli il di- 
re, che come d(»o gli Antonini tutti, principiolfi 
a rinnovare la lepolcura degl’inceri cadaveri, cosi 
viepiù confermandoli colla confuetudine , data che 
fu, come poc’anzi ho detto, la pace alla Criftiani- 
tà, del tutto l’ufo ddl’ abbruciare i morti rellò le- 
vato. 

Quando una tale olTervazione non arrivi ad ap- 
pagare r erudita curiofità de’ più vertati ingegni j 
non ritrovandoli, ch’io fappia, alcuno antico Auto- 
re , che in unte tenebre illuminar mi polTa , fotto- 
fcriverò fenza arroflirmi alle parole di Giovanni Kir- 
kmanno : Ad ffKpoKMmip jam rt^ertnnur , tfuac tettando 
defila fit , fateor me juxta cum i^narijfimis fare . 

Ed ancorché de’ Sepolcri de^ Romani parlando con 

per- 
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perfonaggicr, a cui fupelUx inpenii larga non decjì ^ per 
Epift. ifb. ufar la frafe di Simmaco , io conofco di aver troppo 
«• *" ' detto; tuttavia oflervando in quefto, aperto nella Via 
Flaminia ,trc Infcrizioni, o Memorie di perfone, che 
moftrano di non aver fra di loro alcuna attinenza; 
non poflb, prima d’ avanzarmi, non inveftigarc, in 
riguardo della varietà de’ Sepolcri antichi, di quale 
condizione quefto fi pofla dire . Fa di mefticri perciò 
premettere colla direzione del Gurcrio , e del Kir- 
j. cap. 9. kmanno , co’ quali elegantemente s’unifce il Padre 
De Tunc- Francefeo Pomey , che i Sepolcri de’ Romani erano 
Iib.j. cap ;divifi, prima in Singolari, e Comuni , e pofeia i 
jjb'itinae Comuni o in Ereditar), e Gentilizi, o in Familiari, 
cap.a.s.i. Singolari, o Particolari erano quelli, da’ quali chi 
s’ aveva fatto , o pure ordinato il Sepolcro , voleva 
efclufi non folo gli Eredi, ma quelli della Gente, e 
della Famiglia ancora; ed ecco, volendo efcludere gli 
Eredi, donde nafeefle la neceflìtà di fcolpirc nella in- 
fitna parte de’ Salii fepolcrali : H. M. H. N. S. cioè: 
pai Mùnumentttni Heredes non fe/juittir-^C non vi volendo 

n^xin della Gente : H. M. G. N. S. cioè:^oe Monumen- 

pa- cc- tw» Gentiles non fsquitur , ed anche I N. H. S. cioè : In 
^vi-^-i-hoc fcpulcro , SIVE. SERVVS. SIVE. LIBERT. 
SIVE. LIBER. INFERATVR. NEMO; efclu- 
dendone quelli della Famiglia ; che tali clTere fiati 
bb”xxL ^ figlino li infegna la Giurifprudenza ; Fami- 

J'S- Aiif appellattone ft) filws familias drmonjìrari i Servi; 
l’cdiiis. Famthae appellano omnes fer'uos comprchendit ^ e i Liber- 
ia. lcgÌ ti ancora; Decernimus Famtliae nomcn talem habere 'z;i~ 
'‘codicis • parentes , Itberos , omnepjue propinquos , fub- 
fiantiam , libertos etiam , ft) patronos , necnon ftrnjos per 
hanc apptUattonem significati . 

Erano parimente Singolari que’ Sepolcri , che o 

qual- 
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qualcheduno avevafi preparati vivendo, come fi com- 
prende da quella Memoria: 


D. M 

AELIA. AQVILINA 
SE. VISA. SIBI. FECIT 
VIXIT. ANN 

Gnit.pag. 

DCCCC. 

n.m. 

0 ne aveva per teftaraento ordinata la fàbbrica, co- 
me in quello Sallb: 


PONTIVS. CORNELIVS 
CRIPONIVS 
T. F. I. S 

pag. DC. 

CCCVI- 

11.D.VIII. 

che , tefìarmnto fieri jujfu sthi , fi leggono . ' 

Anzi trovaronfi alcuni, a’ quali canto piacque là 
fingolarità del Sepolcro, che dopo d’averlelo viven- 
do -febbricato, impolèro pena a chiunque avefic ir> 
quello data fepoltura ad altre ceneri, 0 cadaveri} e 
quella Pietra Io fa conofeere: 


AVIDIA. MAXIMINA 
DOMVM. AETERN. V. S. P 
SI. QVIS. ALIVD. CORPVS 
SVPERPOS. DET. FISCO. P 
CCC. M. N 

P*2- DC- 

CCCIII. 

n.VI. 

che per maggiormente inllruirmi nella lettura delle 
antiche abbreviature , leggo così : A'vidia 'Maximind 
domum Acternam 'vtnjens siln Jiofuit . Si tjuis aliud corpus 
fuperpofuerit , del Fifeo Polae T ercentum mille nummum . 
Spiegando l’unico P di quella Infcrizione Polae (m), 

per- 
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perchè efla fi trovò , e forfè di preferite fi ritrova, 
in Fola Città dell'Iftria, che fu Colonia de’ Roma- 
ni, col nome di Pietas Julia. 

Nel numero de’ Singolari Sepolcri fi comprendeva- 
no parimente i defiinati, o dal marito alla moglie, 
come vedefi in quella Memoria: 

D. M. S 
ATILIA. NICO 
POLIS. ANN 
XXXXV. AVR. DO 
RVS. CONIVGI. PI 
ENTISSIMAE. F. C 
H. S. E. S. T. T. L 


che per me così va letta: Dis Manihm Sacrum. Atiha 
^KOfMtlis Anmrum quadragmta quinque , Aurelius Dorus Co- 
njugi Pienttjpmae faciundum curarutt , hit sita efl. Stt ti~ 
a terra lervis: o dalla moglie al marito, come ne fa 
fede quell’ altra: 

D. M 
C. ATTII 
ACHILLEI 
IVLIA 
SEVERINA 
MARITO 
OPTIMO 

o a foli marito , e moglie unicamente , come fra 
le molcilfime Pietre quella nc fa pruova, che balla: 


pjg. DC- 
CLIX. n. 
X. 


Cruc.pag. 

dccLix. 

O.UI. 
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D. M 

M. AP.IDIVS. TIMOTHEVS 
PLAVIAE. DIOGENIDI 
COIVGI. SVE 

CON. QVA. VIXI. ANNIS. XXX , 

ME. VIBO ( « ) 

BENE. MERENTI 
FECI 

DVLCISSIME. MEAE. ET 
MI. IPSO ( « ; 

Nella quale Memoria non occorre, ch’io oflèrvi, co- 
me quel CON dovrebbe cflere CVM; per quella 
fpezie di Mccaplaliuo ( /> ) , nella quale mutandofi le 
lettere, o una vocale in una vocale, o una confo- 
nante in un’altra, ad ogni modo, come oflèrva Fla- 
vio Sofipatro , <jUHm m singuUs 'verlns fiat , in quocum- dc indie. 
qat modo contro, morem latmitatis , harharifnms eji perche 
di quelli non ne fono fcarfe le antiche Pietre, ond’ 
ebbe a dire Giulio Cefare Scaligero : multa marmora De caur. 
harharijjìma fmrt , inno-vantihus pojkris in ^eterum con-'^-^'- 
temtum . 

Ne ballb ad alcuni di quefti, che godevano del- 
la fingolarità della Sepoltura , di avere da eifa efclull 
gli Eredi fuoi , ma volendo anche , che gli Eredi de- 
gli Eredi non fe ne valeflero , il diclùaravano aper- 
tamente ne loro Cippi fepolcrali cosi: 


Grut.paff. 

DCCLVI. 

lOn. 
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ONTALIAN 
NASSIS. SIBI. ET 
GRATAE. POMPEIAE. L 
CONIVGI 

O. ANDRECCONL MATRI 
0. FRONTACCO. F. PROCVLAE. F 
H. M. H. N. S. N. H. H 

le quali ulrime lettere vengono da me lette, e cre- 
do non lungo dalla lor vera intelligenza: Hoc Monw- 
tnentum keredes non fècjMtur , nec hcredes heredum. Ma per- 
chè da’ molti nomi notati in quella Memoria, non 
prendcllè argomento qualcheduno di non credere un 
tal Sepolcro del numero de’ Singolari, mi lia lecito 
d’ olTervarc , che febbene è fatta la Memoria dal ma- 
rito per fe , e per la moglie vivi , e per la madre , e per 
due figliuoli morti *, ad ogni modo la inclullone di 
quelli foli, e la efclufione degli Eredi, ed Eredi de- 
gli Eredi, mi perfuade a crederla Singolare j lino a 
tanto , che più vive ragioni mi facciano mutar pare- 
re . E perchè ho detto , che nella Memoria fi la men- 
zione della madre di chi la fece, e di due figliuoli 
già defunti, è da faperfi, che la lettera de’ Greci O, 
ne’ Saffi fèpolcrali talora anteponevafi a’ nomi de’mor- 
ti ( f )•, c di ciò, oltre il foprafcritto, fra gli antichi 
Saffi pruove non mancano. Ma per qual cagione 
anteponcfléro a’ nomi de’ morti loro gli Antichi, an- 
che Romani, il O de Greci , l’ho per mio credere 
a fuificienza dimollrato nella lettera undecima della 
prima parte di quelli Marmi Eruditi , onde non 
mi refla intorno alla Infcrizione propofla, altro che 
cosi leggerla: Ontalianus *NajJis Sdi, Gratae Pompejae 
Lthertac Conjugt , defun^ac , Andrecconi Mairi , defunElis 

fron- 
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Frontacco Filio, Proculae Filiae. Hoc Monumentum heredet 
non fe<juunr y netjne heredes hercditm. 

Oltre i Singolari , o Particolari Sepolcri , vi erano 
anche i Comuni , e quelli furono diverfi j che que- 
lla voce Comune non fu altro, che un termine generi- 
co in fe comprendente molti particolari ; che perciò 
venivano i Sepolcri detti Comuni , o rifpetto agli 
Eredi, o rifpetto alla Gente, o rifpetto alla Famiglia, 
o rifpetto a quelli , che godevano il comodo di avere 
in efli la lèpoltura , ancorché non folTero o per Eredi- 
tà , o per la Gente , o per la Famiglia , di quelli capa- 
ci je i Sepolcri delle tre prime maniere vennero dagli 
Antichi detti o Ereditari, o Gentilizi, o Familiari. 

Ereditari s’intendevano quelli, ne’ quali gli Eredi 
degli ordinatori di efll avevano autorità di farli fcp- 
pcllirc, cioè quelli: <juae quis pbi heredihufque fuis 
/«/fjche perciò ne lalciavano ferma l’ordinazione nel-^ ier »- 
la ultima parte de’ Saffi lèpolcrali, non folo con que- 
lle quattro lettere : FI. M. H. S, fpiegate da tutti; Hoc 
Monumentum heredes ftquitur y ma tal volta ancora: H. 

M. S. S. I. A. H. E. P cioè : Hujus Monumenti p<ve 
fepiàcri Jus ad heredes ejus per line ty COn altri molti li- 
mili modi di fpiegarli , che talora interamente ne’ 
Cippi fepolcrali s’incontrano. 

Non mi diffonderò qui a dimollrare, come gli 
Eredi tal volta perdevano l’ ufo dell’ Ereditato Sepol- 
cro , nè tratterò quella curiofa quillione , fe agli 
eferedati era concelfa la Sepoltura di chi gli aveva 
privati della Eredità j avendo ciò tutto elegante- 
mente mollrato Jacopo Guterio; ma olfervero pri- 
ma, che gli Ereditar i Sepolcri anche Sepulcra majo-a?.». 
rum li. differo ; onde Clicerone : Magnum efi enim ea- 
dem hahere monumenta majorum , iifdem uti facris , fepuP 

M m t era 
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cru, hahere communia . Ed in oltre , che un Sepolcro 
Rato un tempo Ereditario, diveniflè tal volta Par- 
ticolare , -fi può raccogliere da una Infcrizione- di 
marmo di nuovo ritrovata , e che il conferva tut- 
tavia in Venezia in Cafa deirilluftrifs., ed Eccellen- 
tifs. Signor Nicolò Vcniero a Santo Antonino, da 
cui,eflendo egli Camerlingo di Padova, fui onorato 
della copia , la quale perciò volentieri qui rcgiftro , 
perchè non più veduta, e perchè qualche più felice . 
ingegno giudichi della mia opinione , che nafce dalla 
parola amplius in fine alla Pietra fcoJpita , in quella 
torma - 

-a AEMILIVS. Q. F 

PAL. SECVNDVS ■ 

CASTRIS. DIVI. AVG 
P. SVLPITIO. QVIRINO. LE 
CAESARIS. SERIA E. HONORI 
BVS. DECORATVS. PRAEFECT 
COHORT. AVG. I. PRAEFECT 
COHORT. II. CLASSICAE. IDEM 
IVSSV. QVIRINI.' CENSVM. FEC 
APAMENAE.; CIVITATIS. MIL 
LIVM. HOMIN. - CIVIVM. CXVII 
IDEM. IVSSV. QVIRINI. ADVERSVS 
ITVREOS. IN. LIBANO. MONTE 
CASTELLVM. EORVM. CEPIT. ET. ANTE 
MILITIAM. PRAEFECT. -FABRVM 
DELATVS. A. DVOBVS. COS. AD. AE 
RARIVM. ET. IN. COLONIA 
QVAESTOR. AEDIL. II. DVVMVIR. II 
PONTIFEX 

IBI. POSITI. SVNT. Q. 'AEMILFV'S.- Q. F.. PAL 
SECVNDVS. F. ET. AEMILIA. CHTA. LIB 
H. M. AMPLIVS, H. N. S che 
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che parmi così poter efler Ietta ; ^utntus Aemiluts 
Quinti Filius Palatina Secundus , Caflris Diui Augufli Pu- 
blio Sulpitio girino Legato Caefans Syriae hononhus deco- 
ratus , PratfeElm Cohortis Auguflae , O , Auguflanae primaty 
PraefeElus Cohortis fccundae Claljìcae . Idem jujju zittirmi 
ctnfum fecit Apamenae ci-vitatts miìlium hominum , ci'Z'ium 
centum feptemdecim . Idem jujfu girini ad-uerfus Itu- 
reos in Libano monte cajlellum eorum cepit , fp) ante mili- 
tiam Praefcllus Fabrum, delatus a duobus Confulibus ad 
atrarium , gjl in Colonia ^uaefior Aedilis iterum , Duum'vir 
iterum, P otiti f ex . Ibi positi funt Quintus Aemilius Quinti 
Filius Palatina Seciirtdus Filitis , fpi Aemilia Chia Liberta . 

Hoc monumentum amplius heredes non fetjuitur j dove pon- 
derando c[\xqW^ ampli US y crederei poterli dire , che le fu 
quel Sepolcro un tempo Ereditario, più ora non c: 
attenderò tuttavia fopra ciò , per mio vantaggio , più 
purgata riflelTione. 

I Sepolcri della Gente , o Gentilizj , che vogliamo 
dirli, erano quelli, entro a’ quali avevano la fcpol- 
tura tutti i fuggetti d'una Gente, cioè tutti coloro, 
a’ quali era comune ( il che lia detto per ben efpri- 
mermi ) quello, che ora all’ufo noftfo, cognome, 
o nome del Cafato vien detto; il quale appreflb gli ' • 
Antichi era il proprio nome ; onde Cicerone : Gen- Top^c- «>1 
tiles { r) funt , ^ui inter fe eodem nomine funt\ imper- 
ciocchè fubiro nati, ognuno della Gente Cornelia y a 
cagion d’ efempio , Cornelio dicevafi ; della Emilia , Emi- 
lio ly della Giulia y G lidio -y e cosi univerfalmcnte erano 
denominati: a’ quali poi, per diftinguerli , fu necci- 
fario d’imporre il prenome, che è lo ftelTo che il 
nome, con cui ora ufiamo di nominarci; un folo 
de’ quali per eflere tal volta ufato da più d’uno in 
una Gente, cagionò la neceflità del terzo nome, che 

cogno- 
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178 DISCORSO SOPRA 
cognome fii detto. De’ Sepolcri Gentilizj quello Cip- 
po fepolcrale appreflb di me conlèrvato , rende te> 
limonio che balla: 

L. M 
FLAVIORVM 
Q. Q. V. P. L 

io così lo fpiegO ; Locus Monumenti Flanjiorum tjuo<juo~ 
•z>erfum Pedes qutntjuaginta . Ed in quello luogO la pa- 
rola Alonumentum c , per mio credere , indizio di lè- 
poltura de’ cadaveri ^ non già di fabbrica in onore 
de’ morti dirizzata; il che dico, perche ho oflerva- 
to, quella ftefla parola elTere cipreffiva di due elFct- 
ti; il primo è, come nota Fello, che: Monimentum 
ejì , quod mortm caujfa aedtfìcatum efl : il lècondo : ^ 
quid<juid oh memoriam alicujus faElum efl , ut fan» , porti- 
cusyfcriptat q) carmina. V’era però quella differenza 
nel Monumento, come accuratamente offervano Ja- 
copo Guterio , Giovanni Kirkmanno , ed il Padre 
Francefeo Pomey , che quel Monumento , che rice- 
veva o cadavero , o reliquie di cadaveri , diveniva 
Sepolao; folo propriamente Monumento dicendoli 
quello , eh’ era drizzato per memoria ; e perciò la 
Giurìlprudenza : Monumentum generaliter res efl mimo- 
riae cat^a in pojìerum prodita ; in qua fi corpus , <vel re- 
liquiae inferantur , fiet Jepukrum : si nsero mini eorum infe- 
ratur y erit monumentum memoriae caujfa faUumy quod Cr ac- 
ci Kinrm$io> appcllant . 

Sepolcri poi Familiari quelli erano, de’ quali, per 
difpolizione del Padre di Famiglia, tutti i fuggetti 
di quella avevano il gius di valerli ; e così : Fami- 
liarta ft pulce a dteuntur , quae quis fili familiaeque fuae con- 

fti- 
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fiituit. Ma perche anche i fervi fatti liberi s’intende- 
vano elTere della Famiglia di quelli , che davano lo- 
ro la libertà , perciò elfi ancora erano capaci della 
Sepoltura del padrone . Quindi copiofiffime ne’ Saf- 
fi fi trovano le formule di Libertis^ Lihmabus ^ pofle^ 
rif^ut eorum j come tal volta : de Famtlta extat , 

Comuni Familiari parimenti s' intendevano quei 
Sepolcri, da’ quali chiunque gli aveva ordinati per 
fe folo, e per li fuoi Liberti, dichiarava, che fode- 
ro efclufi gli Eredi ; cosi fra l’ infinite lo dichiara 
quella Memoria: 


DIS. MAN 

CAECILIA. FELIX. ET 
A. CASCELLIVS. IVCVNDVS 
FECER. SIBI. ET 
LIBERTIS. LIBERTABVSQ 
SVIS. POSTERISQ. EORVM 
H. M. H. N. S 

IN. FR. P. XI. IN. AG. P. XI 

le di cui ultime abbreviature , elTendo il refto per 
le ben noto, fi leggono: Hoc Monumentum heredes non 
Je<imtur . /» Fronte pedes undectm , in jigro pedes tmde- 
tim. 

Comuni poi Ereditar], e Familiari infieme, quel- 
li ellère fi conofeevano, i quali dall’ inftiturore del 
Sepolcro a fe , a’ fuoi Figliuoli , e Liberti , ed a’ po- 
deri loro preparati venivano ; de’ quali fra i nume- 
rofilfimi quell' unica Infcrizione ne mollra la forma : 


Grut.pag, 
MCXXXl. 
B. V. 


DIS. 
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DIS. MANIE 

SEX. PERPERNA. ARGYRVS 
ET. PERPERNA. OMPHALE 
SIBI. LIBERISQ. SVIS. ET 
LIBERTIS. LIBERTABVS 
POSTERISQ. EORVM 
H. M. D. M. A 

cioè : huic momminto dolus malus ahefìo , come anche 
lènza efscre abbreviate, ne' Saffi antichi quelle paro- 
le s’incontrano. 

In oltre fra i Comuni Sepolcri quelli pure era- 
no annoverati, ne’ quali qualcheduno, ancorché non 
folTe flato o Erede, o della Gente, o della Famiglia, 
ad ogni modo aveva l’ufo della fcpoltura ; o que- 
lli, per mio giudizio, erano di due condizioni, per- 
ché o erano allblutamente Comuni fenza condizio- 
ne, o limitazione alcuna; o pure condizionati, eli- 
mirati . De’ Comuni fenza condizione quello Saflb 
il modo ne rapprefenta; 


Griit.pag. 

DCCCl.- 

XXXUI. 

n.XI. 


Grnt paj». 
MC.n. IX. 

C. SILIVS 

TI. CLAVDIVS 

IVC VNDVS 

VITALIS 


VI. VIR. AVGVST 

FECIT. SIBI. ET 


FECIT. SIR. ET 

LETIAE. HOMONEAE 


LIBER. LIBERTABVS 

CONIVG I 


POSTERISQVE. EOR 

LIBERTIS. LIBERTABVS 
POSTERISQV'E. EORVM 


IN. F. P. XVI 

IN. AGR. P. XXV 


He 

HOC. AIONOMENTVM. COMMVNE. EST. CVM. TI. CLAVD. VITAL 
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I Comuni condizionati poi , e limitati erano co- 
sì diveifi , come fono diverfe le volontà degli uo- 
mini ; perchè ve n’ erano di Comuni per la metà , 
come da quella Memoria ricavali: 

CVRTIA. D. L. PRAPIS 
CVL PARS. DIMIDIA. HVIVS Sì" ' 

MONIMENTI. CONCESSA. EST. AB 
C. MAECENATO. HELIO. SIBI. ET 
P. CVRTIO. SP. F. COL 
MAXIMO. FILIO. ET 
TI. IVLIO. AVG. L. GLYCONI 
ET. SVIS. POSTERISQ. EORVM 

di Comuni per la terza parte, come da quell' altro 
Monumento fi può conofeere: 

D. FIDVSTIVS p?g-pc. 

D. L. HERACLIDA xilSu. 

SIBI. ET 

LIBERTIS. LIBERTABVSQ 
SVIS. POSTERISQ. EOR 
HVIVS. MONVMENTI. SIVE 
. SEPVLCRVM. EST 
PARS. TERTIA. M. D. FIDVSTI 
HERACLIDAE 
IN. F. P. XIX 
IN. A. P. XVI 

di Comuni per due Oncie , come da quello mio 
Cippo fepolaale poterli argomentare, io tengo: 

N n L. M 
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L. M 
E. SEX. L. H 
IN. F. P. XIIX 
IN. A. P. XXXII 


che cosi (piego, fino a tanto che più veriàto, e fe- 
lice inrenclimento del mio , migliore fpiegazione n’ap- 
porti : Locus Monumenti e Sextante legatus Heredibus . tn 
Fronte pedes decem oEio , in Agro pedes triginta duo. 
Ho detto Comune per due Oncie, quando tutto il 
Cenili deftinato alla Sepoltura potelTe eflere fiato di- 

Dier. iib! vifo in dodici parti , che cosi dividevafi dagli Anti- 
DeAfc.&chi TAflè Ereditario; e del quale il Sefiante due On- 
,*^"c/p"'cie comprendeva, come moftrarono già Aleflàndro 
degli AldTandri, Enrico Glarcano , il Budeo, c più 
oci>«un. diffulàmentc a’ nofiri giorni reruditiflimo Gronovio. 
c.iÒ.&m; Comuni in oltre erano que’ Sepolcri, l’ufo de’qua- 
li pajfjyj negli Eredi di chi gli aveva ordinati ,~ con 
fintile tefiamentaria dilpofizione: 

r D. M 

DCCCL^ FLAVI. ELEVTERl.SECVN' 

Vili." DIANE ASIVS. SOTERICHVS 
DE. SVA. IMPENDIA 
ET. PARMENIONI. LYDO 
AMICO. VETERI 
HVIVS. SEPVLCHRI. IVS 
AD. HEREDES. PERTINET 
PROVT. TESTAMENTO 
QVISQ. EORVM. SCRIPTVS 
EST 

IN. FRONT. P. VI. IN. AGR. P. w 
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E finalmente nel numero de’ Comuni erano an- 
che que’ Sepolcri , ne' quali non fi vedeva ordina- 
ta quantità , o preferizione di luogo , ma Iblamen- 
te vi fi oflervavano drizzati varj Cippi lèpolcrali 
con Memorie di perfone, che fra di loro non ave- 
vano altra attinenza, che quella della comunicazio- 
ne del Sepolcro , o per affetto , o per genio , o per 
atto di pietà conceflb; attefbchè, le non foffero per 
riufeire troppo nojofè quefte mie leggiere oflerva- 
zioni , non mi mancherebbono fia le antiche Pietre, 
pruove fufficienti per far conolcere, che a chi non 
aveva proprio luogo fepolcrale , veniva quello fa- 
cilmente conceffo da chi ne aveva , ne’ proprj Se- 
polcri. Nel numero di limili crederei poterà tene- 
re ‘quella Sepolcrale Stanza delle Grotte 7{pJJe , ed 
in particolare , quando folfe vero , come non ne 
dubito, quello che olTervò il Kirkmanno, cioè che rib. Rom. 
i Sepolcri Comuni erano per lo piu fuhterrttnea 
fida arcuato opere exfiruEìa , pa^vimentis firata , oc parie- 
tilfus drcumfepta ; confermandolo lui coll’ autorità di 
un grande invelligatore delle Romane antichità 
Bartolommeo Marliano, che nella lua Topographta Ur- 
hts %$mae con poca , per non dire ninna varietà, 
deferive le Stanze Sepolcrali al fuo tempo {coperte, 
e da lui vedute, ed oflcrvate in Roma nel Campo 
Efquilino , nella fteffa forma , con cui mollrammo 
poc’anzi elfere fiate rapprefentate da F. Leandro Al- 
berti, e da Ambrogio Nolano. 

Tralafcio di confiderare, che nel numero de’ Se- 
polcri Comuni annoverati furono ancora quelli 
de’ foldati morti valorofamente combattendo , che 
Polyandnay effere flati nominati offervò il Kirkman- 
no, non fo bene con quale fondamento; fignifican- 

N n z do 


Digitized by Google 



Iib. f. Sa« 
rrr. 8. 


184 DISCORSO SOPRA 

do inKmìte/a» appreflb i Greci, luogo di molti cada've- 
n, e non già folamente de’foldati in guerra cftinci; c 
quella per mio credere è la cagione , che alcuni mo- 
derni chiamarono Polyandrion il Cimicerio , nel cui 
feno moki cadaveri ù nafcondonoj ed in particola- 
re de’ pellegrini , e de’ poveri , come oflèrva favia- 
niente il Padre Pomcy; e quelli PoUandrj forlè furo- 
* no gli ftefli Sepolcri , de’ quali Orazio : 

Hot miftrae plein fiabat commune fepulcrum . 

Pantolaho feurrae , fomentamene nepoti : ^c. 
imperciocché, per oflervazione del Cambino a que- 
lli veri! , non avendo la povera , c mifera plebe, 
pTÌ'vaturn , proprium monumentum , feu locum ubt fepeh- 
retur y communi fp) puhltco ei opus erat . 

Quelli, per avvifo di Marco Varrone, in Roma 
furono detti Puticulae ; e>*od ibi in puteis obruebantur ho~ 
mines . fi/ì potms , ut Aelius fcribit , puticulae , pute~ 

fcebant ibi cadanjera projeEla ; locus publtcus ultra Ef- 
eui'.ias . a cui col fentimento del citato Elio fotcol'cri- 
ve Fello Pompeo. Luogo, che per tale cagione ef- 
fere llato un tempo inabitabile, e poi al fuo tem- 
po refo deliziofo, pare che così mollri Orazio: 
fune licei Epjutltis habiiare falubrihus ^ atque 
Aggere in aprico fpatiari: quo modo trijìes 
Albts informem fpeElabant ojjìbus agrum, 
c che le non in Roma, forfè in qualche altra Città 
DeLimit. ^hbc il nome di Culme (/')} actelbchè Aggeno Ur- 
Asroium. jjjj-Q CoiTiento a Frontino , parlando de’ luoghi 
pubblici , o del Popolo Romano, o delle Colonie, 
o dc’MunieipJ, dopo d’ averne annoveraci diverfi, 
foggiunge : Sunt in fuburboìùs loca publtca inopum desi- 
nata f 'unertbus , quae loca , Cultnas appcllant . 

£ con ragione tralafcio di conliderare quelle, ed 

altre 
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altre diverfità di Sepolcri antichi, ed in particolare 
quelli, che venivano concedi per grazia d’onore, i 
quali in Roma dal Senato , e nelle Colonie dal De- 
curionato, cioè da quel Corpo di Decurioni, che in 
efle il Senato formavano , erano difpofti; onde co- 
piofidlmi fono negli antichi Saffi delle Colonie, i tre 
D. D. D. , che concordemente Datum Decreto Decuno- 
num fi fpieganoj mentre tanti altri ne hanno cosi ab- 
bondevolmente trattato, che non potendoli aggiunge- 
re di più, m’acquifterei l’abbominevol titolo di Pleu 
giarto , puramente trafcrivendo quello, che cosi eru- 
ditamente è flato dall’ altrui fomma virtù perfetta- 
mente olTcrvato . 

Ma poiché la mia curiofità aflài follecitata da ge- 
niale applicazione, portatali 

— tam longe , non inter nota fepulcra Catul. 

per contemplare le moltiplici maraviglie incontrate 
nella Stanza Sepolcrale, cafualmente aperta vicino a 
Roma nella Via Flaminia , li è trattenuta lino ad 
ora, per non fentirli detto 

— — — ca've Jìs nos afpernata fepultos , Propen. 

fra’fcpolcri, e cadaveri; tra’ quali, per rintracciare leEicgiio. 
condizioni della fcoperta Sepoltura, raggirandomi, 
ben conofco, che averò troppo abufata la benigni- 
tà di chi fi làrà prelò l’incomodo di trattenerli fra 
quelle mie debolezze; è ornai tempo, ch’io paffi a 
confiderarc quanto di più erudito ho faputo rintrac- 
ciar nelle tre Memorie fepolcrali, trovate nello fco- 
priraento della Stanza fuddetta ; in cui entrato , nul- 
la punto fermandomi ad invcfligare il niiflcro di tan- 
te Favole, ed Emblemi, che ivi vagamente dipinti 
fi veggiono, m’accollo a quella Nicchia di mezzo, 
in cui fcorgo un’Uomo togato, e coronato, che in- 

tet' 
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terpofto fra Mercurio , ed Apolline, e avendo die- 
tro di fe una Matrona fiolata, ha dato motivo ad 
alcuni di crederlo perfona affai nobile , e di profeC- 
fione Poeta; canto piu, che le due Vittorie, che reg- 
gono fopra la Nicchia, fcorgonfi in arto di porger 
corone, che fàcilmente eflèr potendo di Lauro, fa- 
rebbe quello un’ornamento egualmente proprio de- 
gl' Imperadori , che de’ Poeti. ( t ) Parlerò adunque di 
quello, che pur era il mio principale Icopo, dopo 
d’effermi forfè tediofamence diffufo in cofe, a que- 
lla maceria fpettanti ; intorno a cui temerei grande- 
mente , che foffero fe non rifiutati , almeno poco gra- 
diti i miei fentimenti, fe non ifpcrafll, che a que- 
lla mia qual fi Ila debole fatica poffa (ucceder quel- 
^ . ... lo, che per altra compofizione diffe Plinio il Gio- 
1. Bpiit. j. vane , che : quam^Jis 4 pltrijqiu tibts JingHli temperemus , 
totam tamen caenam laudare omnes folemus : me ea ^uae fio- 
machus nefier recufat , adimunt gratiam iUis a tjutkus capitar . 

So che a prima villa potriano penfare alcuni, 
che quel Quinto '^afonio , di cui c una delle Memo- 
rie quivi entro ritrovate , poteffe aver avuta qualche 
attinenza con O'unjidio'^ anzi qualcheduno, per le tan- 
te Favole in quella Stanza dipinte, e che appreffo ad 
Orurvidio li leggono, affermare il potrebbe ( » ); tut- 
tavìa a quelle opinioni non fo accomodarmi , ne cre- 
do, che alcuno intendente di limili Antichità accomo- 
dare vi fi poteffe ; perchè Quinto °Hafonio o fu della 
Gente O^^i'vidiatO Liberto della medefima . Della Gen- 
te O'trvidta non fii, perchè Oxmidioy e non 'Na/ònio 
dovrebbe effere flato il di lui nome gentilizio ; attefo- 
chè ^a/h , al Poeta O^widio per la grandezza del na- 
fo ( a: ) appropriato , fu cognome ; e rari fono i co- 
gnomi tolti da' nomi gentdizj. 
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Liberro nè meno di quella Gente lo tengo ; im- 
perciocché (è i fervi polli in libertà prendevano per 
Tuoi nomi il prenome, e di nome gentilizio di quel- 
li , che loro la davano ; e convertivano in cogno- 
me quel nome, col quale erano chiamati in fervi- 
tù , come ho più d’ una volta nella prima parte de' 
miei Marmi Eruditi oflervato; §luinto fe era 

Liberto della Gente Oarvidia^ O'vuidio^ e non ^afo- 
nio, farebbe flato cognominato; perche '7\'a/h fu, co- 
me ho detto , cognome non folo della Gente 0 ^-vt~ 
duty ma per quello, che ne olTerva Giovanni Glan- 
dorpio , comune anche alle Genti Attoria , Giulia , Or- 
taalia, e Sextia, alle quali colla fcorta di quella In- 
Icrizione li potrebbe aggiungere la Ponzja : 

C. PONTIVS. C. F. SCAP. NASO 
IVNIANVS. PAYLINVS. VIX. ANN «xvo. 
XX XXI 

\ 

Se dunque §luinto '^afonia folTe flato Liberto, ed avet 
fe avuto per fuo nome gentilizio, "Nafonio, non fa- 
ria polfibile lo intenderfi , da qual di quelle diverfe 
Genti avelTe egli ottenuta la libertà. 

Laonde perliiafo dalla forza di quelle ragioni , mi 
fento follecitato a credere , che ^into °Nafonioy che 
penfo poter elTere flato l’ordinatore di quello curio- 
fo luogo di fepoltura , non abbia avuta attinenza al- 
cuna colla Gente On^’tdtay nè con altre, nelle quali 
fia flato in ufo il cognome di ^afo . E perchè alcu- 
no a dire non abbia, che facilmente quelli potreb- 
be avere avuta qualche attinenza, o dipendenza da 
quel ’Nafonty a cui Plinio il Giovane fcrilTe la fella 
lettera del quarto libro delle fue Epiflole , lo preven- 
go 
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go motivandoli, che anche in quel luogo io tengo 
la parola Cafone per cognome , e per cognome di 
quel Gtulto i^afone , del quale egli fa menzione nelle 
i'piftole fella , e nona del libro fello ; o pure di un 
fuo fratello , che morto deplora nella Ièlla Epillola 
del fello. Penfo adunque, elìère Qumto '^afonia di una 
Gente così forfè dal cognome Wo/ò derivata, giac- 
ché molcillìme da’ cognomi dedotte, oltre l'olTerva- 
R?m^i? zione che ne fa Onofrio Panvinio , li comprendo- 
Noram. no dalle, antiche Infcrizioni. 

In tanto per indagare, a chi più s’appartenelTe il 
dominio di quello luogo fepolcrale, e chi pofla et 
fernc llato l’autore, io oflèrvo dalla relazione avu- 
ta , tre Infcrizioni elTcrfi quivi ritrovate , che mi fan- 
no peniate, quello Sepolcro doverli annoverare tra 
quelli, che gli Antichi chiamarono Familiari, e Co- 
muni. Familiare, per la pcrlbna di Quinto Wa/ò»/?,che 
il fece per le , e per li liioi : Comune , perchè lo ac- 
comuno a’iùoi Conliberti, c pollcri loro; e in ol- 
tre ( le però in qucfto non ebbero la fepoltura i no- 
minati nelle altre Memorie, molto tempo dopo, c 
fenza confenfo del padrone; che non faria diffidi co^ 
là) rilpettO ad Elio Cogitato, e Lucio Vocujìo Valentino , 
che là dentro quegli dagli amici, e qucfti dalla mo- 
glie ebbero la fepoltura. 

Non iftimo dunque la Stanza Sepolcrale, di Luc- 
cio Vòcujìo , perchè la Memoria , che le drizzò la mo- 
glie fu dopo la di lui morte, e colui, che fece fare 
opera così capricciofa, ho opinione, che vivellè, co- 
me altresì viveva Quinto "ì^afomo , allorachè Sèi g) Sms 
Fectt ; dinotando quefte parole monumento drizza- 
to in vita . Non la ftimo nè anche di Elio Cogita- 
to, che fu lòldato; perché le cofe là dentro dipinte 

pun- 
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punto non hanno che fare coJle inclinazioni milita- 
ri; fenza che, dopo la di lui morte gli amici, Ibl- 
dati anch’ eglino , drizzarongli la Memoria ; e chi 
fa, fe tanto vollero fare per la fcpoltura di un’ami- 
co? Oliando dunque non c d’uno di quelli due, fa 
di meìlieri conchiuderc , che fia de' due marito, e 
moglie, cioè di ^afonia Urkicdy e di Quinto inforno 
Amhrojìo y il quale vivendo, volle cosi vagamente or- 
nato quel luogo fepolcrale per fc, per la moglie, e 
per li fuoi pofteri, come pure ad ufo de Liberti, 
Conliberti uioi, e difeendenti loro. 

Il che quando poffa effere , i due nella Nicchia di- 
pinti, faranno Quinto ^afonia AnAroftOy e ’Nafoma.'Ur- 
\ic(t y marito , e moglie ; dico moglie , perche il T(i~ 
cinto y o Stola, che porta quella Donna, era in Ro- 
ma l’abito delle Matrone, e delle Donne onelle, al- 
le meretrici aflblutamente vietato . Ma la Gente baf- 
foni* di che condizione lì folTe in Roma, non c co- 
sì facile da dilHnirlì , elTendo quella lino ad ora la 
prima Memoria , che di lei lì lìa ritrovata, poi- 
ché nè apprelTo l’ Appiano , nè appreflb il Mazo- 
chio , nè apprelTo il Grutero , nè fra quante Inlcri- 
zioni non iuampate mi fono capitate alle mani, ed 
ho vedute , che pure non fono poche , non ne ho 
alcuna della Gente '^afonia incontrata . Quella per 
me dunque è la prima ; che come dal cognome 'Na- 
fo derivata io tengo, cosi credo, nell’ ordine delle 
Plebee doverli regillrare ; perchè quantunque ella 
avelie attinenza colla Gente O'znndiay il che non illi- 
mo, anche la Ou'vtdta viene dal Panvinio , e con 
ragione, regillrata nell’ordine delie Romane Plebee, 
come quella , che ufeita da Sulmona , non ebbe mai 
luogo n:a le Ronune Patrizie , che in Genti Mag- 
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giori, Minori, e di Padri Conicricti , furono divi- 
fe, e che fole furono dette Patrizie. 

Fra le Plebee di Roma adunque , c fra quelle, 
che non meritarono in eflà onore alcuno ( il che 
fia detto però , fino che altra Infcrizione della me- 
dcfima non moftri il contrario) dee per mio avvi- 
lo regiftrarfi la Gente '^afonia ; ma ho gran dub- 
bio, che le non Qunno ^afonia y (y ) almeno “^afo- 
ma 'Urbica fblTe Liberta di condizione , della quale 
io amenduc gli credo. Ciò mi vieti fuggerito dalle 
parole della loro Infcrizione , CoUtbertis fuis, che ba- 
llano per far conofeere , che vollero partecipi del 
luogo fepolcrale i loro Conliberti , cioè i compagni 
che ebbero in fervirù , e che hirono unicamente 
con eflì fatti liberi . E fe alcun dicclTe, che luogo 
di tanta maeflria, ed ornamento non pare adeguato 
a perfone di condizione così volgare , rifponderò, 
che anzi perfone di flato tale fl fono, in ogni tem- 
po , lafciace lufingare dall’ambizione . Chi fu quel 
siivj>.iib. Glaucia , per cui tanto fi affaticò Stazio , e di cui 
Lib.«. ufei dalla penna di Marziale: 

tpigr. il. j - dolente H$ma l ì . . i 

non altri al ceno , che un Liberto: chi quel Pari- 
de , per lo cui Sepolcro oflcrvai già impiegati i 
marmi di più flima , e di maggior prezzo? niente 
più, che un Liberto: chi Fallante, che potè ligno- 
reggiare l’arbitrio degli fleflì Imperadori.^ non altri, 
che un Liberto. . ' 

Anzi chiunque , fra le antiche Pietre , oflèrverà 
le Memorie de’ Liberti , troverà quelle e le più, 
copiofe di numero , e le più abbondanti di titoli , 
c le più faflofe d’ encomi -, cole tutte dagl’ Ingenui 
modeftamentc ommeflc ; perchè quello ambiziofo pru- 
rito. 
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rito, in ogni età, potè allettare, per non dir vio- 
lentare coloro , che cominciarono ad ingrandir/i j co- 
me anche aldi d’oggi il fa conofcere l’efperienza. 

E febbene dalle Favole mifteriofe , dipinte nel Se- 
polcro , le quali credo efler fimboli della Scienza, 
non meno che dalle elpreflè Cacce difpofte negli fpar- 
timenti della volta, m’induco a giudicare, che l’or- 
dinatore di quefta cosi vaga Stanza, del quale fi ve- 
de il ritratto appreflb Mercurio in atto di parlar fe- 
co, fia. flato inclinato alle fcienze , e mailime alla 
poefìa, dilettandofi ancora di Cacce, non per quello 
dovrà parer ad alcuno o impoffibile, o diflìcile, che 
chi un tempo fu fervo , poffa eflerfi , come conghiet- 
turo , applicato alle Scienze , e alle Cacce ; impercioc- 
ché a quelli dimanderei, chi folTero Terenzio, Plau- 
to, e tanti altri, che in Roma alle piu fublimi fcienze 
dedicati , refero il nome loro immortale j niente più 
cenamentc , che Liberti -, onde non farebbe mara- 
viglia si llrana, che elTendo ^into ‘^afonia fervo, e 
del numero di coloro, che forfè avevano cura del- 
le ville, e poderi de’ padroni, polTa nello flelTo fla- 
to di fervitù elferll applicato all’agricoltura , alle Cac- 
ce , ed allo lludio delle Scienze più recondite , le 
quali poi pofla aver pofte in pratica fatto libero; 
nella quale condizione non abbia lafciato di conti- 
nuare il trattenimento dell’ agricoltura, e delle Cac- 
ce , come di cofe a lui geniali; inclinazioni tutte, 
che anzi polTono aver contribuito molto alla fua li- 
benà; perche elTcrli ritrovati de’ Servi,! quali in Ro- vai. Mai. 
ma meritarono i primi onori della Repubblica , chia- 
ro dimoftra quel PuUio y'tntidio Baffo , che dopo eireJ 
re flato uno de’ fchiavi condotti in trionfo da Poni- akìc. iib.’ 
peo Strabone, fatto libero , arrivò non folo ad efler 
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Tribuno della Plebe, e Pretore, ma Confole ancora, 
e Pontefice-, ed a trionfere de’ Parti. Quella adunque 
farà la mia opinione circa la condizione non Polo 
della Gente 'Na/ònia , ma ancora di Qunao "^afonio^ 
con qucfta cfprelTa protella però, che non fla rice- 
vuta per certa, ed incontraflabile ; anzi quand’io ve- 
nilfi da’ più verfati , ed ingegnofi profcflbri di limile 
erudizione avvertito della migliore, farò prontilfimo 
a mutar la mia ; elTendo io fuor d’ogni credere aman- 
te, e defiderofo di ritrovare il vero. 

Ora che ho detto in univerfale ciò, ch’io credo 
di ^into ‘^a/ònio, alla di lui Infcrizione m’accollo, 
per olTervare in elTa quello , che in particolare mi 
par degno di conliderazione ; e nella relazione traf' 
mclTami così la leggo: 


D. M 

Q. NASONIVS. AMBROSI 
VS. SIBI. ET. SVIS. FECIT. LI 
BERTIS. LIBERTABVSQVE 
— - NASONIAE. VRBICAE 
CONIVGI. SVAE. ET. COL 
LIBERTIS. SVIS. ET 
POSTERISQVE. EOR 

Qucfta Infcrizione è per le così intelligibile, che 
non fe di meftieri alcuna fatica per ben leggerla j 
mi fermo adunque intorno alle due lettere Angola- 
ri D. M , che Dis Manilms nel fito , che li ritrovano, 
cioè nella fronte della Infcrizione , fenza dilHcultà 
da tutti gli Ipofitori di clTe fono lette. 

Quello era il titolo , col quale inauguravano gli 
Etnici le loro Memorie Pepolcrali^ onde Prudenzio: 

Ec~ 
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Ette , Dtos Munes cur inficiar is haheri 
Ipfj, patrum monumenta prohant : Dis Alambus tlUc 
Marmora ficEla Ugo , fg)c. 

Credevano gli Antichi , cflere gli Du Alani le 
anime de’ loro defunti , i quali fecondo che erano 
bene , o malamente vifluti , e buoni, e cattivi gli 
nominavano, chiamando i buoni , Lari-^ e i cattivi, 

Lemi ri , o Lar<-ue -, e perciò lafciò fcritto Apulejo : 
pofierorum fuorum cur am fortitus , placato fg) ejmcto nu~ 
mine domum pojjidet , Lar dicitur familiaris . §lui >vero 
ot> ad'verfa rvìtae merita , nullis borùs fedibus , incerta 'von 
gallone , feu cjuodam exfilio punitur , inane terriculamentum 
bonis homintbus , ceterum noxium malis , id genut pleriijue 
Lar<-vas perhibent. Ma perchè non avevano i Gentili 
così facile il modo per diftinguere i Lari dalle Larve , 
ad effetto di avere quelle anime favorevoli, inven- 
tarono eglino una terza fpezie di Deità, fra quelli, 
e quelle , e Mam la dilfcro j quindi fu , che continuan- 
do di elfi a parlare Apulejo foggiunfe : Q^uum •vero in- 
certum e fi , ijuae cuiijue fior litio e<T>enerit , utrum Lar fit y 
an Lar'Zia j nomine Manem Deum nuncupant . ficilicet 
ì.omris p^aiia Dei uocabulum additum efi . Così Santo 
Agolllno, da Apulejo non difeordando, olTervò, fe- 
condo ì^latonc : animai hominum dacmones efifie yft) ex homi-cìf.>\. 
nibus fieri Lares , fi meriti bom fiunt j Lemwres , fieu Lardai , 
fi mah . Alanes autem Deos dici , incertum tft hono- 

rum eos , fieu malorum ejfie meritorum . Per quello diceva 
Properzio di fé llelTo: 

Deinde , ubi fiuppofiitus cinerem me fiecerit ardor , e 1^ lò’ 

Acciaiai Manes par~jula tefta meos. 

E perche tenevano gli Etnici, che quelli Dii fra 
i Sepolcri dimoralfero, perciò Ovvidio fa, che Me- 
dea fi vanti di poter fare. 

Et 
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Et mugire folumy Alam/'^tit ex ire pepulcris , 

Nella incertezza poi , che quelli Dii folTero o buo- 
ni , o cattivi , non folo gli volevano tutelari delle 
loro Sepolture, come mollrano comunemente le an- 
tiche Pietre j ma gli pregavano miti , e benigni j co- 
si Turno appreflb Virgilio: 

— <-uos 0 mthi Manes 

EJle boni : 

come all’ incontro irati contra di quelli , che mole- 
llavano , o violavano i luoghi loro fepolcralij ed 
eccone un teflimonio fra i Saffi: 

RVPILIAE. FORTVNATAE 
QVI. HANC. ARAM; SYS. MAN 
IRAT. H 

cioè : Qui hanc Aram fuflulerit , Mancs iratos haheat . 
Perchè adunque gli Dii Mani erano le anime de’ 
defunti, e quelli erano, come fono, di ogni feflb, 
parimenti di ogni lèflb erano gli Dii Mani; che per- 
ciò: Manes Deos y Deapjue putabant y olTervÒ Lilio Gi- 
raldo; fentimento , che iella pienamente conferma- 
to da quella non meno vaga , che capricciofa In- 
fcrizione: 



Digitized by Google 



/ UN SEPOLCRO. 


ANIMAE. SANCTAE. COLENDAE crutpa-. 

! « # X ' ^ t * DCCEX' 

/ < U. M. 5 XXVI. u. 

FVRIA. SPES.:i. 'SEMPRONIO. FIRMO 
CONIVGI. CARISSIMO/ MIHI.. VT. COGNOVI 
PVER. PVELLA. OBLIGATI. AMORI. PARITER .w,. 

CVM. evo. VIXI. TEMPORI. MINIMO. ET ««- 
QVO. TEMPORE. VIVERE. DEBVIMVS^'"’ 
A.aMANVì MALA. DISPARATI. SVMVS 
ITA. PETO. VOS. MANES. SANCTISSIMAE 
COMMENDATVM. HABEATIS 
MEVM. CARVM. ’ET. VELLITIS 
HVIC TNDVLGENTISSIMI. -ESSE 
HORIS. NOCTVRNIS 
V.T. EVM. VIDEA M 
ET. ETIAM. ME. FATO. SVADERE 
VELE IT. VT..ET. EGOj POSSIM 
DVLCIVS. .ET. CELERIVS 
APVT. EVM.'PERVENIRE 

E perche fempre maggiore ho il de fiderio di ren- 
dere più che ad altri, a 'me ben cognita quella bel- 
la parte delle Antichità Romane, che . verlà intorno 
alla più certa fpiegazione delle antiche abbreviature, 
avendo detto quando principiai a parlare degli Dii 
Mani, le due lettere D. M in fronte a’ Saffi fepol- 
crali fcolpite , comunemente Dis Manikus leggerli; 
non vorrei poi , che le ftclTe in altro fito incontra- 
te , ancorché così avelTero a leggerli , venilTero va- 
riamente intefe; perche non mancano Memorie fe- 
polcrali , nelle quali le fopradette due lettere , che pu- 
re Dis Mantbus lignificano , fi trovano tal volta , ben- 
ché di rado, o dalle parti laterali della Infcrizione, 

runa 
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r una da un capo , l’ altra dall‘ altro , come in quella : 

D- VERI. SEVERIANI. ARGENTARI. ANN. M 
ixn vL XXIX. SEVERINVS. ET. IVLIA. PARENTES 
INFELICISSIMI. ET. SIBI. V. F 

o quali nel mezzo della medellma, come in quell' 
altra, la quale lèbbenc ha il Dis Maml>us tutto dille- 
fo, non rella, che non fc ne ritrovino anche colle 
iòle due lettere: 

PRIMIGENIVS. AVG. L 
xxxni. TABVLARIVS. PATRIMONI 

TVTOR 

DIS. MANIBVS 
C. FLAVI. C. F. QVIR 
FIRMIANI. VIXIT. AN. V 
M. IIII. DIEBVS. XI. ET 
ATENNIAE. ADIMAIRI. V. A. XXI 
ET. SORORI. SVAE. FECIT 
ATENNIA. THYAS. ET 
A. FVRIVS. VELITER w/ 

tua 

CVM. STA 

o nel Hne della Aefla, come nella fulTeguente: 

wDLx. C. VALERIVS 

CL. CLAVDESSA 
VA. MIL. LEGI. III 
ADIV. AN. XXV 
STIP. VIII 
H. S. E 
D. M. V ( O 

cioè 
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cioè : Cajus Valerius Claudia Claudejfa''va Aides Legionis 
ttrtiae Adjutricis , Annorum 'viginti tjuinqut , Stiptndiorum 
oSio. Dis Adambus 'Um^erjis. che viene a dire, agli Dii 
Mani tanto buoni, quanto cattivi, e tanto a’mafchi, 
quanto alle femmine. 

Anzi molti altri fono i liti , ove le due lettere 
D. M fcolpite s’ incontrano , conforme al genio , c 
foddisÉizione di quelli , che ordinavano le Memo- 
rie. Onde chiunque incontrerà in quelle varietà di 
Ilei le due fopradette lettere , dovrà con gran riguar- 
do portarli alla interpetrazione delle medelìme-, ot 
lèrvando , le la Memoria Ila fepolcrale , e fe la intel- 
ligenza dell’ Infcrizione richiegga, che in tal manie- 
ra 11 fpieghinoj perchè all’ incontro nelle Memorie 
de’ morti fovente nel fine delle Infcrizioni incontran- 
doli le lettere D. M , Dtdu Adcrms , o , Dtdit Aderenti 
leggere li poflbno . 

Q. Quella unica lettera è nota del prenome §ìuin- 
to , da cui denominate vuole il Panvinio le Gen- ixAntiq. 
ti Quintia , e ^intilta fra le Romane Patrizie , mawomìi^' 
di quelle , che Adinorum Gentium fi dilTero, e che di- 
flrutta Alba , e data la Cittadinanza di Roma agli 
Albani , furono con alcune altre da Tulio Ollilio 
dichiarare Patrizie. 

Del nome gentilizio ^a/hnio liimo di avere poc’ 
anzi ballevolmente detto j onde mi fermerò per po- 
co intorno al cognome di Quinto ‘^afonia , che è 
Ambrojius , con quella avvertenza , che le Quinto <ìJar 
fonia fu Liberto , come confiderai , bilbgna , che in 
tempo di fua fervitù Ambrofìo folTe chiamato; che i 
Liberti , e particolarmente quelli , che , com’ egli , 
Liberti Cittadini Romani fi dilTcro, prendendo per 
fiioi ( come ho più d’una volta accennato nella 
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prima patte de’ miei Marmi Eruditi ) il prenome, 
e nome gentilizio di chi dava loro la libertà , e ciò 
per avere i tre nomi , che ufavano i Cittadini Ro-> 
mani , convertivano in loro cognome quel nome, 
con cui erano in fervitù nominati . 

AMBROSIVS. Un Suggetto eruditifllmo, leggen- 
do nella prefente Infcrizione quello cognome, e pa- 
rendogli meno antico d’alTai de’ cognomi Romani, 
dubitava quali dell’ antichità dell’ Infcrizione, ed era 
vicino a crederla l’uppolla ; ma ogni fofpetto li è di- 
leguato coll’ aver poi trovato quello llelTo cogno- 
me nella Gente Giulia , come quella antica Memo- 
ria dimoUra: 

C. IVLIO. AMBROSIO. P 
LVCRETIVS. IVSTVS. FILIVS 

(aa ) Può nondimeno efler vero, che quello cogno- 
me di Amhrofo lia llato ufato neH’una, c nell’altra 
di quelle Genti in tempo , che il buon ufo delle de- 
nominazioni Romane non era in quella ollèrvanza, 
che fu nel tempo della Repubblica; perchè chi ben 
ciò confiderà, dopo che alla libertà della Repubbli- 
ca fu pollo il freno dell’ Imperio , 1’ ordine de’ tre 
nomi cominciò ad andare in defuetudine, talché li 
moltiplicarono a capriccio; nè più i figliuoli pren- 
devano i nomi de’ padri, o degli avi; ma tutti era- 
no conforme al genio, o alla inclinazione; come li 
può ballevofinente conofeere da ognuno, che fi trat- 
terrà intorno alle antiche Infcrizioni . 11 cognome di 
AmLrofto poter lignificare, di'znnum, immortale y dulce y 
oflcrvo co’ Greci; toltane forlè l’etimologia ddl’Ar», 
hrofia {hh ) cibo favolofo degl’ Iddii ; onde è colà 

niol- 
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molto decantata appreflb gli Antichi, che 

Juppiter amLroJia. fatur eft t ^ neSiare T>i'vit . 
iè però non voleffimo dire, quella parola dinotare 
tal volta folitarto , come pare , che così la prenda 
Omero in quello verfo : o-w. .. 

Nuxto J( ■ Ài^fifOTilw jxiKt^iyLA'nt, TATfòi lyHpsr . 

cioè fecondo la verfionc litrerale: 

'^oElem per folitariam curas de patte excital>at, 

ET, S V I S. Fa conofcere quella parola , elTere fla- 
to quello Sepolcro Ereditario, e Familiare, compren- 
dendoli dalla voce fui, per lèntimento de’Giurilcon- 
fulci , non folo i Figliuoli , ma i Nipoti , ed i Li- 
berti ancora; giacche, come per l’ordinario i Fi- 
gliuoli, e i Nipoti erano, e fono gli Eredi, così 
parte della Famiglia erano anticamente i Liberti ; 
quindi l’g^ fuis è l’indizio, che fa conolcere Eredi- 
tario , e Familiare il Sepolcro ; verità , che molto più 
confermata rimane dalle altre due parole fulTeguenti 
Lihertis Lihertabufjue perche fe qualche delicato avef- 
fe voluto dire, che quelli non s’intendevano com- 
prefi dalla parola fms , volle chi ordinò la Memo- 
ria , levare ogni difiicultà , e far intendere , che il Se- 
polcro era comune agli Eredi, ed alla Famiglia, 
LIBERTI S. Fra i Liberti , e i Libertini , come 
olfervai nella mia prima parte de’ Marmi Eruditi, Lettera 5 . 
per molto tempo vi fu manifcfta diiTerenza, imper- 
ciocché Liberto era quegli , che riceveva la libertà , 
Libertino il nato ingenuo ( c c ) , cioè libero , ma 
di padre Liberto , giacché la Libertinità ( che non fo 
valermi di parola più propria ) era come una certa 
macchia , che ereditava il figliuolo dal padre , e che 
fi purgava colla difeendenza. Col progreffo del tem- 
po fi confufero quelli due nomi , e tanto fu detto 
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Lthertìno il nato di Liberto, quanto il Liberto ftef- 
fo, talché imperando Augufto, pare che non vi fot 
dillinzione , raccontando Svetonio , che Ltherùm 
mtltte , praetertjuam 1{gmae incendiorum caujfa , etfi tumul- 
tus in gra<z>iore annona metueretar , his ufus efl ; ma con 
quella condizione , che non gli volle , ne<ftu aut com- 
svcton.in wmw cum ingenuts y aut todem modo armatos . E Ncronc 
cap.Ts. non folo de’ Liberti, e de’ Libertini non fece alcun 
conto, ma di più, in Curiam Lthertmorum flios diu non 
admijìfy benché Claudio ne avefle alcuni ricevuti in 
Senato, dal quale Nerone gli efclulc.Ma col corfo del 
tempo rallentandofi il rigore , dopo Adriano non Po- 
lo fu loro aperta la porta del Senato di nuovo , ma 
vennero di piu aferitti all’ordine patrizio, perché ad 
in**"c?oÌÌ cenno di Cleandro Liberto di Comodo, venne- 

mod. c. 6. ro etiam Libertini in Senatum , attjue in Pairicios lecli j e 
Hch™s/“ dopo di lui il pelTimo Eliogabalo fecit Lihertos Praefi- 
^ Legatos yConfules , Duces-y omnepjue dignitates poUuit ijno- 
hilitate hominum perduorum, fcriflè lo fìeflb Lampridio. 

NASONIAE. Nelle confidcrazioni poc’anzi fat- 
te intorno alla perfona di Qmnto '^afomo , difiì , eh’ 
io credeva , quella Donna fua moglie effere anche 
lei ftata Liberta di im ^afomo j coficché amenduc 
porti in libertà, forfè anche in un tempo irtelfo, fi 
unirtèro in matrimonio. Non niego però, che Uo- 
mo, e Donna d’una rtefla Gente, che ora diremmo 
dello rtcflb cognome, fi portano crtèrc maritati in- 
fieme, anche ingenui di condizione; perché ertbndo 
le Genti Romane d’uno rteflb nome , numerofe, 
ed in molte Famiglie divife , perciocché più fi et 
tendevano le Genti , che le Famiglie , non farebbe 
gran cofa, che fi trovafièro marito, e moglie d’uno 
rteflb nome gentilizio. 

Ma 
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Ma perche nella menrovara nona lettera della pri- 
ma parte de Marmi Eruditi , ofTervai , eflère Rate ap- 
prelTo i Romani tre condizioni di Liberti, cioè Li- 
berti Cittadini Romani , Liberti Latini, c Liberti 
Deditizj , conofeo , quello Quinto ^a/ònio Amhrofto , (c 
fu Liberto, elTcre flato della prima, e più onorevo- 
le condizione , cioè de’ Cittadini Romani ; e ciò fi 
conofee, perche aveva i tre nomi , cioè prenome, 
nome gentilizio , e cognome , che non potevano 
avere i Latini , e i Deditizj . Qiiindi è , che Quinto 
°Naforìio, per eflerc de’ primi, era capace di tutto quel- 
lo, che godevano i Cittadini Romani, come di con- 
trarre matrimonio, e di chiamar la fua fpofa col no- 
me di Moglie, venendo da lei chiamato Marito j men- 
tre i maritati delle altre condizioni piu non fl di- 
cevano, che contuhtrnali-, COSÌ ancora di far teflamen- 
to, c per teftamento fuccedere j privilegi , de’ quali 
non erano capaci le altre due condizioni de’ Liber- 
ti , fe non erano di nuovo manomefli : che perciò 
Plinio ferivendo a Trajano per alcuni Liberti Lati- 
ni , impetra loro il gius , cioè la Cittadinanza Ro- 
mana , cosi : FaUrius , Domine , Pautinus , excepto uno , jus 
Latinorum fuorum mihi reliquu : ex quibus rogo tribus inte- 
rim jus ^uiritium des . 

VRBICAE Cognome in Roma non ignoto, an- 
zi permeglio dire, familiare, attefochè ella per an- 
tonomafia latinamente 'Urbs era detta; e il primo Vr- 
btto fu cosi cognominato, perchè nacque in Roma. 
Marziale nell’ Èpitafio di Urbico fanciullo: 

Conditus Ine ego fum Bafìt dolor 'Urbtcus infans'. 

Cui genus , fp).nomen maxima "R^ma dedtt . 

Fu quefto cognome, per oflcrvazione di Giovati- 9^ 
m Glandorpio, ulato dalla Gente Pompea^ e per quel- indie. 

lo 
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crut.piB. Io ch’io ricavo dalle antiche Pietre, coftumoffi nel- 
n *vn!' le Genti AtUm , Cecilia , Domizja , Elia , Flangia , Lolita . 

^ però, che toltane la Cecilia, nelle altre 

Dcccx- quattro prime non fu che in liberti , o al più 
Dxvin; in Soldati , e quelli di Coorti , non di Legioni 5 ma 
Dcxiti. nella ultima , cioè nella Lolita fu in perfona di ri- 
cMLxx- marco, come quella Infcrizione votiva fa conofcc- 
VI. I. ■ re; 

APOLLINI 
Q. LOLLIVS 
VRBICVS 
PRAET. VRB 

che Praetor 'ihlanus , o , 'Urbis , può intenderli . Ciò 
dunque c quanto di confiderabile io ritrovo nella 
Memoria di Qjtmto ^afonia \ onde alla feconda Inlcri» 
zione in quella Stanza ritrovata, mi porto, che fe- 
condo la relazione di Roma cosi Ra: 

D. M 

AELIO. COGITATO. VETERANO. AVGG. N. N 
oyi. VIXIT. ANNIS. XXXX. MENSIB. X. DIEB. VIIH 
ET. MILITAB. ANNIS. XVIIL AVREL. lOVIN 
VETERANVS. ET. LOLLIVS. CONSTANTiN 
MILEX. COH. II. PRAETORIAE. VLPIVS 
MARCELLIANVS. EQVES. SINGVLARIS. AVGG. N 
BENEMERENTI. FECERVNT 

che con poca fatica li legge: 

Dis Manibus , 

Aelio Cogitato Veterano Auguftorum ^oftrorum, qtà 'vixit 
anms ^uadraginta, menfibus decem, diebus no'vcm, ^ mi- 

Itta^ 


pi". XX- 
XVIIl. n. 
Xlll. 
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lita'vit anms dectm ^ oEìo , Aurelws Jo T>ims Fiteranus , 

Lolltus Confi antims Alilts Cohortt/ Jecundae PrdetorÌAe ^ 
^Ipius Marcellianus Eques Singularts Augujìorum ^oflrorum 
bentmcrenti fecerunt . 

AELIO. Della Gente Eha , che Alta, fp) AiUa i 
Latini anche difTero , più non dirò di quello, che 
ne dicono Tito Livio, c Fefto Pompeo, e dopo di 
efll , Fulvio Orfino , Antonio Agoftini , Riccardo 
Streinio, ed Onofrio Panvinio, che tutti concordi 
Plebea fra le Romane la conofcono . Fu nondime- 
no Confolare , e Cenforia , oltre il Maeftrato de’ 
Cavalieri , l’Augurato, e il Pontificato, che otten- 
ne, e ciò fino che arrivò all’ Imperiale, fublimità , 
principiando in Lucio Elio Vero, e Tito Elio An- 
tonino Pio ( dd ). 

COGITATO. Quello cognome, che uno di 
quelli tolti da i coftumi io credo , potrebbe aver 
tratta l’ origine da quel primo , chiunque ei fi fot- 
fe, che molto meditava, prima di deliberare le fue 
operazioni j che la parola cogitate aver quella forza , 
pare che mollri Plauto non folo nel Soldato Glo- 
riolb .• 

Aieamus ergo intra ; haec uti tneditetnur cogitate . 
ma nel Penulo ancora: 

'Ut pudne ruerha fedii cogitate, (gf commode \ 

Che poi quello cognome fofle familiare nella Gen- 
te Elta, da quella Inferizione apparifee: 


D. M 
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De Verb. 

Sìgnif^ 

De 

Roman. 
De Ciétib. 
Roman. 
De Antiq. 
kcman. 
Nominib. 
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D. M 

CECILI. MATVRI. 7 
FRVM. LEG. VII. GIM 
QVI. VIXIT 

ANN. XXXVII 

M E. viT I. D I E S. V. 

AEL. COGITATA 

MATER 

CECILIVS. DEXTER 
ET. ARTIMAS. FRA 
TRES. ET. VA. LVP 
VXOR. HEREDES 
EX. TESTAMENTO 
FECERVNT 

che dee efler Ietta: 

Dis Mttnihus 

Cectlii Maturi Centurionis Frumèntariorum Legiorns fiptimae 
Ceminae , ^ui 'vixit annos triginta feptem , mrnfes oEio , dtes 
^uintjue y Aelia Cogitata Mater , CecUius Dextery ^ Arttmas 
e e ) Fratres , Valeria Lupa 'Uxor heredes ex tefla- 
mento fearunt j e non farebbe gran cofa , che quella 
Elia Cogitata avelTe avuta qualche attinenza col iioflro 
Elio Cogitato, mentre lo ftelfo nome gentilizio, e co- 
gnome in ambedue, e la profelfione militare di Elio, 
e del Figliuolo della medehma, non lafcia fenza vi- 
gore la mia conghicttura. OlTcrvo di vantaggio lo 
Reflb cognome anche in altre Genti Romane , onde 
potrebbe eflere , che fòlTe flato in qualche ufo in 
Roma, trovandolo io nella Gente Coueja, che pure 
fu decorata dellTmperio in Nerva, cosi: 

D. M 
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• 

D. M 

L. COCCHIO. L. F 
COGITATO 
PARENTES 
VIX. ANN. XX. M. XI 
MIE. COH. XI. VRB 

cioè : Dis Alambus . Luna Coccejo Ludi Filio Cogitato pa- 
reti tes. ^ixit annis 'viginti y mcnjìhus tnidectm . militi Co- 
hortis undtdmae 'Urbanae . 

VETERANO. Fra i foldari antichi, quelli era- 
no detti F Htram , qui in legione , a-f/ <~uexilUtiotie milt- Cod. Kh. 
taiites , pofl <x<icefìma flipeiidta honejìam , njel caujfariam 
mijftottem conftcuti erant-y perche) tre Comunemente furo- 
no , e fono le caufe per difobbligare i foldati dalla 
milizia j Honefìa ejl , quae tempore militiae impleto datar . pigeftor. 
Caujfariay quum quis ‘•vitto animi y'vel corporis minus Ì'it.’i6dcg' 

militiae renuntiatur . Ignomiimfa caujfa efl , qmm quis propter 
deliElum facramento fol-vitur-y delle quali tre crederò, che 
Elio Cogitato abbia goduta la onefta almeno per gra- 
* zia, perchè avendo militato anni diciotto, era vici- 
no a meritarla per giullizia . Mi dà argomento a 
ciò credere il dottifllmo Sigonio, il quale parlando 
de’ Veterani, avvertì, che qui legtnma omnia, uel cfr- ne Antìq. 
te plurima fiipendta confecerant , Veterani dicebantur . Che iiornM^’ 
i Veterani folTcro lòldati tanto a piedi, quanto 
cavallo, s’intende dalle parole di Aulo Ircio Panfa: 

§lua tiecejjìtate coaEli Veterani milites , eqiutefque, qui multa De Bello 
terra marique bella confecijfcnt , q) pcriculis tiiopiaque tali * ' 
faepe ejfent conflicìati , alga e Imre colleEla, aqua dub- 
à eluta , ita jumentis efurientibus data , 'vitam eorum 
producebant . 

Qjq L’ufo 
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L’ ufo dello fcrivere i Veterani , andehiflinfo li 
conofee nella Romana milizia, giacché fino l’anno 
270. della fondazione di Roma fc ne fa da Dioni- 
fio Alicarnafico nella Guerra contro a Volfci men- 
/ntiquit. zione cosi : Quum ad tumulum acccjjijjem , ft) tpfa laftra 
corona cinxìffent , ^ 'vallum di'X.ellcre coepijfent , primi Hp- 
mani cejuites pedthtis oh loti naturam pugnantes in eos eru- 
ptiontm fecerunt ; deinde pojl hos ii , tfui ruocantiir T riarii , 
denjatif coborCihHS . IJÌt autem flint {Veterani fpiclatae rvir- 
ttUts , ijuthus cajlrorum cuftodtam committunt , ^uoties ad prae~ 
hum egrediuntur. A’ Veterani adunque per lo più era 
raccomandata la cura del campo , come confermò 
luacm. lo fieflb Dionifio colle feguenti parole: Tandem tjuum 
Fahms per exploratores , capù‘-vos cogno<Tjiffet rohur to- 
tius exercitus Acijuorum ex cajlris egrejfumy ipfe quoque ^ in 
caflris reliElis feniorihus , noEiu e^efies ejì . ( ff ) 

Godevano i Veterani di molti privilegi , perchè 
cod. iib ^rano immuni da ogni gabella, e da qualunque pe- 
vn. tit.'fo, o funzione perfonak} vantaggi, anche di preien- 
*4-icses>. gQtJuti da quegli abitanti di campagna liidditi del- 
la Serenifllma Repubblica Veneta , che ellendo per 
qualche tempo fiati ferita nel numero dc’foldati det- 
ti le Ccrnide ( gg ), Vengono poi liberati dall’ obbligo 
Cod. bb. militare. Non potevano i Veterani eficre sforzati a 
ì?”icg.i. niilitarc di nuovo, e così cflì, come i loro figliuo- 
Lik IX. venivano condannati a cavar metalli , nc 

ad eficre battuti in pubblico; ma avendo commcfso 
’■ delitto, che mcritalfe cafiigo, reftavano in qualche 
Ifola relegati. 

Privilegio de’ Veterani era ancora rclTerc difiribui- 
ti nelle Colonie militari, conduccndoveli ( che così 
ricercava il buon ordine ) lòtto a' loro Centurioni, 
c Tribuni . Si ricava ciò da Tacito , là dove raccon- 
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tando la confufionc, colla quale al tempo di Nero- Annai. 
nc i Veterani nelle Colonie furono diftribuici, ebbe^*’’’'^' 
a dire : Veteram T arencum , ^ Antmm aftrtpti , non tatnen 
infrequentiae locorum fult^enere , dilapps plurtbits in pro'vhp- 
óas y m qutbus fitpcndia exple-verant . ‘^etfue conjugtfs fufei- 
piendis , ne<jue alendts Ithcris fuett , orhas fine pojteris domos 
relintjutbant . ^on enim , ut ohm , uni'verfae Ltgtones dedu- 
cebantur cum tribums , ^ centurtonibus , ft) f>*ts cujufjue 
ordmis milttibus , ut lonfcnfu , cantate T{empubltcam ef- 
ficerent j fed ignoti inter fe , dfuerps manipulis y pne reclo- 
y pne affeclwus mutuis y cjuap ex alio genere mortalium re- 


re 


pente in unum collefli , numerus magis ejuam Colonia . A 
quefti , nella Colonia , in cui erano condotti , veni- 
vano divifi , ed aflegnati campi , e porzioni di terre- 
ni per loro foftentamento : il moftra non folo in più 
d’un luogo Giulio Frontino così: Cumae muro duci a t>t coìo - 
Colonia ab Augupo deduSla . Iter populo dibetur pedibus 
L,XXX. Ager ejus in jugeribus ( Vctcranis ) prò merito cp 
apignatus Jupfk Claudn Caefaris . 

Fundi opptdum muro duclum . Iter populo non debetur . Ager 
ejus jiiPit AuguPi l^cterams ep afpgnatu.( cum cultura: ^c. 
ma anche quel Percennio appreffo Tacito , che fu 
cagione dell’ ammutinamento delle Legioni Pannoni- 
che, allorachc parlando agli ammutinati foldati, di- 
ceva loro : Ac p tjuts tot caPus uita fupera'Z’ent 5 trabi AnnaL 
adhuc di~verpas in terrasy ubt per nomtn agrorum y tdìgincs^''^'’ 
paludumy utl intuita montium accipiant-y per non ricor- 
dare ora i foldati di Cefarc, i quali appreflb Lucano 
dolendofi, cfclamavano cosi: 

Quae fedes erit emeritis I tjuae rura dabuntur , I jf^^"^**** 

PlfiO^ noPer Veteranus aret I 34 +. 

De‘ Veterani, vuole il Lazio, che folTero fcritte le 
Legioni nominate Alaude y perche avevano le celate 

0 . q 1 cre- 
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ere fiate , o per dir meglio, il capo, come T uccello 
detto Galcrita da’ Latini, che noi chiamiamo volgar- 
KeipS)'.'' mente Lodala. Alaudae^ Legiones erant ex Feteranis con- 
flatae y <]ui galeas tnflar auicularum hujus 'voas gejìahant 
lib. eod. fal^rcfaElas , dice egli j ed in un altro luogo : V'etera- 
nae Legiones y ex Veteranis mdittbus conjlitutae y hoc efl <jui 
jam fexdecim fiipendia fecijpnt , i^uae ft) Alaudae ’-uocaban- 
tur a galearum injìgmbus . Ma mi perdonino le ceneri di 
Soggetto tanto benemerito dell' Antichità, s’io non 
poflb cosi facilmente alla fua opinione fottoferivere , 
avendo imparato prima da Giulio Cefare, eflervi fia- 
te Legioni fcrittc di Veterani, che ebbero diverfo il 
cfv Sb quello di Alaude ( h h ) : Legiones cjecerat Ci- 

n>ium T^manorum nouem . tjuinqtie ex Italia , ejuas tranfdu- 
xerat : unam ex Sicilia Veteranam y ejuam faStam ex dua- 
bus yCemcllam appellabat : unam ex Creta Macedonia ycx 
Veteranis militibus , ejui dimijfi a fuperioribus Imperatoribus 
in iis pro'vinciis confederant . Ma molto più dalle anti- 
che Infcrizioni, fra le quali ofTervo foldati Veterani 
in diverfe Legioni , che non mai col nome di Alau- 
de y ma bensì con altri chiamate furono . Ne trovo 
nella Legione prima Minernuia ; 

D. M 
G. AEMILI 
VICTORIS 
VETERANI 
LEG. I. M. P ' 

E. HEREDES 
POSVERV 
NT 

che viene letta: 

Dis 
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Dis Aianthus 

Caji Aemilii VtEloris Vcteram Lcgioms primae Alinerni/iae 
Piae ejus heredes pofuerunt . 

Nella Legione feconda Italica, in una grande In- 
Icrizione che cosi comincia: 


D. M 

SECCIVS. SECVNDINVS. VET. LEG. II. ITAL. &c. 


Gi'ut.pag 
DLX. n. 
VI. 


cioè : Veteranus Legionis fecmdae Jtalicae . 

Nelle Legioni quarte, Alacedonica, e Scitica, 

PLANCVS. CVRATOR d/-- 

VETERANORViM. LEG 
mi. MACEDONICAE 
DECVRIAE. T. F. I 


L. SENTI VS. L. F. OVF rag. di. 

NIGER. SIGNIF. LEG. Ifil 
SCYTHICAE. HIC. NATVS 
HIC. SITVS. EST 
M. SENTIVS. L. F. OVF 
MACER. VETERAN. LEG 
ini. SCYTHICAE. SIRI. ET 
FRATRI. V. F 


che fi legge: Lucius Sentius Luctt film Oufentina ^iger 
Sigmfer Legtoms quartae . , 

Nella Quinta Augufla: 


C. AT- . 
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Grut.pag. 

DXXIV. 

n.V. 


c. 


ATTIO. T. F. SVB 
VITALIANO fic 
DOMO. CELEAL 
VETERANO. LEG. v 
AVG. MILITAVIT. ANN 
XXXVIII. VIX. AN. LVIIII 
IN. FR. P. XI. IN. AGR. P. XVI 


cioè: Cajo zittio Tilt filio Suhurrana Vit aitano y Domo Ce- 
leja , Veterano Legionis tjuintae Augufìae . militarutt annis 
trigtnta oEio , 'uìxit annis tjuintjuaginta nouem . in Fronte 
fedts undecim , in Agro pedes jfexdecim . 

Nella fella Vittrice, o Vittoriofay che vogliamo dirla: 


pag. DX- 

XXXII. 

n.X. 


Q, FVLVIVS. SEVERVS 
VETERANVS. LEG. VI. VICTR 
AN. LXI 

IVLIA. DANAE. LIBERTA 
EX. TESTAMENTO. F. C 
H. S. E. S. T. T. L 


le quali ultime lettere fingolari, eflendo il refto per 
fe patente , s’ interpetrano comunemente : Faciundum 
fura^vit . hic situs cjl . sit tibi terra le^is . 

Nella fèttima Gemina Felice: 


i 

f 


pap. DX- 
XXIL o. 
III. 
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.AVRElll. SEVERI 
VETERANI. LEG. vTl 
G. FEL 

EX. B-F. COS 
• LOTIA. TROPHI 
ME. MARITO 
P. M 


'/ .i 


che 
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che cosi fi fpiega: 

Dis Afamèus . 

Aurelit Se-ven Veteram Legtonis feptimne Geminae Felicis 
ex brnefìctariis Confults , Lotta, Trophime Marito pofuit 
mocrens . 

Nella decima Fretenfe : 

L. MAGIO. M. F 
FAL. VETERANO 
LEG. X. FRETENSIS 

M. 3. L 

PATRONO. ET. SIBI 


Nella decima Gemmai o Gemella ^ che c lo ftelTo, inNot. 


Gfut.pae. 
DH. n, 
Xlt 


come ofierva il Pancirolo 


Impcr. 

Orione. 


L. SEP. CELSILLVS 
VE. L. X. G 


Crut.pae. 
DLXI. n. 
IV. 


le di cui note fi leggono: Veteranus Legtonis decimae 
Geminae, perciocché il rimanente , cioè Litcius Septi- 
mius Celstlltts è afiai intelligibile . 

Nella duodecima Fulminatrice-, Legione, che al tem-pì» Hia. 
po di M. Aurelio Antonino era tutta Crifiiana, ed *'xiphiun 
alle cui preghiere non folo cadde copiofiffìma piog-“°‘®“'’ 
già dal Cielo a prò deH’elèrcito, che pativa crude- 
lifilma lète, ma ottennefi di vantaggio gloriola vit- 
toria . 

C. VETTIO. C. F 
COL. NIGRO 
DOMO. ANTIOCHIA 
SYRIA. VETERANO 
LEG. XII. FVLMINAT 


Grut.pae. 
DLXVII. 
n. X. 
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Dio Hift. Nella Legione decimaquinta , Apollinare da Apollo 
*’• cognominata : 

dM- VIBIVS. C. F. ANIESI 

"IV. • VET. LEG. XV. APOL; AN 

XXC. H. S. E. T. F. I. ARBI 
TER. I. LARTI. ET. T. MVR 
SI. H 

che non poflb far di meno di non ifpiegarla intera- 
mente, non lolo per le molte abbreviature, e let- 
tere fingolari ; ma percliè vedendola raccolta dal La- 
zio , che cosi nota il Grutero , temo che poflà eflcre 
Rata con poca diligenza, da chi prima la raccollé, 
oflèrvata, come cliiaramcnte in tutte le Infcrizioni 
dal Lazio portate li può vedere j la leggo dunque 
così : 

Marcus Vilnus Caji Jìlius Anied, cioè della tribù , Ve- 
teranus Legionis dectmaetjmntae Apolhnans y armorum o3o~ 
gtma , hsc sttus eft . Ttfiamento fieri jujjìt arbitratu Lutti 
Lartn , ^ T tei Mursi heredum . Ho letto arittratu , per- 
chè come la parola arlnter non trovo che polTa aver 
Icnlb adeguato alla Inlcrizione, cosi arhttratu Ibven- 
tc ne’ Marmi s’incontra. 

Nella Legione Vigelì mafeconda cosi; 

r»s T)x- D. M 

vie "- ET. MEMORIAE. AETERNAE 
ATTONI. CONSTANTJS 
VET. LEG. XXII 

Cnit.pjg. rralalcio d’oflèrvare, che li trovano Veterani anche 
"• fra i foldati, che militavano nelle armate di mare, 

per- 
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perchè, oltre quello che ho mollrato, acciocché fi 
comprenda , che le Legioni Veterane non erano tue- / 
te dette Alaude, come parve al Lazio; cosi io tcn-/ 
go, nè credo ingannarmi , che quando i Veterani 
tornavano a militare, dcffcro il loro nome in quel 
numero, ed ordine de’foldati, nel quale prima ave- 
vano militato ; quindi è, che eguali tutte le Legioni 
avevano i loro Veterani , -cioè foldati difobbligati 
dal giuramento militare per due delle tre miflìoni, 
o caule, cioè o Onefta, o Caularia; che la Ignomi- 
niofa gli rendeva, crcd’io, come indegni, cosi in- 
capaci d’eflere più fciitti Ira i loldati. 

Che le Coorti Pretorie folTcro compofic di Vete- 
rani, il moflra in qualche modo Tacito, allorachè 
raccontando il tumulto de’ foldati di VitelJio , che 
fi erano dati al fcrvizio di VTfpafiano, cagionato, 
perchè volevano condurli nelle Colonie, e confegnar 
loro terreni , Icrive che : Pauàs pojì didus alloften- Hia.iib.^. 
tem Domutanum firmati jam excepere . Spernunt oLlatos 
apros , mihtiam , fitpendta orar» . Preces erant , fed tfui~ 

Ìhs cantra dici non pojfiet . igitur in praetorium acceptf, cioè 
nelle Coorti Pretorie , alle quali era raccomandara 
colla perfona dell’ Imperadore la cuftodia anche della 
Città ; ed erano le Coorti Pretorie lo llclTo , che i 
Gianizzari apprefib i Turchi, come oflèrva il Lazio. 

Penfo nondimeno , che col progreflb del tempo * 
tutte le Coorti non foflèro di Veterani : altrimenti 
fe tali foflero fiate, era foverchio 1’aggiungcre nelle 
loro Memorie: Veterano ex Praetoria , (ti ) come 
non in quefia fola , ma in molte altre fi duo '-•'T'**-. 
vare : 
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M. MATERNIO 
QVINTIANO 
VETERANO 
EX. PRAETOR 
MATERNI A 
BENIGNA 
FILIA. ET 
M. AVRELIVS 
MAXIMVS 
GENER. OB. ME 
RITA. EIVS 

Chi poi foflero i Veterani degli Augufti , non ar- 
difeo di pronunziare, benché da me fi credano così 
detti quei foldati , i quali dalla munificenza degl’ 
Imperadori venivano dichiarati, o per grazia , o per 
giuftizia , Veterani loro •, del che quel che fi fia , 
oflcrvo fra le antiche Pietre, eircrfi da' foldati fatta 
tanta ftima di quell’ onore , che per far conofccre 
quanto il pregiaflcro , ne volevairo la perpetuità 
nelle loro Memorie. Quindi è, che fra di effe fre- 
quentemente fi legge: Viteranus Augufii °Nofiri . Fetera- 
ms Augi-fiorum-^ come in quella di Eho Cogitato. Vete- 
ranus Augufiorum ’^oflrorum . 

Nè credo fuori di ragione il pregio fatto da’ fol- 
dati di tale onore , quando quelli Veterani degli 
Augufii erano un numero qualificato di perlbne, 
fcelto da quella , o da quella Coorte ; come chiaro 
dalle loro Infcrizioni fi comprende , delle quali , fra 
le molte, quell’ una balli per pruova: 

D. M 
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D. M 

M. AVR. M. F. SECVNDINO. VET. AVGcm.w 

N. EX. COH. ili. PR. M. I. F. PETIT. EXn.ix/‘ 
PANNONIO. AELIA. VALENTINA 

SOROR. ET. AVR. SECVNDVS. FILIVS 
HEREDES. BENEMERENTI. FECERVNT 

le di cui prime note , ed abbreviature fi leggono, 
elTcndo il rimanente per fe intelligibile: Dts Alanibus. 

Marco Aurelio Marci l itio Secundmo Veterano Augufti ‘^ojlri 
ex Cùhorte tenia Praetoria Aliliaria Inmicla F orti , pento ex 
Pannonio ft)c. E forfè quelli Veterani degli Augufti fo- 
no ftati quegli fteftì foldati , che dopo Domefiict , c 
Protettori fiirono detti j oflervando Jacopo Guterio, 
che : Vcteranis plurimum honor Protcclorum defertur , aut De Oflfìc. 
Domejiicorum . Hmc CorfiantinusVettranos mocat proteEioria 
dignitate cumulatos . cjp-is- 

AVGG. N. N. Augujlorum f^ofirorumi, Che la du- 
plicazione della G eftere fignificativa di due Augu- 
lli, con Valerio Probo, tutti gl'interpetri delle ab- 
breviature Romane inlbgnano, fenza efitanza . Ma 
quali folTcro precifamente quc’due Augufti, che fra 
i loro Veterani collocarono Elio Cogitato, non mi dà 
l'animo di dirlo ficuramcntc , clfcndo ftati diverfi 
quelli, che in un tempo ftefib uniti relTero l’Impe- 
rio . Dirò bene , non poter efler quello fucceduto pri- 
ma dtli'Imperio di Lucio Aurelio Vero, e di Mar- 
co Aurelio il Filofofo j concioUìachc quelli furono 
i primi, che fecero comparire raddoppiata la Mae- 
ftà Imperiale. Verus certe cum Adarco acquale gejjìt Im~ 
perium . ipjt funt , qui primi duo Augufli appellati 

funt: fg) quorum fajìts confiilarthus Jìc nomina pracfcribtin- 
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tur, ut dicantur non tantum duo Antonini, fed duo Auftt~ 
inL. j fcriflè Spar 2 Ìano: e dopo lui oflervando Io flef- 
c!p. Ib Giulio Capitolino , ebbe a dire ; Imperanjit cum fror- 
anms mdectm-, quindi è, che molte Inlcrizioni fi 
trovano ad onore di quelli due Imperadori unita- 
mente fcolpite: e quella mi ballerà per tutte: 

PIETATI 

Grut.pag. FORTVNAE. PRIMIG 

n.Vu/; VOTIS. SVSCEPTIS 

SALVIS. AVGVSTIS 
M. AVRELIO. ANTONINO. ET • 

L. AELIO. AVRELIO 
FORTVNATVS. VERNA 
DISP. EORVM 

ET. AVRELIA. SVSCEPTA. LIB 

O da quelli due Imperadori adunque, o da altri do- 
po di quelli due, come piu fiicilc io liimo, fu di- 
chiarato Veterano non folamence Elio Cogitato , ma 
Aurelio Gionnno ancora ; perchè col gloriolo cognome 
di Augujlo olTervo nelle antiche Memorie , elTerfi 
veduti nello ftelTo tempo non folo i due prenomi- 
nati, ma Settimio Severo inficme con Antonino Ca- 
racalla fuo figliuolo cosi: 

«R.cc- IMP. CAES. L. SEPT. SEVERO. PIO 
“• PERTIN. AVG. ARAB. ADIAB. PARTH 
M. TRIB. POT. VII. IMP. XI. COS. II. ET 
IMP. CAES. M. AVR. ANTONINO. AVG 
TRIB. POT. DOMIN. INDVLGENTISS 

ORDO. P. Q. NEAPOLIT 

D. D 
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che vuol dire ; 

Imperatori Caefari Lucio Septimio Severo Pio Pertinaci Au- 
gufto Arabico Adiabemco Parthtco Alaximo y Trtbunicia Po~ 
tefiate feptimum. Imperatori undectmum , Confidi fccundum-y 
^ Imperatori Caefari Marco Aurelio Antonino Augufio Tri~ 
bimicia Pateflate , Dominis indulgentijfmi.i , Orda Popidufjue 

^eapolitanorum Dedica'vit , OVVero , Dono 

dedit. 

Oltre i prenominati col cognome di Augujhy fi co- 
nofcc dagli antichi Saffi avere unitamente imperato 
Gallo, e Volufiano: 

ACTVM. PR. KAL. AVG. IMPP. DD. NN. GALLO. AVG. Ti 
ET. VOLVSIANO. AVG. COSS. ISDEM. COSS. EADRM 
DIE. STA HA. IRENE. L. L. H. DONATIONI. MONVMENT 
S. S. SICVT.SVPRA. SCRIPTVM. EST.CONSENSI 
SVBSCRIPSI. ET. ASSIGNAVI 

che a fpiegarla, così vien letta: 

AElum prtdie Kalendas Augufli y Imperatoribus Dominis '^0- 
ftris Callo Augufio fecundum , Volufiano Augufio Confi- 
libus -y ìfdem ^ cioc lifiim ) Coufulibus eadem die Stalla 
Irene Ludi Liberta huic donationi monumenti fuprafripti y 
ficut fupra friptum efi , confnfi , fubfcripfi , fg) ajjigna- 
«X’; . 

Col cognome di Augufii infieme imperarono Dio- 
cleziano, e Maffimiano: 


DIO- 
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DIOCLETIANVS. lOVIVS. ET 
MAXIMIANVS. HERCVLEVS 
CAES. AVGG 

AMPLIFICATO. PER. ORIEN 
TEM. ET. OCCIDENTEM 
IMP. ROM. 

NOMINE. CHRISTIANORVM 
DELETO. QVI. REMP. EVER 
TEBANT 

Augufii infieme furono detti Valentiniano, e Valente: 

m-cc. D D. N N. F L. V A L E N 

TINIANO. ET. FI. VALEN 
TI. DIVINIS. FRATRIBVS 
SEMPER. AVGG 


Cosi Valente, e Graziano: 

VALENS. ET. GRATIANVS 
X "■ PII. FELICES. AC. TIIIVMPHATORES 

SEMPER. AVGG 

PORTICVS. AREASQ. MACELLO 
LIVIAE. AD. ORNATVM. VRBIS 
SVAE. ADDI. DEDICARIO 
IVSSERVNT 


Così Teodofio, e Valentiniano il Giovane: 


SAL- 
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SALVIS. DD. NN 
THEODOSIO. ET 
VALENTINIANO 
P. F. V. AC. TRIVM 
SEMPER. AVG 
&c. 

Grut.pig. 
CUX. n. 
Vili. 

La di cui fpiegazione c facile ad efler letta in que- 
fìa forma : 

Saì^ois Domlnis nojlris T heodoiio , Valentiniano , Piis , 

felicibus, VtElonbus y ac Triimphatoribus femper Aupuflis-^ 
benché nella nota AVG non fia raddoppiato il Gj 
onde non credo, dover cfTcre avvertimento difutile 
il ricordare, che tal volta bifogna riflettere alle per- 
fone, o cole nominate nelle Memorie, perchè quel- 
le danno la norma per ifpicgare le abbreviature più 
in un modo, che nell’altro. 

E così ancora Onorio, e Teodoflo: 


SALVIS. DD. NN 
HONORIO. ET. THEODOSIO 
PP. FF. SEMPER. AVGG 
CAECINA. DECIVS 
ACINATIVS. ALBINVS 
V. C. PRAEF. VRBIS 
FACTO. A. SE. ADIECIT 
ORNAVIT 

o Jg. CC- 
Lxjcxvi. 

n. VII. 

Infcrizione, il cui principio può eflèr Ietto così, 
ertèndo il rimanente per fe intelligibile; Sal^U Do- 
minis ^ojiris Honorio , ^ Theodosto , Pm , Feltctbus , fem- 
pcr Augttfiis . 

Ed 
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Ed acciocché non mi venga detto , cflèrc flati in 
maggior numero gl’ Imperadori , che hanno infieme 
imperato, oflcrverò, e forfè non fenza frutto, ciò 
elTere verifllmo j non però collo fleflb cognome di 
Augujìo , ma bensì uno Augufio , e l’ altro non più che 
Cefare^ furono chiamati. Fra quelli furono i due fra- 
telli Antonino Caracalla, e Geta, come fra le loro 
varie Memorie, quella il conferma; 

Grnt.pag. FORTVNAE. AVG. SAC 

PRO. SALVTE. ITV. ET 
REDI TV. DD. NN 
M. AVREI. ANTONINI. PII 
AVG. ET. P. SEPTIMII 
GETAE. NOBILISS. CAES 
CIV. BATAVI 

FRATRES. ET. AMICI P. R 
V. S. I. M 

Che fe mai Geta ebbe il cognome di Augujìo, da le 
folo l’ebbe, non avendo io fino ad ora oflervate 
Memorie , nelle quali quelli due fratelli fiano flati 
amendue uniramènte chiamati Augujìt. 

Ebbero parimente comune l’ Imperio Macrino, e 
Diadumcniano , padre , e figliuolo j ma quegli fola- 
mente Augujìo, ed il figliuolo non più che Ctfare fu- 
rono cognominati; olTervazione , che fi verifica an- 
cora ne’ due Filippi padre, e figliuolo; 

pag.ee- OB. HONOREM. PHIIIPPI IM 
PERATORIS. NOBIIISS. SEM 
PER. AVGVSTI ET. PHIIIPPI 
CAESARIS. NOBIIISSIMI 

ed 
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cd altresì ne’ due, pure padre, e figliuolo, MafOmino, 
e Mafilmo, come dalle loro Memorie comprendefij 
che qui non regiftro, per non moltiplicar tedio. Il 
che tutto fia oflervato quanto alla nota A V G G , 
che come già difli , viene da tutti concordemente 
Ietta Augujìorum , perchè quando volevano , eh’ ella 
fèrviflè per tre Augufii^ moltiplicando il G, di due 
tre ne l'crive vano , o (colpivano così ; A V G G G . 
Eccone la confermazione in una Memoria di Gra- 
ziano, Valentiniano, e Teodofio, dalla quale fi com- 
prenderà ancora , che volendo moltiplicare Mr tre 
le parole Dominus ’ÌAofitti fi lèrvivano di tre D. c di 
tre N. cosi: 

HORTANTE. BEATITVDINE c-t.p»g. 
TEMPORVM. D. D. D. N. N. N 
GRATIANI. VALENTINIANI 
ET. THEODOSIL AVGGG &c. 

Ora, premeflè tutte quelle olTervazioni , ellèndo 
flato Elio Cogitato Veterano di due AHgttjli^ refterebbe 
da faperfi, di quali di quegli Augufti, che due infie- 
me imperarono, tale egli fia flato 3 ma come lo fla- 
bilirio larà Tempre impolfibile alla mia infulficienza , 
così non mi arrolfirò mai , quando dalla benignità 
de’ più intendenti , e verfati ne reiterò addottrinato . 

Ben è vero , che la conghiettura vorrebbe perliiader- 
mi a dire , aver lui meritato l' onore di Veterano di 
due Augttjìi da Severo, e Caracalla,padre,e figliuolo, 
conciolìlachè la nota AVGG. NN. frequentilfima 
nelle loro Memorie s’ incontra e darebbe, cred'io, 
gran vigore alla mia opinione quello, che oflèrva- 
no con Cedreno, Guido Pancirolo, e Jacopo Gute- impcr 

s f rio, 
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rio, che 'Junior Cordianus primus injìituit Candidaéos y (f) 
De o«c. proteElores , quando quell’ inflituit poteflè moflrare per- 
EiX fib' mutazione di nome da V'eteram in Protettore -y talché 
i.cap.i}. indi in poi i Veterani fofletO piuttofto Protettori 
Ibi. chiamati , giacche poc’ anzi abbiamo col Guterio 
moftrato , poco , o nulla i Veterani eflère flati da’ 
Protettori divcrfi j e i Veterani y honoris ProteElorum candì- 
dati fono dallo fleffo Guterio detti ; confermando lui 
la fua efpreffionc con Simmaco, che lafciò Icritto: 
Hujufmodi quippe Veteranis praerogati'va dehetur yUt illis Pro- 
teElorum digmtas , tamquam prciium Ungi lahoris , accedat . 
Tuttavia in cofa a me tanto ofcura più non m’inol- 
tro , fpcrando che la felicità d’altri ingegni mi fia 
per aprire in ciò più ficura llrada. 

MILITAB. In vece di Mihtarvit. permutazione 
di lettera frequcntiflìma appreffo gli Antichi, e ciò 
per la grande affinità del B coll’ V j quindi Baleas in 
vece di Valeas-y Ahe in luogo di Aue y Bixit per Vi- 
xity copiofamente nelle antiche Infcrizioni fi trova- 
no. (44) 

A V RE LIO. Della Gente Aureliay la quale ancor- 
ché paffata da’ Sabini in Roma, fu tuttavìa nel nu- 
mero delle Plebee in quella Città , quantunque per 
condizione nobiliffima, perchè non ebbe luogo fra 
le Patrizie, ne hanno detto tanto dopo gli Antichi, 
De Famii. Fulvio Orfino, Antonio Agoftini, Riccardo Streinio, 
De Gent. C Giovanni Glandorpio, che non fò che più dir fe 
onSi. ne polfa j fenza che , fe averò tanto di vita , mi ri- 
jiulT' ^erbo a Icriverne più diffufamentc in alcune Offer- 
vazioni, che vado intorno alle Genti Romane rac- 
cogliendo j ballandomi per ora di accennare, che 
quella Gente nel tempo della Romana Repubblica 
fu Pretoria , Confolarc , Cenforia , e Trionfale j e che 

nel 
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nel tempo dell* Imperio fu decorata della Macftà Im- 
periale , quando quegl’ Impcradoii , che Aurelti nomi- 
nati fi oflèrvano, fiano fiati cosi chiamati, perchè 
foflbro della Gente Aurelio, il che fia detto, perchè 
Ib , quanto fi confondeflero le denominazioni Ro- 
mane dopo che la Repubblica perdette il dominio. 

IO VI NO. Quefio cognome, eh’ io fiimo deri- 
vato da quello dx Gio'Z'to , mi conferma nella opi- 
nione , che il tempo di quefia Memoria foflè im- 
perando Severo, e Caracalla, e forlè anche dopo-, 
si perchè noi trovo praticato in età più antica, si 
ancora perchè lo veggio piuttofio accomodato a’Cri- 
ftiani della primitiva Chiefaj come quefio Saffo di 
perfona "Neofia , cioè novellamente battezzata , ne 
può far fede : 


X 

FL. lOVINA. QVI. VIXIT 
ANNIS. TRIBVS. D. XXXII 
DEPOS. NEOFITA. IN. PACE 
KI. KAL. OCTOBR 

dalla quale non poffo partirmi lènza deplorare l’in- 
fortunio di quel fecolo, in cui la Lingua Latina pa- 
ti tanti danni , che anche in quefia Memoria , d- 
fendo ella d’una giovane , fi trova il in vece 
di ^uae , 

Ma per tornare al nofiro Aurelio Gio'vino, mento- 
vato nella feconda Memoria , il crederei lo fieffo, 
che in quell’ altra Pietra , ad un fuo nipote da lui 
drizzata, Sfocato fi dice: 
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AVRELIO. LVCIO. MILIT 
COH. Vili. PRAE-T. STIP. IIII 
ANN. XXV. AVR. lOVINVS 
EVOK. AVGG. NN. NEPOTI 
DVLCISSIMO. B. M 

Che fé qualcheduno la braniaflè interamente fpiega- 
ta, così credo che pofla leggerli: Dts Mambus. Ait- 
relio Lucio Adtliti Cohortis oBwvae Praetoriae , fitptndiorum 
qtMtuor y Atmomm 'Vtgmtiquintjue , Aurclius Jo'Z’ims E'vo- 
catus Auguflorum nojirorum ne poti dulcifjìmo bene nitrenti. 

E perchè ho detto , che quella Memoria pofla et 
fere dello fteflb Aurtlto Gioutno, che concorfe all'ere- 
zione della Memoria di EUo Cogitato , acciocché cono- 
fcafi, ch’io ciò dico non lènza fondamento, fi ot 
fervi, che a ciò credere mi luflnga il vederlo E'vo- 
8^ Enjocati così detti, per avvifo di Dio- 
ne, i foldati, quod mifp foEii a mtlitia y rurfus ad eam 
'vocarentur. La condizione di quelli nella milizia era 
Hift. Ro- di molta ftima appreflb le milizie Romane . Veni- 
ÀdwraV; vano eglino feelti dal numero de Veterani, come con. 
iib.i.c.9. Dione oflerva Adriano Tumebo, che di elfi fa un 
intero capitolo; anzi per eflere diftintamente cono- 
i«c. citati feiuti , a quelle parole di Dione : Vii iUts Augujìus coe- 
pit primum , nota Giovanni Leonclavio , che portava- 
no bactdos injlar Centurionum y che Dione nomi- 

na . Vedendo io dunque queflo Aurelio Gio'vino y e 
Veterano, ed E~vocato di d\xt Augufli ,ho perciò /limata 
runa, e l’altra di quelle Memorie dello /le/To; tut- 
tavìa fe troppo è ardita la mia conghiettura , la ca- 
flighino i più intendenti , e ne profe/ferò loro gran- 
de 
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de obbligazione, perché averò cosi occallone d’ ad- 
dottrinarmi in erudizione di tanto mio genio. 

LOLLIVS. CONSTANTIN. Se qucfto Lol- 
Ito Cofianttno dii'cendeflè da quel C. LOLLIVS crut.pig. 
CONSTANS, del quale fi fa menzione in unuf.*^i. 
pezzo di Pietra , che altro non ha che molti nomi , 
c fi ritrova in Elle nella Vigna deirilluftriflìmo , cd 
Eccellentillìmo Sig. Marco Contarini Procuratore di 
San Marco , ed a cui il Grutero fa quello titolo: 

Forfan q} ijìud facris jungendum , (^uod haketur Patan/ii 
ajtud Contarenos ; perché la regifira fubito dopo una 
gran tavola marmorea , che dice eflere nel Palazzo 
Colonna a Santi Appofioli , e nella quale fono deferit- 
ti coloro, che contribuirono danaro per aggrandire 
un Tempio , e ciò nel terzo Conlblato di Antonino 
Pio, e nel primo di M. Aurelio ; vorrei dire con 
franchezza, che LoUio Coftantim nominato nella Me- 
moria di Elio Cogitato , foflè vifliito al tempo di Seve- 
ro, e di Caracalla, e cosi la Pietra , in cui egli c 
mentovato , eflere fiata drizzata in quel tempo : ma 
perché non mi dà l’ animo di aflìcurarmi di tale di- 
feendenza , perciò attenderò , qual lèntimento ne fia 
per avere il Mondo Erudito. 

M I L E X. In vece di MUes , perché fra le anti- 
che Pietre quello Metaplafmo , o mutazione dell’ S 
in X tal volta, ma di rado, fi trova, non avendo 
fra quelle , che mi fono pervenute a notizia, così 
Rampate, come manuferitte, ritrovato piu che un 
altra volta fok) Mdex , e Umilmente Ttgnx in vece 
di Ttgns cosi: 
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De Ling. 
1 at. iib.4. 
De Antiq. 
Jur. Pro- 
vine. 1 i. 
cip. 2j.s. 
cip. ij. 

Antiq. 

Koman. 

Jib.io.c.j. 


NiA.lib.2. 


Anciquit. 
Roni lib. 
ac. cap. {. 


KiA. lib.9. 
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GABERIAE. PHILETES 
GABERIA. TIGRIX. LIB 
PIENTISS 

COH. II. PRAETORIAE. Cohortis fecmdat 
Praetmat . Del nome della Coorte non ne dirò più 
di quello ne hanno detro con M. Varrone , Iquanti 
di elTa hanno fciitco, ed in particolare Carlo Sigo- 
nio, '^{^olfango Lazio, e Giovanni Rofino. Bensì ot 
fervo , le Coorti in Roma elTere Rate molto anti- 
che, e ^rinia forfè delle Legioni infticuitc, giacché 
non ci e difficultà nel dire, che di molte Coorti era 
comporta una Legione . Per confermare P antichità 
delle Coorti mi vaierò di T. Livio, allorachè l’an- 
no di Roma 154., cioè l’ottavo dopo fcacciato il 
fuperbo Tarquinio , raccontando che fi guerreggia- 
va dallo rteflo contro de’ Romani, coU’affiftenza de’ 
Latini, comandati da Ottavio Mamilio, ebbe a di- 
re, che quelli ferito, accerjìt Cohortem exfulum ’R^mmor 
rum, cut L. Tarquinh filtus praeertif j i quali valórofa- 
mente combattendo per poterli réftituire alla patria, 
nccelfitarono il Dittatore: Cohortt fuae\ <juam de eUElt 
manu praejìdti ceiujfa circa fé habehat , dare pgnum^ Onde 
non lo, con quale fondamento abbia potuto dire il 
Rofino : Wo» enim in tota Ltt-zni hijtona Cohortium fit 
mentM ; mentre T. Livio non folo nel luogo foprac- 
citato , ma in altri ancora fa delle Coorti chiara 
menzione ; perchè deferivendofi da lui la guerra, 
che l’anno di Roma 443. ebbero cogli Etrufehi i 
Romani, volendo quelli attaccare il campo di quel- 
li, avvertì che: dele^ae Cohortes ad portarum exitus col- 
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locantur: inolcre racconcandofl la permifliónc fatta dal 
Senato al Confole P. Cornelio Scipione , a cui era 
tocca in forte la Sicilia , di paffare anche in Affrica 
contra i CartagineH , fe cosi conolceva eflère il fcr.. 
vigio della Repubblica-, rammemorando egli quc'moL 
ti de’varj popoli d’Italia, che 'Voluntarit mmma in claf-WL.l. al, 
fem dedcrant , foggiunge : Camertes <juum ae<fuo foedere 
cum ’R^manis ejjent ^ Cohortem armtuam fexcentorum homi- 
num miferunt. Il che fia offervato per confervarc a co- 
si gloriofo ornamento della mia patria il fuo deco> 
ro, e fplendore-, mentre tralafciando quanto di più 
dir fi -porrebbe delle Cx^orti in univerfalc, mi fer- 
merò per poco fok) intorno alle Coorti Pretorie . 
Anticamente, e nella prima fua origine, la Coorte 
Pretoria fu una folaj anzi mi pare, che potcffe eA , 

(èr dedotta da quella , di cui poc’ anzi s è fatta men- 
zione, e che il Dittatore Poftumio, combattendo con 
Tarquinio Superbo, e co’ Latini, che lo foftenevano, 
de elecht mani» braefidii cauffa circa fe hahehat. Tuttavia 
perche 'pare a Fclto lompeo, che Prtutona Cohors y/focvcib. 
diSla, tjuae a Pr attore non dtfeedebat . Scipio enim Africa^ “ 
nus primus fortijfmum t^uemtjue deleoit , ab eo in bello 
non difccderent , ft) <^ttero munere militiae <-vacarent , ftf- 

^uiplex fiipendittm acciperent ; non intendo a tanto Uo- 
mo di contravvenire-, tuttoché li poteflc dire, che 
Poftumio inftituiffe la Coorte Pretoria, e che Scipio- 
ne poi alla medefima compartiffe ed onori , e ftipen- 
dioj perchè al tempo di Poftumio i foldati tutti non 
ricevevano alcuno ftipcndio. 

Coorte adunque Pretoria era quella , che non s’al- 
lontanava mai dal Pretore, ed era come la fua guar- 
dia-, e perciò, a mio credere, ne’fuoi principj non 
perpetua, ma tale folamcnte, fino che l’efercito era 
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in piedi . Quella che , come s’ è detto , una fola fii 
nclfe Romane armate, moltiplicò nelle Guerre Civi- 
li, perciocché ognuno de’ Capi degli elcrciti , pre- 
tendendo d'aflìftere alla Repubblica, la fua Coorte 
Pretoria de' più fcelti , e confidenti foklati appreflb di 
fe voleva . Che al tempo della Repubblica la Coor- 
te Pretoria fofle eletta a foddisfazione de’ Capi degli 
elèrciti, oltre le citate parole di Fello, il mofira lo 
llellb Giulio Cefare , alloracbè palpando nelle Gallie , 
cioè in tempo, che febbene l’andava covando nell’ 
animo, non aveva però ancora in effetto fovvertita 
la Repubblica, fcrifle, che non vi foflè flato chi lo 
feguitalfe , c ad ogni modo protellava , /i cum /hi* 
decima Leeone lUtrum , de éjua non duhttaret ^ fikuftu eam 
Praetoriam Cohortem futuram-^ e chi la, che da quella 
forfè non abbia avuto principio la moltiplicità delle 
Coorti Pretorie , giacché ben fi fa , da una Legione 
dieci Coorti comprenderli. 

1 foldati delle Coorti Pretorie , detti poi Pretoria- 
m , che da principio furono la ficurezza , ma nel 
progrcllb poi fi conobbero lo flerminio del Roma- 
ix> Imperio', erano per k) più fcelti dal numero di 
coloro , che avevano terminate le loro militari obbli- 
gazioni, i quali Emeriti fi chiamavano j e che, per 
mio credere, erano diftinti da’ Veterani in ciò, che 
i Veterani erano quelli, che dopo aver militato, ed 
ottenuto la licenza, o onella, o caufaria, prima da- 
vano il nome per militare di nuovo nelle Legioni, 
c da quelle, come per premio, pafsavano nelle Coor- 
ti Pretorie: ma Emeriti quelli erano, che termi- 
nato il loro fervigio , fenza efsere ferirti Veterani, 
avevano torto luogo nelle fopradettc Coorti. Delle 
quali fé il certo numero fi cerca nel tempo degl’ 

Impe- 


Digitized by Google 



UN SEPOLCRO. 315 

Imperadori , a me non dà l’animo di llcuramcnte 
Rabilirlo ; perchè febbene Augufto non ne ebbe alla 
fua guardia piu di nove, che forfè tante anche fu- 
rono imperando Tiberio, giacché Tacito defcri ven- 
do la diftribuzione de’foldati deftinati perla confer- 
vazion dell’ Imperio in vicinanza d’Italia, acciocché 

fi repenttmm auxilmm Italia poficeret y haud procul accirtn- Antul. 
tur ’y foggiungc immediatamente : tfuamijuam infìderet^^"*' 
urhtm proprius mtUs , tres urbanae , nirvem Praetoriae Cohor- 
tes : ad Ogni modo lo fteflb , non folo ne ramme- 
mora quattordici , quando Vitellio fi difendeva dall’ 
clèrcito di Vefpafìano; Vìteiltus ut e fomno exatus yjulium Tacft.Hi- 
Prifium , ft) Alphemm Varum cum Xllll. Praetoriis Cohorti-^^''^'^'^' 
bus , ^ omnibus cqmtum alis obfidere Apenninum jubct j ma 
fedici , quando lo ftefso Vitellio era entrato in Ro- 
ma, vinto, ed uccifo Ottone . Infuper confiufus, 

•vitate , 'vel ambita , ardo mtlttiae . Stdecim Praetoriae , 
ijuatuor urbanae Cohortes fcribebantur . Oflervifi però. Ta- 
cito far menzione di tante, perché il buon ordine 
militare , o per ufEzj , o per malizia , o per interef 
fe, era prevertito. 

Viflèro da principio, cioè fotto Augufto, le Coor- 
ti Pretorie fparfe per Roma, ma Tiberio, preveden- 
do forfè quanto male foflero una volta i Pretoriani 
per cagionare all’ Imperio ; fperando , che fi poteffero 
opportunamente mortificare , e deprimere : "Romae ca- in Tib«i, 
fira confi it uit y ejutbus Praetorianae Cohortes y uaeae ante 
tempus y fjfi per hofpitta dtfpcrfae , cominerentur , fcriffe Sve- 
tonio. Ma fe tale fu da lui creduto il rimedio per 
tenerli in dovere, quello fu l’unico mezzo di ren- 
derli più infoienti ed arditi j poiché da quel luogo 
ufeendo tumultuanti, ed in quello fortificandofi , po- 
fcro moltiflime volte Roma in confufione, levando 
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non Polo la vita agrimperadori, ed eleggendone a 
voglia loro, ma vendendo ancora la Imperiale Mac- 
flà, lèmpre con tanti dilbrdini, e mali, che non li 
moftrarono in altro più occupati, che nella dillru- 
zione deirimperio. 

VLPIVS. MARCELLIANVS. Della Gente 
Vlpiay chi bramalTe Papere la condizione, la inten- 
derà da Dione , là dove raccontando 1 ' adozione 
fatta da Nerva Imperadore di Mano Vlpio Tr%jam, 
e per conPeguenza la di lui alTunzione all’ Imperio, 
Icrillé: Jtaijue Trajanusy tjuamtjuam ^ernjae propinqui non 
dteranty tutte Catfar y ac pojìca Imperator faBus eji . ‘^ec 
emm ille conjunEiionttn fanguinis antepofmt puhlicae uulttati : 
nttjue rurfus eum deterruit y ejuod Traianus homo Htfpanus y 
nec Italus crat y nec ltalicus\ tjuodijue ante eum nemo alte- 
rius nationis Impertum Kpmanum obtinuerat . Fu dunque la 
Gente 'Ulpia loreftiera in Roma, e per conPeguenza 
Plebea. Aveva nondimeno acquiftato concetto a que- 
lla Gente Alano Vlpio Trajanoy padre deH’Imf>erado- 
re, che lu Tribuno della Decima Legione nella Guer- 
ra Giudaica j nella quale avendo valoroPamente ado- 
perato , meritò , non già di trionfare , perchè ciò Po- 
lo era proprio degl' Impcradori , ma di clTere deco- 
rato degli ornamenti trionfali . 

Molto in ufo apprelTo quella Gente oflèryo il co- 
gnome di Marcello y tanto nelle donne: 

D. M. . S 
VLPIA. M. F 
MARCELLA 
ANNORVM 
LUI 

H. S. E. S. T. T. L 
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quanto negli uomini; 

VIRTVTI 
ET 

HONORI. L 
VLPIVS. MARCELLVS 
LEG. AVG 
PR P R 

PANNON. INF 
V. S 

che fi legge: Virtuti ^ Homri Lucius 'Vlpius Marcelìus 
Legatus Augufli Pra-Praetor Pannoniae Inferioris Votum fol- 
'vit . E chi fa , che quello 'Ulpio Marcello non Ila lo 
ftelTo , o almeno difeendente da quell' Vlpio Marcello 
Giurifconfulto , di cui in Antonino Pio fa menzione 
Capitolino : Multa de jure fanxtt ^ ufuftjue efi jurifperttts , cap. i». 
Vinidio yiro , Saluto Falente , Volufìo Menano , "Ulpio 
Marcello, fp) ‘J altaleno -, e che del Giurifconfulto fia fi- 
gliuolo queir altro "Ulpio Marcello , che imperando 
Comodo refle la Britannia , e del quale Dione fe 
quello bello encomio; Commodus umore perterritus, cort- 
tra eos , cioè contra i Britanni , "Ulpium Marcellum mi- Hift. 

Jit . Is erat homo ’modeflus , ft) frugi j nam <juod ad cibum 
ceteracjue pertinet , uiuebat more ceterarum militum , erat- 
ijue fortts , ac magnanimus , quoties bella gereret: pecunia 
^utdem certe non corrumpebatur ; COn quel di più, che 
di lui, efaltandolo, feri ve Dione nel citato luogo. 

Se fi potdfc dunque credere , che quell’ Alar- 
ctliiano , di cui fi parla nella Memoria di Elio Cogita- 
to , o difcendelfe da quello Capitano, o avelfe atti- 
nenza con cllb, fempre più mi confermerei, che la 
Infcrizione , la quale egli cogli altri fece ad Elio, 
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fia collocata nel tempo , che imperavano in/Ieme Set- 
timio Severo , ed Antonino Caracalla padre , e fi- 
gliuolo . 

Un’altra cofa parmi degna di oflèrvazione nella 
Gente Vlpia, cioè, che alla medefima molto fu fa- 
miliare il pollo di EtjKts Singularis Augufii y mentre ne 
olTervo molti fra le antiche Pietre j come: 

M. VLPIVS 
M. F. SIMILIS 
EQVES. SING 
AVGVSTI 
TVRMA 
atti. JVSTI 
MILITAVIT 
ANNIS. X. VIX. ANN 
XXX. HEREDES. EIVS 
POSVERVNT 


D. M 

M. VLPIO. VIATORI 
EQVITI. SING. AVG 
MILIT. ANN. VI 
VIXIT. ANN. XXII 
M. VLPIVS. AVG. LIB. DORVS 
FRATRI 

PIENTISSIMO. FEC 

per non ricordar in quello luogo il frammento di 
XJlpio P^ittore , che fu Jìgwfer Etjmtum fìnqulanum , 
Grutero raccolto. OlTervo però, che in' partico- 
lare gli Vip) mentovati nella qui polla feconda In- 
fcrizione, erano Liberti di Augnilo, cioè di Traja- 
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no , a mio credere , mentre il prenome di Marco y 
ed il nome gentilizio di Vlpto , che erano dell’ Im- 
peradore, anche da efii per loro nomi colti fi veg- 
giono . 

EQV ES. SINGVLARIS. AVGG. N. che leg- 
go : Ecjues Singularis Auguflorum ^ojlrorum. Tuttoché 
qui non fia geminato l’N, come fi ufava nelle 
Infcrizioni di due Augufii, io leggo ^ofirorum, per- 
che nella nota AVGG. ritrovandofi due G, obbli- 
gano per non errare a cosi fpiegare l’unico N. Non 
mi dimentico d’aver letto, che quelli, che correva- 
no con un Polo cavallo ne’ Giuochi Circenfi , era- 
no detti Eejuites Smgularcs . Ma diverfi da quelli fo- 
no i nominati nelle fopraferitte Memorie, poiché fi 
conofee , efler loro fiati un ordine militare . Ben è 
vero , che nella Romana Repubblica quell’ ordine 
era d’ignominia j poiché tali erano detti per ifeorno. 

Livio fcrivendo il cafiigo dato agli avanzati dalla 
rotta di Canne, s’efpreflè, che In e<^uejìnius (quoque 
tis cadem fer'vata cauffa . ftd erant perpauci, (juos ea in- 
famia attingerei . Illis omnibus ( ^ multi erant ) adcmti 
etjui , ijui Cannetìfum legionum etptites in Sicilia erant. ad- 
diderunt acerbitati etiam tempus , ne praeterita fltpendta pro- 
cederent iis , (fui e<jUo publico meruerant , fed dena Jìipendia 
ecjuis pri'Xiatis facerent . E quelli tali VUOle Giorgio 
Gualcerio, che folTero detti Ecfuites fmgulares y aggiun-bla'. c.i«' 
gendo al fopraccitato luogo di Livio : Eijuttem finou. 
larem interpretantur eum , ^ui pubhco e^uo fpoliatus , unico , 
fm pn -uato merebat . 

Se però meglio non folTe il dire , che quelli E<^ui- 
tes Singulares traevano l’origine da que’ Romani , i 
quali con tanca prontezza fi offerirono volontari per 
andar contra i Vejenti , e de’ quali lo fleffo Livio 
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così fcriflè : repente , ejuihus cenfus equefier eraty 

etfui pMici non erant ajjtgnati , confdio pnus inter feje ha- 
hitOy Senatum ademt\ foBacfue duendt poteftate , equis fe 
futs fiipendia faEluros promittunt j perchè altrettanto que- 
ll’ ordine lì conolce decorolb, quanto il primo pro- 
pofto ignominiofo . 

Ala che che lìa di quello , aggiungendofelo per 
titolo nelle loro Memorie i fbldati , convien dire, 
che di eflb andaflero molto fallofi, come di titolo 
fpeciolb , e riguardevole j onde ho argomento di cre- 
dere , che quelli Eqmtes Sin^uUres polTano ellère gli 
ftelfi che Ala Smgulariutn y di cui- dice Tacito, che 
Hift.Iib.4. yiccejjìt Ala Singularium , exata ohm a F'ttellio , de inde in 
partes Vefpajtani tranfgrejpt’y tuttavìa quelli, che più di 
me querte recondite erudizioni conolcono, penfino 
fe queir exc/M di Tacito potelTe dinotare VitelJio di 
quell’ inventore, che nel rello le Ale ne’ Romani 
cferciti elTere Hate di foldati a cavallo, è cola fuo- 
ri d’ogni dubbio. 

E vaglia il vero , grande onore conviene , che 
col tempo divenilfe TelTere aferitto a quell’ordine, 
giacché anche al tempo de’ Gotti , Callìodoro nel 
conferire la prima dignità de i Stngolan , che Primice^ 
rio era detta , fa di elTa cosi decorolb , ed elegante 
encomio J Adejì miUtanbus olfequns integritas judicantis ; 
quia gratanter exfol'x.'tt , quod deaeri jufle cagno f ut . Qua- 
propter Pterius Prtmicertum Singttlariorum fe nofira auElori- 
tate cognofeat effeElum. Si qua funt talia y fduaaliter fugge- 
rentur. ^uia non eft haeftationis metus y ubi nonejljudicis 
•z’enalis auditus . 

Da tutte quelle olTervazioni adunque prendo mo- 
tivo di credere , quefti Singolari degli Augnili poter 
elfere gli Rellì , che le Guardie a cavallo de’ nollri 
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Potentati d’ oggidì j e me lo fa credere il BrolTeo fo- 
pra Caflìodoro , così ferivendo : Sed ex Us ( Proteso- 
ribus, & Domefticis ) aln fuere pedites , alti e^mtes ut x\. 
aln comites domefitcorum equttum yolU comites domcfttcorum'^"'^^' 
peditum-, talché fi può dire, eflèr loro gli ftefli, che 
i Cavalli Leggieri, che aflìftono ne’ giorni più folen- 
ni alla perfona del Pontefice. 

Ma dove mi lafcio portare dalla curiofità di ap- 
profittarmi in cosi vaga erudizione? Conofeo, che 
la fteffa fofferenza fi Rancherebbe, così fconciamen- 
te difponendofi da me le cofe ^ per terminare adun- 
que , che c ormai tempo , cosi molefta diceria , mi 
porto alla terza Memoria della Stanza Sepolcrale, 
che nella Relazione di Roma ho cosi ricevuta : 

D. M 

L. VOCVSIO. VALENTINO 
EECIT. SCADRIA. POR 
TVNATA. CONIVX. QVAE 
VIXIT. CVM. IVM. ANN 
IS. X. M. III. CONIVGI. BE 
NEMERENT. QVI. VI 
XIT. AN. XI. M. III. DIE 
BVS. VI. BENEMEREN 
TI. FECIT 
B. M 

L. Quella unica lettera ogni volta che precede 
un nome gentilizio , è nota del prenome Lutto j dell' 
origine del quale fi è già altrove parlato, e maflime 
nella lettera terza di quello libro . Un tal prenome fu 
in Roma frequentemente ufato dagli uomini, e dalle 
donne , tuttoché dalla Gente CUueUa foffe sbandito, 
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perchè ella Lmìì pratnomen confenfu repudia-vit , poJl<juaìn 
e duohus genttUl/us praeditis eo , alter latrocinit , caedis al- 
ter conrvSlm eftj oflèrvò Svetonio , di tal Gente fa- 
vellando. 

. VOCVSIO. Averei voluto poter ben oflèrvare 
quello nome gcntilÌ 2 io, ed in particolare intorno a 
quel C , per vedere , fe per avventura avefle mai 
egli avuto fembianza d’ un L , che poi ingiuriato dal 
tempo poteflc aver mutato afpettoj onde quello no- 
me gentilizio non Vocufto , ma Volufto dapprima fof- 
fe Rato } attcfochc della Gente Vocufta , che Plebea 
conviene che lia fra le Romane, non trovo alcuno 
indizio , come ne trovo della Gente Folu/ìa , che in 
Roma potè arrivare lino al Confolato j e tanto più 
volentieri crederei, che Fb/u/ìo piuttollo che Focujìo 
folTc quello nome gentilizio, quanto che il cogno- 
me di Falente, che COSÌ olTervo nella Gente Folusiai 

L. VOLVSIO 
VALENTI 
VOLVSIA. CALISTE 
CONIVGI 

ha molta affinità con quello, che di Falentino ha que- 
llo Focusio. Vi H aggiunge di vantaggio il prenome 
di Lutto, che frcqucntatilfimo oflcrvo dalla Gente Fo- 
luiia] tuttavia non formo intorno a ciò più ferma 
opinione, perchè non ho della Infcrizione notizia, 
che per relazione, e perchè veggio da diverli cosi 
letto quello nome gentilizio. 

SCADRIA. FORTVNATA. Gran motivo ho 
io di credere quella Donna una Liberta, ed uba Li- 
berta o Latina, o Deditizia; perchè i Liberti d’ogni 
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feflb di queftc due condizioni non ritenevano i no- 
mi de’ loro Padroni, come i Liberti Cittadini Ro- 
mani , perciocché tali non potevano cflerc quantun- 
que polli in libertà , fe non venivano di nuovo 
manomtjft , cioè dichiarati liberi , come ho più dif- 
fufamente oflervato nella nona lettera della prima 
parte di quelli Marmi Eruditi * Fortunata adunque 
cognominata la credo per avere avuto l'onore d'et 
fer moglie di un Cittadino Romano , benché ple- 
beo; attelbché avanti Augullo non poteva un Ro- 
mano, cosi volendo la legge, avere in moglie altra 
che una Romana, e tali non erano le Libcrte o La- 
tine, o Deditizie . Piacque poi ad Augullo di mo- 
derare quello rigore , onde Icrive Cello Giurifconl’ul- 
to: Lcgt Papta caT-etur , omnibus ingenui s , praeter Senato- Digcft. 
res , eorumejue liberos , Ltbertmam uxortm habtre licere. Leg- 1 .ieg.s 3 l 
ge però , che non Papia , ma Giulia , cioè d' Augullo , 
vuole, che fia l’ eruditilfimo Arcivefeovo di Tarraco- Deiegib. 
na Antonio Agollini . Intorno alle quali parole of-con'uit.' 
fervo , quel Libertmam uxorem intenderli per Liberte 
Latine, o Deditizie, le quali per elTer Liberte Cit- 
.cadine Romane avevano, come difll poc’ anzi , necef 
Età di nuova manomilfione. 

CVM. IV M. Che leggo cum eum, credendo, che 
quello , che veggio pollo nella Pietra per un I , pol- 
la eflere Rato al principio un E, così poi dilForma- 
to dalla voracità del Tempo ; ma tuttavia fe è un I , 
ad ogni modo lo leggo cum eum in vece di cum co . 
il qual Mctaplafmo ritrovo ufato tal volta ne’ Ro- 
mani Salii, come ancora cum ejuem in luogo di cum 
^ua -, il che fi può conofeere da molte antiche Me- 
morie limili a quella: 
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AELIAE. BOTIAE 
GONIVGI. DVLCISSIMAE 
CVN. QVEN. VIXIT. ANN 
XVIII 

AVRELIVS. DASSIANVS 
EVOK. AVG. NOS 
BENEMERENTI 
FECIT 

A N N I S . X. M. III. Armis decer» , menjtlms trthus ; 
che tanti per appunto furono gli anni, ne* quali 
Scadria Fortunata, vifle in matrimonio con Lucio Fb- 
cujìo. 

QVI. VIXIT. AN. XI. III. DIEBVS. 

VI. 'vixtt annis undecim , trtenjìlrus trihus ^ dtebus fex . 
che così ftanno quelle abbreviature in tre diverte 
relazioni , che di quella Stanza Sepolcrale delle Grot- 
te %ojfe mi fono capitate . E vaglia il vero, tanto 
pcrpleflb quelle note mi rendono, che io dubito, 
non efler foriè flata bene oflèrvata la difpofizione 
delle medefime ; perchè dichiarandoli Scadna di ellèr 
viiTuta col marito anni dieci, e meli tre, e Lucio Fo- 
cufto non avere avuto di vita, più che anni undici, 
mcfi tre , e giorni fei , farebbe da dirli , che quando 
ci fi ammogliò, non avelTe piu che un anno, e fei 
giorni} fc ciò pofla eflcre, il giudichi chi più di me 
intende} che io ardirei d’affermare quell’ XI, che óra 
li vede nel Saffo, effere flato da principio XL, cioè 
wadraginta , perchè può effere, che confu matafi dal 
Tempo la linea inferiore dclfL, abbia effo poi pre- 
fa la fembianza d’un I. Il che quando così foffejCche 

in 
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in ciò mi rimetto alla diligenza di qualche verlàto 
in Umile profeflione) fi potrebbe dire , che Lwew Fbcuuo 
morto d' anni quaranta , meli tre , e giorni lèi aveva 
anni trenta , e giorni lèi , quando fi ammogliò , tem- 
po adeguato per farlo ; come farebbe incompatibile , 
fe aveflè avuto un anno, e fei giorni. Nè vale il di- 
re, che potevano elTere ftabiliti gli fponfali, ma non 
effettuati ; attcfochè quel rixu cum tum pur troppo fa 
conofeere , che la copula matrimoniale era già Ira lo- 
ro feguita } imponibile al certo , fe il di lui corlò vi- 
tale non folTe ftato più che di undici anni. 

B. M. La più propria, e la più ufitata fpiegazio- 
ne , che polTono avere quelle due uniche lettere in- 
contrate negli antichi Salfi, è Btntmerentt , O Benemeri- 
tae-^ ma effendo in quella Infcrizione più d’una vol- 
ta Benemerenti, e nel fine in particolare, farebbe fu- 
perfluo , anzi incompatibile il replicarlo nelle due 
ultime lettere B. M-, che perciò penfo,che s'abbia- 
no ad intendere: Bene Alaneat ( mm)-, modo di di- 
re non diverfo dal Su Tibi Terra. Lenjis , che con 
quelle quattro uniche lettere S. T. T. L fcolpiva- 
no nelle loro Memorie frequentilTimamente gli Anti- 
chi; onde Alarzialc con amaro Iclierzo: 

Sìit iiTt terra U'^’is , moHujne tegaris arena, tib. j. 

Wf tua non pojjìnt eruere offa canes. PS 3° 

o dal BENE. VALE; BENE. VALEAS pure 
copiofo nelle medefime non meno di quello che fia 
HAVE ET VALE: VALE ET SALVE: VA- 
LE IN AETERNVM; tutti modi , co’ quali pre- 
gavano ripofo , e pace gli Antichi a’ loro defunti ; 
che perciò Virgilio fa dire ad Enea, nel dar fcpol- 
tura a Fallante: 

V V tL Sai' 
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Aeiieid. - — - “ fal-ve attermm mihi , maxime Palla , 
Aeternumtjue 'vale. 

per la qual cofa il Vale appreflb gli Antichi era co- 
me parola omimfa, e funclla; c ciò par che ‘accenni 
Marziale non folo a Pontiliano; 


falutatus , num<juam pnor ipfc falutas ; 

Sic erit aeteriium , Ponttliane ^ Vale. 

ma ad Afro aiKora; 

»■ Dtcere de Lthycn reduci uhi gentibui , Afer , 

! Conthiuts 'volai quini^ue diehus A've. 

^on 'vacai , aut dormii , diclum bis , lertfue reeverfo : 
Jam falis cft. no» 'vts, Afer y avere: Vale. 

Sino dall’ anno i ^74. io aveva cosi in fretta in 
fretta diftefe quelle mie deboli olTervazioni , e già 
le aveva polle in difparte, condannandole a quelle 
tenebre , che ben meritavano j quando i primi gior- 
ni dell’anno isj 6 . pervenutemi alle mani Le Ale-, 
morie di S, ^onnofh Abate del Soratte , e de' luop hi circoti- 
‘vietni y^ erudirilfima fatica di D. Antonio degli EJJettiy 
ollervai anche da lui farli menzione dello Icopri- 
mento di quella Stanza Sepolcrale così: 
jprte <^el rijìorarsi la Via Flaminia il prefente anno 1474. 
•b/; 91 . per l anno Santo proffimo y nel principio delle rupi di Grot- 
ta Rofsa , paffuto il fojfo della CrefcetKja , e poi Actfua 
Traverfay e f mi ponti y in luogo detto la Valle del Vel- 
COVO, per offersi quivi intrifo nella funga con la lettica y e 
muli in una laguna di loto molti anni fono y che efeavata y 
£ dall innondatone del Tevere allagata , interrompeva la 
Jlrada-y fu feoperta una Sepoltura y detta loca religio fa, 
fatta a volta , <■ cavata a, fcalpello nell' ,fleffo Peperino y 
intomcata di colla , ed ornata di ftucchi con galanti ftfion- 
ctnt y e cornici y che l' abbellivano . Era compartita a rabe- 
fchi y e grottcfhiy dipinta co» figure laureate y e Confolari: m 
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facciA a've'‘VA una nicchia , con urna grande per il Padrone , 
e tre loculi laterali per parte, per li Confangumei , e Liber- 
ti, con Caffè di tra-vcrttno , e tcgoloni di creta, con offa e 
ceneri de' Cada~ueri dipinsi in due, e tre ordini per loculo, 
e nicchia 3 ed il pa^vimento mufaicato , con (juattro Infcrizjo- 
m in marmo , la principale della Famiglia ^afonia d’ 0<i}~ 
rvidio , in tempi , parte che fiori'-ua f Imperio , come da' ca- 
ratteri ben formati , parte rozx.‘ nella dcclinaz^ione ; tanto più 
che C offa additavano non effere m anm, che s abbruciava- 
no t cadaveri, ma più ba^. 

Regi (Ira poi egli, ma con qualche picciola varie- 
tà , le tre fopra conllderace Infcrizioni , alle quali 
aggiunge la quarta cosi: 

P. O. M. EB § 

ROMA. NI. AE. VI. TALI 
FI. LE. TI. FILIA § 

CONIV. Gl. MEREN. TI 
CAE. SONIVS. PROBVS. FEC 

cofe tutte , che mi hanno follecitato a trattenermi 
di nuovo , ma con breviffìma dimora , intorno a 
quello , che l’ eruditilTimo Signor Effètti fopra di ef- toc. cit. 
fe oflerva; ma più per renderli quelle grazie , che 
fo, e poffo maggiori per il favore da me non mai 
meritato, che mi coniparte, (' ancorché, in vece di 
Orfato , chiamandomi 'Urfatio , difformi viepiù il mio 
vero cognome , pur troppo brutto da per fe ) ono- 
randomi di valerli del mio Comentario de ‘Notis 7(o- 
manorum, e di allegarmi con tanta benignità e cor- 
tefia , che mi rende obbligato a retribuirgli ogni 
maggior teftimonio di veaerazione, c di offeqiiio 
per fempre. 

Tra- 
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Tralafcio di confiderarc , ( perchè la fua molta vir- 
tù meglio di me lo conofcc ) che la Famiglia del 
Poeta di Sulmona fu ^afonia, e la di lui Gente O'z/- 
ojidia-^ onde chi doveva cflere fuo gentile, O^'vidio y 
non ^afomo aveva da dirli; perchè il vedere alcuni 
denominaci dalle Famiglie, che vuol dire da’ cogno- 
mi, non balla per indurre la neceflità di conchiu- 
dere, adunque furono della tal Gente. Oflcrvo be- 
ne , che il cognome di ^tnto ’Nafonio apprelTo di lui 
è AxMROSIVS, e non AMBROSIVS, come in 
tre diverfe relazioni avute di quelle Memorie io 
feorgo , forfè perchè lo llampatore averà ommelTo 
il B, che nella Infcrizionc dee Ilare. 

Veggio inoltre, con molta accuratezza oflervarll 
da lui y 0^ , ed Ì 1 <}ue replicato nella Infcrizione di 
^afouio, ed in particolare nel fine, nella quale quell’ 
^ avanti il Pofterifjue torum ridonderebbe, e farebbe 
oziofo , (Quando non rifultafle la necelfità di elfo dal- 
la volontà di Qumto ^afonia y che non Iblo fece la fe- 
poltura Jìhi fuis Lihertis Libertabufque , ma a ‘^afo- 
nia, 'Urbica fua moglie , ^ CoUihcrus fun , cioè di 
fonia , g/ Poftertfjue eorttm , cioè de’ Conliberci della 
medefima; che vuol dire, come fingolarmence egli 
pondera , ^ pofteris , èorumque pofleris ( » » ) ; maniera , 
che frequentatiffima fu dagli Antichi , come ne pof- 
fono fare pienifllma fede tante c tante antiche Me- 
morie fcolpitc con fimile efpreflìone. 

POSTIRISQVF. in vece di POSTERISQVE, 
m olirà egli ritrovarli nella ftelTa Infcrizione, perchè 
alTai comune fu apprelTo i Romani il collume di va- 
lerfi dell’ 1 in vece dell’ E . Lo dimollra Aulo Gel- 
lio, dallo flelTo olTervato, con quelle parole: Extrt-, 
t»P- mam ijhus 'vocis fyllabam ( cioè die ^uitm ) tum per E ^ 

tum 
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tum per I finptam legi . nam fané quam confuetum iis 've- 
teribus faerat Ittteris his plerumque uti indifferenter che 
perciò talora ne’ Marmi s’incontra Mtrcuno , in luo- 
go di Mercurio così; 

L. FESSE N NI VS. T. F Oruc.pae. 

MIRCVRIO. DONO. DEDIT. MERETO 

Cinirarium^ in vece di Cinerarium in quefta forma: 

SEX. HERI. SEX. F. COL 
MVSOLI. PHILOSOPHI 
STOICI 

VIX. ANN. XXII 
DIES. XIII 
SEX. HERIVS. SEX 
LIB. AVCTIVS 
M AGISTER 
AVGVSTALIS 
CINIRARIVM 
CONO 

con tanti altri limili modi di trafmutazioni di que- 
fle due lettere , che qui raccorli riufcirebbe piu di 
tedio, che di piacere. 

Nella Memoria ^ Elio Cogitato olTerva egli , che i 
due G G dinotano Gio'znno , e Cofìantim Augufli , che 
furono due de trenta T ir anni , che fatto Onorio , e T eodofio 
Ciuniore occuparono l'Imperio l' a>mo 410 . e 411 . Ma io, 
che nel capire le cole mi conolco alTai materiale, 
non bene comprendo , fc per li due G G voglia 
intendere , che la Memoria Ha fatta nel tempo di 
Cumino , e Cofiantino j o che Ipicgandoli quelle due uni- 
\ che 


pip. cc- 
CCXVI- 
II. n. XI. 
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che lettere s’abbiano a leggere Gwvino, e Coftantino . 
Se volcfle , che la Memoria fofle ftata fcolpita in 
tempo di que’due ( mi perdoni, Io fupplico colla più 
oflequiofa riverenza ) la forma della Inlcrizione mi 
pare di quel tempo aflai più antica ; oltreché , tro- 
vandoli Onorio in Italia, e Cofiamtm avendoli iilùr- 
pato rimperio in Bertagna , c poi elTcndo palTato 
nelle Gallie , che cosi mollra Profpcro Aquitanico : 
chronic. Henorio VII. T heedefìo IL Cojf. Conflantinus tx infima 

mtlnia oh folam f^ teum nominis m Britatmia tjratmus exo- 
ritur , ffij ad CaMas tranfit-^ non mi pare, che in Ita- 
lia, fenza pericolo , fi foflè potuta far memoria di 
due tiranni . Se poi IcntilTe, che i due GG Gion/i- 
tio , e Cefiantino dinotaflero j come per Gwvino non 
averei dilficultà, cosi molta n’ averei per Cofiantmo, 
la prima lettera del cui nome è un C ( oo ). Inol- 
tre non c da ommetterfi, come lo Hello Strada, da 
lui citato, mollra che Cofianùm ^ e Giovino non oc- 
aipavano l’ Imperio in un tempo llefib , perchè le 
Cefiantino ne occupò parte nel lettimo Conlolato di 
Onorio, Gio^-ino il fece nel nono; tempo, nel qua- 
le più di fei anni erano corfi-, dacché Cefiantino da 
Colianzo , ed Ulfula Capitani di Onorio, appreflb 
d’Arlcs era rimalo uccifo (/’/'). Reggo aduUque con 
Valerio Probo, i due GG, perché lono uniti all’ 
A V, Augvfii\ non mancando antiche Memorie Impe- 
riali, che quelle verità confermino; oltre i Rdcric- 
ti, c Leggi del Codice Teodofiano, dal quale più 
volte fi deduce quella verità; come ho difìulàmente 
avvertito nel mio Comentario de lAotis 'Bomanorum. 

Quanto al Alihtabat, in vece di Aitlitabit per Mi- 
litanti , bensi come ingegnofa riverilco la lua opi- 
nione , ma quelli clTerc i Veterani , che avevano 

avu- 
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avuta la miflìouc legittima, o almeno onefta , ho 
già col Sigonio moftrato. 

La Infcrizionc , che colle relazioni da Roma avu- 
te ho in terzo luogo conlìderata, colle medefime è 
appreflb di me di L. VOCVSIÓ, o di L. VOV- 
S I O , come appreflb il dottiflimo Signor Effetti , nel 
che mi rimetto a chi la vedrà con diligenza , po- 
tendo quella varietà cosi bene venir per colpa del- 
lo llampatore , che abbia inavvedutamente ommet 
fo il C, come per colpa del Tempo; potendo quel- 
lo , che pare ora un C eflerc flato dapprima un L , 
come fopra quello nome gentilizio ho offervato. 

Nella medefima, dove fta fcolpito il tempo tutto 
della vita di I'ockJìo , nelle divcrfe che ho appreflb 
di me offervo concordemente: AN. XI. Ai. IIL 
D I E B V S. VI. cioè undecim , Mensihus trihus , 

Ditbus ftx ; il che mi pareva imponìbile , perchè 
clTendo egli vifsuto colla moglie anni dieci, e meli 
tre , come moflra la Pietra , lì farebbe ammogliato 
dopo un anno , c giorni fei dal fuo natale ; co- 
fa, che impolfibilc affatto parendomi, mi moveva 
a credere, che IT, il quale immediatamente fuccede 
all’X, potefle effere flato un L; onde in vece d’an- 
ni undici , quaranta a leggere s’ avefle : tuttavia veg- 
gcndo, che appreflb al Signor Effetti fla XN. M. 
Ili, e ch’egli vi la quella offervazione : °N.d 4. Epi- 
tajìo la nota numerica di X N. figmfica annis Oifloginta , 
che "N. nelle note antiche numerali efprime ncrvanta, e per- 
chè le precede X, che antepofio fcema una decina ^ rejla ot- 
tanta , come II ca-ua dall’ antico Codice dt V %lerio Probo , e 
riporta Vr fatto ( Orfato , per grazia ) nelle Wo/r de' %pma- 
nr^ reflo perciò fofpefo, anzi farei pronto a mutare 
opinione , quando come è vero, che ho nel mio 

X X Co- 
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Comentario dt ^otis "Romanorum coll’ altrui autorità 
oflervato, l’N tal volta eflcre flato flgnificativo del 
numero novanta , così lo avelli negli antichi Salii 
trovato pollo in ufo ; il che fino ad ora non aven- 
do incontrato , non così facilmente a ciò mi difpon- 
go; canto più, quanto che, le Vocusio morì di anni 
ottanta , non elfendone flato colla moglie più che 
dieci, egli fi farebbe ammogliato di fettantaj colà non 
già impoflibile, ma ben difficile affai. 

Con quella varietà vengono regiftrate dal Sign. Ef- 
fetti, le tre Infcrizioni della Stanza Sepolcrale della 
Via Flaminia alle Grotte Rojfe^ fattevi fopra erudite 
rifleffioni j ma perchè alle tre olTervo da lui aggiun- 
ta la quarta, non poflb non trattenermi, prima di 
dar fine a quella mia tediofa infilzatura di cole tri- 
viali , anche intorno ad eflà per poco , obbligando- 
mene particolarmente la fua flravagante interpun- 
zione, a me fino ad ora rariffima; che quando così 
fia nella Pietra, come egli la pone nella fua Opera, 
dimezzando le parole in parte , le rende molto ofcu- 
re, per non dire , che ne leva affatto il- fenfoj ec- 
cola: 

P. O. M. EB § 

ROMA. NI. AE. VI. TALI 
FI. LE. TI. FILIA § 

CONIV. Gl. MEREN. TI 
CAE. SONIVS. PROBVS. FEC 

che per bene intenderla , ommettendo per ora le let- 
tere fingolari, credo doverli leggere così: 


Ra 
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ROMANIAE. VITALI 
FILETI. FILIAE 
CONIVGI. MERENTI 
CAESONIVS. PROBVS. FECIT 

Ha quella Infcrizione in fronte, per quanto ricavo 
dal Signor Effetti, quelle uniche lettere P. O. M. EB, 
ed a quelle egli nota: Interpreta 'Urfatìa, Patrono Optir- 
me Mento e Bonis ; il che , per mio debole lènrimen- 
to, non balla , acciocché s'abbiano a cosi lèmpre fpic- 
gare, mollrando chiaramente l’efperienza, cne alcu- 
ne abbreviature , e lettere Angolari polle in una Me- 
moria , variano di fignificato colla variazione del fi- 
lo , particolarmente quando le Infcrizioni , in cui fi 
trovano , fono diverfe di condizione . Non niego per 
tanto di aver lette, ma coll’ altrui autorità, le cin- 
que uniche lettere P. O. M. E. B Patrono Optime Me- 
nto e Bonis, ma per quello non ho poi foggiunto, 
averli a cosi leggere affolutamente ,• e lèmpre; onde 
non poffano avere altro fenfo ; che quale abbia da 
effere in quella Memoria , mi rielce ( né me ne ver- 
gogno, conofeendo la mia infufficienza ) tenebrofil- 
firao; e tanto più , quanto che lo E. B. da lui in- 
terpuntato nello fpiegare quelle cinque uniche lette- 
re , nel regillro , che fa della Infcrizione , viene così 
da effo dilpollo EB; tuttavia per così tenebrofo cam- 
mino fervendomi di luce la conghiettura, di elle di- 
rò quello, che ne llimo, ma in modo che il tutto 
foggiacela all' altrui correzione , e giudizio . 

Se quello adunque , che nelle tre prime uniche let- 
tere é porto per un P , foffe tale , che dapprima po- 
teffe eliere flato un D ; coficchè poi difformato dall’ 

X X 2. età 
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età abbia prefa l’apparenza d’un P, vorrei leggerle 
con franchezza : Dis Omnibus Mamhus j non mancando 
per pruova di ciò antiche Pietre fcpolcrali con que- 
lle lettere, comunemente cosi (piegate j il che foce- 
vano gli Etnici , acciocché s’ intendeflè , che racco- 
mandavano la tutela de’ loro Sepolcri a tutti gli Dii 
Mani, cioè buoni, e cattivi, mafehi, e femmine; 
che tali averli conllderati, ho mollrato intorno le 
due lettere D. M porte in fronte alla Infcrizione di 
§^into ^afonia . 

Ma perchè rimanendo anche un P , parmi che pro- 
pria , c facile fpiegazionc dar gli fi porta , io leggo le 
tre prime lettere: Poterti Omnibus Afonumentum -, for- 
ma di dire , che non c nè unica , nè nuova nelle an- 
tiche Memorie; la qual conghiettura fc potclTe aver 
luogo, foggiungerei , che l’EB porto fubito dopo le 
tre lettere, poterte efsere rtato o fcolpito, o ordinato 
per un ET, ma trasformato in EB o dal Tempo, 
o dalla imperizia dello fcalpellino; perchè poco av- 
veduto nello fcolpir bene le lettere me lo fa crede- 
re ( quando così rtia nel Sarto ) la mancanza dell’E 
per fere il dittongo alla parola F I L I A , che per ben 
corrifpondere alle antecedenti parole, FI LI A E ef- 
fer dovrebbe . Quando adunque l’ abbreviatura E B 
s abbia a leggere per un ET, com’ io credo , parmi 
che la Infaizione con qualche piu ordinato fcnfo li 
leggerebbe così : 

POSTERIS. OMNIBVS. MONVMENTVM. ET 
ROMANIAE. VITALI 
FILETI. FILIAE 
CONIVGI. MERENTI 
CAESONIVS. PROBVS. FECIT 

" AN- 
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ANNOTAZIONI 

A L 

PRECEDENTE DISCORSO. 

( 4 ) fT^Utte le fuddctte Pit- NICAE , vi fi leggono le fe- 
X ture fono fiate (fife- guenti; A C Tl ONl C AE.ET. 
gnate,cd intagliate alla fitnilitu- S E B A S Tl ONIC A E. le qua- 
dine degli antichi Originali nella li lo Spon fiiddctto confefsa di 
già detta Stanza Sepolcrale trova- non intendere, e penfa,che pot 
ti, da Pietro Santi Battoli j e da fano eller termini di Mufica de- 
Ciampietro Bellori defcritte , c gli Antichi; quando per altro, 
illufiratCjC date alla luce in Ro- come bene ha ofTcrvato il Sign. 
ma per Giovambatifta Bulsotti Anton-Maria Salvini, vogliano ef- 
l'anno 1680. primere,che la Femmina mento- 

(i) Appreflb lo Spon Rechtr- vata nell' Infcnzione , era fiata vin- 
chts Curttufis differ$*t. 18. veg- citrice ne’ Giuochi e Seb*- 

gio rcgifirata quefta ficlTa Interi- fiei^ cioè Augufidi , tra i quali 
zione , in ciò diverfa da quel- v’ erano ancora quelli di Mufica . 
la , che porta il Grutero , che Di piò ollervo nel fine della fud- 
in luogo delle parole A. CI- detta Infcrizione appreflb lo Spon 
T O N I O. E T. S E B A S I A E. le feguenti parole ; 

FODERE. NOLI. NE 
SACRILEGIVM. COMMITTAS 

mofirerò ; talché debbono leg- 
gerli le note : S S. L. N. non St. 
fierttum qd/iqutgint* tmmmum , 
ma bensì qui»qmagi/U* mille tmm- 
mam . E di quello lailefla Inl'cri- 
zione n’è la pruova ; perchè fe 
chi fabbricofli il Sepolcro , proibì , 
che giammai non ventile quello 
alienato o per titolo di donazio- 
ne, o di vendita , fatto l’ impella 
pena , convicn credere , che que- 
lla folle tale , e tanta , che bafiaf 
fe per ragion del danno a ritrar. 

re 


Le quali hanno certamente cor- 
relazione all' efprelfione del Ter- 
reimm Sdenm, che fia nella Pie- 
tra. 

( f ) Al numero de’ cinquanta 
Sefterzi da applicarli all' erario 
de’ Pontefici da chi avelie traf- 
gredito la difpofizione preferitta 
nella Infcrizione lèpolcrale , dee 
Ibttintenderfi per urbana fignifì- 
cazione l’EllilIi del w///e , tacciu- 
to frequentemente in limili cali, 
come in appreflo difiufamente 
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re ciafcuno dalla vietata aliena- 
zione-, ma quella certamente non 
farebbe fiata tale, fe dovefse in- 
tenderli di foli cinquanta Sellerzi, 
o fia dodici denari , c mezzo , che 
appunto vagliono uno Scudo, e 
un quarto ; talché per timor di 
quel danno non fi farebbe uno ri- 
moflb dalla vendita del detto Se- 
polcro , da cui avrebbe potuto 
cavare prezzo molto maggiore : 
Al contrario , fe vi fi fottintenda 
il mille ^ allora la Somma di cin- 
quantamila Sellerzi valendo appun- 
to Scudi I aj'o., viene ad el'sere una 
pena grave, per timor di cui ve- 
runo contravveniffe alle leggi pre- 
fcritte nella Memoria fepolcrale. 

(</) Il mio Autore fuppone 
per cofa decilà la prctefa diffe- 
renza di lignificazione tra il fe- 
fiertium di genere neutro, e’I/é- 
ferthts di genere mafchile,fofle- 
nutadal Budeo,da Leonardo Por- 
to, e da altri. Ma io e ne dubi- 
tai fin d’allora, chelelfi le dotte 
opinioni di Giorgio Agricola, di 
Giufeppe Scaligero, cdi France- 
fco Ottomanno particolarmente; 
ed ora ne dubito molto pii), dac- 
ché il dottilfimo Signor Abate 
Domenico Lazarini mio diflinto 
padrone , ed amico , coll’ occa- 
fione, che dalla Tua Cattedra di 
Lettere Umane, che cosi glorio- 
famente riempie neirUniverlIrà di 
quella mia Patria, fpiegava quel 
paflb di Giuvenale; 

- - - M»llnm fex millilms emìt 

jiejMMitiem ftne ptribus fejlerti» 
hiris . 


fece vedere, che il Gronovio,che 
ultimo ha fcritto di quelle mate- 
rie, e che ha pretefo di foflene- 
re l’opinione ce’ primi , non ha 
pernelTun conto indebolito quel- 
la de’ fecondi ; la quale é , che 
fejfertmm^ e feftertws lignifichi- 
no fempre lo flefib, cioè dueAf 
fi, e mezzo, né crefca il fefter- 
tium di genere neutro a lignificar 
mille Sellerzi di genere malchile, 
o lia piccoli; cioè a dire duemi- 
la cinquecento Adi : e che tro- 
vandoli pertanto , a cagion d’elém- 
pio, in Cicerone: e fi efttf 

fefiertiis qmnq»e , per quello s’in- 
tendano non dodici Adi, c mez- 
zo foli , ma dodicimila , e cin- 
quecento , perché vi s’intende mil- 
libus., e non perché fieno neutri; 
c cosi procede in ogni altro efem- 
pio . Delle quali cole tutte poiché 
ho pili e pili volte ne’ privati, e 
frequenti colloquj ragionato col 
Signor Abate lliddetto, e quello 
a fine di meglio intendere quan- 
to io aveva letto negli Autori ac- 
cennati, e per imparare da lui, 
come molto ho imparato; ho ri- 
foluto didarun piccioi faggio del- 
le rifpolle del Gronovio, quanto 
balli per una breve olTervazione , 
che pur crelcerebbe a formare 
un’ intero trattato , fe tutte dir 
voledì le ragioni , e rifpolle de’ 
pii) rinomati Autori , che hanno 
di quello fcritto. 

Una delle ragioni dell’ Otto- 
manno era , che fe quella diffe- 
renza tanto importante di genere, 
e di lignificazione folTc vera , ne 
avrei); 
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arrebbono parlato gli antichi 
Cramatici , almeno uno di eilì, 
de’ quali per altro quali tutti han- 
no parlato dt SeOerzi, c Prilcia- 
no particolarmente, il quale an- 
che nel lib. 7. tu. de featndt de. 
eltnetiene parla come uno, eh’ è 
perliiafo , che il Sefterzo non pol- 
la edere di genere neutro . Dun- 
que le non ne ha parlato, è cer- 
to argomento, che non è vera, 
A quedò riTponde il Cronovio, 
che dobbiamo lamentarli di quel- 
li, che non hanno fatto appunto 
quel, che dovevano -, quali che 
quella differenza foUe per altro 
certa . 

Un’ altra ragione dell’ Otto- 
manno fu qiiella.SeilSellerzodi 
genere neutro lignificava una mo- 
neta ideale id’ far jj.it.., che valet 
fe mille Sederzi di genere mafehi- 
le ; perchè poi i Romani quando 
dovevano dire mille Sederzi di 
genere mafehile , dicevano fempre 
mille fejlertii,e non mvtutumfe- 
Jlertium. Se raveflcro conlidera- 
ta per unità, come noi conlide- 
riamo uno Scudo, un Filippo, o 
per dar miglior efempio , una Li- 
ra Sterlina, eh’ è moneta ideale, 
avrebbono detto ttmtm fejlertium, 
come noi dichiamo unt Lira Ster- 
lina. Se dunque non l’hanno mai 
detto , egli è certo , che non han- 
no mai confiderato mille Sederzi 
per unità, e per moneta fpeciale. 
A quedo rifponde , che l’Ottoman- 
no ha perduta la memoria delle 
Lettere Umane , e dell’ eleganza 
fuaj come quegli, che non vede. 


che i Romani ufavano alle volte 
di voler dir con più parole quel- 
lo, che potevano dir con meno. 
Ognun vede , queda rilpoda di 
qu^ forza ella da . 

Altra ragione dell’ Ottomanno 
conlìde nel domandar perche mai 
i Romani non hanno detto nè miU 
lU feJlertU , nè dite millU , nè tri*., 
nè quattuer, e così dilcorrendo, 
quando erano neutri , e valevano 
mille Sederzi l’uno -, ma dicevano 
in vece di un* tnillt* feflerti*., 
dectet ; di due, victes ; di tri* , tri- 
cies , e cosi difeorrendo . 11 qual 
forte ed infuperabile argomento 
è da fpiegare più di quello, che 
edo Ottomanno non ha fatto. In- 
fogna Varrone de line. Ut. lib.%. 
( il che neppure da elio Cronovio 
è negato ) , che i Romani avevano 
nel contare due atti, per ufar le 
parole di lui , l’uno da uno fin’ a 
cento, l'altro da cento fin’ a mil- 
le . venuti che erano al mille , ri- 
tornavano , confiderate le migliaja 
per tante unità , al primo atto, 
e dicevano unum mille , due mil. 
li* , tri* millt*, e così proceden- 
do , ficcome facciamo ancor noi . 
Arrivati pofeia che erano al no- 
vecento novantanovemila , non 
avendo una voce da palTar avan- 
ti , ficcome noi abbiamo , che di- 
chiamo un milliene , né volendo 
dir mille milli* , dicevano deciet 
eenten* millt* , o deciet centies 
mtllies, e così andavano proce- 
dendo, eenten* millt*, vi- 

de t-, trigint*,tridei . E perchè 
quello numero Cdirò cosi awer- 
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biale ) era ufato dal popolo tutto 
in quello cafo, perciò leggiadra- 
mente lafciarono di efprimerc il 
tenten* millU , perché vi s’ inten- 
deva . Qliello é confermato ezian- 
dio da Plutarco ( In jtntcnio ) , 
il qual raccontandocene Antonio 
diede ad un fuo amico dugento cin- 
quantamila dramme , dice poi, che 
quella fomma i Romani la chiama- 
vano Jedes , rSn (uy.£ioi thuit 
KtLhSaì-, e appunto dectes etntend 
tnillU feftertium fanno dugento 
cinquantamila denari , che alle 
dramme antiche equivagliono ; i 
quali 450000, denari le lì molti- 
plichino per<^., ch'é il valore de’ 
Sellerzi , da ognuno de’ denari 
contenuto, lì avrA il prodotto di 
1000000. ScAerzi , da’ Romani 
colla fola voce di dteits dbrelio . 

Ciò premefjo, l’argomento dell' 
Ottomanno è queAo a darli for- 
ma . I Romani dicevano fempre 
a/rr/ej , quando volevano efprimc- 
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re mille millu ; H che è certiflì- 
mo, econcefso. Ma quando do- 
vevano à '\T mille feflertid ^ diceva- 
no decies \ il che c pur certo, e 
concedo : dunque quando diceva- 
no , intendevano mille miL- 
ite ft fieri id . 

Ed ecco provato evidentemen- 
te, che fefiertid per queAo alle 
volte lignificano mille ScAerzi, 
non perche fieno di genere neu- 
tro, ma perché portano fecofot- 
tintefo li millid . Che le i ScAer- 
zi di genere neutro Ibljcro fiati 
confidcrati per imitò , che ripu- 
gnanza avrcbhono avuto i Roma- 
ni di dir millid , du» millid fefier- 
tid., nel modo, che dicevano ;»</- 
lid , e du» militd cdfitd , o altrof 
c tanto pili, che in fatti,quando 
hanno intelo i ScAerzi foli lenza 
rEIliilì di w///À« ,fi trova tifato da 
loro e du» , e trid millid., e co- 
si difcorrendo. Marziale lib. X, 
75. 


Millid viginti quendam me Cdlld pefofcit. 

Et , fdteer , mdgni nen erdt ilid nimit . 
jtnms diit, hit quind dtiis fefiertid, dixit ; 

Pafeere flus vtfd tfi , quem frius, illd mthi . 
"Idm duo pofeentt fofi fextum millid menfem 
Mille ddhdm nummos , ntlnit dceifere . 


Dove chi mai fi perfuadereb- 
be, che Galla domandafse al non 
ricchiflìmo Marziale cosi per ba- 
gattella cinquecentomila Scudi é 
che tanti appunto farebbero ven- 
timila ScAerzi di genere neutro j 
giacché ognuno di quelli vai per 
mille ScAerzi piccoli, come iup- 


pongono ilBudco,e ilGronovior 
E chi non vede chiaro , che /i- 
fiertid, cosi neutro, com’é qui , 
fi prendono Sellerzi foli , fenza 
intendervi il mille ,0 che viginti 
millid fefiertid., quando non ave- * 
vano il millid lòttintelò , fi diceva? • 
A qucA’ argomento dell’ Otto- 
ni a n- 
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mannò rifponde il Gronovio , che 
r Ottomanno ha dato in face- 
zie y e che i Romani non diceva- 
no miUu feficrtium , per non 
confonderli con duohus tmlUbus 
mmmum , Certo che i granchj 
colla Luna non han che fare . 

Ora è tla dar qualche faggio 
delle nuove ragioni del Grono- 
vio, non vedute da ninno, nè 
pur dal Budeo . Dice , che 
tium neutro, per quello lignifica 
mille Sederai, perchè fi unilce 
con ftndus\ e fejUrt 'ms inafculi- 
no, per quedo lignifica due Adi 
e mezzo foli, perchè fi unifeeeon 
«S*s . E ciò perchè i Romani, 
quando ufavano la voce fondits 
nelle monete , intendevano lem- 
pre l’Argento i quando all’incon- 
tro ufavano , intendevano Tem- 
pre Rame , E benché di queda 
lòttil differenza non ne parli al- 
cuno, ci la vuol per cola fatta, 
come fe l'analogia non le folte 
contraria . Perchè qual ragione 
pud cfservi , che di quede due 
voci ftndits^ quando è prefoper 
libra , c #r dell’idefsa fignifica- 
zione,l’una ferva per l’Argento, 
l’altra pe’l Rame? 

Ma l’abbaglio di cosi erudito 
Uomo è dato quedo : egli ha ve- 
duto , che la voce As , quando fi 
parlava di moneta , era Ipecial- 
mcnte prefa per moneta di Rame. 
Ma altra cola è As , ^{ir^fejltrtius 
As ; perchè il fcfttrtms As per- 
ciò era chiamato ftfierttus , per- 
chè valeva due Adi e mezzo di 
Rame > c crefeiuto poi il pree- 


zo, ne valeva quattro . Ma noti 
perciò, che il valor di eliso que- 
llo fofse, fu mai di Rame, o fu 
mai confiderato per moneta di 
Rame: ma Tempre e fud’Argen- 
to ( come ancora adefso fi pud 
vedere ) , c fu confiderato per 
moneta d’ Argento . Coficchè, 
quando avefsero detto : litdt ubi 
trgemtum^ non nes, era Tidclso, 
che dire : Dedi tibt feftertios ^ o 
fej}ertin,c\\è rHlelso,non offet . 
Valerio Fiacco fece una legge a 
favor delia Plebe , che pagato 
che aveliero la quarta parte de' 
lor debiti, Tolsero fciolti. Velie- 
joPatercolo cosi la rilèrifce; hb. 
2. eap. aj. In hnjus locnm fufe- 
Sus J'oltrins FUcchs , tnrfiffimae 
legis Anftor , qua creditoribns quM- 
drontem folvi ju[feritt . Lo dcfso 
Gronovio De ree. Veter. itb.s\. c. 
5. dottamente Ipiega cosi quel 
quAdnntem^ e con ottimi efempj 
lo conferma . Cosi per queda leg- 
ge, chi avcfsc avuto debito d’un 
lolo Sederzo r che allora valeva 
quattro Adi, col pagarne unfo- 
lo era liberato ^ e con queda 
proporzione i debiti piò grodì fi 
toglievano ; cioè chi aveva dieci 
Sederzi di debito , pagava dieci 
Aldi chi venti, pagava .'Ufi venti; 
chi trenta , pagava trenta Adì ; 
chi quaranta, altrettanti Adì; e 
cosi in qualunque fomma la quar- 
ta parte . Or è da vedere, come 
Salludio in Bello Catilin. eap. 3}. 
riferilca queda medefima legge: 
Sdepe ntdjores vejlrum nitjeriti 
plelis Bomdnde decretis fuse ino- 
Y y pide 
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fi 4 « ejtu ofituléti ac ntvif. 
fime mtmtria naftra fr»f$cr ma- 

f mtndiium aeris alieni valenti- 
ut amnilmt ianit argtntnm aere 
folutnm «/?.Dun(}ue è manifedo, 
che tanto è il dire pagar conSe- 
fterzi, quanto pagar con Argen- 
to j e pagar con Adì, pagar con 
Rame -, poiché TAfte allora era la 
quarta pane del Sederzo. Dun- 
que il feflertms affit né é dato 
mai di Rame , né perché il iuo 
valore equivalefsc or’ a due e 
mezza, or’ a quattro Libre, oAf 
lì di Rame, perciò é dato mai 
conlìderato, e prefo per moneta 
di Rame -, e così la nuova ragion 
del Gronovio non ha alcun pefo . 

Che poi s’ufinorEllidì nel par- 
lare, é cofa dalla Natura inlègna- 
la, o forfè l’ulb della medenma 
non é certo. Cicerone nella Ver- 
rina quarta ora ha detto: falla 
tfl oftio feflertiit qminqae , ora 
parlando della medelìma, ftfttr- 
tus qainque milliiut . Macrobio 
lib, a. Satnrn. caft 7. dice, che 
Cefare invitò Laberio a montar 
in (cena quingentts millthus , il 
qual fatto raccontando medefi- 
mamente Svetonto , dice : quin~ 
gentis fejlertiis , la voce miUibus 
tacendovi. Orazio cosi s’efpri- 
me : lib. i . Efifi. t . 

Si qnadr/ngentit fex , feftem 
milita definì. 

Dove chi non vede l’ElIidì ma- 
nifeda di millibut ? eisendo impol^ 
libile il levare fei , o lettemila 
da quattrocento , che ben levar 
fì potrebbono da quattroccnto- 


mila, che tal era il cenfo de' Ca- 
valieri Romani . Ma baderà il leg- 
gere i tanti efempj addotti da 
Matteo Odo per confermar que- 
da Ellidi . Cne fe dicefsero gli 
Awerfarj : come lì ha a conof 
cere, quando vi s’intenda il miL 
/m, e quando no ? rifponderei : 
in quel modo, nel quale edì co- 
nofeono, che lìa neutro, o mat 
chile, quando lì dica trikus fe- 
fiertiis o ne' terzi cali , o nel 
quarto del meno , o ne’ fecondi 
del piò , o ne’ fedi, i quali fon 
limili nell'uno, e nell'altro gene- 
re j o pure quando in vece della 
voce vengano legnati i Sederzi 
colla nota H-S,oSS, che la vo- 
ce di Sederzo efprimono ; le qua- 
li venendo (pedo ufate dagli Scrit- 
tori, e Tempre nelle antiche In- 
Icrizioni, farebbe necefsario , che 
inlégnafsero , quando dovranno 
prenderli come note del Sederzo 
mafehile, e quando del neutro, 
per fapcre la grandiflìma differen- 
za, che fuppongono nella ligni- 
ficazione di quedi due generi . 
Che (è dicano di conolcerlo dal 
fenlò , lo defso dichiam noi . Ol- 
tre a quedo, fé abbiamo dagli 
antichi Gramatici , che i Romani 
ufavano nello fcrivere di lègnac 
il mille con una linea , come ne 
infegna Valerio Probo, e confet 
fa lo delio Budeo , lik. 2. de ^e , 
e di che in tanti Marmi fono gli 
efempj } alcuni de* quali li veggo- 
no in quedo medelimo libro , per 
quello , che ho anche olservato 
neH’annotazione ( e ) di quedo Di- 
feor- 


Digìtìzed by Google 



ANNOTAZIONI. 355 


icorfo; dun<]ue k lo fcrìvevano, 
e regnavano, per confeguenza ve 
riniendevano . Ma è necefrario, 
ch’io mi ponga freno, per non 
pafsar le milure d’una ìemplice 
nota . Dico bene , che farebbe da 
delìderare, che il celebre Signor 
Abate Lazarini fuddetio voTefse 
fcrivere le olservazioni, che mi 
ha comunicato ne’ privati collo- 
qui, fatte da lui fopra quel libro 
del Gronovio-, perchè n vedreb- 
be chiaro , che tutti i pafll da 
quello apportati , non folamente 
non offendono l’opinione dell’Or- 
' tomanno , e degli altri , ma la il- 
luffrano, e confermano . w. tu 
(e) Perchè Valerio Probo, e 
con efjo il Budeo lib. 2. de 
ofserva, che la linea tirata fopra 
il numero de' Sefterzi elprimcva 
il valor di mille , dee leggerli 
la pena tafsata nell'lnicrizione con 
quelle note: ix. N. non /è- 

Jlertium nevem tmmmHm , ma ben- 
II Hovem mille nummum ; avver- 
tendo però , che trovandoli nell’ 
antiche Pietre oltre il mille et 
prefso, anche la linea fuddetta, 
quella non aumenta il numero, 
non efsendo ivi collocata , che 
per legnare il numero millenario, 
oefprelso, o non efprefsojcper. 
ciò nella nota H-S. lTmTn. poc’an- 


zi fpiegata dall’ Autore , la linea 
non accrefce il numero tidsato di 
cinquantamila Sellerzi', altrimen- 
ti , poiché monterebbe alla Ibm- 
ma di dnquanta millioni di Seller, 
zi, non potrebbe efrer mai Hata 
pena impolla da un privato , di 
qualunque fortuna egli fbfsc. 

(/) Nella Pietra Ila lenza dub- 
bio emnis in luogo di trmes^ 
benché tmaes vi legga lo Scar- 
deone Uh. i. cUf. 4. ftg. 73. ; la 
qual maniera d’ clprimer emuit 
per emaes è prowcnuta dal dit- 
tongo «, anefochè prima dicevalì 
tmneis\, c cosi alle volte efsendo 
prevaluto il fuono della prima let- 
tera / , lì è detto omnis , Onde 
Icggclì «mais hemines nel princi- 
pio di Sallullio . Intorno a que- 
llo lì vegga Aulo Gelilo Uh. 1 3. 
ctf. 20. , dove mollrando, che 
anche Virgilio difte nrhts per 
urhes., trit in luogo di tres &c. 
ne afsegna eruditamente la ca- 
gione. 

Una curiofa formula d’ impreca- 
zione lì vede poi apprefso lo Spon 
Recherches Curieuf. dif. i8., che 
egli dice clsere in Firenze nel 
Giardino del Gran-Duca , efsen- 
do per altro nella Villa de’Sig. 
Strozzi a Montughi, ed è la fe- 
guente: 


C. IVLIVS. C. L 
BARNAEVS 
OLLA. EIVS 
SI. Cìyi. OVVIOLAVIT 

AD. IFEROS. non. RECIPIATVR 

Y y a Dom 
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Dove Io fìefso Spon ifpiega la pa- 
rola «wtoléivit per vitUvtt^ prò- 
tendendo, che quell’OVV fia un’V 
confonantc, o vogliam dire doppio 
W Germanico ; ed il Sig. Anton- 
Maria Salvini , come mi avviTa il 
noflro Padre Vaifccchi , è di pa- 
rere , che fìa lo llelso , che tb. 
vieUvit , mutandofì tra di loro 
frequentemente quefte due lette- 
re V,e B in tutte le lingue, per 
la conformità , che ha 1’ V lati- 
no nell’efprimerlo col |3 greco ; la 
qual mutazione fi vede efprcfsa 
neir ultima fillaba della parola 
twi»Uwt , che pure dovrebbe 
dire QwioUbit^ come anche ot 
ferva Io Spon lòpradetto. Circa 
poi all’ imprecazione della Pie- 
tra , quanto ella fofie terribile, 
r olserva il mentovato Autore 
con quefle parole fag. 2^1.: cet- 
te in>frtc*tion dt n' etre fas rece» 
d»ns !es enfers , etoit des fl»s 
terrihles felons les fentimens de 
!» Theologte Payenne : farce qu' 
alltrs l' ame devenant errante , 
etoit d» nombre des larves , 0» 
mawais Ceniet ^ doni nous vo»s 
avons farle. 

ig) L'/» Fronte moftrava quan- 
to fi diftcndeva il Sepolcro lun- 
go la firada, c \ In Agro., o ^r- 
rrr, quanto nel campo. Per quel- 
lo poi, che rifguarda la lunghez- 
za, e larghezza , vedi la nota(^) 
della lettera XIII. 

(A) Sarcofagi furono detti dal- 
la pietra COSI chiamata , quali 
mangia carne . Poi anche l’Arche, 
di terra, e di marmo vennero a 


cosi dirli, come appunto diceii" 
doli fyxide apprelso gli Antichi 
una Ipezie di picciol vafo, dal 
bofso,di cui fu fatto a principio, 
continuofC poi a chiamar collo 
fiefso nome anche il vafo d’ar- 
gento della medefima forma. • 

( / ) Mi lembra afsai giufio il 
penfamento del mio Autore, che 
talvolta il Sarcofago venifse prefo 
non per la fola Arca, ma per lo 
luogo tutto del Sepolcro, tanto 
più , che non fi può dire , che 
s’intenda nel palso della Legge 
citata la fola Urna, perche que- 
fte erano collocate fotterra . A 
ciò s’ aggiunge, che la particel- 
la ad può lignificare e intorno., 
e daffre(fo, come è noto ; nel 
qual calo il luogo intorno il Sar- 
cofago altro non è , che la por- 
zione di terreno per lo luogo del 
Sepolcro defiinato. 

( li ) Il Voflìo nell’ Etimologi- 
co non approva quefi’ ordine di 
Servio , perchè mfil manifefia- 
mente viene da irZf ; e rogus, 
quia rogabantur Manes , dice il 
Martini nell’ Etimologico . 

( / ) Nell’anno di Grillo 410 . 
non può in alcuna maniera fe- 
gnarfi l'anno primo di Teodofio 
il Giovane, come dal Panvinio 
ricava l’Autore. Perche cfsendo 
morto Arcadio fuo Padre nell’ 
anno /)o8., nel che concordano 
tutti gli Scrittori , benché poi 
non convengano ncH’afsegnare il 
mefe, e il giorno; il che pur of- 
ferva il Pagi all’ anno fuddetto 
n. a. , dopo che già l’ aveva crea- 
to 
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IO Aogufto r anno 402. a’ dicci di treccntomila denari , da sbor- 
di Cennajo *, correva nell' anno farli al Fifco da chi avefse ad al- 
410. idi Teodofìo l’anno nono, tri accomunato il fepolcro , per 
e dacché per la mone del Pa- Autdis fola coftruno . Ed in ve- 
dre^reftò folo nell’ Imperio d’O- ro, come è del tutto obvia que- 
ricnte, l'anno terzo. Quel che fi Ita interpetrazione di poenttm-, at- 
iìa poi dell'anno di Roma, non teibchè tale fi vede chiaramente 

10 accomodarmi all'opinione del impofla a chi avefse violata la 

Panvinìo dall’ Autore allegato ; fìngolarità del Sepolcro ; cosi fup- 
impcrocchè coll’ anno di Crifte polio, che fofse fiato quello in 
410. non l’anno di Roma 1160., Fola fabbricato, farebbe fovcr- 
tna l'anno 1163. più probabilmen- chia l'efprelllone del PeUc . Im- 
te credo doverli dir , che cort- perocché fé AvidU mentr’ era 
corra. fra’ vivi , ergerli volle il Sepolcro 

{ >» ) L’unica lettera P. dell' con quella comminatoria a chi 
Inicrizione di Avidtd AUffimin*^ Tavetse violato coll’ introdurvi al- 
la quale alla parola FISCO. - tri cadaveri; s'clla era in Fola, 
fuccede , la trovo interpetrata’ dal già per naturai conleguenza era 
Gronovio nel fuo trattato dePec. noto, che applicando al Fifco la 
Fei. lib. I. 6.: Prtefenti* ^ pena tafsata, altro Fifco non in- 
riferendolo alle parole, che le. tendevalì , che quello di Pola . 
guitano,/rrrr»r4 nullis nummum-y E quindi nafee, che non 11 tro- 
ed afsai ragionevolmente ; valen- vera , per quanto ho potuto, ol- 
do la parola frttfenttt refprcf lérvare, veruna Infcrizionc, in cut / 

fìone di doverli pagare inconti- parlandoli o di Fifco , o d’Erario , 
riente la fomma t.alsata, come 11 vi fi legga efprefso il luogo dell’ 
ha da vari Latini Scrittori , e fra Erario , o del Fifco . Nelle lùddet- 
quelli da Cicerone in più luoghi , te Inl'crizioni poi fi vede ne’ cali 
e Ipecialmcnrc nel Uh. 16. di pene pccuniarie alcuna volta 

JEfift. 14. colle léguenti parole: tacciura la parola di fen»^ ed al- 

Dies fromifferam adeft etism tre volte interamente efprefsa; il 
refraefentdho fiadvenens. Ivi pu- che io credo un manifcllo indi- 
re rigetta il fuddetto Gronovio zio , che il P. fuddetto altra in- 
l 'interpetrazione dello Scaligero, terpetrazione, che feenam, non 
che vi legge fende ^ amenduein- dee ricevere. Ecco per tanto di 
terpetrazioni molto lontane da tutto ciò alcuni de’ molti démpj , 
quella del mio Autore , il quale che fi potrebbono portare . Si. Gmt.pag. 
legge : Det Fifco Polae . Io però quii. hoc. ftfuUrum. vel. menu. 
crederei più verifimile il leggere mentum. cum. aedifcio. univerfe. 

11 P. fuddetto fetnauty talché in- fofl. obitum. meum. vendere, vel. 
tender 11 debba ftabilita la pena donare, voliierit. vel. corpus, alte. 

nano. 
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num. ittvehere. vela. d*hit. pte- 
Hde. nemine. ark. Petaifcum. L S. 
gTn. &• **■ deaetum. vel. 
vendàum. futrit. ttdemque. pee- 
n*. tentbitHr. 

Peenee. mmùee. inerte, erctu. 
fonttficum, H-S. iTm. N. 

laferet. fitnex. nomine, orcoe. 
Pontifcnm. S S. L. N. e Tenza la 
parola di peno cosi: 

Hoc. monimentnm. five. Itcnm. 
Ji.quis. vendere, vel. dontre. v». 
luerit. inferet. Virginibus. Vefto- 
libns. H-S. XX. N. ma. oerarie. 
PopuU. Pomtni, 

Inferot. oerorio. SS. IX. N. 
Ne' quali non viene certamente 
giammai determinato il luogo, 
dove fofse l’Erario, e dove l’Ar- 
ca de’ Pontefici ; perchè quello da 
fe intendevafi, che era quello, 
in cui per dilpofizioné di chi lì 
formava il Sepolcro, veniva im- 
pofia la pena . 

( n ) VIBO per VIVO , 
perchè frequentemente lì muta- 
no, come fopra ho notato, fra 
di loro le lettere V, e B. 

{ 0 ) IPSO in vece di ipfi\ 
ma quello è dall* antico ipfns in 
luogo di iffe . 

C p ) L’ ufo della particella 
CON. in luogo di Cnm nell’ In- 
fcrizione , non mi pare , che 
pofsa dirli meraplafmo, come lo 
chiama il mio Autore ; perchè 
cjuella è una mutazione di natu- 
ra , vedendoli chiaramente ne’ 
verbi compolli, che il cum è fac- 
to con. 

( f ) Il Theta de’ Greci pre- 


pollo nelle antiche Pietre a qual, 
che nome, lignificare ■S'eiwtT®-, 
cioè morte , lo dimollra Perfio 
Sotyr. 4. in quel verfo : 

£/ polis eft nigrum vàio proe- 
fgere Thet* . 

(r) Gentiles fono quelli, che 
i Greci dicono Omonimi , cioè 
Cognomines ., onde da M. Tullio, 
Servio Tullio Re di Roma è chia. 
mato gentilis meus . 

( y" ) Fello : Culaio vecotur lo. 
CMS, in quo epuUe in funere com- 
huruntur . 

( r ) n Petrarca parlando del 
Lauro, difse: 

Gnor il Imperodori , e di Poeti, 
{u ) Che Ndfonio nel- 

la Pietra mentovato, abbia atti- 
nenza col Poeta Ovvidio, lo af^ 
ferma Giampietro Bellori nelle 
lue Ofservazioni intorno a quello 
Sepolcro; anzi pretende, che la 
figura coronata d’alloro, la qua- 
le fi vede in atto di parlar a Mer- 
curio nella tavola quinta, fia l’im- 
magine del Poeta Ovvidio : e che 
il Suinto Ndfonio Ambrofio men- 
tovato nell’Infcrizione trovata in 
terra nella llelsa Nicchia, fono 
la fuddetta pittura, fia un qual- 
che difcendente dal detto Poeta . 

(x ) Non fo quanto fia vero, 
che Ndfne cognome di Ovvidio 
fia detto dalla grandezza del na- 
ie; crederei anzi dalla picciolcz- 
za,lèguendo oltre Teiempio efa- 
minato nella nota ( ^) della let- 
tera fettima 1’ analogia di Coefd. 
rio , , figliuolo avuto da 

Celàrc , che voleva dir Ceforino ; 

Simon 
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SimfM dal nalb /W , o fchiaccia- 
to, e Cdtone , credo che 

fìa diminutivo di CéUts. 

ij) Il terzo nome AnArtpus^ 
o fia cognome di 
che è Greco, non lafcia punto 
dubitare, che quelli non lìa Li- 
berto . 

(.s) Le abbreviature, che ven- 
gono dal mio Autore lette Di/ 
Aitniìrns HHrverfis-, forfè hanno a 
leggerli Dis M/nibsts vuum^ o 
vùvit . 

(zit) Ambrefiut è nome Gre- 
co, che vale Immtrtale , nome 
di Liberto anticamente , poi ve- 
nuto ne’ tempi pii) baffi nc' Ro 
mani. 

( 6h ) Àmbrofi»/ non è detto 
da dmhrifì* vivanda degli Dii , ma 
bensì dall’epiteto ciod 

émm/rult, anzi per quello lavi, 
vanda degli Dii n chiama tmbre. 
fit , per lignificare allegoricamen- 
te l’immortaliti . Che poi Ome- 
ro chiamafse la Notte ambrofi*^ 
uello é, perché in efsa, quan- 
o é avanzata, non vanno attorno 
i mortali, notte f attui i m»ruU^ 
ftt/x.* gli Homtini^ ì quali fono in 
a rìpolarc; e corril^nde a quel 
de’ Latini, ncllt c/acubU. 

(ff) Libertin» fu detto il di- 
fccndcnte di Liberto , e l’ uomo 
di condizione libertina. 

{dd) Di quella Gente F.lUki 
anche il celebre Giurilconfulto , 
di cui Ennio cantò : 

Egregie ctrddtus berne Cstms 
Aelm' Sextdj . 

‘ {e e) Artimts é detto in vece 


di Artemes ^ nome Greco accof. 
ciato da Anemiderut , liccome 
Hermes da Hermederus , c Njm. 
fbés-, che lì trova nelle Pillole 
di S. Paolo, accorciato da Njm- 
pbederMs, talché Nympbe, che fi 
vede citato in S. Paolo, é il ter- 
zo cafo del genere malchile. 

{ff) Tanto la voce Vetemi^ 
quanto la voce Seniores ufate dal 
traduttore , fono prcfe dalla voce 
«BffrjSuTtù , ufata da Dionifio per 
lignificare i Veterani . 

(^ 5 ) Le cernide, milizia aitai 
nota , le credo dette da cernere . 
foldsui vMglUti , fcelti . 

(<rA) Non mi pare da’ paffi 
citati del Lazio , che egli volefse 
dire , che tutte le Legioni de’ Ve- 
terani fi chiamarserov4/a«dl(e,ma 
folamente, che abbia voluto fpie^ 
gare quello nome , che fi dava 
ad alcune Legioni di Veterani . 
E quand’anche avefse egli detto, 
che tutte le Legioni de’ Vete- 
rani fi chiamavano Alendtey non 
fo , fe i tanti démpj allegati di 
Veterani per dafeheduna Legio- 
ne, provino quanto balli l'inten- 
zione del mio Autore ; attefoché 
potrebbe alcuno rifpondere, che 
i nominati Veterani non fi chia- 
mavano d’una qualche Legione, 
quali che fofie quella di Vetera- 
ni compolla, ma perché miiitan- 
do in quella Legione , avevano 
confeguira una delle due miffio- 
ni , a titolo di cui lor fi doveva il 
nome di Veterano , e forfè anche 
acquillatofi per la miffione one- 
lla il titolo fuddetto , feguitavano 

la 
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la milizia nelle loro primiere Le- 
gioni, e così chiamaronfi Vettrt- 
nus Le?, fecundee lulicM , Ge?ai- 
fiae, Fretenfis dre. 

( / / ) Vetertue ex Pruten*^ 
cioè ex Ceherte PraeterU-^ Vete- 
rano folJato della guardia. La 
quale efprellìone non mj pare, 
che badi a provare, come vuole 
il mio Autore, che tutte le Coor- 
ti Pretorie non fofsero formare 
di Veterani (il che è chiaio per 
altri efempj , che abbiano nelle 
antiche In(crizioni) , ma folamen- 
te , che il Soldato della guardia 
ivi era chiamato Veterems ex 
PreetorU , per diflinguerlo da’ 
Veterani non per anche ammelli 
nelle Coorti Pretorie. 

{kk) Qtiefta mutazione del B 
e V è reciproca, veggendofi egual- 
mente prcfo rV per B , che il B 
per V. vedi la nota (/) , e (tf) 
a quello Difcorfo . 

(^/) Nella Relazbne fatta da 
Giampietro Bellori, che ha rac- 
colto quanto di raro trovò nel 
fuddetto Sepolcro de’ Nafenj , 
veggio alla Infcrizione di Lucie 
Vecttjio ( apprelso di lui foufìe ) 
fegnarfi dal mcdeCmo gli anni di 
quello non AN. XI., ma AN. 
XN -, e cosi pure li legna il Sig. 
degli ElFctti nella fua relazione, 
fopra di cui appunto lì vedranno 
in apprelTo le Ollcrvazioni del 
mio Autore. 

(w/w) Sarebbe da defiderarC, 
che delle note B. M. fpiegate per 
bene meneue, lltrovalle un qual- 
che efempio c/prcllamentc in al- 


tre Infcrizioni , che non ho làpti- 
to per anche ritrovare. Trovo 
bene, che veniva frequentemen- 
te ufata nelle Pietre fepolcfali 
1’ efprefEone di Benee MemorUt 
dillefamente , come apprello il 
Grutero pag. DLUI. num. IX. 
DLXXn. V. CCCCXXIV. V.; 
talché leggerci lenza alcuna ditfi- 
cultà le note fuddette ; Bonee Me- 
meride , Nonilimciio credo, che 
quelle due abbreviature B. M. 
nano fiate per inavvertenza infe- 
rite nel traicriver la Memoria, ed 
ho il fondamento di crederlo dal 
vedere, che nella fopraccitata rac- 
colta di Giampietro Bellori non 
vi lono i quando per altro le fot 
fero fiate nella Pietra , non le 
avrebbe ommefse , avendo egli 
co’ propri occhi veduto il Sepol- 
cro, e a'tentamente conlìderato, 
ed avendone formata la diligen- 
te, e copiolà Relazione, che già 
è fiata Rampata , 

( «« ) Nelle Memorie , che' 
hanno crfejferif^ eerum, c fa- 
cilillìmo , che (la fiata ommefia 
la voce pefteris, talché l’intero 
lénfo folle quello •.& pejleris,f$- 
Jlerifyue etrum ; perché non ama- 
vano gli Antichi di replicare la 
medelìma voce ; oppure eh’ ella 
fia fiata ommefsa per , inavverten- 
za de’ copiatori , coinè più e piùf 
volte veggiamo cfsere ne', Manu- 
fcritti accaduto. j ■ 

{e e) Se rinfcrizione fofse ef- 
prclsa il» lingua vplgare,qpe’due 
G G fi potrebbefo Ipicg^ 'Ciavi- 
ne, e Cejì*ntino ; ipa elsendo La- 
tina , 
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tinà, è inqucAa lingua i nomi di 
'J0vinusy c Confi tntinus , doven- 
do principiare per I, e C , non 
poGono i due GG mai ciisrime- 
re lovìnns 1 e Confitntinns . 

{pp ) Tuttoché Cofitntin», e 
Giovino Tiranni non avefscro l’Im- 
perio nel tempo ftcfso, non per 
<)uefto credo, che dir fi pofsa, 
che quando Giovino l’occupò , fol- 
fero pafsati fopra Tei anni, dac- 
ché Cofiantino era fiato uccifo. 
Perché , come é certo , che Co- 
fiàntino Tiranno s’intrufe nell’Im- 
perio l’anno 407. di Crifto , in 
cui correva il fettimo Confolato 
di Onorio Augufio , ed il lécon- 
do di Teodofio il Giovane , co- 
me ne fanno piena fedeZofimo, 
lA. 6 . e Beda , lA. i . cap. 9. dal 
Pagi nella fua Crìtica all’ anno 
fuddetto riferiti j così ben fi fa , 
che la di lui morte fegui nel quar- 
to Confolato di Teodofio l’anno 
41 1 . , nel quale efsendo egli Iblo 
Confole nell’Oriente, niuno lo fu 


}Gi 

in Occidente, cdopo che il fud- 
detto Cofitntino erafi arrefo all’ 
efcrcito di Onorio, che intorno 
a quattro meli l’aveva tenuto al- 
fediaro in Arles . In quello fiefso 
tempo Giovino ufurpò l’Imperio , 
come mofira il Pagi nella fua Cri- 
tica all'anno 41 1. coll’autorità de- 
gli Scrittori da lui allegati, e 
l’anno 41 3. poi fu uccifo nel Con- 
folato di Lucio, e d’Eracliano, mo- 
ntandolo chiaramente Idacio ne* 
Falli , e Profpero jiella fua Cro- 
naca, ed altri ancora prefso il Pa- 
gi citato. Da che ben chiaro fi 
vede, che, fra la morte di Co- 
fiàntino, e Tinvafione dell’ Impe- 
rio fatta da Giovino , non piò , 
che qualche giorno frapponen- 
doli, quelli poi folamente circa 
due anni a Cofiontino foprawif- 
fe, cioè fino all’anno 413,, nel 
qual anno correva il Confolato di 
Lucio , come nell’anno antece- 
dente il nono Confolato di Ono 
rio era caduto. 
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Decreto Decurionum . 1 98 
Dedicaverunt . 220 

Dedicavit. 317 

Dono dederunt . 220 

Dono dedit . 317 

D. D. D. Datum decreto Decu- 
rionum. 285 

D.D. D. N.N.N Dominorum No- 
flrorum , 331 

DD.NN Dominis Noftris . 319 
DIVI. N Divi nepos. 209 
D. M Dedit moerens . 297 

Dis Man:bus. 90.93.140 


D. M. S Dis Manibus Sacrum. 
218. 272 

D. M. V Dis Manibus Vniverfis. 
297 

Dis Manibus Votum . 359 
E 

EVOK. AVGG. ìTn. Evoca- 
tus Auguftorum Nollrorum. 

EX. COH. ÌTT. PR. M. I. F. 
PETIT. Ex Cohorte tertia 
Practoria Miliaria Invida For- 
ti petito. 31 J 

■ FAB. 


Digitized by Google 



Ahl»rr-viat*re fpiegate . 


F 

FAB. Fabia Tribù. 264 

F, C H. S. E. S. T. T. L Faciun. 
dum curavit . Hic (ita cft . Sit li- 
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pcndiuin rciTiifit. 107 
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varie lìgniiìcazio- 
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Adottati prende- 
vano i nomi tutti 
dell’adottante . 32 
convertivano in cognome il 
proprio nome gentilizio . 3 2 

AU che colà ro(Te.3 3.} 

Albino cognome frequentato dal- 
la Gente PolKimia. 39 

Altari erano de’ lòti Dii Superi . 6 
Ambrolio cognome greco, efua 
lignificazione . 398 

donde Ila derivato . 398 

era cognome di Liberto . 33'9 
fu ulàto ne’ tempi pili baffi 
anche da’ Romani. 398 
in particolare dalla Gente 
Giulia. 398 

Anonimo Ravennate Scrittore di 
qual tempo . 1 63 

perché chiami AegiJd col 
nome di Cafri, 163 

Antenore fondò Padova in quella 
parte, ch’é vicina al ponte ora 
dnio Attinate , tirando vcrfo il 
fito ora del Portello , ma piti 
vcrfo tramontana , che verfo 
levante. 15 

Antonini lì chiamarono dopo il 

f irimo di quello nome tutti gl’ 
mperadori fino adEliogabalo . 
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Aftl. nella Memoria di C. ^na- 
zio Primigenio che cofa figni- 
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Arca era quella , in cui fi ripo- 
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fu quella detta ancora Sar. 
ctfag»^ c perché. 363. 264 
Are di due forte . 6 

Are erano comuni agli Dii Supe- 
ri , ed Inferi . <9 

Are votive, nelle quali Ha efprcfi 
fa la parola Sacrnm^ le fblfero 
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lilo . 7 

Are votive perfe non avevano la 
prerogativa del rifugio . 7 
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Armenia Minore da’ Romani di- 
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Augullo,fuanafcita,emorte. 6j 
era della Gente Ottavia , e 
nella Giulia adot tato . 38 
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fuo Imperio. 38 

gli viene conferito coir Impe- 
rio Proconfolare perpetuo an- 
che perpetua la Tribunizia Po- 
tcllà . 38 

A a a 3 ot- 



Digitized by Google 


INDICE DELLE COSE 


ottiene il nome d’Aiigudo 
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B ufato nelle antiche Pietre fre- 
quentemente in luogo di V. 23 
Bacchigitone dapprima palTava per 
Padova fenza unirli alla Bren- 
ta. i 5 

anticamente, e adelTo anco- 
ra è quedo chiamato il fiume 
Vecchio. 17 

itcchis cognome di femmina, c 
fua fìgnidcazione. ai 5 

Bellipotenti non può eflcr nome 
di Famiglia Greca. i6a 
Bene Moneet non fi trova ufato 
nelle antiche fnfcrizioni , ma 
bensì Bonte Memoriae , 360 

C 

Cadaveri apprelTo i Romani s’ab- 
bruciavano -, e dopo fi rinnovò 
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interi . ì 6 s 
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di Medufa. t^i 
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mata Z)4««*r . 13. 230 

Cadiglione ( Cinfeppe ) , che nic- 
ga adòlutamente alle Femmine 
il prenome , confutato. 224 
CASTIIS. non dee leggerli 
C*fte$mte , prò Cdjliffinide, e 
perche. tJ 9 

Cenfo de’ Cavalieri Romani quan- 
to folle . 354 

Centuria , e Cenmrione indicati 
piuttodo colla nota 7. , che 
colla 3. 188 

Centurione Primipilare . 232 

Cernide milizia , perchè cosi chia- 
mata . 306 

Cefònio Peto , e P. Petronio Tur- 
piliano Confoli , e quando . 

31. 39 

malamente viene ad amen- 
due attribuito il prenome di 
Cajo . 39 

Petronio non aveva il co- 
gnome di Sabino . 39 

viene fenza fondamento chia- 
mato dal Panvinio C. F. 39 
è inverifimile l’opinion dell’ 
Orfino, che fia figliuolo di quel 
P. Petronio, che fu Triumviro 
Monetale lotto Augudo. 39 
Cc- 
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Cetego , c Claro quando Con- 
lòli. ilS. 12Q 

■ errori corfi ne’ nomi di que- 
fìi . I 20. e fegu. 

Cctego cognome ùlàto dalla 
Gente Cornelia. 120. i 
Chiefa di S. Sofia in Padova , e 
Kia antichità. 

convertita di Tempio de’ 
Gentili, in Chiefa di Cnlliani, 
e da chi . 14 

Città Nuova , r antica Emonia 
d' Iftria . 21 

Cittadini Romani avanti d’Augu- 
fìo non potevano aver in mo- 
glie , che una Romana . 3 37 

Città Tranipadane dedotte iJo- 
lonie da C N. Pompeo Strabe- 
ne, e quando. 27. 58 

Clconimo, ed incur/ìone da lui 
fatta. 14 

Cegi/dto cognome , e fua deri- 
vazione . ^3 

Colchi fabbricano Emonia, e Po- 
la. i^i 
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lo della fede maritale . ^ 

Colomba fola ne’ Sepolcri, gero- 
glifico di carta vedovità . 63 

Colonia Recina . 23 

Colonie, e Municipi a’ tempi di 
Giurtino Imperatore andati in 
difufo . IjC 

Colonie da Augurto dedotte, chia- 
mate col nome di Giulie. 
in che dillcrenti da’ Muni- 
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egualmente, che i Municipi 


venivano comprefe fotto la pa- 
rola Oppidum . 1 4J 

Colonie de’ Cittadini Romani qua- 
li . 142 

loro prerogative . 147 

Colonie Latine quali foflero . 146 
le Città ftdertte erano di 
condizione inferiore delle Co- 
lonie. 1 47 

i Cittadini di quefte egu^ 
mente, che quei delle Prefet- 
ture, e de' Fori non avevano il 
titolo di Cittadini Romani. 147 
Comodo Impcradore. 133 

lì vede chiamato con divèrS 
prenomi , e perche . aiS 
Con particella prefa in luogo di 
cnm ne’ verbi comporti. 358 
Concilio Calcedonenfe in che tem- 
po celebrato . 

Canone 28. dello rteflb nel- 
la Chiefa combattuto. 
Concordiale, Capo de’ Sacerdoti 
Gentili della Dea Concordia . 
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gli Antichi. 263. 

fu anche AtxxoStrcoftgo . 263 
Confoli di varie forte. ita 
Confblati varj d’ Erodo Claro 
debbono artTegnarfì a perfbne 
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Conlolato di Genziane , e Bartò in 
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Coorti antichiffime in Roma , e 
prima irtiruite , che le Legioni . 
3 26 

di querte fi formava la Le- 
gione . 326 

menzione delle fterte appret 
foT. Livio in varj luoghi . 326 
erro- 
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errore fopra di ciò del Ro- 
fino . ^26 

Coorte Pretoria qual folle . ^37 
Cr<fidd che cofa folTe. di 

da chi, ed a qual ufo intro- 
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Crtfide cognome di Varena , e 
Tua derivazione . 127 

Crifpo d’ordine del Padre Co- 
Aantino uccilb,c quando. 301 
ChUh» che colà fia . 

D 

D. apprefso gli Antichi era nota 
del numero cinquecento. i££ 
Icgnavall anticamente queTm 
numero in quelle due maniere 
Io. h ,e perchè. aoo. aoi 
D. V. nelle antiche Infcrizioni, 
mai non può leggerli dectmam 
gutntum . ig4 

veniva quello fegnato in que- 
lla guifa XV. iM 

Decurioni erano il Senato delle 
Colonie . 198. aSj 

Decemfirimi , e loro Memorie . 192 
Deità Femminine fcolpitc colfa 
velie lino al ginocchio incirca 
alzata . i z y 

Differenza nell’ ufo fra le Are, e 
gli Altari , e fopra di ciò il 
Tommalini corretto. 6 . 

Dii Mani quali foflcro apprello i 
Gentili . 2gj 

erano tutelari de’Sepolcri. 90 
dimoravano fra’ Sepolcri . 

m 

erano buoni , e cattivi . 2^3 

loro varj nomi . 29 ■; 

venivano creduti dell’uno, e 


dell’ altro fedo . apj 

le Infcrizioni nella cui fron- 
te trovanfi le note D. M fono 
fepolcrali . 90 

venivano fcolpite le noteD. 
M non folo nella fronte delle 
Infcrizioni fepolcrali , ma ne’ 
lati, nel mezzo, e nel fine del- 
le llefse. 296 

Diocefi Pontica quai paefi con- 
tenefse . idS 

Dittongo ufato nelle antiche In- 
fcrizioni , dove non pofsa aver 
luogo . 

Dittongo de ufato in vece della 
lettera e anche ne’ Manoferitti 
Greci . 124 

DtvMs niuno degl’ Imperadori m 
chiamato, mentre era fra’ vivi. 
304 

T>omus Devine apprefso gli Anti- 
chi lo flefso , che la Cala Im- 
periale . IJ. 221 

Duumviri ■, ^uetnerviri ^ e Seviri 
nelle Colonie che cola fodero . 
79 

coll’ abbreviatura I. D che 
cofa fignificadero . 79 

loro autorità nelle Colonie 
fimile alla Confolare. 79 
folo i Duuneviri erano i pri- 
mi Magiflrati delle Colonie . 101 

E 

Egida , e Parenzo OfpiJd de’ Cit- 
tadini Romani . i4f 

Egida depredata da’ Vifigotti, e 
quando . i 

dillrutta da Attila . lD 
c da Bucellino Capitano di 
Teo* 
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TcodobertoFranzcfc. i ft. ^ ya 
nel venir dappoi ridorata 
viene chiamata . 

m 8 - iSh LSli in. 

viene comunemente attribui- 
to quello ad uno de' dueCiu- 
ftini Imperadori. 1 6a 

falfità di quella opinione. 
i 6a. 1 63. 164 
varie congHTetture fopra di 
quello . 163. 164 

lì chiamava ancora do- 
po GiuAino il Giovane. 163. 
173 

ofcuro il tempo del Tuo ri- 
Aabilimenro. 16» 

E^id* vien da alcuni chiamato Io 
Icudo di Giove. 1 49 

pili frequentemente quello 
di Palhde. 149 

E^id* non poteva chiamarli il ful- 
mine . t49- 

VEgid*A\ cui parla Virgilio , non 
c lo feudo di Giove , ma la 
procella . i<ìi 

Egid*^ ora Capodillria. ^ 
Egizj primi fra i Gentili drizza- 
rono Are a' lóro Numi . e 
Emonia (flllria forfè collocata nef 
la Tribù Papinia. 69 

Emonia della Pannonia, Colonia 
Romana nella Tribù Claudia 
deferitta . éS 

non tale Emonia deirillria. 

Epiteti varj dati da’ Gentili a 
Giunone . 8 

Epiteto di obftqatnte^ con fre- 
quenza alla Fortuna attribuito . 
108 

rarillìmc volte a Giove. 108 


Efittme de Ntmimm Rexìene^ e 
fuo Autore . 43 

chi te venga creduto più ra- 
gionevolmente r Autore . ^ 

Eques fiiiguUris Augujli apprelso 
gli Antichi, chi fofse. 333 
varie loro Memorie negli an- 
tichi Marmi. 
loro origine . 

non comprendevano quelli, 
che correndo con un foto ca- 
vallo ne* Giuochi Circenlì furo- 
no pur detti Equites SimguU- 
res. 

Era volgare di CriAo in qual an- 
no di Roma cominciafse . sz 
Evtctti fra i foldati , quali fi 
chiamafseró , e perchè . 73. 
IM 

F 

Famiglia chi comprendefse. T14. iig 
erano nelle Genti le^FamT 
glie comprelé. ii^ ug 

Femmine in luogo di p'renonic 
apprefso i Romani come diAin- 
te . ^ 

per lo più non avevano pre- 
nome . 314 

nel matrimonio prendevano 
il prenome di Ceja, e perchè. 

333 

qucAo prenome non era co- 
mune alle Liberte , ma alle 
fpofe Cittadine Romane. 324 
legnavafi nelle Pietre col Q. 
inverfo . aaa. 

varj efempj di Femmine col 
loro prenome. 233, efegu. 
ufarono il prenome di Tùd 
fegna- 
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(cgnato nelle antiche Iiifcrizio- 
ni col J, inverfo . aaj 

frims^ SecHHtit , T trtU , &c. 
non erano prenomi , e perché. 

n trovano quelli quafi Tem- 
pre dopo il nome gentilizio . 

Te Tìano avanti il nome gen- 
tilizio , non lì troverà , cKe a 
quello fucceda verun cogno- 
me. aar 

dove i nomi di Prim * , Securt- 
d * , &c. fuccedono al nome gen- 
tilizio, mai non trovali dato alla 
Femmina nominata nell’ Infcri- 
zione verun altro cognome. ii$ 
quand’erano duelbrelle,per 
diftinguerle fi chiamavano col 
nome della Gente; Mtggiort^ 
o Mintrt aggiungendovi . aaj' 
efempj di quello prefi dalle 
Storie . aa y 

erano dette Prim » , Secundà^ 
&c. molte forelle , per diflin- 
gucrle fra di loro fecondo l’or- 
dine del nafeere . 22S 

Fiume Vecchio in Padoa qual fol- 
fe . if£ 

G 

Gente Albina, plebea, e di que- 
lla L. Albino primo Tribuno 
della Plebe. ^ 

Gente ylha, la flefsa , che Elia, 

anche detta AilU. 
fu di condizione plebea , ma 
però Confolarc, ea onorata di 
varj altri fregi. 30^ 

dopo anclìe Imperatoria 


in chi. 3^ 

Gente Audalìa , c Tue Memorie in 
in Verona . 3S 

Gente Aurelia. 

di condizione plebea , ma no- 
biliflìma . 

Gente Calpurnia in Roma plebea 
antichillìma . 8 y 

nobililTìma però, e ConTola- 
lare . ^ 

Gente Clodia . 

Gente Clara fra le Romane anti- 
che non lì trova. 187 

Gente Ebuzia Romana Patrizia.ya 
aveva familiare il prenome 
di Tito. S4 

ebbe per tre volte il Conlb- 
lato prima che quella dignità 
s’accomunafse alla Plebe . x* 
altri fregi di quella Gente. 
Il 

n veggiono monete della 
medelìma . js 

Gente Elia , plebea , ma iiluUre, e 
Imperatoria . joj 

fu di quella un celebre Giu- 
rifconfulto . 359 

Gente Fabia Patrizia Majtnim 
Gentium . 

una di quelle , dalle quali 
Romolo i cento Padri fcellc, 
e ne formò il Senato. 4^ 
vantava da Ercole l'origine . 

abitò quel paefe, dove Ha 
Roma , prima che fofre quel- 
la Città da Romolo fabbrica- 
ta . 46 

Fabj apprclTo d’ alcuni chia- 
mati dapprima , e da altri 
Favìi , e perché . 4^. 47 

tre- 
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trecento diqucfla Gente com- 
battendo contro i Vejenti , tut- 
ti perirono, alla riferva d’un 
lòlo , da cui ella H rinnovò . ^ 
fregi riguardcvoli della ficC 

fa . 42 

divifa in varie Famiglie, e 
con quali cognomi , 177 

reciproco affetto fra efsa, e 
i Padovani • 48 

Fabj in Padova, e loro Me- 
morie . 48 

Padovani defcritti nella Tri- 
bd Fabia. 48 

Autori , che di quella hanno 
parlato . 46 

Gcnte'Grania plebea. 314 
defcritta nella Tribil Mcne- 
nia. 2ld 

di condizione ofcura . ££ 

e C. Gran) proferirti da 
L. Siila, c perché . 55 

altri Gran] ne' tempi degl’ 
Imperadori . 99 

Gente Hclvis fra le Romane pie- 
bea . lS 

fu Pretoria, non già Confo- 
lare. 18 

(incera ritrattazione dell'Au- 
tore di quanto fcriffe di effa 
ne’ Moiuimenti Padovani. 18 
onori da quella Gente ri- 
portati . l8 

arrivò all’ Imperio nella per- 
fona d’un difcendcntc da un 
Liberto. iS 

Memoria di quella Gente in 
Padova . i g 

Gente Mezia in Roma oriunda 
da’ Sabini, o dagli Albani . 83 
Mezio Curzio Capitano dF 


Sabini corrompe la Vergine 
Tarpeja . ^ 

Mezio Suffezio fatto in pez- 
zi , e perché . ^ 

Gente Nafonia ignota agli Scrit- 
tori delle Romane Genti . 389 
Gente Owidia plebea fra le Ro- 
mane, oriunda di Sulmona . 289 
Gente Pctronia fra le Romane 
plebea , c Sabina d’origine . 
32 

nelle fue monete fé fcolpire 
il fatto della Vergine Tarpeja . 

Gente Pompea plebea. ^ 
quando refa nota alla Roma- 
na Repubblica. ££ 

fuoi fregi. 95.95 

Gente Plauzia plebea . 1 J 2 

donde derivata . 137 

Gente Plozia. 178 

Gente Pomponia. 177 

Gente Polhimia . 178 

Gente Pupia fra le Romane ple^ 
bea, 3^ 

illullre per molti onori con- 
feguiti-, e quali fofsero. 233 
Genti Quintia,e Quintilia frale 
Romane Patrizie Minorum Cen- 
tiuìH . 297 

da chi ammefse alla Citta- 
dinanza di Roma dopo la di- 
llruzione d' Alba . 297 

Gente Spurilia plebea . 85 

Genti Sextia, e Sextilia dal pre- 
nome di Sexta originate . 94 
lo llefso della Gente SeffiaT 
e fua differenza dalla Sextia. 

Gente Solia . 178 

Gente Tituria profefsandofi Sa- 
B b b bina 


INDICE DELLE COSE 


bina fa imprimere nelle fue 
monete Tarpeja fra gli feudi 
de’foldati Sabini. aS 

Gente Turpilia plebea • « 

conghietture che dalla Ve- 
nezia Provincia, c forfè da Ve- 
rona , fra pafrata in Roma. 

ne' Marmi Veronefi fr tro- 
vano memorie de’ Turpilj re- 

giftrati nella Tribil Popilia. 

Gente Tocernia non Romana , 
ma di qualche Colonia di Cit- 
tadini Romani . iìS 

Gente Valeria Patrizia Romana, 
e fua antichità. 2 ^ 

detta prima e per- 
chè . 7 ^ 

fu di quelle, che dicevanìi 
M^jomm GentìHm . 76 

era prima Sabina. 25 
quando diventaise Romana . 
76 

altra Valeria plebea, e fua 
origine ignota . 75 

Famiglie diverfe di quelle 
due Genti. 7 ^ 77 

loro dignità innumerabilT . 77 
Gente Varcna , e fua condizione. 
110. III. 112 

Gente Volumnia . 178 

Gente VIpia ellera, e plebea . 330 
Gentili quali fofsero. 277 

Cera Impcradore fi trova chia- 
matocon'due differenti pre- 
nomi , e con quali . iiS 
Gigli nc’fepolcri (colpiti , frmboli 
di fiorita giovcnttl in un mo- 
mento (penta. 6l 

Giorno Ludrico quale . 43 

Giorno natalizio , parlandofi oì 
peribna morta, non può pren- 


derfi pe '1 giorno della morte , 
ma bensì della nafeira . 64 

Giove Obfcquente , Nume tutela^ 
re del Foro di Livio. iq 8 
perchè detto ohfequtntc . 
108 

Giovanni Calvino detto Autor 
dannato, e perchè. 100 
è diverfo dall’ Erefiarca . loi 
impoftura del Grevio , e de’ 
Giornalifli di Lipfia fopra di 
quello contra l’Autore. 100 
Giovino , e Collantino Tiranni , 
quando occupalsero l’ Imperio . 

loro morte . 3^ 

le lettere G G non pofsono 
fignificare i nomi fuddetti . 34^ 
360 

Giudici inflituiti dagl’ Imperado- 
ri TeodoCo , e Valentiniano, 
detti SMcri Ct^nàtrts^ e loro 
ufficio . 24 

Giudici, che Vice Surt giudica, 
vano, quali folsero, e perchè 
cosi detti . ^ 

Giulio Celare quando deificato . 
aop 

Giunone chiama» -cirgeU, e per- 
chè . i 8 

detta- chiamata CevU jflb*- 
n* . S 

detta col nome dì Giuli». 

IO 

Pt » , PUcid» , e Lun » . i o . 1 1 
Io frclso che Lucina . i a 

non è diverfa da Diana, e 
da Pro(erpina. la 

fra r antiche Pietre non fr 
trova dato a Giunone il titolo 
di Divin * . i a 

in 
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in pili Iixjghi della Città ili 
Padova erano Templi allailcf^ 
fa eretti . 

Giunone Regina , e Tua Memo- 

lia . 

perché cosi chiamata I24 
fuo Tempio in Roma. i2j 
Giuochi fatti annualmente da'Ta^ 
dovani, e perché . ifi 

Giuochi Attj, e Sebaflei. 349 

Giufliniano Imperadore quando 
morifse. 153.164 

Giuftino il Giovane, di GiùIGniano 
non figliuolo, ma nipote. 152 
quando chiamato all' Impe- 
rio . 152 

gli vengono attribuiti dal 
Panvinio quattro Confolati. 153 
da ninno de' Cronologi è 
ricevuta quefta opinione. 164 
é in controverfìa, fe ne avef- 
fe uno , o due , e in quali an- 
ni. i 6j 

fpedizione di queflb contro 
gli Avari creduta favaiola. 169 
a' tempi dello Aefso come 
venifsero fegnati gli anni dell' 
Imperio . 170 

titoli da lui ufati nel fuo 
Editto .FjWe Cdtholic», 1 69 
a’ tempi fuoi era andato in 
difufb il ripetere il fuperlativo 
di Mdffimt per ogni titolo . i ^ 
Ciuftino il Vecchio ebbe due 
Confolati. 1 68 

in quali anni , e con qual 
ordine . 1 69 

vittorie d' amendue i GiufK 
ni . 168. 169 

Giuftinopoli , e fuo primo Vefeo- 
vo. 1 56 


non potè quella efser rifab- 
bricata da Giufliniano , e per- 
ché . i 6a 

Gotti nel VI. fecolo padroni del- 
r Illria . 163 

H 

Hecdte nome comune a piti Dei- 
tà. 12 

I 

I fi trova fpefso mutato in E nel- 
le antiche Infcrizioni. 217 
I raddoppiato nelle antiche Pietre 
vale lo flefso che E , e per- 
ché. t^^ 1 59 

Imperadori fi moltiplicavano il ti- 
tolo d’ Jmpf ratiere, non fecon- 
do il numero degli anni dac- 
ché avevano prefo 1 ’ Imperio, 
ma fecondo il numero delle 
vittorie da loro riportate , o 
fpedizioni intraprelé. 170. 201 
Infcrizioni dall' Autore raccolte, 
dove trafportate. loi 

Infcrizione di nuovo ritrovata , efi- 
flente in Morro di valle nelle 
cale de’ Sig. Lax,ariai, 159 
Infcrizione GiuHinopolitana ri!& 
cita . T f4 

in che diverfa dalla riferita 
dai Grutero . 1 54 

critica intorno alia flefsa, per 
provarla fpuria . 1 65. c fegu. 
Jpjo in luogo di Iffi. 358 

Uola Capraria perché cosi chia- 
mata . 148. 149 

fu prima detta Pallarta . 
infieme colla Città in cf» 
B b b i. fab- 
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&bbricata fu chiamata Bgid», 
149 

Iftria avanti Augufto non era pro- 
vincia unita all’Italia. 1 44. 145 
fuoi antichi confini. 144 
era ne’ primi tempi unita al- 
rillirico. 144 

Ifiriani quando , c da chi debella- 
ti. 144 

fe fiano quelli gli flefli che i 
Giapidi foggettati alla Romana 
Repubblica da C. Sempronio 
Tuditano, 98 

'iulius è nome di Gente , non 
prenome . 1 32 

^us dell’eredità traeva fcco quel- 
lo del fepolcro. 336 

L 

Lambda greco ufato da’ Latini 
nelle antiche Infcrizioni in luo- 
go della lettera L. 1 36 

prefo anche in vece della 
lettera A. 136.138 

due Lambda uniti , per A N 
Latini. 142 

detti in luogo di M . 139 
143 

Lauro ornamento egualmente ufa- 
to dagl’ Imperadori , che da’ 
Poeti. 386 

Leggi delle dodici Tavole date 
a’ Romani dal Decemvirato , ed 
in che tempo. 366 

Legge Porzia vieta il cafligare i 
Cittadini Romani con pena ca- 
pitale . ' 33 

decreta per quelli, meritando 
cafligo , r efìlio . 3 3 

Legioni donde prendefrero i lo- 


ro nomi . 70 

Legioni Seconda, e Seconda Ita- 
lica fra di loro diverlc . 70 

origine , e propria infegna 
della Seconda Italica . 7t 
non fu mai nell’ Oriente. 71 
nelle Legioni venivano fcrit- 
ti oltre i Romani , quelli eh* 
avevano la Cittadinanza Ro- 
mana, non altri. 68 

Legioni formate di Veterani non 
tutte fi chiamavano 308 

Lettere, e parole abbreviate avan- 
ti ad un nome gentilizio fem- 
pre efprimono un prenome. 43 
Lettera, che fra nota d’un pre- 
nome , collocata fra due punti , 
fenza efempio nelle antiche In- 
fcrizioni . 45* 

conghiettura dell’ Autore fo- 
pra di quello. 45 

parere intorno allo flefso di 
Elia Vineto. 57 

Liberta col cognome di Roma- 
na. 3i 

non fu , nè potè efser di Ro- 
• ma . 21 

Liberta fatta moglie di chi le die- 
de la libertà . 49 

Liberti Cittadini Romani aveva- 
no l’ufo de’ tre nomi . 333 

Liberti Latini , e Deditizj non 
prendevano i tre nomi fe non 
di nuovo manomeflì . 333 

Liberti famofi . 290 

Terenzio, e Plauto Liberti. 
391 

Ventidio Balio di fchiavo 
fatto libero , a quali onori 
giungere . 39t 

Liberti Cittadini Romani poteva- 
no 
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BO contrarre matrimonio . jo t 
potevano far teftamento, e 
per tcnamento fuccedere. 301 
fi chiamavano colla Ipofa 
marito, e moglie. 301 

era ciò vietato a’ Liberti 
Latini, e Deditizj. 30 1 

efsendo quelli maritati fi chia- 
mavano non marito , e moglie , 
ma cotttuberndlì . 301 

molti Liberti dello llefso pa- 
drone chiamati collo flefso pre- 
nome, come fra di loro fi di- 
flinguefsero . 130 

Liberto benché fatto di fervo li- 
bero da un Patrizio, refiava 
fempre di vii condizione. 3 
Libertini differenti da’ Liberti, ed 
in che. 399 

ammelfi al Senato, e fra’Pa- 
trizj aferitti, e quando. 300 
Lihrtrii del Confole quali . 73 

non erano i dipintori delle 
figure ne’ libri, ma i fcmplici 
fcrittori. 100 

i Qiieftori, ed i Tribuni an- 
cora avevano i \ot Librarti . 73 
Licinio il Giovane nacque di Co- 
llanza forella di Collantino il 
Grande . 200 

voti Quinquennali , e De- 
cennali fatti per Io llefso. 199 
quando fatto Celare. 201 
uccifo per ordine di Collan- 
tino, e quando . 1 95. 201 

Licinio il Vecchio era di età ma- 
tura , quando fu creato Impera- 
dore . 205 

non era prima flato dichia- 
rato Celare . 2o(S 

opinione del Pagi intorno a 


quello . 207 

Voti Decennali di quello 
quando celebrati . 300 

uccifo d’ ordine di Coflanti- 
no prefso di Tefsalonica , e 
quando. 201 

prenome , e fua origine, 
Lucio prenome ripudiato dalla 
Gente Claudia Patrizia , e per- 
ché. 44 

veniva quello prenome el- 
prefso colla nota .L. fra due 
punti, per fentimento d’Aufo- 
nio . 45 

in alcune Memorie fi trova 
nome gentilizio, ed in altre co-- 
gnome . 44 

Lucia prenome ufaro anche dalle 
Donne . 44 

diede l’ origine al nome gen- 
tilizio della Gente Lucilia. 44 
Lucio Turpilio Gemino drizza una 
Infcrizione a Drufo Celare . 36 
Lucumone figliuolo di Damarato 
Corintio. 43 

efule dalla Patria vifse ne’ 
Tarquinj . 43 

pafsa a farli Cittadino Ro- 
mano, prendendo il nome di 
L. T arquinio . 43 

Luoghi che avevano attinenza 
colla Romana Repubblica . gli 
abitanti di quelli prendevano le 
leggi , e le forme del gover- 
no de’ Romani , le loro Deità , 
c Sacerdozj. 12J 

M 

Manio prenome lignificato per la 
nota X//, sp 

da 
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da alcuni malamente è Hata 
prefa come nota del prenome 
Marco . 64 

fopra di ciò il Robortello 
riprefo . 64 

M*nz.uoti , e fua opinione intorno 
al primo Vefeovo di Giuflino- 
poli. iss 

Tuo doppio anacronifmo . 173 
Mirco prenome, e fua origine. 

I IO 

perchè frequentemente ulato 
dalle famiglie antiche del Fo- 
ro di Livio. no 

Marco Apulejo Nipote , e Publio 
Silio Nerva,in qual anno Con- 
foli. " 3°* 38 

Marcello unico cognome della 
Gente Claudia plebea . 187 

perchè fra i Romani quello 
non fra nome gentilizio . 1 87 

Moffimwt» cognome , e faa deri- 
vazione . 70 

MalCmina non è prenome , ma 
bensì cognome . 1 86 

Materno, cBradua quando Con- 
foli. 133 

Medaglia d’Augufto d’ argento, 
quale, e come formata. 35 
creduta , non troppo fondata- 
mente, battuta in Roma per la 
conquilla dell’Armenia . 26 

la liiddetta rapprefeota la 
Vergine Tarpeja opprefsa fra 
gli feudi de’ foldati Sabini . 28 
Medaglia della Gente Petronia che 
cola r.ipprcfcnti . 39 

Medaglia d’oro del Vecchio Lici- 
nio attribuita al Giovane , e 
perchè. 301 

Memorie fepolcrali , come inau- 


gurate dagK Antichi . 393 

Menenia Tribd malamente detta 
da alcuni Mentitu . 326 

Metilius nome depravato da M. 

Attilitts . 133 

Metaplafmo che cofa fia . 140 


varielpezie dello llelso. 141 
non è Metaplafmo l’ efserfi 
prefi due 1 1 per E , e perchè. 
161 

quando cominciafsero i Me- 
taplafmi ad ulàrfi prefso i Ro- 
mani. 141 

di qualunque forra fia il Mc- 
taplafmo è lempre almeno un 
barbarifmo . 273 

Millìone, o fia immunità, giuda, 
ed onella, che cofa fiano. 71 
Modana quando dedotta Colonia 
di Cittadini Romani . i 84 
regiflrata nella Tribù Pol- 
lia . 1 84 

Monumento, e varia fua fignifì- 
cazione . 278 

Municipi, che avevano la prero- 

f 'ativa del fuffragio , godevano 
a Cittadinanza Romana . 1 47 
diverfi da quelli , che non 
avevano il privilegio di dare il 
voto. 147 

N 

Nalbne cognome del Poeta Ovvi- 
dio, donde originato. 386 
non può efser originato dal- 
la grandezza del Nafo, e per- 
chè . 358 

comune ad altre Genti , e 
a quali. 387 

Q. Nafonio non può efser della 
Gen- 
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Gente Owidia , e perchè . i 85 
nè meno Liberto delia ftef 
• fa . 287 

S.Nazario Vefcovo GiuHinopoli- 
rano . incerto il tempo , in cui 
fiori. I y8 

Nerone , e fuo rigore contra i 
Liberti 1 e i Libertini. 300 
Nettare, c Ambrofia bevanda, c 
cibo favololb degli Dii . 299 

Nome della Patria , non alato 
quali mai in luogo di cogno- 
me apprefso i Romani. 19 
Nome gentilizio d' una Gente 
una qualche altra cognome. 39 
Nome della Patria pollo nelle an- 
tiche Inlcrizioni, o abbreviato, 
od intero in cafo alsoluto . 1 80 
Nome della Tribd nelle antiche 
Infcrizioni veniva collocato do- 
po il prenome , nome gentili- 
zio , c prenome del Padre, 
avanti '1 cognome. 184 

Nome gentilizio , cognome , c 
prenome . loro dilTerenze, c 
inllituzione . 1 37 

Nomi gentilizi, e cognomi non 
venivano da' Romani (colpiti 
nelle Pietre abbreviati, quan- 
do non folTero fiati più che 
noti. aiS 

ordine de’ tre nomi , in che 
tempo prevertito fra' Romani. 
298 

due nomi gentilizi fida- 
vano a una fiella ‘perlona . 179 
Nftàrti icano gli abbreviatoti . 
100 


O e V fono lettere, che per na- 
tura fra di loro fi mutano . 

olii per ilU non è Metaplafmo 
perimmutazion di lettera, 
da chi iilato. idi 

Omms in vece di Omnes è fiato 
detto , e perchè . 355 

OppiJd Civium JttHtMsru/n che 
cofa foflero . 14J 

P 

P in luogo del B, ed affinità di 
quelle due lettere fra di loro . 
106 

P. nell’ Infcrizione d’ Avidia non 
può leggerli che pten*m , e 
perchè .' m 

Padova comprefa nella Gallia Trat 
padana . ^ 

fuo antico Cto. 

Padovani quando comindafsero 
ad aver continua pratica co'Ro- 
mani . 

alfezionari a Gneo Pompeo 
Strabone,e a’fuoi difcendenti . 
97 

vefsati da Alìnio Pollione , e 
perchè. ' tot 

Pallade col telchio di Medufa' ef- 
figiaro nello feudo , Nume par- 
ticolarmente venerato in E^i~ 
d* . 149. 1 j'o 

Panvinio anticipa l’Era vagare 
un anno . ^ 

afregna malamente il preno- 
me di Ca)oa Cclònio Peto, e 
a Petronio Turpiliano. 39 
a que- 
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a quello aggiunge contea la 
verità il cognome di Sabino . 
39 . 

Panvinio corretto. 74. 132. i 6 S 
t tulio , c Ptulla con doppio L ne- 
gli antichi Marmi fcolpiti . 81 
ttulU può egualmente fcriverfi 
con due L, che con un folo, 

' fecondo il Manuzio. tot 
P/FviU in luogo di PtulU^o gra- 
fa fincope di . tot 
Pietro Occhio-grofso corretto . 

87 

Pietro Maria Kavina corretto . pj" 
Pignoria lodato. \S 

detto corretto . 85 

ilio fentimento intorno all’ 
antico fifo di Padova. 15 
Pitture antiche del Sepolcro de’ 
Nafonj da chi difegnatc, e de- 
fcritte. 349 

Pioti chi fofsero . 1 37 

Pola dedotta Colonia militare, e 
da chi. 

chiamata PJetat ’Juliu . i 

272 

Pola, Parenzo,e Egida , Colonie 
de’ Romani . 69 

è ignoto, in quali Tribù fof' 
fero delcritte . 69 

Polihto cognome greco, e fuo li- 
gnificato. 131 

Sello Pompeo Vero non ha ve- 
runa attinenza colla Gente Pom- 
pea Romana . 97 

Sello Pompeo Pirata^ e l’altro 
fuo fratello non ebbero alcun 
cognome . ‘ 98 

Pontefice Mallìmo. quando lafciaio 
dagrimperadori Criftiani quello 
titolo del Gcntilefimo. 166.167 


a’ tempi di Citiflino il Gio- 
vane era difulàto da quali due 
fecoli . 167 

Pontefice , o Sacerdote de* Salj 
quale. 166 

Pontico Mallìmo non potd chia. 
marfi Giultìno , perché alle 
Genti del Ponto imperafse . 1 67 
Ponto al tempo de’ due Giuftini 
non era a’ Perlìani foggetto. 
168 

Posìt ufato in luogo di fofuit 84 
li pronunzia con accento cir- 
conflefso , come voce llncopata 
da fofuit . loi 

Pofivit frequentemente ufato da- 
gli Antichi. 102 

PrtefeutU. applicata quella voce 
a fomma di denaro che cofa 
lignifichi . 3J7 

Prefetto Urbico detto anche Giu- 
dice fttrtrum coguitiomm. 24 
Prenome quale, quando, e per 
qual cagione introdotto. 42 
Prenomi mutati in nomi gentilizi, 
e in cognomi , e quando . 88 

con qual rilèrva fi debba in- 
tendere ciò feguito. 103 
due prenomi fe fiano flati 
dati a uno llefio. 226 

varj elempj prefi dalle anti- 
che Inicrizioni . 2 27 

Primicerio delle Sacre Velli . i 81 
Proculo antico prenome de’ Ro- 
mani da che originato . 89 

dopo mutato in cognome. 
89 

da quello derivata la Gente 
Proculeja . ‘ 89 

Protettori foldati Pretoriani chia- 
mati Spaurii. 182 

chi 
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chi fofse di (jucfti l’Inftim- 
lore . 182 

• prerogative del Primicerio 
loro, e de' Dieciprimt . 182 

Protettori D»tceH4rj chi foftero. 

Protettori con varj nomi chiama- 
ti, 190 

fefiano gli ftefsi,chegli Spc- 
c»Utori . 1 90 

alcuni chiamati nelle antiche 
Pietre Protettori , c Notarj, e 
perchè. i 9 ' 

inftituzione dei Protettori 
non può alsegoarfi a Gordia- 
no . 1 9 1 

prove di quello. 191 

fMto prenome, e liia origine . 74 
da quello derivate in Roma 
le Genti Publilia , c Publizia . 7_y 
viene anche prefo per co- 
gnome . 75 

Publio Petronio Turpiliano Tri- 
umviro Monetale. 30 

Purpurarj chi IblTcro. 229. 230 

■ *33 

gli ftellì che i negoziatori di 
porpora . 234 

non erano i pefeatori della 

medefima . 234 

Fjxide perché così detta. 356 

Q. 

Q^avanti ad un nome gentilizio 
ciprimc il prenome di Quin- 
to . * 7^ 

Q. non efprime il nome gentili- 
zio di Quintio . 1 78 

Genti Quintia, c Quintilia dal 
detto prenome originate . 297 


Scinto prenome, e fua origine . 
129 

non ognuno eh’ era chia- 
mato col prenome di Qiinto , 
era nato il quinto in ordine ^ 
né ognuno nato il quinto in or- 
dine ebbe quel prenome. 129 
Quinto Fabio per qual cagione 
onorato dd cognome di Muf- 
Jim» . 70 

Qiiinto Marcio Barca, T. Ruflio 
Numeflio Gallo quando Confo- 
li . 210 

fiirono Su f ecf i ynon Ordtnt- 
rii . 212 

Quinto Nalbnio malamente cre- 
duto della Gente Ovvidia. 2 85 
né meno era Liberto della 
ftcfsa . 287 

R 

R lettera da chi fra’ Romani ri- 
trovata . 76 

Raffaele Volaterrano, e fuo erro- 
re. 16 j 

feguitato da molti , e chi fia- 
no Ilari. 163 

Ravenna deferitta nella Tribù Ca- 
milla . 18/ 

Redferare per recuperare, ottima- 
mente uiàto, e perché. 131 
Riccardo Streinio riprelb . 85 

Rogo che cofa fofse. a 65 

fignificato di quella voce 
Xegur . 355 

talvolta prefo pel Sepolcro . 
265 

prefo ancora per I’ abbru- 
ciamento de’ cadaveri . a 65 

non poteva ergerli dentro 
C c c di 
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di Roma, e perchè. 766 
Romano non Tempre nome di Pa- 
tria . jp 

era anche cognome ufatoda 
chi non era di Roma. 20 
Rofe fcolpitc fopra le Pietre fe- 
polcrali. 62 

folevano annualmente fpar- 
gerfi fopra i Sepolcri. 62 
(imbolo dell’umana caduci- 
tà. 63 

Ruta pianta fopra i Sepolcri fcol- 
pita, (imbolo di callità. 6j 

S 

Sacerdoti di Marte perchè detti 
SdJ/J . i65 

quando aboliti . 166 

Sarzano nel territorio di Rovi- 
go- S 9 

SebaAiano Erizzo notato. 33 
Se//t cognome , e fuo (ìgnilica- 
to. 137- «59 

Sepolcri degli Antichi per lo pid 
fuori della Città . 55 

ne’ campi veniva difegnata la 
loro quantità dalle Pietre lé- 
polcrali . 

terreno dedinato al Sepolcro 
era religiolò , nè poteva ararli . 
SS 

Sepolcri fatti vivendo il loro or- 
dinatore, hanno le parole J/iJ 
& fuis , 388 

Sepolcri pubblici chiamati Puti- 
e perche. 384 

Sepolcri comuni quali folTcro . 

37 J- 

Sepolcri comuni familiari quali . 
379 


Sepolcri ereditar] chiamati Stpul- 
cr* mdjtrttm . 37J 

Sepolcro ereditario diventava par- 
ticolare. 375 

prova di quelb. 377 
Sepolcri gentilizi quali . 377 

Sepolcri familiari quali. 378 
Sepolcri particolari . 374 

Sepolcri venivano fatti comuni per 
affetto , o per atto di pietà. 
383 

Sepolcri de’ foldati valorolì mor- 
ti combattendo come chiamati 
per fentimento del Kirkman- 
no . 383 

infu(li(lenza del parere del 
fuddeiro. 28^ 

Sepolcri fingolari efcludevano gli 
eredi, quei della gente, c del- 
la famiglia. 370 

Sepolcri privati efcludevano gli 
eredi. 336 

Sepolcri (Ingoiati . 370 

quali note vi (1 fcolpiflero 
per conofcerli tali . 33$ 

alcuni deludevano anche gli 
eredi degli eredi. 374 

loro lunghezza, c larghez- 
za come elprelsa ne’ Marmi. 
336 

variazione nell’ efprelfione di 
quelle. 338 

Sepolcro, e fua derivazione. 346 
avanti le leggi delle dodici 
Tavole nella Città di Roma 
ognuno aveva nella propria 
cafa il fuo Sepolcro. 347 
fu conceda la fepoltura den- 
tro la Città dopo la proibizio- 
ne per pubblico decreto aqual- 
aino per grazia d'onore. 347 
negli 
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negli orti , o campi vicini 
alla Città delHnavanlì i luoghi 
per li Sepolcri. 247 

luoghi dedinati alla fepoltu- 
ra diventavano (acri, e religio- 

fi . 3JO 

era gravidlmo delitto il vio- 
larli. 351 

formule varie d’imprecazio- 
ni contro chi avefre violato il 
Sepolcro . 353 

pene a quello fine minaccia- 
te anche da’ privati . 3jt 
Sepolcri perche detti Monumen- 
ti. 2J4 * 

molti profEmi alle pubbliche 
ftrade . 3 J4 

molti anche podi nel mezzo 
de’ campi . sjj 

terreno fcelto per formarvi 
il Sepolcro, per legge non pò- 
teva coltivarfi. sJ4 

non doveva edere ne meno 
atto a coltivarli. 3J4 

Sepolcri de’ Romani frequentilli- 
mi nelle Vie Flaminia, e La- 
tina . aj6 

Sepolcri de’ Grandi fatti ne' mon- 
ti , rupi , e malli . 3J7. 358 

Sepolcri de’ Romani erano per lo 
pili in terra. 357 

Sepolcri comuni , alcuni tali ado- 

lutamente, e fenza limitazione, 
altri condizionati, e limitati. 280 
varie limitazioni di quantità 
ne’Sepolcri comuni condiziona- 
ti. 381 

Sepolcro detto anche C0ndttorium^ 
e qual fode . 265 

quando chiamato il Sepolcro 
Are * . 36 j 


queda dicevafì anche Sweo- 
fago . 263 

Sarceftg» , che metaforica- 
mente fi prendeva pel Sepol- 
cro , che cofa propriamente 
folle. 26} 

cranvi de’ Sarcefagi ancora 
di terra . 264 

fi prendevano per l’Arca, e 
per tutto il luogo al Sepolcro 
dedinato. 264 

Sepolcri deferitti dall’ Alberti . 
35t 

druttura di quedi per rela- 
zione d’ Ambrogio Leoni . 259 
per legge delle dodici Tavo- 
le quali cofe fodero proibite 
ne’ Sepolcri . 260 

Sepolcro de’ Nafonj , e fua deferi- 
zione. 341. e legu. 

Servi nel ricevere la libertà pren- 
devano per loro nomi il pre- 
nome, e il nome gentilizio del 
loro liberatore. 49 

mutavano in cognome il pro- 
prio nome ufato in fèrvitil . 49 
fatti liberi diventavano della 
famiglia del liberatore. 379 
Servi di famiglia privata . 181 

detti delia Cala Auguda .181 
Sedante comprendeva due onde . 
283 

Sederzi di genere neutro , e maf 
chile, e loro differenza. 350 
parere del Budeo, del Gro- 
novio, e d’altri intorno a dà 
efaminato . 35°. e fegu. 

Stjiertius e Seflertium lignifica- 
no il valore di due AIE e 
mezzo . 3 jo 

come , e quando al numero 
Ceca de’ 
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de’ Sefterzi notati vi s' intenda 
rdliilì del 3jo 

unum feftertinm per e/pri- 
mcrc mille Seftcrzi, non fi di- 
ceva. 351 

varj argomenti di Francelco 
Oitomanno , e rifpofte del Gro- 
novio. 350. e fegu, 

nel contare avevano i Roma- 
ni due atti , c quali follerò . 

33>i 

non avevano dopo il nove- 
cento novantanovemila , la vo- 
ce del millione. 351 

fi fervivano invece di quella, 
degli avverbj dtetts , vicies , 
triciet , 3JI 

efempj del Sefterzo in gene- 
re neutro che non importava 
il valor di mille. jja 

r uno , e r altro Seflerzo era 
d’ argento . 3J3 

prove di quello. 3J3. 354 
ellillì del mille iifata ne'Sc- 
fterzi. 354 

varj efempj di quello ap- 
preflb gli Scrittori. 354 

non fi pollòno dilb'nguerc i 
diverfi generi de' Sellerzi in al- 
cuni cali, e in qu.ili . 354 

lo llefso nelle note, che et 
primono il Sefterzo , e quali 
fiano . 3J4 

linea tirata fopra il numero 
de' Seftcrzi efprime , per tefti- 
monio di Valerio Probo, il va- 
lor di mille . 354. 355 

Sexte prenome , e Tua origine. 
54 

differente da Seftio nome 
gentilizio . 1 87 


veniva da’ Romani fcolpito 
con tre lettere, e perché. 94 
S eviri luri dicuitde diverfi da’ Sc- 
viri Augullali . 79 

Seviri luniorit e Seniori. 79 
.S/^e,pro Jìèi non é indizio di Pa- 
tavinità . 86 

era però in Padova panico- 
larmente tifato. 102 

anticamente tifata la lettera 
E in luogo dell’I. 85 

Soldati in qual età venifsero per 
lo più aferitti alla milizia . 71 
dovevano per obbligo milt 
tare anni venti . 71 

Soldati Evoceti quali fiano . 72 

Soldati Pretoriani quali. 328 
alcuni dicevanfi Emeriti.^ al- 
tri Veterani , e loro differen- 
za. 328 

Spurie prenome, e ftia origine . 

87 

fi fegnava con due lettere . 

87 

non fignifica lo ftelTo, che 
Net ho . io2 

non tutti quelli che aveva- 
no il prenome di Spurio , erano 
di padre incerto nati. ioa 
da quello prenome tralfe 
l’ origine la Gente Spurilia ple- 
bea . 87 

pafsò ad effer nome gentili- 
zio , e cognome . 88 

Statua nel Palazzo pubblico di 
Capodiftria creduta l’antica fla- 
ttia di Pallade . i yo 

verfi nella bafe di detta fia- 
tila fcolpiti, di recente Auto- 
re . 150 

Stipendj dc'foldati indicano col 
loro 
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loro numero, quanto abbiano 
militato . 71 

Stola abito matronale, c pudico. 

• S 9 - 389 • 

vietato alle meretrici . 60 

aSp 

Sufi, chi s’ intendefsero apprclTo 
li Antichi comprell fotto que- 
3 voce, 1 14. 399 

Smì, erano gli Eredi neceflarj . 

T 

T avanti al nome gentilizio ligni- 
fica il prenome di Tito , non 
il nome della Gente Tizia. 179 
Tarpeja Vergile Vertale dai Sa- 
bini co’ loro laidi uccifa . 28 

Tempio di S. Sofia in Padova 
anticamente non ad Apollo, ma 
a Giunone dedicato. 17 

Tempio di Giove Obfequente do- 
ve. 109 

parere del Kavina intorno a 
ciò rigettato. 109 

Templi eretti alla Fortuna Ob- 
fcquente, c dove. 108 

Templi a Giunone in varj luoghi 
di Roma . 12? 

Tcodofio il Giovane quando co- 
minciaffe a imperare. 268 
errore del Panvinio circa di 
ciò. 

TertulU cognome, e fua deriva- 
zione. 139. 160 

Theu lettera de' Greci , Icolpita 
nelle Pietre f'epolcrali che co- 
fa fignifichi . 274 

Tiberio nipote di Giulio Cefarc 
in che modo . * 311 


T A B I L I. 

non ebbe il cognome diAu- 
gurto, che dopo la morte del 
Padre. 21 1 

Tiberiaco antico, ora Bagnaca- 
vallo. 109 

Titoli degli Avi che cofa folTe- 
ro . 51 

Tue prenome, e fua origine, ja 
Tito Livio chiamato da Augurto 
Pompe ja/te, c perchè. ' 97 
Tommalo Reinefio, e fuo pare- 
re intorno l’ Infcrizione Giurti- 
nopolitana . 171 

Tommafini cenfurato. 6 

Trillò che colà folTero . 78 

loro numero, ed ufo. 78 
varie loro vicende nel nu- 
mero . 1 85. 1 85 

qual luogo occupafiTero nel- 
le antiche Inicrizioni . 78 

fi fcolpivano in cafo aflblu- 
to . 78 

varj efempj nelle antiche 
Pietre. 184.185 

T ribiì Piipinia . 78 

Tribò Mezia, c Scapzia quando 
all’ altre Tribò unite. 8^ 
Tribò Camilla non fu delle pri- 
me trentacinque , 185 

fu delle dieci aggiunte . 185 
quando quelle dicci create. 
«85 

quando annullate, e perchè. 

* 185 

di nuovo reftituite,e in ch^ 
tempo . 1 85 

Tribò Menenia fi vede fegnata 
nelle Infcrizioni colle abbrevi.i- 
ture Me/l. e Menen. 225 
malamente chiamata da al- 
cuni Meniin*. 226 

Tri- 
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Tribunizia Poteftà veniva prefa Veterani fra i foldari , chi fofse- 


infieme coll' Imperio. 170 

numeravanfi cogli anni di 
<|uella gli anni dell’ Imperio. 
170 

Ttu-piliano cognome frequentato 
dalla GentePetronia, e di que- 
lla particolare. 17 

Turpilio Prefetto per la Romana 
Repubblica in Vacca . 

fugge dalla flrage che i Vac- 
cenfi con inganno fecero del 
prefìdio Romano . 3 3 

non purgandoli ballevolmen- 
te apprello il Proconfolc L. 
Cecilio Metello , viene da que- 
llo condannato a morte. 33 
non era Cittadino di Roma , 
ma di Collazia. 33 

V 

V latino ha nell’ efprimerlo con- 
formità col j8 greco. 3J'6 
la lettera V. veniva fcolpita 
nelle Pietre fepolcrali avanti il 
prenome, e perché. 91 
Vaccenfi , e loro llratagcmma . 3 3 
VtjsM perchè così detto. 113 
Varano , e Virano dove fofsero . 
”3 

Varana Famiglia nobililllma de’ 
Duchi di Camerino . r 1 3 
Vali lacrimatorj, e loro ufo. 93 
Verona vien dedotta Colonia dei 
Cittadini Romani, e nella Tri- 
txì Popilia regillrata. 34 
VerlI alla Tomb^a di S. Nazario 
di che tempo llano. 163 
V<Jiifpici , o Ita Velliarj , chi fol- 
fero. j8i 


ro . 30J 

antichilCma la loro inuitu- 
zione . 305 

in quante maniere venifsero 
apprefso i Romani dilbbbligati 
i foldati dalla milizia per di- 
ventar Veterani. 305’ 

varj loro privilegi • 3°*^ 

venivano Icritti in tutte le 
legioni . 308 

loro memorie in varie anti- 
che Infcrizioni . 308. e fegu. 

eranvene ancora fra’ foldati 
dell’armate di mare. 312 
perché li chiamalsero d’una 
qualche legione. . 313 

furono ricevuti nelle Coor- 
ti Pretorie. 313 

non erano quelle tutte for- 
mate di foli Veterani. 313 
Veterani degli Augulli quali . 
3H 

flirono dopo chiamati quelli 
Domenici, e Protettori. 315 
Veterani come chiamati apprefso 
l’Alicarnafsco . 306 

donde prefa la voce di Se- 
Hteres ufata dal traduttore dell’ 
Alicarnafseo per efprimere i 
Veterani. 359 

Viaggio di Augnilo in Sicilia in 
qu^ anno, e fotto quali Con- 
foli. 38 

Viaggio dello llcfso in Alla l’an- 
no feguente. 38 

Vicenza nel venir dedotta Colo- 
nia deferitta nella Tribd Me- 
nenia. 216 

Vicenzo Ofsopeo notato . 1 33 

Vigilanza forella di Giullintano 
Impc- 
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Imperatore, madre di Giufli- 
no il Giovane. i6a 

Vivanda degli Dii chiamata Amt- 
brtfi*-, e perchè. 359 

yh/ns , ovvero , Vh/ens ftfuit , o 
fteit , quando , e come porto 
nelle antiche Pierre . 160 

Uomini nuovi quali fofsero. pj 
non fempre debbonfì inten- 
dere plebei. loj 

Voti pubblici, privati, comuni, 
e particolari quali fofsero . aa 
Voti Quinquennali , Decennali, 
Vicennali , e Tricennali da chi 
fatti. ipd 

nelle antiche Medaglie avan- 
ti il numero degli anni del Vo- 
to eravi la nota V O T. oppu- 


. re efpreflb VOTA. 197 
Voti Quinquennali non fi faceva- 
no , che per gl’ Imperatori vi- 
venti . 1 04 

fi facevano per li Cefari el- 
primendo nelle Medaglie que- 
rta loro dignità unitamente col- 
la qualità de’ Voti. 201 

non fi dertinavano i Voti 
Decennali fc prima non fode- 
ro Ilari fciolti i Quinquennali . 
203 

varie formule di cfprimer 
quello nelle Medaglie. 203 
Urbico cognome, e i'ua origine. 
301 

da quali Genti tra le Roma- 
ne ufato. 302 


APPROVAZIONI, E LICENZE. 

J UiTu Reverenèillimi P. Prarfìdls Congregationit noftrae Caiineniis rumina animi 
mei dclctiacìone Icgi Librum . cui titulus : M^mi Erm/fìtt , rr-rnm tuur* 
ein$e dmichr lnftrì\*ni j Oftra VtPum* drt Ctnu Strwit Orftf CM’wmt. dit Srrtnifj. St~ 
fiAto Vrnttt i ttlit dei P. D. CiMHantùmt Orfeif Menate Benadeuine Cafint~ 

ft , -dmert , & cum in co nil rcpererim, quod Orthodoxac Fidei, ac 

bonis moribus refragetur , imo non minus anciquicatum monumenta inveftigantis 
rolciciam, quam ingcniofam notis colluftrantis pcritiam lini admiratus < ideo, 
quantum mea intereft , i] pU dignum cenlco,unde litcrariac Reipublicae cmolu- 
mcntum accedac . 

Datum in Monaft. S. Eugenii Senarum die it. Oclobris 1718. 

D. Alexander Piccolomineus Prior S, Eugenii Senarum . 


M Uneri mihi a Revcrcndirs. P.'D. Honorato a Panhormo Sacrae nollrae Cafi- 
ncn£s Familiac Praelìde Generali demandato ratisfa> 3 urm , legi Iibrum,cui 
titulus: Mattni Eendìtl , eyytre Lettere fefra attnnt anlUhe Jr/ct intenti Opera Te/inma 
del Certe Serterie Otfate &e. ; ac quum in Co nihil, quod vcl Orthodoxac Fidei, 
vcl bonis mciibus advcirctur , dcprchendcrim , imo vero cum in Aiiéioiis 
praellantidinu , ac de re Antiquaria optimc menti Opere , tura in Cl. Nepotis 
adnotationibus eximiam ubique cruditioneni perrpexciim , dignum , qui publi- 
cam in lucem prodeat , ccnieo . 

In Abbatia Fiorentina. Vili. Cai. Oclobr. i/it. 

D. Virginiiis Vairccchius Dee. CaC 
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D. honòratus a panhormo 


Abbas , & Pracfidens Congrcgationis Cafincnfis • 

C Um Librum, aii titulus: Marmi Eruditi ^ avveri Lettere fifré 
alcune oMtiche Infcriietoni , Opera Pojluma del Cinte Serttri» Or- 
fato Cavai, del Sereni fs. Senati Veneti-, etile jlnnotaz-ieni del P.D. 
Gianantenii Or fato Monaco Benedettino Capnefe , Nipote dell' tutore., 
duo noflrac Congreg. ThcoIogi,ad id a nobis desinati, recogno-' 
vcriiu, & in Iiicem edi pofle probaven'nt,ut typis mandctur ( fi 
caetcris , cjiiorum intcrcft, videbitiir ) licentiam concedimiis , & fa- 
cultatem praefentiuiTi tenore inipertimur. In quorum fidem &c. 
Datum Perufiac in Monaft. S. Petri die 3. Deccmbris 1718. 

D. Honoratus Abbas & Praefiden* &c. 

J). Antoniau Maria a Berremo Prior Precancell. 

NOI RIFORMATORI 
dello Studio di Padova. 

A vendo veduto per la Fede di Rcvifione , ed Approvazione 
del P. Frà Tommafb Maria Gennari, Inquifitore, nel Libro 
intitolalo: Marmi Eruditi, ovvero Lettere fopra alcune antiche Jn- 
fcriziom , Opera Pofuma del Conte Sertorie Orfato Cavai, del Sere- 
mft. Senato Veneto ; colle jinnotazJoni del P. D. Cianantonie Orfa- 
to Monaco Benedettino C.ifmefe , Nipote delC Autore , ec. non efscr 
cola alcuna contra la Saura Fede Cattolica; e parimente, per at- 
teflato del Segretario Noftro, niente contra Principi , e buoni 
coftumi ; concediamo Licenza a Giufeppe Cornino , Stampatore in 
Padova, che polsa elserc ftampato , olservando gli ordini in ma- 
teria di Stampe , e prefentando le lolite copie alle Pubbliche Li- 
brerie di Venezia , e di Padova . 

Dar. li 8. Deccmbre 1718. 

( Alvile Pifani Cav. Proc. Rif. 

( Giovanni Pafqualigo Rif. 

( Michele Morofini Rif 

Agoflino Cadaldini Segr, 
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Catalogus Librorum , qui hadìenus prodierunt 
Patavii ex Typographia Cominiana , 
fumtibus Vulpioruiu inftitura. 


J Oiiinij Poleni , in Gytìinllio Pativino Philorophue Ordinirùc Piofcfloris Scc. 
De Meni Aquac Mirto Libri duo . Q^iibus multa nova pci'tincntia ad Aeltua- 
ria, ad Portus, acque ad Flumina continentur. 1717. cum bgiiris, 4. 

Joinnis Baptidae Morgagni, in Patavino Gymiiaiio Primarii Aiiatomcs Profefloris, 
Adverfana Anatomici Altera . Obfervationes completLumur diftributas in L. 
Animadverlìoiies ad Librum I. Theacri Anatomici Cf. Vili fo. Jacobi Mangeti, 
Serenils. Kegis PruUìae Archiatri. 1717. 4 . clurt. major. 

Ejufdem Adverlai ia Anatomica Tcrcia. Obrervationcs compleauncur dillributas in 
L. Animadveiliones ad Paicem I. Libri II. Thcacri Anatomici Jo. Jacobi Man- 
geti . 1717. 4. chart. major. 

Andreae Naiq;crii, Patricii Veneti, Oratoris & Poctae clariiTìini , Opera omnia, 
quae quidem magna adhibica diligenza co'ligi pocaeruncj curanribus Jo. Anto- 
nio , J.U. D. Se Cajetano Vulpiis Bergomeofiaus fratribus , cum ciSgie Nau- 
eerii in aes incifa. 1713. , , 4. chart. major. 

Ciorielis Farmi , Cremonenfìs , Fabulae Centitm , ex antiqui: Aiuloribus dele- 
dlae , carmtnibufque explicatae . Acceflcrunt St alia ejuldem OpuTcula . 171S. 
4 . chart. major. 

Xa Ca/Uyd\l»tu di Lit'gi jtlxmanni , t !t Api di Ciayanni I^mmUmì , Ctmilmmini Fhrenti~ 
ni. La frimA dtlU tjnAli Oftrt fi r cafiitn can fammx diiigan^a dAU'Eftmftart im^rtifa 
in T/p-tzi f Anno 154^. do gnèma Sta/ona , Hagio StaangAlata | ( Altro dolC onticA Edò, 
giono tba fa na fata in ytna*tto C Anno lyjp. Calla A/inato\iani di gjabarta Titi fafro la 
Api , a con gli EpigrAmm Tafani dall' AUmonni . Si à Agginnta tana datta Laltara dai 
Stg. Ciaratmi Cltaca^X* yuantint , in dlfafa dal Tnjfina , dna aapiafa Tarala non piiS 
fiampott , a varia T(aiigja intorno alla vita , * agli fritti df’ data Toati . Cai ritratta in 
rama di Lmgi Alamanni , 1718. 4. in tana gronda , 

Joannis Poloni de Cailellis per quae derivantur Fliivionim Aquae habentibu: la- 
tera convergentia , Liber . Quo etiam continentur nova Erperimenu ad Aquas 
Fluente:, Se ad Percudìonis Vires pertinentia . 1718. cum liguris. 4. 

Hieronymi Fracaflorii Verpnenfis Pormata omnia, nunc multo, quam antea,emeo- 
datiora. Acceflèrunt rcliquiae Carminum Joanni: Cottae , Jacobi Boniadii , Ada- 
mi Fumani , Nicolai Ardui , Poctarum Vcronenlium. cum cfCgic FracaAorii in 
aes incifa , 171!. 8. chart. major. 

Jacobi, live Adii Sinceri, Sannazarii, Neapolitani , Viri Patricii , Poemata , ex 
antiqui: Editionibus accuraciilìmc deferipea. AcccHìt ejufdem Vita, Jo. Antonio 
Vulpio audore, itein Gabiieli: Altilii, St Honoraci Falciteli Carmina nonnulla, 
cum cdìgie Sannazarii in aes incifa. 1719. 4. 

Marmi Ernditi , awtro Ltttara fapra atenna anticita Jnf ripiani , Opara Vafinma dal Conia 
Sartoria Orfata , Cav, dal Saram^mo Sanata yanato , talla Annata\iani dal V, £>. Gianan~ 
Mania Orfata^ Manata Manrdattina Cafinafa , T^ata dall' Antorr , catta yita dal Canta Str- 
Moria g fritta dal Daiiar Gianantania yalpig a cali’ ajfigia in rame del madrfimo, 17 ip. 
4 . m carta grande . 



Brevi prodibunt 

Jo. BapcIAae Morgagni Adverfaria Anaconuca (^rta. Quinta , tc Sena . iccffl 
Prima dcnuo rccudcntur ; additis Sguris, 

Auguibni Valeri! Cardinalis EptCcopi Veronenfis Opus de Cautione adhibenda 
in edendis Libris, numquam ancea cxcufum . Acceilerunt Pacriciorum Veneto- 
rum Orationcs aliquot . 4. 

Sancii Gaudenti! Briiiac Epifeopi SermonCs qui exilant, nunc primum ad fidem 
MSS. Codd. rceogniti, Se emendati. Aeecfìciunt Rampcrti, tc Adelmanni Vene- 
rabiliiim Brixiac Epifeoporum .Opufeula. Rcccnlint ac Nocis illuflravit Paulus 
Gagbardus Canonieiis Brjxienfis . 4. char. major. 

Vi/ttrji Fimi^/Uri dt S, Cmrt» fitti atte Meaatbe ditCinfg^ Menafiete di S, Vaa~ 

h in Milane , taetelti dalla viva vera del Sante da Sfehdrata ^ ed era la frima 

retta pn^Mitati da’ MSS, per efera di D. (ìartane yetfì , 
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